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to all those religious brothers who believe 
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Muhammad Arabi && (to whom be 
ransomed my mother, father, my soul and 
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and who believe that their salvation and 
that of all the children of Aadam اقيق‎ 
depends on following his guidance and his 
beautiful way of life. 


Hence, they long to gain true awareness of 
his teachings and practices. 


Come! 


Let us purse the path of knowledge and 
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the Prophet && and hear his sayings, 


and 


from this spring of light receive guidance 
for our dark hearts. . 
The humble sinner 


Muhammad Manzoor Na'umani 
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In the Name of Allah, the Beneficient, the Merciful 


الحمد للّه و سلام علئ عباده الذين اصطفى 
Praise belongs to Allah, and peace be on His chosen slaves.‏ 

Of the numerous favours of Allah on His slaves, His greatest 
favour is the chain of Prophets pJ! „gle that He sent to them for 
their guidance. One of them was always commissioned as Prophet 
whenever they were in need of a guide. 

The chain of Prophets pd! @gele continued for thousands of 
years culminating in the person of Sayyidina Muhammad && as the 
Seal of Prophets and the Last of Messengers. He brought the final 
and perfect teaching that should suffice till the end of time. 

The divine teachings and guidance that he brought is made up 
of two parts, the Book of Allah, the Qur'an which is the Word of 
Allah both in the literal sense and in the meanings, and the sayings 
and deeds of the Prophet &&. These sayings and deeds came to us 
while he explained the Book of Allah and demonstrated it 
practically. The Companions $œ preserved them and passed them 
on to their successors who gave them a book form, saving them for 
all times to come. This second part of divine teachings is known as 
Hadith and sunnah. 

The Prophet & spent his years and died but he left behind, for 
ever, both parts of the teachings that he had brought for the 
guidance of mankind, the Qur'an and the Sunnah. Allah made 
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` 
hidden and manifest arrangements in every era so that they may be 
preserved and continue to bestow light. This, indeed. is a great sign 
of Allah and a living miracle of the Prophet $$. 

Allah grows in the hearts of some of His slaves an inclination 
to serve the Book and the Sunnah is conformity with the 
requirement of the time and period. If we look at the way of 
preservation of the Book and the Sunnah from the time of the 
Prophet && onwards, we cannot help exclaim that there is Divine 
Hands behind it. 

It is part of the Divine plan which had made it a pre-requisite of 
deliverance and earning the pleasure of Allah to believe in the 
Prophet B. to Obey him and to adhere to his way of life. This 
prescription is for ever. And it meant that the Qur'an and the 
sunnah should be preserved and handed down from generation to 
generation. 

The Qur'an is preserved word by word, and no one, not even a 
non-Muslim, denies it. Allah also made arragnements to preserve 
the teachings of His Prophet 48 which. indeed pertain to the 
different departments of life. His whole life is preserved, the 
minutest detalis of his sayings, deeds, habits and morals, and all 
that being nothing but a pattern, an exposition, of the Qur'an. Allah 
inspired the Prophet's $$ followers to collect and compile the 
Ahadith. Although more than fourteen centuries have elapsed, 
these records continue to make the Prophet's && presence felt in 
our midst to this day. 

We must study the works on his life and his Ahadith. We will 
see him among us telling us how to behave from morning to 
evening, day in and day out, how to discharge our religious 
obligations and give rights of fellow-men and of Allah. 

In fact. we will know many things about him which we do not 
know of our close friends and next of kin. | explained to a 
non-Muslim scholar recently how every detail of the Prophet's life 
is preserved. And, I said to him. "When my father died, 1 was 45 
years old which means that forty years of my life of understanding 
I spent with him. In spite of that I do not know as much of my 
father as I do about the Prophet && through the Ahadith." 

The companions loved the Prophet && deeply and were well 
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learned in faith. They talked to each other eagerly about every 
detail of the Prohet's life, what they had heard from him and seen 
him do. This was not unnatural, for, faith and love demanded this 
attitude, and it was a duty and an act of piety to convey the 
Prophet's 4 message and thus gain the pleasure of Allah. Even in- 
his times, Sayyidina Abdullah ibn Amr ibn al-'Aas 4& and other 
Companions committed to writting what the Prophet &$ said and 
did and had his permission for that.! 

Khalifah Umar ibn Abdul Aziz instructed the tabi'een to 
compile the Ahadith from the sayings of the Companions &. 
Accordingly, Zuhri and Human ibn Munabbih and their pupils 
continued the task. Imam Maalik's Muwatta orginated then. Abdul 
Razzaq, Ibn Ali Shebo, Imam Ahmad and Humaydi are other 
names in this connection. 

Imam Bukhari, Muslim, Abu Dawood, Tirmizi, Nasa'i, Ibn 
Majah were among the Followers in this field. 

At the same time, a proper science was developed to examine 
the narrators. Their characters and antecedents were scrutinised 
and life-sketches of more than forty thousand narrators of Ahadith 
were prepared. This came to be known as Asma ar-Rijaal. 

General truths and principles were derived and formulated from 
the Traditions. Examples of these are found in the works of Imam 
Maalik, Abu Yusuf, Imam Muhammad and Shafi'ee. Imam Bukhari 
presented titles to the chapters of his compilations. 

The process continues to this day and the ulama have written 
commentaries and developed the base in other forms to serve the cause. 

Their responsibility increases in the present times with the 
influence of the west on our society. 

Shah Waliullah took the first step two hundred years ago to 
counter the western influence. His mommental work, the 
Hujjatullah al-Baligha is a complete guidance to the modern mind 
on Hadith and Sunnah. 

I have drawn largely on this book for the Ma'ariful Hadith’. 
The differences of opinion among the ulama has been brought to 
light with utmost clarity showing that the different schools of 
thought in figh are branches or off shoots of the same tree or the 


@. Bukhari, Musnad, Ahmad, Abu Dawood. 
6. Urdu name of this book 


18 Meaning and Message of the Traditions Part I 


same river. There is no contradiction in them for they originate 
from the same source. Besides, I have endeavoured to explain and 
interpret the Ahadith with the modern-educated class in mind. 

I have avoided purely theoretical discussions deliberately, and 
- restricted myself to the elucidation of the aim of the Traditions. Of 
course, when it seemed that it would benefit readers, I have gone 
into some details too on the controversial issues. 

Whatever I have achieved is though the Grace of Allah but 
assume responsibility for any wrong or an ill-advised comment. 

The fundamental aim in writing this work is to preach, instruct 
and inform. Hence, a literal translation and the strict structure of 
the sentence are not observed. The emphasis is on explaining the 
arrangement of subjects and Ahadith. 

The straying off the path in the present times includes the 
slogan of some people that only the Qur'an is the source of religion. 
The task of the Prophet & was only to bring the Qur'an, and ours 
is to abide by its commands. They say that nothing else is 
necessary, not even the sayings and example of the Prophet & and 
we cannot base any command of Shari'ah on the Prophet's conduct. 

However, it is impossible and unreasonable to believe in such 
ideas: How can one believe in the Messenger of Allah yet not 
follow his guidance? What can we do? In the world of so many 
funny things, there is this funny theory too! Some educated people 
propound this unreasonable idea and are very loud about it! 

This mischief should have died its natural death but the western 
people, who take pleasure in creating mischief have found our 
atmosphere ideal to promote love of free thought and a 
disobedient, revolutionary temerament. Their influence gains 
ground day by day instead of dwindling. 

Therefore, I appealed to my benefactor and teacher, Maulana 
Habibur Rahman al-A'zami to write a foreward for this book and 
throw light on this subject. 

The Ma'ariful al-Hadith is a Collection of Ahadih. An urdu 
translation of the Ahadithand their explanation is provided for the 
Urdu knowing Muslims.! 

Muhammad Manzoor Nu'mani 
في الله عنه‎ 
©. The English Translation follows the Urdu text faithfully. 


INTRODUCTION 
By: Sheikh Habibur Rehman A'zami 


In the Name of Allah, the Beneficient, the Merciful 


The Qur'an of course, is the base origon of Faith and the 
Shari'at!, and among the fundamentals of the Divine Law its place 
is unique. But its purpose is only to lay down the principles. 
Elaboration and interpretation falls within the purview of the 
Sunnak? and Hadith3 

As all knowledgeable people are aware, the Qur'an was not sent 
down to the Muslims directly and outside the agency of the sacred 
Prophet &$ that they may study and follow it on their own or with 
the help of ordinary persons like themselves. On the other hand, 
before its revelation a Messenger was raised and the Qur'an was, 
then, sent down to him with the sole object the people do not read 
and interpret it according to their own knwledge and understanding 
but in the light of the Prophet's $ guidance and exposition. The 
Qur'an itself says: 

And We have revealed unto ار مه‎ G 

thee the Remembrance (the  سانلل لِعَيّنَ‎ Sin KÍ ui 

Book) that thou mayst explain E a 

to a that chick m $35 i edd; مَا نزِل إليهم‎ 

been revealed for them, and (££:) jou 

that haply they may reflect. 

(Al Nahl 16 : 44) . 

Again, it was through the Qur'an that the mankind was 
informed of the place and functions of the Prophet É$. It was 
proclaimed repeatedly that the Prophet && would not only recite the 
verses and make the people remember them but also expound their 


©. The Islamic Law. 
©. The doings and practices of the Prohet Muhammad . 
©. Traditions of the Prophet. 


20 Meaning and Message of the Traditions Part I 


meaning, unravel their mysteries and explain their wisdom. 
Even as We have sent unto you منک‎ 3355 ae S3 dio us 


a Messenger from anong you, 


who reciteth unto you Our eS 35 tau! eee nis 


revelations and maketh you ra Ch لول وش ف‎ 
| d h h "Ce CES ARs 9 
ciean, and teach you the 


Scripture and wisdom, Gd SS dU aS des 
teacheth you that which ye (Voy: (البقره‎ 
knew not. (AI Baqarah 2 : 151) : 


Allah varily hath shown to the : Em : 0 
believers by sending unto them نين اذ‎ Sat gel عَلى‎ alii o ق‎ Aa 
a Messenger of their own who A ore eti. 

reciteth unto them His نفسهم‎ o Md zc 
revelations, and maketh them AS يليه‎ , qe | 
clean, and teacheth them the ویر‎ ge 


اوررق 
Scripture and wisdom; oria cam‏ 


although (before he came to 23 dá Vánidé 
them), they were in flagrant - get Jio uil Jo» و‎ 
error. (Aal-e-Imran 3:164) OTET olyas Jh 


He is Who hath sent among the 
unlettered ones a Messenger of pre مين‎ T ul o 5 ell 5 » 


their own to recite unto them uM nr ل أيه‎ 
His revelations, and to make woes 515 ax Tt ? eee oli ee 


them clean, and to teach them — à, i Soi ESS og ls 
the Scriture and wisdom, 


though heretofore they were, 2 pe fee (i | Hi dé 
indeed, in error manifest. 
(Al Jumu'ah 62:2) 
In all the three verses reproduced above two things have been 
mentioned distinctly, one apart from the other: (i) Recitation of the 
revelations; and (ii) Teachings of the Book 
As far as the recitation of the verse is concerned, its meaning is 
clear. But with the teaching of the Book it is otherwise and requres 
an elucidation. If it was to denote again the reading out of the 
Qur'an in a systematic manner and making people commit it to 
memory there would not have been the need to specify it as 
something different from the recitation of the verses. Evidently, it 


"e (جمعه‎ 
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signified the explanation and interpretation of the Qur'anic verses 
and the exposition of their meaning, wisdom and commands. 

It is, as such, apparent from the Qur'an itself that just as the 
recitation and preachng of the Divine revelations forms the a part 
^ of duties of the holy Prophet &&, so, also does their exposition and 
` interpretation. It follows, logically, that if the text of Qur'an is 
binding and absolute, its interpretation, as furnished by the Prophet 
&. is also the same, or else it will be meaningless to have charged 
him with the teaching of the Boiok and made it a part of his 
mission. In sum, on the basis of. these Qur'anic pronouncements 
the sacred Prophet 4 is not only the Messenger of Allah but the 

teacher and interpreter of the Divine message also. 

Moreover, when the Prophet && role as the teacher and 
interpreter of the Divine revelations is established by the Qur'anic 
dicta and authoritative pronouncements no one who believes in his 
mission can deny that, with the recitation and propagation of the 
revelaions, he also explained their meaning and gave instruction in 
them. And since the Qur'an is the Last Word of Allah and the 
Prophet Muhammad ê, His Last Prophet, and no new Scripture or 
Prophet is now going to be sent down to mankind, it is essential 
stage, from the time of its revelation till the end of the world. 

` Further , if the preservation of the Qur'an is vitally important, the 
continuance, transference and conservation of the Prophet's ا‎ 
verbals as well as practical explanation is equally necessary, at ali 
times, for understanding it fully. 

We, therefore, conclude that: 

(i) On the basis of the Qur'anic dicta and pronouncements the 
holy Prophet ê is the teacher, exponent and interpreter of the 
Qur'an; 

(ii) He explained and interpreted the Qur'anic verses in the same 
way as he recited and preached them; 

(iii) The continuance and preservation of his interpretation of the 
Qur'an is essential, side by side with its text. 

To this, we have to add that the Prophet 8$ has taught the 
Qur'an in two ways. He has explained its meaning and supplied a 
verbal interpretation of it as well as shown the way of living and 
acting in accordance with the Qur'an by his own deeds and actions. 
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The method of practical interpretation was that when a Qur'anic 
command was revealed, the Prophet $% showed to the people what 
it meant by carrying it out himself. In this way, the precise import 
of the words of the Qur'an got determined and the practical form 
and design of the command also became clear. As for instance, the 
obligatory injucntion of the establishment of Salah (regular 
worship) was revealed in the Qur'an and some of its components 
part (like qiyam’, ruku?, sujud and gir‘at*) were also mentioned 
but the actual manner of observing Salah and the order in which 
the various acts connected with it were to be performed were not 
described anywhere in it. The particular form of offering up Salah, 
with a systematic arrangement of the various acts that went to 
make it, was, thus, left to be determined by the conduct of the 
Prophet &&. 
On seeing the command: 
(£Y :Y e ài ) É La I gasii 
and establish regular worship 
in the Qur'an, it is natural for one to ask how it was, after all, to be 
put into practice and what was the proper way of establishing 
Salah. The Prophet's &$& exhortation: 
dal th us o 
"Offer Salah as you have seen me offering it," 
So to speak, holds the answer. 

Apart from the practical exposition of the command of 
establishing regualr worship, the Prophet, also, sometimes verbally 
explained how Salah was to be offered. 

Similarly, the Hajj (Pilgrimage to Makkah) was prescribed as a 
regilious duty in the Qur'an but its method and formalities were not 
defined. The Prophet && showed the correct way by performing the 
Hajj himself, and since the interpretation of the Qur'an could be 
possible only through his word or deed he declared openly at 
Arafat, on the occasion of the Farewell Hajj, when all the pilgrims 


@. Standing erect ig prayer. 

©. Bowing the head in reverence. 

©. Act of prostration with the forehead touching the ground. 
@. Recitation of the Qur'an or a part thereof. 
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we present, , 

"O people! Learn the rites and د‎ dé د ر‎ et 

ceremonies of the Hajj from * a ou wu d 

me. It is possible that | may riot Nhe (ale day كم‎ 15) 

see you after this year." 

Again, there were two forms of verbal explanaion. One was 
that after mentioning or alluding to a Qur'anic verse the Prophet as 
would comment on it or state the law or injunction derive thereby, 
while the other method lay in explaining the meaning or purport he 
had deduced from the Qur'an, on the basis of his God-given 
knowledge and rare understanding, without referring to or 
indicating the verse. 

Of the numerous illustrations relating to the first category, we 
will here give only three. 

(i) The Messenger of Allah &%. once said, "On the Day of Final 
Judement Allah will summon Nooh 8&8). Nooh 8&5 will say, 
‘Our Lord! I heard your call and obtained auspiciousness from 
it. Allah will, then, ask, 'Had you conveyed Our Message? 
"Yes', he will reply. It will, thereupon, be enquried from the 
community of Nooh S&&l, 'Had Nooh conveyed Our message 
to you? 'No Warner had come to us,’ they will say. Allah will, 
then turn to Nooh and ask him, "Who will be a witness on 

-your behalf?' He will reply, Muhammad É$ and his followers’. 

After that the followers of Sayyidina Muhammad && will 
testify that Nooh had conveyed the message and the Prophet 
(i.e., I) will affirm it." Having said it, the Prophet & observed 
that this was the purport of the Divine revelation: 


Thus We have appointed you a v pi ede 
middle nation, that ye may be — !93$—J Unas 4» eS lee 


witness against mankind and = 42456, -52-- "n Ta Mss, 
شهدا" الناس وَيَكُوَنَ ا‎ 
that the Messenger may be a ء على و ن الرسول‎ 


witness aganist you.! )١ 47 (البقره ؟:‎ eb eee 
(Al-Baqarah 2:143) i 
(ii) Sayyidina Adi ibn Hatim «& enquired from the Prophet Bb 
whether the Qur'anic words al-Khaitul Aibaz and al-Khaitul 
Aswad meant two threads. The Prophet & replied, 'No. They 
mean the darnkess of the night and the whiteness (i. e., light) 
©. Sahih Bukhari: Kitabut Tafsir as narrrated by Abu Sa’eed al-Khudri 4 4! رض‎ 
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of the morning. ! 

(iii) During the journey of Hudaibiya a wd number of lice had 
come to infest the hair of Ka'b ibn 'Ajra 4&&. When Prophet && 
saw the parasitic insects he said to him "I did not know you 
were in such great trouble. Can you procure a goat?" Ka'b 4 
replied that he could not. The Prophet &&, remarked, "Alright, 
you shave your head and keep fast on three days or give a 
Sa'a? of foodgrains each to six needy men."? 

No verse is mentioned in the narration of the above event but 
since the verse: 


And whosoever among you is To ووک و‎ 
او به‎ La MS فمن‎ 
sick or hath an ailment of the ud ut e 


» 


head must pay a ransom of i eles S2 d L5 os 

fasting or alms-giving or dio 

hE (Al beh 2 j E ret SO HBAS 
was revealed in the context of the same incident, we have included 
it in the present discussion. 

The latter category of the verbal exposition of the meaning of 
the Qur'an constitutes a major part of the Traditions or, at least, a 
large number of It is another matter that due to our stolidity and 
incompetence we may not be able to trace their Quranic origion. 
There is, however, no death of Traditions whose Qur'anic source 
becomes evident on a little study and deliberation. Let us take up 
two of them here. 

(i) The Prophet && once said: 

"No one of you can be true in D E (run 

his faith et his desire is bS حتى‎ tw 2 دوجن‎ y 

subordinated to the guidance | به‎ eax IH 

have brought." 

Clearly, the above Tradition is derived from the following 
verses of the Qur'an: 

But nay, by thy Lord, they will 

not believe (in truth) until they c Spay y 55 4 3á 

make thee judge of what isin gz su, __ ^ 


dispute between them and find e بينهم‎ A Ud CS Sou 


O. Ibid. 
©. A grain measure of about 3% to 4 kilograms. 
©. Saheeh Bukhari 
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within themselves no dislike of 
that which thou decidest, and 
submit with full submission. 

(Al Nasaa 4:65) 


And it becometh not a 
believing man or a believing 
woman, when Allah and His 
Messenger have decided an 
affair (for them), that they 
should (after that) claim any 
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لا جوا فی peed‏ حرجا بن 
20 و يسلموا تسل 
(النساء. 10:4) 
گا t dais [e : HE‏ 
od Uy‏ لمومن dup Vy‏ 
AY l2‏ ^22 م دوس sl‏ وس 
قضى الله o! 9 o3‏ يحون 


i 


en rid cd 


(Y Y (احزاب‎ 


say in their affair (i.e., after the verdict of Allah and the Prophet 
the duty of the Believers lay only in submitting and obeying) 


(11) A Tradition of the Prophet 8 says: 


"Anyone whom Allah has 
given the provision needed for 
the journey and a means of 
transport which can take him to 
the House of Allah (at 
Makkah), if he fails to peform 
the Hajj then it does not matter 
whether he dies a Jew or a 
Christian." 


About this Tradition it is indicated 
derived from the Qur'anic verse: 


And Pilgrimage to the House is 
aduty unto Allah for mankind. 
(Aal-e-Imran, 3:97) 


مَنْ ملك زَادًا وَرَاحِلَةُ تبلغة إلى 
d» à ca‏ يَحْجّ فلا عَلَيّهِ أن 
Quai 3 03 36i coal‏ 


(رواه الترمذى عن على ويؤيده 
مارواه الدارمى عن ابى امامة) 


in Tirmizi itself that it is 


Cth جج‎ pih le als 
(AV: Y obses JI) 


But as only a part of the verse has been mentioned in the 
narrative many people find it difficult to appreciate its pertinence. 
If the whole verse is kept in view the warning contained in the 
Tradition can distinctly be read in the last part of it. The verse 
reads: 

And Pilgrimage to the House is 

duty unto Allah for mankind, 

for him who can find a way 
thither. And for him who 


PE a - M 7 
o^ edi eur الناس‎ dé ally 
É AS Sa esa idi p an 
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disbelieveth, (let him know a A 

that) lo! Allah is Indepndent of o ghi gé aba 

(all) creatures. (Aal-e-Imran3:97) — (AV:¥ ob ee Jf 

In fact, most of the sayings of the Prophet && are an 
explanation of or a derivation from the Qur'an which forms a part 
of his mission on the authroity of Divine pronouncement like: 


That thou mayst explain to isi mu 
١ i i 
mankind dhat-which haih een, | OO Oe etl 


revealed for them. 

We have revealed to you the > f ete aM cta 

reminder that you au make مانزل اليهم‎ qul oed 

clear to men what has been (££ :Y1 joe) 

revealed to them.(An Nahl 16:44) 

These maxims, again, tell us that the Prophet's && expositions, 
derivations and interpretations, too, are worthy of acceptance and 
compliance. 


Teachings of 'Wisdom' 

The teachings of 'wisdom', also, has been declared to be a 
function of the Prophet i$ along with the teachings of the 
Scripture. 

For a proper realisation of the meaning of the word 'wisdom' we 
will first refer to the Qur'an itself which contains numerous verses 
denoting that ‘wisdom’, too, was one of things revealed by God. In 
surah al-Nisa, for example, it is said: 

Allah revealeth unto thee the coss s fe ال‎ dits 

scritpure and wisdom, and 

teacheth thee that which thou is dU u Ki; 3 Sod; 

knewest not. The grace of s 

Allah toward thee has been. — "lé وکا قصل( اللو‎ + gl 

infinite. (Al-Nissa 4: 113) — (Mir: sal عَظيمًا‎ 
And, in surah al-Baqarah, it is set forth: 

And remember Allah's grace Les 1 PROC S 51355515 

upon you and that which He : 

hath revealed unto you of the Jide e^ eSis J5 

Scripture and of wisdom, 4 an aa odi; 


whereby He doth exhort you. : 
(AlBaqarah2:231) — (fF !:fs9&) 
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From surah-Ahzab we learn that with the verses of the Qur'an, 
‘wisdom’, also, was recited in the apartments of the pious wives of 
the Prophet. 


And bear in mind that which is d apta ced. dro 
اذْكْرْنَ مَايُتلى فى بِيُوْتَكن م‎ 
recited in your houses of the bt ONS id (dale 655515 


revelations of Allah and Aa Sot 3 di cott 

wisdom. (AlAhzab33:34) rf: (احزاب‎ 

Now, what else was read out in the houses of Prophet's $% 
wives apart from the Scripture? And what other thing did the 
Prophet 4% recite to his pious wives besides the Qur'an? It could be 
nothing but his own Sunnah and Traditions (i.e., general religious 
advice and religious observations and exhortatins), and since tne 
command given in this verse is to bear in mind wisdom, the 
necessity of learning by heart the Sunnah and the Traditions is 
self-evident. It is, moreover, incontrovertible that knowledge, 
recitation and learning by heart are not an end in themselves but 
their real object is action. Thus, from the above Tradition the 
obligatoriness of acting upon the Sunnah and the Traditions, also, 
become manifest. 

Besides, when 'wisdom!' is simply another name of Sunnah, it is 
established from the three verses reproduced earlier (in which 
‘wisdom! is stated to be a Divine revelation like the Scripture) that 
Sunnah, too, was directly taught by the Almighty Creator to His 
Messenger. 

As we turn from the Qur'an to its teacher it becomes clear again 
that there was another thing, aside of the Qur'an, i.e., wisdom' 
which was revealed by Allah to the Prophet $$. Says he: 

The Qur'an was bestowed upon ا‎ cue £202) at 

me, a along with it, Dm مغة‎ Alto 3 TS | إنى اوتيت‎ i 


(رواه ابو داؤد و ابن ماجة والدارمى عن thing which was similar to it."!‏ 


المقدام بن معد يكرب) 

In view of these pronouncements, both of the Qur'an and the 
Sunnah, the theological doctors of Islam are agreed that the word 
‘wisdom’ occuring in, 


And teacheth you the Scripture ié i" oe ود‎ 5 
and wisdom. (Al Baqarah 2:129) 3 f 1 
(YA Y (البقره‎ 


D EET IER RR NETTE P TC EC eS N D, a E aea, An E G A 
Q. Abu Dawood, Ibn Majah, Darami on the authority of Miqdam ibn Ma'idi 
Karib. 
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and in other corresponding verses denotes the Sunnah, and, further, 
that the Sunnah, too, is a kind of Divine revelation. Allamah Ibn 
Qaiyyim, for instance, remarks:! 


SLY) oats hE CE IG رَسُوْلِهِ وَحيِينِ‎ AE SH” (dla uc din É 
العمل بِمَا فيها وَهما الكتتب والحكمة” وَقال تعالئ ”وانزل الله‎ Lage 
وقال تعالئ ”هو الذى بعث فى‎ )١1١1:4 عليك الكتاب والحكمة“ (النساء‎ 
الاميّينَ رسولا منهم يتلوا عليهم اياته ويزكيهم ويعلمهم الكتاب والحكمة“‎ 
”واذكرن مايتلئ عليكن فى بيوتكن من ايات الله‎ tuus QU, cor aem) 
A Ji والحكمة هى‎ ora والكتاب هو‎ (KEY والحكمة“ (الاحزاب‎ 
باتفاق السلف وما اخبرالرسول عن الله فهو فى وجوب تصديقه والايمان به‎ 
كما اخبر به الرب تعالئ على لسان رسوله هذا اصل متفق عليه بين اهل‎ 
الاسلامء لاينكره الا من ليس منهم وقد قال النبى .ا شه انى اوتيت تيت الكتاب‎ 

Car ov) ومثله معه‎ 
"Allah, the Glorious One, sent down two kinds of revelations to 
His Prophet ê and made it obligatory to believe in and act 
upon both of them. These are the Qur'an and wisdom." (The 
Allamah then quotes the verses referred to by us earlier in his 
support and goes on to say that) "that ‘Scripture’ mentioned in 
them means the Qur'an and 'wisdom' in the unanimous opinion 
of the pious precursors, the Sunnah. What the Prophet & 
communicated after knowing about it from Allah and what, 
Allah revealed thorugh the tongue of His Prophet 8$ are equally 
required to be accepted. It is a fundamental and universally 
accepted principle among the Muslims and whoever denies it is 
not one of them. The Prophet &$, himself, has said: 'The Qur'an 
was bestowed upom me, and along with it, another thing which 
was similar to it'." 


Way of the Prophet 

It should have been clear by now that the Believer is religiously 
bound to accept as true the Prophet's e interpretation and 
elucidation of the Qur'anic verses as well as the 'wisdom' revealed 
@. Abu Dawood, Kitabur- Rooh. p. 92. 
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to him by Allah. Together with it, the Qur'an has enjoined upon 
him to emulate dutifully the example of a perfectly religious and 
Islamic life, as presented to the world by the sacred Prophet B. In 
surah Ahzab, it 1s stated: 

Verily in the Messenger of X og elc de pod s rat 

Allah i. have a good pee لم فی ر سول الله اسوة‎ ue 

of him who looketh into Allah asaly a ye BGS Salas 

and the Last Day and ا‎ c uo s 

remembereth Allah Ee كديرا‎ d 33 x 

(Al Ahzab 33:21) (NYY) 

The Believers are, thus, commanded to follow in the steps of 
the Prophet in all the spheres of life. It is not only in war or other 
situations of distress that the duty of keeping in mind the ideals of 
patient, perservance and fortitude upheld by him has been 
prescribed, as some people have been misled into believing about 
the verse we have just seen, for it is patently unreasonable that the 
Prophet's &$ conduct may be worthy of emulation at the time of 
war but not in conditions of peace or that while we have a good 
example in his life where Jihad is concerned, there is nothing in it 
for us to take a pattern by in matters the establishment of Salah and 
the performance of Hajj. 

At another place, a more sweeping and unqualified command to 
follow the example of the Prophet &$ has been given to those who 
profess love for the Almighty. 

Say, (O Muhammad, to m m x 

قل نّْ كنتم تحبونّ الله فاتبعونى mankind):If ye love Allah‏ 


follow me. Allah will love you د‎ 
and forgive you your sins. )۳١:۳ الله رال عمران‎ rere 


(Aal-e-Imran 3:31) 

Here, the emulation of the example of the Prophet &$ has been 
declared unequivocally to be the criterion of love for Allah and if 
those who believe in the Qur'an were not bound to do so, as a 
matter of course, why should Allah have directed the Prophet to tell 
mankind to follow his example? 

It is absured to suggest that the words follow me in the above 
imply only this much that people should listen to the Qur'an the 
Prophet recited to them. Such a meaning of 'emulation' or 'taking 
after' or 'following in the steps' is not to be found in any language. 
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The phrase invariably denotes abidance by the conduct of someone 
and the modelling of one's life after his characteristic behaviour. 

It should be apparent that believers in the Qur'an are not 
required to accept it in an abstract way, to interpret it according to 
their own lights and to act upon it as they may deem proper; but are 
called upon to believe in 'wisdom' also, side by side with the 
Qur'an, and to regard the Prophet &% to be a perfect model for 
inspiration and imitation in all the domains of existence. It is, 
further, demanded of them not to seek to understand the Qur'an 
independently of the Prophet Ef but strictly in the light of his 
teachings and expositions. 

We conclude that what the Holy Prophet && taught about the 
Qur'an, and the meanings he explained of it, and the 'wisdom' that 
was revealed to him by Allah, and his whole life, a complete record 
‘of which has been made available to us by the blessed ones who 
were fortunate enough to observe him from the closest quarters, are 
the things that are known as the Sunnah and Hadith, and their 
being worthy of acceptance, on the strength of authoritative 
pronouncements contained in the Book of Allah, implied, in other 
words, that the Qur'an held that the Sunnah and the Traditions must 
be believed in and observed in practice by all those who put their 
trust in it. i 


Another Qur'anic Proof of The 
Peremptoriness of the Traditions 
Are the Traditions peremptory, conclusive and binding? Or, can 
a Muslim ignore or reject them? There is also another way of 
settling it which, again, has been shown by the Qur'an itself by 
making it obligatory for people to adhere to the path of the 
Believers." It says: 
And who so opposeth the dide. AAD 5 م م‎ 
Messenger after he guidance الرسول ِن > بعل‎ e 
(of Allah) hath been manifested pax pe T cdi d ou 


unto him, and followeth other Jta 
than the Believers' way, We aLa a ú dy ومنين‎ 


ا امار 


appoint for him that unto which 1‘ rah slog 
he himself hath turned, and (yy 0:4 eLusty 
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expose him unto Hell- a hopless journey's end! (Al Nisaa 4:115) 


In the above verse, a stern warning has been administered to 
those who follow other than the Believers' way and they have been 
condemned as deserving of the penalty of Fire. It needs be 
ascertained, in this condition, what the 'Believers' way' was? Did 
they hold the sayings and doings of the holy Prophet ê (i.e, 
Sunnah and the Traditions) to be conclusive as a source of law and 
regarded them as the guiding principles of life or not? When we 
turn to Islamic history and tradition to find out how the earliest 
Muslims conducted themselves in this regard the following 
incidents attaract our attention. 

(i) It is stated in Tarikh-ul-Khulfa! that whenever a dispute 
came up before Sayyidina Abu Bakr «% he, first of all, looked into 
the Qur'an and decided the case accordingly, if he found it there. If 
he did not find it in the Qur'an, he referred to the practice of the 
Prophet & and decided the case accordingly. If he failed to find it 
there also, he enquired from the other Companions æ about it, and 
if they informed him of any decision of the Prophet 8$ in the 
matter he thanked Allah and decided accordingly. But if the 
Companions œ failed to cite any decision of the Prophet B, 
Sayyidina Abu Bakr 4&& collected the leaders of the people and 
sought their advice, and after they had arrived at an agreed 
decision, he decided according to it. On such an occasion 
Sayyidina Abu Bakr 4& used to exclaim: 

"Praise be to Allah Who hath : 

created among us men who Ja فينا‎ at Gah a Azsdi 


remember the sayings of the fiti hiss 
Prophet &. عن نبينا‎ : 


(ii) The first and most preplexing problem to arise after the 
death of the Prophet B was about his successor. The Companions 
i$ sought its solution, too, in the Sunnah of the Prophet &$. 

In books like Tabaq Ibn Sa'dd and Tarikhul Khulfa, Sayyidina 
Ali 4s is reported to have said, "On the Prophet's &% death we 
deliberated over the difficulty (i. e., the question of succession) and 
felt that in his life-time the Prophet &95 had appointed Abu Bakr 4& 
to lead the Salah (i.e., to function as Imam).? Hence, we chose for 
@. p29 ©. Meaning leader. 
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our world whom the Prophet 4 had chosen for our faith and made 
Abu Bakr 44% his successor." 

It is, further related in Tarikhul Khulfa, on the authority of Ibn 
Masud, that on the death of the Prophet ê the Ansars were heard 
saying, "There should be one Amir (i.e., Leader) (i.e., the Mahajirs 
or emigrants)." Upon it, Sayyidina Umar 4& went to Ansars and 
said, "O Anasar! Don't you know that the Prohet &% had appointed 
Abu Bakr 4& to lead the Salah? If you do, tell me who has the heart 
to take preedence over Abu Bakr «4?, On hearing it, the eyes of 
the Ansars opened and they cried out vehemently, 

We seek the refuge in Allah 

against taking precedence over Š 5 alas ان‎ a yy 

Abu Bakr 4$. " á 1 

In other words, when the Sunnah of Prophet && was brougth to 

the knowledge of the Ansars, they were satisfied and accepted it 
whole-heartedly. 
_ In the same book it is also stated that on the death of the 
Prophet $$, Sayyidina Abu Bakr & addressed the following words 
to Sayyidina Sa'd 4 in the course of a public speech, "Sa'd! You 
know, you were present when the Prophet & had once said, Rule 
and authroity in this matter vests with the Quraish'." Sayyidina Sa'd 
replied at once, "You are right." We will be ministers and 
supporters and you will be the rulers (meaning when the Ansars 
were reminded of the Prophet's && utterance they gave up the idea 
of Caliphate)." 

(iii) Another problem to arise on the death of the Prophet & 
was concerning his burial. There was a disagreement over the place 
where his body should be laid to rest, and it, too, was setled in 
accordance with the Traditions. 

In the book mentioned above, as well as in some other books 
like Tarikh Kamil? it is stated that when the dispute arose, 
Sayyidina Abu Bakr 4 related that he had heard the Messenger of 
Allah say, "A Prophet is buried under (the roof of) the apartment of 
his in which he breathes his last." All the differences disappeared 
@. Meaning helpers. It is applied to the inhabitants of Madinah who first 


embraced Islam. 
9. Vol. II, p. 225 
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immediately after it and the Prophet &$& was buried, by general 
consent, in the sacred ground of the room in which he had died. 
(iv) A most important event in the history of Islam is that of the 
compilation of the Qur'an. When it was suggested by Sayyidina 
Umar 4& to Sayyidina Abu Bakr 4$e that the whole of the Qur'an 
should be put together and preserved between the two covers of a 
single volume, the latter initially hesitated. 

"How can I undertake a task," 

he would say, eee again, d dais d tuc adi aS 

لوف او رمو “ل قار "Which the Prophet $% himself‏ 

did not take in hand?” صلى الله عَليهِ وسلم‎ di 
Later, when Sayyidina Abu Bakr ¿$ was convinced, he wanted to 
assign the work to Sayyidina Zayd ibn Thabit «4. But he, too, was 
hesitant for the same reason. When, however, Allah caused him 
bosom to open up and brought certainty to his mind about the 
correctness of the stand taken by the two sheikhs (i.e Sayyidina 
Abu Bakr 4š and Sayyidina Umar 4), he consented. 

The object of narrating the above incidents here is to underline 
the fact that the holy companions 4$ habitually sought guidance 
from the Sunnah of the Prophet at each step. 

(v) It is stated in Imam Maalik's Muwatta that the grandmother 
of a person who had died came to Sayyidina Abu Bakr 4# and 
claimed her share in the property left behind by him. Sayyidina 
Abu Bakr 4$» said to her, 

"Your claim is not established ; 

by the Quran and lamalsonot ^9 مالك فى كتاب الله شئ‎ 

aware of anything in the jy علمت لک فى سنة رسول‎ 

Sunnah of the Prophet.... to 

support your claim, You should, شيئا فارجعى حتى اسأل الناس‎ 

therefore, go back at present so that I may enquire from other 
people." 

Afterwards, when he made the enquiry he was told by 
Sayyidina Mughirah that the Prophet 4% had in his presence 
awarded one-sixth of the deceased to his grandmother. Sayyidina 
Abu Bakr «4, then, asked him to bring a witness to support him in 
his narration, and Sayyidina Muhammad ibn Maslamah 4% 
supported Sayyidina Mughirah 4. Sayyidina Abu Bakr 4$, 
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accepted the Hadith and allotted one-sixth of the legacy to the 
woman. 

(vi) When the land of Parsis was annexed to the Islamic State, 
Sayyidina Umar 4& was seized with the question whether Jazyah! 
could be levied on them or not (as in the Qur'an it is mentioned that 
Jazyah could be realised from the People of the Scripture alone 
which, in its terminology, applied only to the Jews and the 
Christians). It was only when Sayyidina Abdul Rahman ibn 'Auf ¿$ 
testified that the Prophet & had realised Jazyah from the 
fire-worshippers of Hajr therefore Sayyidina Umar 4& imposed it 
on the Parsis. 

(vii) It is mentioned in Sahih Bukhari that once a person 
enquired from Sayyidina Ibn-e-Abbas 4& if a woman gave birth to 
a child only forty days after the death of her husband would her 
Iddat2 be deemed to have expired with it. Sayyidina Ibn-e-Abbas 
4& replied that the period of waiting will terminate at child-birth or 
completion of four months and ten days, whichever is later. 
Sayyidah Salamah te ái رضى‎ and Sayyidina Abu Hurayrah & were 
also present at that time. On hearing the decision of Sayyidina 
Ibn-e-Abbas 4&, Sayyidina Abu Salamah 4&& pointed out that it was 
set forth in the Qur'an that: 

And for those with child, their 1ه‎ saiet ا‎ bar te 

period shall be till they bring — "^ واولات "حال اجلهن‎ 

forth their burden.(Al-Talag65:4) - )”:94 (الطلاق‎ — glas anal 

What Sayyidina Abu Salamah intended to signify was that in 
the case at hand the period of waiting had ended. Sayyidina Abu 
Hurayrah 4$&, too, said that he agreed with the view of his nephew, 
Abu Salamah. Sayyidina Ibn-e-Abbas 4$, then, sent his slave, 
Karib, to Sayyidah Umm-Salamah who, on learning about the 
nature of the case, remarked that: 

"Sabree'a Aslamia was in the family way when her husband was 

martyred. Forty days after it, her child was born and offers of 

marriage began to come to her. The holy Prophet &, got her 
married." 


©. A tax levied by the Islamic State on its non- muslims in subjects. 
6. The time of probation (four months and ten days) which a divorced or a 
widowed woman must wait before she can be re-married. 


Introduction 35 


Commenting on it, Hafiz Ibn-e-Hajr writes: "It is said that 
Sayyidina Ibn Abbas 4& changed his opinion as a result of it and it 
is also supported by the fact that the statement of his disciples is in 
accord with the view of the general body of Muslims." 

The practice of the holy Companions i$ to take recourse to the 
Sunnah of the Prophet $$ in the event of a difference of opinion or 
an apparent contradiction between two verses of the Qur'an is born 
out clearly by the above incidents. 

(viii) Hostilities had been suspended, for a certain period of 
time, due to an agreement between the Roman Empire and 
Sayyidina Mu'awiyah 4&. When the period of truce was about to 
exprie, Sayyidina Mu'awiyah began to march with his army 
towards the enemy territory with the idea that he would not restart 
the war during the specified time but get close to the enemy and 
launch a sudden attack at the end of the stipulated period. One day 
Mu'awiyah saw a rider coming in his direction, calling out loudly: 
"Allah-u-Akbar! Allah-u-Akbar! The covenant is to be kept, not 
broken!" On a careful look, people discovered that he was a 
Companion of Messenger of Allah && named, Sayyidina Amr ibn 
'Absa 4. Sayyidina Mu'awiyah 4$ asked him what was the matter. 
He replied, "I have heard the Messenger of Allah && say that when 
anyone entered into a covenant with a community he should not 
make an alteration in it till its time had expired or advance 
information had been given to the other party." Sayyidina 
Mu'awiyah 4&, returned to the capital with his troops. 

(ix) Once Sayyidina Umar 4&& set out for Syria from Madinah. 
On reaching the place called Sargh, he was informed by the 
commanders of the army that plauge had broken out violently in 
that country. He consulted with the Muhajirs and Ansars accompa- 
nying him but divergent views were expressed. Some of them were 
in favour of returning while the others felt that it was out of the ` 
question for they had embraked on the journey in the cause of 
Allah. On seeing the disagreement, Sayyidina Umar 4 asked them 
to leave and called for Quraishi Muhajrin Fath.! When they came, 
they unanimously supported the idea of going back. Sayyidina 
Umar 4& consequently, decided to return but Sayyidina Abu 

: 9. The Quraish who had migrated to Madinah after the Conquest of Makkah. 
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Ubaidah 4& did not agree. Sayyidina Umar 4& and the others 
were caught in the dilemma when Sayyidina Abdur Rahman ibn 
'Auf 4& turned up. He had not participated in the consultation, and 
was, therefore, unaware of the problem. On being told about the 
difficulty, he observed, “I know a thing in this regard." "You are 
reliable and trustworthy. Tell us what you know," said Sayyidina 
Umar <4. Abdur Rahman ibn 'Auf 4% said that he had heard the 
Prophet É& say: "When you come to know that an epidemic is 
raging at some place do not go there. But if the epidemic breaks 
out at a place you live in do not move out of it with the intention of 
fleeing." 

Upon it, the disagreement was removed and Sayyidina Umar 
4i returned to Madinah. 

. (x) In Tarikh Kamil, Tarikh Khulafa and other history books it 
is stated that on the death of Sayyidina Umar 4, Sayyidina Abdur 
Rahman ibn Auf 4b and the rest of the Companions chose 
Sayyidina Uthman 4 as the Caliph and took the vow of allegiance 
at his hand in these words: 

We take the oath of allegiance وسنة‎ ET على كتاب‎ “Seis 

at your hand on the condition 

that you will act in accordance رسوله وسنة الخليفتين بعده‎ 

with the Scripture (i.e., the Qur'an), the Sunnah of the Prophet 

&& and the practice of the two earlier Caliphs." | 

These ten examples are, in truth, a handful out of immerable 
specimens. We could have cited any number of them but for a 
fair-minded person these should be enough. Taking them into 
account no one endowed with a sense of justice can deny that the 
confirmed practice of the earliest Muslims was to seek guidance 
from the Sunnah and the Traditions in all the walks of life. 

Someone might suggest that the sources of the foregoing 
discussion on the Believers' way were treatises on history and 
Traditions that were written after the life time of the Companions 
i, and therefore, reliance could not be placed upon them. It 
cannot be that the Qur'an, the injunction and command to believe 
and act on it remain in force but we cannot ascertain the Believers 
way. And continue to entertain such a notion is like denying the 
Qur'an and to suggest it as impracticable which, what to speak of a 
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Muslim, no sane and educated non-believer would venture to 
suggest. As long as the path of following the Qur'an remains open, 
free access to the Believers’ way will also be there and the means to 
obtain a comlete knowledge of it will stay unchanged, and, if it is 
so, what other course can be possible for acquiring detailed 
informed regarding the practice of the earliest Muslims than to 
refer to the compilations of Traditions and books on Tabaqat 
Asma-al- Rijal’, history and life-record of the Prophet &&? 

To declare these sources of knowledge as unreliable, false and 
fictious, would, as such, mean to shut the door of practical 
adherence to the Qur'an. Besides, the superiority Islam and 
Muslims enjoyed over all other faiths and religious communities 
would also be destroyed because it would necessarily show that the 
Muslims possessed no history nor were there any intellectual or 
practical attainments to their credit nor a dependable way of 
knowing about those achievements. Surely, no Muslim could 
accept that position. 

How strange is the behaviour of some of the deniers of the 
Traditions in this respect that they believe history to be true but 
hold the Hadith to be untrustworthy although the historians neither 
care to indicate about each even as to how and through what 
sources they denied the knowledge nor observe the conditions 
prescribed and adopted by the Traditionists for testing the 
authenticity of those reports? Is it not ridiculous that chornological 
narratives of past events should be acceptable but not the standard 
collections of the Traditions while it is strictly laid down for their 
compilers that they must narrate in unbroken succession the 
sources through which each and every report of the sayings and 
doing of the Prophet && or events and circumstances relating to the 
Companions # came to their knowledge, and, further that these 
sources should be such that conclusive evidence of their veracity, 
fairness and reliablity was available? 

Further, to reject the Traditions as unreliable, despite solid and 
irrefutable proofs of their genuiness and authenticity, is to say that 
©. Dealing with the grades of the narrators of the Traditions as regards the chain 


of transmitters and general agreement. 
©. Biography and criticism of the narrators of the Traditions. 
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their collectors and compilers have put down incorrect and 
imaginary reports, with spurious references and concocted chain of 
narrators, in their books. These critics and fault-finders should ask 
themselves whether no "genuine" Muslim was present at the time 
of the collection of Ahadith! who could challange the fraud and 
condemn it. 

Take Muwatta, for example. According to Abu Talib this 
volume of Traditions was compiled in 120 or 130 AH., i.e., 110 or 
120 years after the death of the Prophet. Till about 13 or 23 years 
before its compilation venerable Companions who had the good 
fortune to have seen or head the Prophet &$ directly were alive 
while the number of Tabi'een i.e., those who followed immediately 
the Companions and profited from their society, was legion. Leaving 
alone the Islamic territories of Hijaz, Syria, Egypt and Iraq, in 
Madinah itself, where the book (Muwatta) took shape, the Tabi'een 


were too many to be counted. We will give the names of a few: 


S.# Name Died 
(i) Ishaq ibn Abdullah ibn Abi Talha (136 AH) 
(ii) Ismail ibn Muhammad Abi Zuhri (134 AH) 
(ili) Rabi'a ibn Abu Abdur Rahman (129 AH) 
(iv) Zahid ibn Aslam (136 AH) 
(v) Salim ibn Abu Umayyah (129 AH) 
(vi) Sa'd ibn Ishaq (140 AH) 
(vii) Sa'eed ibn Abu Sa'eed Al-Maqburi (123 AH) 
(viii) Salamah ibn Dinar (140 AH) 
(ix) Shareek ibn Abdullah ibn Abu Namir (140 AH) 
(x) Saleh ibn Kaysan (140 AH) 
(xi) Safwan ibn Sulaim (124 AH) 
(xii) Abdullah ibn Abu Bakr ibn Abu Hazm (135 AH) 
(xiii) Abdullah ibn Dinar (127 AH) 
(xiv) Abd Zinad (130 AH) 
(xv) Abdur ibn Sa'eed (139 AH) 
(xvi) Muhammad ibn Al-Munkadir (131 AH) 
(xvii) | Muhzama ibn Sulaiman (130 AH) 
(xviii) Musa ibn Aqaba (141 AH) 
(xix) Wahb ibn Kaysan (127 AH) 


©. Plural of Hadith 
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S.# Name Died 


(xx) Yahya ibn Sa'eed, Qazi of Madinah (143 AH) 
(xxi) Yazid ibn Roman (130 AH) 
(xxii) Yazid ibn Abdullah ibn Laisi (130 AH) 
(xxiii) Hisahm ibn Urwah (145 AH) 
(xxiv)  Miswar ibn Rifa'ah (138 AH) 
(xxv) Abu Tuwalah, Qazi of Madinah (132 AH) 


Apart from the connection of instruction and training, the 
relative position in time of the Tabi'een in respect of the Prophet 
KÊ was as obtains in the lineal order between the grandchildren and 
the grandfather. Thus, even if the bond of teaching and instruction 
did not exists, the people of that era should have got acquainted, in 
the normal course of things, with numerous details of the Prohet's 
&& life as the grandchildren do about the character, habits and 
actions of their grandfather without making a delibrate effort. 

Now, consider that at such a time and in such circumstances 
and in the presence of these people and, above all, at a place where 
the last ten years of the Prophet's &$ life were spent and there was 
hardly a home which had not come under his influence and bore an 
association with him, in one way or the other, a man by the name 
of Imam Maalik makes a collection of his sayings and reads them 
out openly, in that very town, and thousands of persons come from 
all over the Islamic World and listen to it and many of them also 
make out copies of it and take them home and transmit its contents 
to tens and thousnads of men, yet not a single Muslim says that all 
these Traditions or a large part of them are false and fabricated. 

Even if Imam Maalik was a liar could he have dared do such a 
thing in those circumstances, and supposing that he did go to that 
extent, was it possible that all the people of Madinah passively 
accepted the fabrication and remained silent spectators to the 
making of a gradulent addition to Faith and its endless 
propagation? 

(What is with you. How do you 

judge?) (Al Saffat, 37:154) (15r recdtaing ga Sa CASS. aod Ua 

Imam Maalik, moreover, has indicated the names of the 
twenty-five aforementioned Tabi'een and of a few other Madinans 
as the sources who had related the Traditions to him. If it is 
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accepted for argument's sake that the Imam had been guilty of 
falsehood and misrepresentation, these persons, who were alive at 
that time, would not have allowed him to get away with it. 

In a word, to condemn Muwatta or the other standard 
compilations of the Traditions and their chain of transmitters as 
wholly inaccurate is not only the height of perdition but it also 
stupid and ignorant. 

And he for whom Allah has «it hd peo of ee 

made a light has no light). A Je لم‎ v 

(Al Noor 24:40) (£ «:Y£ 35) من نور‎ 

For that reason, no one before the currect era ventured to make 
such a change. On the contrary, these collections have, from the 
time of their compilation, consistently been recognised as correct 
and authentic. A very large number of learned men have heard 
them from their seniors and also related them to others. Muwatta, 
too, was read out by Imam Maalik himself to nearly a thousand 
persons, as Shah Abdul Aziz Dehlavi says in his book entitled, 
Bustan-ul-Muhadditheen. Suyuti, also, in the Preface of 
Tanvir-ul-Hawalik has mentioned the names of about fifty persons 
who narrated Muwatta after hearing it directly from Imam Maalik. 
The process has been going on uninterruptedly up to the present 
time and people have been narrating it from those persons in the 
same way but on a much larger scale. 

Against it, is hard to understand why people who want only to 
reject the Traditions do not realise that every living community 
instinctively wants to safeguard its heritage and does its utmost to 
preserve the relics and the memory of the attainments of its 
illustrious ancestors. Such being the case, how can it be that the 
Muslims who are the best of the peoples and distinguished in the 
world for their love of learning and other commendable qualities of 
mind and character did not take steps to preserve the life-record 
and sayings of, what to speak of others, their own Prophet &&? 

Besides, if there be no other authentic source of knowledge 
than the Qur'an and the reports of the sayings and doings of the 
Prophet 4 are rejected untrustworthy then the meaning and 
significance of many of the verses of the Qur'an itself will remain 
unclear and incomplete. For instance, it is set forth in the Qur'an: 
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So when Zayd had performed : 
the necessary formality (of 1563 tga jj ad li 


divorce) from her, We gave ae 
her unto thee in marriage. (ertum 45 


(Al Ahzab 33:37) 


Can the full significance of this verse be appreciated without 
recourse to the Traditions and placing reliance upon them? Or, is it 
possible to know wholly from the Qur'an who Zayd was, who was 
his wife, and what did actually take place. To take up another 
verse. It reads: 

He frowned and turned away 

because the blind man came «gobi sis أن‎ ss Um 

unto him. What could inform 

thee but that he might grow (in 
grace)? (Abasa 80:1-3) (YNA gt) 

Can it be found out solely from the Qur'an who the blind man 
was and with whom was the Prophet 4% engaged in conversation at 
that time? 

Likewise, once the whole stock of the Traditions is discarded 
as useless and unreliable what other way will be open to us for 
knowing the details of the events mentioned in the Qur'an 
concerning the battles of Ahzab, Hunain etc.? 

Once again, we read in the Qur'an: 

And when Allah promised you arts و ل‎ dye 

one of the two bands that it الطائفتين‎ E واد تد کم‎ 

should be yours. (Al Anfal 8:7) (€:^ (انفال‎ n 

Can anyone tell simply from the Qur'an what the two bands 
were? Or, where can one find in it the promise that Allah recalls? If 
it is not contained in the Qur'an there must also be some other kind 
of revelations coming down to the Prophet $$ from Allah. 

Or, the Qur'an says: 


When ye were on the near bank E 
GU à siit 1 i 
and they were on the yonder و وم‎ e 


bank, and the caravan was  َلَفْسَأ ِالْعْدُوَةِ الْفُضُوى وَالرّكبٌ‎ 


below you. (Al Anfal 8:42) (THEA Stal > E 


Will any of the rejectors of the Traditions explain entirely from 
the Quran what all this is about? Where were the near and yonder 
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banks situated and what was the caravan that is said to have been 
. halting below? 
The Qur'an, further, proclaims: 
Allah hath given you victory on A AAE RT| 
many fields. (Al Tawabah 9:25) B® Obl wal era a 
(FO:49 ag 
After rejecting the Traditions is there any other source from 
which one can know about the many fields spoken of in the above: 
verse? 
In the same way, it is stated in the Qur'an: 
If ye help him not, still Allah ab A E 
helped him when those who 31 d ó,2 Lid à3 223 إلا‎ 
disbelieve drove him forth, the CLE. EE 
second of two: when they, two gs | كفروا الى‎ oj اخرجه‎ 
were in the cave, when he said alal dui jui إِذْهُمَا فى‎ 
unto his comrade:Grieve not. g "o UN 
Lo! Allah is with us. (f *:3 419) لا تحزن إن الله معنا‎ 
(Al Tawbah 9:40) 
From where was the Prophet driven out? Who was the other 


. companion with him? In which cave were the two hiding? Can the 


Qur'an, by itself, answer these questions? And is there any other 
way of learning about it expect from the Traditions? 
A place of worship which was "e 7 1 
founded upon-duty (to Allah) التقرى مِنّ‎ JE tel deta) 


from the first day is more a ASH A i 

ول يوم احق ان تقوم 4" 53 — worthy that thou shouldst stand‏ - 
ب" م 258 57 536476 1 : 

(to pray) therein, wherein are D I gue 


men who love to purify 

themselves. (AlTawabah9:108) — (!*^:8 49») 

But, which place of worship? Who were the men to has been 
extolled in this verse? Surely, the Qur'an alone cannot furnish all 
the answers. 


And, further: 

And to the three also (did He Ae aha ie. 
turn in Mercy) who were left وعَلى الثلثة الذين خط‎ 
behind. (Al Tawbah 9:118) ) ۱۱۸:٩ (توبه‎ 


Who the three men were and what had happened to them? Why 
was their case left in abeyance? Can these facts be ascertained 
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without referring to the Traditions of the Prophet? 
The Qur'an, in the same manner, Says: 
And He brought those of the hi م‎ DAT IA QUI Mta 
People of the Scripture who هروهم من اهل‎ e وانزل‎ 
Supported them down from الكتاب مِنْ صَيَاصِيْهِمْ وَقَذْفَ فى‎ 
their strongholds, and cast لع قمع‎ e pudica odi 
panic into their hearts. Some ye — 9279 الرغبٌ فريقا‎ epl 


?. 
^^ 
^M ع‎ -33 2 


slew, and yet made captive 33 6 ú 63703 
some. And He caused you to ios: Sn aaa 
inherit their land and their eee ارضهم وديارهم‎ 
houses and their wealth, and A chi | uu 
: وار‎ 
land ye have not trodden. " 
(Al Afizab 33:26-27) )۲ ٤٤۲۲:۳۳ (احزاب‎ 


Who were the demonstrators and where did their property lie? 
Which land were the Muslims caused to inherit though they had 
not set their feet on it? None of these points can, evidenlty, be 
explained if we reject the genuineness of the Traditions. 

These are some of the examples taken at random. Many more 
instances of a like nature can be produced. The aim, however, is 
only to show that it is almost impossible to understand or explain 
the meaning of a large number of Qur'anic verses after discarding 
the Traditions as useless and unauthentic. 

In short, believers in the Qur'an as a Divine Scripture must 
regard it as important to understand and follow it, at all times. They 
will also have to rely on and accept the reports of the sayings and 
doings of the Prophet 4%, which the Muslim scholars and 
Traditions have compiled after subjecting them to intensive 
scrutiny. A very large part of which forms a valuable explanatory 
supplement of the Qur'an. 

Those who imagine that the Qur'an is the last word on Faith 
and no religious principle or instruction, of Shari'ah can be 
established from any other source should give a thought on the 
Qur'an itself as honest seekers of truth. Numerous religious acts or 
Observances are mentioned in the Qur'an and carried out as a 
religious duty although no injunction was contained in the Qur'an 
about it. It will, therefore, have to: be admitted that the command 
for it was given through the Sunnah. We will give only.two ' 
examples of it here. 
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In Surah Taubah the Prophet && is commanded in these words 
to abstain from observing the funeral salah of the hypocrites: 

And never (O Muhammad) agé 19 azi ما‎ ot ay 

pray for one of them (the P eeu st pa ولا‎ 

Hypocrites) who dieth. )80:9 (توبه‎ á 

(Al Tawbah 9:84) 

It shows that the funeral salah was being performed and the 
Prophet ê used to offer prayers at the burial of the dead before the 
above verse was revealed though none of the verses revealed earlier 
can be cited to have enjoined upon the Prophet 8% and the Muslims 
the prayers for the dead. It will, therefore, have to be conceded that 
the relative command was given through the Sunnah. 

Similarly, a reference is made to the Friday sermon in the 
following verse of surah Hajj in the course of a parable or a 
complaint. 

راج ركو رارح و عور ورف But when they s some‏ 

merchandise or PLA they وإذاءراواتجارة. او هوا انفضوا‎ 

break away to it and leave you ud وت رکوک‎ teh 

standing. (Al Jumu'ah 62 : 11) 


^ 


(EI ana) 

Leaving, it aside, even the rejectors of the Traditions will, 
perhaps, not deny that the Friday sermon is a religious act, 
ordained by the Shari'ah which the Prophet $$ himself used to 
deliver and it has been going on like that in the Umma! without a 
break or interruption, but no Qur'anic verse can be quoted in which 

the command for it is given. 

l In addition to it, no one claiming to be a Muslim can say that 
the Azan? given before salak? is not a religious act which has been 
observed ceaselessly among the Muslims from the time of the 
Prophet $, and, in the Qur'an, too, it has been mentioed once in 
the surah Maidah as a statement of the fact that the foolish 
disbelievers made of fun of Azan and imitated it contemptuously 
by making derisive gestures: l 


©. Followers of the Islamic Faith. 
@. The summons to prayers 
©. Regular worship offered up by the Muslims five times a day. 
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And when ye call to prayer they a odi PA fy 22356 1507 
take it for a jest and sport. E إلى‎ ae = 


(Al Maidah 5:58) 3e eel SSS tal 1558 


r siase 


)٥۸:٥ (مائده‎ 3 

At another another time, Surah Jumu'ah, in connection with 
another command: 

When the call is heard for the 

اذا وى للصلوة من يو ْم الْجْمْعَةٍ prayer of the day of‏ 

congregation, haste unto 

E of Allah and uil f Jue 

leave your trading. (ALLY dne) 

(Al Jumu'ah 62:9) . 
but though it is known from these verses that Azan was current 
among the Muslims as a religious practice before their revelation, 
not a single verse can be found in the Qur'an through which Azan 
may have been prescribed to the Believers. It is, thus, obvious that 
the command for Azan given not through the Qur'an but Sunnah. 
Though whatever we have written should be enough. We add a 
final word of principle. 


The True Place of The Prophet 


In our view, the fundamental error made by the deniers of 
Sunnah and the Traditions is that they have not understood the true 
place and position of the Prophet 8$. If they ponder only over the 

Qur'an for a correct appreciation of the nature, duties and functions 
of the Prophet it will be clear that the station of the holy Prophet 
8% is not merely that of the Messenger of Allah but he is also to be 
followed and obeyed explicitly; he is the master, the guide, the 
leader, the judge, the ruler, the arbiter, and, so on - and it is, again, 
in the Qur'an itself that the various capacities and functions of the 
Prophet $ have been delineated. 

( The Prophet is to be obeyed and the Believers are religiously 

bound to carry out his orders. 

The following words have been addressed to the Muslims, from 
place to place, in the Qur'an’: 

Q. Al Nisaa 4:59; Al Maidah 5:92; Al Noor 24:54; Muhammad 47:33; 
Al Taghabun 64:12 
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Obey Allah, and obey the qeren seek say co 
M E ger. (Al Noor ER الرسول‎ SB 9 اطيعوا‎ 
(EYE yli 

From the manner in which the twin commands of Obey Allah 
and Obey the Messenger have been expressed through two separate 
phrases any anyone with a feel of the Arabic langauge and idiom 
will readily concede that like the obedience of Allah, the obedience 
of the Prophet &&, too, is permanently enjoined upon the Muslims 
as a religious obligation. It does not simply mean that the Scripture 
brought by the Prophet 4% and the precepts and injucntions 
contained in it should be believed in and followed for, in that case, 
it would have been needless to add the directive of Obey the 
Messenger to that of Obey Allah which had already been issued. In 
further elaboration of our point we will reproudce the 
under-mentioned verse from surah An Nisa: 


And when it is said unto them: Asi qu وا‎ Se sC nn KL 
3 Uii UJ ed اذا‎ 
come unto that which Allah di لو إلى‎ de nd 


hath revealed and unto the الوّسُوُل رَأَيْتَ الْمُنافِقِيْنَ‎ Sign 


Messenger, but seest the و و‎ ee ee 
5 7 7 د‎ S 
hypocrites turn from thee with jio Sab jla 

aversion. (Al Nisaa 4:61) — Cif ses) 


In it, two things have been spoken of, one immediately after the 
other. People are exhorted not only to come unto that which Allah 
hath revealed but unto the Messenger as well, and the way the two 
duties have been enjoined is enought to show that the rendering of 
obedience to the Prophet & stressed in the foregoing verses does 
not simply denote submission to the Scripture revealed to him by 
Allah but loyalty to the Prophet & is also a distinct and permanent 
requirement. 

In the same Chapter it is further stated that the Messengers had 
been raised with no other object than that they should be obeyed 
and their commands carried out. 

We sent no Messenger save Salty hy 1248 2 feet ee 

that he should be aber ,رم‎ CH ie a. 5 

Allah's leave. - (Al Nisaa 4:64) (Ur: (نساء‎ P بإذن‎ 

(ii) The Messenger are Guides and Leaders by the Command of 

Allah. 
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` And We made them chiefs who 
guide by Our Command. 
(AlAnbiyaa21:73) ^ (Zf:f! sk) 

(iii) The Holy Prophet kê has also been ordained to the 
poisition of a Ruler and Arbiter by Allah and it is a prerequisite of 
Faith for the Belivers to refer their disputes to him for adjudication 
and accept his decision ungrudgingly. 

But nay, by thy Lord, they will 

not believe (in truth) until they 


t 3 رد ارك م مج ددعم‎ “Fees 
وَجَعلنا هم ائمة يهُدُونَ بامرنا‎ 


Y 


2. 2.15 10 a4 — “ware AZ 
فلا وربک لا يُومِنونَ حَتى‎ 


make thee judge of what is in 


dispute between them and find 
within themselves no dislike of 
that which thou decidest, and 


submit with full submission. 
(Al Nisaa 4: 65) 


And it becometh not a 
believing man or believing 
women, when Allah and His 
Messenger have decided an 
affair (for them), that they 
should (after that) claim any 


$$ rios -3 "AM 

2 وو و for‏ وام مد ماس 

Vd V eel LB لا يَجِدُوًا‎ 
LS قَضِيْتٌ وَيُسَلْمُوْا‎ 

(نساء 1۵:۴۳ ) 

IBY dais V5 cage وما کان‎ 

ی di i s di‏ ق 


er ord eg 
) ۳۲:۳۳ (احزاب‎ 


say in their affair. (Ahzab 33: 51) 


The saying of (all true) 
believers when they appeal 
unto Allah and His Messenger 
to judge between them is only 
that they say: We hear and we 
obey. And such are the 
successful. (Al Noor 24 :51) 


TES i ira ji on 
وار ووو و‎ adver & f 
Ó! etsi eod 419255 d إلى‎ 


z “4? ote 


يقو ا سَمِعْنا وَاطْعْناانور d‏ !9( 


All the above verses are emphatic on the point that the Muslims 
are bound by Faith to submit to the decision of the Prophet f in 
all matters and it is not open to them to wrangle about it. 

(iv) Just as it is necessary for anyone's success and felicity that 
he. submits to Allah, it is also imperrative for him to obey the 
Prophet K$. Conversely, as defiance of Allah is a grievous error 
and source of sever misfortune,so is the defiance of the Prophet BS. 
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Whosoever obeyeth Allah and 
His Messenger, he verily hath 
gained a signal victory. 

(Al Ahzab 33:71) 
And whoso is rebellious to 
Allah and His Messenger, he 
verily goeth astray in error 
manifest. (Al Ahzab 33:36) 


zE 12$ 445222 2. à... 
وَمَنْ يطع الله ورسوله فقد فاز‎ 
ATIY 


r 


(etrr (احزاب‎ 


4 2 eee ety poo oh 26 bon 
ضل‎ Jb 25 بعص الله‎ 5 


(rnm e imt s Yue 


Again, on the day the pagans will be cast into Hell they will 
feel sorrow for disobeying the Prophet & in the same way as they 


On the day when their faces are 
‘turned over in the Fire they say: 
Oh, would that we had obeyed 
Allah and had obeyed His 
Messenger. {AI Ahzab 33 : 66) 


At another place, it is set forth: 


On that day those who 


disbelieved and disobeyed the. 


Messenger will wish that they 
were level with the ground (i. 
€., became a part of the earth so 
that they could escape the 
chatisement). (Al Nisaa4: 42) 


will repent having been disobedient to Allah. 


s > 2433533 روء ع" و‎ 
JJ ui eA. Cl ey 
CUE (احزاب‎ EET 


رور . 826 0$ Seer ahi‏ 
يَوْمَيِذٍ يُوَدْ الذِيْنَ كفروا وعصوا 
وو واا 7^ A‏ 
uot‏ لو تسوى بهم الارض 


(النساء م2 


The Muslims are warned not even to talk among themselves of 


O ye who believe! When ye 
conspire together, conspire not 
together for crime, wrongdoing 
and disobedience toward the 
Messenger. (Al Mujadilah 58 : 9) 


disobedience towards the Prophet &&. 


3*5 "et 2 ركو‎ P $ EK A 
ex اذاتنا‎ Ty يا ايها الذين‎ 


olgdally diu ie us قلا‎ 
(3:9^ dob) وَمَعْصِيَة الرسول‎ 


(v) The Muslims are enjoined to take whatever the Prophet && 
gives and abstain from whatever he forbids. 


And whatsoever the Messenger 


giveth you, take it. And. 


whatsoever he forbideth, 
abstain (from it). (Al Hashr 59:7) 


ug biad 12i es T 
Voa pim) Vbi نْهَاكُمْ‎ 
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Even if the above verse is supposed to apply only to worldly 
goods it severs our purpose for, at least, it makes it clear that 
whatever the Prophet ê may deal out of his free will is worthy of 
aceptance to the Believers without the least hesitation or objection. 

(vi) The Prophet has a greater claim on the life of the Believer 
than the Believer himself. 

The Messenger has a greater - : oe 

claim on the lives of the بِالْمُوْمِنِيْنَ مِنْ انفسِهمُ‎ J 4 النبى‎ 

believers than (the believers) ' 0 f 

themselves. (Al Ahzab 33 : 6) (ERE جر‎ 

Commenting on this verse, Shah Waliullah remarks: "The 
Prophet && is the vicegerent of Allah and enjoys greater power and 
freedom in the matter of the life and property of the Believers than 
the Believers themselves. It is not permitted to the Believer to jump 
into the blazing fire but if the Prophet $$ commands him (to do so) 
it becomes a religious duty." 

(vii) To please the Prophet along with Allah is an essential 
condition of Faith. 

Allah with his Messenger hath لا ودا ر و فد در‎ o 

more right that e neuf ان يرضوة إن‎ pt d» s 

please Him if they are believer (10:949 کانوا مومنین‎ 

(Al Tawbah 9:62) 

(viii) Like the love for Allah, the love for the Prophet &&, too, 
should be stronger than attachment to all the things of the world. 
Those who fail in it are wrongdoers and shall remain devoid of 
Divine Guidance. 

Say: If your fathers, and your م ر واد واد شد‎ og 

is i your reha anid P قل إن كان اباو کم وابناء‎ 

your wives, and your tribe, and SEES ازْوَاجْحُم‎ PSl 
the wealth ye have acquired, Ws ody را عور ع ور نووم‎ 
and meechéndise for whieh ye Ded pesi واموال‎ 
fear that there will be no sale, وَمَسَاكن‎ sls Spies 
and dwellings ye desire are TERME 
dearer to you than Allah and — ترضونها احب إليكم من الله‎ 
His Messenger and striving in Pe i 2d hee 
His way: then wait till Allah — ^9. 4 2903 eas 


- - 
.”لت ق > 2 


bringeth His command to pass... %13 فتربصوا ختى يَاتَى الله بامره‎ 
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Allah guideth not wrong-doing ` ^ a ati cad; y 
folk. (Al Tawbah 9 : 24) يهدى القوم الْفاسِقِينَ‎ 
(FP0:9 449) 


(ix) It is the duty of the Believer to respond at once when the 
Prophet && calls him for anything 

O ye who believe: Obey Allah, a alta cn ih uaa © 

and the Messenger when He ^^ = oe 5 3 

calleth you to that which WJ eS 3 13l Se Jis 


quickeneth you. (Al Anfal 8 : 24) (POA Skah » ce 2 


(x) It does not become the Believer to go away without taking 
the Prophet's & leave when he summons him for a common 
business, otherwise, there is for him the apprehension of a dreadful 
penalty. ` | 

They alone are the true : : . 

believers who believe in Allah — 4t 1a Eu Spey انما اله‎ 

and His Messenger and, when ng ا و‎ 

they are with him on some: ورسوله واذا كانوا مَعَهُ عَلى امْرٍ‎ 

X, apes tet -‏ رو شورع 
common errand, go not away D ET alt‏ 

until they have asked leave of . i 

, CPPP 5 gly 
him. (Al Noor 24 : 62) 


Preceeding, the Qur'an warns those who do not observe this 
command and slip away without the Prophet's &b permission in 


. these words: 


And let those who conspireto — 2 *(*z z^Jue vM doc 

evade orders beware p grief utor بخالفون‎ od ie did. 

or pain ful punishment befall ei فتنة أو‎ eee ان‎ 

them. (Al Noor 24 : 63) qur irm ag e cide 

The station of the Prophet $$ and the nature and significance 
of his mission forms a permanent subject of study. Much more can 
be written on it than we have attempted and hundreds of Qur'anic 
verses can be cited. We will, however, bring the present discussion 
to a close with the observation that when it is established beyond 
doubt from the Qur'an that the Prophet B is the leader, the guide, 
the ruler, the master, the judge, the aribter etc., it follows 
automatially that whole-hearted compilance with his commands, 
instructions, decisions and pronouncements in respect of religion, 
whether they are of a positive or a negative character, is an 
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essential condition of faith. 

During his life-time the Prophet $ was accepted in the same 
capacity by the Ummat and the same significance was attached to 
his sayings and good example. The holy Companions > who had 
seen and heard him personally took exceptional pains to maintain 
and preserve the entire record of his sayings and doings and they 
handed it' down to. the succeeding generations with utmost care and 
conscientiousness. Later, in the subsequent decades, the Almighty 
. Creator granted to the best and most meritorious members of the 
Ummat the great good fortune to compile and arrange, examine 
and study, criticise and evaluate, learn and teach, translate and 
explain and preserve and propagate the stupendous mass of the 
Sunnah and Ahadith, and to develop various brances of learning 


z pertaining to it and serve the cause in a hundred other ways which 





in its marvellousness has not been equalled by any other 
community’. Owing to it, though more than fourteen hundred years 
have elapsed since the passing away of the blessed Prophet $$, the 
radiance of his sayings and good example is still with us to guide 
the steps of the seekers of truth as it was during the earliest phase 
of Islam. 

The Divine arrangement for the preservation of the teachings of 
the Prophet as was, in fact, necessary after the termination of the 
glorious order of Messengers. When no Messenger of Allah was 

“going to be raised up after Prophet Muhammad &® till the Last 
Day, and he was to function as the Divine Messenger up to the end 
of time, it was essential that his precepts, maxims, exhortations and 
good example remained intact in the world in their entirety, 
unchanged and unpolluted, as long as the human race endured on 
earth so that people could derive the same inspirtion and | 
enlightenment from them as those who.were blessed enough to 
affrim faith in him did from his luminous personality during his 
own time. Today no antagonist or habitual fault-finder can deny 
that such an arrangement from the Cherisher and Sustainer of the 
Worlds has consistently been holding good for the last fourteen 


@. There are over sixty branches of learning and lietrature appertaining to the 
Sunnah and Traditions, and without exaggeration, thousands of books have 
been written on each of the divisions, If only a list of books relating to the 
Traditions was prepared it would run into thousands of pages. 
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centuries and we firmly believe that it shall continue to be so in . 
time to come, and, out of His Infinite Mercy, Allah will not cease 
to produce men who will be ready to serve the lofty designs and 
purpose whenever and in whatever way it is needed. 

M'aarif-ul-Hadith,! which it has happily fallen to the lot of my 
friend, Maulana Muhammad Manzoor Nomani, to write, is a recent 
contribution and a new act of service in the line. 

Instead of offering a formal comment on the merit of the book, 
I shall end the Introduction, with the prayer that Allah may bestow 
His kind acceptance upon the Mualana's endeavour and make it 
helpful and beneficial for His bondsmen and enable him to 
complete the remainig volumes of the series in good time. 


HABIBUR RAHMAN A'AZMI 


Note: Translated from Urdu 


©. The title of the original Urdu edition of the treatise from which the present 
translation has been done. 


INTRODUCTION 
by 
Maulana Abu Hasan Ali Nadvi 
يسم الله الرحمن الرحيم‎ 


In the name of Allah, the Compassionate, the Merciful 





الحمد لله وسلام على عباده الذين اصطفى 


Praise belongs to Allah, and peace be on His chosen slaves. 


While indicating the ends and objects of the raising up of the 
Prophet Muhammad as the Apostle, the Qur'an has specifically 
mentioned four things (i) Recital of Revelations; (i) Teachings of 
Scripture: (iii) Teaching of Wisdom; (iv) Purification of soul. 


He it is Who hath sent among 
the unlettered ones a 
Messenger of their own, to 
recite unto them His 
revelations and to make them 
grow, and to teach them the 
Scripture and Wisdom, though 
heretofore they were indeed in 
error manifest. (Al Jumu'ah 62 :2) 


Even as We have sent unto you 
a Messenger from among you, 
who reciteth unto you Our 
revelations and causeth you to 
grow, and teacheth you the 
Scripture Wisdom, and 
— teacheth you that which ye 
knew not. (Al Baqarah 2: 151) 


s. d^ 2» 


d ca diy‏ امین رسو 
ee 3o e ele ul e‏ 
Sois ous eel;‏ 55 
så ^ ».4^»x» "P"‏ 
کانوا من قبل ge^ Jio uil‏ 
(الجمعه !*:؟) 


us‏ رسلا فيكم رسوا محم 
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aala Ss pu eR;‏ 
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The mission of Prophet Muhammad && comprised of these four 
departments. Just as the Prophet && gave to the world a new 
Scripture and a new knowledge and wisdom, in the same way he 
bestowed upon it a new morality and a new Faith, a new devotion 
and eagerness, a new magnanimity and highmindedness, a new 
spirit of self-abnegation and solicitude for the Hereafter, a new 
notion of contentment and asceticism and a new concept of 
indiference to worldly goods and glory, a new ideal of love, 
kindness and compassion, a new joy of worship and a new wealth 
of divine fear, repentance and supplication. On these foundations 
was built the Islamic society and the moral and spiritual 
environment evolved which is commonly known as the Era of the 
Prophet and the Companions. The Companions di» were the finest 
specimens and most admirable representatives of the aims and 
effects of the raising up of the sacred Prohet &&. One should look 
at this august body of the aforementioned DHEA of 
Messengership in everyday life. ; 

The raising of the holy Prophet &$ and his teachings and 
prescepts were the fountainhead of these blessings and the whole 
structure of life, both individual and collective, in the First Century 
of Islam, originated from them. But if a study in depth was made of 
how it all came about and its ways and means were analysed, it 
would appear that the essential elements and basic formulative 
factors of that marvellous revelution were three: 

(1) The personality of the Prophet B 

(ii) The holy Qur'an 

(iii) The sayings and sermons and teachings and exhortations of 
the Prophet. | 

These factors, as a little thought will show, lie behind the 
complete manifestation of the ends and effects of the 
Messengership of the holy Prophet &&. They have played a decisive 
role in the making of the new Ummah. An ideal society, a perfect 
life and a collective design could not come into existence without 
them. Life is a pre-requisite of life. In our world, lamp is lit by 
lamp. The true Islamic morality which is found side by side with 
faith and action in the lives of the Companions @ and their faithful 
successors, and the attendant lofty idealism and deep religious 
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feeling were not due, simply, to the recital of the Scripture but had 
also been infused and instilled by the most inspiring and lovable 
personality of the Prophet É& that was present before them all the 
time and from whose company, guidance and utterances they used 
continuously to profit. The typical spirit and disposition of Islam in 
which there was not only the legal compliance of command and 
injunctions but, also, the incentives to act upon them, and the softer 
values of life and refined oral instincts went along with 
stenuousness of orderly conduct came to be moulded by the 
assemblage of all these influences. 
. The Companions d had received the command to establish 
salah from the Qur'an and, also, heard the critical explanation of: 
L 


who are humble in their ملا دوه عاو قد‎ 324 vii 

> ± T 1 

prayers. (Al Mu'minoon 23:2) هم فى عا وهم عون‎ on 
l (PPE y pahali) 


but, it was only when they had offered salah with the Prophet a 
and observe the state of his ruku and sajda that they realised its 
true siginificance. They had learnt from the Qur'an that salah was a 
most favourite act with the Believers, but until they had heard the 
Prophet & say, "the coolenss of my eyes lies in salah, and 
"O Bilal! give the call of salah tel ل‎ 
and bring con to my heart," ارضى يا بلال‎ 
they had no idea of the yearning and ardency. Likewise, up to 
the time that they had heard the Prophet S$ say, i 
"Their hearts remain in the > pet a sfo og 
mosque when they go out of it e ee e Que ^ 
and they have no peace till they يعد اليه‎ 
return," 
they could not apprecite the reality of the bond obtaining between 
the mosque and the truthful Believer's spirit. They had repeatedly 
read in the Qur'an the exhortation to beseech the Lord for their 
needs and, also, heard that He was displeased with those who did 
not supplicate to Him but its real purport and subs.ance dawned 
upon them only when they had heard the Prophet E$ say to Allah in 
the field of Badr, with his forehead placed on the sand, 
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O Allah! I beg Thee in the غنيك‎ Vea 2 
name of Thy promise and Thy "it ^ ee 


covenant. O Allah! If Thou شت لْمْ تعْبَدُ‎ S egli $425; 

decidest to destroy these handful of men, Thou shalt not be 

worshipped.' 
and noticed the state of extreme distress and anxiety that had led 
Sayyidina Abu Bakr exclaim, "O Messenger of Allah ê! It is 
enough." They knew that the life-breath of supplication was 
humbleness and an entreaty was precious to the extent to which it 
possessed that attribute, but the meaning of humbleness were 
revealed to them only when they had heard the Prophet && implore 
the Lord in these words: 


اللهم انك تسمع كلامى وترى مكانى و تعلم سری وعلانیتی لا يخفى 
عليك شى من امرى و انا البائس الفقير المستغيث المستجير الوجل 
المشفق المقر المعترف بذنبىء أسئلك مسالة المسكين و ابتهل اليك 
ابتهال المذنب الذليل واد عوك دعاء الخائف الضرير ودعاء من خضعت 
لک رقبة وفاضت لک عبرته و ذل لک جسمه ورغم لک انفه اللّهم لا 
تجعلنی بدعائک شقيًا وكن لى رؤفا رحيما. ياخير المسئولين ويا خير 
المعطين 


"Oh Lord! Thou heareth what I say and seeth wherever I am in 

whatever state. Thou kowest what is secret and what is manifest 

in me, and naught concerning me is concealed from thee. I am 

in distress, a beggar. | beg Thee for succour and protection. Thy 

fear is gripping me. I confess my sins; I supplicate to Thee like 

a poor, helpless suppliant; | beseech Thee like a wretched 

sinner; | implore Thee like an inflicted, awe struck slave-a slave 

whose head may be bowed before Thee, whose tears may be 

flowing in Thy presence and whose body may be bent in utter 

submission; a slave who may be lying prostrate on the ground, 

begging, imploring and crying his heart out with nose rubbing 

the earth. O Lord! Do not reject my prayer; have mercy on me. 

O Thou the Best of Givers and Noblest of Helpers." 

They had read in the Qur'an about the transitoriness of this 
world and the permanence of the Hereafter and knew by heart the 
@. Kanz ul-Ummal on the authority of Ibn Abbas. 
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verse, 


This life of the world is but 8 497 j vlde 

١ مَا هذه الحيوة الذنيا‎ 
pastime and a game. Lo! the ا لهو‎ 0 , H 
home of the Hereafter- that is الدَارٌ الأخرّة لَهِىَ‎ O15 ولعب‎ 


life. (Al Ankaboot 29:64) CUP 4 Say az 


but gàined a full mental grasp of its practical implicatins purely 
from the life of the Prophet and it was only by observing his way of 
living and the circumstances of extreme hardship and poverty in 
which the members of his family passed their days that they felt 
what was meant by future existence being he real existence and 
how did they and their families subsist who believed in, 

"O Allah! There is no joy other ‘ 

than the joy of Futurity."! الأخرّة‎ eb T Uu ER 
When with this trenchant exhoration and practical life-pattern they 
heard the details of the boons and blessings of Paradise and endless 
tortures of Hell from the Prophet &%, a unique feeling of fear 
mingled with eagerness was produced in their hearts and the 
picture of both the ultimate resting places remained permanently 
drawn before their mind's eye. 

Similarly, they were well-informed of the import of moral 
virtues like compassion, humility, politeness and good manners, 
but the full range of their meaning and their application in practical 
life was clear to them only when they had witnessed the 
tender-hearted behaviour of the sacred Prophet &% towards the 
orphan, the weak and the indigent and towards his own friends, 
Companions d, family members and domestic servants and heard 
his advice and admonition in that regard. They had received the 
command from the Qur'an to fulfil the rights of the Muslims, in 
general, but its numerous forms like caring for the sick, 
participating in the funerals and making the prayer of welfare for 
the one who sneezed were such that people, for the most part, 
could not conceive of them on their own, or, at least, appreciate 
their significance. Again, the Qur'an has stressed the need to whom 
kindness to the parents and to others who have a claim upon us but 
how many moral teachers could have thought of the lofty standard 
set in the Tradition that reads: 

Q. Kitabur Riqaq in this Book 
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"An excellent grade of dutifu- -- 

Iness and showing kindness to Je» ابر لبر بر‎ ac 15١ 
one's father is that a person A de e vus 
sends presents to friends of his d اهل ود ابيه بعد ان‎ 
parents and treats them with affection after the death of the 
parents.” 


Or, who could have attained the level of nobility of social conduct 
indicated in the Tradition 

“Often it happened that when a goat was slaughtered in the 
Prophet's Bs house, he would have it cut into pieces and sent them 
to the ladies who were the friends of his deceased wife Khadijah?" 

From these few examples drawn from the reports of the 
Prophet's & sayings and doing appertaining to moral disposition 
and social conduct one can imagine the depth and comprehensive- 
ness of the guidance the Traditions furnish in the various 
departments of life and realise what a wonderful treasure-house of 
knowledge and instruction do they make for humanity. 

On the other hand, the history of religions conclusively shows 
that mere legislation is not enough to give rise to a deed in its true 
spirit or create the atmosphere that is needed to make it effective 
and purposeful. For instance, the brief command to establish salah 
cannot produce the inner feeling which is conductive to the 
preservation of its form and essence, the cultivation of the habit to 
observe it regularly and the attainment of the desired moral, mental 
_and spiritual results. For it, rules proprieties are required that lend 
grandeur and vitality to the act. The commands of ablution, 
cleanliness, understanding, humbleness, calmness and 
congregation have been given in the Qur'an for that very reason. 
But the proper climate for the realisation of the moral, spiritual and 
collective benefits of salah will evidently, be generated in 
proportion to additions made, within the realm of practicability, to 
the external arrangements, rules and formalities. The students of 
the sayings of the Prophet & and his biography will be aware that 
this utterances and exhortations have strengthened and reinforced 
them so admirably that salak has become a most efficacious means 
of self-purification, moral uplift and sincere devotion to Allah as’ 
well as of the training and disciplining of the ummat and giving it a 
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true sense of solidarity. The superiority of wudu (abulution) and of 
the precise formulation of the intention to perform it, the 
superiority of going to the mosque and of each step taken in that 
direction, of the prayer of the way, of the correct manner of 
entering it, of salutation of the mosque and of waiting for the 
service to begin, the reward on congregation, Azan and Iqama, the 
superiority of the position of the Imam and the stress on following 
him strictly, the obligation to keep the rows straight, the superiority 
of holding sessions of teaching and instruction in the mosque and 
of people sitting together and reciting the Names, Praises, and 
Attributes of Allah, the proper way of coming out of the mosque 
and the prayer for the occasion etc., etc., have, for instance, 
enhanced manifold the solemnity and splendour of salah. Add to it 
the state of the Prophet's sa/ah, his enthusiasm for the 
supererogatory prayers, the incidents of his absorption in the 
recitation of the Qur'an and of bursting into tears during it, as 
preserved in the Traditions, and imagine what a high degree of 
excellence the salah of the Ummat acquires owing to them. We can 
conclude similarly about the other obligatory duties of fasting, 
zakah and the hajj and judge for ourselves how far they can retain 
their effectiveness and ability to stir the deepest feelings of 
reverence and eagerness and bring about a new society inspired 
with the spirit of worship, piety and earnest repentance if they are 
shorn of these virtues and proprieties, cut off from the events and 
incidents from the life of the Prophet &% and isolated from the 
atmosphere the Traditions provide for them. 

The life, sayings and practices of the Prophet &% the collection 
of the reports of which is called the Hadiths and the Sunnah - 
provide the climate in which Faith thrives and bears fruit. Religion 
is not the name of a wooden, soulless ethical code or collection of 
laws. It cannot exist without warmth of feeling, solid facts and 
practical examples. The best and most authentic assemblage of 
these is the one that is related to the personality of the Prophet ER 
and derived from the history of his life. Judaism and Christianity as 
well as the other Asian faiths soon lost their inner vitality and 
became weak and decrepit because they did not possess reliable 
records of the sayings and practices of their Prophets pd! qale, 
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and the surrounding influence that enabled the adherents to grow 
morally and spiritually and withstand the onslaghts of godless 
materialism was not available to them. They, ultimately, tried to fill 
the void with the life-accounts of saints and holy men and their 
sayings and sermons but succeeded only in reducing the religion to 
a collection of rituals, ingenious interpretations and innovations. 
The bankruptcy of these faiths in respect of the records of the lives 
of their Prophets && is a historical reality on which a great deal has, 
already, been written. An incontrovertible proof of Islam being the 
last and eternal Faith is that such a tragedy has never occurred to it. 
The intellectual and spiritual enviornment in which the 
Companions ¿$ lived and operated has been wholly preserved for 
posterity through the Traditions. It is, as such, quite possible for a 
person belonging to the succeeding generations to break away from 
his own surroundings and begin to live in an environment in which 
the Prophet & himself is present - he is speaking to the 
Companions « and they are listening to him attentively, forms of 
action are seen side by side with precepts and episodes of feeling 
along with forms of action. From the Traditions one can realise 
what kind of deeds and moral Faith gives rise to and what design 
of life belief in the Hereafter brings into being. These are the 
windows through which the family life of the Prophet &%, his 
home, the way he spent his nights and the moral, cultural and 
economic standard of living of the members of his household can 
be viewed completely; the state of his genuflexion can be seen with 
the eyes and the melody of his prayers heard with the ears. How, 
then, can the eyes which see him shedding tears and his feet 
swelling up (due to long strentches of standing in prayers) and the 
ears that hear him protesting should he not be a grateful bondsman 
of Allah be guilty of negligence? How can they be in doubt about 
the worthlessness of the material world and remain unmoved by the 
calf of asceticism who see that fire is not lit in the Prophet's $$ 
house for months, that a stone is tied to his stomach to subdue the 
pangs of hunger and marks are left on his back due to sleeping on 
the coarse mat of date-palm leaves? Who can remain heedless of 
the life of the Hereafter being a witness to the fact that the 
remainder of the gold meant for charity is spent eagerly in the way 
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of Allah before retiring for the night or the oil for the lamp is 
borrowed from a neighbour during the Prophet's &% last illness? 
Where will one go for taking a lesson in nobility of mind and 
character and perfection of humanity who has seen the Prophet Es 
lending a hand to the members of his family and showing affection 
to his children, lenience to his servants, kindness to his 
Companions @ and forbearance to the enemies? 

Not only is the door of the Prophet's 8$ apartment open 
through which all this can be seen but, also, the doors of the houses 
of his blessed Companions di», and everything-the mode and 
manner of their living, the burning of their hearts and the ardour of 
their nights, their activities in the market-place and serenity and 
composure in the mosque, their devoutness, self-restraint and 
implicit surrender to Allah and even their human weaknesses — is 
exposed to veiw. Here, the glorious incident of Abu Talha Ansari's 
4% self-denial meets the eye as well as the unfortunate episode of 
Ka'b ibn Malik 4&» staying away from the battle of Tabook. In fine, 
it is such a natural environment that life is present in it with all its 
reality and diversity and the Traditions have preserved it for 
eternity by painting a vivid picture of it, to the minutest detail. 

The preservation of a thorough and authentic description of the 
age of the Prophet && along with the Qur'an is an achievement of 
the Muslims the like of which cannot be found in the annals of any 
other religion or community. A faith that has to endure till the end 
of time and supply sustenance to the heart and mind and provide 
‘correct incentives to thought and action cannot be expected to fulfil 
its destiny without the environment in which it had blossomed up 
and that environment has been made safe by means of the 
Traditions. | 

The history of the collection and compiltion of the Traditions 
distinctly shows that it was not a chance occurrence. The paying of 
attention by the Companions zs to the writing down of the 
Traditions in the Prophet's &% own lifetime and the preservation of 
a large part of the narratives by them and the continuance of the 
task by their immediate successors, the hurrying along of 
thousands of scholars from Iran, Khorasan and Turkestan and their 
phenomenal memory, earnestness and dedication to the cause of 
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the Traditions, the coming up of redoubtable masters of 
Asma-ur-Rijal an the science of narration with their single minded 
attachment, and, finally, the inclination of the Ummat as a whole, 
towards the Traditions and the popularity and propagation of this 
branch of knowledge in the whole of the Islamic world go to prove 
that like the preservation of the Qur'an, the preservation of the 
sayings of the Prophet É$, too, was an act of Allah. It was decreed 
by the Almighty that the reports of the sayings and practices of the 
Prophet Êê were compiled and made safe forever. The continuity 
and perpetuation of the "blessed life" (of the Prophet) was made 
possible by it, and the moral, spiritual and intellectual heritage the 
Companions had received directly kept on reaching the Ummat 
during the entire cause of its hostory. Thus, the process of 
"inheritance" continued not only as regards beliefs and commands 
but also feeling a disposition and the mental and emotional 
character of the Companions Æ was duly transmitted from one 
generation or class to another. In the long and chequered history of 
the Ummat this frame of mind did not become extinct even for a 
brief period of time. There have always been found men in it who 
can be said to possess the nature and disposition of the 
Companions Ææ. The same fondness for worship, the same 
devoutness and piety, the same constancy and steadfastness, the 
same humility and self-introspection, the same detachment to the 
material world and earnest anxiety for the life to come, the same 
keenness for sanctioning what is legitimate and forbidding what is ` 
unlawful, the same revulsion against an innovation and eagerness 
to follow the way of the Prophet &$ is evident in them which was 
the characteristic of the holy Companions œ. It, doubtlessly, is the 
outcome of the study of the Traditions and attachment to them or 
of keepng the company of those who had received light from that 
source. This mental and emotional legacy of the Ummat has 
maintained its course from the First Century of Islam down to the 
modern materialistic age. From Sufyan Suri, Abdullah ibn 
Mubarak and Imam Ahmad Hambal to Maulana Fazlur Rehman 
Ganj Moradabadi, Maulana Rasheed Ahmed Gangohi and Maulana 
Syed Abdullah Ghaznavi, we have an unbroken chain of its 
. glowing symbols and as long as the stock of the Traditions remains 
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intact and the practice of obtainig instrution and inspiration from it 
endures, the true character and temperament of the Ummat in 
which solicitude for the Hereafter predominates the atachment to 
the present world and spiritually takes precedence over materialism 
and confirmed practice of the sacred Prophet & transcends local 
customs and traditions will survive and it will never allow the 
Muslims, as a whole, to fall a victim to downright materialism and 
decend lower and lower into the bottomless pit of innovation, 
worldliness and denial of the life of the Hereafter. On the contrary, 
under its influence, reformative movements will take their rise 
regularly, the process of renovation will go on and there will 
always be some 'deep-hearted men striving to the utmost for the 
glory of the Sunnah and the Shari'ah. 

Those who seek to deprive the Ummat of this springhead of 
guidance and vitality do not realise what a grievous dis-service 
they are doing to Faith. They do not know that their efforts can 
only lead to making the Ummat rootless and insolvent from within 
in the same way as the enemies of Judaism and Christianity or the 
vagaries of time have played havoc with those great religions. If 
they are doing it deliberately, no one can be a greater enemy of 
Islam than them, for there is no other way now to revive and 
recreate the moral and spiritual character that was the grand 
peculiarity of the Companions >. 

In India the translation and compilation of the Tradsitions has 
been going on along with the translation of the Qur'an. As far as we 
know, here, Sheikh Abdul Haq Mohaddis Dehlavi was the first to 
translate Mishkaat into Persian which was published under the tile 
of Ashi'a'atul Lam'aat. After Persian had ceased to be the language 
_ of literary expression in our country, Maulana Khurram Ali 
- Bilhouri, perhaps, produced the first translation and commentary in 
Urdu of Imam Saghfani's wellknown work, Mashariq-ul-Anwaar 
which was called Tohfatul Akhyar. Soon afterwards, Nawab 
Qutubuddin Khan, a disciple of the family of Shah Waliullah, 
translated Mishkaat into Urdu with necessary notes and comments, 
called Mazahir-ul-Huq, which became very popular. It was 
followed by several cmpilations of the Traditions in Urdu, the most 
notable being Maulana Muhammad Ibrahim Aarwi's 


64 Meaning and Message of the Traditions Part 1 


Tareeq-ul-Najat. 

In our time, Maulana Badr Alam is doing the most valuable 
work in Urdu on the Traditions. Three volumes of his treatise, 
Tarjumanul Sunnah, have already been published. It is a book of 
such a high standard that its study will be profitable even for 
savants and scholars. 

Need, however, was still felt of a book on the Traditions for the 
average reader which was written with an awareness to the 
questions that often arise in the minds concerning the Traditions 
today. Evidently, such a task could be undertaken only by one who 
besides possessing a through knowledge of Faith, was also blessed 
with a firm and unshakable faith in transcendental truths. It, 
further, was essential for him to be in touch with contemporary 
intellectual and spiritual trends and movements. 

The distinguishing mark of the mission of the Prophet & is 
made up of two aspects; correction of the relationship between man 
and Allah, and stabilising the relationship. 

Before he was commissioned as Prophet, the relationship had 
been broken. Evil customs were practices and man indulged in all 
sorts of wicked deeds in every field of his life. He had forgotten 
the attributes of Allah altogether or bestowed them on fellow 
creatures. The result was manifest idol-worship and polytheism. 

Where traces were found of the relationship, there was no 
proper way to develop it. The first achievement of the Prophet ê 
was to correct the relationship through the awareness and unitrain 
belief. He brought it out from behind the numerous curtains that 
had concealed it. He developed it so perfectly that there remained 
ony one voice: jaw! ut a s, The result was that apart from the 
prepetual hard-hearted rejection and arrogance there was no 
possibility left for misunderstanding and wrong conduct. 


This was the correction of the relationship between man and 
Allah; the worshipper and the worshipped. Then, he strengthed it 
and put it in order through Shari'ah, a set of Islamic laws. 

His second acheivement was to give the relationship a stability 
and durability. There was no proper link with the Worshipped and 


Introduction 65 


He was not known as He-should have been. Only a vague idea 
persisted, and He was remembered only on festivals when 
supplication was made to Him. Whole communities conducted 
themselves in this way and those who were religious were a few 
countable number who remembered Allah on all occasions and 
knew Him to be omnipresent Who heard: them and solved m 
problems. 

It is the Prohet's && acheivement that he turned the weak 
shadowy relationship into a reality, the deed that was done rarely 
into a continuous occupation and an everyday affair. Now, it © 
became as necessary for a Believers as water and air. Those who 
were described as : 


OOS 233 À ^ed. 
)1 67:6 لا يذ كرون الله إلا قليلا (النساء‎ 
came under the desean 
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Those who called upon Allah only in extreme hardship became 
men who forsook their beds in the nights to remember Allah. They 
who found mention of Allah difficult and unnatural became men 
who found it very painful if they had to forget Allah or give up His 
remembrance for a while. Those who were like birds in cage when 
they had to worship and remember Allah became like fish out of 
water if they were prevented from zikr (mention of Allah) and 
supplication. 

The Prophet &$& employed two means to stabilise and give 
permenance to the relationship between worshipper and the 
Worshipped. He described the benefits of zikr and disclosed its 
unseen advantages! so that it no longer is a duty but it is an 
. essential part of life and of human nature. It is now food for the 
soul and remedy for the heart. He also proposed for it proper times 
and occasions, the means, methods and words. They perfect 
monotheist belief, motivate worship, fill the heart with light, give 
peace and comfort to life and bless the atomsphere?. They are 
all-embracing and inclusive of all hours of the day and night. If we 
indulge in it even on a small scale, the whole life became a perfect 


©. details are found in the relevnt portion of this book. 
©. the text of the book gives details. 
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zikr and hardly any moment, work, movement or situation is 
deprived of its association. ! 

The most significant example of zikr is du'a or supplication. 
The Prophet & made supplication an individual part of religion. 
He has given a unique place which no one before or after him 
conceived. It is also an evidence of the finality of prophethood with 
him. 

The Prophet & gave man the wealth of supplication which he 
had lost. He taught him to speak to Allah and find the pleasant taste 
of life in it. He brought back the prodigal son of Sayyidina Aadam 
Msi! to His Lord, pleading with Him and presenting his petitions to 
Him, 

The Prophet kê taught us to make supplication and he 
introduced into literature the supplications which enriched it like 
pearls, He used words more effectively and aptly than man can 
bring. His supplications are a permanent miracle, a proof of his 
prophethood, and they repose full confidence in the Creator, Lord 
of the worlds. 

His supplications Include everything a man could need and ask 
for, He has taught supplications for every occasion. 

It is a matter of profound satisfaction that the choice of Allah 
has fallen upon Maulana Manzoor Nomani for it: Numerous 
literary and religious 8623/1688 888 to his eredit, but I attach the 
greatest importance to the persent undertakings. May Allah grant 
him health and strenght te eemplete the whole of Ma'ariful Hadith 
due time. 


Abul Hasan Ali Nadvi 


O. Details in the text 


كتاب الايمان 


. KITABUL-IMAN 


(BOOK OF FAITH) 


بسم الله الرحمن الرحيم 

AS EiS y dia bhasi لحم لله‎ 
$ow OE 231 و‎ > Zase 2 eros 
923 بالله مِنْ شرور انفسنا‎ S hg dE JS a 
304 28522 لاوک و # يم‎ 28 »2 7.2451 Eus 
AL) 555 d (raa yan egt bs udi co 
^ ae ام‎ LÀ P 6 و‎ 2?7. dd. P T 
لا اله الا الله وَحْدَهُ لا‎ Si igts Í قلا هَادِىَ‎ 
s132 Bee Sawe Ge 


BAF I Loree 4, Ui شَرِيْك لَه وَنَشْهَدُ ان‎ 


Y ay 1, 2‏ لذ 7 > * ae”‏ ۶ مرف 

us dt ie 4.455‏ بَشِيْرا و 1933 e‏ بَيْنَ يَدَى 
السّاعَةَء مَنْ ee‏ الله 15055 Al‏ رَشَدَ وَامُتدئ 
ave‏ 2332252 


"P ىق‎ fio ol 6.2 es Y و‎ 
LL SL yai Y O6 1,55, d ax o; 
B ay 324427 1 
0 وَسَيَجَرَى الله الشاكرين‎ 


Ga gi és ghd tcc eo eli 
J éy pim Éa é Ea uÉ atai 


4» $6 45 


م کے ^ 
de‏ نا إيْرَاهِيمَ انك حَمِيدٌ مجيدٌ 0 


ae gi وُعلئ‎ had bao ارک على‎ eai 
Ji lé eint Gaza ule ee uh ais 


as A4» بر‎ 


^. ^ 
. 0 Mene ise CSS ee E Ud 


In the name of Allah, the Beneficient, the Merciful 


ALLAH ACCEPTS DEEDS 
THAT ARE O. LY FORHIM 
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adieu uud‏ (رواه البخاری و مسلم) 
It is related by Umar Ibn al-Khattab d that he heard the‏ )1/1( 
Messenger of Allah I say: "The actions are but judged‏ 
according to intentions; and to every man is due what he‏ 
intended. Thus, whosoever migrates for the sake of Allah and‏ 
His Messenger [and there is no other motive of his migration‏ 
except compliance with the commands of Allah and the Prophet‏ 
and the winning of their good pleasure], his migration is‏ 
accounted for the sake of Allah and His Messenger [and,‏ 
doubtlessly, he is a true Muhajir- Emigrant- and shall recieve‏ 
the recompense prescribed for Hijrat-Migration- towards Allah‏ 
and His Messenger]; and whosoever migrates for the sake of‏ 
this world or to wed a woman [his migration will not be for‏ 
Allah and the Prophet], and it will be accounted only for the‏ 
purpose for which it is intended." (Bukhari and Muslim)‏ 


Commentary: The translation of the Tradition given above is 
self-explanatory and there is no need for a further eluciation of the 


subject-idea of this. saying of the holy Prophet ê. But its special 


significance demands that a little more light be shed on its 


meaning. 


NOTE: In the translation of the Traditions | have tried to render thew meaning 
as literally as possible-sometimes, | am afraid, at the expense of the English 


language. Translator 
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The main purpose of the above Hadith is to show that the 
goodness or badness and acceptability or otherwise of all human 
actions is dependent on intention. Or, in other words, only such a 
deed will be deemed good and carry merit in the sight of Allah 
which is done with a good and virtuous intention and a 'good' deed 
that is done with an evil or impure intention will not be judged as 
noble and meritorious; on the contrary, it will be held to be wicked 
and detestable according to the intention which motivated it 
though, apparently, it may be good and praiseworthy. 

In sum, Allah sees intention along with action and the hidden 
along with the manifest. He judges the worth and value of a deed 
by the motive with which it is performed. 


A Misunderstanding 

It should, however, not be imagined that when it is the motive 
that decides, even the evil deeds that are done with a good 
intention become virtuous and deserving of Divine reward, as for 
instance, if a person ‘commits theft with the intention that he will 
give away to the poor and the needy the goods he will thus acquire, 
it will entitle him to recompense from Allah. 

The deeds that are wicked in themselves and have been 
condemned as such by Allah and His Messenger will remain 
abominal and worthy of Divine chastisement in any case. Their 
evilness cannot be taken away by the purity of the motive. What is 
more, to perform them with a noble intention and be hopeful of 
Divine reward because of it may well be the cause of additional 
misforutne and enhancement of punishment as it will amount to 
playing with the religion of Allah. 

Rather this saying emphasises that the good deeds too will 
cease to be commendable if one performs them with an evil 
intention and will lead to a bitter end owing to the uncleanliness of 
the motive. For example, a person offers salah with great 
humbleness which, by itself is a virtuous act of the highest order 
but if his humility is prompted by the desire to impress others so 
that they may think much of his devoutness and hold him in high 
esteem then, according to the above Hadith, it will gain him 
nothing in the judgement of the Lord. Similarly, if a person 
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migrates from the land of aspostasy to the land of faith and endures 
all the hardship that goes with it but his migration is not for 
seeking the countenance of the Lord and there is some worldly 
motive behind it, like marrying a woman who lives in the country, 
his migration will not be an Islamic Hijrah nor will it entitle him to 
Divine recompense. On the contrary, it will be considered sinful. 


Evena Great Deed Thatis Not For Allah 
and Lacks Sincerity Will Take One to Hell 

It is related in a Hadith that, first of all, three persons shall be 
condemned to Hell by Allah on the Day of Judgement. The first to 
be called to account will be a person who had been matryed in 
Jihad’. When he will be produced, Allah will remind him of His 
blessings, which he will recall with full recognition. Allah will, 
then say to him, "Tell Me, how did you give the rights of these 
blessings?" He will reply, "I waged Jihad in Your way and even 
laid down my life in seeking Your good pleasure." "You are a liar", 
Allah will remark, "you participated in Jihad simply because you 
wanted people to say such a one was a valiant man, and it has been 
said already.” He will, thereupon, be thrown headlong into the Fire 
at the command of Allah. 

In the same way, a theologian will be brought before Allah who 
had got the whole of the Qur'an by heart. Allah will ask him, "What 
did you do?" He will submit, "I learnt Your Book and studied Your 
faith myself and taught them to others also, and I did it all for Your 
sake alone." "You are a liar," Allah will say, "You did desire only 
that men should say that such a one was a great scholar and a 
reciter of the Qur'an, and that has been said already." He will, 
thereupon, be cast into Hell at the command of Allah. 

After him, one who had an abundance of wealth will be 
produced before Allah and He will say, "Did I not give you plenty 
of wealth and what did you do with it? "My Lord," he will reply, "I 
left no branch of goodness in which I did not spend for Your sake." 
You are a liar," Allah will remark, "You desired that men should 
say that such a one was a generous man; and that has been said 
already." He, also, will be thrown into fire, head foremost, at the 
command of Allah. (Muslim) 
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In brief, only such an act will be of help and advantage to us 
with Allah which is performed with a pure intention i.e., solely for 
His propitiation. In the special terminology of Islam it is called 
Ikhals or single-minded devotion. 


AQur'anicSimilitudeof The 
Sincere and The Insincere 

In the Qur'anic verses we are now going to produce two 
categories of men who practice charity are spoken of, those who 
spend their wealth on the weak and the indigent with the object of 
impressing others and winning their admiration and the other who 
do so wholly for the sake of Allah. Outwardly, the conduct of both 
of them is similar and the eye cannot distinguish between their acts 
of benevolence but the Qur'an insists that since their intentions are 
different, the results will also not be the same. The action of one of 
them is altogether fruitful and propitious while that of the other 
wholly wasteful and unrewarding. 
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Thus, although, apparently, the two groups of men gave away 
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of their wealth to the needy in an identical manner, the motive of 
the former being that of ostentatious exhibition, they got nothing 
from it except ephemeral praise and laudation, while the later had 
aspired only for the good graces of the Lord and so they were 
recompensed by Him in keeping with their intention. This, in sum, 
is the Divine law and Allah's confirmed practice to which the holy 
Prophet && has drawn attention in the Hadith under discussion. 


In This World Judgement is Based Upon 
The Apparent, While, in The Hereafter, 
Intention is The Main Criteria 
The world in which we live and carry out our duties is a ‘visible’ 
one and the scope of our awareness and perception, here, too, is 
limited to the ‘apparent’. In this world, we can form a good or bad 
opinion about anyone only on the basis of his conduct that can be 
seen and easily understood and we deal with him accordingly. We 
are incapable of knowing the real intentions, the hidden secrets of 
the heart that lie at the back of the visible deeds. Hence, Sayyidina 
Umar 4$ has said, 
"Our function is to decide " 1 ل‎ 
according to what is apparent نحن نخكم بالظاهر وَاللَهُ يَتوَلَىُ‎ 
and the hidden secrets xd 
entrusted to Allah." السرائر‎ 


But, in the Hereafter, judgement will rest with the Lrod. Who is 
the Knower of the Invisible, and He will decide according to 
intentions. Thus, while, here in this world, the visible deeds are the 
main thing and no decision can be given on the basis of intentions, 
in the Future Existence it will be the other way round and the 
Divine Judgement will be based upon intentions, and apparent 
actions will be subordinated to them. 


Significance 

The above Tradition is included among what are known as 
Fawam'-ul Kalam (i.e., all-embracing speech). It is one of the 
wide-ranging sayings of the Prophet which, in spite of their 
brevity, are comprehensive of a large and most important segment 
of Faith. According to leading theologists, one-third of Islam is 
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covered by it, which is not an over-statement by any means 
because, basically, Islam is divided into three parts /man (Articles 
of Faith), A’mal (Deeds) and Ikhlas (Sincerity in Action), and this 
Tradition takes into account the whole branch of Ikhlas. Hence, the 
claim that one-third of Islam is contained in it. Moreover, 
earnestness is needed at each step, whatever the endeavour, and 
when a person embarks on a noble undertaking, whether 
intellectual or practical, he should, particularly, keep in mind the 
admonition of the holy Prophet ê. It has, as such, been the 
practice of well-known Muslim religious scholars to begin their 
theological works with the above Tradition. Imam Bukhari, and, 
Imam Baghawi have, for instance, placed this Tradition at the head 
of their compilations, respectively, Jam'i Saheeh and Masabeeh, in 
recognition of the fact that this saying of the Prophet $% expresses 
one of the fundamental ethical pricniples of Islam. They have made 
it, so to speak, the exordium of their collections. Ibn Mehdi, has 
remarked "If anyone writes a book on a theological subject, he will 
be well advised to begin it with this Tradition -........... If I worte a 
book, I would peon each chapter of it with this saying." "For that 
reason, the present writer, too, has preferred to commence his 
compilation with the above Tradition. May the Almighty bless him 
and the readers with single-heartedness and purity of intention! 

[We will, now take up, under a special arrangement, the 
Traditions in which the sacred Prophet && has explained Iman and 
Islam, and their fundamental doctrines and sub-divisions, 
pre-requisites and stipulations, virutues and benefits, as well as 
things that are inimical to them. We are going to start with Hadith 
Jibreel which is known as the 'Mother of Sunnah' on account of 
being doctrinally comprehensive of all the branches of Faith]. 


ISLAM, FAITH AND 
SINCERITY IN ACTION 


Hadith Jibreel 
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قَالَ‎ iio Qd aa i Lab of od ary وَنَصُوْمَ رَمَضَانَ‎ 
3 Da ,7 4$ Vs - 5 وله و‎ ng aart edis. 4 75 i 
فعَجبنا لَه يَسَالَهُ وَيَصَدَفَهُ قال فاخبر نى عَن الإيُمَان؟ قال انْ تومن بالل‎ 
294^ ^u "iT We ot 23, : » mu “لزي قر ار‎ ia 
«Lio JU «7556 dU ges oi as 1153 4:5 5 $2; 
Bun rA» MT Cbr o rh 24457 oe” Ve PN wo Wd TR n E 
کانک 0155 51 لم تكن تراه‎ di Ls Bh عن الإخسان؟ قال‎ het dé 
iv olay Ge Specie JE ms عَنٍ‎ usd JU «C95 id 
وَأَنْ ترَى الْحُْفَاةَ‎ 25 Ax قَالَ أن تلد‎ gages S6 6 JU «uud 
-zg 2» 2721.1? Seg ^ ركم و‎ e 6 24 oe} 
JÉ B Cb قَالَ ثم انطلّق فَلَبعْتٌ‎ oco o das cC 5 dui ioa 
"dO Oe Oe fee Vi وا .275224 »^ 724 2 لاعلا‎ 
اكم‎ jare Gb Qd elei 1255 n lb e y os oo yi dG لی‎ 
ois sataa 
ديُنكم (رواه مسلم)‎ e$; 
(2/2) It is related by Umar ibn al-Khattab <4 "One day | was 
with the Messenger of Allah a [from another version of the 
Tradition’ it appears that a number of Companions were present 
at that time and the Prophet && was talking to them] when, all 

©. Fath-ul-Bari 
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of a sudden, there appeared a man from the opposite direction 
whose clothes were very white and hair very dark and who also 
did not show the effects of a journey [i.e., from his appearance 
it did not seem that he was an outsider]. At the same time, it 
was a fact that none of us recognised the newcomer [which 
showed that he was a stranger]. [The man came up, passing 
through the people who were present], till he kneeled down and 
sat back on his heels before the Messenger of Allah && in such 
a way that his knees were touching the knees of the Prophet a 
and his hands were placed on the Prophet's 8$ thighs, and said, 
"O Muhammad, tell me, what is Islam?" "The Prophet as 

replied, ‘Islam is [i.e., its fundamental doctirnes are] that you 
affirm [with tongue as well as the heart] that there is no deity 
but Allah [i.e., no one is worthy of worship and obedience save 
Him] and Muhammad is His Messenger, and that you establish 
Salah [prayer], and pay Zakah [the obligatory charity], and 
observe fasting during the month of Ramadan, and pefrom the 
Hajj [pilgrimage] if you can afford the journey.' On hearing the 
Prophet's reply, the newcomer remarked, 'You told the truth'. 
[The narrator of the Tradition, Sayyidina Umar «$, tells that 
they were surprised at it that the stranger was asking the 
question, and, also, ratifying the answer]. After that, the 
newcomer said, 'Now tell me, what is /man?' The Prophet && 
replied, ‘Iman is to believe in Allah, and His Angels, and His 
Scriptures, and His Prophets, and to believe in the Resurrection, 
and the Last Day, and the Divine predestination of good and 
evil, and to have the fullest faith in all these things.' [On hearing 
it also] the man remarked, 'You told the truth’. After it, he said, 
'What is /hsan?' The Prophet iR explained, '/hsan means to 
worship Allah as if you see him, for if you do not see Him, be 
sure, He sees you.' The man, then, said, 'Tell me about the Hour 
when will it come?' The Prophet &$ replied, "He who is asked 
has no more knowledge [about this] than he who asks'. The man 
thereupon, said, 'Tell me some of its portents, at least.' The 
Prophet i replied, 'KOne of its portents is that] the slave-girl 
will give birth to her master, [and another is that] you will see 
that bare footed, semi-naked, emptyhanded and obscure 
camel-herdsmen will erect high buildings and try to surpass 
each other in it.' Then the man went away. Sometime later, the 
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Prophet ae enquired from me, 'O Umar! Do you know who 
[that] questioner was?’ I replied, 'Allah and His Messenger know 
best.’ The Prophet e$, thereupon, said, 'That was Jibreel, he 
came in you assembly to teach you your religion." 

Muslim [in Bukhari and Muslim the same incident is also narrated by Abu 
Hurayrah 4] 


Commentary: In this Hadith, the holy Prophet && has described 
five things in reply to the questions put by the Jibreel: /slam, Iman, 
"Ikhlas, the warning about the Last Day that no one except Allah 
had the knowledge of when it would be, and, lastly, its portents. 
Let us regard them one by one. 


(A) Islam: 

Literally, Islam denotes self-surrender or to give oneself up to 
someone and accept his overlordship in the fullest sense of the 
term. The religion sent down by Allah and brought into the world 
by His Prophets has been called Islam for the simple reason that, in 
it, the bondsman yields completely to the power and control of the 
Lord and makes the rendering of whole-hearted obedience to Him 
the cardinal priniciple of his life. This is the sum and substance of 
the Islamic creed and this is what is required of us in the Qur'an. 

And your God is One Allah, dur mun Ead uec pue 

here orê surrender unto Him. إله واجذ فله اسلموا“‎ an 

(Al-Hajj 22:34) (T£ YY e») 


“cr? ee 7. "P 2? “ond 94% e “2 a6, د‎ 96 a ery 
ipad BEN A Ag iia Jei وَمَنْ يُبتغ غَيْرَ الاسلام دينا فلَنْ‎ 
(A0:¥ ol yee ST) 
Who is better in religion than "b t s T 
he who surrendereth his Je o Wa o o 
purpose to Allah?(Al-Nisaa4:125) (1۲°: slid) « i Jago 
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Further, there are some tenets that are peculiar to Islam in the 
Shari'ah [Ways of Law] brought by the Divine Prophets. These 
tenets, so to say, are the outer manifestations of the inner reality of 
Islam, its signs and symbols, and it, again, is sustained and 
nourished by them. They are purely of a devotional nature and it is 
by means of them that the exterior-beholding eye distingushes 
between those who have opted for Islam and those who have not. 

Thus, in the final, complete and perfect Law brought to us by 
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the Last of the Prophets ê the testimony of the Oneness of Allah 
and Messengership of Muhammad, Salah, Zakah, Fasting, Hajj 
have been prescribed as the principal tenets of Islam. In another 
Tradition it is candidly set forth that: 

es built upon these five الغ“‎ v على‎ ec "4 

The five things the Prophet i has delineated in the above 
Tradition in reply to the question regarding Islam are, at all events, 
the fundamental priciples of Islam and constitute its external form. 
Thus it is that Islam has been made acquainted through them in this 
Tradition. 


(B) Iman: 

In the literal sense, it means to believe in varacity of someone 
on the basis of one's faith in Him! but in the usage of Islam it 
denotes the affirmation and acceptance as true and authentic of 
what the Messenger of Allah may tell and the guidance they may 
bring from the Lord about the realities that are beyond the organs 
of one's own understanding, Dogmatic faith, in any ease, is 
basieally related to things that are invisible and about which we 
eannot know through the organs of physieal preeeption [like the 
eyes, the ears and the nose].” These inelude the Existence of Allah, 
His Cemmands and Attributes, and the mission of the ledge 
furnished by them eencerning the present world and the Hereafter. 
Henee, in the terminelegy ef the Shari'ah, Iman signifies sincere 
acceptance of all the things the Prephet i may teach or reveal 
[like those mentiened above] due te an abseulte reliance upen his 
truthfulness. Te disbelieve or reject any of the Prephet's teachings, 
belonging to the aforementiened category, amounts to the 
repudiation ef the Prophet Bb himself and takes one out of the fold 
of Islam? It is, therefore, essential for being a believing man to 
And yeu believe net eur saying even when speak the truth (xiii:17) 

6. That is why, the eenditien ef belief in the unseen is alse attached ta Faith, as 
set forth in the Quran: wat apay Who believe in the unseen: 
6. Fer these whe during the lifetime ef a Prophet listen te his teachings direetly 


from him, the test ef Faith is that they testify every werd the Prophet 
eommunieates to them In his eapaeity as a Divine ---- (eentinued en nextpage) 
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acknowledge: 


All the things brought by the Mi aru S 

Prophet on bs RM كل ما جاء به الرسول من عند الله‎ 
But it is not necessary to know all these things in detail. Only a 
general affirmation is enough. 

There are, however, some fundametal truths to believe in which 
is indispensible for a Muslim. The things the Prophet ê has 
mentioned in the Tradition under discussion, in reply to the 
question about Zman [i.e., Allah had His Angels and His Scriptures 
and His Messengers and the Last Day and the Pre-ordination of 
good and evil] are the basic realities one must precisely affirm in 
order to be a Believer. The Prophet & has, for that very reason, 
spoken of them explicity and in the Qur'an, too, these have been set 
forth as the Fundamental Articles of Faith. 

The Messenger believeth in um 1 

that which hath been revealed ha all Jt Lay ug! i 


unto him by His Lord and [so sa B pst Dats ot 
do] the Believers, Each one Ày $^ uS apud p^ 


belleveth in Allah and His abay «3 3 9f; 
Angels and His Scriptures and 
His Messengers. (YAe:Y (البفرة‎ 


(Al-Baqarah 2:285) 
Whese disbelieveth in Allah 


and His Angels and His d ufa; بالل‎ AS lá 


Seriptures and His Messengers 3 pus o dd 
and ia Last Day, he verily hath J i 2 ألا‎ el ej 
vandered far astray. (Mitre ia 

(Al-Nisaa 4:1 36) 
Though pre-erdination of goed and evil is net included in the 
verses produced above, it has been mentioned specifically at 


another place in the Qur'an. In surah-u-Niva, the Prophet & is 


commanded to say: 


(Centinued) Messenger. If they deny or reject any part ef what he preaches, they 
would net have been regarded as believers. But if the Prephet is net alive, the 
affirmation ef only sueh ef his teaehings is neeessary abeut whose 
authentieity there may net be the slightest deubt. [n theelegieal parlanee, these 
teaehings are knewn as Essentials ef Faith, and it is imperative te believe in 
all of them, otherwise a person will net remain a believer, and if he was a 
Muslim earlier his bend with Islam will eame te an end. 
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All is from Allah.(Al-Nisaa 4:78) (VA: الله النساء‎ ss fa IF قل‎ 

Allah has also said: 

And whosoever it is Allah's رد‎ aó aga a E ai 

will to guide, He expandeth his — C77" hes فمن يرد الله ان‎ 

bosom unto the surrender, and للاسلام 545 2 .813 يضِلَةُ‎ ode 
whosoever it is His will to send pate a Gta Mae aa UIT. 
astray, He maketh his bosom الآية‎ Wr ice aper dne 
close and narrow. (y Yo plait) 

(Al-An'am 6: 125) 

We will, now, examine briefly the significance of belief in all 
these things. 

Affirmation of faith in Allah means to believe that Hie is One 
and without a partner, that He is present everywhere at once, and 
that He is the Lord of the worlds and the Creator of the universe, 
free from the blemishes and adorned with every attribute of 
perfection. 

Belief in the angels, in the same way implies that their 
existence as a permanent species of created beings should be 
accepted as a reality, and, also, that they are virtuous and honoured 
creatures of Allah, 


Nay, but [they] are honoured د‎ iu 
i ۲٠٣:۲۱ الالبیاء‎ Sue با‎ 
slaves. (Al-Anbiyaa 21: 26) ( Stet 31) OH ro بل ع‎ 


There is not a trace of mischief, sinfulness or intransigence in 
them. They are bound in utmost loyalty to Allah and carry out 
faithfully the duties that are assigned to them. 

Who resist not Allah in that 

which He commandeth them, MU YI. Spey 

but do that which they are E 

commanded. (Al-Tahrim66:6) (CMe مايومرون)‎ 


A Misgiving-and Its Answer 

The misgiving about the existence of the angles that if they 
were present we would be seeing them is patently absure. How 
many things are there in the world that are not visible to us, though 
they are present? Before the invention of the microscope had 
anyone seen the organisms in the blood or water that are common 
knowledge today? Or, has anyone been able to see the soul, al! the 
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inventions notwithstanding? Just as our €ye cannot see the soul, or 
the microbes without a microscope, so, also, we cannot Observe the 
angles. There is, thus, no validity in the argument that what we 
cannot see with our eyes does not exist. Have our eyes or other 
faculties of perception encompassed the totality of the material 
world? Only a fool can make such a claim. Particularly in the 
modern age when discoveries are being made every day. Our 
intellect and other sources of knowledge, after all, are very limited 
and inadequate. As the Qur'an has put it: 

And knowledge ye have been Pl ا‎ tae 

وما او تیتم 2 e‏ إلا فليلا vouchsafed but liste‏ 

(Al Isra' 17:85) )۸٥:۱۷ (الاسرآء‎ 

Likewise, belief in the Scriptures signifies that Allah sent down 
His Books of Guidance, from time to time, through His 
Messengers, and that the last and the terminator of the Divine 
Scriptures is the holy Qur'an which, also, is their Musaddiq 
[Testifier] and Muhaimun [Custodian]. In other words, whatever 
was contained in the earlier Scriptures, the preaching and 
propagation of which is necessary in all ages, is included in the 
Qur'an. It is comprehensive of the essential features of all the 
sacred text previously revealed by Allah and makes one 
independent of them, and, since those Scriptures are no longer in 
their original form, the Qur'an, now, is the only authentic Book of 
Guidance for mankind. It has also taken their place and is more 
complete than all of them. Allah accordingly, has taken upon 
Himself the responsibility of its reservation till the end of the 
world. 


We, verily, are its Guardian. í úi KEN d$ d Ul 


(AI-Hijr 15: 9) x. 

| )1:15 (حجر‎ © shies 
Further, faith in the Messenger of Allah means the recognition 
of the truth that, from time to time, and at different places, He sent 
down His chosen men with His Guidance and the Law of His 
preference for the instruction of His bondmen and the Messengers 
conveyed the Divine Messange faithfully to His slaves and strove 
to their utmost to lead them along the Straight Path. All the 
Prophets were truthful and selected servants of the Lord. The 
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names of some of them and few details about their lives are given 
in the Qur'an while nothing has been said in it specifically about 
the rest. 
Among them [the Messengers] اه‎ d ne ra 
those of whom We have told a ينهم من‎ 


thee, and some of whom We Se jaa el ih 
have not told thee. )۷۸:٤ ۰ (مومن‎ 
(Al-Mu'min : 78) 


Anyhow, to declare all the Prophets to be true and to hold them 
in reverence is an essential requisite of Faith. 

As it is borne out clearly by a number of verses of the Qur'an 
and sayings of the Prophet, the glorious line of Messengers was 
brought to an end with the raising up of the Prophet Muhammad 
B&. He is the 'Seal of Prophets’ and the last of the Divine 
Messengers and now the salvation and felicity of all men that are 
going to be born till the Last Day depends on following him and 
adhering to his guidance. 


صلی اله وسم عليه على سَائِر الأنبياء وَالْمُرْسَلِيْنَ على BR A JS‏ 
oH es SI obey‏ | 

Faith in the Last Day denotes that it should be believed in as an 
unalterable reality that the present world will be destroyed 
altogether one day, and, then, Allah will raise from death all men 
and women and requite each one of them for the deeds he or she 
may have performed during their earthly existence. 

Obviously enough, when the entire structure of faith and belief 
is based, as such, upon the doctrine of Divine Reward and 
Punishment, one who does not believe in it will also find it 
unnecessary to believe in any religion or its teachings. 
Consequently, Divine Requital constitutes a fundamental tenet of 
. faith in all religions, whether revealed by Allah or evolved by man. 
In some faiths conceived by men it has been expounded in the form 
of dogmas like the transmigrtion of souls while all the religions 
sent down by Allah are agree that the shape of things to come after 
death will identical to what has been indicated by Islam and which 


©. May blessings and peace be on him and on all the Prophets and Messengers 
and on everyone who follows them with goodness to the Day of Requital. 
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the Qur'an has explained so logically that only an imbecile can now 
be skeptical about the doctrines of the Last Day and the Final 
Judgement and regard them as false or mythical. 

Finally, belief in Predestination shows that one is convinced 
that whatever is happening in the world, good or evil, is at the 
behest of Allah and in accordance with His Will. Every event has 
been determined by Him beforehand. It is not that Allah may want 
something else and the workshop of the world may operate 
independently of His wish and desire. Such an idea or belief will 
virtually connote the utter helplessness of the Almighty Creator!, 


(C) Ihsan: 


Like /s/am and Iman, Ihsan, too, is a distinctively theological 
and typically Quranic term. In the Qur'an it is stated: 
Nay, but whosoever وتي لاا رو‎ ji? ووم رمه‎ 
aa his purpose to لو وهو‎ P? من اسلم‎ gh 
Allah while doing good مُحَسِنٌ فلَهُ اجره عند ره“‎ 
(Al-Baqarah 2:112) (anri (البقره‎ 
and, 
Who is better in religion than 


gee‏ كي Boe‏ و* سو وا 
٠. i55 a | " »‏ 1 
he who surrendereth his f EE e‏ 


purpose to Allah while doing « : x وَجْهَهُ لله وَهْوَ‎ 
good? (Al-Nisaa 4:125) (11 0:7 (المساء‎ 


The significance of /hsan has been amply indicated by the holy 
Prophet &$ in the Tradition under study, i.e., to worship Allah in 
such a way that the subduer and the Sublime, the Most Gracious 
and the All-Powerful is present before our own eyes and we, so to 


©. A brief but highly useful advice towards understanding the most difficult 
aspect of the doctrine of predestination is contained in these italicised words. 
Imam Ghazali has discussed it in detail which, along with what has been said on 
the subject by other celebrated theologians like Ibn-ul-Qaiyyim and Shah 
Waliullah, has been reproduced by Maulana Shabbir Ahmad Usmani in his 
Commentary of Sahih Muslim entitled, Fath-ul-Malham. The present writer does 
not know of a more thorough and convincing exposition of the principle of 
pre-ordination. Religious scholars who want to satisfy themselves in this regard 
cannot do better than to study Fath-ul-Malham. But as it is not easy for the 
general body of readers to follow an abstruse discussion like that , we have not 
mentioned it here. What can be easily appreciated will, however, be stated in the 
succeeding pages in explanation of the Traditions on predestinaton. 
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speak, see Him. 

Take it like this. The slave carries out the commands of his 
master, sometimes in his presence and sometimes in his absense. 
Generally, there is a difference in the quality of his work in the two 
situations. He discharges his duties with greater efficiency and 
keenness under the eye of the master than when the master is away. 
In the absence of the master, he is apt to be negligent. The same is 
true to bondsmen in respect of the real Lord and Sovereign. When 
the bondsman will feel that the Master is present right there, 
watching his every act and movement, his servitude will acquire a 
special earnestness and diginity which cannot be posibile if his 
heart is devioid of the awareness. Jhsan denotes nothing more than 
that Allah should be worshipped and His decrees and injunctions 
obeyed as if He is seeing us and we are seeing Him. There is 
nothing that He does not watch and observe. This is what is meant 
by the Prophet's 4% advice contained in the above Tradition: 

Ihsan means to worship Allah Sa du i ài (الاحسان)‎ 

as if you see Him, for if you do x AM cee 

not see Him, be sure, He see; «y d 13555 َم‎ ode; 

you."! 


Q. The import of the above part of this Tradition has been explained in another 
way as well, which, incidentically, is more popular i.e., Worship Allah as if you 
see Him, but if you fail to attain that degree of excellence, you ought to worship 
Allah with the feeling and realisation that He is seeing you. The theologists who 
prefer this interpretation are of the view that, in it, two grades of worship have 
been described. One in which worship is performed with the "seeing of Allah" 
[which is the station of those who are perfect in piety and devoutness], and the 
other is that the station of second calss worshippers]. 

Although some of the most eminent commentators have expounded this 
view, in our humble opinion it is not borne out by the saying. The interpretation 
given in the commentary here seems to us tf be nearest to the text of the 
Tradition and Iman Navavi in Sharh Muslim, and Allama Sanadi in Hawashi 
Muslim, have also upheld it. Hence, the purport of the above saying of the 
Prophet <{ comes down to this that Ihsan signifies that you should worship 
Allah as if you are seeing Him, for if you did not see Him, He, is any case, sees 
you, and when He is seeing you, your devotions ought to be as they are expected 
in His presence. The slave performs his duties better in the master's presence for 
no other reason than that he is being watched by him. The most effective factor 
in the elegance of worship, really, is the seeing of the devotee by the Lord. 
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Warning 

Often it is maintained about this part of the above Tradition 
that it applies exclusively to salah. It is said that only salah is 
required to be offered with full humility and devotion. But the 
words of the Tradition do not justify it. It speaks of T'abud which 
denotes absolute worship and obedience. Thus, thre is no 
justification for limiting the Prophet's observation to salah. 
Moreover, in another version of this Tradition the word Takhshi 
has been used in the place of 7Z'abud which, when translated into 
English, reads: "Ihsan means that you fear Allah as if you see 
Him." Yet another version has it that "Jhsan means that you 
perform every act for the sake of Allah and in such a way that you 
see Him." Both of these accounts make it clear that Ihsan is not 
related only to salah, but it covers the entire range of living and 
doing and its pith and substance is that every act of worship and 
obeisance should be performed and all the Divine commands 
carried out and the prospect of Final Reckoning dreaded as if the 
Lord is pesent before us and watching all our acts and movements. 


(D) The Last Hour 


After enquiring about Islam, Iman and Ihsan, the newcomer 
requested the Prophet ê to tell when the Last Hour will take place 
and the Prophet && replied: 


"He who is asked has no more Worse ou. DONI eee 
5 b 0 * | ما‎ 
knowledge [of it] than he who? YY €^ dx 


asks," . «e 
meaning that so far as the appointed Last Hour was concerned, he 
was as much ignorant as the questioner himself. In Abu Hurayrah's 
4& account of the above Tradition [which is reproduced also in 
Sahih Bukhari] it is added that the holy Prophet &$ said that "the 
Last Hour is among the five things about which it is stated in the 
last verse of Surah Luqman of the Qur'an that their knowledge is 
with Allah alone and no one else knows anything about them." 


©. Lo! Allah With Him in the knowledge of the Hour . He sendeth down the 
rain, and knoweth that which is in the wombs. No soul knoweth that it will 
earn tomorrow, and no soul knoweth in what land it will die. Lo! Allah is 
Knower, Aware. (Luqman 31:34) 
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في ua‏ لا يعلمها الا الله أنَّ الله عِنْدَ # عِلُمُ السَّاعَةٍ وَيُترَلُ الَْيْت وَيَعْلَمُ ما 

فى "UO eu‏ نَفْسٌ ما ذا تكسِبٌُ غَذَا u$‏ 85 5 تفس ہنی py‏ 

(YETA adl) pe e e bu 

Commentarors have observed that the Prophet &&, instead of 
giving a straightforward reply that he had no knowledge of the 
Hour, preferred to say that "he who is asked has no more 
knowledge (about it) than he who asks" because he wanted to 
emphasise that no one in the world, neither the one who asked nor 
the one who was asked, was aware of it, and by reciting the last 
verse of the Surah Luqman he made his reply more striking. 


(E) Portents 


On receiving this answer about the Last Hour, the visitor asked 
the Prophet && to tell him something about its portents. The 
Prophet B$, thereupon, described two of the main signs: (I) the 
slave-girl will give birth to her mistress or master; and (II) the poor. 
illclad and sarving herdsmen will erect high buildings. 

The first sign has been explained by the authorities in various 
ways. In our view, the most reasonable interpretation is that in the 
period preceding the Hour the tendency to disobey the parents will 
become widespread, so much so that daughters, who by nature are 
more respectful to their mothers and about whom it is hard to 
believe that they can ever be defiant towards them will not only 
become insolent to their mothers but actually domineer over them 
and treat them as a misress treats her slave-girl. In other words, 
there will be a general tendency towards parents becoming the 
slaves of their children and the sign, indeed, is already being 
witnessed. . 

The other sign denotes that the period preceding the Hour will, 
among other things, be remarkable for the fact that wealth will pass 
into the hands of the low-born who will be utterly unworthy of it. 
They will be interested only in making a vulgar display of their 
affluence by building palatial houses and competing with each 
other in other fields of ostentatious living. 

The same subject is broached in another Hadith thus: 
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(When authority and high 
offices are handed over to the 
unworthy then wait for the Last 0 T 
Hour). 
` At the end of the Tradition under discussion it is mentioned 
that after the visitor had departed, the Prophet && disclosed that he 
was Jibreel, the Trustworthy, who had come to teach people their 
religion by means of the dialogue. 

In some versions of the above Tradition, it is stated that the 
visit by Jibreel X% and the ensuring conversation had taken place 
during the last days of the Prophet's 8$ life. That being the case, it 
would appear that Allah had mercifully, decided to bring to 
perfection the Companions œ in Faith by making the Prophet ge 
explain its sum and substance in reply to questions put to,him by 
Jibreel X% and to make them the trustees of that knowledge. 

In fact, three things from the basis of Faith. Firstly, the 
bondsman surrenders himself wholly to Allah and casts his life into 
the mould of submission to Him. This is what Islam actually is 
while its tenets and practices are the signs and symbols of this 
fundamental reality. Secondly, the major transcendental truths the 
Messenger of Allah have revealed and called on mankind to believe 
in are accepted as true. This is /man. Thirdly, if Allah enables one 
to complete the stages of Islam and Iman, the third and ultimate 
stage is that the consciousness of the existence of Allah and the 
awareness of His Omnipresence became so strong that allegiance is 
rendered to Him and His commands are carried out as if He is 
present before our own eyes in all His Glory and Splendour, and 
watching all our deeds and actions closely. This state of feeling is 
called /hsan. 

The concentrated meaning of Islam is contained in these few 
questions and answers, and the scholars of the Traditions have, 
accordingly, described this saying as the 'Mother of Sunnah'. As 
surah al Fatihah is called the 'Mother of the Book', since it is 
symbolical of all the main precepts and doctrines of Islam, in the 
same way the above Tradition deserves to be known as the 'Mother 
of Sunnah' because of its comprehensiveness. For the same reason, 
Imam Muslim has placed this Tradition at the head of his 


rf »‏ واس د y 2% a4 FIP‏ 
إذا وسِد الامر إلى غير dal‏ 
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compilation and Imam Baghawi, also, has opened both of his 
books, Masabih and Sharh Sunnah with it. 


TENETS OF ISLAM 


WE TT AMI E اق‎ P botara Ag A Pe E z 

PO! uu elo clé i uoo dt 655 06 Q8 1 olt عَن‎ )/( 
وَإِقَام الصلوة‎ 5555 £125 ius Si لا اله إلا الله‎ Ol dst على حمس‎ 
وَصَوْم رَمَضانَ (رواه البخارى و مسلم)‎ eda TH tly 
(3/3) It is related by Abdullah ibn Umar > that the Messenger 
of Allah && said: "Islam is built upon five things: the testimony 
that there is no deity but Allah and that Muhammad is His 
bondsman and Messenger and the observance of Salah, and the 
paying of Zakah, and the pilgrimage to Makkah, and the fast of 
Ramadan." (Bukhari and Muslim) 


Commentary: In the above Tradition the Prophet has compared 
Islam to a building that is built upon pillars and said that the 
structure of Islam is raised upon the five fundamental tents. It is, 
therefore, inconceivable for a Muslim to be negligent in the 
observance of these principles which, in fact, are the foundational 
pillars of Islam. It should, however, be remembered that duties in 
Islam are not confirmed only to the five basic principles but extend 
to other matters as well, such as, the sanctioning of what is right 
and prohibiting of what is wrong, and Jihad in the path of Allah. 
Since the importance they enjoyed is not equalled by any other 
tenet they have been elevated to the status of fundamental doctrines 
and this distinction is identical to what has been pointed out in the 
commentary of the preceding Tradition. The five points are to 
Islam what body is to soul. Moreover, they examplify the principal 
aspects of worship that are an end in themselves and whose 
obligatioriness is not limited in time or related to a particular 
situation. These are binding and compulsory at all times and in all 
conditions as against Jihad and the sanctioning of what is allowed 
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and the forbidding of what is prohibited which are an obligatory 
duty only on certain occasions and in certain circumstances. 


GLAD TIDINGS OF PARADISE 
AGAINST THE TENETS OF ISLAM 


> ay a Y nore E 27 و‎ 2 a r x ut 5x : 
sé dn نشال رَسْوْلَ الله صَلَى‎ SI قال نهنا‎ SUG oi nil 5 (t/t) 
ds sah oh Jal o Je amd Gf ni USS Jo GE ghey 


a atai g áin Jai ga Jeg sai gais au;‏ رَسْوْلَكَ قَرَعَمَ 
Tuer. hirr G Als. 07i CR ue Ou 12433257 cutn iex‏ 
نا انك تزْعم ان الله ار قال صَدَّق' قال 543 خلق السَمَاءَ قال الله قال 
Qi ipi aio o‏ قال فمن نَصَبَ هليه الْجبَالَ وَجَعَلَ jet v i‏ 
RC HUNC LONE o CP EU EES ee e A vao Ae‏ 
ceu Qu dt JÉ‏ خلق السَمَاءَ وَخَلَقَ الارْض 3 نصَبّ هذه الجبّال الله 
erage 200 tM 0»‏ واس 87 i‏ 27- > آم ىن ae ae‏ سودة > 
ارسَلك؟ قال نعم وَرَعَمَّ رَسولك ان عَلَيْنا حمس صَلوَاتٍ usi Ua d‏ 
Tu db VTL aT E s meer uf‏ وو ال 0 
قال «aio‏ قال فبالذی ارْسَلك الله امرک بهذا قال نعم قال 59 
i SL kih jó gao Qd dri a $55 ule Si Cs;‏ 
ele 60 “hea ocr Ec WE mi. “eed‏ مجن جه ^n gt‏ 
امَرَك بهذا؟ قال JU eu‏ وَزَعَمْ رَسولک ان عَلِينا صَوْم شهرٍ رَمَضانَ فى 
Sl SUL JU GL JU ie‏ الله آمَرَك بهدًا؟ قَالَ نَعم؟ قَالَ وَرَعَمَ 
Jie JÉ adco Qoa id eaa ca ci ae le S CST;‏ 
à'$SVAlaas ix "cen fw? LOTES MEE‏ ,9 
قال وَالْذِىُ بَعَدذك بالْحَقّ adi 13 See A1‏ مِنهُنْ فقال النبى صَلى 
el^ acf zz $ 2.5... P‏ 3 26 

الله عليه وَسَلِمْ لين صَدّق ليد خلن الجنة (رواه البخارى و مسلم) 
Anas ibn Maalik 4% has related "We had been forbidden‏ )4/4( 
from asking questions from the Messenger of Allah i [without‏ 
a genuine need]. It, therefore, made us happy when some‏ 
intelligent bedouin came to the Prophet &$ and enquired from‏ 
him (about something) and we listened. On one of those days a‏ 
bedouin came to the Prophet ES and said, 'O Muhammad! Your‏ 
envoy (or preacher) came to us and told us that Allah has raised‏ 
you up as His Messenger.' The Prophet ER replied, 'He told you‏ 
the truth.' So, the bedouin said, 'Tell me, who created the‏ 
heavens?' 'Allah', the Prophet replied. 'He then asked, 'Who‏ 
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created the earth?’ 'Allah', the Prophet 3 again replied. The 
bedouin, then, asked, 'Who raised the mountains on earth and 
made what is contained in them?’ The Prophet BÉ replied, 
‘Allah. Thereupon, the bedouin questioner said, 'By the Being 
Who created the heavens and the earth and raised the 
mountains, has the same Allah sent you as His Messenger?’ 'Of 
course’, replied the Prophet BB, 'He has sent me as His 
Messenger. The bedouin, then, said ‘Your envoy also told us 
that five times Salah are enjoined for the day and night." The 
Prophet ee, remarked, "This, too, is correct. The bedouin said, 
'By the One Who raised you up, has the same Allah given you 
the command for those prayers? The Prophet 2 replied, 'Yes.' 
It is the command of Allah.' The bedouin, again, said, And your 
envoy, also, told us that Zakah is prescribed on our wealth. 
"This, too, is correct,' the Prophet E replied. The bedouin, 
thereupon, enquired, 'By the Being Who sent you, has the same 
Allah commanded you to it?’ 'Yes', the Prophet Bs replied, ‘It, 
also, is the command of Allah.’ The bedouin, then, said, ‘Your 
envoy also told us that fasting is prescribed yearly during the 
month of Ramadan.' The Prophet ie replied, 'This too, is 
correct.’ The bedouin said, "By the Being Who sent you, has the 
same Allah commanded you to it also?’ 'Yes', replied the 
Prophet &%.' ‘It is the command of Allah.' The bedouin, further, 
said, 'Your envoy also told us that pilgrimage to the House of 
Ka'bah is prescribed to those of us who possess the means to 
undertake the journey to Makkah.’ The Prophet e replied, "This 
too, he said correctly.' The bedouin left after the completion of 
these questions and answers, and, while departing. he 
remarked." 'By the Being Who raised you up with truth, | will 
neither make an addition to them nor a subtraction.' Upon it, the 
Prophet &$ observed. ‘If this bondsman is truthful, he shall go to 
Heaven'." (Bukhari and Muslim) 


Commentary: The opening remark in the above Tradition about 
the "prohibition of questions" pertains to the Qur'anic verse which 
reads: 
O ye who believe! Ask not of a AL موقن كود امات يو د‎ 
things which, if they were ا عن‎ = 
made known unto you, would eae eS es ji ei 
trouble you. (Al-Ma'idah 5:101) )٠١٠:١ (المائدة‎ 


92 Meaning and Message of the Traditions Part I 


It is natural for man to be inquisitive but if he is allowed to 
indulge freely in the habit he tends to make minute distinctions in 
argument and a corresponding weakening of the capacity for action 
takes place. Much time is also wasted in it. Another harm in asking 
too many question from the Prophet of the day is that his replies 
often lead to the expansion of the duties of Ummah!. The 
Companions œ, too, were, therefore, forbidden from putting 
unnecessary questions. They avoided being needlessly inquisitive 
after the command was given to them and wished for some 
bedouin to come and ask questions from the Prophet &$ so that 
they could also get a chance to listen. The holy Prophet && was 
greatly indulgent towards the poor bedouin and he allowed them 
many liberties. In another version of the above Tradition it is 
related by Anas himself that: 

"the bedouin were very bold in putting questions to the Prophet 

8% and asked from him whatever they liked." 

From Sahih Bukhari we learn, further, that while leaving the 
bedouin had disclosed that "my name is Damam ibn Tha'labah and 
I belong to the tribe of Bani Sa'd and have come here as a 
representative of my people." 

In Bukhari, again, it is mentioned that the bedouin had made 
plain to the Prophet & on coming that 

"I want to ask a few questions a Criata fa 

but my attitude will be rough ee oe vL 

and severe. Will you not be ف‎ (dé Aes فلا‎ ili 

angry?" Shag es As َال‎ < , 2 

The Prophet &$ had, thereupon, permitted him to ask whatever 


he pleased. 
The departing words of the bedouin 


"I will make neither an addition "nu POP hae 
to nor a subtraction in them," ولا انقص منهن‎ elt لا ازيد‎ 


signified that he would abide strictly by the Prophet's && teachings 
and make no alteration in them of his own choice or inclination. It 
could also mean that he would convey the Prophet's $ message to 


©. People of the same belief. Here it means the Muslims. 
©. Fath-ul-Bari on the authority of ibn Abu Uwanah. 
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his people without making any changes. 
Another report of the above incident has it that the bedouin 
took to the preaching of Islam most enthusiastically on his return 
and delivered such forceful speeches against idolatry that some of 
his relatives admonished him, 
"O Damam, fear leprosy and 
insanity, lest you became a gi plied NT B ner 
leper or a lunatic by opposing ولو‎ 
the gods." o 


Allah, however, blessed Damam's efforts so bountifully that 
those who were warning him against leprosy and lunacy in the 
morning became ardent upholders of Monotheism in the evening 
and not a single person was left in the tribe of Bani Sa'd who had 
not enbraced Islam. 


أل 


phy ping athe n deo d 323 16 QUE بي يوب أن‎ é Coo) 
aAA, الله‎ d5 ؛ (وْبرِمَاِهَا) ثم قَالَ يا‎ az بخطام‎ ib io فى‎ 
الله‎ uio النبئ‎ GS مِنَ النار؟ قَالَ ة‎ ples edi o oi us uuo 
E نَظرَ فئ أَصحَابه ثُمْ‎ of Los uie 
تعد اله ولا نشرک يه شنا شيئا‎ Los cé uoo لنب‎ Qi Su el 


وَنّقِيمُ الصّلوة وَتوْتَى الزّكوة وَنَصِلُ الرّحُم 5ع الاق (رواه مسلم) 
Abu Ayub ¿$ relates "the Messenger of Allah ie was in a‏ )5/5( 
journey, when a bedouin came and stood in front of him and‏ 
taking the reins of his camel [in his hands] said: '0 Messenger‏ 
of Allah [or Muhammad]! tell me something that will take me‏ 
close to Heaven and far from the Fire of Hell.' The Prophet E‏ 
stopped [i.e., pulled up the reins of his camel in order to reply],‏ 
turned towards the Companions [and drawng their attention]‏ 

observed, 'He has received right guidance.’ The Prophet 2 
then, said to the bedouin questioner, 'Say again what you asked.' 
The bedouin repeated the question. The Prophet aS, thereupon, 
replied, 'Continue to worship Allah and do not associate anyone, 
in any way, with Him and continue to offer Salah and to pay 
Zakah and to join ties of relationship. On completing his reply 
the Prophet B$ said to the bedouin, 'Now leave the reins of my 
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camel'." (Muslim) 
Commentary: In this Tradition the holy Prophet && has mentioned 
only the worship of one God, the observance of prayer the payment 
of Zakah and the joining of ties of relationship as the deeds that are 
capable of taking one close to Heaven and far from Hell and left 
out even fasting and Hajj. But it does not mean that these four acts 
are enough and all the other obligatory duties are unnecessary. To 
interpret the sayings of the Prophet &% in such a narrow and rigid 
manner is to betray a woeful want of good judgement. A student of 
Traditions should always bear in mind the general truth that the 
Prophet && is a loving teacher and an earnest benefactor of the 
Ummah and not a writer or philosopher, and the practice of an 
ideal teacher is that he imparts knowledge only to the extent to 
which it is called for by the occasion. Writers, on the other hand, 
are prone to go into the details of whatever they discuss. To look 
for the style of writers in the instruction and exhortation of teachers 
and benefactors is to give the proof of one's ignorance. If Fasting, 
Hajj and Jihad are not included in this Tradition, it must be 
because the questioner, at that time, needed, particularly, to be 
informed and persuaded about the four tenets stressed therein, 
perhaps, because people, generally, are apt to be negligent about 
them, i.c., the establishment of Salah, the payment of Zakah, the. 
fulfilment of the rights of kinsmen and the belief in the Oneness 
and Uniqueness of Allah. Even, today, we find that the number of 
defaulters among the people for whom fasting and the Hajj 
pilgrimage are obligatory is less as compared to those who are 
negligent about observing the duties of Salah and Zakah and 
fulfilling the rights of relatives, or who are guilty of open or 
concealed polytheism. Such persons will be very few who may be 
particular about Salah and Zakah and the rights of kinsmen but do 
not observe the fast of Ramadan or perform the Hajj although it is 
obligatory for them to do so. On the contrary, their number is 
legion who keep the fast when the month of Ramadan comes but 
do not offer Salah regularly or who have performed the Hajj but 
are sadly neglectful where Zakah and the rights of fellowmen, like 
Join ties of kins are concerned. 

In another account of the same Tradition it is mentioned at the 
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end that after the bedouin had gone away the Prophet &$ said, "If 
he obsrves these commands strictly he will, surely, go to Heaven." 
(Muslim) 

While reporting the above Tradition the narrator has expressed 
his doubts on three occasions: 

One, whether the preceding narrator had used the word Khatam 
or Zamam for the reins of the camel. 

Two, whether the bedouin had addressed the Prophet 4% as the 
Messenger of Allah or Muhammad. 

Three, whether the Prophet && had said Laqad Wuffiqa or Laqad 
Hudiya in respect of the bedouin to the Companions d&. 

It shows how very honest and scrupulous the narrators were in 
recounting and reporting the Traditions. If they were not sure about 
the particular word used by the preceding narrator they took care to 
put it on record even though it did not make the least difference to 
the meaning of the report. 

One can also obtain an idea of the benignity and kindliness of 
the Prophet && from the above Tradition. The Prophet E was ona 
journey, riding on a she-camel (and, naturally, the iourney might 
have been for a religious purpose), when a bedouin who is a total 
stranger, comes up, holds the reins of the camel and puts to him 
bluntly the question mentioned in the Tradition. The Prophet 3 
far from getting angry at the bedouin's unrefined behaviour, 
appreciates his religious keenness and drawing attention of the 
fellow-traveilers observes, "He has been rightly-guided". Moreover, 
in order to give the Companions another opportunity to listen to 
the question directly from the bedouin's mouth he asks him to 
repeat it. He, then, gives the reply, and, finally, says politely to the 
bedouin, "Well, now leave the reins of my camel." 


فصلى اللّه تعالئ عليه وسلم سعة رحمته و رافته 
The questioner, it should be remembered, was a mere‏ 
wandering Arab, a nomad.‏ 
t‏ 


EM e cw rar 9 Plage SIUE avi Sle ox» 
الله عَلَيْه‎ Lo d Qe, uide) sue طلحة بن عُْبَيْدٍ الله قال‎ GE Cus) 
حتى دنا‎ i Ue i 3 o 63S ابر الرّاسٍ نَسْمَع‎ ta JA Ga gly 
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a JKS JE E oé Ji A Si eka eii daa a 
عَلََ غير هن‎ jo Qa eh صَلَوَاتٍ فى‎ 25 clos ien uo 
^ - 4 6 7 gk € EE “5% 67% 97 GF 74 c2 
وَصِيَام شَهْرِوَمَضَانَ‎ ing ale no at S35 Sg 35 af di Qi 
noo الله‎ 555 5555 Qé t 368 لا إلا ان‎ b 655 e a قال‎ 
586 Q6 c 35 ها ققَالَ لا الا آنْ‎ 15 Sé Ja Qui e n s e 
à Jude افلح‎ Sua die Gait على هذا ولا‎ Ai وافلا‎ 38 385 je 
(رواه البخارى و مسلم)‎ Ge 
(6/6) It is reported by SayyidinaTahah ibn Ubaydullah that a 
man from Najd with untidy hair came towards the Messenger of 
Allah &% (saying something). They could hear his voice but 
could not make out what he said (because his voice was not 
clear or that a distance separated them from him), till he was 
close to the Prophet &%. He asked about Islam ("Tell me what 
the primary injunctions of Islam are which it is obligatory for 
me and every Muslim to follow.") The Prophet & said," The 
five times salah in day and night (that are fard and are the first 
duty in Islam)." He said, "Have I any other salah fard on me 
besides these?" The Prophet $$ said, "No, (Only these five 
Salah are fard), but you can at your own offer more Salah (than 
these five and get more reward)." The Prophet && then said, 
"And, once a year, fasting is prescribed for a month in Ramadan 
(this being the second duty in Islam)." He asked, "Is any other 
fasting necessary for me besides Ramadan?" The Prophet Kh 
said, "No (Only the fasts of Ramadan are fard) but you are 
allowed to observe more optional fasts at your will (receiving 
more nearness to Allah)." The narrator goes on to say that the 
Prophet 4% then mentioned to him the fard of zakah and he 
asked the same question, "Will it be necessary for me to give a 
sadaqah apart from zakah?" The Prophet & said ,"No (only 
zakah is fard) but you are allowed to give optional Sadaqah at 
your will (and earn more reward)." The narrator Talhah ibn 
Ubaydullah 4& said, "That man returned after that, saying 
(Whatever the Messenger of Allah && has safd to me) I will not 
add to or deduct from it'." The Messenger of Allah &% (heard 


him and) said "He has truimphed if he is truthful.” 
(Bukhari and Muslim) 
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Commentary: Hajj, the last tenet of Islam, is not mentioned in 
this Hadith too. Perhaps, this happened before Hajj was prescribed 
in 8 A.H or 9 A.H. 

It could also be that the narrator chose brevity and omitted to 
mention those things although the Prophet && may have mentioned 
them. This is a possibility because a version of this Hadith in 
Bukhari has these words too: ew! ed! 5 فنخبرة عن‎ ")50, he informed 
him of the duties in Islam)." 


ORDER AND GRADATIONIN THE 
PREACHING OF THE PRINCIPAL TENENTS 


e لے او کے مود‎ fa d 77 NÉ us ع و‎ 
he pt الله صَلَى الله عَلَيْهِ وَسَلْمّ ِمَعَاذ‎ J pens JB IB whit it gé (v/V) 
223232,;1 22527 s,f "AÑ 212 eae 3 “7 “ae -- Ww. clo n? 
انک ستاتى قوْمًا مِنْ اهل الكتاب فاذا جنتهم فاذغُهم‎ ol E iue جين‎ 
D E E 5, 25 5,* M وو فك‎ s -aà 725» 6 4 $,.- وى وو‎ 1 
فان هُمْ اطاعُوًا لى‎ « alt pen | إلاالله وَانّ مُحَمَدَ‎ NY Gt ol A! 


Ud; ex JS a tabe o eode od Mat Si e S 
ig iio e Scie oo di An i SA 56 ڏک بڏالک‎ Bibi ga od 
وَكَرَائِمَ‎ SE بِذَالِكٌ‎ Si ALI GÀ Gd egli 16 $i eel» 
sr A G3 Gi e Ol ec دعُوَةَ‎ aeg 
(رواه البخارى و مسلم)‎ 
(7/7) It is related by Abdullah bin Abbas ib, "When the 
Messenger of Allah && sent Mu'az bin Jabal as the Governer of 
Yemen he told him [at the time of farewell]: 'You are going to a 
people who are AA/-Kitab [i.e., profess a religion revealed and 
contained in the Scripture]. So, when you reach them invite 
them to the truth that no one is worthy of worship save Allah, 
and Muhammad is His Messenger. If they accept and affirm it, 
tel! them that Allah has enjoined five prayers upon them during 
the day and night. If they also accept it, tell them that, in 
addition to it, Allah has enjoined Zakah upon them which will 
be taken from the well-to-do of the community and distributed 
to their poor and needy. If they agree to it as well, desist from 
laying your hands on the best of their wealth [while realising 
Zakah from them] and fear the cry of the oppressed for there is 
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no curtain between him and Allah." (Bukhari and Muslim) 


Commentary: According to Imam Bukhari and some other 
scholars the Prophet && had appointed Mu'az as the Governer of 
Yemen in 10 A.H., but according to most biographers and writers 
of Maghari in 9 A.H. And while bidding him farewell, he gave him 
these instructions regarding the preaching of Islam to its people. 
This has led some people to raise the question about this Tradition, 
too, that in it the Prophet && has mentioned only Sa/ah and Zakah 
though fasting and the Hajj had also been prescribed to the 
Muslims as a religious duty by that time. Various commentators 
have explained it in various ways but in our views the aim of the 
Prophet É& in giving directions of Mu'az was not to describe all the 
commands and obligations that became bidning on a person when 
he embraced Islam but simply to indicate to him the sequence 
which should be followed in the preaching and propagation of 
Faith. All the tenets and requirements of Islam and laws and 
injunctions of the Shari'ah need not be placed at once before the 
people for, in that case, it may be hard for them to accept the Faith 
willingly. On the other hand, first of all, the creed of Divine Unity 
and mission of the Prophet Muhammad && should be presented to 
them, and when they have accepted it, they should be told that 
Allah, who is the Lord Sovereign and the One and Only Creator of 
all the universe, has also enjoined five daily prayers upon His 
bondsmen, and when they have accepted it as well, they should be 
told that Allah has prescribed zakah on their wealth which will be 
realised from the rich and given away to the poor of the 
community. 

Be that as it may, the object of the Prophet && was to expound 
the wise and more sensible principle of graduality, in the preaching 
of Faith, or else, the essential limits and laws of Islam were already 
known to Mu'az and it was not necessary to describe all of them to 
him on that occasion. 

Besides, salah and zakah are, undoubtedly, the two most 
important tenets of Islam and the greatest stress has been laid on 
them in the Qur'an partly for the fact that when anyone begins to 
carry them out habitually, it becomes easy for him to observe the 
other duties as well. In the disciplining of the self, also, the two 


Book of Faith 99 


duties play a vital role. Perhaps, it is for this reason that salah and 
zakah are. at many places, mentioned side by side in the Qur'an and 
the Sunnah. 
For example, it is stated in surah al-Bayyinah: 
(And they are ordained naught SA 
elsethan to serve Allah keeping. — dM siad — y! امروًا‎ bey 
religion pure for Him as men MUSEI teh E Lg 
by uo upright, and to si> E مخلصين له‎ 


establish worship and to pay $i M y 3 WAT prey 
Zakah, That is true religion) ae ee E 
(Al-Bayyinah 98:5) (9:4^ القيمةرالبينة‎ oe وذالک‎ 
And it is stated in Surah At Tawbah: 
(But if they repent and gus i.i. (ZG M 
establish Salah and pay Zakah, d 2 ] -= = 
then are they your brethren in Ci فإخوّانكم فى‎ 8,$ n t 
religon) (Al-Tawbah 9:11) QA A gd 
And there is the Hadith narrated by Sayyidina Abdullah ibn 
Umar 4$ which we will see later: 
I am commanded to fight A aer edt: HT Lind 
people till they bear witness = = ue 3 = 
that there is no god but Allah يَشْهَدُوا ان لاالة الا الله وان‎ 


and that Muhammad is the ere aus isd 
Messenger of Allah and they Me d s رسو‎ 
establish prayer and pay الزكوة‎ ١ الصلوة ويو‎ 
zakah). 


Thus these selection from Qur'an and Hadith give an aspect of 
mentioning Salah and Zakah only. But Allah knows best. 

The Prophet && after giving the directions to Sayyidina Mu'az 
4, advised him that when the time for the collection of zakah 
came he should refrain from picking out the best of the assessee's 
wealth [like agricultural produce and cattle] and take only those of 
the average standard. 

Lastly, the sacred Prophet ê told him to guard against the 
imprecation of the wronged one fi.e., avoid being cruel and unjust 
to the people to whom he was being sent as the Governer] for there 
was no barrier between the cry of the aggrieved and the Almighty 
Creator. 


100 Meaning and Message of the Traditions Part I 


In Musnad Hanbal the Prophet & also, is reported to have 
said, on the authority of Sayyidina Abu Hurayrah 4&& 

"the malediction of the : 

oppressed is accepted in any وان‎ kin esi 3365 

case. If he happens to be an ووو‎ 


evil-doer, the punishment for 0 ) ففجورة على‎ ure کان‎ 
the evil-doing is on his person [i.e., the supplication of the 
oppressed against the oppressor is granted in spite of his 
sinfulness nad immorlity]."! 


Likewise, in Musnad Ahmad, again, it is stated, on the 
authority of Sayyidina Anas 4& that the Prophet && once said: 

"The malediction of the : 

wronged one is granted even oly مُسْتجَابَة‎ a bali 3465 


though he is an infidel. There is ONE APRES ORO 
no obstruction in its path."2 کان كافرا ليس دونه ججاب‎ 


From the above Tradition we also learn that the recognition of 
the mission of the Prophet && and the observance of the earlier 
Prophets and believers in the Scriptures belonging to the previous 
periods. To profess their former faith is now not enough for 
deliverance. The so-called educated Muslims of our time who hold 
that religous communities like the Jews and Christians can attain 
the good pleasure of Allah and salvation by adhering to their 
ancient ways of Law and it is not binding on them to follow the 
Islamic Shari'ah are either ignorant of Faith and its fundamental 
principles or mere hypocrites. 


@. Fath-ul-Bari and Umdah. 
©. Umdatul Qaari. 
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He Cannot Attain Salvation Who Does Not 
Believe in The Messenger of Allah and Profess 
The Religion Brought by Him 


8032 3 VE oda a Lu ل و‎ eo 3532 27 ماع 4 ع الور‎ 
cile Muppet Or أن‎ ung EN 
B aai Ys arg ni eda Gp Se محمد ری بم لا يسم بی ب‎ 


ile Joh lg Si‏ أَرْسِلْتُ به إلا كانَ م ِن UM‏ (رواه مسلم) 

(8/8) Abu Hurayrah ¿$ has related that the Messenger of Allah 

&& said: "By Him in Whose Hand is the life of Muhammad, a 

Jew or a Christian of the present Ummah [i.e., belonging to the 

pesent age] who hears about me [i.e., the call of my 

Prophethood reaches him] and, yet, dies without affirming faith 

in the religion brought by me will, surely, be among the 

dwellers of Hell." (Muslim) 
Commentary: The reference to the Jew and Christian in the above 
Tradition is only by way of an illustration. What it aims at 
emphasising is that when confirmed people of the Scripture, like 
Jews and Christians, can not achieve deliverance without 
acknowledging the Prophethood of Muhammad && and accepting 
the Islamic Shari'ah as their way of life, one can imagine what the 
end of the infidels and polytheists is going to be. 

This Tradition clearly implies that in the current era of the 
Prophet Muhammad && [which began with his raising up as the 
Messenger of Allah 4% and shall endure till the Last Day] anyone 
to whom the call of his Prophethood reaches but he does not 
believe in him nor accept the religion revealed through him as his 
own and dies in that state, will go to Hell, be he a Jew ora 
Christian, i.e., the follower of an earlier Prophet and his Book and 
way of Law. 

Ina nutshell, with the raising up of the Last of the Prophets S$, 
salvation is not possible without affirmation of faith in him and 
acceptance of his Shari'ah. Whoever may not have received the 
knowledge of his mission or heard the call of Islam is. of course. 
free from guilt. It is a fundamental principle of Islam and any doubt 
or misgiving in respect of it can only be due to lack of appreciation 
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of the true significance of the mission of the sacred Prophet &&. 


A. 


gh ui je; te Q6 oina SE aa‏ 3 يض فَقَالَ يَارَسوْلَ اللو 
ej‏ رجلا من Jeu SL UE‏ وَرَجَلامِنَ ua ii‏ 


322 d 


dd e ideis diy Goi 815 do‏ بعک قال سول امن a e‏ مِنْ 


Qi Ad A ipe 4 JE‏ (اخرجه الدار قطنى فى الافراد) 
It is related by Abdullah ibn Mas' ud «& that a person came‏ )9/9( 
to Prophet && and said, "O Messenger of Allah! There is a‏ 
Christian who acts according to the Bible, and, in the same way,‏ 
there is a Jew who obeys the commandments of the Torah and‏ 
also believes in Allah and His Messenger, but does not profess‏ 
your Faith nor accepts your Shari'ah — tell us, then, what is the‏ 
verdict about them.” The Prophet Re replied: "The Jew or‏ 
Christian who received the knowledge of what 1 tell [i.e., my‏ 
call reached him], and yet he did not become my follower is‏ 
sure to go to Hell." (Daraqutni!)‏ 


Commentary: The above Tradition is even more explicit than the 
preceding one. It distinctly tells us that even though a Jew or a 
Christian believes in Allah and His Messengers (i.e., acknowledges 
the Oneness of God and the mission of the Messenger) but follows 
the Torah or the Bile in place of Shari'ah brought by the holy 
Prophet #8, and regards it as sufficient for his salvation, he will not 
attain deliverance. The same truth has been propounded in the 
Qur'an in these words: 

Say: If ye love Allah. follow 2.95 Aia 225, 2 2r P. Tin 

d Allah will love vou and SIM ope قل إن كنتم‎ 

forgive you yours sins. م الله و يغفرلكم‎ - me 


(Aal-e-Imran 3:31) bee Pt 
(Y VY. o! ae Uh ذنوبکم“.‎ 


بم م ا ا ا ا ا سے 
O. This Hadith is narrated by Mawlana Badr Aalam in Tarjuman us Sunna, v2‏ 
and | have reproduced it from there.‏ 


TRUE FAITH AND ISLAM 
GUARANTEE SALVATION 
86 ul Jé (E225 بي سَعِيْدٍ رشک‎ E EA عَنُ أب‎ 0 
Used ud Cass ait O55 GU ders Gh Orsi C545 3538 es 
JÉ ajad (pling ele t الله صَلَّى‎ 255 Qi Cass ul ipis 
245 2355 "d $2 23.2 5 ` “yas vi 423 2.0 

فَجَاءَ عُمَرُ u QUE‏ 155 الله إن Sall! 6 Ld‏ 9533 اذْعْهُمْ بفضلٍ 
َزْوَادِهِمُ tle ed an £3 e‏ بِالْبرَكَةِ لَعَلّ الله ان يجْعَلَ فى Qui « K‏ 
s;‏ الله (صَلّى ال oa olay aie‏ دعا ببطع H5 p ord‏ بِفصلٍ 
Jars J 35S lisa gon JEN id Qd ean‏ وَيَجِيْئى الاأخربكقٌ 
تمر قال 23 pt Mu e > eee Des‏ العم ون ذال شين 
يُسِيْرٌ قال BNE SBS aS cy lig aie dy di ji sg‏ 
Art Os ait wot s 4 -‏ 
exe‏ قال ge eee a phe‏ $36 فى A‏ وعاء الاملئوة 
قال فَاكَلُوًا حتى Qui Acad lai; eh‏ 55 الله ale dn a»:‏ 
Jio t di NY of Agi hag‏ رَسُوْلَ V ern VAL Y din‏ 75 
dahl yb LA SG‏ (رواه مسلم) 
It is related by A'mash Tabi'ee, on the authority of his‏ )10/10( 
teacher, Abu Salih [not being certain whether he had related it‏ 
on the authority of Abu Hurairah or Abu Sa'eed al-Khudri] that‏ 
during the days of the Battle of Tabook when the stock of food‏ 
had been used up compeltely and) people were tormented with‏ 
hunger. they said to the Prophet Be, Messenger of Allah! If you‏ 
allow, we may kill the water-carrying camels and eat their flesh‏ 
as well as obtain oil from them." The Prophet ER replied. "Yes:‏ 
you may do it." Then, Umar came to him and said. "O‏ 
Messenger of Allah! If you do that [i.e.. allow them to slaughter‏ 


the camels], we will run short of transport. [Let it, therefore, not 
be done]. In its place, tell them to bring whatever provisions are 
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left with them, then, pray to Allah for an increase in the supply 
of food. It is hoped Allah will grant an increase in it." Yes; you 
are right," the Prophet 1 replied. He, thereupon, sent for a 
large piece of leather (on which food is laid out). When it was 
spread on the ground, the Prophet S ordered the men to bring 
what was left with them of the foodstuffs. Thus, somebody 
came with a handful of Zurra,! somebody with a handful of 
dates and somebody with a piece of bread till these articles were 
laid down, in a small quaintity, on the piece of leather. The 
Messenger of Allah &$. then prayed for an increase, and said to 
them, "Now, fill your vessels from it." They all filled their 
vessels so that [in the army of about thirty thousnad] not a 
single vessel remained empty. Every one ate to his heart's 
content and some of the food was stil! left. On that the Prophet 
B$ said, "I affirm that there is no deity save Allah and | am his 
Messenger. There is no bondsman who appears before Allah 
with these two affirmations made sincerely and without a trace 
of doubt or reservation and yet is prevented from entering 
Paradise.” (Muslim) 


Commentary: The import of the above saying is obvious. The 
purpose of reproducing it here is related to its concluding part in 
which the Prophet &&, after bearing testimony to the Oneness of 
Allah and his own Messengership has declared that whoever 
affirms these two things. honestly and truthfully, and dies in that 
state shall go to Heaven. 

Those who are acquainted a little with the mode of expression 
of the Qur'an and the Traditions will be knowing that the testimony 
of Allah's Oneness and the Prophet's mission necessarily implies 
the acknowledgement of the religious call of the sacred Prophet && 
and the two affirmations by anyone is always taken to mean that he 
has accepted the Prophet's call and embraced the creed of Islam. 
This Tradition, therefore, signifies no more and no less than this 
that whoever, on the pronouncement of the formula of 
La-ilah-a-illa-l-la, Muhammadur Rasoolul-lah (There is no diety 
save Allah and Muhammad is the Messenger of Allah), accepts the 
religious call of the Prophet &$ and makes Islam his faith from the 
bottom of his heart and with full certainity and dies in that state 
©. A kind of corn also known as Ram Dana 
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will, doubtlessly, go to Heaven. 

It logically follows that if a person makes a formal declaration 
of the formula of Faith but does not embrace Islam and continues 
to profess some other religion or acknowledges Divine Unity and 
Messengership but rejects the other principal tenets like belief in 
the Qur'an and the Hereafter, he shall not be worhty of the glad 
tidings contained in the above Tradition. 

In fine, in this saying the testimony of Unit of Allah and the 
mission of the Prophet stands for the recognition of the religious 
calls of the divine Messenger and the acceptance of Islam as one's 
faith. The other Traditions in which the tidings of the Paradise are 
given only on the affirmation of Divine Unity and the 
pronounciation of La-ilaha-illal-lah also convey the same 
meaning. These are, in fact, the familiar and spiritual message of 
the Prophet 4% and the embracing of the faith of Islam. 

This Tradition also shows, incidentally, that:- 

(i) However great or important a man may be, even if he is 
Messenger of Allah, if he expresses his opinion on anything 
and a follower or servant of his, endowed with a sound 
judgement, feels that it is erroneous or harmful, he should not 
hesitate to place his considered view respectfully before him 
and the person of higher rank or position should, on his part. 
think calmly over it, and, if it appears to be a better and wiser 
suggestion, accept it in preference of his own idea. 

(ii) The granting of a supplication and, specially, the manifestation 
of the acceptance thereof in a supernatural manner. is among 
ihe signs of Allah and an exceptional indication of devoutness 
and His favour that it is the source of the promotion of inner 
happiness and tranquility among the believers is beyond 
dispute. It is a legacy of Messengership as is evident from the 
recitation of the confessional Formula by the holy Prophet. 
Those who feel inquietitude instead of joy at the mention of 
such Divine rewards and treat the reports of miraculous. 


LLL AE CN UNE m E ee e eie E m m m Ė 
©. It should be clear that the manifestation of a supernatural even is a sign of 
devotion to Allah and of His good pleasure only when it comes to pass through 
the instrumentality of a person whose life is openly one of virtue and 
righteousness while if it is performed by a non-Muslim whose conduct is 
evidently not worthy of the Shari'ah, it is Istidraj in theological parlance. 
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happenings like these with contempt and ridicule are, in fact, 
spiritually sick and victims of a diseased mentality 


«dé dn Ao ù Jaj Eiaa JÚ calli عَنْ عُبَادَةَ بْنِ‎ )١1/1١( 
وَسَلّمَ يَقُوْلُ مَنْ سَهِدَ أَنْ لا ا الله وَآنّ مُحَمَّدَا رَسُوُلُ الله حَرّمَ الله عَلَيْه‎ 
(رواهمسلم)‎ di 


(11/11) Ubada ibn Samit + has related to us that he heard it 
from the Prophet 4# that Allah has forbidden the’Fire of Hell to 
touch him who testifies that there is no god save Allah and that 
Muhammad is the Messenger of Allah with a true heart.(Muslim) 


Commentary: In this Tradition, too, the affirmation of Divine 
Unity and the mission the Prophet && signifies the acceptance of 
the call of Islam. The testimony that there is no deity but Allah. and 
Muhammad & is His Messenger encompassed the whole of Islam. 

and whoever declares it to be true makes the whole of Islam his 
faith. If, after that, he succumbs to the weakness that are peculiar to 
man and commits a sin, his religious consciousness will compel 
him to made amends for it through the prescribed methods of 
repentance and atonement, and, Insha Allah, he will, thus. be saved 
from the Punishment of Hell. 


P use cde d QM) 
EOS CSS C ee ui Sus Qui Joh مُتوحَرَةٌ‎ d o es 
ios und T ee. 
ài M 
d Lg acd le je 356 dn Sou Gy یک قال هَل‎ 
E i a عَلَى الْعبَادِ آنْ يَعْبْدُوْةُ وَلَا يُشْرِكُوًا‎ dat Go Sub SU لد‎ 


JÉ Kaag di جَبَلِ قُلْثُ لبيك يا رَسْوْلَ‎ oi y ila y JÉ S ieg 
عَلَى الله اذا فعَلُوَا الک فلت الله وَرَسُوُلُهُ أعلّمُ قَالَ‎ oc ie Ú هَل تذرئ‎ 


aa TIS 


ee een v ol 
(12/12) Mu'az ibn Jabal <& has narrated once he was riding on 
the same camel with the Prophet &&, with only the rear part of 


‘Ee 
cr 
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the saddle separating them [i.e., he was sitting very close to the 
Prophet]. The rope! &$ called him "Mu'az ibn Jabal. "Here | 
am. At your service", he replied. Then, again. after a little while. 
he said, "Mu'az ibn Jabal. "Here ! am. At your service." he 
replied. On the third occasion, the Prophet && said, 'Do you 
know what is the claim of Allah on His slaves?" "Allah and His 
Messenger know best". Mu'az replied. The Prophet ee 

observed, "The claim of Allah upon His bondsmen is that they 
worship Him and obey Him and associate no one with Him.” 
Then, after travelling for some time, he said, "Mu'az ibn Jabal". 
Here | am. At your servcie", he replied. The Prophet BB said. 
"Do you know what is the claim of the bondsmen o Aliah?" 
Alah and His Messenger know best", he replied. "It is that He 
does not punish them," said the Prophet." (Bukhari and Muslim) 


Commentary: A few points are worthy of note in this Tradition. 

(i) The way in which Sayyidina Mu'az 4&& has mentioned the 
fact of his riding on the camel with the Prophet 4% and sitting so 
close to him at His back before narrating the main Tradition can be 
due to various reasons: 

Firstly, the special affection of the Prophet && had for Mu'az 
«>, and the place of great trust and confidence he enjoyed with 
him ought to be kept in mind in order to understand why the 
Prophet 4% chose to tell Sayyidina Mu'az #8 something he did not 
want to be made known to the general body of Muslims, as is clear 
from the succeeding Tradition. 

Secondly, by describing the event. item by item, Sayyidina 
Mu'az ¿$ might have meant to emphasise his certitude about the 
Tradition. that he remembered the Tradition so well that even the 
~munute details were prescribed in his memory. 

Thirdly, since the lovers are given to prolong the description 
of what transpired during the memorable moments spent in the 
company of the beloved so as to derive the utmost pleasure from it, 
Sayyidina Mu'az «&. too, might have related in detail the event of 
his riding with the Prophet &% on the same camel. 

Fourthly, The Prophet 8 called Sayyidina Mu'az « thrice. at 
brief intervals, and, then, at the third time he related the first 
portion of what he had to tell, and when he calling him the fourth 
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time he spoke of the second portion. The commentators have 
explained it by suggesting that the Prophet ge, perhaps, wanted to 
draw Sayyidina Mu'az & attention fully so that he listened 
carefully to what he was going to say. Another explanation can be 
that the Prophet #% had not decided whether to tell it to Sayyidina 
Mu'az 4 or not, and he told him only when his mind was fully 
made up, but to us, both the interpretations are rather far-fetched. 
What appears more probable is tha the Prophet && was seized with 
an unusual state of feeling at that time. He addressed Mu'az and, 
then, before he could say anything got lost in thought. Hence, the 
intermissions. But Allah knows best. 

Fifth, The substance of the Tradition is that the claim of Allah 
upon the bondsmen is that they should worship and obey no one 
save Him and ascribe no partners to Him, and if they did so and 
fulfilled the claim, Allah has accepted for Himself the right of the 
bondsmen that He would not bring down His punishment upon 
them. 

In the above Tradition, also, worshipping of Allah and keeping 
away from polytheism stands for the acceptance of Islam and 
observance of its tenets, and since during those days the doctrine of 
divine Unity was the main dividing line between Islam and 
paganism, it has been made the starting point in this as well as 
many other sayings of the Prophet Bš. Besides worship of Allah 
and avoidance of polytheism marks the indispensable characteristic 
of Islam, and therfore, it is often used to signify the Islamic faith 
itself. The view [that in this Tradition worship of Allah and 
abstention from polytheism denotes the aceptance of Islam as one's 
creed] is further supported by another report of it [which we are 
going to reproduce below], again from Bukhari and Muslim, in 
which belief in and affirmation of Divine Oneness and 
Messengership also mentioned, and in yet another version, Salah 
and fasting are spoken of as well along with the testimony of the 
Oneness of Allah and mission of the Prophet B 


fuhr. m M epu Pv stead $ $ T سو ا تت‎ 
JI Aé iiag وَسَلِمّ وَمَعَاذْ‎ athe الله‎ Lo edi t ut GE YIN) 
G I J bes GN Shag at 445 GS قال يا مَعَاذ! قال‎ 
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bbs Sacs َسُولَ ال‎ GS J aa d Q6 Saas n 5 
Jia ia Éo dit 325 tro diim f gi pla aei ال مَا مِنْ‎ 
i jy LL به الناسّ‎ 5 i di Q5 6 dé «uh uie dn o 
(رواة البخارى ومسلم)‎ ASG ape dis Sia so Ss 
(13/13) It is related by Anas bin Maalik 4% that the Prophet ER 
called Mu'az 44 when he was travelling with him on a camel 
and said, "O Mu'az!" "Here 1 am, O Messenger of Allah Re 
replied Mu'az. The Prophet aS, again, said, " "O Mu'az!" "Here 
| am, O Messenger of Allah E replied Mu'az. "Do command". 
It happened thrice. [At the third time] the Prophet && observed, 
'Whoso affirms with a true heart that there is no god but Allah 
and Muhammad is His Messenger, Allah has forbidden the Fire 
of Hell to touch a person.” Mu'az >, on hearing the glad tiding, 
asked the Prophet -3 "May | tell it to the people so that they all 
may be happy." "They will then, rely solely upon it and sit back," 
the Prophet i$ replied. This Tradition was related by Mu'az «> 
on his dying day for fear of being called to account for 
concealment of knowledge." (Bukhari and Muslim) 


Commentary: The similarity of the opening portion of the two 
Traditions shows that they concern the same incident. The only 
difference between them is that while the first employs the phrase, 
"worship of Allah and avoidance of polytheism," to signify the 
acceptance of Islam, the second expresses it in the testimony of the 
Oneness of Allah and the Messengership." / 
Again, in another report the above tidings [as reproduced in 
Mishkaat from Musnad Ahmad] Mu'az «> has mentioned salah 
and fasting also along with Divine Unity. It reads: 
"Whoever appears before Allah on ده ويه د ع‎ 
in such a pk that his skirt is = s S Je dor 
free from the stain of و يصو‎ 
polytheism and he offers sua ruf es QNA UE عدج اع‎ 
regularly the five daily Salah P 
and observes fasting, he shall VA eges QU it 155 6 
be forgiven." 
[Mu'az adds that] he said to the Prophet 3 "Messenger of Allah! 
If you permit me, I may communicate the happy tidings to every 


» کو امن 
+ 
! 
A‏ 
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one." The Prophet 28 said, "Leave it. Let them do their deeds." 

Although the mode of expression in the three reports is 
different and there is some variation of presciseness in the choice 
of words, the purport of all of them, is the same, viz. whoever 
accepts sincerely the call of Faith and Islam [the fundamental tenets 
of which are abstention from polytheism, affirmation of Divine 
Unity and Messengership and observance of salah and fasting] for 
him is Allah's firm promise of deliverance. 

Those who conclude from such saying that acknowledgement 
of Diviing Unity and Prophet's mission will protect one from 
chasisement and the Fire even if beliefs are unsound and sins are 
committed - they do not appreciate the true significance of these 
Traditions. And they also reject hundreds of other Traditions [and 
even Qur'anic verses} which do not conform to their warped 
judement and are clearly in contrast with their wishful thinking 


Men Allah protect us from (اعاذنا الله من ذالك)‎ 
his! 


aag aé in o i Agag G GÉ IÉ GA مَعَاذٍ بْنِ‎ oe Qt t) 
dasla) ia fa Siigh adi ara 
(14/14) It is related by Mu'az 4& that the Messenger of Allah 
4% told that the testimony رلا إله إلا اللّه)‎ (there is no deity save 
Allah) is the key to Heaven." (Musnad Ahmad) 

Commentary: In this Tradition. also, only the testimony of Divine 
Oneness has been spoken ol. and here, too, it means the 
recognition of the call of Faith and the acceptance of Islam as one's 
creed in the same way as the pronuncement of the Kalimah denotes 
the embracing of Islam. The Muslims and the non-Muslims alike 
regarded the testimony of Divine Oneness and of Messengership as 
equivalent to the profession of the Islam. 


4 tL ا کو‎ cuff ux باع م وو‎ ie 6 3 537 "a o4. 3715-2 

HP ALE و‎ pling صلى الله عليه‎ d o Qu 55 عَن ابئ‎ (10/30) 
A 7 Fw ر‎ e AI x3 *. xeu d alie 3 2x 

eU el tI N QU Is e o Qui Bici 3, it CU 3a Ga 
Ng pe Hh mro ran s 2v dz. zu utc oe 

عَلى ذالك الا دخل الجنة قلت Sy t 95 ots‏ قال وَ إن زنى وان 


553 95580 55 3 08 559553 3 قلت وَإِنْ زَنى وَانْ 
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سَرق» قال ON‏ 85 وَإِنُ سَرَقَ على gl eil aS‏ 35 (رؤاه البخارى ومسلم) 
Abu Zarr Ghifar “> relates, [One day] I went to the‏ )15/15( 
Prophet 2% but he was alseep, covered with a while mantle.‏ 
[After some time], | went again and found that] he was awake.‏ 
He said, 'The bondsman who says There is no god but One‏ 
Allah and dies in that state shall go to Heaven'." Abu Zarr ap‏ 
relates that he exclaime, "Even if he commits theft? Even if he‏ 
commits adultery?" The Prophet ae replied. "[Yes]! Even if he‏ 
has committed adultery [and] even if he has committed theft.”‏ 
[Abu Zarr goes to relate that] he again exclaimed, "Even if he‏ 
commits adultery, even if he commits theft?" The Prophet BR,‏ 
again, replied, "Yes ! Even if he has committed adultery [and]‏ 
even if he has committed theft." [Abu Zarr relates that] once‏ 
again. he asked with astonishment, "O Messenger of Allah! Will‏ 
anyone who had affirmed La Ilaha Il-Lallah go to Heaven even‏ 
if he has committed adultery [and] even if he has committed‏ 
theft?" The Prophet É& remarked, "Yes". In spite of Abu Zarr!‏ 
[he shall go to Heaven] even if he has committed adultery [and]‏ 
even if he ahs committed theft." (Bukhari and Muslim)‏ 


Commentary: In this Tradition, again, the pronouncement of the 
formula of Faith, La Haha Il-Laah, denotes the acknowledgement 
of the entire creed of Monotheism [i.e., Islam], and it is beyond 
doubt that whoever will do so with a truthful heart shall go to 
Heaven. In case he has committed a sin, in spite of being a 
Believer, Allah will admit him to Paradise, forgiving him his sins 
and without punishing him for his misdeeds if he is deserving of 
pardon, and, supposing he is not worthy of pardon, he will yet go 
to Heaven after undergoing punishment. Whoever believes 
sincerely in Islam shall, at all events, enter Paradise even if after 
passing through a spell of chastisement in Hell. 

Sayyidina Abu Zarr “> put the same question to the Prophet, 
over and and over again, probably because it appeared to him 
rather strange that a person who had been guilty of such mortal sins 
as adultery and theft could find a place in Heaven. Till then, this 
precept had not come to his knowledge. We find it hard, today, to 
understand the hesitation of Abu Zarr because we have been born 


a A —M‏ ا وض 


O. An Arabic idiom is used here: even if Abu Zarr does not like it to happen. 
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into Islam and have learnt these elemantary principles in the natural 
way at home. But Allah knows best. 


5 
Be repre s2 3% 


22 )27,~ رت شرج > يت ووفك MES‏ 
Se CUNT)‏ عَثمَانَ بن عَفان قال قال رَسول الله صل الله عَلِيهِ وسلم من 


مات وعم نهک رلا ish do dn‏ (رواه مسلم) 
It is related by Uthman ibn 'Affan «4 that the‏ )16/16( 
Messenger of Allah 8$ said, "Whoso died knowing with‏ 
complete certainty that no one was worthy of worship aside of‏ 
Allah shall go to Paradise." (Muslim)‏ 


Commentary: In this Tradition, also, the state of complete 
certainty in the truth of Za Ilaha-il-Lallah signifies the state of 
faith in the entire creed of Monotheism and the gaining of 
admission into Paradise denotes what we have explained earlier, 
i.e., every believing man shall go to Paradise either straightaway, 
by the Mercy of Allah, or after underegoing punishment for his 
transgressions, depending on what the balance-sheet of his deeds 
on earth calls for. 


2i 
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ig 5 قَالَ فَإنَائَرى‎ ei 3255 Jub edn a Sd, A li yr لا‎ 
jexiédn si Lay gén Aa àn yt Q ich erai; 
وَجْهَ اللو‎ SSN can Vary dé jp hue e d 
(رواه البخارى ومسلم)‎ 
(17/17) It is related by Itban ibn Maalik [and he is one of the 
Ansar Companions of the Prophet who fought in the Battle of 
Badr1] "[Once] I presented myself before the Messenger of 
Allah &&, 'My vision has become impaired and I lead the people 
in congregtional Salah. Thus, when it rains and the small stream 
that lies between my house and the houses of my people begins 
to flow it becomes impossible for me to go to their mosque and 
lead the congregation. O Messenger of Allah BRI [therfore] 
request you to come to my house and offer Salah there so that I 
may make the spot [where you offer worshi| | the permanent 
place of worship for myself.’ The Prophet $85 replied. Insha 
Allah, I will do that." On the very next morning, when the day 
had advanced a little, he and Abu Bakr came to my house and 
the Messenger of Allah as sought my permission to enter. | 
gave him the permission. When he came in, he did not sit, but 
asked me, ‘What place do you prefer in your house where | may 
offer the Salah?" I pointed towards a part of the house, upon 
which the Prophet ds stood up and commenced the Salah after 
saying Allah-u-Akbar. We, also, stood behind him in a row. The 
Prophet 4% offered two raka'at and turned his face in salutation. 
| requested him to stay and part take of the Khazeera? we had 
prepared for him. [On hearing about the Prophet's g$ presence] 
some of the neighbours also came and joined in the meal. Then 
one of them asked, 'Where is Maalik ibn Dukhaysh [or Ibn 
Dykhsha]?' Someone from among them replied, 'He is a 
hypocrite. He has no love for Allah and His Messenger.' The 
Prophet &$& remarked, 'Do not say so. Do you not see that he 
believes in La Ilaha HIAHah and seeks the good plasure of Allah 
through it?’ The same person said, ‘Allah and His Messenger 
know best. We [on our part], find that his sympathy and 
inclination is towards the hypocrites.’ '[Verily]. replied the 
Prophet, 'Allah has forbidden the Fire of Hell for anyone who 


©. The first war fought by the Prophet £2 (623 AD) in the defence of Faith. 


@. A kind of dish made up of meat, flour and spices. 
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has said La Ilaha Ill Allah with a sincere heart and whose 

intention is nothing but to seek the countenance of Allah 

through it." (Bukhari and Mulsim) 

Commentary: Again, the forbiddin of the Fire of Hell for any one 
who recites the Kalimah, La Ilaha Ill Allah denotes what we just 
said while explaining the sayings of the Prophet belonging to the 
same category. Further, in the report appearing in Sahih Muslim, 
Yash-hudu La Ilaha IllAliah [affirmed there is no god but One 
Allah] has been mentioned in place of Qala La Haha Ill Allah [said 
there is no god but One God], but both the expression convey the 
call and the adoption of the faith of Islam. As we have seen 
already, during the days of the Prophet Bš it was the popular way 
of indicating the acceptance of Islam as one's religion. 

The Companions : who had described Maalik ibn Dukhayshin 
as a Hypocrite knew of no transgression on his part except that he 
kept the company of the Hypocrites and was on friendly terms with 
them. From it we can know how sentitive the Companions 4l were 
with regard to Faith. Even a minor thing like this was so repugnant 
to them that they denounced it as hypocrisy. The Prophet's 8$ 
admonition, further, carries the lesson that if weaknesses like these 
are present in some people but they are earnest in their affirmation 
of Divine Unity and Messengership it will not be correct to 
mistrust them or to condemn them so severely. Rather the aspect of 
faith and belief is stronger. 

We must remember that Maalik ibn Dukhayshin was a 
Companion who took part in battles including Badr. Perhaps he 
had some reason to keep company of the hypocrites like Hatib ibn 
Abu Balta'a «4. But Allah knows best. 

phan سول الله لى اله َيه‎ dye gb GS QUÀ a ONN 
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god‏ (رواه مسلم) 
It is reported by the Sayyidina Abu Hurayrah 4# that‏ )18/18( 
they were seated around the Prophet BB one day. Sayyidina Abu‏ 
Bakr «4% and Sayyidina Umar 4% were also there. The Prophet‏ 
a got up (and went out somewhere). He did not return for a‏ 
long time and they were worried about that lest he may have‏ 
come to harm (from an enemy). So, they went out (to look for‏ 
him) and Abu Hurayrah ¿$b said that he was the first to set out‏ 
to look for him. He reached the garden of Banu an-Najjar a‏ 
family of the Ansar; it was enclosed in four walls. He went‏ 
round it but could not find an entrance till he found a (small)‏ 
round irrigation (duct) which began at a well outside and went‏ 
inside the garden. So, he squeezed himself and entered the‏ 
garden along it and found the Prophet É& there. He said, "Abu‏ 
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Hurayrah!" And he replied: "Yes! O Messenger of Allah D XD 
He asked, "Why have you come?" He replied, "O Messenger of 
Allah! You were seated with us but went away. You did not 
return, so we worried lest you should have come to harm. So, 
we all came out worried about the danger and | was the first to 
come out till | came to this garden. When | could not find an 
entrance, | squeezed myself like a fox and came in and the 
others are coming behind me." The Prophet ê then gave him 
his sandals, saying, "Take my sheos and whoever you meet 
outside the garden, who testifies sincerely from the core of his 
heart that there is no god but Allah, give him the glad tidings of 
Paradise." The first man he met was Sayyidina Umar 4& who 
asked. "Abu Hurayrah, why the sandals in your hand?" He said 
"These belong to the Prophet ê who has sent me with them to 
give glad tidings of Paradise to the one who I meet and who 
testifies to «Jt y) 4 4 (There is no god but Allah)." Sayyidina 
Umar 4& hit him with his hand on his chest which caused him 
to fall down on his hips and he said, “Return back!" He returned 
to the Prophet a weeping and Umar 4$ followed him. The 
Prophet && asked him, "What has happened to you, Abu 
Hurayrah?" He said, "I met Umar and I conveyed your message 
to him but he gave me a hard blow on my chest so that | feil 
down on my hips and he asked me to turn back." The Prophet 
B® asked Umar 4&, "O Umar, why did you do that?" He said, 
"May my parents be ransomed to you. Did you send Abu 
Hurayrah with your sandals that if he met anyone who testifies 
to. «Di y! al! ¥ (There is no God but Allah), he should give him 
glad tidings of Paradise?" The Prophet É& confirmed that he 
had sent him with tha: message. Sayyidina Umar «$ said, "O 
Messenger of Allah. do not do it, for 1 fear people may rely on 
the testimony (and neglect deeds). So, let them perform deeds." 
The Prophet && said, "So, leave them alone." (Muslim) 


Commentary: Some things need to be explained in this Hadith. 

(i) Why did the Prophet && give his sandals to Sayyidina Abu 
Hurayrah 4&? The most plausible explanation is that the Prophet 
Š$ gave them to him as a sign of authority for the message was 
important and at that time, he did not have anything apart from his 
sandals to give him. 

(ii) The stern attitude of Sayyidina Umar «4 may be understood 
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if we realise that he (and Sayyidina Abu Bakr <) had a special 
relationship of confidant, counsellor and assistant with the Prophet 
&& which the Companions d recongised. Sayyidina Umar 4b had 
this right and often used it in dealing with other Companions dl. 
Perhaps, as a senior, he had asked Sayyidina Abu Hurayrah 4& to 
return but he may have hesitated because he was carrying an 
important message for all Believers which was an auspicious duty 
for him and which he was unwilling to relinguish. Therefore. 
Sayyidina Umar 4 compelled him to return, confident as he was 
that he would convince the Prophet && of the negative side of the 
message. Indeed, the Prophet É$& agreed with him and prevented 
Sayyidina Abu Hurayrah && from publicising the message. 

We must remember that Sayyidian Mu'az «& had asked 
permission to let other people know when the Prophet && had 
given him the same tidings but the Prophet #% had disallowed him 
for the same reason as extended by Sayyidina Umar now. 

(iii) Even this Hadith gives glad tidings of Paradise against a 
testimony of the Kalimah i Y) a ¥. A general explanation is the 
same as forwarded against the earlier Ahadith but there is a fair 
amount of hint in this Hadith that such a one would first have to 
undergo punishment against sins. Then he will surely go to 
Paradise: that leaves no doubt whatever. 

There is also another aspect to this declaration. Those who are 
very close to Allah sometimes experience tremendous awe and fear 
on the disclosure of divine wrath and retribution. At such times 
they feel that no disobedient one will gain salvation, so they 
declare that sinners will not enter Paradise. Similarly, when they 
experience unlimited hope against divine Mercy and benevolence. 
they feel that even a little good will save one and they declare 
accordingly. Shirazi has described this condition thus: 


Es & Wet zou "d Bae 

(4 فيب‎ af Say كرم‎ a lw ds ررد‎ 3 

Hence, it is a safe conjecture about this Hadith that when 
Sayyidina Abu Hurayrah 4$ met the Prophet É% in the orchard of 


Banu Najjar, he was lost in comtemplation of the unlimited mercy 
of Allah. It was in that condition that he gave his sandals to 


118 Meaning and Message of the Traditions Part I 


Sayyidina Abu Hurayrah 4 instructing him to convey the news of 
Paradise to every witness of unity of Allah. However. Sayyidina 
Umar 4& was aware of these extremes of temperament and 
conditions so he prevented Sayyidina Abu Hurayrah 4& from 
conveying the news to others till he had investigated it with the 
Prophet #8. We can also say that Sayyidina Umar 4% had sensed 
the peculiar condition the Prophet's BB heart was going through 
(experiencing the unlimited mercy of Allah), and Allah had 
disclosed it to him. He had also realised that once the Prophet as 
came out of that condition he would see the other side of the 
declaration, and disallow the spreading of the news. It was a 
distinguishing feature of Sayyidina Umar -# that he read the true 
facts in this way. 


Another Principle that Answers 
Doubts of This Kind of Ahadith 

In interpreting Qur'anic verses or Ahadith of this type we must 
remember a principle. The speaker aims at bringing out the 
individual qualities and true effects of such tidings irrespective of 
the results of other deeds. It is like recounting the potency of a 
medicine; for example, a particular treatment may prevent cold but 
it does not follow at if, at the same time, a man consumes spicy and 
sour delicacies, he will remain immune from cold. 

Thus. the message of such Ahadith is simply that a 
confirmation of unity of Allah and the Mission of the Prophet && is 
conducive to admittance to Paradise and deliverance from 
chastisement in Hell. However, if he has also performed wicked 
deeds against which the Qur'an and Ahadith have warned of 
punishment then obviously they too will show their effect to some 
extent. 

If we keep before us this simple point then it will be very easy 
for us to understand the Ahadith which promise reward and 
encourage good deeds. 


Pe Vee Be Pa کا مك‎ Y, Ez gd f qm rS 
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dá النار من‎ e d eh BG ite undi oe di a o n Vary ge 

ay‏ إلّاالله و کان قى a aó‏ الْحَيْر مَايَرَنُ ذَرَة. (رواه البخارى و مسلم واللفظ لهم 

(19/19) It is related by Anas skp that the Prophet &$ said, "They 

all will be taken out of Hell who said, La Haha IllAllah and 

there was even a barley grain's weight of good in their hearts; 

then they, also, will be taken out who said La Jaha JIlAllah and 

there was a wheat grain's weight of good in their heart; and then 

they, also, will be taken out who said La Ilaha IllAlah and there 

was an atom's weight of good in their hearts. (Bukhari and Muslim) 
Commentary: This Tradition, once more, confirms the view that 
the pronouncement of the Kalimah La Ilaha IllAllah signifies 
acceptance of the entire creed of Islam and shows that all those 
will, ultimately, be taken out of Hell who recite the Kalimah and 
profess Islam, and possess any amount of good [i.e., the light of 
Faith] in their hearts. In this Tradition, the word Khayr has occured 
thrice and we have translated it as good. But in another report 
[which also has been mentioned in Bukhari] the word 7 
[Faith] is used instead of Khayr which strengthens the view that 
here stands for Light of Faith. 

Two most significant points emerging from this Tradition 
which form a part of the universeally accepted principles of faith. 

(i) Many people will be cast into Hell on account of their evil 
deeds though they may have affirmed faith in the Kalimah, La 
ilaha IllAllah. 

(ii) If in their hearts there will be the least amount of Faith [or. 
in the words of the Tradition, even of the weight of an atom], they 
will, eventually, be taken out of Hell. It cannot be that a Believer of 
the lowest order lives permanently in Hell alongwith infidels and 
polytheists, however sinful his earthly conduct might have been. 

In Sahih Bukhari and Sahih Muslim, Traditions conveying the 
same meaning have also been related on the authority of Sayyidina 
Abu Sa'eed al-Khudri 4&, Sayyidina Jabir 4$ and Sayyidina Abu 
Hurayrah <4, and, in other compilations, on the authority of 
Sayyidina Abu Bakr 4», Abu Musa 4% and many other 
Companions æ. According to all authorities the point under 
discussion is proved from the Prophet && through successive 
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Traditions. In the detailed version of the above Tradition of 
Sayyidina Abu Sa'eed al-Khudri 4, contained in Bukhari and 
Muslim, it is candidly stated that the faithful who have attained 
salvation will pray earnestly for forgiveness of sinful Muslims who 
will have been thrown into Hell and Allah will allow them to go 
and take out of Hell everyone in whom they saw even a 
dirham's! weight of gcod. Consequently, a large number of 
persons answering to this description will be taken out. Next. 
permission will be given to them to go and take out of Hell 
everyone in whom they saw even half-a-dirhum's weight of good. 
Consequently, a large number of persons answering to this 
description will also, be taken out. Afterwards, they will be 
commanded to go and take out everyone in whom they saw even an 
atom's weight of good. Thus, a large number of persons belonging 
to this group will also be taken out. Ultimately, the intercessors 
will. themselves, declare, "Our Lord! Now, we have left no one in 
Hell who possessed any amount of good." Allah will, then say: 

The angels have intreceded, the 

Prophets have interceded, and S ais Scu DT, 

the Faithful have interceded, ikea ee a see de 

and the intercession of all of ولم يبق إلا ارحم الراجمين‎ 


them has been accepted. Now, uss rn cox ind Aii 
only the turn of the Most 5 
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Merciful among those who . T 
show mercy remains." 


He will, thereupon, take out of Hell. by His Own Hand of 
Forgiveness and Mercy, even those who will not have to their 
credit even a single act of virtue. About such people it is also 
mentined at the end of Abu Sa'eed's % Hadith that: 

"they will be the ones set free د"‎ rm 

by Allah. He will admit them to ”هولاءٍ عتقاء الله الذين اذخلهم‎ 

Paradise, sans the deed they Ee xix dme 6 26 at 

may have performed and in. tur gu T bn 

the good they may have done." 


33452 9 7 
خير قلموة‎ 
حير دمو‎ 
During the early centuries of Islam the sects of Murjyah and 
Khawarij had gone the way of ‘excess and curtailment in respect of 


a 





@. A silver coin now extinct. 
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this doctrine and, even now, the inclination of some people is 
towards 'excess' and, of others, towards 'curtailment'. We, therefore. 
thought it fit to discuss it at some length here. 


And Allah guides to the Right DE ETT 
re $ ` الله‎ 
Path, whom He wills. piro يهدى من يشاء إلى‎ 00 


مستقيم 0 


All Previous Sins are Forgiven 
on Acceptance of Islam 
Ei iA الله الإسلام فى‎ jar ud قال‎ ood us i ot QUY) 
eióu D Ls Qd f ci أَرَدْتُ أن‎ lb one o edu Qui oui add 
ia dS ad pags ooi Si aote oae vi Qd aiu oi Ld 
quos» AE pa od So uid G6 v pup 
(20/20) It is related by 'Amr ibn al'Aas i "when the idea of 
embracing Islam was planted in my heart by Allah 1 presented 
myself before the Prophet É& and said, 'Extend your hand so 
that i may offer bay'ah"!. He. extended his right hand but when 
[ withdrew my hand, he asked, 'What happened to you, ‘Amr?’ | 
said, 1 want to lay down a condition.' 'What is the condition that 
you want to lay down?' enquried the Prophet 8$. tiss | 
replied, ‘that all my [previous] misdeeds be forgiven.’ The 
Prophet É& observed, 'O ‘Amr, do you not know that the 
profession of Islam does away with all previous sins, and Hijrah 
also does away with all previous sins, and the Hajj also does 
away with all previous sins?’ (Muslim) 
Commentary: Apart from the acceptance of Islam. the holy 
Prophet &$& also spoke of the efficacy of Hijrah and the Hajj in the 
remission of sins in order to emphasise that, what to speak of 
Islam, some of it rites, too, possessed the property of washing away 
the sins. Two things, however, must be remembered. Firstly. the 
embracing of Islam, the doing of Hijrah and the performance of 
Hajj are effective only when these are carried out with a pure heart. 
Secondly, it is a settled fact that. from the point of view of the 


a EE 
©. A solemn pledge of allegiance given to a leader by his followers and binding 
them to absolute obedience. 
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Shari'ah, if a person has transgressed against the rights, specially 
of a montetary nature, of fellowmen, such an act [or acts] will not 
be forgiven on the acceptance of Islam or the carrying out of the 
Hijrah or performance of the Hajj. It is essential to clear up the 
account, in this respect, with the aggrieved and to pay back their 
just claims. 

In the Qur'an, also, the remission of previous sins has been 
promised to those who embrace Islam and give up for good the life 
of infidelity and polytheism. 

[O Muhammad], tell those who 

disbelieve that if they cease [to ie ol 13S ”فل ل للذين نّ‎ 


disobey Allah and His iai cg 2 
Messenger] that which is past be o aL. d 6 ed jin 


forgiven to them.  (Al-Anfal838) (YAA JW) 


olay CUED eRe ey 
963 55 گان‎ Hie JF ورا نه‎ Ca $75 Mah oli يقر فول‎ 
or ضِعْفٍ‎ Slant إلى‎ (ga pA i codi eaa بعد بَعْدَ ذالک‎ 


Ae a ee à f "‏ (رواه البخارى) 
It is related by Abu Sa'eed al Khudri 4& that he heard‏ )21/21( 
the Messenger of Allah E say, "When a person embraces Islam‏ 
and his Islam is [also] good, the sins he [previously] committed‏ 
are forgiven by Allah due to the blessedness of Islam, and, after‏ 
that, the requital of all his good and evil deeds is that on every‏ 
good deed he is rewarded [by Allah] from ten to seven hundred‏ 
times, and, on every evil deed, he is punished [by Allah] for one‏ 
evel deed except that Allah may overlook that, too, and forgive‏ 
him altogether." (Bukhari)‏ 


Commentary: It shows that the remission of previous sins on the 
adoption of Islam as one's faith is subject to the condition that the 
beauty of Islam spreads through one's life [i.e., one's heart and soul 
are lit up with its radiance and the body and the outward 
appearance get adorned with loyalty and submission to Allah]. This 
is what and his Islam is [also] good means. Thus, if anyone's life 
remains bereft of the elegance and effulgence of Islam and his 
entire existence- the hidden as well as the manifest- does not get 
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dyed in its hue even after entering into its fold, the promise of the 
remission of past misdeeds will not hold good for him. 

Further, the remunerative law of every good deed fetching the 
reward for ten to seven hundred times is meant only for those who 
have produced some of the beauty and radiance of Islam in their 
lives and their virtuous deeds will count tenfold to 
seven-hundred-fold in proportion to it. 


Life and Property Become Secure 
With The Acceptance of Islam 
أَنْ أَقَاتِلَ‎ a es ann Lo dn 425 9 قَالَ‎ pak ié vvv vy 


١ 
aue a 


As LAS ماله‎ rie ea AR Gf Said A f iuis ise Got 
(رواه البخاری و مسلم)‎ FT وَحِسَابهُ عَلى‎ 
(22/22) It is related by Umar 4& that the Messenger of Allah ae 
said, "I am commanded to wage war against the people until 
they testify that no one is worthy of worship aside of Allah. 
Thus, whoever, affirms La aha IllAllah obtains the security of 
his life and property except for rights of Islam, and his 
reckoning is with Allah." (Bukhari and Muslim) 


Commentary: The above Tradition was narrated during the 
discussion that took place between Sayyidina Abu Bakr 4š and 
Sayyidina Umar 4 on the question of taking up arms against the 
tribes that had refused to pay Zakah after the death of the sacred 
Prophet 5. 

The pronouncement of Za /laha IllAllah signifies again the 
acknowledgement of the call of Islam and just as in the foregoing 
Traditions salvation and the attainment of Paradise has been set 
forth as the ultimate sequel of affirmation of faith in Islam, in the 
present one the security of life and property is held out as its 
worldly and logical outcome. 

The Holy Prophet $$, moreover, has enunciated a most 
important principle concerning Jihad. He has declared that the sole 
object of Islamic Wars is to lead the bondsmen on the path of 
loyalty and submission and to deliver them from eternal 
chastisement. The life and property of everyone are, therefore. 
secure if he accepts the divine Faith, renders wholehearted 
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obedience to Allah and moulds his life as ordained by Allah. 

Together with it, the phrase, "Except of the right of Islam". 
makes it clear that if, after embracing Islam, he commits an act that 
is punishable under Divine Law, he will, of course, have to suffer 
for his offence and the affirmation of La Haha IllAllah and the 
profession of Islam will not give him protection against the 
punishment legally prescribed. 

Likewise, "His reckoning is with Allah" implies that whoever 
will pronounce the Kalimah before us and declare himself to be a 
Muslim we will end the hostilities against him and treat him as a 
faithful Believer. If, however, he is insincere and there is deceit and 
falsehood in his heart. he will have to answer for it before Allah on 
the Day of Final Judgement, for. He is the Knower of Invisible and 
Well-informed of what is concealed in the hearts. 

The above Tradition has been reproduced, almost in the same 
words, in Sahih Muslim, on the authroity of Sayyidina Jabir 4& and 
Sayyidina Tariq Ashja'ea «4, and some other Companions d also 
have narrated reports conveying the same subject-idea in greater 
detail which makes it easier for us to understaind its significance. 
We will here take up a few of these reports. 


3^ auch nimi o y a. [ET 23252422235 شاع 4 قد‎ 
عن ابی هريرة عن رسول الله صَلى الله عَلِيهِ وَسَلمْ قال امرث انْ‎ )۲۲/۲۲( 
Vlad ú u Lim as cgi Vg ua لا اله إلاالله‎ Gi g الناس‎ pt 
M {z2 244,7 PE 6 339 4377 AT uu OU. RR DA T t 
. ذالك عَصَمُوًا مبى ذِمَائَهُمْ وَامُوَالَهُمْ إلا بِحَقَهًا وَ حِسَابُهُمْ عَلَى الله‎ 
(رواه مسلم)‎ 
(23/23) Sayyidina Abu Hurayrah dè has related that he heard 
the Messenger of Allah e say, "I am commanded by Allah to 
wage war against people until they testify that there is no deity 
save Allah and profess faith in me and in the guidance that I 
have brought. Thus, when they do so, they obtain the security of 
life and property except for the rights of Islam, and their 
reckoning is with Allah." (Muslim) 


Commentary: In the above Tradition faith in the Prophet's i 

mission is also mentioned in addition to the testimony La Jaha 
IllAllah which goes to confirm that the acknowledgement of La 
Ilaha IllAllah expounded in the previous Trdition implies the 


Book of Faith 125 


accetpance of the creed of Islam. 


Le ai 9525 5 jad yf oF (EYE)‏ الله JÉ eos cie‏ أُمِرْتُ أَنْ 


32432 باو ن ور ت ليوا 


At ay i gis c ui dt‏ وان مخمدا رسول الله ويقيموا 
الصَّلوةٌ وَيُوْتوالرٌكوةً فَاذًا فَعَلْوَا ذَالكٌ عَصَمُوًا مني sles‏ هُمْ وَأمْوَالَهُمْ 


n dé eet eC aed‏ (رواه البخارى ومسلم) 
It is related by Abdullah ibn Umar 4% that the‏ )24/24( 
Messenger of Allah &$ said: "I am commanded to wage war‏ 
against the people until they affirm that there is no god except‏ 
Allah and Muhammad is His Messenger and establish Salah and‏ 
pay Zakah. lf they begin to do all this they obtain from me the‏ 
security of life and property except for the claim of Islam, and‏ 
their reckoning is with Allah." (Bukhari and Muslim)‏ 


Commentary: The estabslishment of salah and payment of zakah 
are also spoken of besides the affirmation of Divine Oneness and 
Messengership. In truth, these two tanets have been mentioned by 
way of an example otherwise it signifies the acceptance of the 
entire creed of Islam. 


اماس 


erp eos lean dain 325 عن آنس بن مالک قال قال‎ )۲۰/۲۰( 
صَلوتنا‎ pA uU é ifi a Yoa oe euh (p ol 
so i editis eiua Glo قَقَد حَرْمَتُ‎ ond vule ub dicas 


وَحِسَابُهُمُ عَلَى اللو . (رواه البخارى) 
It is related by Anas ibn Maalik 4& that the Messenger‏ )25/25( 
of Allah È said: "I am commanded by Allah to wage war‏ 
against the people until they believe in La Haha IlAllah. Thus,‏ 
when they believe in La /laha //lAllah and observe our Salah‏ 
turning their face towards Our Qiblah and partake of the meat‏ 
of the animals slaughtered by us, their blood and their‏ 
possessions are forbidden to us except for the claim of Islam,‏ 
and their reckoning is with Allah." (Bukhari)‏ 


Commentary: The offering of Salah and the turning of the face 
towards the Qiblah of Islam and the eating of the flesh of the 
animals killed by Muslims for food are also specified along with 
the testimony Divine Unity. But, here, too, their significance is 
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symbolical, and the purport of this saying, like those of the 
preceding Traditions, is that our war against any people is solely 
for the sake of Faith and for leading mankind along the path of 
Truth. Hence, it is forbidden to us to inflict pain or punishment on 
those who forsake the life of infidelity and choose for themselves 
the Strainght Path as laid down by Allah. Since during those days 
the chief visible signs of Islam were that a person offered his 
prayers in the manner of Muslims and turned his face toward the 
House of Ka'bah! when at prayer, and did not abstain from the 
flesh of the animals slaughtered by the Muslims, the Holy Prophet 
kk has mentioned them here as the outward symbols of Faith. 

In a version of this very Hadith in Abu Dawood the words: 
وحسابھم على الله‎ are replaced by the words لھم ما للمسلمین و علیھم ما على‎ 
Lo! meaning that not only is our war over with them but that 
they are also entitled to the rights of Muslims and have the same 
responsibilities as Muslims have. 

Clarification:- A cursory glance through these Traditions is 
likely to give rise to an objection which has been mentioned by 
some commentators, and, then, also disproved by them in various 
ways. It is that in Islam the principles of Jizya? and the contracting 
of a treaty on suitable terms, too, are generally recognised and war 
comes to an end with any of these. But from the above Traditions it 
appears that hostilities will cease only when people have accepted 
Islam. 

In our view, the object of these Traditions is not to formulate 
rules for the termination of warfare. Through them, the Prophet B 
has only sought to make it clear that the sole aim and purpose of 
taking resort to arms in Islam is that people worship no one save 
Allah and follow the Stright Path (i.e., they embrace Islam), and, 
further, that the life and property of all those who accept the call of 
Faith would be safe and they would enjoy complete equality with 
the other Muslims so far as rights and duties were concerned. 

As for Jizya or a peace-treaty under special circumstances and 
on specific terms, though these are ways of putting an end to 
©. The place towards which the face is turned at prayer at Makkah 


©. Head tax imposed by Islam on non-Muslim people of the Book under 
Muslim rule. 
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warfare, the real purpose of an Islamic war does not lie in them. 
Hostilities are stopped by these means because a peaceful way is, 
thus, opened for the realisation of the fundamental objective, viz, 
the preaching and propagation of Faith. 


Some Outward Signs of Faith 

io gos en oe أنسٍ بُ مَالِب قَالَ قَالَ 825 الل‎ 6 enum 

dica d الذي‎ gu thi Sls s js uen cag le Lo 

95 رَسُوْلِهِ فلا تحْفِرُو الله فى agha‏ (رواه البخارى) 

. (26/26) It is related by Sayyidna Anas ibn Maalik 4& that the 

Messenger of Allah E said: "Whoso offers Salah like us, and 

turns his face towards our Qiblah and eats the flesh of the 

animals we slaughter — he is a Muslim and for him is the 

protection of Allah and His Messenger. So, do not break the 

ovenant of Allah concerning His protection." (Bukhari) 
Commentary: lt needs be kept in mind that when during the 
ministry of the Prophet the call of Islam was spreading rapidly and 
it was not infrequent the people accepted faith about whom one 
could not be sure that they had done so sincerely. The above 
Tradition is, particularly, in respect of them. Through it the 
Prophet É$& wants to impress upon the Companions > that they 
should have no reservations about anyone being a Muslim in whom 
the rudimentary outward indications of the acceptance of Islam 
were present, such as, the offering of Salah as Muslims do, the 
turning, of face toward their Qiblah when at prayer, and the eating 
of the flesh of the animals slaughtered by them. His life and 
property should, accordingly, be held to be in the protection of 
Allah and His Messenger and they must refrain from taking any 
steps against him simply on the suspicion that he was not a Muslim 
at heart and had accepted Islam only as a hypocrite. 

It will, also, be the height of folly to infer from this Tradition 
that whoever possess those visible signs remains a Muslim no 
matter how heathenish or nolytheistic his beliefs and actions are. 
Such a person has nothing to do with Islam. To regard him a 
Muslim will be to show that Islam is merely the name of a few 
eremonies and rituals. Nothing, evidently, can be more misleading 
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and fallacious. 


A Muslim Does not Becomean 
Infidel Because ofan Evil Act 

Je e eios الله عَلَيْةَ‎ ro dn Q5 96 عن انس قَالَ‎ )۲۷/۲۷( 

e oe ترجه‎ s cda £355 t ir Qd ee GS tai 

foe‏ « وَالْجهَادُ مَاض ES ose Joel fru gt Sn ait tds‏ الدّجَالَ لا 

(jo gota) 3 Su Sis Joe Qs d 5e ez 

(27/27) it is related by Anas ‘ibn Maalik 4&p that the Messenger 

of Allah & said: "Three things are included among the 

fundamentals of Islam: one, to hold one's tongue in respect of a 

person who believes in Le Haha IIAllah [i.e., he should not be 

condemned as an Infide! because of a sin or deemed to have 
gone out of the fold due to a misdeed]; two, Jihad has been 

[operative] from the time 1 was raised up and will remain so till 

the time the last batch of this [the Muslim] community will 

wage war against Dajjal! [i.e., whether the Muslim rulers are 

just or tyrannical Jihad will hold good and no one can abolish 

it]: and. three, belief in the doctrine of predestination." 

(Abu Dawood) 
Commentary: In this Tradition three things have been declared to 
be among the essential tenets of Islam. The first is that no one who 
believes in La Haha IllAllah should be called an infidel because of 
commission of a sin nor a judgement passed against him of having 
renounced his faith. 

It is of primary importance here to note that belief in La Maha 
IllAllah means exactly what has been repeatedly stressed earlier, 
viz., to accept Islam by acknowledging the call of the Prophet 8$. 
We have seen how during the days of the sacred Prophet ê the 
term. affirmation of La Ilaha IllAllah, was, generally, used to 
denote the embracing of Islam in the same way as idiomatic 
language of the prononcement of the Kalimah signifies the 
choosing of Islam as one's faith. 

Besides, it is forbidden to call anyone an infide! who believes 
in the Kalimah of Islam. The Prophet &&. so to speak. has 
@. Suindler, imposter, Anti-Christ. 


Book of Faith 129 


forewarned against the folly the Mu'tazila and the Khawarij were 
_ to commit later. They hastened to codemn a person as having 
ceased to be a Muslim on the grounds of sinfulness or an evil 
conduct. The practice of Ahl-us-Sunnah, in the light of the above 
dictum, therefore, is that they do not regard anyone to have 
forfeited the right to be a Muslim owing simply to having 
committed a sin. 

The purport of this part of the Tradition, in any case, is that if 
anyone takes to wrong-doing after he has pronounced the Kalimah 
and embraced Islam, he should not be branded as an apostate or 
condemned as an infidel. It does not, of course, includes men who 
may themselves renounce the Faith by rejecting any of its principal 
tents. 

Suppose there is a person who has pronounced the Kalimah 
and calls himself a Muslim but does not believe in the Divine 
origin of the Qur'an or repudiates the concept of the Last Day and 
the Hereafter or lays a claim to Divinity or prophethood, he will, 
naturally, cease to be a Muslim and become an infidel. It will, 
nevertheless, not be due to any sinfulness or lewdness on his part 
but to the rejection of a fundamental article of Faith. 

It is essential to bear in mind the basic difference between the 
two postitions. Some people make a grievous mistake in the 
application of the above Tradition because they fail to appreciate 
its real significance. 

This Tradition declares that Jihad is anulled if, at any time, the 
government of the Muslims passes into unworthy hands. It will not 
engage in Jihad because the rulers are corrupt or unjust. Whether 
the Government is good or bad, Jihad will have to be undertaken at 
its command provided that it really is Jihad and not corruption or 
venality in its name. 


Branches of Faith 
ovii ees الله عَلَيْهِ‎ dio: à 125 Q6 Q6 $54 al عَنْ‎ )۲۸/۲۸( 
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rn‏ وَالْحَيَاءُ oui os‏ (رواه البخارى ومسلم) 
It is related by Sayyidina “Abu Hurayrah 4$ that the‏ )28/28( 
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Messenger of Allah É$ said: "Faith is composed of seventy and 
odd branches of which the highest is belief in La Ilaha IllAlla 
[i.e., the testimony of divine Oneness] and the lowest is the 
removal of a hindrance from the road, and the sense of modesty 
is an important branch of Faith." (Bukhari and Muslim) 


Commentary: Some authorities are of the opinion that the 
expression, "seventy and odd" occurring in this saying denotes only 
a multitude. The Arabs, often, use the number of seventy when 
they want to emphasise the abundance of a thing and the phrase, 
"senventy and odd" has been used here to lend a greater force to it!. 
Others say that it stands for seventy-seven departments of Faith? 
But these interpretations are purely speculative and open to endless 
argument. What sounds more reasonable is that the Prophet & did 
not want to fix an exact number but only to indicate profusion and 
to say that Faith was composed of many parts and modesty was one 
of them. Had there been a definite figure in his mind he would not 
have rest content with a vague and general statement but explained . 
it fully and enmuerated all the seventy or seventy-seven branches. 

By-the "Branches of Faith" are meant the deeds and virtues and 
internal and external states that should follow as a natural outcome 
of the ingress of Faith. Just as a verdant tree bears forth leaves and 
fruits, virtuous acts, good morals and noble states of thought and 
feeling are the offshoots of Faith though their grades are different. 

The testimony of the Oneness of Allah has been described in it 
as the highest and the removal of a hindrance from the path as the 
lowest branch of Faith. Now, whatever good or virtuous acts can 
be imagined between the two grades constitute the departments or 
branches of Faith, whether they appertain to the rights of Allah or 
to the rights of men and their numbers will, naturally, run into 
hundreds. 

Modesty has, particularly, been mentioned as forming an 
important part of Faith. There can be two reasons for it. 

(i) Someone may have falllen short of the Islamic standard of 
modesty at that time and the Prophet kê wanted to correct him 
through the admonition, as the way is with sagacious teachers 


inrougn ule Geri ad e e a 

@. Umdatul Qaari Sharh, Sahih Bukhari and Mirqatul Mafatih Shrah, 
Mishkaatul Masabih. 

©. Fath al-Bari, Umdatul Qari, etc. 
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and wise reformers, on seeing the crucial place the sense of 
modesty occupied in the moral scheme of things. 

(ii) The Prophet && might have thought it appropriate to lay a 
special stress on it. Modesty is the moral characteristic which acts 
as a preventive to numerous sins and follies, and, as such, there 
obtains a special affinity between it and Faith. 

Modesty is not to be observed only in relation to human beings. 
The Almighty Creator comes first. Generally, a person who does 
not entertain respect for his elders and behaves reprehensibly 
towards or before them is considered to be shameless and 
impudent, but no one is more unfortunate and isolent than him who 
feels no shame before Allah and knowing that He sees and hears 
everything yet does all sorts of dirty and deplorable things in His 
presence. 

Accordingly, if the sense of modesty is alive and active in a 
person, his life will not only be clean in the sight of fellowmen but 
he will also commit very few acts of transgression against the 
claims of Allah. 

It is stated in Tirmidhi that once the Prophet & observed, 
while speaking to the Companions d$: 

Practice modesty towards Allah E 

as it ought to be practised  ! pS stati نَ الل حَقٌّ‎ orar 

towards Him." Allah be tih 

praised," replied the فقال‎ al d eS نا‎ 

Companions d, "We practice stai 5555 ذالک‎ io 


modesty towards Him". "No", Qua علا ١د فك ماما‎ E 
the Prophet Ê said, "It is not bizs of slat من الله حق‎ 


that. The proper way of "m ghi is grey الاس‎ 
observing modesty towards Ae eye 

Allah is that you take care of sn! Og! jo; وعی‎ 
the head and all the notions and ا‎ | iid د ذالک‎ ds E 
ideas that are contained in it rer 
[i.e., protect the mind against surdi sz dit Sa 
evil thoughts and the stomach against unlawful food], and 
remember what your state in going to be on death and in the 
grave after death. Whoever does so, know that he fulfils the 
duty of observing modesty towards Allah as it ought to be." 
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Signs and Fruits of Faith 
. Ta sy ر‎ ase Ae fae BC Gee eT ae 
عَن ابى امَامَّة ان رجلا سال رسول الله صلی الله عليه وَسَلمَ‎ )١9/59( 
فَأنْتَ مُرْمِنٌ).‎ Spo Sains Secs SH قَالَ‎ Guise 
(Aart 0155) UU 
(29/29) It is related by Abu Umamah 4$» that a person asked the 
Messenger of Allah e, "What is Faith?" He said, "If you feel 


pleasure at a good act that you do and pain and sorrow at an evil 
act, you are a truthful Believers." (Masnad Ahmad) 


Commentary: It shows that one of the distinctive signs of Faith is 
that when a person performs a noble deed he feels joy in his heart 
at it, and when he commits a wicked deed, it makes him sad. As 
long as this subjective sense of right and wrong is present in a man 
it should be supposed that the spirit of Faith is alive within him and 
this feeling is its fruit and outcome. 


Prerequisties of Faith 
باد ر‎ Oe ae و رو ?وك & ر‎ 75 5 
الله عليه‎ he عبد المطلب انه سمع رسول الله‎ et d o (IY) 


shades o pois بالل ربا‎ ou; io oh eb 36 Qi ols 
(رواه مسلم)‎ LL 
(30/30) It is related by Abbas ibn Abdul Mttalib «> that he, 
heard the Messenger of Allah & say: "He tasted the flavour of 
Faith and experienced its sweetness who is pleased at heart with 
Allah as his Lord, Islam as his religion, and Muhammad as his 
Messenger." . (Muslim) 


Commentary: Just as all delicious foods possess a flavour which 
can only be perceived if one's faculty of taste is intact and not 
perverted due to illness or any other cause, there is also a special 
sweetness in Faith which can be enjoyed by those alone who have, 
willingly and earnestly, made Allah their Lord and Master, 
Muhammad &$ their Prophet and guide, and Islam their religion 
and way of life, and whose hearts have bowed in submission to 
Allah and yeilded in obedience to the Prophet and assented to be 
the adhearents of the path of Islam. In other words, their bond with 
Allah, the Prophet and Islam is not merely formal, hereditary or 
intellectual but real, sincere and genuine. 
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43 5$ ip تلت‎ los e قال قال $305 الله صلی‎ it 32 (rv) 
Cni حب اي ما وا هما وان‎ 255 GN i otii de; 
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النار. 200 (رواه مسلم) 
Anas « has related that the Prophet 8$ said, "Only he‏ )31/31( 
will taste the sweetness of Faith who has these qualities: his‏ 
love of Allah and the Prophet is greater than everythig else, he‏ 
loves whom he loves solely for the sake of Allah, and the idea of‏ 
reverting to disbelief after he has embraced Islam is as‏ 
repugnant to him as being thrown into fire." (Bukhari and Muslim)‏ 


Commentary: The subject-matter of this Tradition is almost 
identical to that of the preceding one. It says that the sweeetness of 
Faith can only be perceived by him whose love for Allah and the 
Prophet & is stronger than for anyone or anything else in the 
world, so much so that when he loves somebody, it is wholly for 
the sake of Allah, and who is so deeply devoted to the Islamic faith 
that the very idea of leaving it and reverting back to infidelity is as 
painful to him as being cast into fire. | 


RUE ERU صلی‎ din 3555 d Q it BZ rity) 
(رواه البخارى ومسلم)‎ inei ps 63555 15 or i Le S حتی‎ 
(32/32) It is related by Sayyidina Anas 4& that the Messenger of 
Allah &$& said: "None of you believes unless his love for me 
exceeds the love he has for parents, children and all men." 
(Bukhari and Muslim) 
Commentary: It shows that Faith can attain perfection and a 
Muslim can become a faithful Believer only when his love for the 
Prophet &% is greater than for any other person, even his parents 
and children. 

In the preceding Tradition the love for Allah, the Prophet &$ 
and the Islamic faith being stronger than for anyone or anything 
else in the world was declared as essential for tasting the sweetness 
of Faith while in this Tradition only the love for the Prophet K$ has 
been mentioned. But love for Allah, the Messenger and Islam is 
basically the same. True devotion to Allah and Islam is not possible 
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without devotion to the Prophet &$ and true devotion to the 
Prophet &$ cannot be imagined without devotion to Allah and 
Islam. Love for the Prophet ê, in his capacity as the Messenger of 
Allah, will, of course, be for the sake of Allah and out of deep 
attachment to Him and love for Islam will, instinctively, stem from 
it. It is for this reason that love for the Prophet & alone has been 
stressed in this Tradition, otherwise what it means is that the 
blessings and radiance of Faith can accure only to those in whose 
hearts love for Allah and the Prophet && and Islam is strong 
enough to submerge all other ties and affections. 

Commentators have, however, differed in their interpretation of 
these Ahadith, and, as such, many people are apt to be confused 
about its meaning though the principle it lays down is very simple. 
Love is a well-known word and the idea it expresses is also widely 
understood. It is in the same traditinal sense that it has been used 
here. The love the Believers have for Allah, naturally, is not due to 
the ties of blood or any other physical factors as the case is with the 
affection one feels for one's parents, wife and children. It is, 
essentially a mental and spiritual state, and, when it attains. 
perfection, all other forms of affection which are rooted wholly in 
blood or emotion are put in the shade by it. Anyone who has been 
blessed in some measure with this attachment and yearning will 
have no difficulty in appreciating the basic significance of this 
Tradition. 

In brief, love in all these sayings denotes the same tender 
passion, the same feeling of the heart which is commonly known 
by the name and this is exactly what is demanded of us here. 

The Qur'an says: 

Those who believe are 

stauncher in their love for 

Allah. (Al Bagarah 2:165) 


And also: 


Say [O Muhammad]: If your re e. cube regi eid 
fathers, and your sons, and ابأء كم و ابناء كم‎ o6 à B 


your brethren, and your wives, oss TARE POY 
by وَإخوانكم ولزُوَاجكم‎ 


and your tribe, and the wealth 5 zi P 
à we, rt Le ee haere ر کرم‎ 
you have acquired, and واموال . اقترفتموها وتجارة‎ 


7 ك4 وم 


he 25. P A 
٠٠١:۲ والذين منوا اشد حبالله الفره‎ 
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merchandize for which you fear a و‎ as. $3558 

that there will be no sale, and dM prre 

dwellings you desire are dearer من اللو‎ e ترضونها احب‎ 
to you than Allah and His سبيله‎ () er} وَرَسوَلِه‎ 

Messenger and striving in His 43° -g See لمم‎ 

way: then wait till Allah : A ult تتريصوا‎ 

bringeth His Command to pass. yt oh Y iyo Ju 

Allah guideth not wrong-doing 

folk. (Al Tawbah 9:24) 

As it is distinctly stated in these verses, the love of the 
Believers: for Allah, the Prophet 4% and the Islamic faith must be 
stronger than for all the lovable objeclts in the world. Without it, 
the contenance of Allah cannot be gained, nor His special guidance 
obtained, nor can Faith acquire perfection. 

Once this stage is reached, it will not only be easy for anyone to 
observe this duties of Islam and to carry out the commands of 
Allah and the Prophet É$& but he will also derive a pleasure even 
` from laying down his life for the sake of Faith. Conversely, a 
person in whose heart the love for Allah and His Messenger is not 
entrenched firmly will find it most difficult to keep to the everyday 
Islamic injuctions and to obey the common religious precepts. At 
best, it will become a routine affair, a tendiously automatic 
procedure. Hence, it has been said that unless the love for Allah 
and the Prophet es governs and has the control of all other 
attachments and affections the true station of love cannot be 
attained nor its sweetness percerived. 


O Allah! I beg of Thee Thy —— ———Óm 
Cou 3 e Sc LÀ 5g 1 
love and the love of him who للهم رر حبحب وحب رسو‎ 


loveth Thee and the conduct WSS MGR foe 3 
that will enable me to attain Thy love. 


&^ 


" 


734 ‘ait 


سقين. (التوبه ٤:۹‏ ۲) 


de‏ 322 > » رر 5 5^ V. sa‏ .€ 523% رارت 
he GE (TT/TY)‏ الو بنٍ عَمِرٍ وقال p» JU‏ اللَوصَلى الله Y eos de‏ 
aig ahihi udir unisiga SIK a Siri ore‏ 
It is related by Abdullah bin Amr 4&» that the Messenger‏ )33/33( 
of Allah &® said: "None of you can become a Believer unless‏ 


his lusts become subservient to the guidance I have brought.” 
(Sharah us-Sunnah) 
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Commentary: It shows that the state of true Faith and its spiritual 
blessings can be gained.when worldly inclinations and carnal 
appetities are controlled and governed by the Prophet's BR 
guidance. 

The entire order of good and evil is based upon Hawa [lust] and 
Huda [Guidance]. Man's success or failure, good fortune or 
ill-luck, is related to them. All wickedness and wrong-doing 
ensures from the lustful dictates of the flesh in the same way as 
every virtue originates from abiding by the guidance brought by the 
Prophets السلام‎ egas. 

The state of genuine Faith can, thus, be attained only by 
subordinating the propensities of the self to heavenly instruction 
and whoever becomes a slave to lust and cares nothing for 
Prophetic guidance destroys the very purpose of Faith with his own 
hands. It is about such people that the Qur'an has said: 


Hast thou see him who Sus pp Ho cg و‎ 
el وء بت م اتخخد ا‎ 
chooseth for his God his own رع ساس الهو‎ 
(fro. 98 by 
lust? (Al Qasas 25:43) 
And also: 


And who goeth farther astray " bs d vi 

than he who followeth his lust — pk; êA ey وَمَنْ اضل ممن‎ 

without guidance from Allah? MEC CER PLNS 

هذى من الل إن الله لا يهدى Lo! Allah guideth not‏ 

wrong-doing folk. (0+: FA aai) 0 ral edi 

(Al Qasas 28:50) 

us eA po Q6 eos aen Lo Lan oe i Se rut) 

rod‏ لجيه ما يحب لنفسه. (رواه البخارى ومسلم) 

(34/34) It is related by Anas 4% that the Messenger of Allah &% 

said: "None of you can be a Believer until he desires for his 

brother what he desires for himself.” (Bukhari and Muslim) 
Commentary: For attaining the true state of Faith and partaking of 
its singular blessings it is essential that man should be free from 
selfishness. He ought to be so genuinely interested in the welfare of 
his brethren as to desire for them all the good things, benefits and 
advantages he desires for himself and to dislike for them all the 
conditions and circumstances he does not like for himself. Without 
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it, Faith cannot acquire perfection." 

In the version of this very Hadith in Jbn Hibban, instead of the 
words: eS 4»! ;4 & ¥ these words are found: ou! aii .لا يبلغ العبد‎ 15 
clear from this that in every Hadith when the words g% Y appear 
they do not imply a negation of faith. Rather, they suggest an 
imperfection of faith. It is with every langauge that an imperfect 
thing is spoken of in this way; for instance, we call someone who 
is cruel, inhuman though we do not mean to say that he is not a 
human being. It is this expressjon in some Ahadith which g} (has 
not believed or is not a Believers). Therefore it is wrong to 
succumb to oratory and show a poor knowledge of theProphet's 
temperament (and go by the literal meaning). 


y jf logs ache “ast d e ju انه‎ ve عَنْ مَعَاذْ‎ e 
20100111 gal Las ii JÉ ot; 


` 


SS ue S5 3 eid Cots m Éa ii رل الله قال‎ 


aii 
فضل‎ 


` 


C- 
KEE 
١ ‘BS :CS 


(de>! 0195) 
(35/35) It is related by Mu'az ibn Jabal 4& that he eae fron 
the Prophet &$ about superior Faith [i.e., asked what was the 
highest grade of Faith and through what deeds and virtues could 
it be reached]. The Prophet replied, "It is that you love 
whom you love solely for the sake of Allah and hate whom you 
hate solely for the sake of Allah [i.e., friendship and enmity 
should be entirely for His sake]; and, secondly, that you keep 
your tongue engaged in the remembrance of Allah." "What 
else?" he further asked. "That you desire for others what you 
desire for yourself and do not desire for others what you do not 
desire for yourself,” the Prophet. B said." (Ahmad) 


Commentary: Three things have been mentioned in the above 
Tradition by the Prophet && without which perfection in Faith is 
. not possible. (i) Friendship and enmity solely for the sake of Allah; 
(ii) Keeping the tongue occupied in remembrance of Allah; and 
(iii) Goodwill for the bondsmen of Allah to the extent of desiring 
for them what one desires for oneself and disliking for them what 
one does not like for oneself. 
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ee pig ale do n 2325 9 Qd af عن‎ ern 
(رواه ابوداؤد)‎ gÝ Jakia aó a ae ma al jails 
(36/36) It is related by Abu Umamah 5 that the Prophet as 


said: "He who loves or hates, offers favours or withholds them, 
for the sake of Allah, truely perfects his Faith." (Abu Dawood) 


Commentary: A perfect Muslim in the sight of Allah is he who 
succeeds in subordinating his entire conduct — thoughts, feelings 
social relations and all other affairs —- to the Will of Allah so much 
so that when he establishes or breaks relations with anyone or 
gives or declines to give anything to anybody, he does so wholly 
for the pleasure of Allah; in short, when all his sentiments and 
inclinations, such as, love and hatred, and deeds and actions like 
offering or withholding a favour begin to take shape solely for the 
sake of Allah and cease to be influenced by his own urges and 
impulsions. When this state of submission to the Will of Allah is 
reached by anyone, his faith attains perfection. 


tue کی ی‎ 3-359 e Yo E ee e 
Pitt عَنِ ابْنِ عباس قال قال رسول الله صلى الله عليه وسلم‎ )۳۷/۳۷( 
cody الله‎ a hgh Gé ei 5.255 tn J d aai us di 


A gab ad‏ ( روا البيهقى فى شعب الايمان) 
It is related by Abdullah ibn Abbas 4$» that the‏ )37/37( 
Messenger of Allah 8% said to Abu Zarr Ghifari de "Tell [me],‏ 
which department of Faith is stronger [i.e., among the‏ 
departments of Faith which is more long-lasting]?" "Allah and‏ 
His Messenger know best", replied Abu Zarr 4%. The Prophet‏ 
remarked, "Friendliness and mutual cooperation for the sake‏ كه 
of Allah, love for anyone for the sake of Allah, and hatred and‏ 
enmity against anyone for the sake of Allah." (Baihaqi)‏ 


Commentary: It shows that among the various states and stages of 
Faith the strongest and most enduring is that in which the 
behaviour of a person towards anyone, whether of cooperation or 
opposition, love or hatred, is determined wholly by the desire to 
please Allah and to carry out His commands and not by any 
personal wish or sentiment. 
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اظ ق فی و کو Bh e. Sop be‏ وو gre Lb,‏ وا 
iA SÉ (TAIYA)‏ هُرَيْرَةَ قال قال 425 الله صلی oed Y glag aii in‏ 


Beare s 21 We M feo ed em َك‎ 2*3 34 2; gk مع امو‎ Be 3 
yaaah i Job che الجنة حتى تومنوا وَلَا تومنوًا حتى تَحَابوًا أوَلَااذُلَكُمْ‎ 

1 وط و‎ we ae ade z^ 
(رواه مسلم)‎ l تحاببتم افشوا السلام بينكم.‎ 


(38/38) It is related by Abu Hurayrah 4s» that the Messenger of 
Allah $ said: "You cannot enter Paradise unless you are 
Believers and you cannot be truthful Believers unless there is 
reciprocal love among you. May I tell you a thing that will 
produce affection in your midst if you act upon it? It is to spread 
the custom of Salaam among yourselves and to make it 
common." (Muslim) 


Commentary: From the foregoing Traditions we learn that for 
perfection in Faith it is essential to hold Allah, the Messenger and 
Islam dearest to our hearts and whatever love and affection there 
might be for anyone or anything, aside of them, should be wholly 
for their sake and that we are free from selfishness and our 
condition should be that we desire, or do not desire, for other what 
we desire, or did not desire for ourselves. The present Tradition 
adds that Faith cannot attain perfection unless there is mutual love 
and cooperation among the Believers. If there hearts are devoid of 
fellow-feeling and affection for each other it should be taken for 
granted that the reality of Faith will not dawn upon them and they 
will not be able to partake of its true blessings. 


ae ap MI odor oh 9,7 55437 ^. Git Sane MS Sao 
o^ eli eos الله عليه‎ Lo d عَن ابى هُرَيْرَة قال قال رَسَوَل‎ )۳۹/۳۹( 
و و گم ت‎ 3 3d oe 23» دوع لع مومع وس‎ 
وَيَدِه والمؤمن من امنة الناس عَلى دمَائهم‎ tad صلم المسلمونَ من‎ 
واموالهم. (رواه الترمذى والنسائى)‎ 
(39/39) It is related by Abu Hurayrah 4$ that the Messenger of 
Allah && said: "A Muslim is he from the mischief of whose 
tongue and hand the Muslims are safe and a Momin [Believer] 
is he from whom people do not feel their life or property 
threatened." (Tirmizi) 
Commentary: The mischief of the tongue and hand has been 
mentioned specifically in this Tradition for the reason that, 
generally, distress is caused to others by means of these two 
organs, or else what is sought to be conveyed simply is that it is 
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unworthy of a Muslim to be a source of fain or discomfort to 
anyone. 

From Ibn Hubban's account of the same Tradition it appears 
that: 


asi) Joe pill gh bp "a‏ وَيَدِهِ 
A Muslim should be friendly and in offensive towards every‏ 


one. 

It is worth remembering that the infliction of pain which has 
been condemned as un-Islamic in this Tradition signifies only that 
which is without a legitimate cause otherwise to punish the guilty 
and to put down the high-handedness of the oppressor and the 
mischief of the evil-doer, provided that one has the authority to do 
so, is a matter of duty ‘with the Muslims. Without it, there can be 
no peace and happiness in the world. 


"koc che zl 3 2A e $ “5 242 act ap 4 ae 
Fang قَالَ‎ dag ache ain Lo النبى‎ Sí set po eph ul GE (h/t) 
(3,7 Bote el a 8 AEE ao Meo coo "B ar Xuan ع‎ baer bh - 9 be 
E AG Y GA QU di يومن واه لا يومِن وَالله لا يوْمِنْ قيل وَمَنْ يَارَسوْل‎ 
(رواه البخارى)‎ | ny 
(40/40) It is narrated by Abu Shurayh Khuza'i that the 
Messenger of Allah Bb said, "By Allah, he is not a Believer! By 
Allah, he is not a Believer! By Allah, he is not a Believer!." 
Someone asked: "O Messenger of Allah &&, who is not a 
Believer?" The Prophet Bs replied, "Whose neighbour is not 
secure from his mischief." (Bukhari) 


Commentary: Our conduct towards the neighbours should be so 
good and honourable that they feel completely secure from us and 
entertain no fear of viciousness or injustice from our side. It is one 
of the imperatives of Faith without fulfilling which no one can 
hope to be a faithful Believer. 

Two other Traditions of the Prophet & bearing the same 
import read; 

"Treat your neihghbours 1 

kindly; then you are of those i p {SS 5 وَآحْسِنْ إلى‎ 

who believe." (Tirmizi) (مسند احمد » ترمذى)‎ 
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"He who believes in Allah and O T ETT 
Yi aaa h eap GE 
the Last Day will never harm a 38 يوم‎ JU دں یوین‎ et 


neighbour." (Bukhari) جَارَةُ. (بخارى ومسلم)‎ >y 


eias en uo اله‎ 9355 ana قال‎ el ae E Cae) 
3 SQ # ra DoS agne 3 a1, 2» 451 
det ME E يَشُبَع‎ Soo ed oi 
(رواه البيهقى فى شعب الايمان)‎ 
(41/41) It is related by Abdullah ibn Abbas dê» that he heard the 
Messenger of Allah K say: "He is not a Believer who eats his 
fill while his neighbour is hungry." (Baihaqi) 
Commentary: It shows that a person who eats to his heart's 
content and gives no though to his starving neighbour is unblessed 
with the reality of Faith thought he may have been a Muslim for 
seventy generations. An attitude of crelty and selfishness like this 
is wholly inimical to the spirit of Islam. 
As Muslims we must see how we deal with our neighbours and 
cratures of Allah. We must examine that in the light of these 
Ahadith and see where we stand. 


AA $2.2 لا د" لطم لمكم‎ 234 u$ 41$ 253 »1 57 
عن ابى هريرة قال قال رَسَوْل الله صَلى الله عَلَيْهِ وَسَلْمَ اكمل‎ )]1/47( 
(رواه ابو داؤد والدارمی)‎ Ae zi OU oc: اله‎ 
(42/42) It is related by Abu Hurayrah < that the Messenger of 
Allah && said: "Among the Muslims more perfect in Faith is he 


whose manners are better." (Abu Dawood) 


Commentary: Perfection in Faith depends on good manners and 
noble qualities of mind and character. Thus, a person will be as 
perfect in Faith a his moral disposition is praiseworhty. Or, we 
might say, good moral qualities are the natural outcome of 
perfection in Faith. It cannot be that a person is blessed with the 
reality of Faith and yet his morals remain imperfect. 


as ا ر اع سكم .245 و‎ Pado AS tesedo» t7 Ks 
ga ot e$ 436 عن ابی هريرة قال قال رسول الله صَلَى الله‎ )٤۳/٤۲( 
(رواه ابن ماجة والترمذى والبيهقى فى شعب الايمان)‎ Ano SU 4$ 75 edi eo. 
(43/43) It is related by Abu Hurayrah “> that the Messenger of 


Allah $$ said: "Among the virtues of Islam is that a man avoids 
that which is meaningless and vain."(Ibn Majah, Tirmizi and Baihaqi) 
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Commentary: Man is the noblest of creations and Allah has made 
him exceedingly precious. He should refrain from spending his 
time aimlessly and squandering away his capabilities. On the other 
hand, by putting them to proper use, he should develop his 
personality as much as possible and earn the countenance of Allah. 
This is the essence of all religious teachings and the basic aim and 
purpose of Islam. Hence, the blessed one who seeks to perfect his 
Faith must not only keep away from open sinfulness and 
immorality but also from all unprofitable activities including 
unavailing conversation and devote his time and natural abiliteis to 
pursuits that possess some element of gain or virtue, i.e., are 
necessary and pruposeful from the point of view of both the 
worlds. . 

People who waste their time and energy in aimless talk and 
futile activities do not realise how very valualble Allah has made 
them and what a priceless treasure they are frittering away. 


fees BS TM 6, 3.455201 52352 3 32 2 

oe GE ENEE)‏ الله بْن مَسْعْوَدٍ ان 455 الله صَلَى الله عَلِيِهِ وَسَلمْ قال ما 

Beer وي لمكو‎ ve as ead, 219% د مد كف‎ a 37.75 
إلاكان لَه مِنْ مه حَوَاِيوْنَ وَأصْحَابٌ‎ AG Hh من بي به الله تعآلى فى‎ 
pe ropade تو اق رل 2او وزو د الك‎ oa atten P, 2255.7 
تخلف مِنْ بَعْدِهِمْ خلف يَقَوْلونَ مالا‎ Qi el o paly بسنيه وَيَقَتدُونَ‎ o dU 
3322.7 327 4 ع برح‎ e 3ÀM347,4 27i رمم وم‎ n^ عم هام‎ 2312524 
وَيفعَلونَ مالا يومرونء فمن جاهَڏهم بيه فهو مومِن ومن جاهدهم‎ o glad 
الک يِن‎ 253 5 395. 36 Mi gite فهو وين ومن‎ ey 
257 is. ل‎ 0, 
(رواه مسلم)‎ Qi الإيمان‎ 
(44/44) It is related by Abdullah ibn Masood 4& that the 
Messenger of Allah ê said: "There were some worthy disciples 
and Companions of every Prophet raised up by Allah in any 
community before me who followed his path and obeyed his 
commands. Afterwards, it so happened that their heirs and 
successors turned out to be men of no value whose condition 
was that they did not practise what they preached [i.e., told 
others to perform good deeds but did not do so themselves or 
boasted to be virtuous while, in fact, they possessed little moral 
goodness, and, thus, told a lie in order to impress those around 
them with their devoutness and to flaunt their spiritual 
superiority], and perfromed deeds they had not been 
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commmanded to perform [i.e., they did not adhere to the way of 
their Prophet and instead of abiding by what he had prescribed 
or sanctioned, indulged freely in evil-doing and making 
invocations in Faith]. Thus, whoever strove against them with 
his arm is a Believer, and whoever strove against them [due to a 
constraint] only with his tongue, also, is a Believer, and 
whoever [finding himself powerless to strive even with the 
tongue] strove against them only with his heart [i .e., merely felt 
anger and hatred towards them] is, also, a Believer. But without 
it [i.e., in the absence of any of these conditions] there is no 
Faith, not even of the weight of a mustard-seed." (Muslim) 


Commentary: It shows that to strive against the sinful and 
hypocritical heirs and followers of the Prophets &*-J! eJ» and other 
spiritual Jeaders with the arm or the tongue, as the circumstances 
permit, or, in the last degree, only to feel revulsion against their 
wickedness and display of insincere piety is one of the essential 
requriements of Faith. Anyone who does not possess even their 
inner urge for such a kind of Jihad is, so to speak, totally devoid of 
the warmth and awareness of Faith. The next Hadith calls it 
wreakest kind of Faith. 

The command of Jihad against the erring successors of the 
Prophet aJi eg and whorthless spiritual leaders, as contained in 
the above Tradition, means that endeavour should be made to 
correct them and to bring them to the right path, failing which 
something should be done to put an end to their false spritiual 
headship and hereditary influence so that people do not fall a prey 
to their deception. 


; رو و رر Ieee‏ > رو مرو EN)‏ لمكم رار ي 
(45/45) عن ابى سَعِيدن الخدزى J puny SE‏ الله صَلَى الله عَلَيْهِ وَسَلْمّ قَالَ 
MF rV‏ سدع م Ait io dvi a ei‏ 
مَنْ رَائْ منكم مُنكرًا eds 8 uAUÀ‏ 56 لَمْ يَسْتَطِع قَبِلِسَانِهِ فَِنْ ed‏ يَسْمَطِعْ 
(lata) | oui Cadel Siy alá‏ 
It is related by Abu Sa'eed al-Khudri 4 that the‏ )45/45( 
Messenger of Allah É& said: "If anyone of you sees a sin being‏ . 
done or a wrong being perpertrated, he should [if he is in a‏ 
position to do so} try to eradicate it by force, and if that be not‏ 
possible, he should try to eradicate it by raising his voice against‏ 
it; and if that, top, be not possible, he should feel sore about it in‏ 
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the heart [and think of possible ways of removing the evil]. This 
last state is the weakest state of Faith. (Muslim) 


Commentary: In the preceding Tradition Struggle against the 
depravity and corruption of a particular class of men was enjoined 
as a requisite of Faith while in the present one a general command 
has been given for making strenuous efforts, in keeping, of course, 
with one's situation, to remove or set right every mischeif and . 
transgression. Three grades of it have been set down in this 
Tradition. 

(1) If one is in power and the evil can be eradicated by means of 
it, force ought to be employed to root it out. 

(ii) If power and authority are not in one's hands, effort should 
be made to remove evil.through persuasion and good counsel. 

(iii) If the curcumstances are so adverse and the Believers in 
such a weak and helpless position that it is not possible even to 
raise one's voice against wickedness and imorality, the last stage is 
that it should be considered honestly to be hateful and vicious and 
an earnest desire be felt in the heart to prevent it. In that way, one 
will, at least, pray to Allah to suppress it and also think out 
methods of its extermination. 

According to the above Tradition, this is the weakest state of 
Faith which means that, after it, the question of the existence of 
Faith does not arise. 


Y dá i cL den Lo dn 525 Cebu i e every 


Sd Gud‏ لا امَانة لَه وَلادِينْ لِمَنْ لا عَهُدَ لَهُ. (رواه البيهقى فى شعب الايمان) 
Narrates Sayyidina Anas 4 that it was rare that the‏ )46/46( 
Prophet ê delivered a sermon in which he may not have said:‏ 
"In whom there is no trustworthiness, has no Faith; he who does‏ 
not fulfil the promise made by him has no religion." (Baihaqi)‏ 


Commentary: Anyone who is not trustowrthy and does not fulfil 
the promise when he makes one is unblessed with the reality of 
Faith. As we have indicated earlier, Traditions like it do not mean 
that such a person altogether ceases to be a Muslim and becomes 
an indfidel. They simply show that the essence and effulgence of 
Faith is not present in a man like him, i.e. his Faith is lifeless and 
of a very poor quality. 
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Actions And Moral Habits 
That Are Inimical to Faith 
الله صَلَى الله‎ 325 Q6 QU exe 56 4 SE IS oi عن‎ )٤۷/٤۷( 
e ah Lus Sui Led cadi Sr eos ie 
(رواه البيهقى فى شعب الايمان)‎ 
(47/47) Bahz ibn Hakeem has related from his father Hakim, on 
the authority of his grandfather, Mu'awiya ibn Haidah Qushairi, 
that the Messenger of Allah &$ said: "Anger spoils Faith as aloe 
spils honye." (Baihaqi) 
Commentary: Anger, of course, is destructive to Faith and when it 
takes possession of anyone he unhesitatingly crosses the limits 
prescribed by Allah and does things that are ruinous to Faith arid 
are likely to bring him down in the estimation of Allah. 


é z Y á ` z + $^ 2 3 4 

ees iein do i G ea i ee Ss S S CIA) 
poy orc M DS Ci C S GE es Gana ph 

(رواه البيهقى فى شعب الايمان) 

(48/48) Aus bin Shurahbil has reported that he heard the 

Messenger of Allah & say: "Whoever sets out tó help the 

oppressor knowing that he is an oppressor goes out of the fold 

of Islam." (Baihaqi) 


Commentary: When to support injustice and to help the 
oppressor, in any form, knowing well that he is an oppressor, is 
such a mortal sin in Islam that the holy Prophet &$ has declared 
that anyone who does so forfeits his claim to be a Believer, it can 
be imagined how inimical cruelty and injustice are to Faith and 
what place do those who are cruel and unjust occupy in the sight of 
Allah and the Prophet ê. 

od ias een Seo d 525 Qd عَنٍ ابْنِ مَسْعُوْدٍ قَالَ‎ ceres) 

d الْفَاحِش وَلا‎ i oiie K okb الْمُْمِنُ‎ 

ْ 1 (رواه الترمذى والبيهقى فى شعب الايمان) 

(49/49) It is related by Abdullah ibn Masood 4& that the 

Messenger of Allah Bf said: "A Believer is not one to indulge 

in taunting and crusing nor does he use intemperate and 
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indecent language." (Tirmizi and Baihaqi). 


Commentary: It shows that to utter oaths, curses and blasphemies 
and to indulge in violent, vulgar and abuse language is contrary to 
the spirit of Islam and a faithful Believer ought to be free from 
these habits. 


é p ` á 5 - (2 z » 
ees een eo an 9523 9 Oi eoo od Gk d (o o) 
بَخيلا قال نعمء فقيل لَه‎ Spe fall GSO نعَم» فقيل له‎ SITU Le ايكون المُوْمِنٰ‎ 
ررواه مالک والبیهقی فى شعب الايمان مرس‎ YSU GAS الْمُؤْمِنُ‎ 5595) 
(50/50) Sufwan ibn Sulaym has related that the Prophet Ê was 
once asked if a Muslim could be a coward. "Yes", the Prophet 
replied. It was next asked of him if a Muslim could be a miser. 
"Yes", the Prophet again replied. After it, it was asked of him if 
a Muslim could be a [habitual] liar. The Prophet said, "No" 
[meaning that Faith and the filthy habit of deliberate lying could 
not exist with each-other]. (Maalik, Baihaqi) 


Commentary: Though cowardice and stinginess are bad, these are 
such natural weaknesses that a Believer, also, can fall a prey to 
them. But the habit of falsehood is so excessively repugnant to 
Islam that the two cannot be present in one person. 


er ee rss دوه‎ sh $, » قوي ق رد‎ as % ae 

)21/5١(‏ عن ابى هريرة ان رسول الله صلی الله عليه وَسَلم قال لا يزنى 
L 32.4 7 ,*5 222 2.34 0 * 465‏ 65. & ورو ل ررر لے ^( 
A SR Ge ID‏ يَسْرِقُ السارٍق حِيْنَ يَسْرِقُ وَهُوَ مُوْمِنْ وَلا 

t a 6 Ee a a Pal PE PP 232 à7 -3 ^3 -* LP 
يشرب الخمر جين يُشربها وهو مؤمن ولا ينتهب نهبة يرفع الناس اليه فيها‎ 
رح رفك در وش.ى  ا ودر رم رور وي يى‎ a هع ع رمم ع اث‎ 334 2X 
PH aa بصارهم جين ينتهبها وهو ممن ولا يَغل احذكم حين يغل‎ 
(رواه البخارى ومسلم)‎ e ie Sid 
(51/51) It is related by Sayyidina Abu Hurayrah “> that the 
Messenger of Allah K% said: "No adulterer commits adultery 
and remains a Believer during the time he commits adultery, and 
no thief commits theft remains a Believer during the time he 
commits theft, and no drinker drinks wine and remains a 
Believer during the time he drink wine, and no robber commits 
robbery, in full view of men, and remains a Believer during the 
time he commits robbery, and no embezzler commits 
embezzlement and remains a Believer during the time he 
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commits embezzlement. Thus, (O ye who believe!) Save 
yourselves from these [Faith-destroying] acts. Save 
[yourselves]." (Bukhari and Muslim) 
This Hadith is found again in Bukhari and Muslim on the 
authority of Sayyidina Ibn Abbas &. Apart from adultery, theft, 
wine-drinking, robbery and embezzlement, it also mentions 
unjust killing. The additinal words are: 


o 3S4 3 UU Go ja Van QS Y‏ لَُ نوْرُ الإيْمَان (صحيح بخارى كتاب الايمان) 

(and no slayer slays anyone and remains a Believer while he 

slays). (Bukhari, Muslim) 
Commentary: Adultery, theft, wine drinking, murder and robbery 
and embezzelment are antithetical of Islam and during the time a 
person performs any of these evil acts, the light of Faith deserts 
him. It does not, however, mean that he altogether goes out of the 
fold and becomes an infidel. While commenting on this saying, 
Imam Bukhari himself has remarked: 

The perpetrator of these sins 

ceases to be a full Believer at {SG YUU pa SY 

the time at which he perperates "mr 

them and the light of Faith does له نور الإيمان‎ 

not remain in him." ! 

To put it differently, in the peculiar inner feeling which is 
known as Faith is alive and the heart is illumined with it, a person 
will never be guilty of these wicked acts. Such sins are committed 
only when the flame of Faith has died out in the heart and the 
special spiritual consciousness which protects a man against 
evil-doing has disappeared or grown feeble due to some reason or 
the other. 

In a nutshell, the Traditions in which it has been said about 
some grave misdeeds that whoever commits them is not a believer 
or about some moral virtues or good actions that whoever gives 
them up or departs from them is devoid of Faith do not imply that 
he has actually seceded from the Islamic faith and now the laws of 
infidelity will apply to him, and, in he Hereafter, he will be treated 
as a heathen, but simply that he no longer possesses the true spirit 


O. Sahih Bukhari : Kitab-ul-Iman 
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of Faith which is the glory of a Muslim and pleasing to Allah. The 
particular phrasing has been preferred only to lend a greater force 
to it. Every language has its idions and this style is often used in 
preaching, sermonising and encouraging. 

For instance, if instead of saying that the perpertrator of these 
crimes does not remain a Believer while doing them, the Prophet 
É$& had said that his Faith leaves him at that time then the message 
would not be as effective. 

Or, we may recall the Hadith in the preceding pages: 

(He who is not trustworthy has 

no faith and he who is not true — $i» Y3 4l ui J يمان لمن‎ y 

to his promise has no share of SEE oes 

religion). لا عَهَدَ له‎ od 

It would not be as effective if these words were not used. Thus, 
the style used in these Ahadith is most apt for the messages they 
convey. 

It will, as such, be patently wrong and unjust to regard these 
Traditions as 'Fiats' or infidelity or ‘Judicial Decrees’ of Fiqh 
[Islamic Jurisprudence] and start expelling people from the Millat, 
as the Mu'tazilla and Khawarij did.! 


Some Actions And Attributes of Hypocrisy 


رو و إلا و 2 و و لاو ے ٤و Posl bna‏ 

Qi el بن مرو قال قال رسول الله صَلَى الله عليه‎ MUR Se (o Y/oY) 
ا ما‎ 7 Fea? 9p Br (ues ود و شر ر‎ 
ilas ai EÉ Sga ilas ad EIS os حالصا و‎ Ult GS ed oS مَنْ‎ 

^ - r z z ^ 4 z - +a 

15) 354 عَاهَدَ‎ 1515 AS مِنَ النفاق حتى يَدَعَهَا إِذَا اؤتمنَ خانّ وَإِذَّا حدّت‎ 
(رواه البخارى و مسلم)‎ | Fée 
(52/52) It is related by Abdullah ibn 'Amr “%& that the 
Messenger of Allah ê said: "Four things are such that if they 
combine together in a person he is an utter hypocrite and 
whosoever has any one of these then he has one attribute of 
hypocrisy in him and shall remain in that state till hé gives it up. 
These are: when he is trusted, he betrays; when he speaks, he 

@. It is worthwhile to reproduce here the observation made by Ibn Taimiyah in 

Kitab-ul-Eeman. He says, "The position of the things about which it is said 
in the Traditions that whoever is guilty of them is not a Believer or that there 
is no Faith in him is, at the minimum, that these are prohibited by the 
Shari'ah and it is the duty of a Muslim to abstain from them.” 
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lies; when he gives a pledge, he breaks it: and, when he 

contends, he reviles." (Bukhari and Muslim) 
Commentary: Hypocrisy, in the Islamic terminology, means that 
act or habit of pretending to be a Muslim and falsely displaying 
loyalty to the Islamic Faith as the case was with Abdullah bin Ubay 
and others of his ilk during the days of the Prohet &&. This 
double-dealing, indeed, is the worst kind of infidelity and it is 
about these lying and insincere men that the Qur'an has said: 

Lo! the hypocrites [will be] in i'd zén anaE 

the ا‎ of 4 E Jen ee e ota e 

(AlNisaa4:145) ^ (Y£o:£ stadt) مِنَ النار‎ 

But there are other traits, acts and practices also which possess 
a close affinity with hypocrisy and the Believer should not even 
allow their shadow to fall upon them. If, unfortunately, any of these 
habits is found in a Muslim, it will be assumed that he possesses 
that particular attribute of Hypocrisy and should all of these be 
present in him he will be considered to be a perfect hypocrite. 

In biref, one type of hypocrisy is related to belief and faith 
which is the worst kind of infidelity but, apart from it, to possess 
the character of a hypocrite is, also, a form of hypocrisy, though 
not pertaining to Faith. For a Muslim it is as necessary to guard 
against hypocritical qualities and behaviour as to shun infidelity, 
polytheism and conceptual hypocrisy. 

The Prophet && has described four of the characteristics of a 
hypocrite: embezzlent, falsehood, breaking promise, indecent 
language. If anyone has one of these, he has that much of hypocrisy 
in him but if he has all four then he is a complete hypocrite in his 
character. 


pling clon Li din 5 J SU EGA Gh SF Conlon)‏ مَنْ مات 
gigah Je Oo Cie Shai oh His‏ (رواهمسلم 
It is related by Sayyidina Abu Hurayrah + that the‏ )53/53( 
Messenger of Allah &% said: "Whoever dies in such a state that‏ 
he neither waged Jihad nor made plans for it in his heart nor‏ 
yearned for it then he died on an attirbute of hypocrisy."(Muslim)‏ 


Commentary: A life in which, in spite of the claim of Faith, the 
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time never comes for striving to the utmost and making sacrifices 
in the way of Allah nor is the urge felt for it in the heart is a life of 
the hypocrites and anyone who will depart from the world in that 
condition will depart with an attribute of hypocrisy. 


6 


io Shs ching athe الله‎ Lo dn 3355 قال‎ ju unl SE (0 t/08) 


f. 7T»$ 2 2) n. 2615 CUM n ut دوك و‎ a do ve ae 
يَجُْلِسُ يَرْقُبُ الشْمْس عَنَى إِذَا اصْفَرَتُ وكانت بَيْنَ قرني الشيطان‎ aita 
(رواه مسلم)‎ ^n ean 1 Yai ois add 


(54/54) It is related by Sayyidina Anas 4$» that the Messenger of 
Allah B$ said: "It is the salah [prayer] of a hypocrite that a 
person sits on looking indifferently at the sun till it turns pale 
and begins to set, and, then, stands up for salah hurriedly 
finishes it, like a bird pecking at the grain, and the remembrance 
of Allah in it is, also, nominal." (Muslim) 


Commentary: What is worthy of a truthful Believer is that he 
waits eagerly for the time of salah to arrive and when it does he 
stands up for the prayer promptly and cheerfully, realising that he 
has been blessed with presence in the Court of the Almighty, the 
King of Kings, and offers it up in a calm, composed and collected 
manner and with a full sense of humility, and remembers Allah 
much in giyam!, quyud?, ruku3 and sujud,4 and enlivens his heart 
with it. But with the hypocrites it is different. Salah is a burden on 
them and they want to delay it as much as possible. Thus, for the 
Asr? prayer they rise up when the sun is about to sit below the 
horizon and finish it off quickly. This is the salah of the hypocrites 
and whoever offers it, in that way, does not offer the salah of a 
faithful Believer but of an hypocrite. 


as [xod yikes - cR E CE ge uni ols 3 2.225 رو‎ 

le oi Gute Ge (oo/oo)‏ رَضِىَ الله عَنه قال قال رَسَول الله صلى الله 
Fede we ry ct Pe og ent gt » t : Ch serra, ae oh she‏ 
عَلَيْهِ Lo‏ مَنْ $58 Sd‏ فى الْمَسْحِدٍ ثم خرج لم يخرج لِحَاجَةٍ وهو لا 


Giles sd iur Jo;‏ (رواه ابن ماجه) 
Standing erect.‏ .© 
The sitting posture.‏ .@ 
Bowing the head in reverence.‏ .© 
Q. The act of prostration with the forehead touching the ground.‏ 
The prayer offered before sunset.‏ .© 


Book of Faith 151 


(55/55) It is related by Uthman ibn Affan 4$ that the Messenger 

of Allah && said: "Whoever is present in the mosque when 

Azan is given and goes out of it without a pressing need and 

[also] has no intention of coming back and joining the 

congregation is a hypocrite." (Ibn Majah) 
Commentary: The conduct described in the above Tradition is 
that of a hypocrite and whoever behaves like that is a hypocrite in 


practice, if not in belief. 
6. Call of prayer. 


Evil Thoughts Are Not Harmful To Faith 
And Ther Will Be No Punishment On Them 


ر ص ع ر 
5 ارتو 


àn fi عَنْ أبئ هُرَيْرَةَ قَالَ قَالَ رَسُوْلْ اللو صَلّى الله عَلَيْهِ وَسَلُمَ‎ )27/7( 
É yrr 
eie مَاوَسْوَسَتُ به صَدْرُهَا مَالَمْتعْمَلُ به أو‎ (atl Je 53 
(رواه البخارى و مسلم)‎ 
(56/56) It is related by Abu Hurayrah 4& that the Messenger of 
Allah ê said: "Allah has forgiven my Ummah evil thought and 
misgivings and there will be no punishment on them until they 
are acted upon or uttered by the tongue." (Bukhari and Muslim) 


Commentary: Sometimes most filthy ideas assail a man's heart 
and skeptical and atheistic questions arise in his mind. In this 
Tradition an assurance is given that as long as these desires, 
notions, doubts or fears remain confined to thought and feeling, 
there will be no punishment on them from Allah. But if they are 
given expression to, by word or deed, Divine chastisement will, 
ofcourse, follow. 


ei gi jag iiu eag ahi in Le Sa i 0 
بهء قَالَ آلْحَمُدُ‎ ISG Si Se A Colds 587% 6 iy edi Sts 


i mu‏ سة (رواه ابو داؤد) 
It is narrated by Abdullah Bín Abbas 4$ that, once, a‏ )57/57( 
person came to the Prophet kË and said, "Sometimes such‏ 
wicked ideas come to my mind that I would prefer to be burnt‏ 

down and reduced to charocal than to give utterance to them." 
The Prophet os replied, "Praise be to Allah who turned back 
the matter towards promptings." (Abu Dawood) 


132 Meaning and Message of the Traditions Part ] 


Commentary: The questioner is advised here not to eat his heart 
out but be grateful to Allah that, out of His grace, He protected his 
inmost self against adopting and accepting the vicious notions and 
desires and did not allow them to go beyond the realm of thinking 
and feeling. 


1253 e so Ls -373 LM dT E Nc PE 

o Se (o Ao)‏ هُرَيْرَةَ قَالَّ جَاءَ ناسٌ مِنْ أصحَاب رَسُوْلٍ الله صَلَى الله علي 

ae nce ape ah 5 . 6$ t, wes‏ ووو © + g= yo‏ ا عم ول 

وَسَلِمْ إلى JUS CL ele n Lo Ly‏ إنا نجد فِى انفسنا مَا يتعاظم 

Row‏ > دي ر ا 72 $2 322 لے ahs‏ د کو کک م و 

Tye قال ذاك‎ gid WWE 98405 Ley ان يتكلم به؟ َال أَوَقَدُ‎ dst 

ous‏ (رواه مسلم) 

(58/58) It is related by Abu Hurayrah 4d that, once, some 

Companions dl presented themselves before the Messenger of 

Allah && and said, "Our condition is that sometimes in our heart 

experience such evil thoughts and sentiments in our heart that it 

is most painful even to mention them." "Is it really so?" inquired 

the Prophet &$. "Yes", replied the Companions db, "This is our 

condition." "But that is pure Faith," the Prophet BS exclaimed. 

(Muslim) 

Commentary: [t shows that to feel greatly distressed at notions 
that are contrary io Islam and the Shari'ah that it may be intolerable 
even to bring them on the tongue is a mark of the purity of Faith. 


HOLS 50s ay oe ee er ee ee aa ee 
اتی‎ e: الله عليه‎ oso d es (9ه09/6) عن ابى هريرة قال قال‎ 
dle (^ Jii ee nÁS Gio مَنْ‎ AS alo مَنْ‎ gd آحدكم‎ iGS 
(رواه البخارى و مسلم)‎ 4: 3 Ait Ja cli iae i L7; 
(59/59) It is related by Abu Hurayrah 4& that the Messenger of 
Allah && said: "Occasionally, Satan comes to you and asks, 
‘Who created this thing [and] who created that thing,’ He goes 
till he asks who created your Lord? So when this Stage is 
reached you should seek refuge in Allah and stop." 
(Bukhari and Muslim) 
Commentary: Such ideas and misgivings are the handiwork of 
Satan and when he causes a doubt concerning the very existance of 
Allah to crop up in anyone's heart the best course for him is to beg 
the protection of Allah against the mischeif of the Devil and divert 
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his mind from it. When the existence of Allah is an Attribute of His 
Being and He is the Creator of all things a question like this does 
not arise about Him in the least degree. 


A 2 ا‎ Y ý ` £ “ewe eee 5 
Jis d eos athe رَسْوْلُ اللو صَلّى الله‎ 0 Q6 125A Goi Ge Cy 
وَجَدَ‎ je tàn alo الْحَلْقَء فَمَنْ‎ GE ihe Hs gd الناسٌ يَعَسَاءَ‎ 
(رواه البخارى و مسلم)‎ alaj gi e Jii us S35 o^ 
(60/60) It is related by Abu Hurayrah EA that the Messenger of 
Allah &$ said: "People will go on asking (vain and meaningless 
questions) until they ask: This is the creation Allah created, then 
who created Allah. So, he who faces that should say: I believe in 
Allah and His Messengers. _ (Bukhari and Muslim) 
Commentary: The attitude of a faithful Believer to such ideas and 
inquiries should be that he should tell the questioners, the 
doubt-instilling Satan or his own inmost self that the light of faith 
in Allah and His Messengers had reached him, and, therefore, the 
afore-mentioned question was not worthy of his consideration just 
as it was senseless for a clear-eyed person to think or discuss 
logically whether the sun was bright or not. 


The Essence of Faith 
223 y “she yw 5 à ^E s.j Y و‎ » 245 52 

G6 (11/91)‏ سَفْيَانَ بْنِ عَبدٍ الم الثقفى قال Spe CM‏ قل لى فى 

5? ^2 4.8 "ME. wear وقش‎ "soa oi M a8 ye و‎ Ty o 

الإسلام قولا لا C$ e 355 3) CS day Mord e JU‏ قال قل امَدتُ 

wal‏ استقم (رواه مسلم) 

(61/61) Sufyan ibn Abdullah Thagafi «4 reported that he asked 

the Prophet, "O Messenger of Allah f! Tell me an 

all-encompassing thing about Islam so that, after you, | may not 

have to ask from anyone in this regard." The Prophet & 

replied, "Say, I believe in Allah, and remain true to it." (Muslim) 
Commentary: It is enough for a man to believe in Allah as his 
Lord and Creator, and, then, as His conscientious slave fulfil his 
duties. 

This Tradition is included among the "all-embracing sayings." 
The sacred Prophet && has summed up the fundamental meaning 
and purpose of Islam in a few words. Faith in Allah and constancy 
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and steadfastness in it constitutes the pith and essence of Islam: 
The significance of faith in Allah has already been explained in the 
commentary of the Tradition placed at the head of the present 
compilation while steadfastness means to pursue faithfully and 
unchangingly the Straight Path and to persevere in it at all times. 
Strict observance of the Divine injunctions, positive as well a 
negative, is, so to speak, the name of constancy in Faith. Some of 
the leading Sufi-saints have remarked, 
"Steadfastness is better than a nodis شن و عاد ددم‎ 
thousand supernatural deeds." uo Ji الإستقامة خير من‎ 
Once a person has learnt the lesson of steadfastness, he has 
learnt everything. After it, there is left nothing for him to aspire for. 
At various places in Qur'an, felicity has been associated with faith 
in Allah and steadfastness. Take the following verse, for instance. 
Lo! those who say: Our Lord is Shah be كم واب‎ © 
Allah, and ue are e ee o إن‎ 
upright, the angels descend on bJ; عَلَيْهُمْ‎ e x اسْتَقَامُوًا‎ 
them saying: Fear not nor وو دور ور # ساسك تور‎ 
grieve, bii uu good tidings of اماب‎ jag هم‎ 
the Paradise which ye are W fs gd Gil andl 
promised. (Al Ahqaf 46:30) disant dde ls کارا‎ 
Seeing that the Traditions of the Prophet & were based upon 
Qur'anic teachings it can be said that the reply to Sufyan ibn 
Abdullah Thaqafi was in the light of the verses like the one 
reproduced above!. 


o" قال‎ e e النبىّ 07 الله‎ od ce ee fF CUNY) 
eg oe D 32535 45235 a t5 di Qd 52) lii un 
(رواه مسلم)‎ f 

(62/62) It is related by Tamin Dari that the Prophet && once, 


Q9. Some of the formost authorities have expressed the view that the sayings of 
the Prophet ê were, generally, derived from the Qur'an and the source of every 
Tradition can be found in it. Among the earlier doctors the names of Sa'eed ibn 
Jubair and Imam Shafi'ee can be mentioned in this connection while among the 
latterday theologists, Shah Waliullah has held the same opinion in Khair 
Katheer. He says "When I studied from that point of view I discovered that the 
origin of all the Traditions given in the Book of salah could be traced to the 
Qur'an." Would that he had been able to complete his research. 
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said: "Faith is the name of loyalty and earnestness." He was 
asked, "Loyalty and earnestness towards whom?" The Prophet 
as replied, "Towards Allah, towards His Book, towards His 
Messenger, towards the leaders of Muslims, and towards the 
Muslims as a whole." (Muslim) 


Commentary: This Tradition, too, is included among the 
"all-embracing sayings". According to Imam Nawawi, it is 
comprehensive of all the objectives of Faith and to act upon it is to 
fulfil its aim and purpose altogether. 

No aspect or department of Faith has been left out in the above 
Tradition. It declares that Islam consists of loyalty to Allah. to His 
Book, to His Messengers, to the leaders of Muslims and to the 
entire Muslim Millat, and this is what Faith is, without a trace of 
doubt. 

Loyalty to Allah means that He should be believed in; the 
knowledge and awareness of Him should be acquired as much as 
possible: He should be loved to the utmost; worship and obediance 
should be rendered to Him : no one should be associated with Him; 
and, He should be feared as the true Lord and Sovereign. In brief 
the obligations of servility ought to be observed to the full in 
respect of Him and His commands carried out faithfully. 

Loyalty to the Book of Allah implies that it should be accepted 
as the Divine Word; due regard should be paid to its glory and 
greatness; its knowledge should be acquired and spread; and, its 
teachings should be observed dutifully in practice. 

Likewise, loyalty to the Prophet signifies that faith should be 
affirmed in his Mission; he should be held in respect and 
reverence; warm affection should be felt for him, and for his 
precepts and practices and, salvation should be believed to lie in 
following him with all one's heart. 

Further, loyalty to the rulers and leaders of the Muslims denotes 
that co-operation should be extended to them in the discharge of 
their responsibilities; they should be held in proper esteem, and if 
they seemed to err, sincere efforts should be made to correct them; 
good counsel should not be held back from them; and, they should 
be obeyed as far as it is permissible in Islam. 

And, laslty, to the Muslim Millat meaning that attitude towards 
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the Muslims, as a whole, should be one of sympathy and goodwill; 
their gain should be considered to be one's own gain and their loss 
to be one's own loss; and, every possible help and service should be 
accorded to them ungrudgingly. 

From the above it will be clear how this Tradition embraces of 
every branch of Faith and why to act upon it sincerely is to fulfil all 
the obligations of Islam. 


BELIEF IN DIVINE PREDESTINATION 


In the Hadith Jibreel and in some other Ahadith we have come 
across references to predestination. We have learnt in passing that 
it is necessary to believe in predestination. Here some Ahadith are 
presented that deal with this subject in detail and reflect on its 
significance, 


dà eis d لَه‎ Lid eus uud CSI OE aed uit ue erm) 
du $i y Quá. «uli jo tal Shan A ial E e 
ظَالِم لَّهُمْ وَلَوْ رَحِمَهُمْ‎ xb s epe أَرْضِهِ‎ Jaig gaa Jai oie 
الله‎ Jia a CS aed jos ii Js. eel red xo Eur Lid 
ei Sigh aeo a i las diu o's gt Sein Us 
قَالَ‎ eh elei de rb e 235 Cad Se d Stasi u S 
(Shed qt 0 45 55 تيب‎ SIS fhe تُ عَبدَاالبْنَ مَسعُوْدٍ فَقَالَ‎ ex d 


عَن النبيّ fea ging ashe a che‏ ذَالِككَ ررواه احمد وابوداؤدء وابن ماجة) 
Ibn al-Dailami has related that he once went to Ubayy‏ )63/63( 
ibn Ka'ab 4% [one of the well-known Companions] and said,‏ 
"[The doctrine] of Divine predestination has made me uneasy in‏ 
mind. So, please tell [me] something about it [whereby] Allah‏ 
may remove my anxiety [and my heart may gain satisfaction in‏ 
this regard]" Ubayy ibn Ka'ab replied. "Listen! If Allah plunges‏ 
all the creatures of the heavens and the earth into punishment,‏ 
He will not be unjust in His act, and if He favours all of them‏ 
with His mercy, the mercy will be better than their deeds [Le., it‏ 
will only be His benevolence upon them and not the due‏ 
recompense of their actions]. And listen! To believe in destiny‏ 
is so very essential that even if you give away gold equal to‏ 
Mount Uhud in the way of Allah, it will not find acceptance‏ 
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with Him until you believe in Divine predestination and it is 

your firm conviction that whatever happens to you could not 

have been averted and whatever does not happen to you could 
not just have happened [i.e., everything that takes place has 
been fore-ordained by Allah and no alteration is possible in the 

plan determined by Him before-hand]. If you die holding a 

belief other than this, you will certainly go to Hell." [Ibn 

al-Dailami related] "After hearing it from Ubayy ibn Ka'ab, | 
went to Abdullah ibn Mas'ood and he, told me the same thing; 

then 1 went to Huzayfah and he told me the same thing; then I 

went to Zaid bin Thabit and he related the same thing to me as a 

Tradition of the Prophet." 

(Musnad Ahmad, Abu Dawood and Ibn Majah) 

Commentary: A common doubt which Satan implants in the 
hearts of the Believers is that when every event has been 
pre-determined by Allah how is it that while one person is living in 
ease and comfort in this world, the other is passing his days in 
want and misery, and why do some people go to Heaven and others 
to Hell? Should this misgiving assail anyone's mind, the best way 
to overcome it is to ponder over the supreme control Allah 
exercises over all creatures, as the Lord and Creator of the 
universe, and to think that an absolute Sovereign and Maker of the 
worlds like Him, who fashioned th entire design of existence out of 
nothing, is perfectly justified in treating any of His creatures in 
whatever way He likes. He cannot be called unjust by any code if 
He decides to punish everyone, and if He shows mercy to all, it will 
be nothing but His Benevolence because, after all, it is He who 
grants the good fortune of well-doing to the those who practise 
virtue. 

Since Ibn al-Dailami was a truthful Believer and had a 
complete faith in the Glory and Omnipotence of Allah, the holy 
Companions 4š rovided a remedy for his dilemma by that belief in 
predestintion was so vitally important that if , without it; a person 
spent even as much gold in charity as a mountain, it would not be 
acceptable to Allah and he was destined to end up in Hell. 

It should, however, be noted that only the doubts of the 
Believers can be dispelled in this way. For refuting objections 
raised by others regarding the concept of predetermination a 
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different approach will have to be made. They are advised to read 
books on scholastic theology. We, also, propose to shed more light 
on it in the pages to follow. 


as 
232927 27 už "ato 


elei i5 di dn 5256 EB Jad S6 عَنْ ب خِرَامَة‎ )14/74( 
Ai lá ia Ga JÉ TGA n dá e $75 je gu SU e i: $1959 
(رواه احمد والترمذى وابن ماجه)‎ 
(64/64) Abu Khizama has related from his father that he had 
narrated that he asked the Messenger of Allah i: "What do you 
say about the spell to which we take recourse in distress or the 
medicines we use to treat ourselves or the steps we take to 
ward-off an evil or misfortue? Do they change or annul what has 
been decreed by Allah?" The Prophet E replied, "These things, 
also, are a part of Divine predestination." 
(Musnad Ahmad, Tirmizi and Ibn Majah) 
Commentary: It shows that the efforts we make and the methods 
we adopt to realise an aim are also subject to Divine predestination. 
For instance, it is fore-ordained by Allah that such-and-such a 
person will be afflicted with such-and-such an ailment and 
such-and-such a medicine, or any other means, will cure him of it. 
As a little deliberation will show, the sacred Prophet E has, 
through one short sentence, answered many an objection raised and 
doubt expressed concerning the doctrine of fate. 


Tras or es len eo n 525 d Qd gie ie ceno) 
s 
JB oO aS لما حل له لَهُ ما‎ Aa dign Qé ejas e is Ges 
ed. dS SBI So OS Go Uy السّعَادَةِ فَسَيْيَسَرُ ِعَمَلِ السّعَادَةٍ‎ 
Sneed وَصَدَّقَ بِالْحْسْتى‎ ily bei be Uti” A الشْقَاوَةٍ ثم‎ foal 

AE 3 cias joa eats oce c‏ بِالْحُْسْتى فَسَنِيْسِرُة لغشرى0 


(رواه البخارى ومسلم) 
It is related by Sayyidina Alli 4& that the Messenger of‏ )65/65( 
Allah && said: "For everyone of you the adobe of Heaven or‏ 
Hell has been written already [i.e., it has been determined‏ 
beforehand who will go to Heaven and who will go to Hell]."‏ 
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The Companions $, asked, "Should we, then, rely upon the 
decree of fate and cease to make effort [meaning when 
everything has been settled beforehand why should we exert 
ourselves]?" "No", the Prophet ae replied, "Go on striving 
because everyone is guided only to what he has been born for. 
Thus, he who is among the fortunate is guided towards virtuous 
deeds and he who is among the ill-fated is guided towards sinful 
deeds." The Prophet B® recited the following verse of the 
Qur'an: 
des ioter adu alos ain, bel fo UE 
(1 *—0:9f (الليل‎ O68 peal bocce a Ju cols y ict; 
"As for him who giveth [his wealth] and is dutiful [towards 
Allah], and believeth in goodness; surely We will ease his way 
unto the state of ease. But as for him who hoardeth and deemeth 
himself independent, and disbelieveth in goodness; surely We 
will ease his way unto adversity.” [AI Lay] 92:5-10] 
(Bukhari and Muslim) 
Commentary: It has not only been determined beforehand for 
everyone whether he is going to end up in Heaven or Hell but the 
route of good or evil deeds by which he will each here has also 
been decreed by Allah. It has been predestinated that he who will 
go to Heaven because he performed such-and-such good deeds and 
he who will go to Hell will do so because ofpeforming 
such-and-such wicked deeds. Thus, good deeds have been 
fore-ordained for the dwellers of Heaven and evil deeds for the 
dwellers of Hell, and these can, therefore, neither be avoided nor 
prevented. 


Kat DW Lo ر با ع وه‎ Y Wade VS WE eos 32. 37 

ues كل‎ olny قال 555 الله صَلَى الله عَلَيْهِ‎ Qi 155 93 56 coy 

بقڌر حتى joel‏ وَالكيس. (رراه مسلم) 

(66/66) It is related by Abdullah Ibn Umar 4# that the 

Messenger of Allah && said:" Everything is from fate, even 

intellect and stupidity." ١ (Muslim) 
Commentary: Capability and fitness, skilfulness,and efficiency 
and wisdom and intelligence are all determined by fate. In short, 
whatever a man is in this world, and in whichever state, has been 
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Divinely preordained. 


pling el i حَرَجَ عَلَيْنارَسْوْلَ اللو صَلَى‎ JU iA GÁ Sé ww) 
E25 في‎ i وجه تی کانما‎ ru Cid M t jus n; 
SS مَنْ‎ Sla 5) (ST LL بهذًا‎ al gal ei Jui Sui eur 
عَلَيكمْ أن لاتنازغوا‎ age ee a Ai n E ue gS 
فيه. (رواه العرمذدى)‎ 
(67/67) It is related by Sayyidina Abu Hurayrah < "Once we 
were discussing the doctorine of predestination [in the Prophet's 
Mosque] when the Messenger of Allah && came [and finding us 
engaged in the discussion], [He] became very angry till his face 
turned so red that it appeared that a pomegranate had been 
squeezed on his cheeks. He said, 'Is it what you have been 
commanded to do? Have I brought you this message [that you 
should discuss such vital and delicate issues as Divine 
predestination]? Beware! Communities before you were 
destroyed when they got into the habit of wranging over it. | 
make it binding upon you, with the invocation of the power of 
Allah, not to discuss this question'." (Tirmizi) 
Commentary: Without doubt, the problem of predestination is a 
most delicate one. The Believer should, therefore, refrain from 
making it a subject of debate and argument if he fails to understand 
it He must allay his doubts by telling himself that Allah and the 
Prophet have expounded it in that very manner and, hence, he puts 
his trust in it. The question is related to the Attributes of Allah, and 
it must, naturally, be intricate while, with us, the case is that we are 
unable to comprehend even so many problems and mysteries 
concerning the material world. Thus, when Allah and His 
Messenger have explained a truth [which is not easy for everyone 
to understand properly], the wisest course for those who fail to 
grasp its full significance but have affirmed faith in Islam is not to 
dispute it but to accept its reality, realising the limitations of their 
intellects. 
The sacred Prophet E$ was indignant, perhips, Wecaus¢ the 
Companions « were under his guidance and they wert-learning 
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Faith directly from him; so when he saw them indulging in the 
folly he, naturally, felt very angry. 

As for the observation that communities have been destroyed in 
the past due to the habit of entering into an argument over the 
question of predetermination, destruction, in the present context, 
denotes deviation and depravity. Both in the Qur'an and the 
Traditions the word 'destruction" has frequently been used in that 
sense. The inference that can, thus, be drawn from the Prophei's && 
remark is that doctrinal errors and misunderstandings crept int@ the 
earlier communities when they made the doctrine of Divine 
pre-ordination a matter of debate and argument, and, as history 
tells, among the Muslims, too, conceptual deviations began with 
the grown of this habit. 

It must, however, be clear that debate and disputation has been 
prohibited in the above saying and not the seeking of guidance for 
one's own satisfaction from someone who may be worthy of it. 


pity lean oa dn 025 اله ن عفرو قال قال‎ e عَنْ‎ 
Ji So BING قَبْلَ أَنْ يُخُلْقَ السَّمْوَاتِ‎ goth Zou ar OS 
وَكانّ عَرْشْهُ عَلى الماء. (رواه مسلم)‎ Q8 i 
(68/68) It is related by Abdullah ibn 'Amr tb that the 
Messenger of Allah && said: "fifty thousand years before the 
creation of the heavens and the earth Allah had written the 


destinies of all creatures. And at that time, His Throne was on 
water." (Muslim) 


Commentary: A few points in this Tradition are, particularly, 
deserving of notice. 

Firstly. what does the writing of destinies by Allah mean? It 
does not, evidently, denote that Allah had written down in the same 
way as we do by holding the pen in the hand and putting down 
something on paper or a tablet. To think like that would be to 
betray one's colossal ignorance of Allah's resplendent Glory and 
Magnificence. It is beyond our understanding to grasp the nature 
and reality of Divine Functions and Attributes, and since there is 
no separate vocabulary for it, we are compelled to use the same 
terms while speaking about them as have been devised to describe 
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our own activities and characteristics. Otherwise, there is as much 
difference between the nature and reality of Allah's Functions and 
Attributes and our own traits, actions and doings as between His 
Exalted Being and our humble selves. 

Be that as it may, it is known only to the Almighty what the 
writing of destinies mentioned in the above saying actually means. 
Besides, in the Arabic language the act of determining or settling a 
thing is also spoken of as writing. Thus, in the Qur'an the enjoining 
of fasting as a religious duty has been set forth as: 


Fasting is written to you ا‎ ee 
z 5 ١ 3 
(Al Baqarah, 2:183) eal woke C5 ^ 


(VAY: Y (البقره‎ 
And the prescribing of revenge as: 
Revenge is written to you. ^ Lazh / día caue 
(Al Bagarah 2:178) عَلِيْحُمْ القصَاص‎ S 
)۱ 4۸:۳ (البقره‎ 


In the present Tradition, therefore, if the word ‘written’ is intended 
to convey the same meaning it will denote that Allah had 
determined the fate of al! the creatures fifty thousand years before 
the creation of the heavens and the earth and ordained. each and 
every even that was to take place. We are, further, strengthened in 
our view by the fact that in some accounts of the above saying the 
word Qaddar [determined] has been used in the place of Kataba 
[wrote]!. 

It is worth remembering that expressions like 'pen' and ‘tablet’ 
that occur in some unauthentic reports concerning the writing of 
destiny have been borrowed from the Hebrew scriptures and have 
nothing to do with the genuine Traditions of the Prophet ERO 

Moreover, the fifty thousand years mentioned in the Tradition 
can also signify a very long period of time. Such expressions are 
quite common in the Arabic language. It will, then, mean that Allah 
had determined the destineis of all created beings long, long before 
the creation of the heavens and the earth. 

At the end of the Tradition it is stated that at that time the 
Throne of Allah was on water. It shows that Allah's Throne and 
water had been created by then. 


©. Shah Waliullah has taken the same view in Hujjatullah-u-Baligha (Vol. 1, p. 
166) 
©. Hujjat 
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Writes Shah Waliullah: "Just as thousands of faces and details 
regarding them are stored up in our mind in the same way in some 
special faculty of the heaven of heavens (which may be compared 
lo our Own imagination) Allah has inscribed beforehand the doings 
and activities, deeds and behaviour and conditions and 
circumstances of all the creatures; in short, anything and everything 
that was going to happen in the world. Whatever is taking place in 
the world is, thus, preserved in this faculty of the heaven of 
heavens as innumerable faces and information relating to them are 
in our memory." 

In his view, the writing of the destinies of all the creatures 
signifies nothing but this. 


LEES dt g 223 E nS 3 2 x - c 2352 5 z 
323 gd 3 الله صَلى الله عَلِيهِ‎ de di QU 3 3s cul gs (14/18) 
A fral 43»: EN A we 3 9 »À 7T pee 3 دم و‎ 
ej Malas es Saath al ld ul zo eS dl al الصَّادِقُ المَصُدُوْق إنَّ‎ 
at 27, Ay و‎ s QUAS ET a + Sry ae v 
الله اليه ملحا‎ xs u$ SUIS ذَالك ثم يَكْوٌنُ مُضغة مثل‎ jte ARIS نُ‎ J 
vady à 213 PR 4o o cL B eio Kid ^ fete fee aT Bei uem ro 
ثم ينفخ فيه الروح‎ na بارْبَع كلِمَاتٍ فيكتبٌ عَمَلَهُ وَاجَلهُ وَرِزْقَهُ وَشقى اوْ‎ 
a, aa ل لع‎ >, 29,2 2 P TEET EE PPA €35, A e E PE 
الْجَنْةِ حتى مَا يَكُوْنُ بيه‎ Jai paa jux eS aei $126 d Y cii 
Ge 215 iei 5 21 £o IER o^. 2$- ل ورد و‎ Eos 
Oly lod النارٍ‎ Jat for fond الكتابٌ‎ ale Gnd eg Ti 
Ja. op fonu c ا لي و‎ e >, a 2 dine و ا‎ a ا‎ aT 
بَيْنهُ وَبَينها الا ذراع فيسبق‎ Ss ce td Jat fay as aS 

fA Cee 37 RET A NOE 
بِعَمَلٍ اهل الجَنة فيَدُخلها. (رواه البخارى ومسلم)‎ Lech الكتابٌ‎ ale 
(69/69) It is related by Abdullah ibn Mas'ood z& that the 
Messenger of Allah 8$ said to him: "The seed of everyone of 
you remains for forty days in the womb of his mother in the 
form of Nutfah! [i.e., during the first forty days it undergoes no 
significant change except that a little thickening of the blood 
takes place and this is what is called Nutfah], for another forty 
days it remains like a clot, and, then, for the same number of 
days, like a lump of flesh [when the formation of limbs and the 
growth of bone begins]. Then Allah sends down an angel with 
four things. The Angel writes down his action [on earth], his 
life-span, the time of his death, his provision and that whether 
he is Sa'eed? [fortunate] or Shagi? [unfortunate]. The soul is 


Q. Sperma Hominis 
@. Commonly means of good dispositioh' 6. Antonym of Sa'eed 
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then, put into him. Thus, by the Being save Whom no one is 

worthy of worship and obedience, at certain times it happenes 

that someone of you performs the deeds of the dwellers of 

Heaven till there remains only the length of an arm between him 

and Paradise, and, then, what is decreed by Fate comes to the 

fore and he begins to perform the deeds of the dwellers of Hell, 
and, ultimately, makes his way to it [Hell]. And, at other times, 
someone of you performs the deeds of the dwellers of Hell all 
there remains only the length of an arm between him and Hell 
and, then, the decree of Fate comes to the fore and he begins to 
perform the deeds of the dwellers of Paradise, and, ultimately, 
makes his way to it [Paradise ]." (Bukhari and Muslim) 
Commentary: In this Tradition two things have been mentioned. 
At first, the few stages of the process of the creation of man are 
explained through which the embryo passes before the soul is 
breathed into it (and these stages have, perhaps been stated by way 
of an introduction). After that, the Prophet 8% tells us bout the 
Divine decree that is set down for every human being who is born, 
by the Angel appointed by Allah. It contains details regarding his 
deeds, duration of life, hour of death, sustenance and good or evil 
fortune. 

From the general setting of the Tradition it appears that the 
main purpose of the Prohet EB is to emphasise about this decree 
that it is final and immutable to the extent that a person who is 
written down as a dweller of Hell leads a life of piety and moral 
rectitude for a long time till he comes very close to Paradise, and, 
then, all of a sudden, he begins to perform evil deeds and dies in 
the state and ends up in Hell. In the same way, it also happens that 
a person who is marked out for Paradise spends his life for a long 
time in the manner of the people of [ell and comes so close to it 
that, speaking figuratively, only the length of an arm separates him 
from the infernal place, and, then, suddenly he steadies himself and 
begins to do virtuous deeds like the dwellers of Heaven and dies in 
that state and makes his abode in Paradise. 

The lesson this Tradition imparts to us is that no one should bc 
condemned positively as a dweller of Hell on account of his evil 
actions. One never can say what the pattern of his life will be in 
time to come. Likewise, if, by the grace of Allah, a person is 
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leading a life of virtue he should not be self-satisfied but always 
remain solicitious of a happy end. 


Ge ne cet eed Mor o Mey AU Seg E 22 ا د‎ 22 32 
عمرو قال قال رسول الله صلى الله عليه وسلم إن‎ op الله‎ We GE (V/V +) 
fas ts á To ca فد ,م‎ . et 3223 -2r Ez ^". » 2 "EXT 
ادم كلها بَيْنَ إصْبَعَينِ مِنْ اصَابع الرخمن كقلب واحدٍ يصرفه‎ n قلوت‎ 
BER وام ب‎ Bate قن‎ Nath ay P aco ean Giese! a Lr ry 
القلؤب‎ as الله صَلَى الله عَلَيّْهِ وَسَلمّ اللْهُمٌ‎ 355 8 e suis a” 
(رواه مسلم)‎ selbe us Ua cro 
(70/70) It is related by Abdullah ibn 'Amr i» that the 
Messenger of Allah &$ said: "The hearts of all men are between 
the two fingers of Ar-Rahman (The Compassionate), like a 


single heart: He turns it in whatever driection He pleases." [The 
Prophet ge then said]: 


" ! 5 p artet is accus 3M CE iw 
O Alla! Turner of hearts! Turn v c ai a 
my heart towards Thine * 2 ^ 


obedience." Sét عَلى‎ W338 
(Muslim) 


Commentary: As we have pointed out earlier. since there is no 
special terminology for describing the Functions and Attributes of 
Allah, the same words and idions are used for it as have been 
evolved for describing human doings and characteristics. Thus, if it 
has been said in the above Tradition that the hearts of all men are 
betwecn the two fingers of Allah, it only means that our hearts are 
entirely in His control, and He turns them in any direction he likes. 
It is similar to our own idiom of holding a person in the palm of 
one’s hand which is used to denote one's complete authority over 
somebody. 

From the foregoing Traditions concerning Divine 
predestination we conclude: 

(1) Allah determined the fate of all created beings fifty thousand 
years before the creation of the heavens and earth and 
fore-ordained, in detail, everything that was going to happen. 

(11) When a person is in his mother's womb and four months have 
passed in that condition an Angel appointed by Allah sets 
down four things about him: life-span, deeds, provision and 
good fortune or evil. 
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(iii) God turns our hearts in whatever direction He likes, 

In fact. these are the different stages and manifestations of 
Divine preordination and the real, eternal fate takes precedence 
over all of them. Shah Waliullah has discussed the whole things in 
a most lucid manner. Below we give the main point of his thesis: 

Different stages of Divine Decree 

(i) Before the beginning of time when nothing existed save Allah, 
and the heavens, earth, air, water and the Throne of the 
Almighty had not been created, Allah possessed a complete 
knowledge of the universe that was to come into being later. 
Thus, in that very period of eternity He had resloved to create 
the world according to the pattern that was in His timeless 
decision was the first stage of Divine predestination. 

(ii) Then there came a time when water and the Throne of Allah 
had been created but not the heavens and earth [according to 
the Tradition No. 68, fifty thousand years before the creation 
of the heavens and earth]! and Allah determined the destinies 
of all the creatures in accordance with the Eternal Destiny 
[i.c., He inscribed the detailed account of the tate of all the 
crated beings on the imagination of the heaven of heavens 
which, thus, it became its bearer]. This was the second stage 
of Divine predestination. 

(iii) Next, when the process of the development of a man begins 
in his mother's womb and the time comes, after the passage of 
four months, of infusing the spirit into the fouetus, the Angel 
appointed by Allah prepares the scroll of his destiny, on the 
basis of the knowledge obtained from Him, which contains 
the details concerning his life-span, actions and doings, 
provision and felicity or ill-fortune. This is the third stage of 
Divine predestination. 

(iv) Aftewards, whatever a person wants to do, he does so by the 
command of Allah, as it is stated in Tradition No 70 that the 
hearts of all men are in the control of Allah and He turns them 
in any direction he likes. 

This is the fourth stage of Divine prederermination. 

It should not be difficult to realise the significance of the 


Q. Which. in our veiw, denotes thoudsands of years. Translator. 
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various Traditions on Divine predetermination if the above is kept 
in the mind. 1 

Misgivings- The doubts generally expressed about the doctrine 
of predestinatin can be summed up as follows:- 

(i) If everything, good or evil, that happenes in the world has been 
determined beforehand by Allah, the responsibility for all the 
wicked along with the virtuous deeds will also rest with Him. 

(ii) When every event has been decreed in advance by Allah and 
What He has fore-ordained is unalterable, a man is bound to 
act according to what has been appointed beforehand and he 
should, therefore, neither be rewarded nor punished for his 
actions. 

(iii) If all events have been predetermined by Allah and are 
inevitable, it is futile to exert oneself for anything, whether of 
this world or the next. 

On reflection, however, it will appear that all the objections and 
arguments are due, basically, to a faulty understanding of the 
concept of predestination. 

As we have seen already, Divine predetermination is in 
accordance with the eternal knowledge of Allah and whatever is 
taking place in the world, no matter how, why and when, was in 
His timeless knowledge exactly in the same manner and it had been 
appointed by Him to happen at that very time and in that very way. 

Should we ponder over our action we will find that whatever 
we do in this world, wicked or virtuous, is by our own volition. If 
before taking a step or performing a deed we care to think a little, it 
will seem that it lies in our power to do so or not. In spite of this 
freedom and authority, we decide to do it or not by means of the 
will to given to us by Allah and our action is in keeping with tthat 
decision. Thus, before the beginning of time Allah was fully aware 
of how we were going to do what we do in the present world by 
our own power of consicious decision and intention, and, He 
fore-ordained them in the same manner. Allah has predestined not 
only our actions but also the will and volition through which they 
are carried out. Divine predestination, therefore, does not merely 
means that such-and-such a person will do this or that good or evil 
act but also that he will do so out of his own choice and discretion, 
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and, then, such-and-such results will follow and he will receive 
such a reward or punishment. 

The limited control we have over our actions and through 
which we decide about doing a thing or not is also determined by 
fate. The responsibility for our deeds rests with it and it is because 
of it that we are accountable for our doings. The Divine scheme of 
Requital and Recompense is based upon nothing aside of it. 

Predestination does not deny or nullify the power or freedom to 
decide and choose. It proves and strengthens it and makes it more 
valid. We, as such, are helpless beings as a result of it nor does the 
responsibility of our actions lie with Allah. 

In the same way, the aims and objects for the attainment of 
which we make efforts in this world have also been related to the 
same efforts by fate. 

In brief, only this much is not predetermined that such a thng 
will be obtained by such-and-such a person but the means and 
manner by which it is going to be obtained is also predetermined. 

The whole chain of cause and effect is exactly the same in 
Divine predestination as it is in the present world. 

To imagine, therefore, that whatever is fated will happened in 
any case and it is futile to try and exert oneself is contrary to the 
real significance of the doctrine of predestination. This is the 
substance of what the Prophet & has said in Traditions Nos. 64 & 
65 in reply to the questions put to him by the Comanions die. 

If thesé facts are borne in mind then Insha Allah such doubts 
will not arise. 

s 24 7 و رون‎ oe dhe 
يهدى من يشاء الى صِرَاطٍ مستقيم0‎ "y 
(And Allah guides whom He will to Straight Path) 


LIFE AFTER DEATH 
BARZAKH, LAST DAY, THE HEREAFTER 


Some Basic Principles 

Before taking up Traditions concerning life after death it will 
be advisable to keep a few fundamental points in view. It will be 
easier then to understand the import of the Traditions and the 
doubts that are so common in this regard, in the modern 
materialistic time, will not arise. 

(i) The special function of the Prophets Md! „gale [for which 
they are sent] is to tel] us about the truths we cannot know on our 
own, through it is essential to have knowledge of them. They are 
beyond the reach of our intellects. 

(ii) A unique source of authentic knowledge for the Prophets 
aL! egte, which is not availabe to the common people, is Divine 
revelation. It is by this means that they holy Prophets pJ' عليهم‎ 
obtain knowledge of things we cannot become aware of through 
our own eyes, cars or understanding in the same way as anyone 
possessing a telescope can see remote objects that are not visible to 
others. 

(iii) To believe in anyone as Prophet and to accept him as such 
means the unequivocal acknowledgement of the truth that whatever 
he says about things we do not know or cannot see ourselves is 
from the knowledge vouchesafed to him by Allah and that every 
word of it is true. There is no question of doubting the genuineness 
and accuracy of what the Prophet teaches or reveals. 

(iv) The Prophets never tell anything that is opposed to reason. 
It is a different matter that our intellectual facilities may not be 
capable of understanding independently the principles and 
doctrines expounded by them. It could, of course, not be otherwise 
because if the Prophets were merely to teach the truths we could 
ourselves perceive throught study and obscrvation their coming 
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would have no meaning. 

(v) There is nothing in what the Prophets have said about life 
after death, i.c., Barzkah [the intervening period betwen death and 
resurrection] and Furturity that may not be logically feasible. It 
does. however, contain certain truths which we can not know 
ourselves and since a similitude of these things does not exist in 
the material world we, naturally, fail to comprehended them the 
way we do the visible objects that surround us here. 

(vi) The range and strength of the natural means of knowledge 
and perception that have been granted to us, like the eyes, ears, 
nose and intellect in very limited. Our everyday experience is that 
with the aid of modern scientific instruments we can come to know 
of things that could not be imagined i in the past. For example, the 
microbes present in water or blood can, today, be seen through the 
miscroscope. We can hear the voice coming from thousands of 
miles over the wireless, and with the help of knowledge derived 
trom book the human mind can reflect to a much greater extent 
than what it could on the basis of information acquired through the 
physical faculties like hearing and seeing. It shows that to reject a 
truth simply on the ground that we do not see, hear or understand it 
today is patently wrong and erroneous. As the nen tells: 

And of knowledge ye have d E 

been vouchsafed Bur liie Me 5 | العم‎ o em 2 

(Al Isra' 17:85) _ (^9: V steh 

(vii) Man is made up of two things: the body which is visible 
and the soul which, though it cannot be seen, is accepted by 
eveyone as a reality. Moreover, the relation between them in this 
world is such that whatever condition of pain or pleasure, suffering 
or happiness, comes to pass here happens primarily to the body and 
the soul is affected by it only secondarily. Thus, when a person is 
hurt or gets burnt by fire, the injury or burn is related directly to the 
body but his soul also feels the agony of it. Similarly, the pleasures 
of eating and drinking appertain to the body but the soul, too, 
participates in them. 

In the material world, therefore, body is the main thing and the 
soul, so to speak, is subservient to it. But if we bestow some 
though on what the Qur'an and the Traditions tell about the 
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Hereafter, we will realise that it will be the other way round in the 
life to come. In the future existence, all the good and bad things 
will happen diectly to the soul and the body will be affected by 
them simply in the second place. Allah has created a likeness of it 
in the present world as well [probably in order to make it easier for 
us to appreciate this essential fact]. It is the dream. Everyone who 
is mentally normal often sees in his life dreams which give him 
intense pain or pleasure. But the pain or pleasure in the dream is, in 
fact, related to the soul and the body is affected only indirectly by 
it. For instance, when a person dreams that he is eating a delicious 
food, he does not see that he is doing so with his soul or 
imagination but with the mouth with which he usually eats in the 
waking state. Likewise, when he dreams that someone is beating 
him, he does not see that it is his soul which is being beaten but the 
body and his body feels the hurt is the same way as it does in the 
waking hours though whatever happens in the dream is to the soul 
and the body is affected only secondarily. Occasionally, the body 
feels the effects of the strokes or blows so strongly that marks of 
injury are actually found on it wnen one wakes up. 

Anyhow, the nature of whatever one sees in a good or bad 
dream is that it happens directly to the sou! and its effect is felt by 
the body only in the second place. That is why, even a person lying 
next to him whe dreams does not see any sign of what he is 
passing through physically, the reason being that we, in this world. 
can observe only such states as are related directly to our physical 
self. In the same manner, the nature of what is going to happen w 
virtuous or wicked people during the state of Barzakh [a tew 
details of which are given in the sayings of the Prophet && we will 
now discuss] is that it will directly befall the soul and the body will 
feel its effect in the indirect way. 

It is hoped that after knowing the difference between the 
present world and Barzkah the trivial doubts and questions will not 
arise which are typical to the skeptical or unintelligent people 
about the Traditions pertaining to the interrogation of the dead and 
the reward and punishment of the grave. 
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(A) Barzakh 
ash Ju. وس‎ athe الله‎ Lo الل‎ JE عَنْ‎ 3 gi std oe viv Y) 


f SU dj o Sici 5; Já Kj i d ovii a gudai KL 
فِيكم؟ فَيَقُوْلُ هو‎ ca kih Jein i OVS الإسَلام‎ ois فيَُوْلُ‎ 
& ub dn OS SN Jib SGA wy Do dn 155 
dá "y ch Jil vga alvin E> Sf 0 etsy 
الْجَنَةِ وَالْبِسُوْةُ مِنَ‎ a 83 A ace صَدق‎ ji ES Se مناد‎ Goad 


iu d yis as‏ إلى Se d Qd «d euis udi‏ َوْحِهَا وَطِييهَا 
wae‏ £355 


وَيُفتَحُ لَهُ فيا مُدَبَصَرِه. وَأَمَاالْكَافِرُ فَذَكَرمَوْتهُ ال وَيْعَاكُ رُوْحُْهُ فى exc‏ 
eg;‏ مان ic SH ad pads‏ ماه هاه لا o ib s Si‏ 


ree 


Es SiN JE thaw oY yid «S31 ¥ old ole Jäi e Kin i 
فَافْرِشُوْهُ‎ is’ i eu hee aed: TG gla ole Jas gss 


owe 


y مِنْ‎ tá Qui Jt i Gu d rud الثار‎ os a badi i Ge 

a س‎ RS evi gs ots Js U8 cle ih Sb yess; 
Gre بها‎ tb ON Shad t V co po aiat io pa di e 
eU rad gii d o ts a Li Gow yaa ALS rad 


Q2 gl, (رواه احمد‎ (XS 
(71/71) It is related by Bara ibn 'Azib <& that the Messener of 
Allah && said [while speaking about the interrogation of the 
dead and the reward and punishment of the grave]: "When a 
faithful bondsman of Allah departs from this world and arrives 
in the world of Barzakh [i.e., is buried in the grave], angles 
come to him [and] they make him sit up and ask, 'Who is your 
Lord?' The bondsman replies, 'Allah is my Lord.' The angels, 
thereafter, ask, "What is your Faith? He replies, ‘Islam is my 
faith.’ The angels, then, enquire from him, "What do you think of 
the man who was raised up among you [as the Prophet]?' 'He is 
the true Messenger of Allah,’ the bondsman replies. The angels 
then ask, ‘Who told it to you fi.e., how did you come to know 
about the mission of the Prophet?’ He replies, 'l read the Book of 
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Allah [and from it ! learnt that Muhammad &% is the Messenger 
of Allah].' The Prophet 4® then remarked that 'this is the reply 
of the faithful Believers about which it has been said in the 


Qur'an. 
2 3 2 á 22 J ó ay ws 
s Las ura odi a caet الله الذِيْنَ منوا بالْقوّل‎ s 
)۲۷:۱ ٤ (ابراهیم‎ 


Allah confirmeth those who believe by a firm saying 
[i.e., by a correct faith and a correct reply] in the life of 
the world and in the Hereafter.’ (Ibraim 14:27) 


"Afterwards, the Prophet && observed, 'TWhen the truthful 
Believer gives the correct replies to the aforementioned 
questions of the angels], a herald proclaims from the heavens 
[i.e.. it is announced from the heavens on behalf of Allah]: 'My 
bondsman has speaken the right thing and gave the correct 
answers. So, lay out the carpet of Paradise for him and dress 
him up in the robe of Paradise.’ Thereupon, the door is opened 
‘arough which comes the cool and fragrant breeze of Paradise 
and Paradise is stretched for him as far as the eye can see [1.e., 
the curtains are lifted so that he can revel, in full measure, in the 
wonderful sights of Heaven]. 


" After it, the Prophet &® said about the death of the Unbeliever 
[infidel]. He said, [After his death], the soul is returned to his 
body and two angels also come to him who make him sit up and 
ask, ‘Who is your Lord?' He replies, ‘Alas! I know nothing." The 
angels, then, enquire from him, ‘What was your Faith?’ He, 
again, replies, 'Alas! I know nothing.’ The angels, further, ask, 
"What do you think of the man who was raised up among you 
[as the Prophet]?' He, again, says, 'Alas! 1 know nothing.’ After 
these questions and answers a herald proclaims from the 
heavens [on behalf of Allah], 'He is a liar. [The innocence he 
professes is false for he was really a denier of the Oneness of 
Allah, of His faith-Islam-and of His truthful Prophet]. So lay out 
for him the carpet of Hell and dress him up in the robe of Hell 
and open a door for him in the direction of Hell.’ [All this will, 
then, be done]. [The Prophet Ê went on to say]: 'The heat of 
Hell and its leaping flames and scorching wind will reach him 
incessantly [through the door], and his grave will be made 
extremely narrow and it will press him so hard that his ribs will 
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move from one side to the other. After that, an angel will be 
appointed for his punishment who will neither see nor hear 
anything. he will be carrying a hammer of iron, a stroke of 
which can reduce a mountain to a heap of ashes. With the 
hammer the angel will strike him once and He will scream so 
loudly that all the things that exist between the East and the 
West except men and jinn will hear it. At this stroke he will turn 
into dust, and, then, the soul will be put into him again." 

(Musnad Ahmad and Abu Dawood) 


à sh ii iag al n الله صَلّى‎ 555 Qd Q Lai Be vv/vv) 
Uk oS SG eel C D esr Quel Cs se i وْضِعٌ ف‎ 
p pate abun T" eri "E 0 Sy ee ee CON eee 
a Agal Jj المومِن‎ GG And Js Js Cosa o yid 
الل به‎ SS i i مِنَ‎ Saxo o o A JA dyag الل‎ he 
ere 73 EE r و تنوه‎ eee لقن رك‎ r 
والكافر فيقال له ما كنت تقول‎ LI GS les UAI Lit a Maa 
SHS OS SUS كنت اقول ما يقل الناس‎ S Nox e a في‎ 
وَُصْرَبُ بمَطَارِق مِنْ حَدِيْدِ صَرْبَة فيصِبْحُ صَيْحَةيَسْمَعْهَا من َه‎ i; 

ria eae ed 
غير الثقلين. (رواه البخارى و مسلم واللفظ للبخارى)‎ 
(72/72) It is related by Anas 4& that the Messenger of Allah E 
said: "When [after death] the bondsman is buried in the grave 
and his friends [i.e., those who came with his funeral] depart 
[but they are still so near that he can hear their footsteps], two 
angels come to him and make him sit up and, then, ask, 'What 
did you say about the man [i.e., about the holy Prophet]?' Thus, 
if the bondsman is a Believer he replies, 'TI have always testified 
and even now] I testify that he is the slave and the truthful 
Messenger of Allah, [On hearing it, the angels say], 'See also the 
place that was going to be your abode in Hell {if you had not 
affirmed belief}. Now, instead of it, Allah has granted to you a 
place in paradise [which is this]. See it also [i.e., both the places 
of Heaven and Hell will be brought before him].' He will, thus, 
see them at the same time. Similarly, he who is a hypocrite or an 
infidel is, also, asked [after his death] about the Prophet BE as 
to what he thought of him. The hypocrite or the infidel replies, ‘I 
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myself do not know anything about him. I only used to repeat 
what the others said.' So, he will be told, 'You neither knew 
yourself nor followed the example [of those who believed after 
knowing]', and will be beaten with the clubs of iron due to 
which he will scream so loudly that everything nearby will hear 
It except men and jinn." (Bukhari and Muslim) 


Commentary: From the preceding Tradition it appears that the 
angels will ask three questions from the dead person while in the 
present saying only one question is mentioned. The reason is that 
this one question cover the other two and the reply to it denotes the 
replies to them as well. Thus, is some accounts only one question is 
stated. 

We have emphasised it as an elemantary principle already and 
wish to bring it to the notice of the readers again that the 
Traditions of the Prophet 8$ are not in the nature of wirtten 
discourses but informal talks, and in the conversation of a teacher 
or benefactor it is quite natural that, sometimes, a thing is 
described in full detail, and sometimes, only a few aspects of it are 
discussed. 

In the above report, as also in a few others, the word 'grave' has 
been used but it does not apply only to those who are buried after 
death. It is merely for the reason that the general practice was to 
bury the dead and this method of the disposal of dead bodies was 
common. Otherwise, the interrogatin by the angels takes place with 
everyone who dies, no matter whether he is buried in the grave or 
cremated or his dead body is immersed in the river or eaten up by 
carnivarous birds and animals. As we have seen earlier, all this [the 
interrogation etc.] happens to the soul, and the body, wherever it 
may be, is affacted only indirectly by it. The example of the dream 
is quite sufficient to bring home the truth, for also a dead body 
sometimes remains lying before us for three or four days and yet no 
sound of the questions and answers is heard by anyone. In the 
dream, too, all sorts of things happen to a man, he talks, eats and 
drinks but no evidence of it is noticed by those around him. 

It can, also, be argued that when there is no opening or any other 
way of entering into a grave, how do the angels reach there? But 
only the unknowing who imagine the angels to be made of flesh 
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and bones like themselves can raise such a question. The angels do 
not need an entrance or a doorway for coming into or going out of 
a place. Just as the rays of sun pass through a sheet of glass, the 
angels, by reason of the powers ranted to them by Allah, go past 
the walls of bricks and stones. 


é GE 0/977‏ الله بن عُمَرَ قَالَ قَالَ وَسْوْلْ الله صَلَّى الله عَلَيْه وَسَلَمَ إنّ 
َحَدَكُمْ إذّا مَات o e‏ عَلَيْهِ مَفْعَدُةُ الْعَدَاةِ وَالْعَشِىَ إن Jai Ge G‏ الْجَنة 
ii d‏ الْجَنة Jai ol Jah ui e Gd ot‏ التإر Kiai a JÓS‏ 
حتى Sta‏ الله آلَيْهِ يَومَ الْقيلمَة. (رواه البخارى ومسلم) 
It is related by Abdullah ibn Umar 4 that the‏ )73/73( 
Messenger of Allah 3 said: "When anyone of you dies, the‏ 
place that is going to be his [final] dwelling-place is brought‏ 
before his eyes every morning and evening. If he is among the‏ 
dwellers of Paradise, the place in Paradise [that is going to be‏ 
his is shown to him every morning and evening], and if he is‏ 
among the dwellers of Hell, and the place in hell [that is going‏ 
to be his is shown to him every morning and evening], and it is‏ 
said to him: 'This is going to be your permanent abode [and it‏ 
will be so] when Allah will raise you up on the Day of‏ 
Resurrction." (Bukhari and Muslim)‏ 


Commentary: It is not possible, in the present world, to form an 
idea of the rare joy the dwellers of Heaven will experience on 
seeing their eternal dwelling place and the excessive pain and grief 
the dwellers of Hell will feel on seeing their permanent abode. 


San. dz 


dS Russ كان إِذَا وَقَفَ على قَبْرِ‎ Gi dedi py Gus )عَنْ‎ 4/7 4( 
مِنْ هذا ققَالَ إن وَسْولَ الله‎ 1625 G0 واتار‎ Lad 35 a BA 
ul casi Sb ane JE i J I i i us png ache tn Le 
قَالَ وَكَالَ رَسْوْلُ الوصَلّى‎ iy A لم يج مه فما َع‎ Sl g Aia padi bag 
مِنهُ. (رواه الترمذى وابن ماجه)‎ lait Jl مَمْظَرٌ ا قط إلا‎ dou Los en 
(74/74) It is narrated by Sayyidina Uthman 4 that he used to 


weep much when he stood by a grave, to the extent that his 
beard became wet with tears. On being asked [how it was] that 
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he did not weep wh :n he reraembered Heaven and Hell but 
cried so bitterly because of the grave, he explained that the 
Messenger of Allah && used to say: "The grave is the first stage 
among the stages of the Hereafter. Thus, if a person obtains 
deliverance from it, the other stages are easier, and if a person 
fails to obtain deliverance from the stage of the grave, the other 
stages are more difficult." The Messenger of Allah K$ also used 
to say: "No sight p I have seen is more dreadful than the 
sight of the grave." (Tirmizi and Ibn Majah) 


Commentary: Whenever Sayyidina Uthman é%> passed by a grave 
words of the Prophet && [reproduced above] came to his mind and 
he began to weep out of fear and anxiety. 


7 © {24h By ee eS FEW ee ee اف‎ 
ذا‎ n'y «cle صلی الله‎ Cot GIS )عَنْ عْشْمَانَ رَضِىَ الله نه قال‎ 5/75 
oe iat Sas “932% 38 Tu. $4 7.7 wrt I2 3» “+e 
cuu daa e ec عا قال ارز‎ Bg Cael ر و دفن‎ 
نال (رواه ابو داؤد)‎ gyi au 
(75/15) Sayyidina Uthman 4& reported that it was the practice 
of the Prophet && that after he had finished with the burial of a 
dead body, he would stand by the side of the grave and say, 
"Pray to Allah for forgiveeness for this brother of yours and 
also that He may see him steadfast in the replies to the questions 
for now the interrogation will take place.” (Abu Dawood) 


ye 2 32‏ اور رو ar pb. Ls >27- 3> far A‏ 
SP (CUVY)‏ جابر قال خرجنا مع رسول الله صلى الله عليه وَسَلِمْ إلى سَعَدٍ 
و ote We 6 eA od "T‏ روو Ez? Yo Xo‏ 247.4272 
بن معاذ حين توفى فلماضلر عليه رسول الله صلى الله عَلِيِهِ وَسَلمْ وَوضِع فى 

s‏ رق hass cee 3z‏ لا رة ut a‏ اعم FO ee‏ ا ع 
S‏ 0 وَسْوَىَ عَلَيْهِ Lo di ) 355 te‏ الله LÀ eos ache‏ ويلا ثم كبر 
had OSS‏ 6 25 اللو لِم Vie (lé iius A Qui oS ei Laco‏ 
p gnis cia acad‏ (رواه احمد) 
It is Tero by Sayyidina Jabir 4 that when Sayyidina‏ )76/76( 
Sa'd ibn Mu'az «& died they participated in his funeral with the‏ 
his funeral‏ لها غك Messenger of Allah Bê. When the Prophet‏ 
salah and the grave was levelled after burying him, he said:‏ 
uo (Allah is without blemish," twice). Then he‏ الله» سبخن الله 


kept saying 5! 4U! (Allah is Greatest). So, they too imitated him 
and said Allahu Akbar repeatedly. Then, someone asked him, 
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"0 Messenger of Allah! Why did you glroify Allah and then 

extol Him?" So, he said, ":The grave was pressed on this pious 

slave of Allah (and he felt pain) till Allah corrected that 

condition (and made the grave spacious removing his pain). 

(Ahmad) 

Commentary: Sayyidina Sa'd ibn Mu'az 4# was a well known 
Ansar Companion who had taken part in the Battle of Badr. He 
died in 5 A. H. The Prophet &£ is quoted in another Hadith to have 
said about him, "Seventy thousand angels participated in his 
funeral and the doors of the Paradise are opened for him." In spite 
of that he had to face hardship in the grave (though it was removed 
forthwith). There is caution and a lesson for us in this: 


اللهم ارحمناء اللْهم احفظنا 


(O Allah! Have mercy on us. O Allah! Protect us). 


el 38 S5 Ld ccu suc Sé (vv/vvy‏ 155 الله صَلَى الله عَلَيْهِ وَسَلْمَ 
ae SUS 555 ud nd t ue ALSO i2 wu Ch‏ 
o gale‏ ضجة. (رواه البخارى) 
رضى It is related by Sayyidah Asma binti Abu Bakr à!‏ )77( 77 
lage that the Messenger of Allah R$ once delivered a sermon in‏ 
which he spoke of the trial everyone who dies has to submit‏ 


himself to. Thus, when he spoke about it, all the Muslims 
screamed with fear nd there was loud lamentation. (Bukhari) 


bi a hag alein Lie dn 1325 3 QU cab c 5 حَنُ‎ 8/70 
iiis ab S55 a bse iy daa gag النجار عَلى بَغْلَةِ لَهُ‎ a 
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Jie dM a Se cS i YE JEAN ad yo UNS ps JÉ GE 
(رواه مسلم)‎ 
(78/78) Zaid ibn Thabit 4% narrated that once while the 
Messenger of Allah SE was passing through a grove owned by 
the tribe of Banu Najar, seated on his mule, the mule 
unexpectedly turned its course [and it seemed] that it would 
throw him down. All of a sudden, five or six graves came into 
view. The Prophet ie enquired, ‘Does, anyone know who are 
burried in these graves" 'I do', replied one af the Companions. 
"When did they die?' The Prophet asked. The Companion repied, 
'During the days of Ignorance,’ The Prophet && remarked, "They 
are undergoing punishment in the grave. Were I not afraid that 
you would no more bury your dead, 1 would have prayed to 
Allah to*let you hear a part of the chastisement of the grave that 
| hear now. After saying this the Prophet B$ turned towards us 
and observed, seek the protection of Allah. We all said, 'We 
seek the protection of Allah from the chastisement of Hell!' The 
Prophet ê then, said, 'Seek the protection of Allah from the 
chastisement of the grave.' We all said, 'We seek the pec 
of Allah from the chasisement of the grave.' The Prophet 
then, said, 'Seek the Protection of Allah from every Sabe 
manifest as well as hidden.' We all said, 'We seek the protection 
of Allah from every mischief, manifest as well as hidden.' The 
Prophet 33 then said, ‘Seek the protection of Allah from the 
[gravest] mischief of Dajjal.' We all said, 'We seek the 
protection of Allah from the mischief of Dajjal." (Muslim) 
Commentary: From the earlier Traditions we have learnt that 
Allah has kept the chastisement of the grave concealed from men 
and jinn. They do not come to know about it at all, but the other 
creatures become aware of it to some extent. Fhe above Tradition, 
also, shows that the punishment which was being inflicted on the 
persons buried in the grave of Banu Najar was perceived not by the 
Companions ¿œ of the Prophet #% but by the mule on which he 
was riding. The wisdom of it is plain. If all of us could see or hear 
what went on in the grave, the doctrine of 'Faith in the Unseen’, 
would be rendered meaningless and the entire functioning of the 
universe would be thrown into disorder. When a friend or relative 
of ours is in distress we find it hard to concentrate on anything. 
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What to speak of any other thing, mothers would not be able to 
suckle their children if the punishment of the grave was made 
known or visible to us. ۰ 

The Tradition, further, tells that the shrieks that were rising 
from the graves were heard by the Prophet & but his Companions 
X could not hear them in the least degree. It was akin to the fact 
that often the Angel of Revelation brought a Divine revelation to 
the Prophet £& in the presence of the Companions $ but they 
failed to see or hear him. People who are accustomed to receiving 
an inspirtion from Allah will have little difficulty in appreciating it 
but even commoners like us can obtain some idea of it from the 
example of the dream. ! 

The Prophet's 4% remark "Were I not afraid that you would no 
more bury your dead, I would have prayed to Allah to let you hear a . 
part of the chastsement of the grave that I hear now denotes that he 
feared that if Allah made known to them the nature of the 
punishment of the grave and they heard the screams of those 
receiving punishment, they would be seized with the fear of death, 
and it would not be possible for them to bury their dead. That is 
why, he did not pray to the Almighty for it. 

Lastly, the Prophet &% has advised the Companions % to beg 
the protection of Allah. This is a moral teaching that instead of 
trying to see or hear the punishment of the grave the Believers 
should do their utmost to save themselves from it. Protection from 
the chastisement and calamity, rests, indeed, with Allah. We 
should, therefore, always beseech Him for refuge against the 
punishment of the grave, and of Hell, and against all the manifest 


©. The common practice of Allah is that the happenings of the grave are kept 
concealed from men and jinn. We cannot have a first-hand knowledge of them. 
But it does not rule out the possibility of some aspects of the reward or 
punishment handed out to a dead person in the grave being revealed to someone 
by Allah as an extraordinary measure. In Kitab-ur-Rooh, Ibn Qaiyyim remarks, 
after narrating a number of incidents of a like nature, "There are countless events 
like these which cannot be mentioned in the present book due to want of space. 
But they all belong to the category of the reward and chastisement of the grave 
being shown occasionally by Allah to His chosen slaves in the waking state. As 
for experiencing such happenings in a dream, reports of it are so numerous that 
it would take several volumes to record them. But it is the habit of the athesits 
and infidels to refute the truths they are not aware of or whose knowledge has 
not been vouchsafed to them." 
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and hidden calamiteis, particularly against the greatest of them all, 
that of Dajjal. And we should strive to keep away from the 
iniquities that are likely to bring on the grievous penalty of the 
Hereafter. 


او > eae‏ 7 و مه z 3,3672 8 $25 s paste olt‏ 
اللَهُمْ إنا نعْوّذْ بك مِنْ عَذاب الْقبْر وَتعْوَةُ بك مِنْ عَذَابٍ الثار Kig‏ 


QE ما َهَرَ اَن وتو بك من‎ d o 
O Allah! We seek refuge in Thee from the punishment of Hell, 
and from the punishment of the grave, and from the mischiefs, 

both manifest and hidden, and from the calamity of Dajjal. 


(B) Last Day 
13724 6.9 xz ab 9, ©, Year w "uf روص‎ 
tay hy ae Gt cle ait Spry JE JE gsl GF (VA VA) 
(رواه البخارى ومسلم)‎ CHEM 


(79/79) It is related by Sayyidina Anas ¿šp that the Messenger of 
Allah & said: "1 and the Last Hour are like these two fingers." 
(Bukhari and Muslim) 

Commentary: The Prophet 4% after showing the index and 
middle fingers of his hand, observed that his raising up and the 
Last Day were as close to each other as they were. What he 
perhaps, intended to convey was that all the eras Allah had 
ordained for the world had come to an end. It was the last era that 
had commenced with him and would terminate with the Hour [1.e.. 
Doomsday!. No Prophet was going to be sent down now nor would 
a new community be raised. We should, as such, not be heedless of 
the Resurrection imagining that it was far away. 


GÀ ode o eos cde in Lie الله‎ 525 d Q GS ÉA A 
wr aiti. ae ui na. oo > £i د‎ 
RBS aye) مُعَلقا بخيْط فى‎ EY AUN a 
(رواه البيهقى فى شعب الايمان)‎ abi o codi SUS 
(80/80) It is narrated by Sayyidina Anas that the Messenger 
of Allah && said: "The example of this world is like the garment 


that is torn from end to end except a threrad at the corner holds 
it together. That thread too is on the point of severing." (Baihaqi) 


Commentary: Like the preceding Hadith, this too discloses the 
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nerness of the Last Day. We must not imagine that it is very far and 
be neglectful of it. Rather, we must believe it to be very near and 
make preparations for it. 


~ “98 43% T fz ab ei. = Dae al Tia ^ 03-7 
سَمِعْتُ النبى صَلَى الله عَليْهِ وَسَلمْ يقول قبل ان‎ QU ue SEA VAY) 
مَاعَلَى‎ BL gently تفرك ر ار عن السَّاعَة وَِنَمَاعِلْمْهَاعِندَاللَهِ‎ 
(رواه مسلم)‎ Mem مِنْ نفس مَنفْوْسَة يَاتِى عَلَيْهَا مائة سَنةٍ وَهِى‎ pe ji 
(81/81) It is related by Sayyidina Jabir 4& that.he heard the 
Prophet i say a month, before his death: "You ask me about 
the Last Hour while its appointed time is known only to, Allah. . 
And i can swear by Him that there is no living person on the 
face of the earth on whom a hundred years pass and he is still 
alive at that time." : (Muslim) 


Commentary: It appears from the Quran as well as the Traditions 
that people often used to ask the Prophet 4% about the Last Hour as 
to when it was to come. The reply of the Prophet 8% always was 
what is contained in this Tradition, i.e., its previous fixed time was 
known only to Allah and He alone was aware of the year, month 
and day on which it was going to take place. He had not granted its 
knowledge to anyone. 

The Prophet $$ has made another observation in the above 
Tradition besides answering the question that was put to him. He 
has said that those who were alive in the world at that time would 
all be dead within a hundred years. It shows that the appointed time 
of the Last Day, when everything that exists will be destroyed, was 
not known to him. It was only in the knowledge of Allah. What he 
had. however, revealed to the Prophet É& was that the existing 
generation would come to an end within a hundred years and those 
who were alive then would be dead before the passage of a century. 
Thus. for them it could be said that the Last Day would come 
within a hundred years. 


PA 5 Mis Cz IA aye asd e ` PRA T Berens 

dae abl cio ath Jag SÍ ii SÉ (AYAY)‏ وَسَلمّ قال لا تقوم الساعة 
dS AU DHT E E d E wipes dear ANTE NEPOS EIS Tod Y‏ 
Jil GN Quo Y ue‏ 3 رَوَايَةٍ لا تقوم الساعة عَلى احَدٍ يقول 
الله الله (رواه مسلم) 
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(82/82) It is related by Sayyidina Anas 4$ that the Messenger of 
Allah && said: "The Last Day shall not arrive until [such an evil 
time comes that] Allah. Allah "is not said in the world at all." [In 
some reports of this Tradition it is stated "The Last Day shall 
not be established on anyone who says Allah, Allah]"! (Muslim) 


Commentary: The Last Day will come when the world will 
become wholly bereft of the remembrance of Allah and no one here 
will worship Him or carry out His commands. When the things will 
come to such a pass the whole of the universe will be desroyed. 
The remembrance of Allah and the rendering of due allegiance to 
Him enable the world to carry on and exist. The day it will become 
devoid of these things it will be broken to pieces at the command 
of its Creator. 


8/8 عَنْ عَبدالله ُن مَسْعْوّدٍ قَالَ قَالَ رَسُوْلَ الله صَلَى الله عَلَيْه Y‏ 
ERN Ze á 27‏ وم < ve‏ 
تقوم الساعة إلا عل شرَار الخلق. (رواه مسلم) 


(83/83) It is related by Abdullah bin Mas'ood « that the 
Messenger of Allah said: "The Last day shall not come 
except on the worst of men." (Muslim) 


Commentary: The Last Day will come when no devout anc 
virtuous man will be left in the world and it will be populated 
wholly by sinners and ungodly people 


ape 4b وو ر‎ > 


٤/۸٤(‏ ۸ )عن Js pos o AME‏ قال زول الله على الله عليه وَسَلَمَ 
يارج ue a Y ga ELS JEL‏ يَوْمَا أو شَهرًا أَوْعَامًا La‏ 
اله سی ان موم انه عة بن مسو فيل م يكت فى الناس E‏ 
سين ليس بين اي عداو تم BN ja‏ ريځ ih oi‏ قى على 
BS Jie ab dei LY‏ خيْرٍ و Bas Yi oui‏ لَو Si‏ 
حَدَكُمْ دَحَلَ فِىْ ade iod e ues‏ کی قل ای ورا رالناس 
فى geen ie‏ يغرفون موقا ول دكؤن متك Edd‏ 
iS pA UE Sad Spe F AS SL ed‏ 
Some ulama have correctly established the Name of Allah as worth mention‏ .© 


and effective on the basis of this Hadith. May Allah show mercy on Ibn 
Taymiyah who may not have seen thts Hadith. 
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séy‏ ر SIS (a od‏ 515 رِرْقَهُمْ حَسَنْ عَيْسْهُمْ ثم يُنفخ فى الصّوْرٍ قلا 
PE LH RH IGG ISO ai a‏ 
enc ah‏ وَيَصْعَقُ النَاسُ i Lad d‏ مرا كانه Re CES Jen‏ َجْسَادُ 
is n i u G G S G p IS ee Ai aa A G pil‏ 
z Moa é 34 A zor 4,24 G 3 A‏ 52 
ai Ver P1 QUO G3 3 eel eA d ASH)‏ النار فيقال ِن كم كم؟ 
Aca od Ji joi e SI ins jus ui S ca Qi‏ 
Gls SE GAS ap SIs‏ (رواه مسلم) 
It is narrated by Sayyidina Abdullah ibn Amr > that‏ )84/84( 
the Messenger of Allah SB said: Dajjal will appear (before the‏ 
Last Day) and he will stay*for forty. Abdullah ibn Amr 4 said‏ 
that he did not know whether the Prophet && meant forty days,‏ 
month or years. He narrated further that he also said: "Then‏ 
Allah will send Isa ibn Maryam as though he is Urwah ibn‏ 
Mas'ood (Thaqafi in resemblance). He will seek Dajjal and‏ 
eliminate him. Then he will live with the people for seven years.‏ 
And (through his blessings, people will be united and) there will‏ 
not be even two men who hate and antagonise one another.‏ 
Then Allah will send a cool breeze from Syria which will not‏ 
leave on earth anyone who has even an atom's worth of piety in‏ 
him or, he said on atom's worth of faith in him.! Even if one of‏ 
you goes into a mountain, the breeze will reach him there and‏ 
cause him to die. Then, only the evil people will remain in this‏ 
world, They will have the speed of birds and mind of the savage‏ 
beasts. They will not know piety and goodness and will not‏ 
consider evil a bad thing. The devil will come to them in a form‏ 
and say, "Will you not be ashamed?" They will ask him, "What‏ 
is your command?" So, he will command them to worship idols.‏ 
They will have abundant provision and enjoy a good living.‏ 
Then the trumpet will be blown and he who hears will have his‏ 
head drop that side and arise at the other. The first man to hear‏ 
will be one who would be occupied in repairing the reservoir of‏ 
his camel with dust. He will fall unconcious and then die.‏ 
Everyone else will also die and fall down. Then Allah will send‏ 
a light rain as though it was dew, and create a freshness in‏ 


©. The breeze will be a comfort for the faithful that they may die before the Last 
Day and not have to endure its ordeal. 
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human bodies. Then, a second trumpet will be blown and : 
everyoné will get up all of a sudden and they will see. They will 
be toldi "O People! Walk towards your Master and Lord." (And 
the angels will be commanded) to get them to stand (in the place 
of reckoning). They will be asked and their account will be 
taken). Then the command will issue: "Take out the hosts of 
Hell." It will be submitted, "How many out of how many?" The 
command: "Out of a thousand, nine hundred and ninty-nine". 
The Prophet S$ said further: That is the day which turns 
children old and that is the day of hardship. ` (Muslim) 


Commentary: The Prophet &$ has described some of the events | 
from the coming of Dajjal to the gathering for account-taking. 
There are other Ahadith that describe the signs of the Last Day and 
the Resurrection and beyond that. They describe briefly the events 
that will take place in hundreds or thousands of years. If we bear 
this in mind then we shall overcome many doubts. 

The Hadith concludes that the angels will be told that 999 out 
of 1000 will go to Hell. It is not wrong that the disbelievers in the 
world match this figure, 999 out of 1000. Besides, some exegetes 
include in these people those who will be taken out of Hell by the 
mercy and forgiveness of Allah. Though they will deserve to go 
there. 

(O Allah, Your HORE WEN SS is اوسع من‎ soda ol لهم‎ 

more vast than our sins and 

Your mercy is more reliable ذنوبنا ورحمتک ارجى عندنا‎ 

than our deeds). من اعمالنا‎ 


231223 d ono a aun CEA e S t a Ad E ae 
الخذرى قال قال رَسول الله صَلَى الله عليه وسَلم‎ S doo عَنْ ابى‎ )85/85( 
23k 7^ 722^ C 1 L5 4232 کو ا‎ erai a 53 3 ل ار لاس‎ or T 
gt كيف انعم وصاجب الصور قد التقمة و اصغى سمعه وقنى جبهته ينتظر‎ 
ea g aiaa ia JÉ Gi h àn Ggs G f addu uy 
الوَكيل. (رواه الترمذدى)‎ 
(85/85) It is related by Abu Sa'eed Khudri 4& that the 
Messenger of Allah Rk said: How can I be happy and free from 
anxiety when the fact is that the Angel of the Trumpet is 
holding the Trumpet in his mouth and he is, listening attentively 
and his bow is bent, and he is waiting eagerly for the command 
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to blow the Trumpet. The Companion enquired, 'O Messenger 
of Allah &&; what [then] is your order for us? [Meaning when 
the situation is so grim, tell us what to do in order to save 
ourselves from the horrors of the Last Day]'. The Prophet RE 
replied: 'Say much and often: 


Jen jane 


Allah is sufficient for us and He is the best of Helpers'." (Tirmizi) 


TETA 33 r. 3 Y E GOES ey 2233 قد‎ Ste ae 

Joss CIS dil 5 G L8 QJ Lait 55 ni SEAT)‏ الله الحلق 
gi M Si aly OSs Ui Jb ae Ys SIS Uy‏ 37« 
و 1 ay 23 5 t eq ee OY Be TST X WR sez BSS og‏ 
qub nas Lg‏ قال فيلك ايه الله فى خلقه كذالك يُحيى الله 


NU‏ 1 (رواه رزين) 
Abu Razeen Ugaili 4& related to us that he asked the‏ )86/86( 
Prophet &&-‏ 


"How will Allah revive His creatures and bring them back to life 
and what are its portents [in the present world]?" The Prophet 
Ke replied: "Has it never happened to you that you passed 
through the valley of your community and found it dry (due to 
drought), and, then, coming upon it again after some time, 
discovered that it was blooming with lush-green vegetation 
[after the rains]?" "Yes, Messenger of Allah" he said. The 
Prophet Š$ remarked, "This is the portent of Resurrection in the 
present world. Allah will raise all men from death in the same 
manner.” (Razeen) 


z‏ و Y Say Son Coes E, Lg‏ 9 اوا ی ی رو و 
ys ol SE(AY/AY)‏ قال M Oo, Q8‏ صلی الله عليه وسلم من سره ان 
ae y 245‏ ف م رج وا مو Aye $us 3s pa T ose‏ 
(e GU ied ex ull obs‏ عَيْن 14$ إذَا لشمْسُ كوَرث وإذالسَمَاء 
EZ? array n4 7‏ 
taahi D bái‏ انشقتٌ. (رواه احمد والترمذی) 
It is related by Abdullah ibn Umar 4% that the‏ )88/88( 
Messenger of Allah 8% said: "Whoever wishes to know about‏ 


the Last Day as if the scene of it was spread before his eyes 
should read these chapters of the Qur'an: 


Sbi GÉIE k i 


When the sun is overthrown;(Al-Takwir, 81:1-2) when the heaven 
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is cleft asunder. 
| gi Rec? 2 0 
۰ واذالسماء انشقت‎ 


and , when the heaven is split asunder.! (Tirmizi) 


Q8 8554 pf GEMAM)‏ 0$ 1525 الل pling lean Lo‏ هايم اة 
Jd wi Lad de‏ فون ازا ازا ووه غلم 5i 9i‏ 
ارا اَن ee je ue ipis‏ وم با عمل على SSE Sy Gi à S‏ 
k oig QUIS S É ay óy le‏ (رواهاحمدوالترمدى) 
Abu Hurayrah ¿$ related "[Once] the Messenger of‏ )88/88( 
Allah 4 recited the verse:‏ 


يومئذ تحبون اخبارها I‏ 

The day it [the Earth] will relate it chornicles from surah Az 

Zilzal, and [then] asked those who were present: 'Do you know 

what it means?’ The Companions db replied, 'Allah and His 

Messenger know best.' The Prophet BR explained, "On the Day 

of Judgement the earth will bear witness to the deeds performed 

by men on it [i.e., at the biding of Allah the carth will declare 

that such-and-such a person had done such-and-such thing on it 

on such-and-such a day ]." (Musnad Ahmad and Tirmizi) 
Commentary: Whatever a man does on earth is preserved by the 
part of it on which it is done and will remain preserved till the Last 
Day when it will testify to it before the Lord. 

It was never difficult for he Believers to accept the truth of 
revelations like it but now scientific inventions have made it easy 
for everyone to understand and believe in them. 


25 x eos ee Lo dn عن الْمِقَدَادِقَالَ سَمِعْتُ رَسْوْلَ‎ 5/85( 
Qo das ME 2 22 55 -27 >, NO! PEDE: “or ا‎ 

الشمْس يَوْمِ القِيمَةِ مِنَ الخلت oe Ja S eio 5353 ug‏ فيَحُوَنُ الناس 
ed id didi jd de‏ ون إلی € ِنَم من يحون إلى 
راس ر د م وو رو 2 i‏ 3-2 ر وړو رور ق ورو ارو 4,02 
ied 42S)‏ مَنْ Y Ep EY‏ » وَمِنَهُمْ مَنْ EUN agar‏ 
واشاررسول الله ajé àn Ao‏ وَسَلَمَ بيده ال AJ‏ (رواه مسلم) 
Sayyidina Miqdad 4&b said that he heard the Messenger‏ )89/£7( 

|. Al-Infitar, 82:1 
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of Allah Ae say, "On the Day of Resurrection, the sun will be 
very near the creation. In fact, it will be like a mile away from 
them. And people will perspire according to their deds (the 
more bad man's deeds, the more he will perspire). Some will 
have their perspiration up to their ankles, some up to their 
knees, some up to above their buttocks and some will get it in 
their mouths," and he pointed to his mouth with his hand (that 
their perspiration will go into it). (Muslim) 
Commentary: We cannot draw a correct picture of the events that 
will take place on the Last Day and the hereafter. We will find out 
everything when we face the facts. 


DZ ase Gee ote ah rs SL Se Ne و م‎ E A او مادق“ او‎ 

Col BE (46/46)‏ هَرَيّْرَة قال قال رَسول الله صَلى الله ela AAE‏ يحشر 
d e a ZU AT “go d 8‏ و م و“ 9 49 By. Ee tes‏ 2 

Vile SLi AG acai as Jot‏ مُشَاةٌ US) dines‏ 5 صِنفاعلى 
vom y “pede oe 5 243‏ مه ع دعم We‏ وور 2 s "ut‏ 

Gih ó J Segara AÉ Opia اللو كيْف‎ 25 U G وجوهع‎ 


و و ر 27 و s333 iz 332, 26 21 Wn wt u$‏ و کر 23 2224 
ار ار ر 


بوَجُوْهِهِمٍ hee S‏ (رواة الرتمذى) 
It is reported by Sayyidina Abu Hurayrah 4 that the‏ )90/90( 
Prophet && said: "On the Day of Resurrection all men will be‏ 
raised in three groups: One, the pedestrians; two, the riders; and‏ 
three those who will be walking on their faces." On being‏ , 
asked how would the people [belonging to third group] walk on‏ 
their faces, the Prophet ER replied, "Allah who has made them‏ 
walk on foot also posses the power to make them walk on their‏ 
faces." [Be it known that it is through their faces that they will‏ 
avoid obstacles like a mound and a thron]. (Tirmizi)‏ 


Commentary: Commentators have described the three groups 
indicated in the above saying as follows: those walking on foot will 
be the general body of Believers; the second group of riders will be 
made up of the favourities of Allah and His devout bondsmen who 
will be treated with honour and ceremony in the Hereafter from the 
very beginning and the men who will be walking on their heads or 
faces will be the ill-fated ones who did not follow the teachings of 
the Prophets in their earthly existence but pursued wrong and 
crooked paths till the end of their lives. The initial punishment for 
the wretched people belonging to this last category will be that 
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instead of walking on foot they will be made to walk on their faces 
and just as we negotiate obstacles on the road and avoid throns and 
stone with the aid of our feet they will have to do so with the aid of 
their faces. 


asi ia u glag aé i Lo ai 355 هُرَيْرَةَ قَالَ قَالَ‎ ud SCA AY) 
Y Si ed ien کان‎ t Q6 dn نَدَامَتهُ يَا وَسُوْلَ‎ úg 1 JÓ ai d eu 
(رواه الترمذی)‎ EPOST G یون ادا إن گان مي تيم‎ 
(91/91) Abu Hurayrah +b reported that the Messenger of Allah 
` ê said: "Whoever will die shall repent and feel sorry [over his 
life]." Messenger of Allah, he was asked, "Why will he repent?" 
The Prophet ER replied, "If he had been a virtuous man, he will 
regret that he did not practise greater virtue [and won greater 
reward], and if he had led a sinful life, he will regret that he did 
not abstain from evil-doing. (Tirmizi) 


Before Allah And Examination of Deeds 
ee ما‎ kaga الله عَلَيْه‎ Lo ain (3555 حَاتِم قَالَ قال‎ of Gab SEAWAY) 


A5 


^E wa cas ب‎ li V9 Sud y ici) aet er A) Lect: $t aci pe 
ری إلا ما قم‎ Go e is dé cp e قلا یری الا ا‎ Ca od 


B05 Ge 9 3h t id age 5 ls SII di ceu A oi a 
(رواه البخاری و مسلم)‎ » 
(92/92) Adi ibn Hatim reproted that the Messenger of Allah 8$ 
said: "[At Resurrection] Allah will speak directly and 
face-to-face to everyone of you so that there will neither be 
aspokesman nor a screen intervening [between Him and you]. 
[At that time, the condition ofthe bondsman will be such that he 
will be looking hither and thither in astonishment and 
helplessness]. Thus, when he will look towards the right, he will 
see nothing but his deeds, and when he will look towards the 
left, he will see nothing but his deeds, and when he will look in 
front, he wil! see nothin but fire. Hence, O men, save yourselves 
from the Fire of Hell even through a dry piece of a dried date." 

(Bukhari and Muslim) 


Commentary: It calls upon men to practise charity in order to save 
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themselves from Hell and even if they have nothing to give away 
except a piece of a dried date, they should try to ward off the 
punishment of Hell by giving it in the way of Allah. 

Note:- The Qur'an and the Tradition describe the Day of Final 
Requital and its horrors and the severity of the chastisement 
of Hell to warn the bondsmen so that they may guard 
themselves against the dreadful sequel of the Hereafter. In the 
above saying this purpose has been distinctly indicated but the 
aim of the Traditions in which it has not been done should 
also be taken to be the same]. 


See ve 
eae 


PE A oe) 
Tue aa aaa <a e 423 4 ٠ os da vod 
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Lei‏ بيده لا تصَارونَ فى روَيَة و م إلا كما تَضَارُوْنَ فى رُويَة أَحَدِهِمَا قَالَ 
Sip S51 oi d qué xx uu‏ و 5515 SH‏ 
SIRI,‏ الْحَيّلَ وَالإبلَ $5575 تراس a‏ بَلى كَالَ S388‏ 
id Y); Xd gio So Li‏ 23 قد celi ed asian OS Stes‏ 
الثاني فد كر مله ACIS SI o d Jd can ig e‏ 
بك وبكتابك و Sd‏ وَصَلَيْتُ Clo‏ وَصْمْتُ وَ تَصَدَّقْتٌ oe (gly‏ مَا 
اسشتطاع ei hes Si no Li agli pa i‏ 
مَنْ odai JUG a E pA Ue LQ Gulls‏ انطقئ edad Gish‏ 
وَلَحْمُهُ وَ I I aala iths‏ ليُعْذِرَ من CS, Lu‏ الْمنافق وَ ذَالك 
ioco d‏ الله «den‏ 17 (رواه مسلم) 
It is reported by Sayyidina Abu Hurayrah od b that some‏ )93/93( 
of the Companions $ asked, "O Messenger of Allah RR Shall‏ 
we see our Lord on the Day of Resurrection?" He said, "Do‏ 
anyone of you find it difficult to observe the sun in the‏ 
afternoon when it is not behind a cloud?" They said, "No!" So,‏ 
he said, "Is it difficult for one of you to see the full moon if‏ 


there is no cloud concealing it?" They said, "No!" Then, he said, 
"By Him in Whose power is my life! Just as you can see the 


^ 
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moon and the sun without difficulty and difference, you will see 
your Lord on the Day of Resurrection." The Prophet 4% then 
said, "When a slave meets Allah on the Day of Resurrection. 
Allah will say to him: Did I not give you honour in the world? 
Did I not make you a leader of your people? Did | not give you a 
wife? Horses and camels? Were you not free to take one-fourth 
from the booty of war?" The slave will confirm, 'Yes, my Lord. 
You did indeed gave me all that.’ Allah will say to him: "Did 
you imagine that you will be before Me one day?" He will say. 
"I did not imagine that." Allah will say: "Today, I forget you 
with My Mercy as you had forgotten Me." After that another 
slave will face Allah and He will speak to him in the same 
manner. Then, Allah will meet a third slave and say the same 
things to him until the slaves says, 'My Lord! I believed in you 
and in Your Book and Your Messenger And | established salah 
observed fasting, gave charity (and did other things also). He 
will recall his good deeds as far as he can. Allah will say: Wait 
here! Then, he will be told: We are bringing a witness against 
you. He will wonder who that could be. Then his mouth will be 
sealed and his thigh will be commanded, speak out! So, his 
thighs, his flesh and his bones will bear witness for his deeds. 
And Allah will do that that he may not have an excuse. He will 
be a hypocrite and Allah will be angry at him. (Muslim) 


Commentary: The Companions # had merely asked if they 
would see Allah on the Day of Resurrection. He also made it clear 
that all of them will be able to see Allah at one time just as they see 
the sun and the moon. He then pointed out how those people who 
have been bestowed blessings but have forgotten Allah will feel 
degraded when called to account by Allah. As for the hypocrites 
who speaks lies, their limbs, flesh and bones will testify against 
them disclosing the falsehood. 

The Prophet Ê gave mote information than the question asked 
ahd drew their attention to the account-taking on the Day of 
Resurrection. They will be asked about Allah's blessings and they: 
will not be able to conceal their sins. 


as 


ان الله بد يدنى 
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Meaning and Message of the Traditions Part 1 

P1 jaj7. Bie “eto ag a A f »5?51 66s >, woe 

AS tes JU انه قد ملک‎ i قَرَْرَهُ بذنوبه وَرَاى فى ذ‎ e Tos 
رسي ا و و‎ Tue. ee at. Wang ق ع ارو‎ S uS 

a abl Uis Gl‏ لَك cL ous uad ai‏ وَأمّا الكفارٌ وَالْمُنافِمَوْنَ 

> deut s 3 we س لے ا‎ rast 2, TS rm ds Wer و‎ 1 “se 

. b ^ > 1- 

على الظلمين 6 (رواه البخارى ومسلم) 


(94/94) It is related by Abdullah bin Umar 4 that the 
Messenger of Allah ES said: "On the Last Day, Allah will draw 
His faithful bondsman [towards His Mercy] and cover him up 
with His mantle and ask him, 'Do you recognise this sin and that 
[i.e., do you remember having committed them]'? The 
bondsman will reply, 'Yes, O Lord, I remember.' Allah will, 
thus, make him confess all of his misdeeds and he will begin to 
fear in his heart that he was doomed to a sorrowful end. Allah 
will, then, say, 'I had concealed these sins of yours in the world 
and, today, I condone them and grant you forgiveness.' The 
record of his good actions will be handed over to him [i.e., only 
the record of his virtuous deeds will come to the knowledge of 
the people gathered for the Judegement and. Allah will settle the 
question of his sins away from their sight]. But, with the 
infidels and the hypocrites it will be different. It will be declared 
openly that these are the men who attributed fictitious things to 
Allah [i. e., invented their own faith by entertaining baseless 
notions about Him]. Beware! The curse of Allah is upon the 
unbelievers." (Bukhari and Muslim) 


DEZM €. Mako uei o3 Zt ieee ie tae | gig 

ade dt انها ذكرَتٍ النارَ فبَحتُ فقال رَسَوَل الله صَلَى‎ Aste BE (40/40) 
63 eS oS Ja ESA i DES IÉ LS u ga 
P308 jeg d$ ما فى‎ lg ache an Lo ain Jy Sud aaah 
الكتاب جين‎ ice s M el tera Cao الْمِيْرّان حتى يَعْلَمَ‎ Le isi Lei 


2 ^ 
E 


> ^ وو ر و 5” وو‎ AT A Myr `, s Rob, 11. 7 7s 
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s 4 e 5 0 af ee 
(رواه ابو داؤد)‎ Ge SHE Sed PN bt al Ley 0 4b 0155 
(95/95) Sayyidah Ayshah الله عنها‎ ws) Narrated that once she 
began to cry at the thought of Hell. The Prophet BE asked her, 
"What makes you cry?" "I thought of Hell and the fear of it 


made me weep. She asked, Will you remember the members of 
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your family on the Day of Judgment?" "No one will remember 
anyone [or care for him] at three places,” the Prophet ae 
observed. "Once, when the Scales of Justice will be set up and 
up to the time it will be handed over and, on receiving it in the 
right hand, one truthful Believer will joyously say to the other, 
‘Reed it’, and up to the time it will not be known in which hand 
the Book of Deeds is to be given, in the right hand, or in the 
left, or from behind; and, three when the Bridge will be placed 
over the Bottomless Pit [and everyone will be commanded to 
pass over it]." (Abu Dawood) 


Commentary: The substance of the Prophet's 8$ reply is that, on 
the Day of Judgement, three occasions will be so terrible that 
everyone will be concerned only with his own fate and no one will 
be able to come to anyone's rescue: (i) when the deeds will be 
weighed and till the time the result is known; (ii) when people will 
be waiting for the Book of Deeds and everyone will be wondering 
whether it is given to him in the right hand or the left [i.e., he is 
found worthy of forgiveness and reward or wrath and punishment]; 
and, (iii), when the Bridge of Sirat will be placed over Hell and 
everyone will be called upon to pass over it. 

In brief, all of us should strive earnestly for the Hereafter and 
refrain from depending upon anyone for our salvation. 


Rights of Fellowmen on The Day of Judgement 
صَلّى الله‎ dit 355 24 55 فَفَعَدَ‎ 5 ce CIE Lise Ys aay 
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Ese gs rio jn QU oot Gai 3 e Ui ِنْ حَرْدَلٍ‎ 
2 ža br v 24 رج‎ > Z 
خيرًا مِنْ مفارقتهم اشهذك انهم كلهم اخرار. (رواه العرمذى)‎ 
(96/96) Sayyidah Ayshah gig al giy has narrated that once a 
person came to the august presence of the Messenger of Allah 
eR and sat in front of him. He, then, said, "O Messenger of 
Allah $! 1 have some slaves who sometimes tell me a lie or 
steal my property or disobey me, and I scold them and, 
sometimes, | also punish them. How is it going to turn out for 
me on the Day of Judgement?" The Prophet ER replied, "Allah 
will dispense justice correctly on the Day of Requital. If the 
punishment you meted out to them is proportionate to their 
faults you will neither get nor have to give anything. You will 
be quits. If the punishment turns out to be of a lesser degree 
than what they merited, you will be recompensed for it. If the 
punishment proved to be excessive, you will have to 
recompense the slaves." On hearing the Prophet's ER reply, the 
enquirer drew aside and began to cry. The Prophet BE said to 
him, "Have you not heard the Qur'anic verse: 
We shall set up scales of justice ^4 Qs anth 5 
for the Day of Judgement, so الموازين الفسط ليم‎ eu 
that not a soul will be dealt 343 Ke Gant القيمة فلا تظلم‎ 
with unjustly in the least. And 
if there be [no more than] the 
weight of a mustard seed, We حَاسِبِينَ»‎ Us (ASG 
will bring it [to account] and 3 1 f 
enough are We to take 
account." | (Al-Anbiyaa, 21:47) 
The man said, "Then I do not anything better for me and for 
them than to send them away [in the name of God]. I declare 
before you that I have set them free, and now they are 
free-men." (Tirmizi) 


& Qs ure Qe od 


(£V:Y V sah 


Commentary: Such is the resplendent beauty of Faith and this is 
what is expected of truthful Believers. If they fear the loss of the 
Hereafter in any worldly thing then they should give it up 
immediately however disadvantageous it may appear from the 
worldly point of view. : 
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Weight of the Name of God 
in The Scales of Deeds 


ó! slag alein Ao a 3555 عَنْ عَبد اللهبْنِ عَمْرِوقَالَ قَالَ‎ 3/47( 

i63 dé S على رَوْسٍ الْحَلائق َم اليم‎ atl Gp De) aaa 
Ma de SG) Mi paii da je je تسْعِيْنَ سجلًا اكلّ‎ $ 
y jé si SU Nad OGY قول‎ gindi oas Kabia 
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J dy OAs Macs Si ighi üt DU oi Ait a dius. 
Y Sa id مَاهذِهٍ الِْطَاقَةٌ مَعٌ طذه السَجِلَاتٌ‎ o5 ici 5933 pas 
ق‎ dita ly Col cei UE فمَوْضَع السَجَلاتٍ ف‎ Ji ols 


itl et eo hit‏ (رواه الترمذى وابن ماجه) 
lt is related by Abdullah ibn 'Amr & that the‏ )97/97( 
Messenger of Allah ê said: "On the Day ol Resurrection, Allah‏ 
will bring out a man from among my followers. in the presence‏ 
of all creatures, and ninety-nine volumes will be placed before‏ 
him, each of which will be as long as the eye can see. It will.‏ 
then, be said to him, ' These are your Books of Deeds]. Do you‏ 
deny any of the deeds mentioned in them? Have Our angels who‏ 
kept a watch on your actions and recorded them been unjust to‏ 
you [and entered a sinful act wrongfully in your account]? He‏ 
will reply, 'No, my Lord! [No one has been unjust to me and I‏ 
am guilty of all the transgressions].' Allah will, then, say. 'Have‏ 
you any excuses to offer?’ He will reply, "No, my Lord, I have no‏ 
excuses.' It will go on like this till [from the question and‏ 
answers the man and all the others present will begin to feel that‏ 
he was doomed but, then, the benevolence of the Most Merciful‏ 
among those who show mercy will reveal itself and] Allah will‏ 
say, 'O yes! We have also with Us a special virtuous deed of‏ 
yours and no injustice wil! be done to you this day [i.e., you will‏ 
not be deprived of its advantages].' And, a piece of paper will be‏ 
produced on which will be written: Ash-had-o-An-La-‏ 
I!la-ha-I-lallah wa Ash-had-o-Ana Muhammadan Abduhu wa‏ 
Rasuluhu [I affirm that there is no god save Allah and | affirm‏ 
that Muhammad is His Slave and Messenger]. The bondsman‏ 
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will, then, be told to make his way to the place where his deeds 
were to be wieghed [i.e., he will be told to go there and have 
wieghment done in his presence]. He will, submit, 'O Lord! 
What comparison does this piece of paper bear with the 
volumes? [i.e., What is the use of going there? The result is 
known already].' 'No', Allah will say, 'You will not be dealt with 
unjustly. [Full justice will be done to you. The piece of paper 
you consider to be of no value will also be weighed before you 
and the worth and weight of the Kalimah will be made known 
today and its full benefit will be given to you. So, despair not 
and go to the Scales of Deeds and see what it proves to be].' 
After it, the ninety-nine volumes will be placed on one pan, and 
the piece of paper will turn out to be heavier than the 
ninety-nine volumes. Nothing [indeed] can be more weighty 
than the name of Allah." (Tirmizi and Ibn Majah) 
Commentary: According to some authrorities the Kalimah 
referred to in the above Tradition is the one that will have been 
recited for the first time with the object of stepping out of the 
bounds of infidelity and polytheism and entering into the fold of 
Islam. At the time of the wieghment of deeds on the Day of 
Judgement it will have the effect of annulling all the sins 
committed before the acceptance of Islam. We have seen already a 
Hadith: 
All previous sins are forgiven CPE cp co N 6 
on the acceptance of of Islam. "es يهدم ما‎ pen إن‎ 
Another popular explanation is that it alludes to the case of the 
bondsman who had led a life of folly and transgression for a long 
time and one volume after another had got compiled of his 
misdeeds till Allah showed mercy to him and he earnestly set right 
his bond with Allah and the Prophet through the Kalimah and died 
in that state. But Allah knows best. 


Lenient Reckoning 
gg Fey ho RSG 2g 73h es ر وا ردو ل‎ INI tac re 
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Sha‏ (رواه احمد) 
heard the‏ [" رضى الل عنها It is related by Sayyidah Ayshah‏ )98/98( 
Prophet & making the supplication in some of his salah‏ 
(prayers)‏ 
"O Allah! ey the HER be vous‏ 
easy for me.' uen Hee ee wl‏ 
What is meant by an‏ اع I asked him, 'O Messenger of Allah‏ 
easy reckoning?' He replied, 'It means that the bondsman's Book‏ 
of Deeds is seen and passed over [i. e., he is not questioned‏ 
about it]. The truth, O Ayshah, is that he will be lost whose‏ 
Balance-Sheet of Deeds is examined on the Day of Judgement."‏ 
(Musnad Ahmad)‏ 


How Short and Easy of Day of 
J udgement Willbe for Believers 


elo aen Lio aa S05 OF BI eA ins Col 5808 4/94) 


TUNE EUN a aai 
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ale 5393 حتى‎ gaye Je Ger) Su Oed cog ot t 
‘diatom R WE 4 كالصلوة‎ 
(99/99) It is narrated by Abu Sa'eed al-Khudri طبه‎ $ that [once] he 


went to the Messenger of Allah Ê and said: "The Day of 
Judgement, about which it has been said: 


)٠:۸۳ (المطففين‎ pA <y الناس‎ a sii es 
On the Day when men will stand in the presence of the Lord of 
the Worlds. (Al-Mutaffifin, 83:6) 


who will have the strength to remain standing on it [i.e., who 
will be able to stand throughout the day of Judgement about 
which it is stated in the Qur'an and the Traditions that it will be 
equal to fifty thousand years]?" The Prophet E replied, "For 
the truthful Believers it will be made easy to stand on that Day 
so much so that it will be like standing for an obligatory Salah. 
(Baihaqi) 


Commentary: An indication of what the Prophet told Abu Sa'eed 
Khudri is also available in the Qur'an which reads: 
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For when the Trumpet shall Shi yu فى‎ 7 d 
sound, surely that day will be a ge M M MEIN eae 
day of anguish. not of ease, for الكفريْن‎ dé eA oy Any 
the disbelievers. dadas 
(Al-Muddath thir 74:8-10) ( AV£ belly غير يسيرة‎ 
This shows that it will not be a day of anguish, but of ease for 
the Believers. 


Those Who Keep Awakeat Nights For Allah Will 

GotoHeaven Without Going Through Reckoning 
Wert ITEM $c 352 222457 ECT E 
اسماء بنت يَزيدَعن رسول الله صلم الله عليه وسلم قال‎ SER Yes) 

ii e AM Lu Wr ar Dac on. E ar. EL uu oes E Me ANTES ccs 

يَحْسْرٌ الناس فى صَعِيِدٍ وَاحِدٍِ يَوْم الْقِيِمَةٍ فينادى منادٍ al J eb‏ الذِيْنَ كانت 
ءا od. DR eee * xd nn‏ ا و و 
تتجافى جنوبهم ot‏ المضاجع فيقومون وهم قليّل isdi prij‏ 
hy‏ جسّاب ثم يُوْمَرْ pe‏ الناس إلى h‏ " لحسّاب .(رواها 54 sig.)‏ فى شعب الايمان) 
It is related by Sayyidah Asma binti Yazid that the‏ )100/100( 
Messenger of Allah B® said: "On the Judgement Day all men,‏ 
after being raised up again, will be gathered together in a vast‏ 
and flat plain (and) the herald of the Lord will call out, 'Where‏ 
are they whose sides kept away from bed during the night [i.e.,‏ 
who used to leave their beds in order to offer the Tahajjud!‏ 
prayer ]|?' These men will stand up after this announcement and‏ 
their number will not be large. After it, they will enter Heaven‏ 


without being brought to account. All the rest of men will, then, 
be commanded to report themselves for the Reckoning."(Baihaqi) 


A Large Number of Muslims will 

Enter Paradise Without Reckoning 
0 Sca © 1 Meo اع‎ Ps اود‎ Bae cet وى‎ p 
الله صَلى الله عَلِيهِ وَسَلمَ يقول‎ Qi) عَن ابى امَامَهَ قال سَمعت‎ [١١١/٠١١١ 
NE Wg gel Gln Vall Goats ea S i jo وَعَدَ نَِ رَبَىْ آنْ‎ 

hy PBS Se ols Ej all سَبْعُوْنَ‎ all Js" ws 

ررواه احمد والترمذىء وابن ماجه) 
It is reported by Sayyidina Umamah « that he heard‏ )101( 101 
the Messenger of Allah #8 say, "My Lord has promised me that‏ 
he would admit to Paradise seventy thousand of my ummah‏ 


@. A supererogatory prayer said during the last part of the night. 
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without questioning and without punishment. And, with every 

one thousand of them wil! be seventy thousand. And, three 

handfuls will be added of the handfuls of my Lord." 

(Ahmad, Tirmizi, Ibn Majah) 

Commentary: When both hands are filled to give someone 
something, it is called Hathiyah (handful) in Arabic. The Hadith, 
therefore, says that Allah has assured that He will admit seventy 
thousand of the Prophet's ummah to Paradise without reckoning 
and punishment. Then, each one thousand of them wil! be 
accompanied by seventy thousand who will also enter Paradise 
without reckoning and without punishment. Further, as a special 
mercy, Allah will send a large section of the Prophet's ummah, 
three times, to Paradise. And, all of them will not be subjected to 
reckoning or punishment. 


(Glory be to You with Your e 3 سه‎ ó se 
praise, O The Most Merciful of dE : 
those who show Mercy). الراحمين‎ 


The reality of such Ahadith will be realised when we 
experience them. In this life, we cannnot imagine or understand 
even those things properly which we read in newspapers. Allah has 
said the truth: 

And of Knowledge you have ao ial مج‎ ert T, 
oe vouchsafed b liti وما اوتيتم من العلم إلا فيلا‎ 
ركو ويم‎ NNER 


The Pond of Kausar, the Bridge 
of Siratand the Scales of Justice 

Among the few things mentioned by name in the Traditions 
pertaining to the Hereafter are the Pond of Kausar, the Bridge of 
Sirt and the Scales of Justice. 

Kausar, in some Traditions, is reffered to as a Pond, and, in 
others, as a River. Again, it appears from some Traditions that it is 
located inside the Paradise while from others that its location is on 
the outer side of it, and, before entering Heaven, the Believers will 
be admitted to the august presence of the holy Prophet & and they 
will drink its extremely pure, sweet and sparkling water from his 
hand. Commentators, however, are unanimously of the opinion that 
the well-spring of Kausar is situated within Paradise and canals 
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flowing from it are spread throughout its length and breadth, and 
what is called the Pond of Kausar is a most beautiful tank, 
hundreds of miles long and wide, which is located outside Heaven 
but connected with the well-spring within it. Thus, the water of the 
Pond will come through canals from the fountain of Paradise. 

Another thing is that from the word 'Pond' one is often led to 
think of the ponds that are generally found in the world, but vastly. 
different as the pond of Kausar will be in splendour and inner 
significance from the ponds we see on the earth-in the same way as 
everything belonging to Heaven shuld be-, the Traditions, further, 
tell that it will be so extensive that it will take a traveller a month to 
cover the distance between its two banks. In a Tradition the 
distance is reported to be the same as between Amman and Aden. 

It is, indeed, impossible in this world to form a correct idea of 
the things of the Hereafter even in the light of what is stated about 
them in the Traditions. Their real shape will be known only when 
we shall see them in future existence. The same should be kept in 
the mind in connection with Sirat and Scales as well. 


Xa. We MI LE o, 27 3h E rM A344 e TA “oe 

pooh بَينا‎ elig aked صَلَى‎ ài 355 عن اتس قال قال‎ ۰۲/۱۰ ۲( 
Qi Ergo قُلْتُ مَا هذًا يَا‎ ur sd od فى الْجَنَةٍ إذَا أنا نه رِحَاقتَاة‎ 
(رواه البخارى)‎ Ji هذا لور اَی آفطاک رک فلاب یشک‎ 
(102/102) It is related by Sayyidina Anas 4& that the Messenger 
of Allah $ said: "While I was walking in Paradise | saw a 
[strange] river on either bank of which there were domes made 
of concave pearls. 'What is it?' I enquired from Jibreel. 'It is the 
Kausar which your Lord has given to you,' he replied. I found 
that its soil was as fragrant as musk." (Bukhari) 


Commentary: The incident related in the above saying, probably, 
took place on the Night of Ascension and in the reply of Jibreel 
ZEE) "It is the Kuasar which you Lord has given you" the allusion is 
to the Qur'anic verse which reads: 


Lo! We have given thee (MA ssm Ai Kebi 
Kausar. (Al-Kauthar 108:1) اا‎ i ^ 


"Kausar' literally, means the Abundance of Good. Though it 
includes all the treasure-houses of goodness Allah has bestowed 
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upon the Prophet ER. like the Qur'an, the Shari'ah and the sublime 
spiritual qualities and dignity and eminence of poision in both the 
worlds, yet it refers mainly to the river of Paradise and the Pond 
connected with it which is located in the open field of concourse 
on the Day of Requital [and at which people without number will 
drink]. In other words, the priceless blessings conferred by Allah 
upon the holy Prophet && pertaining to Faith, and which have 
reached through him to innumerable persons, will be made known 
in the form of the River and Pond of Kausar in the Hereafter and 
countless bondsmen of Allah will quench their thrist at them. 


w z ` a ` a t gez ` 
eos een deo n 525 Qd Q6 5445 1n ce See nv) 
e by i Se Gao iG I2 $0335 S حَوْضِيُ‎ 
Ad tices 3G v eu slant T A gs, ` لښک‎ ot 
(رواه البخارى مسلم)‎ 
(103/103) It is related by Abdullah ibn 'Amr ¿$ the Messenger 
of Allah && said: "The journey of my Pond is of one month [i.e., 
the Pond of Kausar is so large that it takes a month to go from 
one side of it to the other], and its angles [i.e., corners] are equal 
[which, apparently, means that it is square, having four equal 
sides], and its water is whiter than milk and more 
sweet-smelling than musk, and its drinking-vessels are like the 
stars of the firmament [meaning, probably, that they are as 
bright and innumerable as the stars]. Whoever drinks its water 
shall never be thristy." (Bukhari and Muslim) 


IEEE MEET aga ty‏ ق ی ی و 
٠١4/٠١ 4(‏ حعَنْ سَهْلٍ dees oy)‏ قال قال رسول الله صلى الله عليه وسلم إنى 
ول ممع« يع peta aks "APP 2 a Pree lh‏ ا 
Val ulis ed Co o a3 co s e ys a o pd! ule obj‏ سَيَرِدَنَ 
رقع عقر #اعو وو ورزو موت و اق ور ا رو و Adee oars,‏ كوو Anio‏ 
eu QU e Gud unis edd Fl all (le‏ وبينهم فاقول إنهم مى فيقال 
So‏ لا تذرئ ما آخد تُوًا بَعْدَكَ GE GS RL JA‏ 6885 
(رواة البخارى ومسلم) 
It is related by Sahl ibn Sa'd 4 that the Messenger‏ )104/104( 
of Allah && said: "I shall go to the Pond of Kausar before you‏ 
and arrange for the slaking of you thirst. Whoever will come to‏ 
me will drink the water of Kuasar and whoever will drink the‏ 
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water of Kausar will never feel thristy, and there wil! be some 

people who will recognise me and I will recognise them and 

they will come towards me but a barrier will be set up between 

us. I will say, 'But these people are mine.' The reply I will 

receive will be, 'Do you know what innovations they introduced 

[and what difficulties they created]? '1 will, then, say, 'Let 

destruction and separtion be the lot of those who brought about 

dissension in Faith after me and tampered with it.' 

(Bukhari and Muslim) 

Commentary: It is difficult to say who will be prevented from 
going to the Prophet && at the Pond of Kausar. Nor is it necessary. 
The chief lesson the above saying imparts is that if we are desirous 
` of joining the Prophet && at Kausar, we must remain steadfast in 
Faith and detest from making changes and innovations. 


2223 uw "ufa apad $ a. 2 cyt OS 
ONE Gye eae gm النبى صلى الله عَلِيهِ وَسَلِمْ قال‎ o£ oU S oé(Y 0/1 +0) 
See 680, م اوم و‎ Kam | dfe f €17 (3^ Cle. e.a 62 1 
555 AS 15 LL! الى عَمَانَ الْبَلَقَاءٍ مَاءْ 4 اشدٌّ بَيَاضًا مِنَ اللبّن وَرَحُلى من‎ 
sett 522 Go A ge Lua Nap a3, est. M, s E 5 » 2^ 
$1538 1535 نجُوم السَمَاءِ مَنْ شرب مِنهُ شرَبّة لم يَظمَا بَعْدَهَا ابَدَا اول الناس‎ 
P vy? PIS Me Oo pat ae A * b و‎ 22 "P 
Y coxa 53S Y Gill ug uat o $5 Cab ad nec 
ae Bg nag و د‎ 
يفتح لهم السدد. (رواه احمد والترمذى وابن ماجه)‎ 
(105/105) Sayyidina Thawaban 4% has reported the Prophet as 
saying: "The journey of my Pond [is as long as that] from Aden 
to Amman al-Barqa, and its water is whiter than milk and 
sweeter than honey, and its drinking-vessels are [as numerous] 
as the stars. [Its water is such] that whoever drinks it shall never 
feel the pang of thrist again. The first to reach me at the Pond 
will be the indigent emigrants"! — the ruffled and untidy of hair 
and dirty and unkempt of attire who can not marry wealthy and 
prosperous women and for whom no doors open [i.e., who are 
not welcome anywhere]." (Ahmaed, Tirmizi and Ibn Majah) 


Commentary: The distance between one bank of the Pond of 
Kausar and the other is as much as between Aden and Amman 
[which is situated near Balqa]. In fact, this is another way of saying 
that the Pond will be spread over hundreds of miles. 

The first to reach the Pond and to drink from it will be the poor 
©. Those who had migrated from Makkah and Madinah. 
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emigrants who, due to indigence and detachment from worldly 
interests, live in such a state that their hair is unclean and 
dishevelled and clothes torn and tattered. If they want to marry girls 
belonging to well-to-do families they will not be given to them in 
marriage, and if they go to anyone's house they will be refused 
admission on account of their miserable appearance. 

The above Tradition emphasises that those who live in poverty 
and pay little attention to their dress or appearance due to 
indiffference to earthly pleasures and anxiety for Futurity will be 
the first to obtain the rewards of the Hereafter. Modern educated 
people who mistakenly believe that such a conduct is a gross 
misconception of Faith and an outcome of the cult of 
self-mortification should ponder upon sayings like these. 

Every age has its own maladies. At one time erroneous and 
un-Islamic forms of monasticism and life-denial were regarded, in 
some circles, as the essence of Islamic asceticism. Now perhaps as 
a reaction to it, the inclination of some sectons is to make the 
teachings of Islam conform to modern materialistic trends and 
lustful propensities. 


(And Allah guides whom He p i iu aV 
will to the Straight Path). re الله يَهُدِى مَنْ يشآء إلى‎ 


24 05 d 
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SS & ela ede Lo dit pen JÚ JÉ ipaa ÉO‏ نبي 
شع و سل > 

EXISTUNT يتبون ايهم كر‎ eg > 
(ترمذى)‎ 
(106/106) It is related by Samurah 4& the Messenger of Allah 
gb said: "In the Hereafter every Prophet will have a pond and he 

p 

will take pride at the number of men who will come to drink at 
his pond. 1 hope the largest number of men will come to me 
[and drink at my pond]." (Tirmizi) 


a co atts Gi olny len Le o سَأَلْتُ‎ i Seo Y/ NS Y) 
ما‎ Q5 lbi gé KiB a الله‎ 325 cl ed آنا‎ Qui xoa 
Zab ja bia Je Sai J ou C5 bya ue as 
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Bp pie bi فت ینلم تک عند مزان َال‎ luce 
لا أخطنى هذه الثلك الْمَوَاطِنَ. (رواه الترمذی)‎ 
(107/107) Sayyidina Anas 4& [personal attendant of the 
Prophet] has narrated that he asked the Prophet BS if he would 
intercede on his behalf on the Day of Judgement. "I will", the 
Prophet as replied. "So where should I look for you on the 
Judgement Day?” enquired Anas 48. "When you need me, first 
of all look for me at Sirat [The Bridge]," said the Prophet Be. 
"And if I do not find you there?" asked Anas 4$». "Look for me, 
then, at Mizan [the Scales]", replied the Prophet Rf. "Where 
may I seek you," asked Anas 4&, "If you are not near Mizan as 
well?" "Then look for me at the Hauz [Pond]. 1 will not go away 
from these three places at that time," the Prophet i replied. 
١ (Tirmizi) 
Commentary: It shows that intercession on the Last Day is one of 
the things for which a request can be made to the Prophet && and 
though the Prophet && has indicated to Anas 4& the three places 
for meeting him, it is meant for all the seekers of intercession. 


of ew ع‎ 


شِعَارُ المُوْمييْنَ يوم القَيمة على Lela elo cos bl yai!‏ «رواهالترمذى) 
It is related by Mughirah ibn Sh'ubah 4 that the‏ )108/108( 
Messenger of Allah BS said: "The distinguishing mark of the‏ 
Believers on the Bridge will be the prayer: 'O Allah! keep us‏ 
safe. Let us cross [it] with safety." (Tirmizi)‏ 
(The Sirat (bridge) and Mizan (scale) have been mentioned in‏ 

some earlier Ahadith.) 


Intercession 

Intercession by the Prophet 4 one of the events concerning the 
Day of Requital about which explict information has been given in 
the Traditions and to believe in them is an essential religious duty 
of the Muslims. The number of Traditions relating to it is very 
large, and, taking them together, the authorities have concluded 
that the Prophet && will intercede again and again and in various 
ways. First, when all men will be marshalled before Allah for Final 
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Reckoning. They will be striken dumb with fear and astonishment. 
Even the Prophets from Sayyidina Aadam W will have enough 
concern of their own to make them indifferent to others calling out 
nafsi, nafsi (my self). The sacred Prophet && will be implored by 
them, and, moved by their pathetic state, will step forward with 
fullest faith in the Mercy of Allah and He will entreat Him humbly 
that the state of anxious uncertainty and expectation be ended, the 
Reckoning done and the Judgement pronounced. It will be the first 
act of intercession before Allah and the sacred Prophet && will do 
it. It is then that the Final Requital will begin. This intercession, as 
we have seen, will be for the whole of mankind, and hence, it is 
also called the Great Intercession. Then, the Prophet && will plead 
on behalf of the sinners among his own followers who will have 
been condemned to Hell due to their wicked actions. This 
intercession will, also, be granted and a large number of his 
transgressing followers will, in his way, be taken out of Hell. The 
Prophet 8$ will, further, pray for some devout and virtuous 
Believers that they may be admitted to Heaven without their deeds 
being brought to account. Similarly, he will beseech Allah for 
elevation in the ranks of many of his follwers. All these types and 
events of intercession have been described in the Traditions. 

The Traditions also tell us that once the door of intercession is 
opened. through the Prophet #%, other Prophets, the angels and the 
earnest bondsmen of Allah, too, will plead on behalf of the 
Believers in whom they will be interested, and even the children of 
believing men and women who had died in infancy will interpose 
with Allah for their parents which will also be granted and the 
salvation of a good many people will take place in that way. 

But all the intercessions will come to pass only by the grace of 
Allah and by His permission, and no Prophet or Angel can venture 
to take even a single man out of Hell or intercede on his behalf 
without His leave. The Qur'an says: 

Who is he that intercedeth with CLE Ud HR TS 

Him save by His leave? PH 3 per pue و‎ 

[Al-Baqarah 2:255] post 

As some ulama have wisely observed, intercession will only be 

for making evident the glory of and the Divine fondness for thosc 
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who will intercede and with a view to exalt them, otherwise no one 
can interfere with the Functions and Judgement of the Almighty. 
He is One Who: 


(does what He would and ah الال‎ iN, 
decides what He intends). ولا يَشْفعوَنَ إلا لِمَنِ ارتضى‎ 


(Al-Anbiyaa21:27) _ (¥: Fhe!) 
Here are some Ahadith on this subject: 
ex 88 i es cien uoo n 1555 قَالَ قَالَ‎ SEO a/a) 
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eat Gy crt jue DS oiy pE SS i ES Dia 
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(109/109) It is related by Sayyidina Anas > that the Messenger 
of Allah && said: "When it is the Day of Resurrection [and all 
the former and the latter ones will be gathered together on the 
field of concourse], there will be great anxiety among the peole. 
Thus, they [i.e., some of their representatives] will appraoch 
Prophet Aadam 3&9 to intercede on their behalf, and he will 
reply, ‘f am not worthy of it. You should better go to Prophet 
Ibrahim SE; he is a Friend of Allah [and may be able to help 
you).' They will, accordingly appraoch Sayyidina Ibrahim Xe 
and make the request of intercession to him. He, too, will reply, 
‘f am not worthy of it. You should better go to Prophet Musa 
Sel; he is the Kaleem Allah [who has spoken with Allah and 
may be of help to you].' They will, accordingly, approach 
Sayyidina Musa X% and make the request to him. But he will 
prely, 1 am not worthy of it. You should better go to Prophet Isa. . 
$5 fand place the same request before him]. But he will also 
say, 'I am not worthy of it. You should better go to [the last of 
the Prophets] Muhammad RB. They will, then, come to me and 
ask me to intercede. I will say, "This is my job.' I will, then, seek 
an audience with the All-Merciful which will be granted. He 
will communicate to me the superhuman knowledge of some of 
His praises [which are not known to me at present]. | shall 
glorify Him through those praises and bow low, touching the 
ground with the forehead in reverence. [According to a report in 
Musnad Ahmad, the Prophet &$ will remain in that posture for a 
week after which] it will be said to him, 'O Muhammad! Raise 
your head and say what you want. Your prayer will be heard. 
Ask for anything you like. It will be granted. Make whatever 
intercession you wish to make and it will be allowed.’ [ shall 
say, My followers! My followers!' [Meaning mercy may be 
shown to them today and they may be forgiven]. | will be told to 
go and take out [of Hell] those in whose heart there is Faith 
even of the wieght of a mustardseed. I shall go and do so. 
Afterwards, | shall return to the benevolent presence of Allah, 
and again sing His praises through the hymns inspired to me 
and fall in prostration before Him. Once more, | will be told, 'O 
Muhammad! Raise your head and say what you want. Your 
prayer will be heard. As for’ anything you like and it will be 
granted. Make whatever intercession you wish to make and it 
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will be allowed.' I shall say, My followers. 'My followers.’ I will — 
be told to go and take out [of Hell] those in whose heart there is 
Faith even of the wieght of a dust-particle. | shall go and do so. 
Afterwards, I shall return to the benevolent presence of Allah, 
and, again sing His praises through the hymns inspired to me 
and fall in prostration before Him. It will be said to me, 'O 
Muhammad! Raise you head and say what you want. Your 
prayer will be heard. Ask for anything you like and it will be 
granted. Make any intercession you wish to make and it will be 
allowed.' I will, then say, 'O Lord! Allow me [to intercede] on 
behalf of all those who may have said La-Ilaha-IflAllah.’ Allah 
will remark, "That is not for you.' By My Power and Glory, and 
by My Majesty and Magnificience, | shall take out of Hell those 
who have said La-Ilaha-IIJAllah."" (Bukhari and Muslim) 


Commentary: A few points in the above Tradition require a 
clarification. 
(i) The presence of Faith in the heart of the wieght of 


mustard-seed or even less mean degrees of the effulgence of 
Faith which we do not perceive but which the holy Prophet 
ge will, due to his pecial discernment, see distinctly, and, by. 
the command of Allah, take out of Hell every one belonging 
to those grades. 


(ii) After interceding on behalf of his followers thrice the holy 


Prophet && will, for the fourth time, beseech Allah for 
permission to plead for those who have said La-Ilaha-IllAllah. 
Apparently, it means men who accepted the Prophet's && call 
of Divine Unity and embraced Islam but did not, at all, 
observe the duties that were necessary for gaining admission 
to Heaven. The Prophet && will, thus, seek the permission to 
take out of Hell bondsmen who will possess Faith and believe 
. in Divine Oneness to any extent but are utterly devoid of 
well-doing. (In a hadith Bukhari and Muslim, narrated by 
Sayyidina Abu Sa'eed al-Khurdri 8, perhaps these people to 
whom the words ي !قط‎ ! law e they never did a good deed.) He 
will be told by Allah that He did not place the duty of taking 
them out of hell on him or that it did not befit the Prophet &&, 
but was worthy only of Divine Power and Majesty, and so He 
will carry it out Himself. In our humble opinion, it signifies 
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that it was not for the Prophet && to take out of Hell men wo 
did not, in any way, obey the commands of Allah after they 
accepted islam. Forgiveness on such a scale was suitable only 
for the All-Merciful. But Allah knows best. 

(iii) Perhaps, this Hadith perfers briefly for a version in Bukhari 
and Muslim. The Seekers of intercession go to the Sayyidina 
Aadam #2, then to Sayyidina Nuh S&\ then Ibrahim S¢&l. 
This Hadith does not mention Prophet Nooh %85. Also, it 
only mentions the ummah of the Prophet ê, but, it is 
believed that he will first make a general (Great) intercession. 
The other intercession will follow. 

(iv) Allah will put in the hearts of the seekers that they should 
appraoch Prophet Aadam SE) then on his advice Prophet 
Nooh 888i and likewise sayyidina Ibrahim zl, Musa Sek 
and Isa Sel. This will be put in their heart by Allah that they 
may know the favour of intercession is reserved with the 
praiseworthy station for His last Prophet Bš. Allah will allow 
it to display the worthiness of the Prophet 8. 


gos een uoo dt 55 JE) ora xe QD) ٠ 
^» 59,251 23625325 -(51 fa s áy sgsr? 
cesado) cigal ó pons b ota يخرج قوم مِنْ امتى من النار‎ 
(110/110) It is related by Imran ibn Husayn 4&5 that the Prophet 
= said: "A group of my followers who will be known by the 
name of the Dwellers of Hell, will be taken out of Hell on my 
intercession." (Bukhari) 

Commentary: It will not be insulting for these people to be called 


as such but a source of joy for it will remind them of the 
Generosity and Kindliness of Allah. 


4377 25. at 23.54.25 و‎ 24 a 207% sae 2 و‎ uU Tute 
nts tah th aes Jo عِندٍ رَبَى فَخْيّرْنَى بَيْنَ أن‎ & c uoi 
Wir Qo C Ja Py o Lg qb 2 ud i dme eee ee d 
Au iU CS pts Vol JS Ga As Seu 
(رواه الترمذی وابن ماجه)‎ ek 
(111/114) ‘Auf bin Maalik 455 related that the Prophet as said: 
"A messenger from my, Lord brought a'message, giving me the 
right to choose between two things: either Allah lets half of my 


, 
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followers to enter Heaven or | get the choice of intercession. I 
preferred the right of intercession and my intercession shall be 
on behalf of those who [after accetping Islam and 
acknowledging the Oneness of Allha] died in such a state that 
they ascribed no partners to Him." (Tirmizi and Ibn Majah) 


BEC ١7/11١9‏ آبئ هُرَيْرَة عَنٍ النبيّ Ade dt Iw.‏ و م قال اسْعَدُ الناس 
cesados j ai g EA IS JÉ aiii gtk‏ 

112 (112) It is related by Abu Hurayrah 4 that the Prophet ae 
said: "On the Day of Recompense only those [bondsmen] will 
profit by my intercession who will have said La-Ilaha-IlIAllah 


with a sincere heart." (Bukhari) 


Commentary: Both the above Traditions show that people who 
are guilty of polytheism will not be benefitted by intercession. 
Those who are free from it, but have committed other sins, will, of 
course, obtain profit from it. 


HI Cbd SE ploy aie d uo ah $$ La Sé vemm 

e os tS‏ ( رواه الترمذى وابو داؤد ورواه ابن ماجه عن جابر) 

(113/113) It is related by Sayyidina Anas 49 that the Messenger 

of Allah && said: "My intercession will be on behalf of my 

followers who will have been guilty of major sins." 

(Tirmizi, Abu Dawood and Ibn Majah) 

Commentary: It will be the height of meanness to derive the 
wrong kind of encouragement from such sayings and become more 
fearless in evil-doing. Their purpose, simply, is that he unfortunate 
ones who fall into error do not lose hope and give way to despair. 
The Prophet && will intercede on their behalf. They should on their 
part, make themselves deserving of his intercession by trying 
earnestly to set right the bond of servility to Allah and adherence to 
His Messenger. 
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eii S55 . اذْهَبُ إلى مُحَمَدٍ‎ dix 6 duo وَبَكلى فَقَالَ الله‎ uot 
V els clean Lie ai 4» 62 6 جبْرَئِيْلُ فَسَأَلَهُ‎ cub asia dc 
مک و‎ ra aU) id إلى مُحَمّدِ‎ crai aed in Qi D 
(رواه مسلم)‎ — s 
(14/114) It is narrated by Abdullah ibn 'Amr ibn al-'Aas d iis 
the Prophet RR [one day] recited the Qur'anic verse concerning 
Sayyidina Ibrahim SE: 
My Lord! Lo! they [the idols] 3 TENERO 
have led many of mankind 2 اضلان‎ ot! = 
astray ¬” -TAI-Ma'idah 5:36) فی“‎ jd (gs ind الئاس‎ 
(TYE (ابراهیم‎ 
and also, the Quranic verse concerning Sayyidina isa SEE: 
If Thou punish them, lo, they “Shs É H A” 
are Thy slaves, (Ibrahim 14:118) 
OAc (المائده‎ 
After reciting the two verses, the Prophet É& remembered his 
followers and raising his hands in prayer said: "O Allah! My 
followers. My followers." He, also, wept during the suppliction. 
Allah commanded Jibreel X£: Go to Muhammad {Though 
everything is known to your Lord} go to him and ask on Our 
behalf “Why he is crying?” Thus, Jibree! S€8) came to the 
Prophet & and enquired. He told him what he had said to Allah 
[i.e., the reason of his weeping was the anxiety for his 
followers]. [When Jirbeel reported back to Allah] He bade him, 
"Go to Muhammad and tell him, on Our behalf, that We shall 
make him happy in spite of his followers, and not make him 
dejected." (Muslim) 
Commentary: The import of the above saying is that the Prophet 
Aè recited two verses of the Qur'an, one from Surah Ibrahim. in | 
which it is stated about Sayyidina Ibrahim X% that he said to 
Allah about his followers, "Those among them who obeyed me are 
mine and | pray to Thee for forgiveness for them, and those that 
disobeyed me-Thou art Forgiving, Merciful, i.e. Thou can forgive 
them." and the other from surah Maidah: 


r Îr 


(Uu ١ 1 براهيم‎ b e 5 33b وَمَنْ عَصَانِيْ فانک‎ ia OU uai Sad 
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in which it is stated about Sayyidina Isa 3&9 that he will pray 
to Allah for his erring and misguided followers: 

"If Thou punish them, they are Thy slaves and Thou hast every 

right to punish them, and if Thou forgive them, Thou art the 

Mighty [and can do anything] and the Wise [i.e., whatever 

Thout doest will not be without wisdom]." 


In both of these verses, two exalted Messengers of Allah have 
pleaded on behalf of the wrongdoers among their followers with 
complete reverence and humility. 

On reciting the verses the sacred Prophet BÈ was reminded of 
his own followers and he expressed his anxiety about them to Allah 
with hands raised in supplication and tears flowing from his eyes. 
He was, thereupon assured that the matter of his followers will be 
settled to his satisfaction and he will not have to be broken-hearted 
‘on their account. 

Every Prophet, or, rather, every leader has a speical affection 
for his followers in the same way as all of us possess a peculiar 
fondness for our children. It is, therefore, his natural wish that they 
obtain deliverance from Divine Chastisement. Since the sacred 
Prophet && was ahead of all other Prophets in this particular kind 
of compassion and attachment also, he was specially anxious about 
the salvation of his followers and used to pray frequently that they 
were not thrown into Hell and those of them whose sinfulness was 
such that they could not escape punishemnt might be taken out of it 
after undergoing the penalty of Fire for some time. 

From the Traditions belonging to the above category it is clear 
that Allah will fulfil the earnest desire of the Prophet R$ and a 
large number of Believers will be saved from the chastisement of 
Hell through his intercession or taken out of the infernal place after 
being cast into it. 

This Hadith in Muslim is a great solace for sinners like us. It is 
stated in some versions that the Prophet &$ said to Sayyidina 
Jirbee] 35) on hearing the message, "I will be satisfied only when 
none of my followers (ummah) goes to Hell." Allah sent Sayyidina 
Jibreel X5 to ask the reason for weeping only to slow respect to 
the Prophet & otherwise He knows everything. 
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e ال عة‎ 2 2X Aa Rx E ub » 2,72 2 
el 44e d عفان قال قال رسول الله صلى‎ oy Glare 461 10/110) 
seco ee وور وات‎ BE ا‎ ea a و‎ E 
(رواه ابن ماجه)‎ Sg Ji يَشفع يوم القيمة ثلثة الانبياء ثم العلماء ثم‎ 
(115/115) It is related by Sayyidina Uthman ibn 'Affan 4$» that 
the Messenger of Allah && said: "On the Day of Judgement 


three types of men will [particularly] intercede: the Prophets 
£I vele , the Ulama and the martyrs." (Ibn Majah) 


Commentary: It does not mean that no one aside of the three 
groups mentioned above will b able to plead on behalf of others on 
the Day of Requital but that a special intercession will be made by 
them. Some other pious and high-souled presons will also be 
permitted to intercede, and, as we have indicated earlier, even 
children who had died in their infancy will intercede for their 
parents and intercession by good actions will also take place. 
EN de الله صَلَّى الله عليه‎ 9355 $i an ce ÉO NY 
2 2.45 4205 £7 7 *. 22 Ae eg ye pe? CL رح‎ 2 y 1 
شفع لِلْعَصْبَةِوَمِنَهُمْ‎ ein Moi Miti Dj ea) Pl) aia امي مَنْ‎ 
25 3 A3 Y 2 222 
(رواه الترمدى)‎ dad yor i ue e eii o 
(116/116) It is related by Abu Sa'eed al-Khurdri 2$ that the 
Messenger of Allah AS said: "Among my followers there will be 
some who will intercede on behalf of nations and communities 
[i.e., their station will be so high that Allah will permit them to 
intercede on behalf of whole communities and their intercession 
will be accepted], and some who will intercede on behalf of 
groups of from ten to forty people and some who will intercede 
on behalf of one person [and Allah will accept the intercession 
of all of them] till everyone shall enter Paradise." (Tirmizi) 


5. VIE Rub s لاھ وو‎ f, Y $453. ^e ^u OO gg 
ii Gas hig athe uo dn 3325 قال‎ Qi أنس‎ ْنَع١17/1١0(‎ 
See و‎ Nady Aah hed pete A362 dag f 
انا‎ ob ya Ul النار فِيمِرَبهمْ الرجل مِنْ اهْلٍ البجَنةٍ فقول الرَجُل مِنهُمُ يا فلانٌ‎ 
(4 157405»? . ^ aiia. feng, ee, og + Mone yy 
J asta spy شربّة وَقَال بَعْضْهُمْ انا الى وَهَبْتُ لك‎ Sede GU 
29.1 (1. ag 
(رواه ابن ماجه)‎ AJ az Ld 
(117/117) It is reported by Sayyidina Anas. that the 
Messenger of Allah && said: "On the J udgement Day the poeple 
of Hell will be marshalled in a row [i.e., some sinful men among 
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Believers who will be deserving of chastisement will stand in a 
row on some occasions on the Last Day]. A dweller of Paradise 
will pass by them and one of the men standing in the row will 
call out to him, saying, ‘Do you not recognise me? Iam the 
person who once gave you water [or in some other, wholesome 
beverage] to drink'. And another man stadning in the same row 
will say, 'l am the person who had [once] given you water to 
perform the Wudu.! Thus, the dweller of Paradise will intercede 
with Allah on behalf of those people and get them admitted to 
Heaven.” (Ibn Majah) 
Commentary: The bond of affection with devout and virtuous 
men in the present world is going to avail a great deal in the 
Hereafter provided one is blessed with Faith. 


Heaven and Its Blessings 

Heaven and hell are among the realities of Futurity in which it 
is essential for a Muslim to believe. These are the ultimate and 
eternal dwelling places of mankind. In the Qur'an, Paradise, with 
its incomparable blissfulness, and Hell, with its dreadful 
chatisement have been dwelt upon so frequently and with such 
throughness that if all the verses relating to them are collected they 
alone will make a volume. 

Likewise, in the compilations of the Traditions hundreds of 
sayings of the Prophet BR dealing with Heaven and hell are 
preserved from which an adequate idea of the two places can be 
obtained. The exact import of what is revealed in the Qur'an and 
the Traditions about Heaven and Hell will, however, be known 
only when we will reach there and see the whole thing for 
ourselves. What to speak of Paradise, it is an everyday experience 
that the image formed in our minds after hearing or reading about a 
beautiful city is much incomplete of what it actually is. In any 
event, the account of Heavens and Hell contained in the Qur'an and 
the Traditions should be read in the light of this elementary 
principle. 

The aim of the Qur'anic verses and the sayings of the Prophet 
8$ is far from delineating the topography of Heaven and Hell or 


giving a detailed picture of what is to be experienced there. Rather 
i. Ablution 
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to produce a fear of Hell, and its punishment so that men may 
abstain from vices that lead them to it and to arouse a love and 
eagerness for Paradise and its boons and comfort. Men may be 
induced thereby to practise virtue and perform good deeds to make 
them worthy of admission to it. The verses and Traditions of the 
above category, therefore, demand that feelings of dread and 
desire, as the case be may be produced as a result of reading or 
listening to them. 

Q6 QE $2758 ol SEQ VAN VA)‏ 325 الله صلی الله عَلَيْه d‏ قال الله 

hs fy aaa SSI Sg D عَيْنْ‎ VE Goll Gotta تعَالى أَعْدَدْتُ‎ 


qM P ed gio Oel ela ena BN 53 Ny عَلى قلب بَشْرٍ‎ 
(رواه البخاری و مسلم)‎ 
(118/118) It is related by Sayyidina Abu Hurayrah <8 that the 
Messenger of Allah E& said: "Allah says '] have prepared for My 
Faithful slaves that which no eye has seen nor ear heard nor the 
thought of which has even crossed their mind.’ And, if you like 
you may read the verse: 

QVI Y admo AE Ga gl GN ai el S 

No soul knoweth what is kept hid for them of joy, as reward for 
what they used to do." [Al-Sajadah32:17] ^ (Bukhari and Muslim) 


Commentary: This is a Hadith Qudsi or a celestial Tradition. If 
the Prophet &$ says something with the explicit remark that it is 
stated by Allah [and it is not found in the Qur'an] then such à 
Tradition is called a Hadith Qudsi or a celestial Tradition. A 
general aspect of the glad tidings for truthful bondsmen is that in 
the Hereafter they will be favoured with boons and blessings which 
no man has experienced or even imagined in the existing world. 
The other special aspect lies in the words: I have prepared for My 
faithful bondsmen that -................ ? 


5 ó 1255 $55 0X Aog ge ue qe Reésed G ا‎ A 

(PP pni sie duced يرة قال قال رسول‎ cel o8 8/8) 
rag gee aa ^ T 1 2 

und! o ea‏ خير Aged tog IAN ye‏ (رواه البخارى ومسلم) 

(119/119) Sayyidina Abu Hurayrah “> related that the 

Messenger of Allah É& said: "A sweeping-place in Paradise is 
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better than the world and all that it contains."! 
(Bukhari and Muslim) 

Commentary: In ancient Arabia the custom was that when a 
caravan of riders made a halt, each rider would throw some rubbish 
at the place where he intended to put up. It was, then, considered, 
to have been reserved for him. The word "sweepings-place" in this 
Tradition, thus, denotes the small place which was set aside for the 
traveller who threw the waste-matter over it. That little place in 
Paradise is more valuable than the whole world. ` 


de Bead Vs ر با اود‎ > Dane ee a < pr 

"I حعَنْ انس قال قال رسول الله صلى الله عليه وسلم‎ ١٠١/1٠١١ 
goo? »T PED s رھ با ورور وي »^ ا ص ود کو‎ 
الجنة‎ JAI sland اورَوْحَة خير من الذنيا وما فيها ولوان إمَرَاة من‎ aM Ern 
235 ^ عد م‎ - aar - 2 f... ^ E A^» ^ 3 4 oy 3 ty 1 2 -é 
وَلْمَلاتُ ما بينهما ريخا ولنصيفها‎ agn G ESLT الى الارّض‎ ade 


AU OI a es al; e‏ (رواه البخارى) 
It is related by Sayyidina Anas 45 that the Messenger‏ )120/120( 
of Allah 8 said: "To set out in the path of Allah, once in the‏ 
morning or in the evening, is better than the world and all that it‏ 
contains, and if a bride from among the brides of the dwellers of‏ 
Paradise cast a glance at the world, the whole space intervening‏ 
between the two [i.e., from the Heaven to the earth] will be‏ 
filled with light and fragrance, and the covering of her head is‏ 
better than the world and all that is contained therein." (Bukhari)‏ 


Commentary: In the opening part of this Traditin the virtue of 
setting out in the way of Allah [i.e., undertaking a journey in the 
service of Faith] has been refered to and we are told that to do so 
once in the mroning or in the evening is better than the entire 
universe. The specification of the morning and the eveining, here, 
is probably, due to the fact that, in the older times, people 
habitually started on a journey during those parts of the day 
otherwise if a person left his home at any other time for a religious 
prupose it will possess the same merit. 

In the later part, the wondrous beauty of the celestial brides of 
the dwellers of Paradise and the worth and value of their apparel 
have been mentioned, possibly with a view to encourage people to 


©. The‘words موضع سوط‎ have been translated "place of a lash", e ofa 
whip" by Bukhari (Dr Muhsin) and Mishkat (Robson). 
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set off from their homes in the service of Faith by telling them if 
they will leave their homes and their wives for some time with the 
object of serving the cause of Allah, they will be rewarded forever 
and in Heaven with spouses of such rare charm and elegance that if 
they glanced towards the earth the entire atmosphere would be 
filled with radiance and sweet scent. And their dress was so very 
costly that the headgear alone was more valuable than the whole of 
the world. 
ii ay aisin Lo ai jga GÉ jú iy il ÉO 
asai pý pija gabi عام لا‎ ie lb فى‎ Ln d bo idi 
(رواه البخارى و مسلم)‎ AA ih ale Call is ui) 
(121/121) It is related by Abu Hurayrah 4% that the Messenger 
of Allah && said: "In Heaven there is a tree [which is so large 
that] if a horseman rides under its shade even for a hunderd 
years he will not be able to pass from one side of it to the other, 
and the space of anyone of you in Heaven, even of the length of 
a bow, is better than the world on which the sun rises or sets." 
(Bukhari and Muslim) 
Commentary: The object of this Tradition is to produce in the 
hearts an earnest yearning for Paradise by stressing the superiority 
of celestial joys and comforts over those of the world. The first 
thing is about the wonderful trees of Heaven. It says that their 
shade is so extensive that a horseman can not cross it in a hundred 
years. It, then, asures that a bow-length of space in Paradise is 
more value than the world and all that there is in it. We have 
referred earlier to the Arab custom of throwing rubbish over the 
place by the rider where he wanted to stay as a mark of reservation. 
In the same way, when a person travelling on foot wanted to make 
wa halt at some place he used to put his bow at it. A bow-length of 
space in the above Tradition, thus, signifies that even the smallest 
place in Heaven is more precious than the entire universe. 


J jÉ Í pe io YYAYY)‏ الله pai 5s pling ale n LL‏ الْجَنةٍ 


يَاكلُونَ فيهَا وَيَسْرَبُوْنَ ولا يَتَفُلُوْنَ ولا يَبْوْلْوْنَ ولا وطن i porns V5‏ 
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Ge 63 udi à 53 S£ Qó العام‎ Ju ud fó 
26 at z [ 
(رواه مسلم)‎ uei Ge us وَالتحمِيدَ‎ 
(122/122) It is related by Sayyidina Jabir 4 that the Messenger 
of Allah && said: "The dwellers of Paradise will eat and drink in 
Heaven but neither a secretion will be formed in their mouths 
and nostrils nor will they have to empty their bowels or 
bladders. Some of the Companins de asked, "What will, then, 
happen to the food [taken by them]?' The Prophet ae replied, ‘It 
will be passed out by means of eructatiton and perspiration 
which will be smelling like musk, and on the tongues of the 
dwellers of Heaven the praise of Allah will go on, by His 
Command [effortlessly], [and] in the same way as your 
respiration goes on [without an effort]." (Muslim) 
Commentary: The foods and drinks of Heaven will be free from 
all bulk-forming properties. They will be so pure and empyreal that 
no effete matter will be formed by them in the bowels. The 
stomach will become empty after a light cructation and the other 
waste-matter will be eliminated through perspiration which will be 
as sweet-scented as musk. Moreover, just as in this world we 
breath in and out without an effort, in Paradise the remembrance of 
Allah will be carried out unconsciously and words of praise to the 
Almighty like Subhan Allah wa Al-hamdulillah and Subhan Allah 
wa Behamdihi will be on the lips of everyone all the time. 


1 ay رة‎ Y ose od e weed ale -o- uU ec 
سعيد وابى هريرة قالا ان رسول الله صَلى الله عليه‎ (ol Se YY/YYY) 
shat eo oe Ge و و وى و حاون قود معان‎ 73 5 v» chum r8 مدر‎ 
Ven تَصِحُوًا قَلا تَسْقِمْوْاابَدَا وَإنَّ لَحُمْ أن‎ Sí «Sd Ol ata قَالَ يُنَادِىُ‎ olay 
«x e 3 52 و و‎ ee ^ "P 2332257 ^ > ت عل و مو‎ ae $1, 4*7 "E 
فَلا تمُوْتوًا آبَدَا وَانَّ لَكُمْ أن تَشِبوا قَلا تَهُرَمُوًا آبَدَا وَإنّ لَكُمْ أنْ تنعِمُوًا قلا تبا‎ 
(رواه مسلم)‎ Mi 
(123/123) Abu Sa'eed 4& and Abu Hurayrah 4š related that the 
Messenger of Allah É& said: "As the dwellers will enter 
Paradise a heavenly herald will proclaim: Here good health is 
your right and good health has been ordained for you; so, now 
you will never fall ill. Here life has been decreed for you; so,- 


now you will never die. Here only youth is your lot; so, now you 
will never grow old. Here only happiness has been bestowed 
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upon you; so, now neither pain nor sorrow will afflict you." 

(Muslim) 
Commentary: Heaven is the home of cloudless bliss and eternal 
felicity. There will not be the faintest trace of suffering in it, 
neither sickness, nor death, nor old age, nor any other type of 
affliction, worry or anxiety. As soon as the dwellers will enter 
Heaven they will be made comfortable with the tidings of 
imperishable life and everlasting happiness. 


ée آبئ هُرَيْرَةَ قَالَ قَلْتُ يَا رَسُوُلَ الله مما خلق الْحَلّقْ؟ قَالَ‎ ép vet) 
us lk Jo Ey OS ما بت ها قال له ِن‎ all di ac 
ee لل لم ادر ل ا د امن‎ err ee eee 
المسك الاذفر وَحَسَبَاءْ هَا الْلولوَوَاليَاقَوْتُ و تربتها الرَّعْفَرَانُ مَنْ يدُخْلَهًا‎ 
GB olio edo qus eros ous o s عَم‎ 

(رواه احمد والترمذى والدارمى) 
Sayyidina Abu Hurayrah 8 has narrated that he‏ )124/124( 
enquired from the Prophet 3 "From what have the living‏ 
things been created?" "From water", replied the Prophet ER.‏ 
Abu Hurayrah s$, then, asked, "Of what is Paradise made [i.e.,‏ 
is it built with bricks, stones or what]?" The Prophet e$ replied,‏ 
"It has been built in such a way that one brick is of gold and the‏ 
other of silver, and the binding material is of sweet-scented‏ 
musk, the gravel spraed over it is of pearls and ruibies, and its‏ 
dust is, as you would say, saffron. Those who enter it will live‏ 
in never-ending peace and happiness. No distress will ever‏ 
touch them, and they will live forever-death will not come to‏ 
them in Heaven-, and their clothes will never become dirty and‏ 
worn-out, nor will their youth wither away [at any time or in any‏ 
degree]." (Musnad Ahmad and Tirmizi)‏ 


Commentary: It shows that all living beings have been created 
from water. Allah first made water, and, then, from it, He made all 
the other creatures. In the Qur'an, too, it is stated: 


Allah hath created evey animal ا مك نكو ده م‎ sine 
الله خلق كل دابة من ماء‎ 
of water (Al-Nur24:45) fU oris Js 4 
(النور ؛ ؟:15)‎ 
We made every living thing of i $21 ^ e xh o م دوب‎ 
5 À eladi <a Llas 
water (At Anbived 20-30) و انان الماعم كل ضر‎ 


)۳ ۰:۲١ (الانبیآاء‎ 


222 Meaning and Message of the Traditions Part I 


The reality of. what the Prophet 8$ has said about the structure 
of Paradise, its walls and floors, will become evident to us only 
when we shall see it. The basic things is that Heaven has not been 
constructed the way buildings are in our world. It has been built 
solely at the bidding of Allah and without the aid of masons and 
architects exactly as the heavens and the earth and the sun, the 
moon and the stars have got created directly in response to His 
Command. 

But His command, when He Oi ài TERT مره‎ ue 

intendeth a thing, is only that MO REN 

He saith unto it: Be! an it is. ATT ge) “ob gr 3S له‎ 

(Yasin 36:82) 


Eternal Good Pleasure ofthe Lord 


Jha JË JÉ aaa aT ÉO Yo/\ Yo)‏ اللو صَلَى الل عَلَيْهِ وَسَلَمَ إن الله 
و ق ق ي وت z Apoyo pty te 6k Ae‏ ^ 
LK saas G SKA ai aah Jai ii gai sit i‏ 
Os 4-2‏ د ر ر 3 7 14,4 vua se‏ 

Gery dus 53 t eos ja dai ess a d$ ralis 
الاأغطيكم أَفْصَلٌ مِن‎ Jy SAL Gp Miei تغط‎ gu Gras ii; 
سحَط عَلَيْكُمْ بَعدَه بدا‎ o uo e ié Ji A 

(رواه البخارى و مسلم) 
It is related by Sayyidina Abu Sa'eed 4& that the‏ )125/125( 
Messenger of Allah ê said: "{When the dwellers of Paradise‏ 
will have reached there and its superlative boons will have been‏ 
conferred upon them] Allah will speak to them. 'O dwellers of‏ 
Heaven!' He will say. 'Our Lord’, they will reply, 'We are here!‏ 
We are here in Thy sublime presence, and all that is good‏ 
belongeth to Thee [i.e., Thou can grant to anyone what Thou‏ 
want to grant and withhold from anyone what Thou want to‏ 
withhold]" He will ask, 'Are you happy [i.e., Are you pleased‏ 
with what you have been given here]?' The blessed ones will‏ 
reply, "Why should we not be pleased when Thou hast granted to‏ 
us things Thou never had granted to any of Thy creatures.' Allah‏ 
willl, then, enquire, 'May We bestow upon you something which‏ 
is even superior to thóse joys?' 'O Lord', the bondsmen will‏ 
submit, 'What is there which is superior to these blessings?'.‏ 
Allah will say, "We bestow upon you Our eternal good pleaure.‏ 
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Now We shall never be displesed with you". 


Commentary: For the Benevolent One to enquire from the 
bondsmen, after He had granted them Paradise and its matchless 
comforts, whether they were happy and contented is an act of 
unbounded graciousness in itself, with it, the gift of everlasting. 
good pleasure, literally, defies every exprssion of gratitude. Were a 
fraction of that happiness to be revealed to us in the present world, 
we would no longer wish for any earthy plesure. Surely, the 
pleasure of allah is superior to Paradise and its blessings. 

And the pleasure of Allah is E ine 

d nd More than that is $t zn و رضوان من‎ 

the vision of Allah. (E23 99 

(Al-Tawbah, 9:72) 


The Seeing of Allah in Heaven 

The greatest favour to be conferred on the dwellers of Paradise 
is the seeing of Allah, and everyone endowed with a refined 
awareness will, undoubtedly, find the longing for it embedded in 
his heart. It is but natural for the bondsman who is enjoying 
countless blessings of Allah in this world and will be rewarded in 
Heaven with immeasurably greater boons to feel an earnest desire 
to see the Benificient and the Merciful Lord Who created him and 
was showering on him His exquisite gifts. A feeling of incompele 
pleasure will perist in him if he is never blessed with the spectacle 
of the Almighty Who will, indeed, not deprive him of that pleasure. 

The Qur'an has given to the Faithful the Tidings of this unique 
favour and the holy Prophet R$. too, has mentioned it and all the 
Muslims have believed in it implicitly. Some people, however, who 
are given to imagine about the Hereafter on the basis of what they 
see in the world around them and regard the limited knowledge 
vouchsafed to them here to be the last word in that direction 
repudiate the possibility of it on the ground that it does not stand to 
reason. They argue that only a thing that exists in a material form 
and has colour or surface can be seen by the human eye, and that, 
too, when it is placed in front of the viewer and within a certain 
distance. Since Allah has neither form nor substance, nor is He 
contained. in-space and time, the question of seeing Him does not 
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arise. But this like of reasoning, obstensibly, is insane and silly. 
Had the conviciton of the Believers been that Allah will be seen 
with these very eyes [of the present world] which can observe only 
material objects and things having colour or dimension, the 
viewpoint of dissenters could have some validity. But neither the 
Quran nor the Traditions say so, nor is it the creed of the faithful 
Believers. 

The people of the Sunnah and of the way of the Companions 
a functioning as a body [AA/ Sunnah wal Jama'at] who, in 
adherence to the precepts of the Qur'an and the Traditions, believe 
that the bondsmen whorthy of the magnificient favour will see 
Allah in Heaven also take it for granted that He will bless the 
dwellers of Paradise with power and faculities that the vision that 
will be granted to them will not be as weak and limited as that of 
our eyes in the present existence an it is with these eyes that the 
fortunate bondsmen will see Allah who pssesses neither form nor 
colour nor dimension, 

If the skeptics are still doubtful about the seeing of Allah, on 
account of its logical infeasibility, they should pause and ponder 
whether He sees His creatures or not. In case perception was : 
possible only with the means and under the circumstances that 
were peculiar to us, He must, of necessity, be incapable of seeing 
anythng for He had neither eyes nor were the creatures placed in a 
particular position in respect of Him. Thus, those who believe that 
God sees without eyes and in all directions at the same time, and 
even things we can not perceive by the eye in any case and by any 
means, ought to have no misgivings. Relying to the utmost on the 
tidings contained in the Qur'an and the Traditions, they should 
asume that the Almighty will, by His Power and Benevolence, 
grant them eyes in the Hereafter which will enable them to take joy 
in the marvellous spectacle of His Own Adored Self. 

In the Qur'an the truthful Believers have been given the 
cheerful assurance that: -. 


Some faces that Day will beam wee io»665 ok go ss 
ناضرة‎ hing 0 o> 

[in brightness and.beauty إلى ربها‎ e ow FA 

looking towards their Lord. )71:7 7:0 ناظرّة (القيلمة‎ 


(Al-Qiyamah 75:22-23) 
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AS agaisnt it, the deniers of Truth have been warned: 
Nay, but surely on that Day i 
they will be covered from their — $9 gd deep we) ot eel 
Lord [and prevented from )١ 5:8 (المطففين‎ S f 
seeing Him.] (Al-Mutaffifin 15) 
The Ahadith on the vision of Allah are many and we present a 
few of them. A Believer should be convinced with them. 


dài des i Qd e ade صَلَّى‎ e gf ehe ORO VY) 
ميض‎ gli 53i v eSI Lh 53 i Jes n ig di aad 
لِلَّذِيْنَ‎ " 96 B ee 2 UE e eat Ce ES Gard ud dt az; 


uH grt‏ وزيادة“. (رواه مسلم) 
It is related by Shuaib Rumi that the Prophet B$ said:‏ )126/126( 
"When the dwellers have arrived at heaven Allah will enquire‏ 
from them thus, 'Do you want that We may grant one more‏ 
favour to you [i.e., bestow upon you a blessing in addtion to‏ 
what you have already received]? The bondsmen will answer,‏ 
"Thou hast illumined our faces [i.e., made us successful and‏ 
given us beauty and dignity], and saved us from Hell and‏ 
granted us Paradise. [What more can we want]? The veil will‏ 
then be lifted [i.e., the scales will fall from the bondsmen's eyes]‏ 
and they will be able to see Allah unhindered. Thus, their state‏ 
will be [and they will feel] that the seeing of Allah has‏ 
surpassed al] other favours that had been conferred on them till‏ 
then.’ The Prophet i recited the following verse from the‏ 
Quran:‏ 


(QUUM uela) 851 3 eer cd Sl 
For those who do good in the [best] place [i.e., Heaven] and 
more thereto [i.e., the seeing of God]." (Yunus 10:27) — (Muslim) 


Commentary: The falling of scales from the eyes, in the above 
Traidtion, means that the dwellers of Paradise will, all of a sudden 
be endowed with a vision that will enable them to see the Lord. 


“ 


sy e mU 2324 "PILAE" Y Pe و‎ 3 4 De 
الله‎ loi Jya Lae Leu glee US” JU M E o uum ÉO YYYY) 
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- z 5 ^ AS 4 2 44 -3 z "cr a z 
535 كما‎ e$ 0352 e$ Qi. ch UY ih 5d ploy cle 
dá aco e gs Y i eain o ad yh i Gas Y paki Áa 
já M55 als gas عُروبها فافعلا »َم َرأ‎ s uud cb 
طلوع الشمس وَقبَل غروبها. (رواه البخارى ومسلم)‎ 
(127/127) Jarir bin Abdullah db narrated, One night we were 
sitting with the Prophet 8$ [when he chanced to] look at the 
moon. It was the fourteenth night of th month [and the full 
moon was shining in the sky]. He, turned towards us and said, 
‘Surely, you will see the Lord as you are seeing the moon. You 
will have to make on special effort to see Him, nor will there be 
any other difficulty. So, if you can do this that you allow 
nothing to prevail over the Salah (Prayers) before the rising and 
the setting of the sun [i.e., no occupation, entertainment or 
lethargy could divert your attention at the time of these prayers]. 
you must do so. [Insha Allah, yu will, then certainly, be blessed 


with the seeing of Allah]. The Prophet &% recited this verse 
from the Qur'an: 


32 "xe >$ otf p Wwe 1324 42 

) do) Gp 3b d بِحَمدٍ رَبك قبل طلوع الشمُس و‎ re S 
And celebrate the praises of thy Lord ere the rising and the 
setting of sun." (Taha20:130) (Bukhari and Muslim) 


Commentary: When a large number of persons collect with the 
object of seeing a beautiful thing and everyone is anxious to catch 
- a glimpse of it there, generally, takes place a rough struggle among 
them and it becomes very difficult to see it properly but with the 
moon the position is that millions of people can see it at the same 
time, calmly and without any trouble. The Prophet BR had made 
use of this everyday experience to show how countless bondsmen 
will be able to see Allah in Heaven without the least difficulty. 

In the end the Prophet &% has drawn attention to an act which is 
particularly efficacious in making the bondsman worthy of the 
unique favour, i.e., heedfulness for the Fajr and Asr prayers to the 
extent that no activity or diversion could ever come in the way. 

Though five obligatory prayers are prescribed to the Believers, 
it is evident from the Qur'an and the Sunnah that the Fajr and Asr 
prayer possess a special significance. 
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ig 3 oh‏ )0045 4 داؤه) 
Abu Razeen Uqaili has narrated that one day he said‏ )128/128( 
to the Prophet BB "o Messenger of Allah! Will everyone of us‏ 
see the Lord singly [i.e.. without a rush] on the Last Day?"‏ 
"Yes," the Prophet A eR "He will". 'Uqaili, asked, "Is‏ 
there a sign or likeness of it [in this world] too ?" The Pr ophet‏ 
É& said, "O Abu Razeen! Does everyone of you not see the‏ 
moon on the fourteenth night of each month, wherever he is, by‏ 
himself and without a tissue?" "Of course," replied Uqaili. "We‏ 
all so see the moon like that." The Prophet Êê remarked, "It [the‏ 
moon] is an ordinary creature among the cratures of the Lord‏ 
while the Lord is Most High, the Majestic." (Abu Dawood)‏ 


"O Allah! We beseech You for w C£ uii. و ]ست‎ sns 
! اللهم إنا نشا لک لذة النظر‎ 
the pleasure of Your sight and إلى‎ $ T 
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the happiness of meeting you." والشرق الى لقائك.‎ Kary 


Hell And Its Chastisement 

Just as from the Qur'an and the Traditions we know about 
Heaven that there are joys and comforts in it with which not even 
the foremost pleasures of the world are worthy of comparison, 
about Hell, too, we learn that its tortures are so terrible that the 
greatest sorrows and sufferings of the earthyly existence bear no 
resemblance to them. 

In fact, the image that is formed in our minds of the boons and 
blessings of Paradise or of the pain and punishment of Hell is most 
imperfect for the simple reason that all the words in our vocabulary 
have been coined simply for the things and experiences of the 
present world. Thus, when we say 'grape' or 'apple' our mind turns 
only to the grapes or apples we see or eate here. But how can we, 
from it, form an idea of the state and quality of the grapes or apples 
of Paradise which will be a thousand times more evolved than what 
we find on earth and have not seen as much as a sample of them in 
our lives. In the same way, from the words 'snake' and 'scorpion' we 
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can only think of the snakes and scorpions of this world and not of 
Hell which will be immeasurably larger and more poisonous and of 
which we have not seen even a picture in this life. 

In any event, it is just not possible to understand fully the state 
of things in Heaven and Hell in the present existence. It will be 
known only in the Hereafter that what we had heard or read about 
the supreme happiness of Heaven or the extreme pain and anguish 
of Hell was a most imperfect account of them. 

Moreover, as we have said earlier, the description of Heaven 
and Hell contained in the Qur'an and the Traditions is not, at all, 
intended to import to us, in this world, the knowledge of what is 
going to happen in those places so that a complete picture of 
Paradise and Hell could emerge before our minds' eye. Its real 
object is that of Tabsheer [Glad Tidings] and Anzar [Warnng] i.e., 
to persuade the bondsmen to tread the path of virtue and lead a life 
that was likely to take them to Heaven by producing in them an 
overpowering desire for Paradise and an anxious fear of Hell, and, 
for it, what has been revealed in the Qur'an and the Traditions in 
more than enough. 

Now, to take up the Traditions. 


esi JÉ iog ale dn صَلّى‎ ait 525 $64 ui ۱ن‎ ۲۹/۱۲۹( 
^75 p ^4 ` - 95 5 é # 
Ji Q& Lf جهنم قل يا سول فل‎ PUR Sua prt 
(رواه البخارى ومسلم واللفظ للبخارى)‎ 
(129/129) It is related by Abu Hurayrah 4& that the Messenger 
of Allah && said: "The fire of this world of yours is the 
seventieth part of the Fire of Hell." He was asked, "O 
Messenger of Allah K$! Was the fire of the world not enough?" 
The Prophet replied, "The Fire of Hell has been increased by 
sixtynine degrees as compared with the fire of this world and 
the heat of each degree is equal to the heat of the fire on earth." 
(Bukhari and Muslim) 


Commentary: The temperature of various kinds of fire in the 
present world differs from each other, as for instance, the fire of 
wood possesses greater heat than the fire of straw, and the fire of 
coal possesses greater heat than the fire of wood. It has now 
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become possible to measure the degrees of heat of the different 
types of fire, and, as such, it should not be difficult to realise the 
significance of this saying of the Prophet. 

As we had the occasion to point out earlier, in the Arabic 
language the figure of seventy is often used, in such circumstances, 
to emphasise the excess or profusion of a thing. In this Tradition, 
too, it may have been mentioned in the same sense. In that case, the 
Tradition would mean that the Fire of Hell was much more fierce 
than the fire of this world. Allah knows best. 

It, further, tells that when the Prohet && gave this description of 
the Fire of Hell, he was asked, "O Messenger of Allah Kê! Was the 
world's fire not enough?" To it, he gave no other reply than to 
repeat, a little more candidly, what he had said earlier. Perhaps, he 
wanted to warn against asking such questions about the will and 
judgmenet of Allah; whatever he does is the right thing. Our 
endeavour should entirely be to do all we can to save ourselves 
from the Fire of Hell. 


e الله عَلَيْه‎ Lo a d» dé Ji gris oes عن‎ ۳۰/۱۳۰( 
uS لَهُ تلان وَشِرَاكان مِنْ تَارِيَغلى منْهُمًا دِمَاعْةُ‎ í النار عَذَابَامَنْ‎ Joi oet ِن‎ 
عَدَابًا.‎ gi gh TONG Cds Lo Abi si § ۱ برای‎ Ue he elt hes 
(رواه البخارى و مسلم)‎ 
(130/130) It is related by Nu'man ibn Basheer that the 
Messenger of Allah B® said: "The mildest punishment to be 
inflicted on a person in Hell is that he will be made to wear a 
pair of sandals made of fire which will be so hot as hot as to set 
his brain boiling as if something was cooking in a pot on a 
stove. He will not imagine that anyone was undergoing a more 
severe punishment [i.e., he wil! consider himself to be receiving 
the hardest punishment], though his punishment will, in truth, 
be the mildest in Hell." (Bukhari and Muslim) 


ee us eos الله صَلَى ال‎ 3525 JB I ap SAVVY) 
آم‎ o EO Pre n ead ah e Joh Ji o» Cn gi 
15i 45 55 Cà Y Ji tal i Sus هَل رَأَيْتَ خَيْرًا قط هَلْ‎ 
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2 وه عو راد تدر‎ EQ LU LP ag gib. E uy ae gt oe a7 > 27 "rm á 
فَيُصْبَغْ صَبْعَةَ فى الْجَنة يقال لَه يَابْنَ آدَمَ‎ iali Jal Ga G Co الناس‎ 


a gn»... uoa,‏ الف Ee A‏ لسن te‏ و و 
Rye fey bb Lf CaN)‏ شِدَّة قط؟ فيقؤل لا qi Sj Ua‏ 

biia tii; Y; p‏ (رواه مسلم) 
Anas ¿è related to us that on the Day of Judgement a‏ )131/131( 
person will be brought from among the dwellers of Hell [i.e.,‏ 
from among those who will be destined to end up in Hell owing‏ 
to their apostasy and polytheism or lewdness and depavity] who‏ 
will have lived in greatest pomp and luxury in the world. He‏ 
will be dipped once in the Fire of Hell [and, then, taken out of it‏ 
immediately] and asked, "O Son of Aadam! Have you ever‏ 
known comfort?' "No, Our Lord!" he wil! reply. "I swear by Thy‏ 
Name that | have never known what comfort is." Afterwards, a‏ 
person will be brought from among the dwellers of Paradise [i.e,‏ 
from among them whom will be deserving of Paradise owing to‏ 
their piety and devoutness] who will have led a life of utter pain‏ 
and misery on earth. He will be dipped once in Heaven [i.e.. he‏ 
will be taken to Heaven and, then, led out of it immediately] and‏ 
asked, "O Son of Aadam! Have you ever known misery?" "No,‏ 
Our Lord!" he will reply. "I swear by Thy Name that I have‏ 
never known what pain or misery is." (Muslim)‏ 


Commentary: The chastisement of Hell is so severe that a 
moment of it will make one forget the joys and comforts of a 
lifetime and the blisfulness of Paradise is so wonderful that a 
moment of it will make one forget the pain and suffering of the 
whole duration of one's life. 


FB Oe ee oir. aa S o rl m OF 3743. 25325 مو‎ 

ou $e SECVP Y/Y)‏ جنذب ان النبى صلى الله عليه ling‏ قال منهم 
وو لاوا ERE Bo a? uus a ue Ape Me ee Ee, E ee‏ 
مَن تاخذة النار الى كعبيه وَمنهم مَنْ تاخذة النار إلى ركبتيه وَمنهم مَنْ تاخذة 


PEN, é Abe p و وو‎ 
النار الى حجرّته وَمِنهم مَنْ تاخذه النار الى ترقرته. (رواه مسلم)‎ 
(132/132) It is related by Samura ibn Jundub that the Messenger 
of Allah && said: "Among the people of Hell there will be some 
whom fire will seize up to the ankels, and there will be some 
whom fire will seize up to the thighs, and there will be some 
whom fire will seize up to the waist, and there will be some 
whom fire will seize up to the breast-bone." (Muslim) 
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Commentary: It shows that the state of everyone will not be the 
same in Hell. Punishment will vary according to one's sins and 
transgressions. O Allah protect us! 


ah $, Y fe Bee que We م م‎ 2 | ae با و‎ 32 Jr 
بْنِ جَرْءٍ قال قال رَسَوْل الله صَلى الله‎ d oy ALE OF CITT/ITY) 


45-5 r5 42 eee 2 ae "EL. ; "$22 ote 
od ALI 5A gd esi Jg oor فى النار‎ reos el 
A 32 4 3,2 -2 عن ع‎ ^ a s ^ 5 ^ 

gas wa adh gu Quit عَقَارِبُ‎ jJ oo e oes ego 
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(Aart et 4 y) AR P nO اللّسْعَةَ فَيَجِدُ حَمُوَتَهَا‎ A nt 
(133/133) It is reported by Sayyidina Abdullah ibn al-Harith ibn 
Jazz that the Prophet É& said: "There are snakes in Hell as big 
bodied as Bakht camels (which are bigger than normal camels). 
They are so poisonous that if one of them were to sting a 
dweller of Hell once then he would find the effect of poison for 
forty years (and be restless). There are scorpions in Hell who 
resemble saddled mules in their built. If one of them were to 
sting a dweller of Hell once then he will suffer pain from it for 
forty years. (Musnad Ahmad) 


5i pos lén uoo َسْوْلُ الله‎ JÉ JÉ ah GA OTETO 
(رواهالترمنىم‎ Gja ai d Sys as Yip 
(134/134) It is related by Abu Sa'eed al-Khudri that the 
Messenger of Allah E& said: "Ghassaq [i.e., the stinking pus 
that will come out from the wounds of the people of hell and 
about which it is said in the Qur'an that it shall be their food at 
the time of intense hunger] is such that if a bucket of it was 
thrown into the world, the whole world would be filled with its 
stench." (Tirmizi) 


A85 cu 4550.2 ate sh ÉL No QA Au é- و‎ z 
قَرَءَ هلذه الأيّة‎ os ale ail i Lo aM) es o! LE ot gO YoYo) 
ay i. لاحر‎ Nate Vey ort در‎ 5 $3527 en ac Ar 18 ” 
اتقوااللةحق تقاته ولا تموتن الا وانتم مُسَلِموَنَ “ قال رَسَوْل الله صَلَى الله‎ 
Ne eg bo eee Lot 234 22K 2 EP ^ f.yÍ 575€ .5.-. وه‎ 
على أَهُل‎ SY OX JS فى‎ pad عَلَيْهِ وَسَلمَ لو انَّ قطرّة مِنَ الزَّقَوْم‎ 
طَعَامُهُ . (رواه العرمذى)‎ 5354 Gey ES الارْضٍ مَعَايسَهُمْ‎ 
(135/135) Abdullah ibn Abbas ¿o narrated that [once] the 
Prophet % recited the verse : 


232 Meaning and Message of the Traditions Part I 


ans s, í Sour oe 2 22 26 
مُسْلِمُوْنَ‎ edi فاته رلا مون الا‎ ecd i 
[O ye who believe! Fear Allah as He should be feared, and die 
not except in a state of Islam,] 


[and in connection with the fear of Allah and His chastisement], 
he observed, "If a drop of Zaqqum [the infernal tree, mentioned 
in the Qur'an, the fruit of which those doomed to the eternal 
punishment of Hell shall eat] were to fall on the earth, it would 
be enough to pollute all the articles of food and drink found 
here. Now, imagine what will the condition be of those who 
shall eat it." (Tirmizi) 


Commentary: Zaqoom is so detestable and poisonous that if one 
drop were to fall on the earth then everything here would get its 
filth, bad-odour and poison. All our food will become rotten. What 
then of those who have to eat it! 


usa الناس‎ WGI SU ohn ale صلی الله‎ Cal oe Se amv) 


p 2 > $ A (EPI ew A rz ^u ye z 

AES Med ee Ja a a oh ai Gb اوا‎ nes d ad 
2 aoe 0 -2 |, سوم ام‎ Y z $- 

Sy c Hi Eh حتى تنقطِع الذّمُوْع قَتَسِيْل‎ MARIS equ yt في‎ 
(رواه البغوى فى شرح الست‎ rl ce Si Gi 50 
(136/136) It is reported by Sayyidina Anas «& that the 
Messenger of Allah R$ said: (in a sermon): O People! Weep 
much (fearing Allah and the punishment). If you cannot do that 
(weeping) then remember (the wrath of Allah and His 
punishment) and force the weeping condition on yourself 
making out as if you weep, for the denizens of hel! will weep in 
Hell to such an extent that their tears will flow as if they were 
rivers till they are exhausted. Then blood will flow (instead of 
tears) causing wounds in the eyes (and the wounds will shed 
more blood and the blood and tears together will be so much 
that) boats may sail in them very well. < (Sharah as Sunnah) 


Commentary: There will be tremendous chastisement in Hell and 
eyes will exhaust tears and shed blood. This will wound the eyes. 
To prevent this from happening, we must grow fear of Allah and 
weep. A Hadith tells us: للب فى الضرع‎ Sai gr NEES مِنْ‎ ob ie a Y 
(He who weeps for fear of Allah will never go to Hell).! To weep 
1. Tirmizi, Nasa'i as narrated by Abu Hurayrah ase .رضى الله‎ 
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for fear of Allah or make, as though one weeps is to attract the 
mercy of Allah and protect oneself from Hell. 


242 3» 2 M “Sate 82 7 "uu 02.47 5 ور‎ “ 
سمعت رسول الله صلی الله عليه‎ JÉ pi )عن النعمان بن‎ ۱۳۷/۱۳۷( 
^» Quo 22 7م‎ Wo FLA, esci uif PED 33 4 ر ر رو‎ 
(pio i eld o V gi Iu تقول انذرتكم النارٌ انذرتكم النارَ‎ 4 
Igy dis alle CS Lats lio السّؤْقٍ وَحَتى‎ Ja bag هذا‎ 
(رواه الدارمی)‎ 
(137/137) Nu'man ibn Basheer 4& related "I heard the 
Messenger of Allah e say [in one of his sermons], 'I have given 
you the warning of the Fire of Hell. ] have admonished you 
against the chastisement of Hell." He said the.same thing over 
and over again. He was saying it so loudly that had he been 
standing where I am now, his voice would have been heard by 
the people in the market, and [at that time he was lost in his 
thoughts so completely] that the blanket he was wearing round 
his shoulders dropped [on the ground] near his feet." — (Daarami) 


Commentary: Sometimes the Prophet ê was lost in a condition 
which the Companions «> tried to describe when the narrating the 
Ahadith. So, Sayyidina Nu'man ibn Basheer «@ tried to do the 
same thing. The Prophet ¥ wished to worn people of Hell and he 
himself was deaply moved by that. 


An Important Warning In 
Respect Heaven And Hell 
م وو ےر گر وت‎ 8h ©, y, Eys E aN ع ه‎ "2 

alr ling )عن ابی هريرّة قال قال 5^ الله صلى الله عليه‎ ۱۳۸/۱۳۸( 
الْجَنةُ بالمَكاره. (رواه البخارى و مسلم)‎ ci Seale E 
(138/138) It is related by Abu Hurayrah s&p that the Messenger 
of Allah && said: "Hell has been surrounded with ease and 
luxuriousness, and Heaven has been surrounded with toil and 
suffering." (Bukhari and Muslim) 


Commentary: Generally, sins, i.e., deeds that are to be expected to 
-lead one to Hell are a source of sensous enjoyment, while duties 
ie., deeds that make one deserving of admission to Paradise come 
hard on the flesh. Thus, the ultimate destination of the bondsman 
who will yield to his inordinate appetites and perform evil deeds 
shall be in Hell while the bondsman who will observe the 
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commands of Allah and remain faithful to Him shall make his 
abode in Heaven. 


zi m Xx e ub um gt gS A و ر‎ oO oe 
i al ul Jé alag ale i عَنِ النبىّ صَلَى‎ 8658 el GEO YAYA) 
2 [3 Wf Path ree ule oa p. T T oou o. iL ER E 
“HN SEI Sy lt o CLA Lei إذ هَبٌ فانظر‎ eire الجنة قال‎ 
Gh iis et tet 077. ع فرعي‎ oe عا و‎ PRU PE 
الاهُلها فيهًا ثم جَاءَ فقال ا رَبّ وَعِرّتِك لا يَسّمّع بها احَد إلا خلها ثم‎ 
ob gat js Cad JB gt) Bib حَفها بالْمَکاره ثم قال لِجِبْرَئِيْلَ اذْهَبٌ‎ 
alo ui Qé iei ulo x Y 3 eas Ad S353 c5 2i Sub ae 
ne z "T ree ا ا ا 59/74 2 ان‎ po Regt eh 
Lad Le oS gi pEi Aii J gi b إذْهَبٌ‎ ay الله النارَ قَالَ يا‎ 
4.2 a2 T d or SF gol a oS oe او ر‎ A ع ا‎ 27 
بِالشَهُوَاتٍ ثم قال يا‎ gard ed dol ig, ee Y Sg Oj ol 
Lb ماس د‎ C usi vO CS uii MiavÓ saison Ue 
Sjey قال فدهب فنظر إلَيّهَا فقال» ا رب‎ eI Sai Cad iu 
TL Se ae Wie fl o A0 Tiat 
احذ إلا دخلها. (رواهالترمذى وابوداؤد والنسائى)‎ ui d ote Ad 
(139/139) It is related by Abu Hurayrah 4$» that the Prophet Ds 
said: "When Allah created Heaven, He told Jibreel go and see it 
[as to how He had made Paradise with its astounding boons and 
comforts]. Jibreel thus, went and saw Heaven and the wonderful 
things Allah had provided in it. On return, he exclaimed, 'O 
Lord! By Thy Glory and Thy Magnificence, [Thou hast made: 
Heaven so beautiful and got ready such blessings in it that I am 
sure that] anyone who hears about it will attain it [1.e., he will be 
fired with the desire to live there permanently and will gain his 
objective by performing the good deeds that are needed to go to 
Heaven and avoiding the evil things]' Allah, then; surrounded 
Heaven with toil and hardship [i.e., He enclosed it on all sides 
with the injunctions of the Shari'ah to observe which calls for a 
great deal of self-denial and earnest endeavour], and, once 
again, told Jibreel XS% to go and see Heaven [with the new 
barricade built around it]. So, once more, he went and saw 
Paradise, and, on his return, he exclaimed, 'Our Lord! By the 
Glory and Thy Magnificance, now I fear that no one will be able 
to attain it [i.e., the condition of the observance of the laws of 
the Shari'ah Thou hast prescribed is so very hard that, perhaps, 
no one will be in a position to fulfil it]. Again, when Allah 
created Hell, He told Jibreel XS to go and see it [and the 
various forms of punishments He had put together there]. Thus, 
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he went and saw it, and, on coming back, he said, 'O Lord! By 

Thy Glory and Thy Magnificence, [Thou hast made Hell such 

an infernal place that] whoever hears about it will never enter it 

[i. e., he will strictly refrain from acts that are likely to take him 

to Hell. Allah then, surrounded Hell with material comforts and 

bodily enjoyment and told Jibreel Yel again, to go and see it. 

So, once more, he went and saw Hell [and the ring of sensual 

pleasures that had. been put round it]. On return, he exclaimed. 

'O Lord! By Thy Glory and Thy Magnificence, now I fear that 

everyone will make his home in it [i.e., the pleasure with which 

Thou hast encompassed Hell hold such an attraction for man, 

with all his animal desires and propensities, that, perhaps, 

everyone will yield to them and end up in the bottomless pit].” 

(Tirmizi, Abu Dawood and Nasa'i) 

Commentary: The special lesson the above Tradition carries is 
that the sequel of gratifying one's inclinations and desires [which, 
apparently, is so pleasing] is the fearful chastisement of Hell, a 
moment of which will make one forget the joys and comforts of a 
lifetime, while the end of a life, of loyalty and submission to 
Divine injunctions [which seems so hard and cheerless to our 
carnal selves] is Paradise, the home of perfect felicity and eternal 
bliss. 


gig en اله صلی‎ 3535 dá Qá Ij ai dé tn 
222 G 2 422 v -r Gi “3 0 
(رواه الترمذى)‎ GID at النار نام هَا رِبْهًا ولا مثل الجن‎ dea a 
(140/140) It is related by Sayyidina Abu Hurayrah > that the 
Messenger of Allah É& said: "I have not seen a fearful calamity 
like Hell that the one running away from it may have fallen 
asleep, and I have not seen an attractive thing like Heaven that 
the one desiring it may have slept." (Tirmizi) 


Commentary: It is natural for man that when he runs to save his 
life from an evil thing like a ferocious beast or a pursuing enemy, 
he keeps running and does not think of rest or sleep till he has 
attained safety. Similarly, when a person strives as eagerly for a 
desirable object he forgets about rest and sleep till he has 
succeeded in his aim, But towards Heaven and Hell our attitude is 
hard to explain. There is no more alluring thing than Heaven, but 
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instead of trying our outmost to attain it, we are inclined to be 
negligent while there is no more detestable thing than Hell yet 
those who should be feeling from it are fast asleep. 


! 3 i 2 foe 5 Yan 2s 
Ehad es GE am edh aiai 


کتاب الرقاق 


KITABUR RIQAQ 


THE BOOK OF 
SOFT-HEARTEDNESS 


eios ede dn o dh 3555 Qd 


Be,‏ ھی کے 


ib b db pau Co AST Eg g linh Lo c ce AUI va 


AID .2 452‏ ا رو ور و دو . 
ورب حامل فقهٍ إلى من هو افقة منة «(رواه الترمذى وابوداؤد عن زيد بن ثابت) 





In the Name of Allah, the Beneficient, the Merciful 


In the compilations of the sayings of the Prophet R$ just as 
there occur titles like Kitab-ul-Iman [The book of Faith], Kitabus 
salah [The Book of Prayer], Kitabuz Zakah [The Book of Poor 
Due], Kitabun Nikah [The Book of Marriage], and Kitabul Bai 
[The Book of Buying and Selling], under which the Traditions 
appertaining to these subjects are arranged, so also do we find a 
subject-heading called, Kitabur Rigag [The Book of 
Soft-Heartedness], which includes the sayings that possess the 
quality of melting the hearts, relaxing the hold of wordly 
attachments, promoting the solicitude for the Hereafter and 
arousing those who read or listen to them to make the seeking of 
the countenance of the Lord and the felicity of Hereafter the high 
aim and purpose of their lives. Besides, the uplifting and 
heart-warming sermons and exhortations of the sacred Prophet as, 
too, are collected together under this heading. 

In the entire collection of the sayings of the Prophet B®, the 
most effective and capable of changing the whole course of life is 
the part that is known commonly as Kitabur Rigagq. Its importance, 
in many ways, is singular. It can be said to form the basis of true 
Islamic Tasawwuf [Mysticism]. 

We begin the present part of our sludly with the Traditions 
through which the Prophet &% has sought to instil the fear of Allah 
and earnest anxiety for the Hereafter or stressed their instrinsic 
worth and significance in any other way. 

May Allah cause some of the effects of these sayings, that 
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moulded the hearts of those who first listened to them, to mould 
our hearts too, Ameen! 


Fear of Allah and Anxiety for The Hereafter 

After belief, the fear of Allah and anxiety for the Hereafter play 
the most vital role in the improvement of the moral and spiritual 
quality of life and its evolution to the stage of salvation. The 
Prophet ae therefore, made a special effort to produce and develop 
the two attributes among his followers. Gometimes, he spoke of the 
advantages flowing out of fear and anxiety, and, sometimes, of the 
Omnipotence of Allah, of His Anger, and of such dreadful 
happenings of the Last Day the thought of which tended to 
promote these sentiments. The Tradition related by the well-known 
Companion Khanzalah Ibn-al-Rabi', which we are going to discuss 
a few pages later, shows that it formed, as if one would say, the 
main subject of conversation in the company of the Prophet gs 
when the Companions $ sat with him and listened to this remarks 
and revelations about the Day of Final Judgement and Heaven and 
Hell, they felt as if they were actually seeing them. 


Ifthe Invisible World Was Made Known to Us 
نفس‎ ihg elan aE D صَلَى‎ adi n عَنْ آبئ هُرَيْرَةَ قَالَ‎ )١41/١( 
بيده َو تَعلْمُوْنَ ما اغلم لبكيتم كثيرًا ولُضحكتم قَلِيّلا (رواة البخارى)‎ 
(141/1) It is related by Abu Hurayrah 4$» that the Messsenger of 
Allah && said: ^By Him Who has my life in His Hands, if you 
knew what is known to me [about the Anger of the Lord and the 


terrible events of the Last Day and the Hereafter] you would 
laugh less and weep more." (Bukhari) 


Commentary: If all that was revealed to the Prophet & about the 
Lord's supreme indifference to everything, and His Anger and 
Almightiness and frightful happenings of the Last Day and Futurity 
came fully to our knowledge and our eyes could see what was 
visible to him and ears could hear what was audible to him, our 
peace of mind would be destroyed so completely that we would 
grieve much and rejoice little. 
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7 YT. E 8 coy: Rm E TEGIAT 
الله عَلِيهِ وَسَلمْ إنى ارى مالا‎ Lema J 5 QU JU 5 عن ابی‎ )۱٤۲/۲( 
5 لم يه و‎ i gt OF ^ ^ Ec opau yt OR iA ur 
نفسى بيده‎ CANN ترون وَاسْمَْع مَالِاتَسْمَعُوْنَ أطت السَمَاءُ وَحُقَّ لَهَا أن تاط‎ 
طم هم‎ Y 7 ^ “rare ^ Viu E. Mr he zac ^ de arse 
لو‎ 4M 3 al ساحدا‎ kgs واضع‎ eS مافيها موضع اربع اصابع‎ 
14 zc وس 24 22 22و‎ cr» 6 ^ie 52 AI Dlr 
بِالِيِسَاءٍ عَلى‎ UG bey اغلم لضحكتم قليلا و بكيتم كثيرًا‎ Gels 
a $5 5,43 24 355 ^R (222527 4 Qs x71 2a 
ES Lade 5$ Y Qd din إلى‎ S356 co a d eid cud 
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Lai eh‏ (رواه احمد والترمذى وابن ماجه) 

(142/2) It is related by Abu Zarr Ghifari <8 that the Messenger 

of Allah SB said: "I see the things of the invisible world you do 

not see and hear the sounds [ of the invisible world] you do not 

hear. The sky is shaking and it is appropriate that it shakes. By 

the Glorious One is whose power is my life! There is not even a 

space of four fingers in the heavens where an angel is not 

prostrating himself before the Almighty, with his forehead 
touching the ground. If you knew the things that are known to 
me, you would laugh little and weep much, and could not enjoy 
the bed with your spouses, and would go out into forests and 
deserts groaning and crying out to the Lord". [After relating itj 

Abu Zarr said to us: "I wish I were a tree that was cut down". 

(Musnad Ahmad, Tirmidhi and ibn-i-Majah) 

Commentry: As we have seen earlier, in connection with 
Traditions pertaining to Faith, the chief task and mission of the 
Prophet && is to communicate to the bondsmen the truths that the 
duty of his followers is to believe in those truths and observe those 
commands as the fundamental principels of their lives. The range 
of the sources of knowledge, like the intellect and senses. What 
Allah has granted to mankind is limited to the visible world. They 
do not go far enough to uncover the realities of the other [the 
invisible] worlds. The only way for us to know and understand the 
transcendental truths, therefore, is to rely on and accept as 
authentic what the Divine Messengers see, hear or tell. This is 
Faith in a nutshell. 

In this Tradition the Prophet B$ has made the awe-inspiring 
revelation about the other world that the sky is shaking with the 
Power and Splendour of the Lord and with the abundance of the 
angels. There is hardly any space in it where an angel may not be 
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prostrating himself in reverence and humility. He has, further, 
emphasised that if we became aware of what was known to him, 
we would not be able to live happily in this world and enjoy its 
comforts but abandon our homes and roam about in wilderness, 
wailing and beseeching the Lord for mercy. 

The narrator, Abu Zarr, was so deeply moved by the report that 
while relating it he would often burst out: "I Wish to Allah that I 
was a tree which was cut down from the roots so that I was not 
presented to the Lord for the Great Reckoning". 

Since man has been created to function as the Vicegerent of 
Allah on earth and he can discharge his duty properly only when he 
enjoys peace of mind in the world, the truth have not been revealed 
to him which would have ruined his composure and tranquillity. 
For example, if the punishment of the grave and Hell was made 
known to us and we could see all the events of the Hereafter with 
our own eyes, we could not attend to the daily needs or even 
manage to live. But as the Prophet Muhammad & was raised up 
for the fulfilment of a special mission, it was essential that these 
realities were revealed to him to a certain extent so that he could 
attain the certitude and assurance that was needed for his lofty 
work and position. Thus, certain truth beyond the sphere of human 
experience were made known to him, and, with it, Divine 
Providence ordained for his heart an extraordinary strength that 
enabled him to carry out the tremendous responsibilities of 
Messengership in a fitting manner and lead a balanced life that 
could serve as a model to mankind at all times. 


s cad els aen Lo ne e dá ina a عَنْ‎ )١ 40/8 
eS obi e$ 4593 3551 إنكمُ لَوْ‎ ul Su يَكُتَشِرُوْنَ‎ ees اناس‎ 
sh dé oti cl db coge coll es dui Osh sf عَم‎ 
ds edi en ds ah adis ad آنا بيت‎ uid يوم لا تكلم‎ 
كنت‎ oy uai Coss i d Qd gagali Aah as $5 554 2 
فسَتَرى‎ i oey ah E DAB على‎ out a ced 
Xii i$ ins iid jh o d audis o aida بك قَالَ قيدِّعُ لَه‎ ceo 
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Oai SA RN ES Bui BIG US ja Yl i Jé aiy prih 
JS uiro iral iras edi CSS d هری اَی‎ lé 
eos ele doa n 2 ds Qi jb َف‎ e cl oid 
Si 3 o ya d s Qd pti Oe a ii je inta 
Guo Cg GÀ cc a cà LU yi RS Ma وَاجِدًا‎ 
i eos lén so in 9525 9s Qd ouod e cadi uo 

ó ” » 25 - @ 3 we -3 
حفر النار. (رواه الترمدى)‎ e $i std! رَوْضْة مّنْ ريّاض‎ yal 
(143/3) Abu Sa'eed Khudri 4& has said that when the 
Messenger of Allah B$ came out for prayers one day, he 
found people enjoying a laugh among themselves (in the 
mosque). He said, 'If you were to keep much in 
remembrance of death which is the cutter-off of pleasures, it 
would distract you from what I see. Keep in remembrance 
death which is the cutter-off of pleasures, for a day does not 
come to the grave without it saying. 'I am the house of exile, 
I am the house of solitude, I am the house of dust, I am the 
house of warms.’ (Obvisouly, only he can hear whom Allah 
causes to hear). When a believer dies the grave says to him, 
"Welcome and greeting; you are indeed the dearest to me of 
those who walk upon me, I have been given charge of you 
today and you have come to me and you will see how 1 treat 
you. It will then expand for him as far as a door to Paradise 
will be opened for him. But, when a very wicked evil-doing 
person or a disbeliever is buried, the grave says to him, 'No 
welcome and no greeting to you; you are the most hateful to 
me of those who walk upon me. I have been given charge of 
you today and you have come to me and you will see how I 
treat you". It will then press on him till his ribs are crushed 
together". The Messenger of Allah $$ indicated that by 
interlacing his fingers. Then, he added, "Seventy dragons 
will be put in charge of him of such a nature that if one of 
them was to breathe on earth it would produce no crops as 
long as the world endured, and they will bite and scratch 
him till he is brought to the recknoing." The Messenger of 
Allah && also said, "The grave 1s one of the gardens of 
Paradise or one of the pits of Hell." 
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Commentory: The punishment of the grave has been described in 
detail in the Book of Faith and explained enough to dispel doubts 
and answer questions. We have made it clear there that the use of 
the word grave implied the Barzakh, the intervening period 
between death and resurrection. We have also made it amply clear 
that the use of the word 'seventy' or any other figure of number 
merely conveys largeness or plentiful. The point to understand here 
is that we must not neglect Allah or the reckoning the hereafter. 
We must fight negligence by continually remembering death and 
the grave. This method is a sure way of correcting ourself. The 
Prophet مقط جك‎ prescribed this method to his Companions A and 
they had created through it taqwa, fear of Allah, and thought of the 
hereafter. Even today we find these characteristics in those slaves 
of Allah themselves who continually remember death and the 
grave. 
May Allah cause us to act accordingly. Aameen. 


Remember Death Much To Keep Negligence Away 

-35 "P 6 او و‎ 6 G wer 2. A mM ua i 

5 L5 i eos cle in عن أب بن کُب قال گان النبىّ صَلّى‎ )١54/4( 
aci dde co cue أذْكْرُو الله أَذْكْرُوَاللهَ‎ Gath GIT Sus ad اللّبْل‎ 
(رواه الترمذى)‎ aed Lay yd ae e Lay bat جَاءَ‎ doh 
(144/4) Ubayy bin Ka'b related to us "When two-third of the 
night had passed, the Prophet && would get up and say, 'O 
people, remember Allah! Remember Allah! The convulsion 
of the Last Day [i.e., the frist blast of the Trumpet] is near 
and closely following it is the second [blast]. Death, with all 


the things that go with it, is hovering over the head! Death, 
with all the attendant details, is about to strike." (Tirmizi) 


Commentary: According to the Traditions, the usual practice of 
the holy Prophet && was to divide his nights into three parts. The 
first part was spent in attending to his special needs and 
occupations and in offering up the Isha! prayers, during the second 
part he slept, and then, he would get up for Tahajjud?, and when 
the final third of the night began, he wanted to wake up, as related 


© The late-evening prayers. 
©. The special prayers said during the later half of the night. 
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by Ubayy in the above Tradition, the members of his household 
and the general body of the Believers for prayers and Zikr'. In 
order to drive away drowsiness and lethargy, he used to remind 
them, at that time, of the terrifying events of the Last Day and the 
extreme agony of death which is an unfailing recipe for stirring up 
people from negligence and slothfulness to the veneration and 
remembrance of Allah. Even today, it is most effective for anyone 
who may be finding it hard to leave the bed for Tahajjud to call to 
his mind the sufferings of death and of the grave and the Day of 
Final Reckoning. 


Fear And Anxiety 

uU مَنْ‎ hing ele in uoo in 0525 Q6 Q6 A A É O telo) 

iadi àn hala $1 وَمَنَ آَدْلّجَ بَلَعَ الْمَنزِلَ آلا إنّ سِلْعَةَ اللعَالِيَةٌ ألا‎ cdi 

i‏ (رواه الترمذدى) 

(145/5) It is related by Abu Hurayrah «> that the Messenger of 

Allah 4% said: “He who has fear sets out at the beginning of the 

night and he who sets out at the beginning of the night reaches 

the destination safely. Remember, the bargain of the Lord is not 

cheap, but extremely dear. Remember, the bargain of Lord is 

Paradise". (Tirmidhi) 
Commentary: In Arabia, the caravans, generally, started in the last 
part of the night and, therefore, the highwaymen too, made their 
raids during the early hours of the morning. The travellers who 
were careful, however, perferred to begin their journey in the 
earlier part of the night so that they reached the destination without 
being attacked by the robbers. The Prophet && accordingly, says 
that just as prudent travellers forgo the night's sleep and start on the 
journey soon after dusk, those who are keen to attain Paradise 
should, also, proceed energetically towards the goal and be ready to 
suppress their desires and give up comforts for the sake of it. He, 
further, emphasises that what the bondsman is looking forward to 
obtain from the Lord is not a thing of a poor quality that can be 
given away without a price but haven, the abode of celestial bliss, 
which no one can hope to gain without making a sacrifice of the 


OQ Allah-remembrance. 


246 Meaning and Message of the Traditions Part i] 


most valued things like life, property and carnal appetites. Says the 
Qur'an: 
) ١١:۹ (التوبه‎ indi ag Sb ed e ei oi ca e civi ال‎ 
Lo! Allah hath bought from the believers their lives and their 
wealth because the Garden will be theirs. [At Tawbah 9:111] 
That is, Garden (Paradise) is the commodity whose price is life and 
property of the buyer. 


Wise And Farsighted 
695 ur ues T a t ei مر قال جل‎ oi n ci Se (ex) 
FAS HAS i S istis 5 cos s Caos الاس قال‎ 
(رواه الطبرانى فى المعجم الصغير)‎ ٠ Ayr aS S X x. 
(146/6) Abdullah Ibn Umar narrates that once a person said to 
the Prophet Z&, "O Messenger of Allah! Tell me who is the 
wisest and most farsighted of men." The Prophet E replied, 
"He who remembers death much and makes the greatest 
preparation for it. They alone are wise and prudent who are like 
that. They earn respect in this world as well as glory in the 
Hereafter." (Tabrani) 
Commentary: When real life is the life of the Hereafter it is parent 
that the wisest and most farsighted among the bondsmen are those 
who keep death permanently in the mind and prepare earnestly for 
it. On the contrary, they, surely, are the greatest fools who know 
that death is certain and, yet, make no preparations for it and 
remain engrossed in wordly pleasures. 


play ae الله صَلَى الله‎ Jo) قال‎ JÉ (uj oi 94$ gé O evy) 
Lal ya لْكَيَسُ مَنْ دَانَ نَفْسَهُ عمل لِمَا بَعْدَ الْمَرْتِ وَالْعَاجِرُ مَنْ أتبَعْ نَفْسَهُ‎ 
(رواه الترمذى وابن ماجه)‎ An le s 
(147/7) Shaddad Ibn Aws related to us that the Messenger of 
allah && said: "The wise and the strong is he who keeps his 
inordinate appetites under control and strives for life after death 


[i.e.. for deliverance and felicity in the Hereafter], and the 
foolish and the weak is he who subordinates himself to sensual 
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pleasures [i.e., follows the biddings of the flesh instead of the 
commands of Allah], and hopes [for the best] from the Lord". 
(Tirmidhi and Ibn-i-Majah) 
Commentry: In our world, he is considered to be clever who 
makes a lot of money and is in a position to do whatever he likes, 
while a person who fails in these objectives is looked down upon 
as weak and foolish. With the men of the world who believe the 
earthly existence to be everything, it has to be so. But in this 
Tradition the Prophet # tells that the real life is not of the present 
world which, in any case, is transitroy, but of the Hereafter which 
is everlasting. Success in the life to come is for them alone who 
remain loyal and obedient to Allah during their stay on earth. 
Hence, the truely wise and successful bondsmen are those who 
hold themselves in readiness for the Ife to follow and make their 
carnal selves subordinate to the Divine Will. On the other hand, 
they are lacking in the wisdom and doomed to punishment who 
have made themselves slaves of their worldly desires and ambitions 
and instead of observing the laws and ordinances of Allah, follow 
their own whims and inclinations, and still cherish in their hearts 
the expectation of a happy sequel in the Hereafter. However clever 
they may be in worldy affairs, people who indulge freely in sensual 
pleasures and make no preparation for the after-life are a miserable 
lot, imprudent, unwise and unblessed. 

A special warning has been administered in this Trdition to 
those who care nothing in the practical life for what awaits on the 
other side of death and give a free rein to their desires and earthly 
propensities, and yet rely upon Allah's Benevolence and 
Forgiveness and when anyone admonishes them they say that the 
Mercy of the Lord is boundless. Such people are sadly mistaken 
and are bound to be disillusioned in the end. The hope of 
compassion and kindness from the Almighty is commendable when 
it is supported by action otherwise it is nothing but Satanic 
deception. 


With Hearts Afraid 
sia Sé peas eie n رَسُوْلَ الله صلی‎ Jo d 


- 
- 


Ai SE (YEALA) 


248 Meaning and Message of the Traditions Part II 


^11 mam y v uud a ade or a ana ths oe DUE - E ai 
T or od وَفَلوْبُهُمْ وجلة انهم‎ Wy Sp Gilly ail 
53-3 53i oid ess diu لا يا ابنة‎ Q6 t5 25 


U 
فى‎ XU Gah SH yi og ja وَهُمْ يَحَافونَ أن لا‎ Silas; 
(رواه الترمذى وابن ماجه)‎ x ol elt 
(148/8) It is related by Sayyidah Ayshah رضى ضى الله عنها‎ that once she 
enquired from the Prophet && about the Qur'anic verse, 


)1 0:۲۳ (المۇمنون‎ do 3 edi l5 EG or GS 
And those who give that which they give with hearts afraid, 

(Al Mu'minoon 23:60) 
whether it referred to people who drank wine and committed 
theft. "No", the Prophet Be replied , "O daughter of Siddique 
[The truthful one]! [It indicates] the Allah- -fearing men who 
observe fasting, offer regular prayers and give alms, and pay the 
pooor-due, and, even then, fear that their deeds of wroship may 
not find acceptance [with Allah]. These are the men who hastan 
towards good-doing." (Tirmidhi and [bn-i-Majah) 

Commentary: In verses 57-60 of surah Mominoon, a few qualities 
are described of the bondmen who move with haste towards good 
and virtuous things, and one of the distinguishing traits that have 
been set forth, in this context, is that they are those who give that 
which they give with hearts afraid. It was about this verse that 
Sayyidah Aysha = č 7 had enquired from the Prophet &&. She 
wanted to know whether it was with regard to men who fell into 
error but were not impudent, and, in spite of sinfulness, there was 
the fear of Allah in their hearts. The Prophet &$ replied that the 
verse did not refer to them but to such people who were devout and 
Allah-fearing and observed the duties of prayer, fasting and charity 
regurlarly and yet felt uneasy about the outcome of their acts. After 
alluding to this attribue of the right-minded men, the Quran tells 
that it is they: 
Ma 
CONT ose SoG الْحَيْرَاتٍ وَهُمْ‎ Jos d S ji 
Who race for the good things and they shall win them in the 
race. 


By reciting the last of these verses, too, in the course of his 
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reply to Sayyidah Aysha رضى الله عنها‎ the Prophet && has emphasised 
that this very fear and anxiety shall lead to the success and felicity 
of the Hereafter. 

It also tells that the Power, Glory and Anger of the Lord and 
His absolute freedom from standing in need of anyone or anything 
are worthy of being feared to the extent that one should not feel 
satisfied after performing even the highest act of virtue and 
worship but remain apprehensive of one's deed being rejected by 
Allah due to some fault or imperfection. The more this fear will be 
present in the heart, the more will the progress be made towards 
goodness and deliverance. 


On the Day of Judgement Every Worshipper 

will Regard His Deeds As Insignificant 
رجلا يخر على وجه يِن يوم ولد إلى‎ ON 18 a gi TE GEC A/A) 
(رواه احمد)‎ As ey yid A في مَرْضَاةٍ‎ ades 
(149/9) Utbah Ibn Ubayd related that the Messenger of Allah 
4% said: "If a person lies continually in prostration, from the 
day of his birth to the day of his death, seeking the 


countenance of the Lord, on the day of Judgement He will 
consider this deed of his as worthless." (Musnad Ahmad) 


Commentary: When on the Day of Resurrection the scales will 
fall from the eyes and scenes of Reward and Punishment become 
manifest, the faithful bondsmen who will have spent most of their 
lives in prayer and adoration will feel that they had done nothing of 
note so much so that if any one had remained in prostration from 
the day of his birth to the day of his death, he, too, will consder his 
deed to be of no value. 


Minor Sins 
Ae G JÚ des sien uo. الله‎ $5, o ku dE ques JM) 
QU in od Sb o otia; er 


(los! (رواه ابن ماجه والدارمى والبيهقى فى شعب‎ 
(150/10) It is related by Sayyidah Ayshah tes àt v; that the 
Messneger of Allah &$& said to her: "O Ayshah! Take special 
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care to guard your self against sins that are regarded minor 
for even these will be brought to account by Allah.” 
(lbn Majah and Baihaqi) 
Commentary: Those who believe in the Hereafter and are heedful 
of the Judgement Day, generally, abstain from the major sins but 
where the minor sins are concerned even the devout and the 
Allah-fearing among them are inclined to be indifferent, though 
these also constitue the violation of a Allah-given rule and we shall 
have to answer for them on the Last Day. We should, therefore, be 
on our guard against what may seem to be insignificant offences as 
well. In this Tradition, the Prophet has given the same advice to 
Sayyadah Ayshah ts àt >), and though it is addressed directly to 
her, it applies to all Muslim men and women. When the Prophet's 
3 own family is required to be careful in this respect, ordinary 
Muslims like ourselves cannot, obvioulsy, afford to be negligent. 
Granting that the minor transgressions are unimportant, as 
compared to the major ones, it is not that these do not invite the 
displeasure of the Lord and can be ignored as trivial. The 
difference between them is the same as between a less poisnous 
and a more poisnous snake. 


Fear and Hope 
sede 0.7. ايا‎ Fae ye 2*5 ب‎ 2123 9 raw. f E A USD 
دحل على شاب وَهْوَ فى‎ hing gE at AS أنس أنَّ النبىّ‎ BE (101/11) 


aS Di a An Jya GANE تجذك قَالَ‎ BF Qi os 
á ^ 2 - و‎ 2 22 z - 6 c.a 2 » uL 
فى قلب فى مثلٍ هذا المَوْطنٍ الا‎ sueco S uos صَلَى الله عَلَيْهِ‎ Qué 
ررواه الترمذی)‎ D La La yr uai das 
(151/11) Anas & narrates that the Messenger of Allah ê once 
visited a young man who was at death's door. The Prophet ع‎ 
asked him, "In what state do you find yourself now?" The young 
man replied, "O Messenger of Allah! 1 am hopeful of Divine 
Mercy, but, at the same time, there is the fear of punishment for 
the sins [1 have committed]." The Prophet & remarked, 
"Believe it, in whose heart the two feelings of hope and fear are 
present at the time of death, Allah will, surely, grant him what 
he confidently expects from His Mercy and keep him safe from 
the punishment he fears in his heart.” (Tirmidhi) 
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Commentary: Surely, in fear of Allah and His chastisement lies 
our salvation. 


Whoever Has Felt the Fear of 
Allah WillbeSlavaged From Hell 
553 d& n di Jb els ain عَنْ آنّس عَنٍ الي صلی‎ 0/1 
5 47 ^ E 3 22 
مَقَام.‎ gie Vg َخرِجُوًا مِنَ النارٍ مَنْ ذ كَرَنِىُ‎ 
ررواه الترمذى والبيهقى فى كتاب البعث والنشور)‎ 
(152/12)Anas 4%» relates from the Messenger of Allah && that 
he said: "On the Day of Judgement Allah will command [the 
angels stationed at Hell] that whoever may have remembered 
Him at any time, or feared Him on any occasion, should be 
taken out of Hell." (Tirmidhi and Baihaqi) 
Commentary: We have stressed in the Book of Faith that it is 
incontrovertible from the point of view of the Quran and Sunnah 
that anyone who dies in a state of apostasy or polytheism will live 
permanetly in Hell and no act of his will be deemed worthy of 
securing his release from it. The above Tradition. accordingly. 
denotes that whoever departs from th world in such a condition that 
he is not an apostate or a polytheist but has committed a great 
many sins and made no provision for the Hereafter except that he 
has remembered Allah at any time, or feared Him on any occasion, 
will be cast into Hell on the Judgement Day to undergo the 
punishment for his misdeeds but, after some time, he will be taken 
out of it because of the Divine fear and remembrance of Allah. But 
Allah knows best. 


Auspiciousness of Tears 
eee nex 2 3324 ^48 ^.5 وعو‎ 5v 32 32 
الله صلى الله عليه وسلم‎ 355 8 JÉ agaa od dM ce Se (ov / v) 
i i n » 37 LE و امود‎ Ag مر‎ 23 2 5 5 
مثل رَاسٍ الذباب مِن‎ 08 O13 p uà eue rcd مُوْمِنِ‎ LE ما من‎ 
6 1253 oe @ 22-5 3 f à» PER NA م الا‎ 
حَشْيَة اللهثمٌ يُصِيْبُ شَيْئَا مِنْ حُرَوَجْههِ إلا حَرَّمَهُ اللهعَلَى النارٍ. (رواه ابن ماجه)‎ 
(153/13) It is related by Abduallah Ibn Mas'ud & that the 
Messenger of Allah E said: "The tears that fall from the eyes of 


a truthful Believr, out of the fear of the Lord, and, then, roll 
down his face, however little they are, even of the size of the 
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head of a fly [i.e. just one drop], shall prevent the Fire of Hell 

from [touching] his face." (Ibn-e-Maja) 
Commentary: It. shows that the face that gets wet, at any time, 
with tears shed in response to the fear of the Lord will remain 
protected from the Fire of Hell. 

As we have explained earlier, when the happy tiding of 
protection against the Fire of Hell are given in a Tradition, as a 
result of performing a virtuous deed, it, generally, means that it is 
the characteristic attribute of that deed, and Allah will keep him 
safe from the infernal Fire who will carry it out provided that he is 
not guilty of a mortal sin which calls for the punishment of Fire, or 
if he has ever committed a sin entailing damnation, he has offered 
sincere repentance for it and resolved not to do it again. It must not 
be taken for an attempt at explaining away a difficulty but even in 
our common paralance such a condition is supposed to be implied 
with a promise or assurance of that kind. 


ben of Hair on Ends 
Lu d aio عَن الْعَيّاسٍ رَقَعَهُ ذا قَشَعَرٌ جلد الْعَبْدِ مِنْ‎ 154/1 4( 


iJ sci oe i us ius‏ 155 (رواه البزار) 
Sayyidina Abbas 4& related to us from Messenger of‏ )145/14( 
Allah 2 "When the hair of a bondsman stand on ends owing to‏ 
the fear of the Lord, his sins fall away like leaves from an old‏ 
and sapless tree.” (Bazar)‏ 


Commentary: Fear and anxiety are felt in the heart but the human 
nervous system is such that our emotions make themselves 
manifest through the body as well. Thus, when we are happy our 
face reacts to it, and, often, we laugh or smile, and when we are 
afflicted with sorrow our face also reflects it, and, sometimes, we 
weep. In the same way, the sensation of fear in the heart makes our 
hair stand on ends. Like the preceding Tradition in which the glad 
tidings of protection from the Fire of Hell were given to the 
Believers who wept out of the fear of the Lord, the above saying, 
as related by Sayyidina Abbas 4% tells that when the hair of a 
Believer stand on ends owing to the fear of Allah his sins fall away 
like the leaves of a withered tree in the autumn. 
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A Parable 
i. gre SR CG ay Oh Ale dk ek aS Sa ge isc. 
e! ees «JE at هريرة قال قال رسول الله صلی‎ Cot GE (1.00/10) 


e WE GU IM es ue soy iras Góc e dz; 
Y Gs Cad lei ai oia dh dons الب‎ cjl 
iU ward > ddr a eA a old الْعَالَمِينَ فَلَمَامَاتَ‎ Go ias 
ENG DIG SEES Se JB es Cb d Q e eiu ecd hh ومر‎ 


اغلم فغفرلة (رواه البخارى و مسلم) 

(155/15) It is related by Abu Hurayrah 4$ that the Messenger 

of Allah && said: "A person did great injustice to himself [i.e. he 

spent his days in folly and transgression]. When the hour of his 

death drew near [he was seized with the fear of Allah because of 

the life of negligence and evil-doing he had led, so much so 

that, he instructed his sons to burn his corpse to ashes when he 

died and to scatter some of the ashes on land and immerse some 

of them in the river [So that no trace of him was found 

anywhere and he could not be raised up on the Day of 

Recompense]. He said. 'By Allah! I am such a sinner that if the 

Lord gets hold of me, He will punish me like no one in the 

world’. So when he died, his sons carried out his wish [i.e., 

burnt his corps and scattered his ashes]. Then, at the command 

of Allah, the remains of his dead body came together from land 

and water [and he was brought back to life]. 'Why did you do 

that?’ he was asked. "O my Lord, ' He replied. '| had done it only 

out of Your fear.' Allah, thereupon, pardoned him." 

(Bukhari and Muslim) 

Commentary: The bondsman, in this parable, was not aware of 
the Power and Glory of the Lord and his record, too, was not good 
but before his death he was so greatly overcome by the fear of 
Allah that he made his foolish will thinking that when his ashes 
had been thrown about in all directions there was no possibility of 
his being raised up again. Since, however, the basic cause of his 
folly was the fear of Allah, he was forgiven. 

Different explanations are given for the words aie ali yaa 35 but 
in our opinion the meaning given by us is correct ‘if the Lord gets 
hold of me.' 
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This was an ignorant idea of the unfortunate man, and Allah 
forgave him that lapse too. But Allah knows best. 


Criterion of Excellence And Nearness 

JE Los cie uio dn Q5; 5i 8 Gt SE ov)‏ لَه انكف 

BE gi ع سر ا‎ Sg Bee 2l 2t 

LL]‏ بخير مِنْ حمر ولا اسو الا ان تفضلة بتقوى. (رواه احمد) 

(156/16) Abu Zarr 4& narrates that the Messenger of Allah Be 

[once] said to him: " You, as a person, enjoy no supreiority over 

a white-skinned or a black-skinned man. You can, of course, be 

excellent through piety and fear of Allah," (Musnad Ahmad) 
Commentary: It shows that honour and superiority does not rest 
with wealth, nationality, birth, language or face and figure. It is 
determined by piety [i.e., fear of Allah and the way of life 
stemming from it]. Thus, with Allah he is greater in honour who is 
more pious. As the Qur'an says: 


Ma 20 8 3 * 4 ip 
QY:£3 اتقكم (الحجرات‎ A is eS S 
Verily, the most honoured of you in the sight of Allah is (he 
- who is) the most righteous of you. [Al-Hurajat 49:13] 


1 {2 ah Sine Bk Pee ann eee hee at, en اق‎ TID 8 

JE (Yov/YY)‏ مَعَاذْ بْن جَبّل قال dt Lo dt us isi ul‏ 46« وَسَلْمْ 
Mo Ada t5 oo t‏ $2 لاھ جد با a oU eel: ate WAS‏ 
ach Sh‏ حرج مَعَهُ رَسول الله صَلَى الله عَلَيْهِ وَسَلمْ يوْصِيهِ وَمَعَاذ راكب 
Sone BE Lot 1t t a w- 27 s e wee 2123 s Y ^» ee‏ 
553 الله صَلى الله عليه و U JU P yb lá dert, as Jonas‏ 36 


y 6‏ - و z $ t z Late‏ 7» 437 32 و 4 
pnb Si)‏ أنْ لا تلقانىٌ بَعْدَ عَامِىَ هذا وَلعَلك انْ تمر بمسجدى هذا 


ware d باه م وو‎ ê Y مرو‎ ejr o fl! ر‎ -5 >? wae 
وَسَلْمّ ثم التفتَ‎ ele الله صَلَى الله‎ J) CEN e IU Y 

dee ate oe aa 5 f^. 77i 5.705021 سم‎ 
EFIE بئ الْمُتقوّن مَنْ‎ wll JHU Quid adn s aer y jS 
كانوًا. (رواة احمد)‎ 
(157/17) It is related by Mu'az Ibn Jabal 4& that the Messenger 
of Allah £& sent him to Yemen (as the Governor or Judge). 
[When he was leaving for that place] the Prophet 8% went with 
him [for some distance by way of a send-off], giving him 
[necessary] insturctions and advice. At that time, Mu'az [at the 


bidding of the Prophet] was riding on his mount while the 
Prophet && was walking on foot beside him. The last thing the 
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Prophet Bf said, after he had given the necessary instruction 

s "We may not meet again after this year [i.e., it is the last 
year of my life and | am about to depart from the world]. It is 
possible that [when you return from Yemen] you may visit my 
mosque and grave." On hearing it, Mu'az began to cry. Turning 

his face away from him and in the directon of Medinah, the 

Prophet && remarked, "Much closer and dearer to me are the 

bondsmen who fear Allah [and observe piety], whoever they are 

and wherever they may be." (Masnad Ahmad) 

Commentary: The concluding part of the above Tradition denotes 
that spiritual nearness and attachment is the main thing. Hence, 
however distant a man may be from the Prophet &$ physicaly. he 
may be in Yemen or in any other part of the world, if he possesses 
the virtue of piety and has the fear of Allah, he is close to him, or, 
rather, with him. On the other hand, if a person is near him, in the 
physical sense, but his heart is devoid of piety, he is removed from 
the Prophet 8$ and the Prophet # is removed from him, all the 
seeming nearness not-withstanding. 

The Prophet &$ has, in this way, consoled Mu'az. He has 
advised him not to grieve over the apparent separation for with 
piety and the fear of Allah in his heart he will not be far from him 
even if he lived in Yemen. Moreover, the present existence is 
transitory, and the permanent dwelling place is the future world 
where all the righteous bondsmen of Allah will live with the 
Prophet && forever and there will be no question of separation. 

The Prophet && had turned his face away while speaking these 
‘words, probably, because he , too, had been moved to tears at the 
weeping of Mu'az and wanted to conceal it from him. It could, also, 
be that the spectacle of a true friend weeping was unbearable for 
the Prophet ER and, therefore, he looked away. 

The Prophet && ordered Mu'az to ride on his mount while, for 
himself, he preferred to walk on foot by his side. What a great 
lesson and good example does it contain for those who are 
regarded to be the religious and spiritual deputies of the 
Messenger! 

May Allah cause us to fear Him and entitle us to the spiritual 
nearness of the Messenger &$ and company in the Hereafter. 
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Conditions of the Prophet And the Companions 


The following Ahadith tells us how the Prophet & and his 
Companions +ë» after fearing Allah and thinking of the Hereafter. 


Ml Jä Yd dé صَلَّى‎ ài dan قال‎ jú ne ÉO OANA) 

ARE GUYS 3 aiy Ys Gd das eS,‏ (رواهمسلم) 

(158/18) It is related by Jabir di that the Messenger of Allah 

&& said: "No deed of anoyne of you can take him to Heaven, or 

save him from Hell, and the same is true for myself, save by the 

Mercy of Allah. (Muslim) 
Commentary: The observation made by the Prophet && that even 
he will not by able to entire Heaven by reasons of his well-doing 
and worship and if he will go to Paradise, it will be solely by by the 
Mercy of Allah; this is enough to show how exceedingly 
God-fearing and anxious he was for the Hereafter. 


4 z, 4$ {2 4h 00 Sew ae Sle oe 
cae t Los ade t النبئ صَلَى‎ OWS CS Lie $6 (Yoa/1a) 
& LL ستل حَيْرَاوَحَيْرَمَافِيِهَا وَحَيْرَ مَا‎ St A الرَيْحُ قَالَ‎ 
ریک من هرا و رما فا وهر ما رلت به ولا مت الما‎ 
وع عو ع و اع قو راو ا‎ E م و‎ 
SSIS Cb d تغيرَ لون وَخْرَجٍ وَدَخل و اقبل وَاذْبَرَ فإذا مُطِرَتُ سُرِىَ عَنهُ‎ 
4 s27- 67% 2 43k "E vm Tir caa ا ل‎ te E EE 
قوم عَادٍ ” فَلَْمَا رَاَوُهُ عارضا‎ JU GS iag g al Jub idid iise 

Ct od ا و م‎ y 
مستقبل اوديّتهم قالوا هذا عارض ممطرنا“. (رواة البخارى و مسلم)‎ 
(159/19) Sayyidah Ayshah te à! gi, narrated that the condition 


of the Messenger of Allah B was such that when a strong wind 
worked up, the following prayer came to his lips: 


O Allah! I beg of You the good of this wind, and the good of 
what is contained therein, and the good of the purpose for which 
it has been sent, and I seek refuge in You from its mischief, and 
from the mischief of what is contained therein, and from the 
mischief of the prupose for which it has been sent." [Similarly], 
when the sky became overcast, he would turn pale [with fear] 
and [so great was his agitation], sometimes, he would go in, and 
sometimes, he would come out, and sometimes, he would move 
to the front, and sometimes, he would move to the rear till it 


The Book of. Sofi-heartedness 257 


rained [ and the storm passed. off safely]. On her asking him, the 
Prophet K$ told her: "O Ayshah! I fear that this wind is similar 
to what was sent towards Aad [the community of the Prophet 
Hud and has been alluded to in the Qur'an in these words]: 

"Then, when they beheld it as a dense cloud bringing us rain 
though it was not a rain-bearing cloud but a tempest that had 
come to destroy them. [XLVI: 24] (Bukahri and Muslim) 


Commentary: The object of the above report is simply to give an 
idea of the prevailing influence of the fear of Allah on the Prophet 
ê. Even when a strong wind blew the Prophet ER frequently 
prayed that it brought nothing but good and sought the protection 
of the Lord against its mischeif. Likewise, when a cloud appeared 
in the sky, the Prophet && felt extremely restless. He feared that 
Allah had sent down His punishment in the shape of it as had 
happened with the defaint followers of Prophet Hud who were 
happy seeing the cloud coming towards their land and thought that 
it brought the blissful rain but it turned out to be a terrible storm of 
Divine chastisement. The Qur'anic verse quoted above is 
incomplete. Its concluding part reads: / 
"Nay, but it is that which ye did seek to hasten, a wind wherein 
is painful torment." 
عَنٍ ابْنِ عَبّاسٍِ قَالَ قَالَ أبوْبَكُرِ يَا رَسُوْلَ الود شِبْتٌ قال شيبتيئ‎ 1/٠ 
هود وَالْوَاقِعَةُ وَاْمُرَسَلتُ وَعَم يَدسَاء لوْنَ وَإِذَالشمْسٌ كُوّرَتُررواه الترمدى)‎ 
(160/20) Abdullah Ibn Abbas 4% narrated to us that Abu Bakr 
4& [once] remarked to the Prophet ê: "O Messenge of Allah 
R$! You have grown old!" The Prophet replied: 'The Surah 
Hud, Waqi'ah, Mursalat, Naba and Takwir have made me old.” 
(Tirmidhi) 
Commentary: The health of the Prophet &% was exception ally 
good and his disposition was most moderate. The signs of old age 
should, therefore, not have normally appeared in him for a long 
time. But when he began to show the effects of advancing year 
before the expected time. Sayyidna Abu Bakr 4%, one day, 
exclaimed, "Messenger of Allah &&, you have started ageing 
already." The Prophet ge said that the Qur'anic Chapters of Hud, 
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Wagi'ah, Mursalat, Naba and Takwir had made him old. These 
Chapters contain a vivid description of the happenings of the 
Hereafter, like the Convulsion, the Resurrection, the Final 
Judgement ànd the meting out of pusnihment to the sinners. The 
Prophet && was deeply affected by them, and the fear of Allah and 
anxiety for the Hereafter gripped his heart so powerfully when he 
recited them that it told on his health. Fear and anxity are 
recognised all over the world as the foremost enemies of physical 
as well as emotional well-being. These quickly make a young man 
grey-headed. For this reason, the Last Day has been described in 
the Qur'an as, 


OY: 7 والمزمل‎ Ga tl gh Jans Gy 
A Day that will make childern heary-headed.[Al-Muzammil 73:17]. 
This hadith gives us an idea of the state of the Prohet's && heart 
because of fear of Allah. 


(AM YY)‏ عَنْ انس Sel A ASi ga Waki Glad GS JÉ‏ مِنَ 
الشّعْر كنا تَعْدُهَاعَلَى عَهْدِ رَسُوْل الله Lo‏ اللْهعَلَيّه وَسَلَّمَ مِنَ الْمُوْبِقَاتِ يَعْنِى 
Sai‏ (رواه البخارى) 


(161/21) Anas 4# said to people of his time that you do things 

when seems in your eyes to be finer than hairs but which in the 

time of the Mesenger of Allah 8S to be of the Mubigat which 

cause destruction.” (Bukahri) 
Commentary: It shows that during the days of the Prophet &$ the 
fear of Allah was predominant among the Muslims [i.e., the 
Companions] to such an extent and they were so fearful of the 
reockoning and sequel of the Hereafter that actions which the latter 
poeple regarded as ordinary and no particular care was taken to 
abstain from, were considered by those venerable men as fatal and 
avoided them like prison. 


ul t قَالَ كانت ظَلْمَةٌ على عَهْدِ انس قاتَيتة فَقُلْتُ‎ adi عن‎ ١۲/۲ ۲( 
Are PEE PLE 2 N n ae tye » Sas ART. Ims 7 -3 > 
QU «Los «e dit uoo الله‎ J 55 AGE AE Sas lAn GE Ja ije 
Asti $393 الرَيْحُ لَعَشْتَدُ قنبَادِرُ إلى الْمَسْجِدٍ مَحَاقَة أَنْ‎ É o Sa 

(رواه ابو داژؤد) 
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(162/22) Nadr. the Taba'ec, narrated "Once a black dust storm 
blew during the lifetime of Anas 4% upon which | went to him 
and said, 'O Abu Hamzah! Did such black duststroms also come 
upon you during the days of th Prophet B? Anas replied, 'I 
seek the refuge of Allah! The state, then, was that even when a 
slightly stronger wind blew we used to rush to the mosque on 
account of the fear of the Last Day’." 


p T M ی‎ > ake dac id UMP 
vt 


Das bb e a e iis بالثار‎ EX io ale’ G M 
3 t 2 aac. uw irre m Lg oo Of Sp مر اف ون او د‎ dun E ی‎ 3 
IS H JE ES Gag Dag SIIN EN Gadé oas 

(20 6 


ài ro gin ule dos ححی‎ ois ii Lia S6 po ada 
5393 5 «51$ 65 الله قَقَالَ‎ 9325 v alise io li eos عَلَيْهِ‎ 
Ule Sus ie Cry i ne Gl Uis anis n Ur Sis 
قَقَالَ صَلَّى اللعَلَيْه وَسَلُموَالَُِ‎ NaS Ley Staal زوا وارلا‎ 
eiua SI بِيَدِهِ لَوْتَدُوْمْوْنَ عَلى مَا تَحُوْنْوَنَ عِندِئُ‎ Cn 
على فُرْشِكُمْ وَفِىْ طُرْقِكُمْ وَلكن يا حَنْظَلَةُ سَاعَةَ وَسَاعَةَ تلك‎ EKG 


lp‏ (رواه مسلم) 
K has been related to us by Hanzala Ibn ar-Rabi'‏ )163/231( 
al-Usasdi "One day Abu Bakr met me and said, Hanzalah! How‏ 
are you?' [ replied, Hanzalah has become a Hypocrite’ Glory be‏ 
Allah", he exclaimed, ‘What are you saying?' "The thing is,' I‏ 
replied. ‘that when [ am with the Prophet 4% and he talks about‏ 
Heaven and Hell and admonishes me, | feel as if | am actually‏ 
seeing Heaven and Hell but when I return home from his‏ 
presence. my wife and children and the affairs of land and‏ 
agriculture engage my attention and I forget everything.’ On‏ 
ae it, Abu Bakr «8 remarked, "lhe same is the case with‏ 
Both of us thereupon, went to the Prophet Hš, and‏ ' 

ne my own state to him] | said, 'O Messenger of Allah 
#8! Hanzalah has become a Hypocrite.’ 'What is the matter with 
you?' he asked. 'The thing ts,’ I replied, "that when I am with you 
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and you admonish me, after speaking about Heaven and Hell, it 
seems that I am seeing them right in front of me, but when I 
return home, my wife and children and the tasks of agriculture 
occupy my mind and I forget about everything else.' The 
Prophet ae observed, 'By the Being in whose power is my life if 
your condition always remains what it is in my presence and 
you are constantly occupied with the remembrance of Allah, the 
angels will shake hands with you on your bed and in the way. 
But, O Hanzalah! [Allah has not enjoined it upon us, and] it is 
enough that it happens occasionally.' And he said that three 
times." (Muslim) 
Commentary: It shows that the anxiety of the holy Companoins 
for Faith and the Hereafter was so acute and geniune that they 
began to suspect themselves of hypocrisy if the slightest alteration 
was noticed by them in their spiritual state. 
dé 3$ Si Axa Q QU uy آبى‎ of 5 ui Se QUY 
ue» وان لبيك يا آبَا‎ oui S6 JU v d$ QU قَالَ أب لبیک‎ v es 
eo os eC aoe te xp 2 4h 6, y 23272. 5,7 7^ ر عدر‎ 
وَهِجُرَتَئَا وَحِهَادَنا‎ lin y gle at يسرك أن إسْلمََا مَعْ رَسُوْلِ اللو صَلَى‎ 
و ی و‎ ao base hg poe Be bre eee ber OO oes foe 
Lal) كفافا‎ ia Ugo Bis ule ae JS" Gg WIS dna IS. Ule y dns 
%2 2% $., لا‎ PRS Bae Bog cee Be We ee مق وض 2 ی و‎ LAC - 
gel dit (Lo ait J pen aj Uae at Yo OS i Qui us 
6 د‎ C245 قم ص رم سكج وعم را‎ R رو‎ d ا‎ 
Uf, على ايدينا بَشر كثير‎ elata sS وَسَلمْ وَصَلينا وَصَمْنا وَعَمِلنا خيرًا‎ 
£ E 235 -$ کوک ق‎ 271 uf 2232574 
SHS o dois $4 ee eh GUNG لَنرَجْوٌ ذاك قال ابى لكنى انا‎ 
5 Lis, L0, C5 ids i نَجَوْنَا‎ bda bis rh (S Sig us y 
(رواه البخارى)‎ Gl حيرا من‎ ois ais ىك‎ Gi 
(164/24) It is related by Abu Burdah, son of Abu Moosa Ash'ari 
4 that Abdullah ibn Umar 4$» [once] asked him, "Do you 
know what my father had told your father?" "I do not", he 
replied. Abdullah ibn Umar, then, said that his father had said to 
Abu Burdah's father, " O Abu Moosa! Are you satisfied with it 
that our affirmation of Islam with the Prophet and at his hand, 
and our participation in Hijrah and Jihad with him and all the 


other good deeds we performed in his company remained 
preserved for us [and the reward for them was given to us], and 


The Book of Soft-heartedness 261 


the things we did after him were treated on even terms [i.e., we 
were neither rewarded nor punished for them]?" On hearing it, 
Abu Moosa remarked, "No, by Allah! I do not want it. We have 
done Jihad after the Prophet, offered prayes observed fasting 
and performed many other good deeds, and, [in addition to it], 
innumerable bondsmen of the Lord have embraced Islam 
through our efforts and at our hands and we are entirely hopeful 
of being recompensed for them by Allah." Abdullah's father 
[Sayyadina Umar], thereupon, said, "By the Divine Being in 
whose power is Umar's life! ] fervently wish that the deeds we 
performed with the Prophet remained secure for us and we were 
requsted for them while the deeds we have performed after him 
were not taken into account, for good or for evil." [Abu Burdah 
went on to narrate] that, upon it, he said to Abdullah ibn Umar, 
"By Allah! Your father was better than mine." (Bukhari) 


Commentary: It can be hoped about prayers offered behind a 
virtuous and righteous bondsman of the Lord that it will find 
acceptance with the Lord. In a similar way, Sayyidina Umar 
believed that good actions like prayer, fasting, Hijrah and Jihad he 
had carried out in the company of the Prophet É& would be blessed 
with Divine approval but since the deeds performed after death of 
the Prophet & did not possess the virtue of association with him, 
Sayyidina Umar, like all spiritually evolved men, felt apprehensive 
of what they were going to lead to and saw his success and safety 
in their being considered to be wrothy neither of reward nor of 
punishment at the Final Reckoning. 

The remark of Abu Burdah that Abdullah ibn Umar's father was 
superior to his own probably denotes that Sayyidina Umar «8 was 
better and nobler because he was so greatly dissatisfied with his 
earthly conduct and fearful of Divine displeasure. 

In a report of the martyrdom of Sayyidina Umar , appearing 
in Sahih Bukhari, it is mentioned that, at the time ^ f his death, he 
said: 

"I swear by Allah that if 1 had gold of the weight of the earth I 

would give it as ransom against the punishment of Allah and 

obtain my re:case." 


Such was the dominance of the fear of Allah over the 
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bondsman who had repeatedly heard the glad tidings of Paradisc 
from the Prophet of Allah £& himself! O Allah! Let us have some 
such condition in ourselves. 


CONTEMPTUOUS DISREGARD 
OF THE WORLD 


In the Tradition concerning Rigaq which we are now going to 
discuss, the holy Prophet Kf has expressed contempt for the 
material world and laid stress on its worthlessness in the sight of 
Allah as compared with the Hereafter. 

The attachment to wordly interest has become so strong these 
days and the problem of material advancement has assumed such 
proportions that even the Muslims do not easily digest the rejection 
of the world as inferior. Things have come to such a pass that some 
of those who are regarded as Muslim leaders or theologians feel no 
hesitation in dismissing all talk about the futility and nothingness 
of wordly success and material well-being as monasticism 
ill-consceived mysticism [Tasawwuf], and when their attention is 
drawn to the relevant sayings of the Prophet && they challenge 
their veracity in the manner of the deniers of the Traditions. Wc, as 
such, propose to examine the question 1n some details in the light 
of the Qur'an before proceeding with the Traditions. May Allah 
help us. 


The World And The Hereafter 

(i) As the world we live in is a reality, so, also, is the Hereafter. 
There can be no two opinions about it. If we do not sce it, or have a 
physical sensation of it, in the present existence, the material 
world, too, was not visible to us when we were in the wombs of 
our mothers. Then, just as on coming into this world we saw the 
earth and the sky and millions of the other things we could not 
dream of in our mothers womb, when we will die and arrive at the 
next world we will also discover Heaven and Hell and all the things 
have been revealed by the Divine Messengers and in the holy 
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Scriptures. In short, the Hereafter is as much real as the present 
existence on earth, and we will find that out on dying. We have full 
faith in that. 

(ii) About the existing world we are certain that it is transitory. 
It is bound to perish one day along with all that is contained in it. 
On the other hand, the Hereafter is everlasting. On reaching there, 
man, too, will be endowed with eternity. The life that will be 
granted to him in the next world will be endless. In the same 
manner, the boons and favours conferred on worthy bondsmen in 
thefutureexistence willalso be unending. Or, as the Qur'an has put it: 


^ 
^ 


)٠١ه:11 ءغَيْرَ مَجذَّوّذْ (هرد‎ 
A gift unfailing. [Hud 11:108]. 
Similarly, the punishment of those who will incur the warth of 
the Lord due to apostasy, intransigence or evil-doing will, also, be 
without end, as it has been said at various places in the Qur'an: 


r 


(rov undo V ga Seas 
They will reside there in forever. (Al-Jinn 72:23) 


2 5 EET 
Qi à Ao وَمَا هم بخارجين مِنَّ النارٍ‎ 
And they will not emerge from the Fire. [Al-Baqarah 2:167]. 
Qe "AM, ur L oio) 32i» ate Ra 
)۳٦:۳۵ لا يُقضى عَلَيْهِمْ فيَمُوتوًا ولا يَخففٌ عَنهم من عَذابها رفاطر‎ 
It taketh not complete effect upon them so that they can die, nor 
is its torment lightened for them. [Fatir 35:36]. 


We, again, place our reliance on the revelation made by the 
Divine Messengers and in the Scriptures about the joys and 
comforts of the Hereafter that they are immeasurably superior to 
those of this world. The real pleasures and blessings are, in truth, 
of the Hereafter. No pleasant conditions of earthly life can bear 
comparison with them. Likewise, the pain and suffering of the 
present world is nothing in contrast with the torment of Hell of the 
lowest order. 

All these things, obviously, demand that man's activities were 
directed wholly towards the life to come and the attachment to this 
world was restricted only to what was essential and unavoidable. 

(ii) But since the world is surrounding us all the time and the 
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Hereafter is hidden from our eyes even those of us who believe in 
these truths are, generally, swayed by material aims and intrests. It 
is an inherent weakness with us. Our thinking in this regard is like 
that of the children who remain engrossed in toys and games and 
find the educational prusuits that are intended to make them 
successful in the life most tiresome and unintersting. Their parents 
try to interest them in the serious pursuits that they may succeed in 
life and become honourable persons. 

(iv) Through the Prophets raised up by Allah and the Scriptures 
revealed by Him, the endeavour has always been made to remove 
this failing and to make clear the position of the Hereafter vis-a-vis 
the present world, but man has continued to behave like a child. 

S5 Bree DU Bi ail 5 FF age NAAN 8 gavel Sia "بل‎ 


272 م ارو 


(YA- VAY ue صحف ابراهيم وَ موسلى“.‎ 
But you prefer the life of the world although the Hereafter ts 
better and more lasting. Lo! This is in the former scrolls, the 
Books of Ibrahim and Musa. (Al-A'la87:16-19) 


(v) The Qur'an being the last message to be sent down by Allah, 
the importance of the Hereafter and the immateriality of this world 
have been emphasised in it with utmost force and clarity. For 
instance, it says: 

)۷۷:٤ اتقر. (النساءء‎ m $5215 WC Gn pue d 
Say [unto them, O Muhammad]: The comfort of this world is 


. scant; the Herafter will be better for him who wardeth off evil; 
[Al-Nisaa 4:77]. 


Xi s Sis SM S ipe OMS وَمَا الْحَيْوةٌ الدُنيًا إلا لَعِبٌ وَلَهَوّط‎ 


(TYY) oó hiss 
Naught is the life of the world save a pastime and a sport. Better 
far is the abode of the Hereafter for those who keep their duty 
(to Allah). Have ye then no sense?" [Al-An'am 6:32] 


rS e s OX $ paji odia Lail‏ الأخرّة ga‏ دَارُ الْقَرَاره (المومن».9:4 
Lo! This life of the world is but a passing comfort, and Lo! The‏ 
Hereafter, that is the enduring home. [Al-Mu'min 40:39].‏ 


ررس 


3 ! Gi مَغفِرَةَ من الل وَرِضْوَانٌط وَمَا الْحَيوةُ‎ 3 i 


2 


ies cde dp ui 
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(Y + io Yedda) ماع الْغْرْوْره‎ 

And in the Hereafter there is grievous punishment [for the 

rebels and the transgressors}, and (also) forgiveness form Allah 

and His good pleasure [for those who are loyal and do good], 
whereas the life of the world is but a matter of illusion. 
[Al-Hadid 57:20]. 

(vi) Among the few points on which special stress has deen laid 
by th Divine Prophets and holy Scriputres, one is that the material 
world should be regaraded as utterly worthless. One must not get 
unnecessarily involved in it nor make it the end and purpose of his 
hopes and aspirations but believing in the Hereafter to be his real 
abode and keeping in mind the preference it enjoys over the present 
world, allow the solicitue for success in future existence to prevail 
over all worldly cares and considerations. An essential condition of 
felicity in the Hereafter, therefore, is that this world is looked down 
upon as base, contempible and valueless, the heart is set on life 
after death, and the cry of his heart and soul should be: 

aN للملا عَيْش إلا عيش‎ 
O my Allah! There is no joy other than the joy of the Herafter. 

Hence, the sacred Prophet, also, taught it through his sayings 
and sermons and inscribed it on the hearts of the Believers by his 
own conduct. The object of the Traditions we are now going to 
discuss and in which the Prophet &% has dwelt upon the futility and 
worthlessness of this world ought to be understood against this 
background. 

(vii) It needs, further, be remembered that the material world 
that has been condemned in these Traditions is that which is 
inimical to felicity in the Hereafter. Otherwise, active engagement 
in worldly occupations and pursuits of material gain and enjoyment 
which is subordinated to earnest anxiety for the Hereafter and does 
not offer a hindrance to salvation is not only not undesirable but 
also a stepping stone to Paradise. 

Let us now read the following ahadith in this light. 
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The Material World In Comparison 
To The Hereafter 


T- AS 6, a A36 م‎ £ 2 2735 oe 

J a, rea QU OIL cp aye S6 (YVo/Yo)‏ الله صَلَى الله عليه 
x “> o 1.7 2. 24 dove e ja 19.1‏ 4 2 
وَسَلَّم يَقَوْلُوَاللَهِمَاالدُنِيَا فى الا'اخرَةٍ إلا مغل مَا يَجَعَل ed ua ARD SES‏ 


Cre bi‏ (رواه مسلم) 

(165/25) It is related by Mustawrid ibn Shaddad that he heard 

the Messenger of Allah ae say: "By Allah, "the likeness of this 

world as compared to the Hereafier is that someone of you took 

out his finger after dipping it into a river and then saw how 

much water it had brought with itself." (Muslim) 
Commentary: It shows that the existing world is as insignificant 
before the world to come as the water on the finger is as compared 
to the river in which it is dipped. This is only a way of saying or 
else the present world does not bear even as much resemblance to 
the Hereafter. The world and all that is in it is finite and ephemeral 
while the Hereafter is infinite and eternal and it is an accepted 
principle of mathematics that the finite and the ephemeral has 
nothing in common with the infinite and the everlasting. Such 
being the case, one who strives to the utmost for his worldly aims 
and interests but makes no preparation for the life after death is a 
loser through and through. 


Wine. Bye Bu ad, at oa aa .وله‎ Meh Peek ae sees wane 

S ces eas صَلَى الله عَلَيّْهِ‎ di رسول‎ o! Jr oc (VY) 
^s 827. qp d 15 ht 224644 OF 3 لسر كوا" شح د‎ 
مَيْتِ فقال ايكم يحب انّ هذالة بَدَرْهَم؟ فقالوا مَانحب انه لنا بشى > قال‎ 


Sgal gui‏ عَلَى الله مِنُ هذا عَلِيْحُمْ. (رواه مسلم) 
و Jabir 4b related to us that the Messenger of Allah‏ )166/26( 
once passed by a dead young goat whose ear had been cut off.‏ 
He enquired from those who were with him at that time. "Will‏ 
anyone of you like to buy this dead kid for a dirham?" "We will‏ 
not buy it at any price", they replied. The Propeht ê,‏ 
thereupon, said, "I swear in the name of Allah that in His sight‏ 
this world is as hateful and worthless as the dead kid is in your‏ 
sight." (Muslim)‏ 


Commentary: The unbounded passion Allah had granted to the 
Prophet B& for the guidance and upliftment of mankind can be 
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imagined from the above report. The Prophet & is going on the 
road when he comes across the dead body of a kid, and, instead of 
turning his gaze away from it in revulsion and passing on quickly, 
he makes use of the incident to impart, valuable moral teaching to 
the Companions - and tells them that the world was valueless in 
the judgement of the Lord as the carcass of the young goat was in 
their judgement. They should, therefore, not make it the object of 
their desires and exertions but strive sincerely for the Hereafter. 


J eag aké اله‎ he قال رَسُوْلُ الله‎ Q6 4&2 oi Jao GE CTY) 


A Ra A ES Up CE dM doe 48 LUI cà 

oly 5)‏ احمد والترمذى وابن ماجه) 

(167/27) It is related by Sahl ibn Sa'd that the Messenger of 

Allah $ said: "Had this world been to Allah equivalent to the 

value of the wing of a gnat, He would not have given a sip of 

water therefrom to the infidel." (Tirmidhi and Ibn Majah) 
Commentary: Whatever the infidels, the unbelivers and the 
deniers of Allah and the Messenger are getting from the world [and 
it is a great deal, no doubt] is simply due to the fact that this world 
is altogether vain and valueless in the sight of Allah. Were it not 
so, He would not have given even a draught of water to the rebels 
and transgressors. Thus, in the Hereafter, which is of real worth 
and importance in the judgement of the Lord, not as much as a 
drop of fresh water wili be given to them. 


Believer's Prison-House 
گر ق‎ (225, n ERA "ue uie 325 3 7 
Gi Las athe الله‎ Le ait 525 9 عَنْ أب هُرَيْرَة قال‎ 040 


AS i adi as‏ (رواه مسلم) 

(168/28) It is related by Abu Hurayrah rx that the Messenger of 
Allah && said: " The world is the prison-house of the Believer 
and Paradise, of the infidel." (Muslim) 


Commentary: One of the main feature of a prisoner's life is that 
he is not free in whatever he does. He has to carry out other 
poeple's commands in all matters. He eats and drinks what is given 
to him and when it is given, and sits or stands where he is told to 
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do so. He has no will of his own. Another characteristic of it is that 
the prisoner does not feel attatched to the prison and never 
considers it his home. He is always eager to get out of it. On the 
contrary, no restrictions will be placed on the dwellers of Heaven. 
Everyone will be free to do as he pleases and all his wishes will be 
fulfilled. Besides, even after spending thousands of years in 
Paradise no dweller will get tired of living in it or weary of its 
comforts. He will never want to to leave it. Says the Qur'an: 

verda ogi 3 eis S28 3 Li eeu a 

And therein is all that souls desire and eyes find sweet. And ye 

are immortal therein. (Zukhruf 43:71) 


Q AAA eAgsdt o Ge Ga d 
Wherein they will abide, with no desire to be removed from 
thence. (Al-Kahf 18:108) 


Hence, in my humble opinion the chief moral the above 
Tradition contains for the Believers is that they should lead a life of 
checks and restraint in the world, as one does in the prison, and 
remember always that to regard it their paradise and to get attached 

‘to it and make its joys and comforts the ambition's end is the way 
of the infidels. 

If a person's attitude towards the world is akin to that of a 
prisoner towards the prison-house, he is a truthful Believer, and if 
he becomes so deeply involved in it as to make it the be-all and 
end-all of his existence, he is an infidel, according to the maxim 
laid down in this Tradition. 


The World is Transitory While 
the Hereafter is Eternal 
2 etra 3123 6, y Sop tie 454 , 24 9 7 ore 
عَنْ ابى مُوْسى قال قال رَسُوْل الل صَلَى الله عَلَيْهِ وَسَّلَمَ مَنْ احَبٌ‎ )113/15( 
. مَا ف‎ lb AG NHB BL, Fl Goh دُنِيَاُ آَضَرٌ باخرتِه وَمَنْ أَحبٌ‎ 
(169/29) It is related by Abu Moosa 4& that the Messenger of 
Allah &# said: "Whoever loves the world shall damage his 
Hereafter, and whoever loves his Hereafter shall damage his 
world. Thus, [when between the world and the Hereafter the 
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choice of one is sure to lead to the loss of the other] you should 
prefer what is lasting to what is transitory. 
(Musnad Ahmad and Baihagi) 

Commentary: When a person will make the world the exclusive 
aim of his life, he will live for it and all his endeavours will be 
directed towards the realisation of material aims and interests and 
the Herafter will get into the background; he will not care much for 
it, and eventually, it will lead to the loss of the world to come. 

Similarly, when a person will set his heart on the Hereafter he 
will strive for it to the best of his ability, and his wordly intrests 
will suffer in the outcome. Hence, a truthful Believer should make 
the Hereafter the object of his desire, which is eternal. The material 
world, at best, is a nine days' wonder. 


A Veritable Curse 
á 2 e ap ah 2. ع وو" ا‎ wed dup. نا و‎ 
قال الا إن‎ alos dé dit هُرَيْرَة $ 955 الله صَلى‎ I BE Ts) 
Wen oT A Oui. LT cu ug -w M 5». $ VEM 2-522. P7527. ES. 
مَلْعُوْنٌ مَا فِيَهَا إلا ذ كرالله وَما وَالَاهُ وَعَالِمْ او متعلم‎ Ai pale GN 
(رواه الترمذی وابن ماجه)‎ 
(170/30) It is related by Abu Hurayrah 4& that the Messenger 
of Allah as said: The world is accused and what it contains is 


accused, except remembrance of Allah and what He likes and 
the teachers and the taught." (Tirmidhi and Ibn Majah) 


Commentary: This world, which makes many a man forget Allah 
and the Hereafter when he becomes absorbed in it, is so hateful in 
its nature and outcome that there is no place of it even in the 
boundless benevolence of the Lord. The mercy of Allah, in the 
present world is, indeed, upon His remembrance and upon the 
things that are associated with Him, particularly those who possess 
the knowledge of Faith or seek it. 

It denotes that only such things are deserving of Divine Grace 
that are connected with the Lord, directly or indirectly, or His 
Faith. Deeds that have nothing to do with Him or His Faith [and 
the "world' mean just that] are, simply, detestable. 

Hence, if a man's life is devoid of devotion to Allah and His 
remembrance and bereft of the knowledge or study of Faith, it is 
worthy not of Divine benevolence but of anger. 
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Seeker ofthe World Cannot 
Keep Himself From Sinning 


Le a 4335 dá dé ll Se IT)‏ الله je ply ale‏ مِنْ أَحَدٍ 
KÉ jé d gahs g Aé cou xd eka i euh le cen‏ 


pA Se pc Ys Cole‏ (رواه البيهقى فى شعب الايمان) 
Anas relates that the Messenger of Allah &&, one day‏ )171/31( 
asked: "Is there anyone who walks on water and his feet do not‏ 
get wet?" "Our master, it can not be," he was told. "In the same‏ 
way," remarked the Prophet, "The worldly-minded can not‏ 
remain free from sin." (Bukhari)‏ 
Commentary: The worldly-minded, in the above saying, signifies‏ 
one who is intent on gain and worldly pleasure. Such a person‏ 
cannot remain safe from sin. But if the ultimate aims of bondsman‏ 
be the seeking of the countenance of the Lord and the occupation‏ 
in worldly interests in only a means to it, he will not be called‏ 
worldly-minded. It will not be difficult for him to keep away from‏ 

sinful acts in spite of apparent engagement in worldly pursuits. 


Allah Protects Whom He Loves From The World 

NIU ees een Lo à أن سول‎ glial od B31 Sé vvv v) 

Sud Lea p کا ی ی‎ 

(رواه احمد والترمذى) 

(172/32) It is related by Qatadah ibn Nu'man that the Messenger 

of Allah && said: "When Allah loves anyone, He makes him 

avoid the world, as you make patient avoid water [when it is 

harmful for him]." (Tirmidhi and Musnad-i-Ahmad) 
Commentary: This ‘world,’ as we have seen, means the world that 
makes one forgetful of Allah and in getting absorbed in which 
there is the loss of thc Hereafter. Hence, whom Allah loves, He 
protects them against this wretched world as a sickman is. 
sometimes, made to abstain from water. 


A Wayfarer 
0 12233 Bye ee Fes ig qun o EL a 2 22 32 
صَلَى الله عَلِيهِ وَسَلمْ‎ dt Qs بن عمر قال اخذ‎ alll We GE O YYYY) 
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e^ 26 9 CLE CSS Gin a cs Qui ceu‏ (رواه البخاری) 
Abduallah ibn Umar 4% relates that the Messenger of‏ )173/33( 
Allah && once said to him grasping his shoulders with his‏ 
hands: "Live in the world as if you were a stranger or a‏ 
wayfarer." (Bukhari)‏ 


Commentary: Just as a traveller does not consider an inn or a 
foreign country his home, a truthful Believer should, also not 
imagine the world to be his real abode as if he was going tó live- 
. here forever. 

The design of life the Divine Messengers have preferred for 
mankind rests upon the principle that man should treat his earthly 
sojourn to be purely temporary and prepare ardently for Hereafter 
as if he was actually seeing it, or, rather, living in it. One's life falls 
in with the wishes and teachings of the prophets aJt ege to the 
extent to which one succeeds in producing this state within oneself, 
and those who fall short of it, their life has nothing in common 
with the precepts taught by them. 


This World And The Next * 
Pt ESS ca yu um ر ال ود یا‎ *$ e 2 22 
فقال فے‎ Gy cl» os dé عَنْ عَمْرو أنَّ النبىّ صَلر‎ )174/84( 
Je be ors آلا‎ pedis his iu rov se Gin i ia 
m 2 4 (62 وس‎ r "£4 I4 ^ $5.43. و‎ LM ^ 
فِيرِهِ فى الْجَنْةٍ آلا‎ s de ch os i 52d Cebu cai date 
SAirr T as 1 oP, ot ey Sw e > هيرود‎ 7 ia $ 7 
كله بحَذَافيّرهِ فى النار الا فَاعْمَلوَا وَانتم مِنَ الله على خذر وَاعَلْموا‎ SIL rs 
js see £526 aa” e UR وو برو قور‎ We 222533 c 
مثقال ذرةٍ خيرا يره ومن يعمل‎ Lams jab مُعْرَضْوَنَ عَلى اعْمَالِكُم‎ S SUI 
(رواه الشافعى)‎ (A-V:34 Jil 5,3 5 355 Use 
(174/34) ‘Amr ibn al-'Aas narrated that , one day, the Messenger 
of Allah ae delivered a sermon in which he said: "Listen and 
remember! The world is a temporary bargain which, for the time 
being, is ready money [but it has no real value], [and, hence], 
everyone, virtuous or wicked, has a share in it and everyone eats 
from it. But believe it, the Hererafter is an unalterable reality 
which is bound to come at the appointed time, and, in which the 


All-powerful Sovereign will judge [about reward and 
punishment according to the deeds of men on earth]. 
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Remember, all that is good and pleasing. and everything 
connected therewith, is in Heaven while all that is vicious and 
painful, and everything connected therewith, is in Hell. So, 
beware! [Whatever you may do] do it with the fear of Allah [and 
earnest anxiety for the Hereafter], and believe it that you will be 
presented before the Lord with your deeds. Thus, whoever will 
have done a good deed, even of the weight of an atom, he shall 

see it, and whoever will have done an evil deed, even of the 

weight of an atom, he, too, shall get it back." 

(Musnad-i-[Imam Shafai) 

Commentary: The greatest misfortune of man and the root of all 
evil is that he spends his life in disregard of the commands of Allah 
and makes the satisfaction of his inordinate desires the sole aim of 
living. He does so because whatever is in the world is present 
before his eyes, al! the time, while Allah and the Hereafter are 
invisible. The only way to guard men against the danger, therefore, 
is that the futility and worthlessness of the material world and the 
importance and susperiority of Hereafter is presented before them 
forcefully and a sustained effort is made to bring certainly to their 
minds about the Judgement Day, the Final Requital and Heaven 
and Hell. This is the gist of the Prophet's && sermon as indeed, his 
sermons. 

Unfortunately, in the modern times, the transitoriness of the 
world and the value and importance of the Hereafter and the reality 
of Heaven and Hell are not dwelt upon and spoken about in 
religious preaching and exhortation with the emphasis and force of 
conviction they deserve. The general tendency is to explain the 
tenets of Faith in a way that is peculiar to materialistic ideologies 
and movements. It is a most alarming trend which should be set 
right soon. 


Do Not Attach Yourself To This 
World But Seek The Hereafter 


Tt 2E Seay $9 X * x3 EU BAR‏ ضر 
ue (Y Yo/Yo)‏ جَابر قال قال 55 الله صَلَى yel St eios «dé di‏ مَا 
أتَحَوّفُ على أمتى الْهَوى وَطُوُلُ Ui mh ue Lad egi Ud edi‏ 
طول مَل فَيُنْسِى الأخرّة وَهَذَالدُنَا مُرْتَحِلَة ذَاهِبَةٌ وَهذِه الاخرَةٌ مرتجلة 
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GI g i VS Y ii peat ob 555 ee ty 535 قَادِمَةٌ‎ 

V5 SEMI NS وَأَنتَمْ عَدَا ف‎ oUm Y, fall s cae ced uod 

M‏ (رواة البيهقى فى شعب الايمان) 

(175/35) Sayyidina Jabir 4&& has said that the Messenger of 

Allah && said, "The gs I fear most for my people are 

al-hawa! and tool al-amal.? Al-hawa implies here the following 

of personal whims in regard to religious obligations and tool 

al-amal implies great desires for worldly things. As for al-hawa, 

it turns people away from the truth and tool al-amal makes them 

forgetful of the hereafter. This world is journeying and moving 

away while the hereafter is journeying and approaching and 

both have children (some attach themselves to the world as 

children are attached to their mother while some have a similar 

attachment to hereafter. so, if you can avoid being childern in 

the world, do so, for today you are in the abode of action and 

not that of being taken to account, but tomorrow you will be in 

the abode of the hereafter when action is impossible. (Rather, 

there will be accounting actions done here’). (Baihaqi) 
Commentary: The Messenger of Allah && has expressed fear of 
two serious diseases on his people. He has, therefore, warned them 
against them, al-hawa and tool al-amal. The fact is, it is these two 
diseases that have really destroyed a large section of the Ummah. 
Those people who are misled into ideologies suffer from the 
malady of al-hawa, and those whose deeds are bad do suffer from 
tool al-amal, and love for the world, and they are neglectful of the 
Hereafter and making prepartions for it. The cure lies in what the 
Prophet 3$ has said towards the end of the hadith. They should 
realise in their minds that this world is ephemeral and perishable 
while the Hereafter is eternal and real. Once this fact is understood, 
it is easy to correct ideologies and deeds. 





Danger of Affluence 
eo een Lo dt 355 Q JU Q$é i aae Se vum) 
Q Passion. 


© Hope for distant future. 
© Mishkat al Mosabih, V2, P 1081, ( tr. Robson} Ashraf, Lahore. 
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US ASSIGNS US aS cd Ss gk pude Eus 


و ور 


ee‏ (رواه البخارى ومسلم) 

(176/36) It is related by 'Amr ibn Awf 4š» that the Messenger of 

Allah && said: "It is not poverty that [ fear for you, but what I 

really fear is that the earth may be spread for you, as it had been 

spread for those who came before you, so that you may covet it 

as they had coveted, and, then, it may destroy, you as it had 

destroyed them." (Bukhari And Muslim) 
Commentary: The Prophet 4% had before him the experience of 
some of the earlier people who, when they attained prosperity, 
grew more greedy of worldly possessions and neglectful of the real 
purpose of life with the result that they became envious of each 
other, and were, ultimately, destroyed by their own greediness and 
avidity. The Prophet &% regarded it to be the greatest danger for his 
own followers too. In the above Tradition, he has warned them 
against it and advised them to be cautious of the deceptive charm 
and witchery of the material world. 


Riches — The Greatest Mischief 
ng len Li in Gp Eka JÉ بُنِ عياض‎ AS SE OYVITY) 
(رواه الترمذدى)‎ Juh iia giai js ZEIT 
(177/37) Ka'b bin yad has related that he heard the Messenger 


of Allah $$ say: "For every community there is a trial, and the 
trial of my community is wealth." (Tirmidhi) 


Commentary: It shows during the Prophet's ae period [which 
began with his raising up and will endure till the end of time] the 
importance of wealth will grow so much and the desire to possess 
it become so excessive that it will prove to be the greatest mischief 
for his followers. [In the Qur'an, too, wealth has been called a 
mischief]. It is evident from history that the lust for worldly 
possessions has been increasing steadily from the time of the 
Prophet 4% and, undoubtedly, it is the greatest mischief of the 
current era which has deprived innumberable bondsmen of the 
Lord of true felicity by leading them on the path of folly and 
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insolent disobedience. Things have gone so far now that even the 
champions of goodlessness and atheism make use of economic 
issues to diffuse and disburse their ideaolgy. 


Love for Wealth and Fame 
is Destructive to Religion 


e (253 S xcu dedit ru E 7 o و ساو‎ 
الله عليه وَسَلم‎ clio al Spo) SE JUN oy) Cas” Se (YTA/YA) 
Stal dé shalt جَائِعَان أرسِلا في عَنَم بِافْسَدَلَهَا مِنْ جرْص‎ sú 
(رواه العرمذى والدارمى)‎ Asha 352515 
(178/38) It is realted by Ka'b ibn Maalik « that the Messenger 
of Allah && said: "No two hungry wolves let loose in a flock of 
goats can devour the goats so ravenously as the greed of a man 
for wealth and fame does his faith." (Tirmidhi and Darmi) 
Commentary: It tells that the love for wealth, power and fame is 


more dangerous to faith and piety than a hungry wolf is in the 
midst of goats. 


Lovefor Wealth And the World Remains 
Undiminshed in Old Age Too. 
ادم‎ cy! a ei ees se d ro الله‎ eds انس قال قال‎ oc 
p ule oo dis Jud ule Go pod ott a sg 
(رواه البخارى ومسلم)‎ 
(179/39) It is related by Anas < that the Messenger of Allah 
&$ said: "The Son of Adam grows old [and all his faculties are 
enfeebled]. but two attributes of his nature remain young in him, 
namely, desire for wealth and yearning for longevity." 
(Bukhari and Muslim) 
Commentary: Man is a prey to countless desires and endless 
aspirations, some of which are positively bad and these can be 
realised only when one is young and has money. It is the duty of 
the intellect to save a man from the unhappy consequences of such 
wishes. But, when due to old age, the intellect, too, fails in strength 
and its hold on the emotions loses its firmness, some of the desires 
develop into a passion and begin to rule over him. Attachment to 
worldly possessions and the desire to have a long life. generally. 
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grow with advancing years. But those who are truely aware of the 
end of this world and have disciplined their inner selves are an 
exception to it. 


Coli قَالَ لا يَرَالُ‎ phy النبيَ صَلَّى الله عَلَيْهِ‎ 98 BA A É OAIE) 

aei a GU LS‏ فى AX Gib gM‏ زرواه البخارى ومسلم) 

(180/40) Abu Hurayrah a narrated to us that the Messenger of 

Allah 4% said: "The heart of an old man always remains young 

in two respects: love of this world and the distant future." 

(Bukhari and Muslim) 

Commentary: As we have seen in the preceding Tradition, 
fondness for the material things of life, generally, grows with age 
but with those who have attained a degree of God-realisation and 
possess a true understanding of this world and the next it is 
different. In them, the love of Allah and yearning for the blessings 
of the hereafler keep developing even in old age and cach day of 
their life marks an advance on the previous one in this respect. 


Greed For Amasing Wealth Is Insatiable 
Jos j dé cos ee n ao gi of lt ul É OANE) 


35 cg fr es gii cre i 3 6 as JU o oat al 
(رواه البخارى و مسلم)‎ «p dp Aes 
(181/41) It is related by Abdullah ibn Abbas 4& that the 
Messenger of Allah $ said: "Even if the son of Adam 
possesses two fields and two forests full of worldly goods, he 
would like to have a third for only dust fills the belly of the son 
of Adam, [i.e.. his insatiable appetite for wealth will end only in 
the grave], but Allah shows compassion to the bandsman who 
turns to Him in repentance." (Bukhari and Muslim) 
Commentary: Excessive desire for wealth 1s a common human 
failing to the extent that if a man's fields and forests are 
overflowing with riches he will still not be satisfied and go on 
wanting an increase in them till the last moment of his fife. 
Fondness of wealth ends only with death. There is a special 
favour of the Lord on those who make Him, and not the material 
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world, the object of their adoration. Allah grants them contenment 
and they lead a happy and peaceful life here in this world too. 


TheSeekerofthe Hereafter 
And TheSeeker ofthis World 


cb i BAF Ss Oe ay ache ah Lo Soh Si Se ev) 
اليا هى اة ومن‎ i o d eas e i dcr eie 
ash 3 65 de zia a Ax ju Aia jar C CR ia Cie 


CEU cL Mira) Hos oY gus 
(182/42) Narrates Anas «& that the Holy poche &R said, "A 
person whose chief aim aid ambition will be the seeking of the 
Hereafter, through his effort and exertion, Allah will grant him 
contentment [i.e., tranquillity and freedom from want] to his 
heart and remove his distress and the world will come to him 
humbled by itself. But a person whose chief aim and ambition 
will be the seeking of this world, through his effort and 
exertion, Allah will produce the marks of want in the middle of 
his forehead and on his face and make his condition miserable 
[and peace of the mind will desert him] and, [after all his 
striving]. he will get only that much of the world as had been 
ordained for him beforehand." 
[This report has been attributed to Sayyidian Anas & in 
Tirmidhi and to Sayyidina Zaid ibn Thabit Ansari 4& in 
Musnad Ahmad and Darami.] 
Commentary: Allah's manner of treating the bondsman who. 
believing in the Hereafter, makes it his goal is that He endows his 
heart with contentment and cheerfulness and what has been 
foreordained for him from this world reaches him, one way or the 
other, by itself. On the contrary, whoever make the material world 
his objective, Allah thrusts want and anxity upon him, so that 
people notice the signs of distress on his face and in spite of his 
best efforts, he succeds in obtaining only that much of worldly 
goods and comforts as has been decreed for him beforehand by 
Allah. Such being the case, one should make the life to come the 
true object of his desire, and, considering this world to be nothing 
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more than a passing need, strive for it only as it is. generally. done 
for a short-lived purpose. 


Real Share in Wealth 
3 eas «de صَلَى الله‎ dn Jy JÉ JÉ iR pi 5e QAYIEY) 
PE p psi قافر‎ JS EB Se J وَإنَّ مَالَهُ‎ gu Ju Ai 


فافتر وَمَاسِوى ذَالِكَ فَهُرَ ذَاهِبٌ و تار که للتاس. (رواه فسلم) 
It is related by Abu Hurayrah 4š» that the Messenger of‏ )183/43( 
Allah && said: "The bondsman says, 'Myeproperty! My‏ 
property!’ though in the whole of his worldly possessions what‏ 
is really his falls only into three catagories: (i) what he has eaten‏ 
and finished up; (ii) what he has worn and made old; and, (iil)‏ 
what he has given away in charity and made a provision for the‏ 
Hereafter. A part from it, what the bondsman possesses is going‏ 
to be left behind by him for others and he himself shal! depart‏ 
from the wolrd one day." (Muslim)‏ 


Commentary: It tells that out of the wealth a man earns or saves 
in this world, only that is really his which he spends on his own 
needs like food and clothing or in the way of Allah, and, thus. 
stores it up for use in the Hereafter. What he possesses, apart from 
it, does not belong to him but to his successors into whose hands it 
is going to pass after his death. 


OS oe Sete aS رو ا ت‎ & € EC ا و ی و‎ 22 32 
عن عَبِدٍ الله بن مُسَعْوَدٍ قال قال رَسُوْل الله صَلَى الله عَلَيْهِ وَسَلْمَ‎ )١184/44( 
عار ا اميا‎ # PE ME UR 2 هوم‎ @ -hr IPE 
dai du f xci a te ah قارا ا سول‎ G Sa ahi L ايحم مال وارثه‎ 
oe 2 e 41. r A ^ a ^ > + 
مَا قَدّمَ وَمَالَ وَاِئِهِ مَاأَحْر. (رواهالبخارى)‎ Dea Gud J ad stg اله من مال‎ 
(1874/44) It is related by Abdullah ibn Mas'ood «> that the 
Messenger of Allah BR [once] asked, "Who among you is such 
that the propety of his heir be dearer to him than his own [Le.. 
who may prefer wealth not to come into his own hands but into 
the hands of his successors]?” "With all of us," the Companions 
replied, "the case is that we love our own property more than the 
property of our heirs [Le., none of us will like that, instead of 
him, is successors should come into wealth]." Upon it, the 
Prophet É& said, "When it is so, know that a man's property is 
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only that which he sends in advance, and what ever of it he 
keeps back is not his but of his successors [A wsie man should, 
therefore, be more concerned with making his wealth an asset 
for the Herafter than leaving it behind to his heirs. and the way 
to it is that instead of hoarding gold and silver he spent it on 
charitable works as well]." (Bukhari) 


add aS tci di eo à QU ao ALS 25A D عَنْ‎ )١85/4( 


«X ues ys Qs‏ (رواه البيهقى فى شعب الايمان) 
Abu Hurayrah & related to us from the Prophet ge‏ )185/45( 
"When a person dies. the angels ask [him] what had he sent in‏ 
advance for himself [i.e., goods he had done and how much had‏ 
he deposited in the Treasury of Allah for his use in the‏ 
Hercafter?" The common people, on the other hand. enquire‏ 
among themselves what property did he leave behind." (Baihaqi)‏ 


Slaves Of Wealth Deprived of Allah's Mercy 

Ae od Jd eos eden عن التي صلی‎ $55 Gi S ovt) 

pA AN LE od s ua‏ (رواه العرمذى) 

(186/46) It is related by Abu Hurayrah 4 that the Messenger of 

Allah &$ said: "Devoid of Mercy of the Lord be the slave of the 

world and removed of the mercy of the Lord be the slave of 

dirham." (Tirmidhi) 
Commentary: [n this Tradition, displeasure is expressed against 
the slaves who adore wealth, dinar and dirham and Allah's anger 
called down upon them. 

The worship of worldly possessions means to forget the 
injunctions of Allah and to treat casually the distinctions between 
what is lawful and what is otherwise in one's eagerncss to obtain or 
possess wealth. 


Not To TradeOrHoard Wealth 
els ele an uUo à 325 JÉ GÉ Ll ui e عَنْ‎ 107/40 
Ce SH SN التاجرِيْنَ‎ oe 6515 Qul eni 5i ce ru 
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5 (رواه فى شرح السنه) 

(187/47) Jubair ibn Nufair relates from the Prophet 3 by way 

of irsal', that he said: " It has not been revealed to me by Allah 

that I should hoard wealth and make buying and selling my 

profession, but it has been revealed to me that | should celebrate 

the praise of my Lord and be of those who prostrate before Him 

and keep obeying my Cherisher till the time of death." 

(Sharah As Sunnah) 

Commentary: Trade is not prohibited in Islam. On the other hand, 
a large part of the injunctions of the Shari'ah deal with it and other 
forms of monetary transactions. The Prophet É&. too has praised to 
the traders highly who carry on their business honestly. But the 
special position occupied by the Prophet &$ and the nature of the 
mission entrused to him by Allah, demanded that he should not 
engage even in a legitimate profession like trade. Besides, Allah 
had relieved him of anxiety in this respect by endowing his heart 
with the virtues of contentment and total reliance upon His 
Providential care. 

What the Prophet intends to convey here is that he has to apply 
himself single-mindedly to the tasks asssinged to him by Allah, it is 
not his business to carry on trade or to amass wealth. 

Among the followers of the sacred Prophet A, also, it is the 
ideal state for those who choose for themselves a life of complete 
reliance upon Allah and are prepared to undergo cheerfully the 
trails and hardships that go with it. But for others, it is necessary to 
engage in some lawful economic activity in order to earn a living, 
particularly in the present times. 


Preference Of Poverty 


n Te ay sec. cS 5» be VE M Vaf igi 
Pé glos he “ah chee alll J ger JU JU عن ابی امَامَة‎ )۱۸۸/٤۸( 
sad ete 5 - "oL. s pad ا‎ Pe eer aaa ee tur OFe 
úy اشبَع‎ GS فقلتُ لا يَارَبَ‎ tad 3S0 sua) J رَبَى لِيَجَعَل‎ 

2. و‎ ee eee و ا و‎ ees 

CSS aac شَعبّتُ‎ 1515 55555 SN eram I UE perl 
uon Ee ee ee Se أت‎ 
l. Sometimes a Taba'ei relates a Tradition but does not mention the name of the 


companion through whom it had reached him. Such a Tradition is called 
Mursal and the act of relating it is called irsal. 
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وَشكرتك. (رواه احمد والترمذی)‎ 
(188/48) It is related by Abu Umamah && that the Messenger of 
Allah && said: My Lord offered to make the valley of Makkah 
full of gold for me [if I wanted to be rich], but I reaplied, 'l do 
not want it [but prefer for myself such a state of want and 
poverty that] I may eat my fill one day and go without a meal on 
the other so that when I am hungry, | shall be humble to You, 
and when I am satisfied with food, I shall praise You and be 
grateful." (Musnad Ahmad and Tirmidhi) 


Commentary: It shows that the Prophet had voluntarily chosen the 
state of poverty and starvation in which his whole life was spent. 


Most Enviable Bondman 
Sf coe ee P" مز‎ (iN ر‎ PEN E Em 
SUS gt ace QJ uas Ade it glee عَنْ ابئ امَامَةَ عَن النبيّ‎ )١85/45( 


pn ous‏ نّ حفِيْفُ الْحَاذ 453 bs‏ من الصَّلوةٍ Lr‏ عِبّادَةَ رَبّهِ وََطَاعَهُ فى 
A‏ وَكانَ عاضا فی الاس لا شار 4 يلاما ركان 5 wu‏ 
l‏ (رواه احمد والترمذى وابن ماجه) 
It is related by Abu Umamah 4 that the Messenger of‏ )189/49( 
Allah && said: "Among my friends the most enviable, in my‏ 
judgement, is the faithful Believer who is lightly burdened and‏ 
has a large share in prayer, and worships the Lord well and with‏ 
the awareness that is seeing, or is being seen by Him, and‏ 
renders habitual obedience to Him, and does all this secretly and‏ 
not in the open, and remains unknown to fame and the fingers‏ 
are not stretched towards him, and whose sustenance is‏ 
proportionate to his essential needs and he is contented with it."‏ 
The Prophet RÊ, then, snapped his fingers [as one does to‏ 
express surprise at anything], and said: "Death comes soon to‏ 
him and the women to mourn his loss are few and the lagacy left‏ 
behind by him, also, is little."‏ 
(Musnad Ahmad, Tirmidhi and Ibn Majah)‏ 
Commentary: The above saying of the Prophet & means that‏ 
though the states and circumstances of his friends and earnest‏ 
bondsmen of the Lord were different, the most enviable life was of‏ 
the Believr who had very few encumbrances but a special share in‏ 
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prayer and other modes of worship and was so little known that 
when he moved about, people did not point out that such and such 
a man was coming and his daily bread was adequate for his needs 
and he was also satisfied with it and when the hours of his death 
struck, he just passed away without leaving behind disputes over 
the division of property or a host of mourners to grieve over his 
death. 

Surely, the lives of such people are enviable and, indeed. there 
are such people in the world today. 


Abu Darda's Reply To Wife 

us Jis الدَّرْدَاءٍ مَالَى لا‎ ol di Li assi al GE (V4 «10 8) 

يطلب فان قال اَی سَمِعْتُ رَسْوْلَ الوصَلَى ing ade dn‏ إن is Saal‏ 

EUH NICA asec اَن‎ Cob 4 lash كردا لا وها‎ 

(رواه البيهقى فى شعب الايمان) 

(190/50) Umm Darda ,رضى الله عنها‎ wife of Abu Darda «>, related 

that [once] she said to her husband, "What is the matter? Why 

do you not make a request for wealth and position as 

such-and-such do?" Abu Darda replied, "I have heard the 

Messenger of Allah ae say: 'Ahead of you lie a difficult valley 

which the heavily burdened shall not be able to cross easily'. 

So. | want to stay light for crossing the valley [and do not ask 

for wealth and position ]." (Baihaqi) 
Commentray: Conditions had improved so much during the last 
phase of the Prophet's && life, and, after him, during the days of the 
first four Caliphs æ that goods used to come in from various 
sources and were distributed to the poor and those in want. In the 
same way, many people were appointed to public offices for which 
they recieved a suitable remunertion, and, thereby, it became 
possible for them to live comfortably. But, even at that time, some 
of the Companions # preferred a life of poverty for themselves 
and Abu Darda 4& was one of them. They believed that safety 
against the ordeals of the Judgement Day lay in taking as little a 
share in material comfort as possible and passing, somehow, the 
days allotted to them on earth. The Prophet && had told them that 
only those will cross the perilous valleys of the Hereafter safely 
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who are lightly burdened in the world while those who will load 
themselves to excess with worldly goods and connections shall 
experience much difficulty. 


Death Of Poverty 

ad dd eos ade dn uio ua ii aci ur aya o6 Qa Mey 

als à, و‎ alll Ge pple DN الْمَوْتَ‎ S e ابن‎ uga S 5 

(bart O19 y) lind ! ii 3 uli i Ju 

(191/51) It is related by Muhammad bin Labeed that the 

Messenger of Allah AS said: "There are two things a man 

dislikes [while there is a lot of good in them for him]: one is 

death, though death is better for a Believer than mischief, and 

the other is few possessions, though few possessions involves 

shorter and lighter [for him] Reckoning of the Hereafter.." 

(Musnad Ahmad) 

Commentary: Everyone fears death and poverty and wants to 
evade them, though death is a great blessing in the sense that when 
a person dies, he becomes safe from the faith-consuming mischiefs 
of the world and the want of worldly possessions is a great blessing 
because the poor and the indigent will have to render a very bricf 
account on the Day of Judgement and they will quickly pass 
though the ordeal. 

Sayings like these can be a souce of great relief to us when we 
are poverty-stricken or suffer a bereavement. 


Most Beloved Of The Lord 


بلع دوع ا م واس 


pny ein uoo in J JÉ Í gt g NE SÉ OA YoY) 


إل a aJ ice crac dil‏ الْفَفِيْرَ الْمَُعَقَفَ Ju Gi‏ (رواه ابن ماجه) 
It is related by Imran ibn Husain that the Messenger of‏ )192/52( 
Allah B& said: "Allah loves His believing slave who is poor and‏ 
has a family to support and yet remains pious and right-minded‏ 
(and does not earn unlawfully or tell anyone of his needs).‏ 
(Ibn Majah)‏ 
Commentary: One who keeps away from wrongful and prohibited‏ 
actions in poverty and does not reveal his neediness to others is,‏ 
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indeed, a very brave man and a dearly beloved bondsman of the 
Lord. 

Were they who are caught in indigence and destitution and are 
spending their days in poverty to seek succour and derive a lesson 
from these Traditions of the Prophet and remain patient and 
contented at the life of want and privation decreed for them by 
Allah, as He had preferred for His loved one, the Prophet [Peace 
and Blessings of the Lord be upon him], the torments of neediness 
and starvation would, really, become a source of happiness and 
tranquillity to them. 


Who Hide Their Hunger And Privation 
uU RE و و 9 ل و دن لام‎ ONE e- 5 - 
عن ابن عباس قال قال رسول الله صلى الله عليه وسلم من جاع‎ )١ av/oY) 
39.2 72 2 ($3508 21 قر ر‎ Y 1 P uae oo purge os 2T 
عَلى الله عَرّوَ جل ان يرْرْقَهُ رزق سَنةٍ مَنْ‎ im SU ott dass او احتاج‎ 
البيهقى فى شعب الايمان)‎ 0155) que 
(193/53) It is related by Abdullah ibn Abbas b that the 
Messenger of Allah BB said: "Whoever is hungry or has any 
other special need and hides his hunger or need from others [i.e. 
does not solicit alms by disclosing his indigence to anyone], it is 
the responsibilty of Allah, the All-Powerful, to provide 
sustenance for him for a year through a lawful means." (Baihaqi) 
Commentary: The phrase, "the responsibility of Allah", occuring 
in the above Tradition means that the Lord, by His Grace. has 
made it His usual practice, and anyone who puts it to test with an 
unflinching faith in His Promise and Beneficence will, Insha Allah, 
see it materialise with his own eyes. 


ZUHD [ASCETICISM] ANDITS FRUITS 


In the literal sense, zuhd means detachment from anything, 
while, in the Islamic usage, it means indifference to the joys and 
comforts of the world and withdrawal from a life of ease and plenty 
for the sake of the Hereafter. The Prophet #% has, both by word 
and by deed, exhorted his followers to practise Zuhd and pointed 
out numerous benefits in it, both of this world and the next. 


Beloved Of Both, Allah And Man 


Ni (‏ عن مهل io gi‏ قال جاءَ جل فال ا سول ال لي على 
iy i ó Lue UL it jae‏ الناس قَالَ Sood GA d AS‏ الله 
EST‏ عِنْدَ الئاس Sieg‏ التاس. (رواه العرمذى وابن ماجه) 
It is related by Sahl ibn S'ad that [once] a man came to‏ )194/54( 
the Prophet && and said, "O Messenger of Allah! Tell me‏ 
something on doing which I may be loved by Allah as well as‏ 
His bondsmen." The Prophet a said, "Cultivate detachment to‏ 
the world and Allah will love you, and cultivae aloofness‏ 
towards what people possess and men will begin to love you."‏ 
(Tirmidhi and Ibn Majah)‏ 
Commentary: Fundamentally, it is the attachment to worldly‏ 
possessions which persuades a man to do things that make him‏ 
unworthy of the love of Allah. The way to win the love of Allah,‏ 
therefore, lies in self-denial. When the fondness for the material‏ 
world will end, the heart will open up to Divine love and the‏ 
bondsman will find it easy to submit to the will of Allah and to‏ 
carry out His commands, and, thus, he will become the favourite of‏ 
the Lord. i‏ 
Likewise, when people will be convinced that he is not envious‏ 
of their wealth nor has he any desire for worldly goods or position,‏ 
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they will come to like him. 

A Zahid (ascetic) is not a man who practises self-denial for the 
reason that he is not in a position to indulge in material enjoyment, 
but one who has a full opportunity to gratify his inclinations and 
desires and yet refuses to do so and cares nothing for worldly gain 
or comfort. It is reported about Abdullah ibn Mubarak that when 
someone called him a Zahid, he retorted, "Zahid was Umar ibn 
Aziz who, in spite of being the Caliph of the day. shunned personal 
gain and worldly pleasures." 


On Keeping Company With Ascetics 
2 (7h ا‎ he ahh! Bo EO oye Le rra e يد‎ 
eade dt Lo dt J peu GI عَنْ اب هُرَيْرَةَ و بی خلادٍ‎ (۱4٥/0) 


جك اج وو ,4321 لو م )ودع : ا ا gig SPS‏ و 
قال إذَا رَايْتم الْعَبْدَ يُعْطئ زُهْدًَا فى الذّنيًا و قلة مَنطق فاقتربُوا من sili AU‏ 
Saji‏ (رواه البيهقى فى شعب الايمان) 


(195/55) It is related by Abu Hurayrah 4& and Abu Khallad that 
the Messenger of Allah &$ said: "When you see a person whom 
Allah has endowed with Zuhd, [i.e., the quality of indifference 
and detachment to the world and taciturnity and he keeps his 
tongue safe from vain and foolish talk], seek his company and 
associate habitually with him because Allah has granted him 
wisdom." (Baihaqi) 


Commentary: It means that he preceives the truth correctly and 
speaks only when it is proper and beneficial. His company has the 
touch of alchemy. About wisdom it has been said in the Qur'an. 
He unto whom wisdom is ^S» dz ean i VÀ مده‎ 
given, he truly hath recieved نقذ اوتى‎ pen por a 
abundant good. (YX4:Y 8 ÀJ) خيرًا كثيرًا‎ 
(Al-Baqarah 2:269) 


Ready Recompense 


X سول الله صَلَى الله عَلَيْهِ وَسَلَممَا رَهِدَ‎ JU Q6 35 (pi E Oo) 
V Cae pai 5 و اطق بها سان‎ li So dran i d ng 
(196/56) It is related by Abu Zarr Ghiffari 4& that the 
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Messenger of Allah && said: "The bondsman who practises 

Zuhd surely, Allah will cause wisdom to grow in his heart and 

to flow, also, from his tongue, and He will show him clearly the 

ills and evils of the world, and, then, their treatment, and make 

him reach Heaven by taking him safely out of the world." 

(Baihaqi) 
Commentary: From the preceding Tradition we had learnt that 
Allah would communicate wisdom to the bondsman who followed 
the path of Zuhd. In the above saying the same thing has been 
mentioned more explicitly. What has been said in it after the 
assurance that: 
AJ فئ‎ i Sod dt Lal 
"Allah will cause wisdom to grow in his heart", 

is only in the nature of an elucidation. 

It shows that the frist reward a person who practises ascetisism 
gets directly, in this world, is that the seed of wisdom and 
awareness is sown in his heart, and, then, as a result of it, wisdom 
begans to flow from his tongue and the ailments of the world are 
revealed to him distinctly, along with the ways of overcoming 
them. The other extraordinary recompense is that Allah picks him 
up from the world with his faith and piety unharmed and takes him 
to Paradise which is the home of eternal bliss. 


Chosen Bondsmen 
$t jas E E اله م‎ E xerox 

(\4V/o¥)‏ عَنْ مَعَاذِ بْن جَبَّل انّ رَسَوَل الله صَلَى A ud eos e£ dit‏ به 

ants SU) JU ach SI‏ إن عِبَادَ الله piela pa‏ (رواهاحمد) 

(197/57) It is narrated by Ma'az ibn Jabal «> that when the 

Messenger of Allah g sent him to Yemen, he gave him this 

advice. "O Ma'az", he said, "Avoid luxury. The chosen 

bondsmen of Allah are not ease-loving and self-indulgent." 

(Musnad Ahmad) 

Commentary: Though it is not forbidden to lead a life of ease and 
luxury, it does not befit the worthy bondsmen of the Lord. They 
would better abstain from it. 


eg A iae ed 
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O Lord! There is no joy other then the joy of the Hereafter. 


é 


t yah 6, Y A» T oa ok oo > 2 
عن ابن مسعودٍ قال تلا رَسول الله صَلى الله عَلِيهِ وَسَلمْ ”فمن‎ (1۹۸/0۸) 
Tay E Y E Tet We A Kad s^», “ass 
ale ail رَسُوْلَ الله صَلَى‎ JU صَدرَةُ لُلاسلام“‎ py agi oV di aj 


TE CAD NOUS CRT REAGIEREN 
الور اذا خل الصَّدُرٌ إنفسَحَ فَقِيْلَ 6 55 الله ل ليلک من عَلم‎ B eoa 

rime 1 a 2a وام‎ 2a 209 2- nä ^23 
يعرف به قال نعم التجًا فی من دار الغرور والإنابة إلى دار الخلود‎ 
(رواه البيهقى فى شعب الايمان)‎ 439 d co $e وَالإِسْتِعْدَادُ‎ 
(198/58) Narrates Abdullah ibn Mas'ood 4& that the Messenger 
of Allah È [once] recited the Qur'anic verse, 


Qon eiuf eS $e c Sis agi lait o p a 

And whomsoever it is Allah's will to guide, He expandeth his 

bosom unto the Surrender. [Al-An'am 6:125] 

And, then explaining it, he said, "When light enters the bosom, 

the bosom opens up." He was asked, "O Messenger of Allah! Is 

there a sign from which this state can be recognised?" "Yes", 

the Prophet replied. "To lose interest in the world, which is the 

place of deception, and to develop liking for the Hereafter, 

which is the permanent dwelling place, and to make ready for 

death before it comes [through earnest repentance, abstention 

from sin and abundance of prayers]." (Baihaqi) 
Commentary: It denotes that when Allah decides to bestow the 
gift of distinctive servitude on a bondman, He produces in his heart 
a special light and a characteristic feeling of devoutness. His 
bosom, then, opens up for a life of submission. Detachment from 
the material world and solicitude for the Hereafter along with an 
ardent desire for the attainment of Paradise, become the 
distinguishing features of his existence from which it can be 
deduced that the Divine light had reached him and he had attained 
the cherished goal of Allah-realisation. 


Righteousness Is Based On Belief And Zuhd 


123 y ^ 2 Z ez 342 و‎ 37 2-3 3 252 

BE (199/04)‏ عَمْرو oi‏ شعيّب GE‏ ابيْهِ Gt ode SE‏ النبىّ صَلَى الله عليه 
ee oO ik‏ ل 4 344 ^ 35 612( 9^ Seger AR‏ 
a3 dot us Scd 9 AS ADAY oia Lo J JÓ elas‏ 
(رواه البيهقى فى شعب الايمان) 
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(199/59) Amr ibn Shu'ayb said on the authority of his father that 

his grandfather reported the Prophet && as saying, "The first 

thing which affects the well-being of this people is firm belief 

and Zuhd (asceticism), and the first thing that affects its 
corruption is niggardliness and hope placed in the distant future 

(hope for long life). (Baihaqi) 
Commentary: wo characteristics marked the righteousness and 
success of this people: belief and Zuhd. However, corruption will 
set in on this people with two characteristics: miserliness and a 
desire to live long in this world, and this will be followed bv an 
unending sequence of evil and wickedness. Down fall of the people 
will then begin. 

Scholars have explained that the word belief in this hadith 
means a firm belief that whatever one gets in this world and the 
happy or unfortunate life one lives is from Allah and it is His 
decree!. 

Zuhd, as we have stated before, means abstinence from the 
world and not regrding its good things as the objective. 

The result of possessing belief and Zuhd is that the person does 
not lag behind in giving his life and possessions in the way of 
Allah. This is the key to progress of a Believer. However, when a 
Believer lacks these things and instead of Allah, he has faith in his 
weath and believes that his progress depends on his wealth then he 
will grow niggardly, surely. Similarly, when he lacks Zuhd and his 
objective is the world then he will cherish a long life. Obvioulsy, 
with these two evil characteristics, he will go on slumping down 
from his true position. 

The Messenger of Allah Ds has, therefore, stressed that his 
people must develop the noble characteristics of belief and Zuhd 
and shun nigardliness and desire for long life or hope placed in the 
distant future. 


© The following supplications of the Messenger of Allah Æ refer to belief in 
this sense. i 

اللهم انى اسئلك ايمانا دائما يباشر قلبى وقينا صادقا حتئ اعلم انه لا يصينى eH‏ كتبت لى .(1) 

اللهم اقسم لنا من اليقين ماتهون به علينا مصائب الدنيا .(11) 
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Islamic Asceticism 
Gan isasi Q6 clos ae dn uo a o6 5$ ui Se Qe) 
Y 55 G3 a suh $53, Jui لَيْمَتُ بتَحْرِيُم الْحَلالٍ وَلَا بِإضَاعَةٍ‎ 
فى لَوَابٍ الْمُصِيْبَةٍ إِذَا‎ 6355 Sis dt usi ما فی يديک وق مما فی‎ SS 
لَك 2 (رواهالترمذى وابن ماجم‎ E Qi ga CL erat cul 
(200/60) It is related by Abu Zarr Ghiffari 4& that the Prophet 
$$ said: "Zuhd in realation to the world and detachment from 
what it has to offer, [which is wholly a spiritual state], is not the 
name of making for yourself unlawful what is allowed and 
destroying your goods, but its real requirements that you place 
greater reliance upon what is with God and His control than 
upon what is with you and in your control. And when you 
undergo a disagreeable experience or suffer a calamity, the 
ardour and yearning for the reward of the Hereafter is greater 
than the wish that it may not have happened [to you] at all." 
(Tirmidhi and Ibn Majah) 
Commentary: A common misconception about Zuhd is that a man 
should deem all the good things of life forbidden to himself: he 
should neither eat delicious food nor drink cold water nor wear 
expensive clothes nor sleep on a soft bed, and if he received some 
money from anywhere, he should quickly part with it. The Holy 
Prophet && has removed the mistaken idea in the above Tradition 
by telling that Zuhd.did not mean that one made unlawful for 
oneself the bodily pleasures Allah had declared as leginimate for 
his Bondsmen and did away with the money that might come to his 
hand but that a man should not rely upon what he possessed or 
controlled in this world, believing that it was wholly transitory and 
perishable, and put his trust in the hidden and everlasting treaures 
of the Almighty and in His providential care, and its other test and 
indication was that when a suffering or distress overtook him, the 
longing for the reward on it in the Hereafter was stronger than the 
wish that he would have been left untouched by it, i.e., instead of 
desiring that the misfortune had not reached him, he felt in his 
heart that the recompense he would recieve on it in the Hereafter 
would be thousand times better than the affliction had stayed away. 
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Such a state can, evidently, be attained only when the yearing for 
the joy of the Hereafter is greater than the desire of worldly 
comfort — and this is what Zuhd, basically, signifies. 

It must, however, not be imagined that in place of comfort and 
well-being, people should wish and pray to Allah for pain and 
suffering in the present existence. A clear interdiction against it is 
contained in a number of Traditions. The Prophet ê always 
exhorted the Companions > to beseech Allah only for comfort and 
well-being and the same was his own practice. 

The purport of Abu Zarr's report, thus, is not, at all, that the 
bondsman should long for grief or misfortune in the present world. 
What it simply shows is that when a loss or distress might befall 
him, he should, as a truthful Believer and a genuine ascetic, attach 
greater importance to the reward he was going to get on it in the 
future world than to the feeling that it should have not reached him 
at all. The difference between the two states needs to be 
understood clearly. 


Prophet's Liking For Poverty 

te ^i eli Quas le dn Lo Gat gi pil 38 (MY) 

gSa aa في‎ AA ÉS 

(رواه الترمذى والبيهقى فى شعب الايمان و رواه ابن ماجه عن ابى سعيد) 

(201/61) It is related by Anas 43 that the Prophet && made this 

supplication: "O Allah! Keep me alive in the state of the 

indigence, and raise me from the world in the state of indigence, 

and let me be in the company of those that are indigent." 

(Tirmidhi and Baihaqi) 

Commentary: We have seen in the preceding pages that when 
Allah asked the Prophet # if the valley of Makkah be filled with 
gold for him, the Prophet &$ replied, "No, my Lord! What I like is 
that I may eat my fill on one day and go without a meal on the 
other." 

The Prophet &$ had purposely chosen a life of poverty for 
himself which was also the inclination of his enlightened inner self. 
It is indisputable that no other pattern of living could be more 
suited to the lofty position he occupied and the noble task he had to 
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preform. Should the Lord grant contentment and submission to 
anyone, it is, generally, preferable for him from the viewpoint of 
Faith and the Hereafter to lead an existence of want and indigence 
instead of plenty and prosperity. 
phi ae at denn 9525 Sie dh Lo DA D Se (rv 
(رواه البخارى و مسلم)‎ LS 3255 1 زق أل محمد فقوتا و‎ Jet egli Qd 
(202/62) It is related by Abu Hurayrah 4 that the Prophet && 
[often] used to pray: "O Allah! Bestow upon the dependants of 
Muhammad only as much of provision as is necessary to sustain 
life." (Bukhari and Muslim) 


Commentary: In the literal sense, the word Aal [used in the above 
Tradition] means, household members also dependants, but in the 
present Tradition it, apparently, denotes the household members. 
Hence, we have, here, translated it as such. 

Both Quwat and Kafaf, occuring in the original Arabic text, 
signify that the provision should be only as much as was necessary 
to keep the business of living going. It neither be so meagre as to 
make it difficult for the bondsman to attend to his duties due to 
hunger or mental distress or compel him to extend a begging hand 
before others nor so abundant that he may hoard and preserve it for 
future need. 


Not Even Barely Bread 
sore > A و ةد‎ ed ا‎ aA ت‎ T ae 
AR الشعيرٍ‎ eA Ge ases Qi eh n Cá عن عائشة‎ O YAY) 


6 Z2 6 xv 4 اي‎ ee 
ررواه البخاری و مسلم)‎ dos E dt Lo dit 255 oes متتابعينِ حتى‎ 
(203/63) It is related by Sayyidah Ayeshah liz dl ee), "The 
members of the Prophet's K household never ate even barley 
bread to their satisfaction for two consecutive days up to the 


time when he was taken in death." (Bukhari and Muslim) 


Commentary: It shows that in the Prophet's % lifetime it never 
happened that his family would have eaten even barley bread to 
their satisfaction for two days consecutively. If they ate a full meal 
on one day they had to starve on the other. 
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SO. eid ari ge مر‎ SA ul SEG pai Ken DE (Ye USt) 
Gin ogling alles Lo 2n es od; jet of (baad Las 
خبزٍ الشعير (رواه البخارى)‎ o ei di 
(204/64) Sa'eed Maqburi narrates on the authority of Abu 
Hurayrah 4 that, once, he [Abu Hurairah] came across some - 
people who had a roasted goat before them. They invited Abu 
Hurairah to join them but he declined, saying, "[what pleasure 
can this meal have for me when I know that] the Prophet 
departed from the world without ever having had a full meal of 
barley bread." (Bukhari.) 


Unparalleled Persecution 


Jj Jé qx (Y 0/10)‏ الله صلی الله عَلَيْهِ d Le Af dos‏ الله 
Ai, Ae DU‏ 53 فى الله وَمَا يُؤُذئ أَحَدٌ وَلَقَدُ de ES‏ 636 ^$ 
Jo li rg eh W455 MEU ata o5 uses Sabi os‏ 
(رواه العرمذى) 
It is related by Anas &% that the Messenger of Allah‏ )205/65( 
said: "I was threatened in the path of Allah as no one had‏ $$ 
been threatened, and I was tortured in the path of Allah as no‏ 
one had been tortured, and, once, thirty days and nights passed‏ 
when there was nothing for me and Bilal to eat, which a living‏ 
soul could, except, what Bilal had hidden under his armpit."‏ 
(Timidhi)‏ 
Commentary: The Prophet 8% narrated this incident of his life to‏ 
impress upon his followers that he had to endure unparalled pain‏ 
and presecution in the cause of Faith but he cared nothing for the‏ 
threats and extreme curelty of his enemies and discharged his‏ 
duties with unswerving singleness of purpose. An instance of the‏ 
privations he suffered was that once he had to go without food for‏ 
a full month and ate nothing save what Bilal had concealed under‏ 
his armpit.‏ 
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Oven Not Lighted For Months 
J it Dic كنا‎ Bt uen 52 6553 f pr عَنْ عَائِضَةَ‎ Cr vy 


38 pli ale at he in 9325 ef d oa شَهُرَيْنِ وما‎ al As 
Jy التَمَرُ وَالْمَاءُ إلا أنه قَدُ كان‎ 95i Es eR کان‎ v Lai 
6 yai Vl s ius ed as Da 5 Sipe eas e الله‎ Le ai 
(رواة البخارى ومسلم)‎ GE ploy len Lo سول الله‎ 
(206/66) It is narrated about Sayyidah Ayshah tgs رضى الله‎ that she 
said to Urwah: "My nephew! We [the members of Prophet's ae 
family] [spent our days thus that] sometimes we saw three 
successive moons [i.e., full two months elapsed] and the oven 
was not lit in houses." [Urwah relates that, upon it he asked], 
"How did you remain alive?" Ayshah t à! | 2; replied, "[We 
lived] on dates and water. Indeed, there were a few Ansar 
neighbours of Prophet B$ who had some milch cattle. They sent 
him milk as a gift and he used to give some of it to us also.” 
(Bukhari and Muslim) 
Commentary: They lived in such tight circumstances that the 
oven was not lit in their houses for two consecative months. They 
had nothing in their house to cook and lived on dates, water, and 
milk sent to them by their Ansar neighbors. (Ansar were the 
Muslims of Madinah who had welcomed the Prophet ê and the 
Muslim emigrants of Makkah). 


Continuous Hunger 

utd fag aE i Lo ài 33.25 GF قَالَ‎ CE t ue vvv) 

$9 eA IS GS VOI DS Slo Y dá iki g Cyh haahi Jo 

á 

الشعير (رواة الترمذى) 
Abdullah bin Abbas narrates "Several nights were‏ )207/67( 
spent by the Prophet 8$ in such a condition that he and the‏ 
members of his family remained without a meal because they‏ 
had nothing to eat in the night, and [when they ate], their‏ 
dinner, generally, consisted of barley bread alone." (Tirmidhi)‏ 
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The Prophet's Mail Was Mortgaged With A Jew 
(ase hoe nom HERE" B dx xtA, عرف داو ممه و‎ 
عن غائشة قالتٌ توف رَسَوْل الله صَلَى الله عَليّهِ وَسَلْمَ وَدِرْعْهُ‎ )٠١8/54( 
(رواه البخارى)‎ pe Lo (lis 2244 dis Dha 
(208/68) It is related by Sayyidah Ayshah ,رضى الله عنها‎ "11 


Messenger of Allah died in such a state that his coat of mail 
was mortgaged with a jew for 30 Sa's of barley." (Bukahri.) 


Commentary: According to the commentators, a Sa' is equal to 
about 3'4 seers. Thus, 30 Sa’s would make nearly 2⁄2 maunds. 

The object here is to show at what level of want and neediness 
the Prophet's É& household subsisted, even during the last days of 
his life when almost the whole of Arabia had come under his sway. 

The wisdom of borrowing from a Jew when there lived a 
number of Muslims in Madinah from whom such small loans could 
be taken at the time of need, perhaps, was that: 

(i) The Prophet && did not want his friends and followers to 
know his need for, then, instead of lending the money [or any other 
commodity], they would have liked to give it as a gift and it would 
have imposed a burden upon them. Besides, to ask them for a loan 
in this way could have amounted to a request or solicitation. 

(ii) The Prophet É& wanted to avoid the smallest trace of 
suspicion that he desired a return, in any form, from those who had 
acquired the wealth of Faith through him. 

(iii) Such transactions with non-Muslims would have led to the 
growth of friendly relations with them and paved the way for those 
people to know the Prophet && intimately and to observe his 
character and moral disposition from close quarters. They would, 
thus, have been enabled to reap the fruits of Faith and carn the 
countenance of the Lord. Results like that did ensue. It is, for 
instance, reported in Mishkat, on the authority of Imam Baihaqi's 
Dalel-un-Nabuwat, about a wealthy Jew of Madina that the 
Prophet && had borrowed some moeny from him. When he came to 
demand the payment of debt, the Prophet && expressed his inability 
as he had no money with him at that time but the Jew was adamant. 
He refused to go away without receiving the debt, and sat down 
and did not move from there till a whole day and a whole night 
passed, and the Prophet #@ during that time, offered the prayers of 
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Zuhr, 'Asr, Maghrib and 'Isha in his presence. Some of the 
Companions were greatly annoyed at it and they also secretly 
used threats to persuade the Jew to leave the place but when the 
Prophet &% came to konw about it, he remarked, "I have been 
commanded by Allah that there should be no injustice and 
unfairness as regards a contract." On hearing it, the Companions 
die became silent. After some time the Jew said that, acutually, he 
had not come to demand the payment but wanted to see whether 
the Prophet & possessed the signs and qualities stated in the 
Torah about the messenger of Allah who was going to be raised up 
during the Last Phase and he had realised and become convinced 
that the sacred Prophet was the promised one. Upon it, the Jew 
recited the Kalimah and placing his entire wealth before the 
Prophet && said, "All of my goods are here. Now, decide about 
them according to your guidance and spend them in whatever way 
you like." 


Lying on a Mat 
َاذَا‎ cL عَلئ 9555 الله صلی الله عليه‎ os JÉ ck Be 0.5/5 4) 
e QU S بيه فراش فد‎ g i Gl pas JU E inbi هو‎ 
الله أذع الله فليُوَسَعْ‎ 255 v 18 a حَسُوُهَا‎ esi Js عَلى وسَادَةٍ‎ USE, 
G Jin Sia Y ehs elé gah Iaa َارِس‎ SÉ i على‎ 
الذي‎ paai d eB CE ed le e SO a bai za Gc هذًا‎ 


ING) Chg‏ آمَائَرَضئ أَنْ تَكوْنَ eM S GO e‏ (رواه البخارى و مسلم) 
Narrates Umar ¿$b "I went to the Prophet && and saw‏ )209/69( 
that he was lying on a mat made of the leaves of the date-palm,‏ 
and there was no bedding between him and the mat, and the‏ 
texture of the mat had left deep marks on his body, and under‏ 
his head was placed a leather pillow stuffed with the bark of the‏ 
date-tree. On seeing it, I said, Messenger of Allah ge Pray to‏ 
Allah to grant prosperity to your followers. He has bestowed‏ 
riches upon the people of Rome and Persia even though they are‏ 
not Believers.” The Prophet ae replied, "O son of Khattab! Do‏ 
you also think like that? They are the people [who have been‏ 
Mishkat: Baab Fil Ikhlaq-o-Shamail.‏ 9 
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deprived of the blessings of the Hereafter owing to their 

heathenish and ungodly ways], and, hence, the comforts [Allah 

wanted to confer upon them] have been granted to them in this 

world." [In another version of the same Tradition it is said that 

the Prophet ge replied, "O Umar! Do you not prefer that they 

took the joys of this world and we of the Hereafter]?” 

(Bukhari and Muslim) 

Commentary: It hurt Sayyidina Umar 4š to see the Prophet && 
spending his days in conditions of suffering and poverty, and he, 
naturally, wished that Allah granted him prosperity so that he did 
not have to bear all that hardship. But since he knew that the 
Prophet && would not pray for wealth and worldly possessions for 
himself, he requested to supplicate Allah for his followers, and, at 
the same time, suggested that worldly riches were such an ordinary 
thing that Allah had bestowed them even upon in fidels like the 
Romans and Persians. Why would he, then not grant them to the 
Prophet's B$ followers if he prayed? The Prophet's a expressed 
surprise at it, and, by way of an admonition, said to Sayyidina 
Umar, "Are you still so unaware as to talk like that? With the 
pagans and the unbelievers like Romans and the Persians the 
matter is that they have no share in the life of the Hereafter which 
is what really counts. So, the joys and comforts Allah wanted to 
bestow upon them have been granted to them in the present 
existence. To be envious of their material pleasures is, therefore. 
unworthy of one who has realised the truth. You ought to be eaper 
only for the Hereafter where you have to live forever. This world is 
but a temporary resting-place. Comfort or discomfort here has no 
meaning.” 


Sleeps ona Mat Likea Traveller 


)۱۰/۷۰( عن ابن مَسْعُوْدٍ أنَّ رَسْوْلَ الله صَلَّى الله athe‏ وَسَلُمَ نَامَ على 
ud 13$; Mi Lar‏ جَسَدِهِ ài Gy an 3355 & U 2305 oi QUÉ‏ 
رر ت 


diea وَمَا أنا وَالدّنَا إلّا كرّاكب‎ AU 5 Ju Qui Jay SS bi 


de yc h‏ (رواه احمد والترمذى وابن ماجه) 
Abdullah ibn Mas'ood «S related to us that the‏ )210/70( 
Prophet 8$ [once] slept on a mat of date-palm leaves, [and]‏ 
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when he got up the marks of the mat could be seen on his body. 
Upon it, he said, "Messenger of Allah E! If you allow, I can 
arrange for a bed." The Prophet B replied, "What have I to do 
with the comforts of this world? I am not connected with the 
world more than the traveller who sits, for a short while, under 
the shade of a tree, and, then, gets up and leaves for his 
destination." (Musnad Ahmad, Tirmidhi and Ibn Majah) 


Commentary: The substance of the above saying is that the 
position of th Prophet && as regards the world was like that of the 
traveller who did not deem it necessary to make arrangements for 
his comfort during the brief halt he made under the shade of a tree 
and had no other worry than to reach his destination. In fact, the 
condition of anyone to whom the reality of this world and of the 
Hereafter becomes evident cannot be different. To plan and 
prepare, on a larger scale, for bodily ease and enjoyment for the 
temporary stay here in this world will appear to him to be utterly 
foolish and purposeless. 


Weath Is A Blessing If...... 


As we have pointed out already, only the wealth which breeds 
Allah-forgetfulness and indifference towards future existence is 
bad and perncious, but if a man, by the grace of Allah, makes his 
worldly possessions a means of seeking the good pleausre of the 
Lord and gaining the entry into Paradise, these are a great blessing 
and a divine gift. The Traditions we are now going to discuss deal 
with the same truth. 


ae ER و کو گر ی‎ Y Ox. «5.38 -32373 Serre 
كنا فى‎ JU Vos 4e عن رجل من اصخاب النبي ضلى الله‎ )۲۱۱/۷۱( 
abe este - "e Y $ y OU “ste “Ts ع و‎ 
اثرمَاءِ فقلنا يا‎ Lal, مجلس فطلع عَلينا رَسوْل الله صَلى الله عَلَيْهِ وَسَلم وَعَلَى‎ 
م‎ 3 s 54 ^»7d » ^ 61 "uí 44. 7í 26 2o ^ PD" 4g po 
النفس قال اجل قال ثم خاص القوم فى ذكر الْغنى‎ Cob رول اله نراک‎ 
کے قر ره‎ t V. ee gp bee وو پلا ےک الاد‎ gua 
بالغنى لِمَنِ اتقى الله عَزّوَ جل‎ Po Y veas ae dn uuo dn ) 5 Quà 
re ae as ا‎ E EE Arad apne 
والصحة لِمَنِ التقى خير من الف وَطيب النفس مِنّ النعيم (رواه احمد)‎ 
(211/71) A Companion of the Prophet kË has related "A few of 
us were sitting together and the Messeger of Allah && came. 
Theré was a trace of water on his head [i.e., it appeared that he 
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had just taken a bath]. So, one of us said, 'O Messengr of Allah! 

We feel you are in very good spirits at the moment.' 'Yes, by the 

grace of Allah, it is so', the Prophet replied. We, then, began to 

talk about weatlh [i.e., weather it was good or bad, and harmful 

or beneficial for the Hereafter to possess it]. The Prophet, 

thereupon, remarked, 'There is no harm in being rich for one 

who fears Allah, and for the virtuous good health is better than 

wealth, and tranquillity of the heart, too, is a Divine favour [for 

which one should grateful to the Lord ].' (Musnad-Ahmad) 
Commentary: It denoes that if material prosperity is accompanied 
by righteouseness and the fear of Allah and willing obsevance of 
His commands, it is not harmful for Faith. On the contarary, with 
Allah's favour, worldly possessions, in that case can be a source of 
spiritual advancement and elevation of ranks in the Hereafter. For 
example, the wealth of Sayyidina Uthman 4&, which he spent 
freely in the way of Allah, had a good deal of share in his spiritual 
eminence. It was on such occassions that choicest tidings about 
him were given by the Prophet &&. It is, however, evident that piety 
does not, generally, go with wealth. In a majority of cases the 
wealthy go on the wrong track. 


23$. 5, 70-2 ote BL OM As ae WS ni arn oz 

QJ Aka $6. (YYY/YY)‏ قال Spon‏ الله صَلَى الله عَلَيْهِ وَسَلُمَ ól‏ يحب 

6.71 9 7t 6 «Pn soni 

áa‏ التقى الغنى الخفى (رواه مسلم) 

(212/72) It is related by Sa'd 4% that the Messenger of Allah R$ 

said: "Allah loves the pious rich man who [in spite of his piety 

and wealth] is inconspicuous. (Muslim) 
Commentary: The word 'inconspicuous' here denotes a person 
about whom it is, generally not known that besides being rich he is 
also pious and pure in heart. The bondsman is whom all the three 


qualities are present — that is, he is rich, pious and unkown to 
fame — at the same time, is a favourite of the Lord. 


Obtaining Wealth For Virtuous Ends 
BAD ao ORS oe tsk COS de Elis A 
eb هريرة قال قال رَسول الل صلى الله عَلِيِهِ وَسَلمَْ مَن‎ (ol os (Y YY/YY) 
ç ee z oer 2 4$. 3 71 Lf. a arh tar ut 
GÉ opa سَعْيّا على آَهْلِهِ وَتَعَطُمًا على‎ g aliai oé Biat DE G 
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Y Gin Cle s ud iei alt ie وَوَجْهَهُ‎ acu ex us d 
Soak lé 35 dd gil i nia ad 
(رواه البيهقى فى شعب الايمان و ابونعيم فى الحلية)‎ 
(213/73) It is related by Abu Hurayrah «$ that the Messenger of 
Allah && said: "Whoever seeks to obtain wealth by legitimate 
means [and] with the object that he may not have to beg from 
others and can provide his depandants with the necessities and 
pleasant conditions of life, as well as lend a helping hand to 
neighbours will appear before Allah, on the Day of Judgement, 
in such glory that his face will be radiant like a full moon. And 
whoever seeks, through by legitimate means, to obtain wealth 
with the object that he may become very rich and can give 
himself freely before others and be able to practice liberality in 
order to win the admiration of men will appear before Ailah in 
such a state that He will be severely displeased with him." 
(Baihaqi) 
Commentary: It shows that the earning of wealth by lawful means 
and for a worthy purpose is not only permissible but a virtue of 
such a high order that there will be a special favour of the Lord on 
him on the Judgement Day due to which his face will shine like the 
full moon. But if the aim and purpose of obtaining wealth may only 
be to become rich and important and to make an ostentatious 
display of one's prosperity, even if it is earned fairly and honestly, 
it will be so sinful that God will be very angry with such a 
bondsman on the Day of Requital. Ill-gotten wealth, in any case, is 
a curse of the highest degree. 
125» e ur oy aduer E "anim 5l oe 
كبشة الانمَارى انه سَمِع رَسوَل الله صَلى الله عليه‎ Col Se (YYE/VE) 
^ 2 ..8 s og soc ' a undo ر مومع‎ 2* uz £55, "ow 
فاحفظوةُ فاما الَذِى اقيم‎ Ear Sol ele سم‎ LB gia ply 
$ ا‎ S Rie ROS ل بي ار ا‎ ag ل کے کو‎ e 
Y lé Lo idbs Le alb Y3ikio Jo LE SU jab u ah Sale 
Aie RE لطاع وام امو امه‎ ee eT oe ee woe ا و کے‎ | Goaan 
الله عليها باب فقر واما‎ ad Yi ds Ob Le الله ” بها عرًا ولا فد‎ esl; 
e leer ae Au te. OE aso rg oe "$T Aa. cy Y ES » 4€ 
فَاحْفَظوَةُ فَقَآل إنمًا الذَّنيًا لا رَبَعَهِ نفر عَبْدِ رَرَقَهُ الله مالا و‎ eS3 eii 
دك‎ cun $05 sp ey Feed Bo a mo BOB hia, cas: poe ete? 
رَحِمَهُ و يَعْمَل لله فيه بحقه فهذا بافضلٍ‎ Lar 3 55 43 is d ule 


hoe age 991 A3 A. 422 gee Cae‏ 1 5 و 
الْمََازِل وَعَبد رَرَقَهُ لله“ SON JaN Salo ggi Tu i S le‏ 
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Ale 455 c5 قلان فَأَجْرٌ هُمَا $152 1255 55 الله مالا‎ o led YU 
e au 525 4 Lar 3 لا يی فيه رب‎ ule 3 JU فی‎ Eos vd 
5 3 doi sd de اله تمالا ولا‎ 5a d es Jut eet Vd a 
فلان فَهُوَ نيه وَوِزْرْهُمَاسَوَاءٌ 2 «رواهالترمذى)‎ Jas ad Chad Ye 
(214/74) it is related by Abu Kabshah 'el-Anmari that he heard 
the Messenger of Allah Ke say: "There are three things which | 
swear to be true and, in addition to them, there is another thing 
which I want to tell you. So, remember it. The three things 
which I swear to be true are: (i) No one will become poor by 
spending in the way of Allah [i.e., Allah will bestow prosperity 
on him and multiply his wealth]; (ii) When a man is wronged 
and he remains patient, Allah will raise him esteem in return for 
it [i.e., when a wrong is prepetrated on a person and he bears it 
patiently, Allah will cause an increase in his high rank and good 
reputation]; and (iii) No one will open the door of begging but 
Allah will open the door of poverty for him [i.e., whoever will 
make it his habit to extend a begging hand toward others will be 
condemned to want and indigence by Allah].The thing that I 
want to tell you and which you should remember, apart from 
these, is that there are four types of men in this world. (i) One 
whom Allah has granted wealth as well as the knowledge of the 
correct way of life and he fears Allah in the expenditure and 
utilisation of his wealth and shows kindness to relatives by 
means of it and spends it in the way it ought to be done for the 
good pleasure of the Lord. This person is of the highest station. 
(ii) The slave whom Allah has endowed with correct knowledge 
[and the right spirit] but was not given wealth; his intention is 
sound and he [honestly] feels and says that if he had wealth, he, 
too, would spend and utilise it as virtuous man does. The 
recompense of both these men is equal [i.e., people of the 
second catagory will be rewarded in the same way as those of 
the first due to the purity of their intention]. (iii) The slave 
whom Allah has given wealth but not the knwoledge [and spirit] 
of using and spending it properly; he spends his wealth foolishly 
and in wrong ways and without the fear of Allah, and does not 
show kindness to relatives through his wordly possessions nor 
spends as he ought to spend. These are the worst kind of men. 
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(iv) The slave whom Allah gave neither wealth nor right 
knowledge [and spirit]; he says that if they had weatlh, he, too, 
would spend it as one wasteful and self-indulgent man does. 
Such is their intention and the sin of both these types of men is 
equal [i.e., the fault of the people of the last catagory will be 
identical, due to their evil intention, to what is of the poeple 
belonging to the third catagory owing to their misdeeds]. 
(Tirmidhi) 
Commentary: The meaning of the above Tradition has been 
explained in the course of the translation. It is, however, necessary 
to bear in mind that the intention of evil conduct which has been 
condemned here as equivalent to the evil conduct itself belongs to 
the class of resolve and determination, i.e., the bondsman may be 
eager and bent upon committing a sin but cannot do so owing to an 
incapability or lack of opportunity. When the intention of a person 
is of that degree, it will amount to the commission of the sin and 
will be deserving of punishment in the same way as the 
transgression upon which his heart is set. 


Itis Istedraj 
4 B d eu Lr. 3-2 y s o z r R45 37 

Se (YYo/Vo)‏ عقبّة بْنِ عَامِرٍ عَنٍ النبى صَلى الله عليه وَسَلم قال اذا رایت 
ف ي 2 79 34 »2 2 we‏ و m uf Soe‏ و احا dT ou‏ 4 
je 356" di‏ يُعْطِى الْعَبْدَ عَلئ مَعَاصِيْهِ e giia y ub El‏ تلا 
s. » 3x46‏ & 7-8 ر رار 69 و و ى t ^. TE sat‏ 2 

c1 gl eglé الله صلی الله عَليْهِ وَسَلمْ فلما نسوا ما ذكروا به فتخنا‎ uo; 
(eraty) Ó enda eh B iai e pd S Ua Ve Iu rh dS 
(215/75) It is related by Uqbah ibn 'Amir 4š that the Messenger 
of Allah & said: "When you see that Allah confers His favour 

` upon someone who desires it [like wealth, honour and comfort] 
in spite of his evil conduct, know that, for him, it is Istidraj.' 


After saying that, the Prophet ES recited the following verse of 
the Qur'an: 


2 a - ^ 7 Ar wA r re 

قَلَما نَسُوًا مَا ذُكْرُوًا به فُتحنا عَلْيْهُمْ us m AM uu geh d$ ONG‏ 
وك i 1 5: 7 eg is 8 ic‏ 
اوتا اخذنهم بَغتة فإذا هُمْ مُبْلِسوٌنَ (الانعام )٤ ٤:٦‏ 


Then, when they forgot that where of they had been reminded. 
We opened unto them the gates of all things till, even as they 


©. A trail prescribed by Allah for testing the faith of His servants. 
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were rejoicing in that which they were given, We seized them 
unawares, and lo, they were dumbfounded. [Al-An'am 6:44] 
(Musnad-Ahmad) 

Commentary: /stidraj is among the laws of Allah that are 
operative in the world and according to it He directs the affairs of 
individuals and communities. It denotes that when a defiant person 
(or group) exceeds the limits of intransigence, Allah, out of 
extreme displeasure, occasionally, gives him rope, and the door of 
boons blessings is opened for him so that he may go ahead with 
sinfulness, and, then, receive the severest chastisement. In the 
usage of Islam, it is called /stidraj. 

The above Tradition, thus, tells us that if we see a person or 
group of persons that has completely forgotten Allah and their life 
is soaked in sensuality and wickedness and yet various Divine 
favours are being conferred upon them and they enjoy all the 
pleasant conditions of life then we should not be misled into 
believing that Allah is bestowing His blessings upon them as a 
mark of good pleasure. He is only giving them a free scope, and 
their consequences will be terrible. 


Do Not BeEnvious of The 
Prosperity of An Evil Doer 


Geil Ls Ea i قال قال سول‎ $55 cl عَنُ‎ )017/7( 


Dp VÉ i Le Í ِن‎ dai GY UG POY Sb icky ed 
(رواه البغوى فى شرح السدة)‎ 33 ues 


(216/76) Abu Hurayrah a$ relates that the Messenger of Allah 

= said: "You should never be envious of an evil-doer [an 
infidel or a pervert] because of a blessing or prosperity. You do 
not know what suffering he is going to endure after death. At 
Allah's place [i.e., in the Hereafter} there is a killer for him that 
will not die.” [The narrator, Abdullah ibn Abi Maryam who 
related it, on the authority of the Abu Hurayrah, says that] "by 
killer’ the Prophet meant the Fire of Hell [i.e., the evil-doer is 
going to live in Hell forever]. [To be envious of such a man is 
rank foolishness and ignorance ]." (Baghwi) 


Commentary: Often when a truthful Believer, who is spending his 
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days in pain and poverty, sees some wicked and godless person 
surrounded with comfort and luxuries, the devil puts various 
doubts into his heart, or, at least, he begins to feel envious of his 
happy circumstances. But it is the height of ingratitude to Allah. 
The Prophet & is this Tradition, has warned that no believing 
person should grudge the shortlived happiness and prosperity of 
those who are devoid of the blessing of Faith and good-doing 
because, after all, they are going to undergo the torment of Fire in 
the Hereafter. If the bitter end which is awaiting those unfortunate 
men can be known, the material comfort and physical pleasures 
they are enjoying will appear to be no better than the special 
consideration that is shown to those who are sentenced to death a 
few days before their execution. This, excatly, is the natue of the 
propsperity and bodily enjoyment of the rebels against Allah in the 
sight of the bondsmen who are blesed with faith in the reality of 
the Hereafter, as related by the Prophet pi gle. They do not 
view with envy their wealth and comfort but are thankful to Allah 
that by endowing them with Faith He has saved them from the 
frightful chastisement that is in store for the impudent slaves of the 
flesh. 

The humble writer has known faithful bondsmen who, on 
seeing godless men of the world, spontaneously recited 
supplication of gratitude and thankfulness of the Lord the scared 
Prophet 4% used to make when he saw anyone in distress: 


Praise be to Who has saved me i Qué cdd لله‎ $a ii 
from that with which He hath iy Pe wn 


z ii Wn 
afflicted thee, and made me pS به وَفضلبى على‎ SH! 
better than many of His ° é te ace "P 
creatures. Mos de 2 


Consider No One Lowly Because Of Poverty 
o £v x ر‎ 4552 d^ "NR 107 مو رور و‎ 
AlE رَجل عَلى رَسَولٍ الله صلى الله‎ ys QU Jac cu de of C \Y/YY) 


eM S. dz; Qui nda يْكَ في‎ ju Ju iue e Ji e 
4 7" 77 مي ]227 ,2 47" موا و م هم‎ Ly’ 5 2 Y 7 4 $ 
LS Qd iati أنْ يُنكح وَإِنْ شفع اَن‎ Obs الئاس هذًا وَاللِ حَرِىٌ إن‎ 
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وَسَلَّمَ مَارَايْكَ فِيْ Vn dit ) 205 t QUÉ fia‏ 5 مِنْ قُقَرَاءٍ الْمُسْلِمِيْنَ 
P P “ye oe 4£ r‏ ام Tuc cnc‏ - 
o ear o cs Mh‏ لا ينح وَإنْ شفع ان لا بُشفع OG‏ قال ان لا يُسْمَعْ 
d d‏ قال وَسْوْلُ الله صلی fo up Ta ia yA a hing le ay‏ هلدا 
( رواه البخاری و مسلم) 
Sahl bin Sa'ad i$» narrated that once a person [who,‏ )217/77( 
perhaps, came from the class of the rich and the distinguished]‏ 
passed in front of the Prophet BS. [On seeing him], the Prophet‏ 
asked one of those who were sitting with him at that time‏ %% 
what he thought of him. He replied, "He is one of the most‏ 
respectable men. Such is his eminence that if he makes an offer‏ 
of marriage to the daughter of any family, it will be accepted‏ 
and she will be married to him, and if he makes a‏ 
recommendation in any matter, it will be granted." At this reply,‏ 
the Prophet RR kept quiet and did not say anything. After some‏ 
time, another bondsman of the Lord passed by and the Prophet‏ 
Ê asked the some person again, "What do you think of Him?"‏ 
He replied, "O Messenger of Allah! He is one of the weak and‏ 
indigent Muslims. He is such a man that if he makes own offer‏ 
of marriage anywhere, it will be rejected, and if he makes a‏ 
recommendation in any matter, it will be turned down, and if he‏ 
wants to say any thing, it will not be heard." The Prophet EN‏ 
thereupon, said, "This man is better than a whole world full of‏ 
men like the other." (Bukari and Muslim)‏ 


Commentary: Generally, material prosperity and worldly 
emnience are considered to be the criterion of greatness and people 
are impressed by them while those who are not rich and influential 
are looked down upon as lowly however good and noble they may 
be from the moral and spiritual point of view. The above saying is 
aimed at removing the folly. 

It is quite possible that the person who was sitting with the 
Prophet $ and with whom he was talking, at that time, was, also, 
a victim of it and the Prophet &% spoke to him in that manner to 
correct him. 

Commentators have opined and the words of the Tradition also 
show that both the persons who passed by were Muslims but with 
the difference that the one to went past first was superior in wealth 
and position but inferior in faith and piety while the other was 
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superior in faith and piety but inferior financially and in social 
rank. It was because of it that the Prophet && remarked that if the 
likes of the first mentioned were so numerous that the earth was 
filled with them, the poor and the needy bondsman who passed 
later would by himself be better and nobler than the whole of them. 


d us با علد ومو‎ 0 Y XU VE TTG E Tru 3 7. 52 
" ley dole alt صَلَى‎ dt 155 عن ابی هريرة قال قال‎ )۲۱۸/۷۸( 
الله 583 (رواه مسلم)‎ dé e َو‎ cuu مَدْفُوْعَ‎ sai Epil 
(218/78) It is related by Abu Hurayrah 4 that the Messenger of 
Allah && said: "Many among those whose hair are dishevelled 
and bodies covered with dust and who are pushed away from 
the door [due to their apparent wretchedness occupy such a lofty 
place in the sight of the Lord] that if they vow in the name of 
. Allah, He surely, will fulfil the vow." : (Muslim) 


Commentary: It shows that no one should be scorned at or 
rejected as inferior because of his unkempt and unitdy condition. 
Some of them attain a position of such nearness and preference 
with the Lord, by effacing themselves for His sake, that if, relying 
upon Him, they swear about a thing that it will or will not be that 
way, Allah does not put them to shame and makes it happen 
accordingly. 

It is worth remembering that the object of the above Tradition 
is not to encourage squalor and untidiness, as some people 
imagine. From the Prophet's قب‎ sayings and other biographical 
accounts it is clear that he, generally, like to be near and clean and 
advised others, also, not to be dirty and ill-clad. When he saw 
anyone going to the extreme of self-denial and wearing dirty and 
tattered cloths and caring nothing for his appearance, he reproved 
him sternly. This Tradition is intended merely to give a warning 
advice to those who regard the poor and destitute bondsmen of the 
Lord as despicable and do not want to mix with them due to 
self-conceit. 
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Blessedness Of The Weak And Indigent 


Dh Ga مُصُعَْبٍ بْنِ سَعْدٍ قَالَ رَاى سَعْدٌ آنَّ لَهُ فَضْلا عَلِىْ‎ YE )۲۱۹/۷۹( 
A en A é a 4 24 2 [4 z ` 6 3 4 2 47 
Enid $357 563723 js Los £n doo in 25 Qi 
(رواه البخاری)‎ 
(219/79) Mus'ab ibn Sa'd relates "My father, Sa'ad, thought that 
[because of the exceptional qualities of courage, generosity and 
wisdom Allah had endowed him with] he was of a higher rank 
[than the weak and indigent Muslims who were inferior to him 
in those respects]. Thus, [in order to cure him of this failing] the 
Prophet BR [said to him], 'The help that comes to you from 
Allah and the favours you receive [are not due to your own 
virtues or capabilities] but to the prayers and auspiciousness of 
such among you as are weak and poor'." (Bukhari and Muslim) 


Commentary: Sayyidina Sa'd's assumption was a kind of vanity 
and in order to remove which, the Prophet && told him that it was 
because of the prayers and blessedness of those whom hc 
considered mean and of less value that Allah was bestowing upon 
him all those things of which he was proud. Even, today, people 
like us who have been faovoured with certain capabilities by Allah 
and are also rendering some service in the cause of Faith suffer 
from the same weakness. 

In another version of the above Tradition, reproduced in Nasai. 
the Prophet && is reported to have observed: 

Allah helps this [the Muslim} د‎ See ا کو‎ 

community by reason of the e ne إنماينصر‎ 

prayers, supplications and إخلاصهم‎ ep o eoo 

earnestness of the weaker 

sections of it." 


Look at An Inferior Not at A Superior . 
5i i eos cle هُرَيْرَةَ قَالَ قَالَ رَسْوْلُ الله صلی الله‎ Ol BE (VY JAS) 


o deci لير إلى مَنْ هُو‎ lods Juh packs ad i Qu Sd 
(رواه بخارى و مسلم)‎ 
(220/80) It is related by Abu Hurayrah > that the Messeger of 
Allah && said: "Whenever anyone of you sees a person who is 
better than him in wealth and in face and figure, [and due to it, 
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Jealousy is aroused in his heart], he should look at someone who 

is inferior to him in these respects [so that instead of being 

envious he should learn to be patient and grateful].” 

(Bukhari and Muslim) 

Commentary: It is a common weakness with us that when we see 
anyone in a better position than ourselves we feel jealous of him 
and look grudgingly at his affluence and other opportunities. In this 
Tradition it has been prescribed as a cure for this spiritual malady 
that on such an occasion we should think of those who are interior 
to us in these respcets and instead of bearing a grievance against 
fate, be grateful to Allah that He made us better than so many of 
His bondsmen. 


i ge ih Jp BF ale GE ah SE ن شيب‎ AE S IVA) 
ii (d BS Ja ph SUE n Gf E Ss auae Qd cos ale 
فحمد الله لی ما‎ 55 3 Bo NAS إلى مَنْ هو َوه ادى به ونر فی‎ 
jB 3555 A Sa ue d i Sg Le Ur dn s ie َضَلَهُ اله‎ 
Y5 5 n cS; على ما فاته مِنه لمُ‎ Gold d V ف دياه إلى مَنْ‎ 


(Geko gt ot gy) صابرا‎ 
(221/81) 'Amr ibn Shu'ayb narrates on the authority of his 
father, Shu'ayb, and he on the authority of his grandfather, 
‘Abdullah ibn 'Amr ibn al'Aas «8, that the Messenger of Allah 
8$ said: "Whoever will possess these two qualities Allah will 
write him down as among those that are patient and grateful. 
[The two qualities are that] in religious matters he habitually 
looks at those who are better than him and tries to emulate their 
example, and in worldly matters he habitually looks at the needy 
and distressed who are inferior to him materially and feels 
thankful to Allah that, by His grace, He has granted more of 
worldly blessings to him than to those bondsmen. And whose 
condition is such that in religious matters he habitually looks at 
those who are inferior to him, and in worldly matters at those 
who are superior to him and feels sorrow and resentment at the 
material comforts and pleasures that have been withheld from 
him, he will not be written down by Allah as among those that 
are patient and grateful." (Tirmidhi) 
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Commentary: Gratitude and patient preserverance are the two 
aspects of devoutness which lead to the perfection of Faith when 
they come together in anyone. The way to cultivate thee qualities, 
and their test, is that the bondsman should, customarily, look at 
those, in religious matters, who are better than him [in Faith, action 
and moral virtues] and follow their example, and, in worldly 
matters, at those who are inferior to him from the material point of 
view and, believing that the superiority he enjoys over them in the 
sphere of comforts and attainments is solely due to Allah's favour, 
feel sincerely thankful to his Lord and Master. 


Virtuous Life 
مو‎ Qe 4927 é SOOM وناو و‎ E S ا ا ا ور ع اه‎ 
رَجُلا قال یا سول اللواى الناس خير قال مَنْ‎ B 8580 ial GE (YY YAY) 


pa ee baat‏ اه 


iis 51558528 JU اَی الناس شَرٌ؟ قَالَ مَنْ‎ Jub die 5255 8428 Mb 
(رواه احمد)‎ 4 
(222/82) Abu Bakr — 4& narrates that someone said to the 
Prophet £&. "O Messneger of Allah! Who is better among men 
[i.e what kind of a man will be successful in the Hereafter]?" 
The Prophet & replied, "He who lived long and did good 
deeds." The same person, then, asked, "Who is bad to a greater 
degree among men [i.e., what kind of a man will be a loser in 
the Hereafter|?" The Prophet E replied, "He who lived long 
and did evil deeds." (Musnad-i-Ahmad) 


Commentary: The longer a person who leads a virtuous life lives, 
the more will he develop to a higher religious state. In a similar 
way, the bondsman whose deeds are such as to make him removed 
from Allah will go on incurring His displeasure as he continues to live. 


ae os ur eas ee d uuo Lon S ae gane É vv) 


i aut ding SMI ou e án La d ded full‏ نَحُوِهَا فَصَلُوًا عليه 
n Qui‏ صَلَّى Lo ele n‏ مَاقلتمْ؟ قَالُوًا دَعَونَا الله أن das jig Oya‏ 

PITS MEN Sa lf ges ud uo dx عَمَلِهِ و قَالَ صِيَامُهُ‎ 
(رواه ابوداؤد والنسائى)‎ 
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(223/83) Ubayd ibn Khalid narrates that once the Prophet E 

established "brotherly relationship" between two persons [i.e.. 

declared them to be brothers according to the custom of the 

age]. It so happened, soon afterwards, that one of them was 
martyred in Jihad and the other, too, died after a week of that. 

The Companions > offered the funeral prayers at the latter's 

death. The Prophet ê, then, asked the Companions ¿e who 

had observed the burial service, "What did you say [in the 
funeral prayer?" The Companions a replied, "We prayed that 

Allah may forgive his sins and have mercy on him and make 

him join his brother [so that they may live toghether in Heaven 

as they did in the world]". On hearing it, the Prophet ae 

remarked, "And where did the prayers go which he offered after 

the prayers of the martyred brother? And where did the good 

deeds go that he performed after the good deeds of the martyed 

brother?" [Or, the Prophet BS said something to the effect that 
where did the fasts go that he kept after the fasts of his martyred 
brother?” [The narrator is not sure whether the Prophet $% 

mentioned, 'good deeds, after ‘prayers’ or 'fasts']. The Prophet 

ae then, said, "The difference between the stations of the two 

is even greater than that between the heavens and the earth." 

(Abu Dawood and Nasai) 

Commentary: The Companions - considered the brother who 
had died later to be of a lower rank than the one who had attained 
martyrdom in Jihad. and, that was why, they prayed that Allah 
might join him with the martyred brother in Heaven. But the 
Prophet & told them that it was just the opposite of it and the 
brother who had died a natural death had gained a much more 
elevated position owing to the supplications he had offered, the 
fasts he had kept and the other good deeds he had performed after 
the martyrdom of his brother. 

To lay down one's life in the path of Allah is, doubtlessly, an 
act of a very high order but the advance and improvement effected 
through prayer, fasting and other virtuous deeds, provided that 
these are endued with earnestness, is also unlimited. 

Besides, since the brother who died later was also a soldier of 
Allah, ever-willing to sacrifice his life in His path, he, too, had, 
because of the purity of his intention and eagernesss for 
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martyrdom, attained the state of martyrdom though he had died on 
his bed, and the acts of worship and other good deeds he had 
performed after the death of his martyred brother had produced 
such an elevation in his ranks that the sacred Prophet described the 
difference between their stations in the Hereafter to be even greater 
than between the earth and the sky. 


ule النبى‎ y A Se oa تقراً مِنْ‎ B aS oi dt ce Se Y Y £A) 
7 e > صلی اله عله وسم من‎ n 555 َال‎ acd n dag aE dn 
p ux gly ale الله‎ do La ead x D 


ig pla pica cx pee‏ مث اك 


roe eee 


cp cle dá ai cif T TT ipi adis sias a‏ ایک 
ae? dl esr dá‏ الله كلَيْهِ وَسَلّمَ الک فَقَالَ وَمَا ألَكَرْت مِنْ e Sá‏ 
َيْسَ e ad ie‏ الله LNT d A ee Ge‏ لِتَسْبِيْحَةٍ وَ تَكبيرَةٍ و 
تهليلة (رواه احمد) 
It is related by Abdullah ibn Shaddad that three men‏ )224/84( 
from the tirbe of Bani Uzra came to the Prophet a engired‏ 
[from the companions], "Who can take the responsibility of‏ 
looking after the needs of these fresh Muslims on my behalf?" "I‏ 
will," said Abu Talha. The three [persons], thus, began to live‏ 
with him. In the meantime, one of them joined an expedition‏ 
which the Prophet &% had sent to some place and was martyred.‏ 
The Prophet 48, later sent another expedition which was joined‏ 
by another of ihem and he, too, was martyred. Then. [after some‏ 
time], the third man died on his bed. | Ihe narrator, Abdullah‏ 
ibn Shaddad], went on to relate that Abu Talha said, "I saw the‏ 
three of them in a dream and | saw them in Paradise. The one‏ 
who was the last to die and had died a natural death was in the‏ 
front place, and close to him was his friend who was the second‏ 
to die, and close to him [i.e., the other person] was the friend‏ 
who had fallen a martyr earlier. This dream caused me‏ 


uneasiness, and | related the dream and the uneasiness that was 
causing to my mind to the Prophet &&. He observed, "What 
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wrong do you see in it?" [Their stations ought to have been in 
the order in which you saw in the dream and the third friend 
who lived for some time after the martyrdom of his two 
companions and continued to offer up prayers and offer fast and 
repeat Praises and Attributes of the Lord should have been in 
the front place for] no one is superior to the truthful Believer 
who is granted a long life with Iman [Faith] and Islam, and, 
during it, he engages himself in the Tasbih [i.e., Zikr of Subhan 
Allah}, |Takbir [i.e., Zikr of Allah-u-Akbar] and Tahlil [Zikr of 
La ilaha Illallah]" (Musnad Ahmad) 


Commentary: The import of the above Tradition is similar to that 
of the preceding one. Should Allah grant a sound understanding, 
there is a great lesson in both of these sayings for the talkative and 
emotional people who fritter away their time in idle talk about 
Jihad and Martyrdom, though no such possibility is, at all, open to 
them and pay little attention to the opportunity that is available all 
the time of achieving the higher and the highest degree of religious 
advancement through acts of worship like prayer, fasting, Zikr and 
Tilawat. They not only not make use of these things, as they hold 
them of little account but, sometimes, even ruin their chances in 
the Hereafter by ridiculing and expressing contempt for the. 


vase و‎ 


)٠١ 4:12 والكهف‎ co S fd edil Geni 


SOME IMPORTANT EXHORTATIONS 
OF THE PROPHET £& 


gi els acie n uoo à 555 2 Q6 Q 5$ E Sé Qvve/Ao)‏ الله 

1 (رواه احمد والترمذى والدارمى) 

(225/85) It is related by Abu Zarr Ghiffari & that the 

Messenger of Allah &$ said to him: "Wherever you are and in 

whatever circumstances [alone or in company, at ease or in 

difficulty], fear Allah [i.e., let piety be your normal habit], and 

do a good deed after every sin — it, will annul it, and be kind 

and cordial in your behaviour towards the creatures of the 

Lord". (Musnad Ahmad, Tirmidhi and Darami.) 
Commentary: The essence of piety is the fear of Allah and earnest 
anxiety for the Hereafter. It is an inner feeling which makes itself 
mainfest in real life through willing observences of the Divine 
Commands and abstention from what is forbidden. But human 
nature and the external conditions in which a person lives being 
what they are, he often goes astray and falls into error in spite of 
the fear and anxiety [i.e., piety]. As a corrective to it, the Prophet 
&$ has advised, in the above Tradition, that if anyone happens to 
commit a sin or a wrong, he must follow it up with a good and 
virtuous act. The effulgence of good actions will dispel the gloom 
of wickedness. In the Qur'an, too, it has been said: 

(VV EN) oy) EAN Gadd الْحَسَنَاتٍ‎ t 
Lo! Good deeds annul ill deeds. (Hud,11:114). 

The third advice given by the Prophet && to Sayyidina Abu 

Zarr, here, is that his conduct towards all others ought to be good 


and friendly. It shows that even after purification from sin through 
righteousness and abundance of well-doing, good manners and 
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kindly behaviour are needed for felicity in the After life. 


ides ae Qd S OX Cie env)‏ النبيّ صلی الل عليه 
3l DE NEU E ie ae ER EE ye og ie aout VEO ue o s‏ 
Siglo Casi Qué 35 ue Qui quo;‏ فصَلٍ Cip deo‏ 
وَل NCC‏ بکلام oy e e dis Ms‏ مما فی ce‏ الناس (رواه احمد) 
Abu Ayub Ansari ¿$b narrates that a man came to the‏ )226/86( 
Prophet R$ and said, "Give me some good counsel and let it be‏ 
brief [so that 1 can remember it easily]." The Prophet ER‏ 
observed, "[Keep it in mind, firstly, that] when you stand for‏ 
prayer, offer it like a person who is bidding farewell to the‏ 
world and taking leave of everyone; [and secondly], never utter‏ 
anything which you may have to repent or answer for tomorrow‏ 
[i.e., while talking you should take care not to say anything you‏ 
might have to account for before anyone in this world or before‏ 
Allah on the Day of Final Requital and, thirdly, despair totally‏ 
of what [other] people possess or is seen in their hands [i.e., the‏ 
centre of all of your hopes and aspirations should only be the‏ 
Lord of the Worlds and you must not entertain any expectations‏ 
from fellow-men]. (Musnad Ahmad.)‏ 


E Jé gi gie صَلّى اله‎ n 1525 هريره ان‎ i Gé 0/0 
وَالْعَلانيّة‎ LJ! الله‎ co psd cadi UE Os 255 Sie 
gh ig piaig Gah o Laii الرَضًا وَالسَحطٍ‎ a adu iis 
P Ie 3 et + a قو ر‎ 2 
SBA Gag tenki وَج معا وَاعْجَابُ الْمَرءِ‎ o egi 

(رواه البيهقى فى شعب الايمان) 
It is related by Abu Huryrah 4 that the Messenger of‏ )227/87( 
Allah 8% said: "There are three things which lead to salavation‏ 
and there are three things which lead to damnation. The three‏ 
things that lead to salvation are: (i) the fear of Allah in seclusion‏ 
as well as in company [or in what is hidden and in what is‏ 
manifest]; (ii) to speak the truth in anger as well as in pleasure;‏ 
and (iii) moderation in prosperity as well as in poverty. And‏ 
there three things that lead to damnation are: (i) the inordinate‏ 
desire which is followed: (ii) the stinginess which is obeyed‏ 


[i.e., whose demands are submitted to]; and (iii) self-conceit 
which is the worst of them all.” (Baihaqi) 
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Commentary: The Holy Prophet && often used to emphasise the 
virtue of certain good actions and habits and the wickedness of 
certain evil actions and habits according to the needs of the people 
around him at that time. The present Tradition is of an identical 
nature. It simply shows that whoever wants to attain salvation 
should observe the few golden rules laid down in it and avoid 
being self-centred, mean with money and a slave to carnal 
propensities. The Prophet && has condemned conceitedness and 
self-glorification as severest of vices, probably, because anyone 
who suffers from it does not believe that anything is wrong with 
him, and, therefore, listens to no one. 


ju ee ale الله‎ Lo à 55 Si ape gi عَنْ عبد الل‎ )۲۲۸/۸۸( 
gias dio gy ui bis gii Ki u KE ربع اا کی فیک قلا‎ 
«رواهاحمد والبيهقى فى شعب الايمان)‎ ia Ube GURL L7 و‎ 
(228/88) It is related by 'Abdullah ibn 'Amr &è that the 
Messenger of Allah & said: "Four things and habits are such 
that if you possess them then there is no harm if the world [and 
its blessings] are lost or do not come to [your] hand. [These 
are]: (1) safe-keeping of trust. (ii) truthfuleness in speech; (iii) 
good manners; and (iv) caution and abstinence in food." 
(Musnad Ahmad and Baihaqi.) 
Commentary: The word 'trust' is used in a very wide sense in the 
terminology of Islam. It includes the fulfilment of the rights of 
Allah and of men as weil as the carrying out of covenants and 
promises, Thus, a person who is trustworthy, i.e., who fulfils the 
rights of Allah as well of men honestly and is truthful when he 
speaks and possesses good manners and noble qualities of mind 
and character and exercises self-restraint in food and drink and 
does not overeat or partake of things that are forbidden or of a 
doubtful nature is, positively a very fine specimen of humanity. He 
is not only a perfect man in this world but in th never-ending life of 
the Hereafter, too, such exceptional favours will be conferred upon 
him that each one of them will be more valuable than all the 
blessings of the world put together. If a man like him remains poor 
in the earthly existence, he should not grieve for what he has is far 
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superior to all that the world has to offer. 


i 53 Cal GE (VY AAA)‏ رَسُوْلَ Jú gag ache nL ain‏ قَدْ pall‏ مَنْ 
alt‏ الله i‏ امان tabs dna Bate Gy ka i$ at‏ 
Gig gek SST GÜ é pU LE $ kaasah GI Jarg hasini LS‏ 
Geb Jas So di 1s Lith og sats ud‏ 
(رواه احمد والبيهقى فى شعب الايمان) 
It is related by Abu Zarr Ghiffari <& that Messenger of‏ )229/89( 
Allah && said: "He became fortunate and successful whose heart‏ 
Allah set aside for Faith and made it safe and sound [i.e., whom‏ 
He blessed with Faith so pure and untainted that not an iota of‏ 
doubt or hypocrisy could enter his heart and protected it against‏ 
the spiritual maladies like envy and illwill], and whose tongue‏ 
He endowed with truthfulness, and inmost self with serenity‏ 
[i.e., whose soul was such that it drived solace from the‏ 
remembrance of Allah and the things that were pleasing to‏ 
Him], an whose natural disposition He put right and free from‏ 
weaknesses [so that it did not tend towards sin], and whose ear‏ 
He made fit to hear and eyes He made fit to see [i.e., who could‏ 
hear the truthful word of Allah and see 'His signs and take‏ 
warning and draw lessons from them]. Thus, the ear is like the‏ 
funnel [through which things go into the heart as the liquid is‏ 
poured into a bottle], and the eye is the conveyer and stabilizer‏ 
of things which is entrusts to the heart. And blessed, indeed, is‏ 
the man whose heart Allah made capable of remembering."‏ 
(Musnad Ahmad and Baihaqi.)‏ 


Commentary: What has been said about the ears and eyes in the 
concluding part of the above Tradition is to underline the 
importance of the part the two organs play in the life of a man. 
Whatever reaches the heart, which, so to speak, is the monarch in 
the human body, and affects it is, generally, through the ears and 
the eyes. Consequently, the success and salvation of the bondsman 
is dependent on the ability and fitness of his eyes and ears to see 
and hear. 

Fhe last sentence denotes that even though the things of 
success and good fortune reach a man's heart through the eyes and 
ears, salvation and felicity in the Hereafter cannot be attained 
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unless the heart is capable of preserving and making proper use of 
them. 

In the Qur'an the three faculties of seeing, hearing and 
understanding have been mentioned, from place to place, in a way 
as if man's guidance and deliverance was contingent on their 
soundness. 

TEX ا رك‎ M e ALEA A g a a 33537 > رو رو‎ 

(۲۲۰/۹۰) عن عمرو بن ميمون الاؤدِى قال قال رسول الله صَلى الله عليه 
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Sipe css‏ (رواه الترمذى) 

(230/90) Amr ibn Maymoon Al-Awdi reports that Messenger of 

Allah 4% said to a man while he ws admonishing him: "Realise 

the value of five states before five other states: (i) Your youth 

before your old age: (ii) Your health before your illness (iii) 

Your wealth before your poverty (iv) Your leisure before your 

occupation : and (v) Your life before your death." (Tirmizi) 


Commentary: Man's circumstances do not always remain the 
same. They vary from time to time. It is, therefore, proper that we 
made the best use of the conditions of ease and well-being that are 
available to us and did whatever we could for the attainment of the 
good pleasure of the Lord. Who knows what tomorrow will bring 
and whether we will be able to perform good deeds or not. 

In fine, every moment of life should be regarded as a respite 
granted by Allah and no pains should be spared to make the best 
use of it. 

We must take advantage of youth before old age sets in, health 
before iliness and wealth before poverty. If there is time we must 
use it fruitfully before we become busy and then death comes 
because the door of deeds and istighfar will also close down. 
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(رواه الترمذی والدسائی) 
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(231/91) It is related by Abu Hurayrah «& that the Messenger of 
Allah £& said: "You expect wealth and prosperity which makes 
a man arogant, or you expect proverty which makes a man 
forgetful, or expect illness which makes a man miserable, or you 
expect old age which makes a man feeble-minded or you expect 
death which comes suddenly and perishes, or you expect Dajjal 
— and Dajjal is the worst of those that are not present are being 
awaited, or you expect the Last Day and the Last Day is a 
grievous calamity and a bitter draught in an extreme degree." 
(Tirmizi and Nasai) 
Commentary: It shows that those who do not realise the value of 
the days of comfort and affluence and let them pass without 
making an earnest endeavour to seek the favour of Allah and 
felicity in the Hereafter are, in fact, waiting for one or the other of 
the distressing events mentioned therein to shake them up. Then, 
alnone, will they begin to prepare for the Day of Judgement. 


u yp Yii giay he in Lo gi gé a ih عن‎ 5 Y) 
uc Q3 S E عَنْ حَمْسٍ َل مره‎ JL ية تى‎ e ن اقم‎ 
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(رواه الترمذى)‎ 
(232/92) It is related by Abdullah ibn Mas'ood 4& that the 
Messenger of Allah && said: "On the last Day [when people will 
be gathered for the Great Requital] the feet of the son of Aadam 
shall not move until he is questioned about five things: (i) about 
his life and on what he spent it; (ii) about his youth and on what 
he waisted it; (iii) about his wealth and wherefrom he obtained 
it (iv) on what he spent it; and (v) about what he did regarding 
the knowledge he had." (Tirmizi) 
Commentary: Every one of us should look into his life and his 
youth, his earnings and expenditure, and knowledge and deeds and 
ask himself what answer will he give when he will be questioned 
about them on the Judgement Day and how is it going to turn out 
for him. May Allah, by His grace, make the trail easy for us, 
otherwise it is a most testing and painful event and only the blessed 
bondsmen who make ready for it in advance and spent their lives in 
conscientious observance of His commands will be able to save 
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themselves from disgrace on that day. 
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(رواه ابو داژد) 

(233/93) Abu Jurayy Jabir ibn Sulaim 4% narrates I went to 
Madinah (and I did not know anything about the Prophet SS till 
then). | saw that people came to a man like ardent seekers and 
he said something to them and they accepted it and went away. 
Whatever he said was believed and consented to by the people 
with their heart and soul. 1, thereupon asked who he was and 
people told me that he was the Messenger of Allah. I made my 
way to his august presence and said, "Alaik as-Salam Ya 
Rasulullah." Jy) عليك السلام يا‎ I said it twice, [upon which] he 
said, "Do not say Alaik-as-Salam. It is the salutation of the dead. 
[During the days of Ignorance people used to salute the dead in 
that way]. [Instead of it], say, As-Salam-o-Alaik.} I, then, asked 
him, "Are you the Messenger of Allah?" "Yes", he replied, ‘lf am 
the Messenger of Allah whose glory is such that if you are in 
distress and you pray to Him, He will remove your distress, and 
if the calamity of a drought overtakes you and you pray to Him, 
He will produce crops from the field for you, and if you are in a 
wilderness and lose your animal and pray to Him, He will 
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restore it to you." I, [then], said to him, "Give me some more 
good counsel and warning advice." The Prophet observed, "[My 
first advice to you is] never abuse anyone. "[Jabir ibn Sulaym 
related that] after it, I did not use abusive language for anyone 
whether a freedborn or a slave or even an animal like a goat or a 
camel. Proceeding, the Prophet gs said, "Do not consider any 
favour to be small [or paltry], speak to your brother with a 
cheerful countenance for that too is a favour, keep your 
tahbund', high up to the middle of the calves, or if you do not 
like it, at least higher than the ankles, and abstain from wearing 
it lower than that for it is a sign of vanity and Allah does not 
like vanity, and if anyone abuses you or puts you to shame by 
talking about an evil thing concerning you, which is in his 
knowledge, do not retaliate and, in this way, the punishment for 
his abusiveness will be entirely upon him." (Abu Dawood) 
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الله tly ll BI BSG OSS‏ الى جاک تن Me cell Corl Cape‏ 
sh‏ (رواه احمد والترمذدى) 
It is related by Abu Hurayrah 4& the Messenger of‏ )234/94( 
Allah && (once) said to us: "Who will learn these few things‏ 
from me, and, then, act upon them or tell them to others who‏ 
will act?" I repled, "O Messenger of Allah! 1 am present." The‏ 
Prophet BS, thereupon, held my hand [in affection] and said,‏ 
"Refrain from the acts Allah has forbidden and refrain from‏ 
them strictly. If you will do so, you are a very great worshipper‏ 
[and this worship is better than the abundance of supererogatory‏ 
worship]. Secondly, remain satisfied with what Allah has‏ 
fore-ordained for you. If you do so, you will attain contentment‏ 
and become very rich. Thirdly, be kind and gentle in your‏ 
behaviour towards the neighbours. If you will do so, you are a‏ 
perfect Believer. Fourthly, desire for yourself what you desire‏ 


©. A piece of cloth worn round the waist. It is not fastened behind. 
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for others. If you do so, you will become a true Muslim. Fifthly, 

do not laugh much for too much of laughter kills the heart." 

(Musnad Ahmad and Tirmizi) 
Commentary: The Prophet && wanted to tell the five above 
mentioned things. In order to attract the attention of the listeners, 
he first said, "I want to tell a few special things. Who among you 
will like to learn them? But he will have to pay back their claim by 
acting upon them himself, and, also, relating them to others so that 
they, too, may profit." 

It shows that there are two claims on anyone who acquires the 
knowledge of Faith: he should act according to it himself and, also, 
pass it on to others. Even if he does not carry out into practice fully 
what he learns, he must impart it to others. 

The five things the Prophet &$ has taught in this Tradition are 
of fundamental importance. 

(i) He is a most devout slave and a great worshipper who 
abstains from what is unlawful though he may not be 
offering up a great deal of supererogatory prayers and 
observing much of supererogatory fasts. 

(ii) One derives immense satisfaction and peace of mind from 
being content with what Allah has decreed for him. 

(iii) Good and noble behaviour towards the neighbour is a 
prerequisite of prefection in Faith. 

(iv) A true Muslim must always wish well for others to the 
extent of desiring for them what he desires for himself. 

(v) One should not laugh much because excessive laughter 
deprives the heart of feeling and makes it insensitive. 

If any slave of Allah observes these five things even today, he 
will enjoy Paradise on earth and live very distinctive life. People 
will love him. His heart will be alive with remembrance of Allah 
and the rewards of the Hereafter await him there. 
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2 ضع اس‎ Gey Ó rgd 2 č z 3 “ ER 
مِنْ قَوْلٍ لا حَوُْل وَلا قو إلا بالله فانهُن مِنْ كنزتختٌ الْعَرْشٍ (رواه احمد)‎ 51 
(235/95) Abu Zarr Ghiffari é& narrates "My beloved friend, 
[The sacred Prophet 37 has enjoined seven things upon me. 
He has commanded me to love and be close to the poor and the 
downtrodden, and he has commanded he to look at those in the 
world who are of lower rank than me [i.e.. who are less 
fortunate in earthly life], and not at those who are of higher rank 
[i.c., possess greater asets to material comfort some other 
Ahadith suggest that it grows qualities of patience and gratitude. 
And he has commanded to be kind to the kinsiian and to 
preserve and keep intact the bond of kinship (i.e., fulfil the 
obligations of relationship even though the kinsmen do not do 
so), and he has commanded me not to ask for anything from 
anyone as a favour [i.e., beseech Allah alone for my needs and 
do not be a begger at anyone else's door], and he has 
comi anded me to speak the truth at all times thought it may be 
bitter for others [i.e., be hurtful or unpleasent to them for being 
opposed to their desires and interests], and he has commanded 
me to care nothing for the rebuke of those who vevile and villify 
in the path of Allah [i.e., say and do only Allah has enjoined 
even if people disapprove of it. He has commanded me to recite 
much the Kalima of La-Haulawa-la-Quwata-Illa-Billah [there 
is no power or might but in Allah] because all these things are 
from the treasure-house which is under the ninth heaven [i.e., 
these are gems from the treausre which is under the Throne of 
Allah and He gives them to whom He pleases. It is beyond the 
reach of anyone else]. (Musnad Ahmad) 


Commentary: The necessary clucidation of the above saying has 
been furnished along with the translation. The one point worthly of 
special mention, here, is that the significance of the prayer-formula 
of La-Haula-wa-la Quwat-i-illa-Bilah, we are exhorted to recite 
frequently in this Tradition, has been explained in another saying 
ol thet Prophet && and it is that "the power to do good and to 
abstain from evil is granted to the bondsmen solely by the mercy of 
the Lord." In other words, if the grace and guidance of Almighty 
does not go with the circumstances of anyone, he can neither 
perform a good deed nor keep away from an evil one. Hence, the 
bondsman should always be entreating the Lord for mercy and 


The Book of Sofi-heartedness 325 


guidance, and if he is blessed with good-doing and uprightness, he 
should consider it to be a Divine gift and not his own achievement. 

The above Kalimah expresses exactly the same truth, and, if it 
is recited with humility and conviction, it is most efficacious for 
inner correction and development. Spiritual mentors, specially 
those belonging to the Shazlia sect of Islamic mysticism, advise the 
devotees and seekers of truth to recite it much and often. 


^ 4 z y [2 y Mo. 4 ew re ^ 
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(04339145) yeu وقيل‎ 
(236/96) It is realted by Abu Hurayrah 4& that the Messenger of 
Allah £& said: "My Lord has commanded me these nine things 
in particular: (i) To fear Allah in private and in public [i.e.. 
secretly as well as openly]; (ii) To speak what is just and true in 
anger and in pleasure [i.e., it should not be that when I am 
displeased with anyone I depart from truth and if anyone 
happened to be my friend and I am pleased with him, 1 take 
sides with him unjustly]; Gii) To pursue the middie path in 
poverty and in affluence [i-e., I should neither show impatience 
and distress when I am inflicted with poverty nor be vain and 
boastful when I am granted weatlh and abundace]; (iv) Not to 
turn my back even on the kinsman who treats me indifferently 
and violates the bond of kinship; (v) To give even to those who 
keep me deprived and encroach upon my rights; (vi) To be 
forgiving to those who were unjust and cruel to me; (vii) My 
silence should be endowed with reflection [i.e., when alone I 
should meditate on things that were worth meditating, such as, 
the Signs and Attributes of the Lord and how He had treated me 
and what my conduct was, or ought to be, towards Him. Or, 
what my end is going to be? Or, how could an erring bondsman 
be brought back to Allah]? (viii) My speech should be of 
remembrance [i.e., whenever I spoke it should be related, in one 
way or the other, to Allah, whether by celebrating His Names, 
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Praises and Attributes or preaching His Word or that I paid a 
due regard to His decrees and commands in whatever I said]: 
and (ix)My eye ought to be admonitory [i.e., | should learn a 
lesson or take a warning from whatever | saw]; and I shall 
enjoin what is good and lawful." (Razin) 


Commentary: It is worth remembering that the last phrase of the 
above Tradition about the enjoining of what is right and legitimate 
is in addition to the nine items of advice the Prophet É& wanted to 
impart on that occasion. It is, in fact, the main task and object for 
which the holy Prophet && was raised up, i.e., the sanctioning of 
what is lawful which, naturally, includes the forbidding of what is 
wrong and sinful. 
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(237/97) It is related by Mu'az 4& that the Messenger of Allah 
5* [once] urged him to ten good deeds. He said: "(i) Do not 
associate anyone with Allah even if you are killed or burnt alive: 
(ii) Do not disobey your parents even if they tell you to get out, 
abandoning your family and property; (iii) Do not deliberately 
miss a Fard [obligatory] prayer for Allah's convenant ceases for 
him who misses a Fard prayer intentionally; (iv) Do not drink 
[wine] for drinking is the root of all lewdness; (v) Keep away 
from every sin for the wrath of Allah comes down because of 
sins (vi) Do not turn your back and run away from the field of 
Jihad even if it is littered with dead bodies; (vii) If you are 
living at a place with other men and death becomes rampant in 


it [due to the outbreak of an epidemic], stay there [firmly] [i.e., 
do not think of fleeing in order to save your life]; (viii) Spend 
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on your depandance according to your means [i.e., neither be 

miserly so that you put them to hardship although you had the 

money nor spend on them beyond your resources]: (ix) Be strict 
with them [the dependants], [if and when needed], to teach them 
good morals; (x) Insti! into them [the dependants] the fear of 

Allah." (Musnd-i-Ahmad) 
Commentary: Though the import of the Tradition is clear from 
the translation given above, a few points call for a clarification. 

It is a well-known principle of the Shari'ah, and in the Qur'an, 
too, it has been stated candidly that if a person is compelled to 
deviate from Islam to infidelity or polytheism and it is felt that he 
will be killed if he refuses to do so. he is premitted, in such an 
eventuality, to accept infidelity or polytheism vocally. But the 
better and nobler course is that he remained steadfast and did not 
express, even vocally, the acceptance of infidelity or polytheism, 
even at the cost of his life. 

The Prophet && advised Sayyidina Mu'az <> to be resolute in a 
situation like that because he was among the chosen sevants of the 
Lord. 

Similarly, the Prophet's 4 advice to Sayyidina Mu'az 4& 
concerning obedience to parents that he should carry out their 
wishes even if they made him to foresake his family and property 
also denotes an ideal standard of behaviour. It means that the 
children should submit to ‘the severest orders of their parents. Or 
else, in the Shariah, it is not binding upon the childern to fulfil 
such harsh and unreasonable demands of the parents. If, however. 
it is done voluntarily and the rights of no one else are disregarded 
thereby, it will, indeed, make a most admirable example of filial 
devotion. 

The holy Prophet R& remarks about the prayer that whoever 
intentionally neglects an obligatory prayer forfits the convenant of 
Allah is among the Traditions of the strength which Imam Shafa'i 
and some others doctors of Islamic Jurisprudence have prescribed 
the penalty of death on it. Imam Maalik and Imam Abu Hanifah, 
however, hold that a Muslim ruler can award to a defaulter of 
prayer whatever punishment he deems fit and he may imprison 
him. This is, also, a form of freedom of obligation from Allah. 
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Be that as it may, there is no place in Islam for wilful disregard 
of prayer and if the offence does not amount to apostasy, it, 
definitely, comes very close to it. 

The last part of the Tradition deals with the maintenance and 
upbringing of children. The main command is that we should 
regard it to be one of our religious duties to inculcate the fear of 
Allah in the hearts of our family members for which they will be 
answerable before Allah on the Last Day. 
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(238/98) Umar ibn Khattab 4&» relates that one day he came to 
the Mosque of the Prophet g and saw that Mu'az ibn Jabal <& 
was sitting beside the grave of the Prophet 8% and was crying. 
"What is the reason of your crying?" Umar asked Mu'az, "I am 
weeping because of a thing I heard from the Prophet," Mu'az 
replied. "I have heard him say that even a little hypocrisy 
amounts to polytheism, and whoever bore enmity with a friend 
of Allah invited Allah to war, and the Almighty Creator, 
certainly, loves the pious and virtuous bondsmen who are so 
hidden and unkown to fame that no one looks for them when 
they are out of sight, or cares to invite the when they are 
present. Their hearts are like luminous lamps of guidance that 
pass through a black duststorm [without being blown out]." 

(Ibn Majah and Baihaqi) 


Commentary: The first thing to be noted here is the Prophet's B 
observation that even a trace of hypocirsy (or, ostentetion) means 
as much as polytheism. It, alone, should be enough to make them 
weep in whose hearts dwells the fear of Allah and who, also, 
realise what polytheism is and how rueful are its consequences. 
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It is difficult even for those to avoid hypocrisy of a concealed 
nature or a lesser degree who conscientiously try to stay away from 
it. Often it happens that the bondsman does his best to keep his 
action free from the evil and yet feels that he had not been wholly 
successful. With men of virtue and holiness the case is that they do 
a thing, and, then, are haunted by the fear that it could not attain 
the degree of sincerity that was needed. Perhaps the lamenation of 
Sayyidina Mu'az « also, was due to a similar realisation. 

Mu'az «# further, relates that after administering the warning 
about hypocrisy that holy Prophet && admonished that one should 
be extremely careful in his attitude towards the bondsman who's 
saintliness is a popularly accepted fact. Whoever harbours a feeling 
of disrespect or hostility against such chosen devotees of the Lord 
should consider himself to be a war with Allah. 

The Prophet && added that the pious and devout bondsmen are 
the favourities of the Lord who remain in obscurity by eschewing 
things that lead to fame. They are so unknown and insignificant 
that no one misses them when they are absent nor asks them to 
come when they are there. Their hearts are not only luminous 
themselves but also lend the light of guidance to others and can 
withstand e 2 sorts of trails and temptations. 

Sayyidina Mu'az's 4& grief might, also, have been induced by 
the feeling that he sould not remain so unnoticed and his life was 
not of such poverty and helplessness. It could also be that he was 
distrssed by the possibility of having transgressed against the rights 
of a hidded bondsman of Allah of an elevated rank and causing 
hurt or harm to him. 
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(رواه البيهقى فى شعب الايمان)‎ 
(239/99) Narrates Abu Zarr Ghiffari 44 that one day he betook 
himself to the august presence of the Messenger of Allah &&. 
After it [either Abu Zarr himself or the subsequent narrator who 
narrated it on his authority], related a long Tradition [which is 
not included here]. During the conversation that followed, Abu 
Zarr Ghiffari said to the Prophet Ê, "O Messenger of Allah! 
Give me some advice." The Prophet Bs replied, "I exhort you to 
Taqwa, the piety of the Lord for it will embellish you deeds." 
Abu Zarr relates that he, then, said, "Give me some more 
advice." The Prophet ع2‎ replied, " | exhort you to make a 
Tilawah! and Zikr? compulsory for yourself for Tilawah and 
Zikr will be the cause of your being mentioned in assembly of 
the angels and there will be light for you on the earth." Abu Zarr 
relates that he, again, said, "Give me some more advice". The 
Prophet && said, "Cultivate the habit of keeping silence much 
and talk little for it the domain of Faith." Abu Zarr relates that 
he, further, said, "Give me some more advice". The Prophet ee 
said, "Do not laugh much for it kills the heart and deprives one's 
face of radiance." Abu Zarr relates that, once again, he said, 
"Give me some advice." The Prophet d observed, "Speak 
always truth though it may be bitter [for the people]." Abu Zarr 
relates that he, again, said, "Give me some more advice." The 
Prophet && said, "Care not for the reproach of him who 
reproaches in the path of Allah." Abu Zarr relates that he, again, 
said, "Give me some more advice," The Prophet E said, "What 
you know about yourself and your inmost self should be enough 
to prevent you from seeking out the faults of other." (Baihaqi) 


Commentary: In it the Prophet A has, first of all, advised Abu 
Zarr <& to adopt Taqwa, observe piety and said that it will purify 
his actions and make them beautiful. Indeed, if a man were to make 
the fear of Allah the guiding principle of his life, his entire 
existence would become one of loyalty and submission and both 
his exterior and interior existence would be enriched and get 


© Recitation of Qur'an. 
© Remembrance of Allah 
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adroned with beauty. The Prophet 4%, then, urges him to recite the 
Qur'an and celebrate the praises of the Lord much for his name 
will, thereby, be mentioned in the celestial world. As another 
saying of the Prophet && has it: "When the bondsman remembers 
Allah in this world, Allah speaks about him in the company of 
angels." In the Qur'an too, it is stated: 
و‎ o o 
)1١1 اذك ركم (البقرة ؟:‎ 3 S38 

Therefore remember Me, I will remeber you. [Al-Baqarah 2:152]. 

Another blessing of Tilawah and Zikr the Prophet && has 
stressed here is that they impart an enffulgence on this very earth to 
those who keep themselves occupied with them. The lusture 
produced by Tilawah and Zikr is, of course, an inner condition but 
its effects are also felt outwardly. 

The Prophet & has, further, told Sayyidina Abu Zarr 2&8 to 
remain silent most of the time for it is very efficacious in keeping 
the devil away and also beneficial in many other ways to Faith. It is 
clear that Satan does the greatest harm to one's moral and spiritual 
development through the tongue. Falsehood, backbiting, slander, 
abusiveness and tale-bearing are the commonest of sins. A 
Tradition of the Prophet && says that "More than anything else, the 
indiscretions of the tongue will cause one to be plunged headlong 
into Hell." The bondsman who develops the habit of talking little 
will, thus, be more successful in guarding his Faith against the 
intursions of the devil. 

It should, however, be remembered that what the above saying 
means is that a person should not engage in vain and unnecessary 
talk which has no utility here in this world nor in the Hereafter and 
not that he kept silence just for the sake of it and refrained even 
from saying things that were good and useful. We have already 
reproduced the Tradition in the book of Faith that, "Whoever 
believes in Allah and the Last Day should either speak what is 
good or keep quiet." 

The Prophet && has, also, warned against laughing excessively 
as it benumbs the heart and makes the face lustreless. The 
benumbing of the heart denotes that it becomes neglectful and 
unsensitive and a sort of gloom settles over it, an apparent effect of 
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which is that the radiance which is, generally, noticed in the devout 
bondsmen of the Lord, with an awakened soul and illuminated 
heart, departs from the face. 

The last exhortation to Sayyidina Abu Zarr «$ is that the 
anxiety resulting from the awareness of his own faults and 
transgressions ought to be so overwhelming that it gave him no 
time to look into or talk about the sins and weakness of others. 
Anyone who keeps a watch on his own failings and moral and 
mental processes will always be ready to overlook the defects and 
shortcoming in other people. He will consider himself to be the 
worst of sinners. The fault and failngs of others are, generally 
noticed by those who never care to look into themselves. 


Ao TA Bee ts PRE mst oh لس لخ سكي ر‎ 

É (YE)‏ مَعَاوِيَة انه كتبّ إلى عَائْسَة ان اكتبى إلى كتابًا تؤصينى 

6 y “ode As - see 432.57 r ave % ^. 2447-15 pe r^ de 
صلى‎ A e A (uU As Ul PICe فيه ولا تكثرئ فكتبَتٌ سَلام‎ 
Sth a Se E » S bus cul 7 A eg ky ا‎ osea 
رضى الله بسخط الناس كفاة الله مونة‎ ead! الله عليه وَسَلمْ يقول مَنِ‎ 
eX وَكُلَُ الله إلى الئاس‎ ait by th by Gail ay الئاس‎ 
(رواة التعرمذى)‎ Sé 
(240/100) It is narrated by Mu'awiya 4& that, once, he wrote a 
letter to Sayyidah Ayshah ài 4:2; requesting her to give him 
some good counsel, but it should be brief and comprehensive 
and not too long. Upon it, She sent to him the following reply: 
"Peace be on you! | have heard the Messenger of Allah i$ say: 
‘Whoever will seek to please Allah by displeasing men, Allah 
will make him independent of the help and favour of men and 
He Himself will become sufficient unto him, and whoever will 


seek to please men by displesing Allah, Allah will give him in 
the charge of men. And peace'!" (Tirmizi) 


Commentary: Often poeple are faced with a situation, specially 
those who have a wide circle of friends and manifold 
responsibilities, in which they adopt an attitude that is likely to lead 
to the good pleasure of Allah, many people with whom they are 
connected in various ways or who can be of help to them in 
different manners become antagonised, and if they act upon the 
wishes of those persons, they incur the displeasure of Allah. For 
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such occasions, it has been set forth in the above Tradition that if 
the bondsman will choose the path of the good pleasure of Allah, 
Allah will take it upon Himself to provide for his needs and he will 
continue, by His mercy, to recieve the benefits he expects from 
men. On the contrary, if the bondsman tries to please men, at the 
cost of displeasing Allah, and carries out their wishes to the 
disregard of Divine injuctions, Allah will withhold His help from 
him and give him into the keeping of men who, in themselves, are 
` equally powerless and indigent. 

In a nutshell, it shows that if anyone wanted that Allah took 
upon Himself directly the responsibility of providing for his needs, 
he should make the seeking of the countenance of the Lord his sole 
object and standard of judgement in all affairs. 

Although His advice is very brief in words, but has a deep and 
wide meaning. 


BIEN OLS 
KITABUL AKHLAQ 
THE BOOK OF MANNERS 


PLACE OF MORALITY IN ISLAM 


Among the things on which the Prophet Muhammad Bb has 
laid the greatest stress, after Belief, and maintained that the felicity 
and salvation of mankind is dependents upon them, one is the 
cultivation of good manners and noble qualities of mind and 
character, avoiding evil and unseemly behaviour, and keeping away 
from vicious habits and practices. In the Qur'an, where the objects 
of raising up of the sacred Prophet ER. are defined, it is, also, 
emphasised that to cleanse men and make them pure is a special 
part of his mission. 

(V YA:Y 0 ult ...........- ET 
And sanctify them. (Al-Baqarah 2:129) 

Moral reform and uplift occupies a place of highest importance 
in the aim and design of sanctification. As the Prophet ê himself 
has said: "I have been raised up by Allah to teach moral virtues." It 
denotes that moral correction and elevation was among the chief 
ends and purposes of the mission of the Prophet Muhammad BB, 
and formed a fundamental part of his magnificent endeavour. It, 
naturally, could not be otherwise, for moral values play a vital part 
in moulding a man's life. A person with good morals will not only 
lead a happy and peaceful life himself, but his existence will be a 
source of comfort to others as well. On the other hand, if his social 
conduct and moral disposition are bad, his life will be devoid of 
real joy, and he will, also, make the lives of his relatives and all 
others around him miserable. 

These are the ready, worldly effects of good or evil behaviour 
we experience in our daily existence, but it is going to yield far 
more serious results in the everlasting life of the Hereafter. The 
sequel of noble morals, in the Hereafter, is the good pleasure of the 
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Lord and Paradise while that of bad manners and evil conduct is 
the Wrath of Allah and Fire of Hell. 

The sayings of holy Prophet && relating to moral reform are of 
two kinds: one in which he has laid emphasis on moral goodness, 
as a principle, explained the worth and importance of good and 
virtuous habits, and indicated the unique reward they are going to 
fetch in the Hereafter, and the other that contain the advice and 
instruction to acquire or avoid a particular moral attribute. Here, 
we will, first, take up the Traditions belonging to the former 
category. 


Importanceof Good Manners 


P. عا‎ 33 $527 Eyra Aare ae ay 322 22 
إن‎ elo ee t uro dn 355 Jd Q6, 6 i né Se (re) 
(رواه البخارى ومسلم)‎ WHE pearl مِنْ خيَا ركم‎ 
(241/1) It is related by Abdullah ibn Amr < that the Messenger 
of Allah $$ said: "The best of you are those who possess the 
best of manners." (Bukhari and Muslim) 


d muet uoi (5i, Ó. * A30 "u$ و ووو د‎ 
K lag alé in Lin هُرَيْرَةَ قَالَ قَالَ رَسُوْلْ الله‎ Cai 56. vem 


: GOR ا افر‎ 79 cs y a 
(رواه ابو داؤد والدارمى)‎ lo. edi UG ossa gai 


(242/2) Abu Hurayrah + related to us that the Messenger of 
Allah && said: "Believers who possess better morals are the 
most perfect in Faith." (Abu Dawood and Darami) 


Commentary: There is a definite relationship between belief and 
manners. He who has a perfect belief definitely has very good 
manners. On the same basis, he who possesses very good manners 
is a perfect believer. It must be understood that without belief, a 
person's manners — nay, any deed he performs — are meaningless. 
Belief is the spirit and the driving force for every deed and every 
piety. Thus, if we see anyone who has good manners but he is not a 
believer then those are not manners in the real sense but morelly an 
image of manners and they have no value in the sight of Allah. 


pT 429 Qm ve, 23025 PE" z 223 “se 
s JAN SS الله عَلَيْهِ وَسَلْمَ قَالَ‎ Lo L3 96 6155 A GE C EYIN 
(رواه ابو داؤد والعرمدى)‎ or d» ici es الْمُوْمِنِ‎ ou deron 
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(243/3) It is related by Abu Darda, he relates that the Prophet 
a said: "On the Day of Resurrection, the most weighty item in 

the Scales of the Deeds will be good manners." 
{Abu Dawood and Tirmizi) 


ghé عَنْ رَجُلٍ مِنْ مُرَية قَال قَالَوًا يَا رَسَوْلَ اللو ما خيْرٌ مَا‎ YEE) 
‘aod lah الإِنْسَانٌ؟ قَالَ‎ 
(رواه البيهقى فى شعب الايمان والبغوى فى شرح السنة عن اسامة بن شریک)‎ 
(244/4) A man from Muzaynah said that some of the 
Companions d$ said, " Messenger of Allah 8B, of the things that 
are bestowed to man, what is the best?" He said, "Good 
manners!" (Baihaqi in Sha'h al-Iman. Imam Baihaqi has transmitted in 
Sharah as-Sunnah on the authority of Usamah bin Shareek). 


Commentary: It would not be correct to assume from the above 
Tradition that good morals were even superior to Faith or the 
principal tenets like prayer, fasting, Zakah' and Hajj.’ The 
Companions Æ to whom these sayings were directly addressed had 
already learnt from the Prophet K$ that among the various brances 
of Islam, the most important were Faith and the doctrine of Divine 
Unity, and, then, came the fundamental duties. As for the rest of 
the departments of religious life, some of them take precedence 
over others in various ways, and the place of moral virtues, 
undoubtly, is very high, and in the attainment of success and 
salvation in After-life and the gaining of the countenance of the 
Lord, their significance is beyond question. 


LOM Ar Fo 7 IML 2Z‏ ا فاكو ايت ار و 
Lo dil J yen s JU LUE S (Yto/o)‏ | الله عليه وَسَلم يقَوْل SS‏ 


é é ve 33 E] Me ba 

Lou e$ ia sadi‏ خلقِهِ دَرَجَة قَائِم الليْلٍ وَصَائِم النهقار (رواهابوداؤد) 

(245/105) Sayyidah Ayshah tgs a! ,) relates that she heard the 

Messenger of Allah &% say: "A Believer with good manners and 

good moral disposition gets the same reward as he who spend 

his nights in prayer, and observes fast during days, always." 

. (Abu Dawood) 
Commentary: It shows that a person who is a true Muslim, both 
in belief and action, and, also, possesses good manners, but does 


@. Poor-due 
@. Pligramage to Makkah. 
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not engage himself much in supererogatory fasts and prayers 
attains the same degree of excellence, through moral goodness, as 
the one who, generally, stands up in prayer throughout the night 
and fasts all the day long. 


QU aus S6 (re)‏ گان احَرَامَا وَضَانِى ay‏ 34.25 الله Lo‏ الله 'عَلَيْه 
E‏ ود ر ووو 1.51 WAS > Paden ae 7E‏ ع 
play‏ جيْنَ وَضَعْتُ رِجُلِى فى الْعْرْزِنُ ل يا مَعَاذْ آحْسِنُ خلقك للناس 
(رواه مالك) 
Mu'az 4 related to us, saying: "The last advice given to‏ )246/6( 
me by the Messenger of Allah &% when I had put my foot in the‏ 


stirrups of mount was that he said: 'Make your manners good for 
the people. (Behave well with them)'." (Mowatta) 


Commentary: Towards the end of his life, the holy Prophet && 
had sent Sayyidina Mu'az 4 as the Governer of Yemen, and while 
bidding him farewell in Madinah, he had given him a number of 
instructions which are mentioned, under various headings, in the 
compilations of the Traditions. In the above narrative, Mu'az 4$ 
has spoken of the same occasion. What he means to convey is that 
as he was leaving for Yemen, to take up the assingment, the last 
thing the Prophet & told him was to deal gently with its 
inhabitants. 

It needs, however, be remembered that "good manners" do not 
entail that even hardened criminals and habitual evil-doers who 
deserved to be dealt with severely and there was no other way to 
reform them than through chastisement were, also, to be treated 
with leniency. It would, on the contrary, amount to the neglect of 
one's duty and lending encouragement to sinfulness and 
“wrongdoings. 

In any case, it is not against moral goodness, by any code of 
ethics, to be harsh on the criminals, of course, within the limits of 
Justice and the Allah-given law. 

Note: As we have seen earlier!, the holy Prophet ae had, also, 
said to Sayyidina Mu'az 4& at that time, "It is quite possible that 
we do not meet again after this year. It may be that (when you 
returned from Yemen) you may visit my mosque and my grave 


@. 'Meaning and Message of the Traditions': Vol. I. pp., 223-24 (Previous 
edition) 
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instead of visiting me.” 

Since it was not the custom of the Prophet R$ to say such 
things, Mu'az <% concluded that the death of the Prophet R$ was, 
probably, near, and he might not be able to see him again. Upon it, 
he began to cry. The sacred Prophet 8%. then, consoled him, 
saying: 

إنَّأوْلَى الناس بى الْمُتقُوْنَ مَنْ BS‏ وَحَيْثُ Vul‏ 

"Much closer to me are people who fear Allah and observe 

piety, whoever and wherever they may be." 


What the Prophet ê had said to Mu'az 4& turned out to be 
true, and, on his return from Yemen, Mu'az && did not see him, but. 
his grave. 


29% 548. shea 6, y eae OF ETT قاسم‎ 
aei Qi eros ele الله صلی الله‎ 455 1 A CSJU Se (vtviv) 


43 743 A 
(رواه فى المؤطا و رواه احمد عن ابى هريرة)‎ de Gam coh 
(247/7) Imam Maalik 4& reports that it had been related to him 
that the Messenger of Allah ê said: "I have been sent down by 
Allah to evolve moral virtues to highest perfection." 
(This Tradition had been mentioned by Imam Maalik, in the 
same form as above in his Mowatta, without giving the name of 
the narrator, while Imam Ahmad has related it on the authority 
of Abu Hurayrah in his Musnad). 
Commentary: It tells that moral reform and development of good 
manners were among the chief objects of the mission of the holy 
Prophet &$ and formed an important part of the sanctification set 
forth in the Qur'an as his special duty. 


3222 52 رو v. 5,5327 ^e "ns‏ 65 5235 $52 ,6 
)۲٤۸/۸(‏ عن عبد الله بن عمرِو قال قال رَسول الله صلى الله عَلَيْهِ وَسَلم إنَّ 
dei Sasi Sh SFI Ys‏ (رواه البخارى) 

(248/8) It is related by Abdullah ibn Amr 4& that the Messenger 

of Allah && said: "Nearest to me among you are those who have 

better manners." (Bukhari) 
Commentary: In Sayyidina Jabir's 4& account of the above 
Tradition, quoted in Tirmizi, it is stated that the Messenger of 
Allah && said: 
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Bei إن مِنْ أحَبَكمْ إلى أَحْسَئكُمْ‎ 
"The dearest to me among you, and ‘the nearest to me on the 
Day of Resurrection will be those who displayed the best 
manners.” 


These show how essential good morals are desirable manners 
are for gaining the affection of the holy Prophet 4 and his 
propinquity on the Day of Resurrection. 


ate Aad فس‎ spend soy وو‎ re Rik y? 
eU Qi eos lean LL كَانَ رَسُوَلَ الله‎ ES Lasts 32 cy 24/4) 


ilo ue alo eui‏ (رواه احمد) 
Sayyidah Ayshah à! s»; relates that the Messenger‏ )249/9( 
of Allah && used to pray:‏ 


"ao 5 ف‎ "ao ei^ pen 
"Oh Allah! Thou hast, by Thy grace, made my body good; make 
my morals good as well." 


Note: This prayer of the sacred Prophet && for good morals and 
polite behaviour has been reproduced in different words and at 
different places in the collections of the Traditions. All the various 
versions of it will be quoted in a subsequent volume of the present 
series. Here, however, we shall take up just one more. 

It is related, on the authority of Sayyidina Ali 4%, in Sahih 
Muslim, that one of the prayers the Messenger of Allah && used to 
make during Tahajjud ' was: 

"Oh Lord! Lead me on the best O EN IW sui 

of moral manners. No one, 1 JAN ga? city 


Mop ue PU اول ل ع‎ aa 
aside of Thee, can guide to > يفدى لاخسيها الا انتّ واصرف‎ 


moral excellence. And remove sae 99 ok 3 orf stb. رفو‎ 

s ٠ قو‎ y * 05 
bad manners from me. No one, Gt ھا د يصرت عنى‎ : ut 
aside of Thee, can remove الا انت‎ 
them." 


@. An optional prayer offered during the latter stages of the night. 


GOOD MORALS AND BAD 
COMPASSION AND LACK OF IT 


Mercy is a special Attribute of Allah, and Rahman (the 
Beneficient) and Rahim (the Merciful) are His Excellent Names. 
The bondsmen are blessed and deserving of Divine Mercy to the 
extent to which a reflection of this virtue is present in them, while 
those who are cruel and hard-hearted are excluded from it in the 
same proportion. 


They Are Deserving of Divine 
Mercy WhoAre Merciful to Others 


Y eas cie الله‎ doa Aya GÉ اله قال‎ eo he BE (VOY) 

$ لاا د وړ وء‎ ce 
(رواه البخارى)‎ enl er xl o d er y 
(250/10) It is related by Jareer ibn Abdullah 4$» that the 


Messenger of Allah Š$ said: "Allah will not show mercy to 


them who do not show mercy to other people." 
(Bukhari and Muslim) 


Commentary: The word "other people", occurring in it, includes 
the Muslims as well as the infidels and the sinners. Everyone, 
indeed, has a claim upon kindness and compassion no matter to 
what class or community he belongs. True sympathy and kindliness 
towards the infide!s and wrong-doers, however, would demand 
that, first of all, we felt sorry and concerned in our hearts at the 
sequel of their infidelity and transgression, and tried sincerely to 
save them. Apart from it, in cases of physical or worldly want and 
suffering, also, we are commanded to be kind and helpful to them. 


$ »2 $2. X. "75-5 "u$ "ui 22 33, 32972 
pong ade à Lo d Jya QU O6, ae iM É SE YONN) 

-é «ae a Pee se NEP Q$342,.295242,5, 26 333737753 Ge 
gu Ji (d e eS ji uo yd! oA e] yao ed Lp 
(رواه ابو داؤد والترمذی)‎ 
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(251/11) It is related by Abdullah ibn Amr ibn al-Aas رضى الله‎ 

lage that the Messenger of Allah && said: “Allah will have 

mercy upon them that are merciful. Treat kindly the dwellers of 

the earth; He who dwells in the heavens will treat you kindly: 

(Abu Dawood and Tirmizi) 

Commentary: It shows that deserving of the special mercy of the 
Lord are the kind-hearted bondsmen who have love and sympathy 
for His creatures. 

The exhortation to show kindness to "the dwellers of the earth" 
includes not only men of all faiths and nationalities, but, also, 
animals. It has been made more explicit in the Traditions that 
follow. 


On Showing Kindness to Animals— A Thirsty Dog 
"32 وسور ا‎ X s, Y ade ^uÁ ^ue ioo ><. se 

ail o5 Q6 QU $55 (1t Sé (Yov/YY)‏ صَلَى pling Ale ait‏ بينما 
vet oh, ti yes 44 pr geet APH "Íz 571 2 e > pre dae‏ 

7i‏ مي نك ^c oz A e re > 2 6 +a‏ مر ويد 
CASS tee al A Joh Sua haath So de a sy gh CIF Si‏ مِنَ 

Seg ,و‎ 6M eo G? hS ودے یرت ر‎ Wet o5 Te 0. دے ,ڳو م‎ 7. 

alll ju sd‏ كان بَلَعَ ب قََزَلَ ia os‏ خفة ثم امْسَكَهُ بفِيهِ فسَقَى 
LI‏ فَسَكرٌ الله لَه فَعْمَرَلَُ قَانُوايَا رَسُوْلَ اللَووَاِنَّ لَنَا فى JA i etg‏ 
PVE AS OS JS es‏ (رواه البخارى و مسلم) 
Abu Hurayrah 4& related to us, saying that the‏ )252/12( 
Messenger of Allah ê said: "Once a traveller was feeling‏ 
extremely thirsty, he came upon a well. He went down into it,‏ 
drank the water, and came out. On coming out, he saw a dog‏ 
that was dying of thirst. Its tongue was sticking out and it was‏ 
licking the wet earth. The man took pity on it, and, again, went‏ 
down into the well, filled his leather stocking with water, held it‏ 
by his teeth, and came out of the well, and gave the water to the‏ 
dog to drink. This simple service to the thristing dog pleased the‏ 
Lord so much that He blessed the man with salvation." Upon it,‏ 
some Companions enquired: "Is there a reward even on‏ 
removing the distress of animals?" "Yes" replied the Prophet.‏ 


"On removing the distress of every living being (that can feel 
the pangs of hunger and thirst)". (Bukhari and Muslim) 
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Commentary: Sometimes, even an ordinary act is most pleasing 
to Allah owing to the idea or intention behind it, or the unusal 
circumstances in which it is performed, and all the sins and 
iniquities of the doer are forgiven as a result of it. The incident, 
related in the above report, is of a similar kind. A traveller is 
pressing on towards his destination under the hot sun. He is 
tormented by thirst. In these circumstances, he sees a well, but 
there is no rope or bucket to draw the water from it. With great 
difficulty, he climbs down into the well, drinks the water, and 
comes out. Now, he sees a dog licking the wet earth. He takes pity 
on it. The situation in which he is placed demands that he should 
hurry on with the journey and reach the destination early so that he 
could have some rest. But there is the dying dog. He cannot leave it 
alone. It is, also, a creature of the Lord. So, he decides to go down 
into the well again and fetch the water for the poor animal. On 
reaching the water, he fills his leather-stocking, holds it by the 
teeth, and comes out, and gives the water to the dog. The mercy 
and benevolence of the Lord is strirred by it and the decision is 
reached to grant him forgiveness and Paradise. 

It needs to be remembered that it was not merely the act of 
giving water to the dog that mattered, but the spirit behind it. 


vA Vu M UM. $6. 8* oe E > > 342 7 
بن جعفر قال دخل النبى صَلى الله عَليهِ وَسَلِم‎ all Lee o (YoY/YY) 
e ray, Te , $, wt 56e c9 tat pee oi pn 
gl الله عَلْيْهِ‎ Lio dicet Gà or ac 130 Las! حَائْطا لِرَجْلٍ‎ 
usc OR sk EOE BSE ie £t BRAY aay é, Be Bae 2 Ee م‎ ^ 
o^ Qi CSS aS LL 3 حَنْ 3 453 عَيْناهُ فاتاةُ صَلَى الله عَلَيْهِ‎ 
Soa Bie ye ei qc WE Ba wie a ae op zo evt. > 
Jya GS SU LET Ga e Eh e feat te Sod t pei a 5 
st ا دا د ا دی‎ seh oe nee oe ا‎ 
(9 So ANS للها فقال لَهُ افلا تتقى الله فى هذه البَهيْمَةٍ الى مَلحك إيَاه؟‎ 
ووي رورو‎ 2 oh 
(رواه ابو داؤد)‎ 45454 dae انك‎ 
(253/13) Narrates Abdullah ibn Ja'far 44, "Once the Messenger 
of Allah && went to the orchard of an Ansar! Companion.There 
was a camel over there which groaned pathetically on seeing the 


Prophet %, as she-camel does when separated from its young 


@. Literally, it means the ‘helpers’. In islamic terminology, the term applies to the 
inhabitants of Madinah who embraced the Islamic faith and extended warm 
support and sympathy to the Mohajirs (emigrants from Makkah). 
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one, and, began to shed tears. The Prophet K$ went to it and 
stroked its head gently until it became quiet. He, then, asked: 
"Whose camel is it?" An ansar young man came forward and 
said that it bnelonged to him. The Prophet g thereupon, said to 
the Ansar: 'Do you not fear Allah, in respect of the poor, dumb 
creature. Who has made you its master? it has complained to me 
that you keep it hungry and take too much work from it." 

: (Abu Dawood) 
Commentary: As Sayyidina Sulayman X% used to understand the 
language of the birds, by Allah's leave, which, also, is mentioned in 
the Qur'an: 


COTY Jay aal Gi وَغُلَمُنا‎ 

We have been taught the language of the birds, (An-Naml 27:16) 

The Holy Prophet 4%, too, could understand the language of the 
animals. The incident mentioned, in this Tradition, of the Prophet's 
RR comprehension of the complaint of the camel, and, in the next, 
of his comprehension of the complaint of a bird, belong to the 
same category, and are, so to speak, among his miracles that cannot 
be explained by a known natural law. 

The moral of it is that anyone possessing an animal should feed 
it properly and take only as much work from it as may not be 
beyond its endurance. 

The world has, now, woken to the need of the prevention of 
cruelty of animals, but the scared Prophet &$ had taught it to 
mankind over fourteen hundred years ago. 


327 2 2 ل 3574 


en b Se (vot t)‏ بْنِ عَبْدِ الل e Q6 cá GE‏ وَسْوْلِ الله 
eos ci ia di‏ سَفَرِ o d a ise GÀ eri Gió‏ 
فَأَحَذُنَا فَرْحَيْهَا فَجَاءَ تِ الْحَُمْرَةُ فَجَعَلَتْ Ade án lo ie ud D‏ 
ode ead 5 Gd gly‏ ليها ؟ ردُوْوَلَدهَا É i isig Gh‏ 
را قا قال من eas‏ َعَم 3i hy ola i audi d D‏ 
je‏ (رواه ابوداؤد) 
Abdul Rahman ibn Abdullah ibn Masud relates, on the‏ )254/14( 


authority of his father, "We were accompanying the Messenger 
of Allah & on a journey that, while he had gone to attend the 
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call of nature, we saw a small red bird, (probably a blue- necked | 
jay), with two young ones. We caught the chicks, (and) the bird 
came and began to hover over our heads. (Meanwhile), the 
Prophet && returned,and said: 'Who has hurt the bird by 
catching its young ones? Give back the chicks to it'. He, then, 
saw an ant-hill we had set fire to, and enquired who had done 
that. 'O Messenger of Allah, we said, 'We have burnt it'. He, 
thereupon, observed: 'It befits on one save Allah, the Creator of 
Fire, to inflict the punishment of fire on a living being." 
(Abu Dawood) 
Commentary: From these Traditions we learnt that the animals 
too, even the ants, should not be treated cruelly. 


eios ele الله‎ Lio in 3355 Qd Q عُمَرَ‎ yf dit ue 36 (¥00/10) 

-ô 42325 - r ask oe sr 71 ee 
PEM bp BO EX D als li nglais aa a A Siga Els 
(رواه البخاری و مسلم)‎ JP 
(255/15) It is related by Abdullah ibn Amr that the Messenger 
of Allah && said: "A cruel, hard-hearted woman was cast into 
Hell for her curelty to a cat which she held in captivity until it 
died of starvation. She neither gave it a morsel of food nor sit it 
free so that it could eat the worms (or rodents) of the earth." 

(Bukhari and Muslim) 

Commentary: From Sayyidina Jabir's && account, quoted in Sahih 
Muslim, it appears that the woman was of the Bani Isra'il and the 
Holy Prophet Bf seen her under going the penalty of fire in Hell 
either during the Night of Ascension or in a dream or some other 
vision. 

Anyway, it is clear from it that even curelty to animals is most 
displeasing to the Lord and can lead one to Hell. 


64455757" عر سس 2 é‏ وو $ 
i 56 (vou)‏ هُرَيْرَةَ قَالَ Lait i as‏ الصَّادِقَ الْمَصدُوْقَ صَلَى 


r oa 3 ور‎ 23.24 é Pd 3 
شقَي («رواهاحمد والترمذى)‎ ce Mia ie $3 d (ài eo acl di 
(256/16) Abu Hurayrah 4& relates that he heard the truthful and 
trustworthy Sayyidina Abul Qasim & say: "The attribute of 
compassion is not taken away from the heart of anyone except 
the ill-fated." (Musnad Ahmad and Tirmizi) 


348 Meaning and Message of the Traditions Part II 


Commentary: It shows that if the heart of anyone is wholly 
devoid of kindliness and compassion, it should be taken to mean 
that he is accursed in the sight of Allah, for the heart of a person 
who is doomed to Hell, alone, is totally lacking in mercy. 


راو 37 ورور ”ق رو #7 Í t‏ ر با لار إو ا 
gh oe (YoV/YY)‏ 859 ان رجلا شكا إلى النبئ صَلَى الله عَلَيْهِ وَسَلم 


eS ens uadit ol coat Q ud $12‏ (رواه احمد) 
It is related by Abu Hurairah 4& that someone‏ )257/17( 
complained to the Prophet & of his (own) hard-heartedness.‏ 
"Caress the head of the orphan, and feed the poor", the Prophet‏ 
instructed him. (Musnad Ahmad)‏ % 


Commentary: Cruelty is a spiritual ailment. The questioner had 
sought the advice of the Prophet i$ concerning the state of his 
heart upon which he was told to cultivate the habits of caressing 
the heads of the orphans and feeding the hungry. 

The remedy suggested by the holy Prophet Hê is based upon a 
well-known principle of psychology, or, rather, it confirms it. It 
teaches that if a mental or emotional condition is not present in 
anyone, and he wants to acquire it, he should make himself look 
like possessing it, and, in course of time, it will become a part of 
his nature. The method of profusion in Zikr (Allah remembrance), 
as a means to the cultivation of Divine love, which is practised 
among the Sufis’, is found on the same principle. 

Nevertheless, it is a symbol of compassion to stoke the head of 
an orphan and feed the poor. Anyone lacking this can develop it by 
following this advice. 


Generosity 

To spend one’s wealth on others and to aid and assist them in 
their needs, too, is a branch of compassion in the same way as 
stinginess, illiberality and selfishness are a form of curelty. 


ا و اا $342 بخ رت 4-5 Be ob 2t ou‏ 
)١58/14(‏ عن ابى هريرة قال قال رسول الله صَلى الله عَلِيهِ وَسَلِمْ السخى 
$ وف ضر fae 4s AY $i 2.4374 VR. bord aS f-o ès}‏ 
قريب مِنَ الله قريب من الناس قريب من الجَنة بيذ هَن النإر ‏ والبخيل بعيد 
eM omit edo A vw wd ut A s Pise 234^‏ 
مِنَ الله بَعِيْدٌ مِنَ الناس بَعِيْدٌ مِنَ الْجَنْةٍ قَرِيُبٌ مِّنَ النار e£ poo jaudis‏ 
ا LLL‏ ا 


@. Belonging to a class of Godly and abstemious persons among Muslims 
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Je ad joa Si‏ (رواهالعرمنعع 
It is related by Abu Hurayrah <8 that the Messenger of‏ )258/18( 
Allah d said: "A generous- hearted bondsman is nearer to‏ 
Allah and men, and he is close to Heaven and far away from‏ 
Hell; and, surely, an ignorant, but open-handed man is dearer to‏ 
Allah than a devotee who is a miser." (Tirmizi)‏ 


n Qd plos i deo dn 325 Q6 QE عن يی‎ (re) 

Se i an duo‏ (رواه البخارى ومسلم) 

(259/19) It is related by Abu Hurayrah 4$ that the Messenger of 

Allah & said: "It is the command of the Lord for every 

bondsman : 'Spend on others. I shall spend on thee." 

(Bukhari and Muslim) 

Commentary: It gives the assurance that Allah will bestow more 
wealth, from His hidden treasures, upon those who spend on the 
weak and needy fellow-men. They need not fear that poverty will 
become their lot if they spent freely in the way of Allah. 


^ei á sl Eo. stay f. $5 4 2.2 VS ع وام‎ 
jú d$ rs es eie dn o Ln ez عن جابر قال ما‎ )50/٠0( 
لا (رواه البخارى و مسلم)‎ 
(260/20) Jabir <8 relates "It never happened that the Messenger 
of Allah $$ was asked for anything and he denied them.” 
(Bukhari and Muslim) 
Commentary: It shows that such was the generosity of the holy 
Prophet && that he never turned away a suppliant without giving 
him something. He always helped those who asked him for charity, 
and if, at any time, he had nothing to give, he would borrow for it. 


^uo stead 6, 3 4336 "u$ او و و‎ 

)١51/9١(‏ عَنْ ابى هُرَيْرَة قال قال 155 d dt Lo di‏ وَسَلمَ لو کان 
GS aei jo ute‏ 52 اَن له يمر لی eb lo ase 5 I OM‏ 
الاشبى gH Lo}!‏ (رواه البخارى ومسلم) 
It is related by Abu Hurayrah 4& that the Messenger of‏ )261/21( 
Allah && said: "If I have gold equal (in weight) (even) to Mount‏ 
Uhud, my desire will be that I spent the whole of it, before the‏ 
passage of three nights, in the path of Allah, except that I held‏ 
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back some of it to pay off a debt." (Bukhari and Muslim) 


Y cess ele oe it S95 عن اين هريره قال قال‎ ٣ 

JG ae b adis reat‏ (رواه النساتی) 

(262/22) It is related by Abu Hurayrah 4& that the Messenger of 

Allah 8% said: "Miserliness and greed cannot coexist together 

with faith in anyone's heart." (Nasai) 
Commentary: What it seeks to emphasise is that stinginess is so 
greatly repugnant to the spirit of Islam that it cannot enter the heart 
of a true Believer, and if this habit is found in anyone, it may be 
presumed that he is unblest with th radiance of Faith. As a little 
recflection will show, there can be no place for a thing like 
miserliness in the heart of a person who has a living faith in Allah 

and His Attributes. 


en IN 26. y >f- يذه‎ $ é r awe - »7 2 
قَالَ لا‎ play ale tn Le Sat yé gia SS uf Se env 
a, 41... رب‎ 26 23 25,, 
(رواه العرمذدى)‎ ots Y5 eoa 5 oo indt jos 
(263/23) Abu Bakr 4& related to us, saying that the Messenger 
of Allah ae said: "The cheat, the miser, and the one who 


follows up one's favours with painful reminders of them shall 
not enter Heaven." (Tirmizi) 


Commentary: It denotes that deceit, and parsimony, and to speak 
or boast of favours conferred are such ruinous habits that these are 
likely to obstruct one's passage to Paradise. Hence, those who are 
keen to attain salvation and go to Heaven should keep away from 
them. 


Forgiveness And Self-Restraint 

To pardon the guilty and the offender and to refuse to take 
revenge are among the virtues that are closely related to 
soft-heartedness. The Prophet iS. himself, did the same and 
exhorted his followers also, to act in like manner. 

We have, already, seen the Tradition in previous pages, quoted 
on the authroity of Sayyidina Abu Hurayrah 4%, that the Lord had 
commanded nine things to the Messenger of Allah ES. in 
particular, one of which was to forgive those who were cruel and 
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unjust to him. 
رش رق رگ لاف رر‎ E E E erre 
el صَلَى الله عليه‎ diy SU er, 18, ابئ‎ SE (EYE) 
الب صَلَى الله‎ ak uid ee 55 8 I esy A 
رو‎ 2 “4 r P 2, eet Ttc 6 z 
SVE EH teks OS dn y Qds Sa Vi dni ds clos uie 
se $5 EL Sus S8 QU eas قَوْلِهِ غَضِبْتٌ‎ axi clé 5555 wá 
KE eU SAE ES hg Jb Sues G5 ale i5; ul 
^ re 5 ` -6 6 » > Dar 7 a 
Je giu px uy in ST ese ِل‎ ie ni ahs ob 
ilc إلا را5 الله ' بها كَفْرَة » وَمَا فمحَ رَجُلَ بَابَ‎ tle iy he Ou 
(رواه احمد)‎ yishi رد بها‎ 
(264/24) It is related by Abu Hurayrah 4 "A person once 
abused Abu Bakr ¿&b, and the Prophet && was sitting [there]. He 
felt amazed and was smiling (at the behaviour of both with the 
man abusing Abu Bakr continuously and the latter bearing it 
with patience). But when that person went on with it beyond 
limit, Abu Bakr 48, also, returned some of the invectives. The 
Prophet &, thereupon, left the place in some anger. (Feeling 
greatly perturbed, Abu Bakr went after the Prophet && to find 
out the reason of his annoyance and apologised). As he met the 
Prophet E, and said, Messenger of Allah! How is that you 
remained sitting when the man was hurling abuses at me, 
without end, but when I, too, said something, you got angry and 
departed from the place?' The Prophet replied: 'An ange! of 
Allah was with you and replying on your behalf as long as you 
kept quiet and showed patience, but when you answered back, 
the angel went away and the devil came in, (on seeing an 
opportunity to add fuel to the fire).' Then, he said, 'O Abu Bakr! 
There are three things that are absolutely true: One, if an 
injustice is done to anyone and he forgives it solely for the sake 
of Allah (and does not take revenge), Allah will support him, in 
all respects, in return for it (and raise him in esteem both in this 
world and the next). Two, whoever opens the door of giving to 
others and showing kindness to kinsmen, Aliah will bestow 
prosperity upon him and multipty his wealth. And, three, 
whoever will open the door of begging (not out of need but) to 
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add to his wealth, Allah will cause a further diminution in his 
possessions.” (Musnad Ahmad) 


Commentary: Though it is permissible to take revenge with 
justice, a better and nobler thing is to forgive, for the sake of Allah, 
even when one has the power to avenge oneself. Since Sayyidina 
Abu Bakr 4% was regarded with special favour by the Prophet $$, 
he did not like him to say anything, by way of a retort, to the 
offender. Says the Qur'an: 

The legal repayment of an سا ا د‎ TIEA 

ill-deed is an ill, the like V oid ad Apa وجزاء سينو‎ 

thereof. But whosoever فاجُرة على الل‎ Lol, 

pardoneth and amendeth, his — (rr:feisy pdt 

reward is due from Allah. (Al-Shura 42:40) 


^u f وه‎ > ae % A352 55 gS Gosek رو و‎ 
J kag adé ' الله صَلى الله‎ Jp عَنْ ابى هُرَيْرَة قال قال‎ (YeVYo) 
à is Jb Sie Ste i J مُوْسَى بْنُ عِمْرَانَ عَلَيِْ السّلام يَا رَبَ‎ 


“oe A 
araa 


قدر غفر (رواه البيهقى فى شعب الايمان) 

(265/25) It is related by Abu Hurayrah 4& that the Messenger of 

Allah &% said: "Musa ibn Imran, the Prophet, once asked the 

Lord:'Oh Lord! Who are the noblest of bondsmen in Your 

sight? "Those who forgive the guilty when they have him in 

their control (and are in a position to take revenge, the Lord 

replied." (Baihaqi) 
Commentary: It is worth remembering that the superiority of 
forgiving the guilty and the defaulter, as mentioned above, is 
related only to the personal sphere, i.e., where our individual or 
private rights and interests are concerned. But no one has the right 
to condone an offence or misdeed that is against Allah, and upon 
which a punishment is fixed by Him. The practice of the holy 
Prophet ê, who was the most merciful of meni, was, also, the 
same. He always forgave those who did a wrong to him, but never 
failed to punish, according to the Divine Law, men who violated 
the limits laid down by Allah. 

It is related in Bukhari and Muslim, on the authority of 
Sayyidah Ayshah iz à! :رضى‎ 
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Lay‏ انتقم رسول الله صلى الله عليه وسلم لنفسه فى شئ قط الا ان ينتبهكف 

حرمة الله 

"The Messenger of Allah && never punished anyone in a 

personal matter, but when a person transgressed against a 

Allah-given law, he used to punish him by reason of the 
command of Allah." 


lé dn uo ih i jesse Q6 S ui M عَنْ عَبْد‎ vm) 
قَصَمَتَ عَنهُ الى صَلَّى اله“‎ ead o ibi e$ an 525 V Qi cos 
م‎ r z 43 f Sars eh. Wate ےو ررق‎ 
y وَسَلُمَ ّم قَالَ يَا رَسُوْلَ الله كم أعْفْرُ عَنٍ الْحَادِمِ قال كل يَوْم سَبْعِينَ‎ athe 
(رواه العرمذى)‎ 
(266/26) It is related by Abdullah ibn Umar 4& that (once) d 
person came to the Messenger of Allah && and said: "O 
Messenger of Allah ! How many times should | forgive the fault 
of my attendent (slave or servant)?". The Prophet did not answer 
and kept quiet. The questioner, then, asked again: 'How many 
times should I forgive the fault of my attendent (slave or 
servant)?" He replied, "Seventy times each day." (Tirmizi) 
Commentary: What the holy Prophet & wanted to stress was that 
forgiveness was not a thing on which a limit could be set. On the 
other hand, kindliness demanded that a servant should be forgiven 
even if he was frequently at fault. 
As we have seen in the earlier volumes, the figure of seventy on 
such occasions does not denote the exact number, but profusion. 
And, it is more apparent in this hadith. 


Doing Good 

To do an act of kindness, too, is a branch of compassion, or, 
rather, its fruit. It can have many forms, such as, the doing 
someone a favour, the offering a gift, or the rendering a service or 
acting in any other manner that may be a source of joy or comfort 
to anyone. The holy Prophet 4% has urged upon his followers to 
make all these a part of their social and moral behaviour. 


- 


f ia px X. NadGe إلا ون تيك‎ Ya, 
الله عليه وسّلم‎ Lo dit 55 الله قالا قال‎ E g 31 3€ (vxv/vv) 
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WE Nati التق إلى المي‎ Leib in jos ad 
(رواه البيهقى فى شعب الايمان)‎ | 
(267/27) Anas and Abdullah ue الله‎ >) (both) related to us that 
the Messenger of Allah Ê said: "The creatures are the family of 
Allah. (He is responsible for their sustenance in the same way as 
a person, ostensibly, is responsible for the sustenance of his 
dependents}. Thus, the most beloved of Allah, in the whole 
creation, is he who does good to the members of His family, 
i.e., His creatures." (Baihaqi) 


Commentary: In this world of ours, too, we feel drawn to a person 
who is good and kind to our family. In the above Tradition, we are 
told that the same is the case with the Lord as well. Whoever 
shows kindness to His creatures is greatly liked by Him. 

Note: We have said earlier and repeat that it should be noted 
that such tidings appertain only to those who are not guilty of a 
mortal sin that renders a man wholly unworthy of Divine 
benevolence. 

Take it like this, suppose it is proclaimed by a king that he will 
reward and raise in honour anyone who does good to his subjects, 
will it include even the rebels and professional criminals? 


aS Y eag ele àn ko aan S505 عَنْ حُذَيْقَة قَالَ قَالَ‎ 074/1( 
eS Vp (505 GALE dle yg Cri uL osi َوَن إن‎ dat 
خسن اناس اَن خسوا و إن سَاءُ واقَلانَظْمُوًا 2 «رواهالترمذى)‎ Ys 
(268/28) It is related by Huzayfah 4# that the Messenger of 
‘Allah &® said: "Do not be of those who do (by others) as the 
others do (by them), and say that we will do them a favour if 
they do us a favour, and if they will be mean and unjust to us 
then we, too, will be mean and unjust to them. On the contrary, 
resolve that you will do good if the others do good, and if they 
do a wrong and act unjustly, even then you will not be unfair to 
them." (Tirmizi) 
Commentary: It tells that a true Believer should always be 
kind-hearted and amiable to others and an act of goodness should 
not be done only to those who are good to us, but to such people, 
as well, who treat us unjustly. We have seen a hadith in the Kitab 
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ar Rigaq narrated by Abu Hurayrah that the Messenger of Allah g 
said that his Lord had commanded him to join ties with him who 
broke them and to give to him too who holds back. 


2 32295 اا اموه‎ $ ` FS BO Cee eek At iiu 

sd Sh pling ae att الله صلى‎ i5 JU QU عَن انس‎ )۲۹۹/۲۹( 
An ya dd ua 3 يُرِْدُ أن بره بها َد سرن‎ ui aed 
(رواه البيهقى فى شعب الايمان)‎ Lied’ dit Abe SV ait oo وَمَنْ‎ 
(296/29) Sayyidina Anas 4 has said that the Messneger of 
Allah && said: "He who fulfils the need of any of my people to 
make him happy, truly makes Me happy. And, he who makes 
me happy, in fact, makes Allah happy, And, he who makes 


Allah happy, Allah will make him enter Paradise." (Baihaqi) 


Commentary: We can see how much the Messenger of Allah & 
cares for his people from this hadith. If anyone pleases another 
person by doing something for him then he pleases the Prophet S 
and thereby earns the pleasure of Allah and Paradise. 


api eas cie da Lo d 325 96 Q6 $554 (p 56 (vv In») 
Y e JU Lely dt eo وَالْمِسْكِيْنِ كَالسَاعِىُ فى‎ asi uie 

3j 0a. n ncm 
يفترو كالصائم لا يفطر (رواه البخارى و مسلم)‎ 
(270/30) It is related by Abu Hurayrah 4& that the Messenger of 
Allah said: "Whoever exerts himself for the sake of a 
helpless widow or a weak and indigent man is equal in 
recompense to him who exerts himself in the path of Allah." 
(The narrator adds): "And I think the Prophet, also, said that 'he 
is like the bondsman who spend his nights in prayer, and does 


not feel tired, and the bondsman who fasts through the year, and 
never goes without a fast." (Bukhari and Muslim) 


Commentary: As we have seen in the foregoing Traditions, an act 
of kindness is most pleasing to Allah, no matter to what kind or 
class it belongs or to whom it is done. To attend to the need of a 
poor and helpless man or woman and to take pains in order to bring 
relief to them is an act of such a high order, in the sight of Allah, 
that the bondsmen who do so are worthy of the same reward that is 
on fighting in the way of Allah or devoting one's nights, habitually, 
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to prayer and days to fasting. 


-Even The Smallest Act of Goodness is 
Precious in The Judgement of The Lord 


4S vA E adu. uA 6. was ae GES aS ol 3 is 
ood Y ea الل صَلَى الله 'عَلَيْهِ‎ 5 SE OU 5S Cal SE YT) 
lins gib ac Ri GL da d S Di o toi efle 
جارك ينه «رواهالترمذى)‎ D A e SU CAE i usd 
(271/31) Abu Zarr Ghiffari 4 related to us that the Messenger 
of Allah && said: "Let no one of you consider any form of 
manner or doing good of little value. So, if he has nothing to 
give to a brother, he should, at least, meet him with a smile on 
his face. (This, too, is a form of kindness). And when you buy 
or cook meat, increase the broth, (by putting more water into it), 
and take out a spoonful from it for your neighbour." (Tirmizi) 


Commentary: It emphasises that everyone should make it a point 
to be kind and helpful to his relatives, friends or neighbours. He 
should give gifts to them, according to his means, and if he has 
_nothing worth giving, he should give what he can afford and not 
hold himself back thinking that it was valueless, so much so that if 
he was not in a position to offer anything else, he ought to greet 
him with a cheerful face. It, too, is a form of kindliness, and like 
the offering of gifts etc., contributes to the promotion of mutual 
love and affection. Likewise, even a poor person can add water to 
the broth when meat is cooked in his house and send some of it to 
the neighbour. 

The holy Prophet $$ has mentioned these acts of fellow-feeling 
and kind treatment, cbviously, as an illustration, otherwise what 
this Tradition means is that everyone should be ready to do what 
favour he can to others, no matter how insignificant it apeared. 


z AM ud m LE s Ez eR RAS Mi TS ae ee 

ot تِحَقِرَنٌ‎ d elo e in cro in ) 325 Q8 QU pte BE (rv v/nY) 
je E fo os alb y Coi 3o Si Oy os o s yd 
(رواه الترمذى)‎ | ei QU a CS ds 
(272/32) Jabir 4& relates that the Messenger of Allah && said: 
"Do not consider any form of kindness insignificant and one of 
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its forms (which costs nothing) is that you meet a brother with a 

cheerful face, and it, also, (is among the kindly acts, that you 

pour water from your bucket into the vessel of your brother." 

(Tirmizi) 

Commentary: Like the preceeding report, it, too, makes use of 
examples to stress that no act of kindness is insignificant in the 
sight of Allah, and a person should not hesitate to render what little 
service he can to others. Doing good is not the prerogative of the 
rich. The poor too can do it. 


Self-Denial 


A superior form of kindness is that though a person may be 
needing a thing himself, he gives it to someone who wants it. This 
is called self-sacrifice, and, without doubt, it is a virute of the 
highest order. 


ashe الثبيّ صَلّى الله‎ iiia eo se Qa i ea GE vri) 
cié àn Ao g eio eda 6325 n 9325 d Ll a eos 
الله‎ 0325 6 QU yal J» Jey cle as yond gh ee olay 
doy lag ale in Lo So pb ex Qd eL e Sri ما‎ 


uisi cos اخ جين رانك الى على اط عاك‎ d duca 
55 Qi laca rs QU Y Gi is 165 uud lC gh bee 
LES woe é r Y G 5 r ^ 
فِيُهَاررواه البخارى)‎ GASI (chad pling al “ait صَلى‎ i dc oem S 
(273/33) Narrates Sahl ibn Sa'ad 4& that (once) a woman came 
to the Messenger of Allah RÈ with a mantle (as a present) and 
begged him to wear it. Then Prophet E. accepted the gift and 
wore it. His condition, at that time, was such that he really 
needed a mantle. On seeing him wearing it, a Companion said: 
Messenger of Allah! This mantle is very good. Please give it to 
me." "Alright", replied the Prophet && and gave him the mantle. 
After the Messenger of Allah ê had gone, some Companions - 
rebuked the person (who had asked for the mantie), and said: 
"You did a wrong thing. You knew that the Messenger of Allah 
K$ needed it himself and it was in a state of want that he had 
accepted it from the lady yet you asked for it knowing well that 
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it was his habit to give away whatever anyone asked for from 
him." The Companion replied: "I did so for the sake of its 
blessedness. ] though that as the Messenger of Allah BS had 
worn the mantle, it would make a good shroud for me."(Bukhari) 


Rip. Ag الله صلی الله‎ Js dt JES se SW 8A Di Se vue) 
ú gad Stay Silty lud AIC إلى بَعْض‎ 56 3e إن‎ jus 
fe Sas sli SHS feo ESE ic إلى‎ 15 eu y cue 
5 alii “ain Aas RT elo de الله‎ Lo dt ذَالكٌ فَقَالَ رَسُوُلُ‎ 
dui a; به إلى‎ glia at Jj uut Jus ixdb yi يُقَالُ أ‎ asl مِنَ‎ 
بش و‎ eget JB ohne OS WY Cid Ce es s Siis لامُراته هَل‎ 
Jl ces JS UO ens ce gil ناکل قاد‎ Ui ab Lad Jos نوَمِيْهِمْ فإذا‎ 
gayb Ub; iai واکل‎ Vidal Li dabi ada SF ele 
ghia الله‎ ys; Qui ping ale a ro à J 355 le É oi 
D 496 J "ail Seed ji" الله‎ Lone ad eos ee n 
(رواه البخارى و مسلم)‎ 
(274/34) Narrates Abu Hurayrah «> that (once) a person came 
to the Messenger of Allah 4$ and said: "I am a poor and needy 
person. and in great distress. (1 am starving)." The Prophet dx 
thereupon. sent word to ane of his wives (to send if she had 
anything to eat for the poor fellow). She replied: "By the Holy 
Being who hasraised you up with Truth, there is nothing to eat 
or drink with me save water." The Messenger of Allah E then. 
enquired from another of his wives, and. then, one one by one. 
from all of his wives, and, recieved the same reply. At last, he 
enquired from the Companions (who were with him at that 
time): "Who. among you can have him as his guest? There will 
be a special favour of the Lord on him (who does so)." (Upon 
it), an Ansar, named Abu Talha, stood up, and said: "Messengr 
of Allah ! I shall have him for a guest." Abu Talha took the man 
to his house. and said to his wife: "Do you have anything for 
this guest?" "There is nothing except the food for the cnidlren". 
she replied." (there is nothing to eat for you or me too)." "Then. 
said Abu Talha.” put the children to sleep. (somehow). without 
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feeding them, and pretened before the guest that we are going to 
eat with him. When he stretches his hand for eating, go to the 
lamp at the pretext of setting it right and put it out (so that there 
may be darkness and the guest cannot know whether we are 
eating with him or not)". The wife did as she was told. and 
while all the three sat down at the meal. it was only the guest 
who ate, and Abu Talha and his wife remained hungry for the 
night. When Abu Talha went to the Messenger of Allah && in 
the morning. the latter named him and his wife specifically. and 
gave them the glad tidings that "Allah very much liked the act of 
such-and-such a bondsman and such-and-such a bondswoman 
of His. He was highly pleased." The narrator forgot whether the 
Prophet e said ضحك الله :0 عجب اللّه‎ . (Bukhari and Muslim) 


Commentary: [he incident narrated above speaks of the 
marvellous sentiments of magnanimity and self-abnegation the 
holy Prophet #% had produced among his Companions & through 
his teachings and practical example. It is this spirit of self-sacrifice 
and hospitality of the Ansars that has been extolled in the Qur'an in 
these words: 


s a mq ac و‎ 
)5:59 ”ويوثرون عَلى انفسهم وَلوكانَ بهم خصاصّة“ (سورة الحشر‎ 
They prefer the needy to themselves though poverty (or hunger) 
become their lot. (Al-Hashr 59:9) 


]t was to express extra ordinary approval the behaviour of Abu 
Talha had received that the Prophet £$& used the word أجe‎ 0r ضحک‎ 
(amazed or laughed) otherwise these are qualities of human beings 
among the essential qualities of Faith. The Prophet $$. himself. 
was an embodiment of love. and each attribute of his was an 
attribute of Faith indeed. 


i iÉ (Verro)‏ هُرَيْرَةَ آنّ النبىّ صَلّى Lag cé dt‏ قَالَ الْمُوْمِنُ مَالْفَ 
v‏ فِيْمَنْ لا يَالْفُ وَلَا يوْلَفُْ 0 «رواهاحمد والبيهقى فى شعبالايمان) 
It is related by Abu Hurayrah « that the Messenger of‏ )275/35( 
Allah & said: "A Believer is a personification of love. There is‏ 
no virtue in him who does not love others and the others do not‏ 
love him." (Musnad Ahmad and Baihaqi)‏ 


Commentary: lt shows that to have a loving and affectionate 
nature is a religious requirement for a Muslim. If he does not care 
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for others and the others do not care for him, he is devoid of virtue 
and his existence is of no benefit to society. 

It has a lesson for the dry and unsociable people who imagine 
detachment and aloofness to be the signs of religiousness and 
spirituality, and do not feel warmly for others nor let others come 
close to them. It should, however, be taken for granted that the love 
and affection of the Believer is for the sake of Allah and subject to 
His Will and Command. 3 

(Yi elus العلمين‎ 54 gus $t 
My living and death are for Allah, Lord of the worlds. 
(Al-An'am 6:162) 


Loveand Hatred For TheSakeof Allah 

esi i eos ele dn Lo dn 125 قال قال‎ ob qvum) 

gai a gb Codi Ju ait Ih Jus‏ فى اله (رواه ابو داؤد) 

(276/36) Abu Zarr Ghiffari related to us, saying: "The 

Messenger of Allah && said: "Among the acts of a bondsman, 

the most pleasing to Allah is love which is for the sake of Allah, 

and hatred which is for the sake of Allah." (Abu Dawood) 
Commentary: He, of course, dwells on a high moral and spiritual 
place who loves whom He loves and hates whom He hates solely 
for the sake of Allah. 

We have seen, in the narrative in which it is stated, on the 
authority of Abu Zarr Ghiffari, that the Messenger of Allah && said 
to him: "The strongest document of Faith is love and affection for 
the sake of Allah, and hatred and enmity for anyone for the sake of 
Allah." 


Love For TheSake of Allahis Really 
Respect for And Worship of Allah 


"cc rz 


d ae xe‏ کرم رب 356 d£‏ | (رواه احمد) 
It is narrated by Abu Umamah 4 that the Messenger‏ )277/37( 
of Allah $ said: "If anyone loves another person for the sake of‏ 
Allah then he has truly respected his Lord, the Mighty and‏ 
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Glorious." (Musnad Ahmad) 
Commentary: The act of a slave of Allah in loving another for the 
sake of Allah is in reality his showing respect to Allah. In this way, 
it is a worship of Allah. 


They Become The Beloved of 
Allah Who Care For Each Other 
d الله صَلَّى الله عَلَيْه‎ 355 Asa dé he oi SR SE )۲۷۸/۳۸( 
فى فى‎ oe 4 adi; ف‎ Gabe a po P3 Qu d قال‎ J 
مالك)‎ aisy) I d والمتزاوريْنَ فی والمتباذلين‎ 
(278/38) Mu'az ibn Jabal 4& related to us: "I heard the 
Messenger of Allah & say: Says the Lord: 'My love is due, as 
of right, to those who love each other for My sake, and unite 
and sit together for My sake, and spend on each other for My 
sake." (Mowatta) 
Commentary: The bondsmen who have subordinated their love 
and attachement and social relations to the good pleasure of Allah 
and whose state is that they love whom they love, and meet whom 
they meet, and sit with and spend on one another wholly for 
gaining His countenance are, surely, worthy of His special love and 
good graces. This is a hadith Qudsi. 


اللهم اجعلنا من المتحابین فیک والمتجالسین فیک والمتزاورين فيكف 
والمتباذلين فيك 

Oh Allah: Make us of those who love each other solely for Your 
sake, unite solely for Your sake, and sit together solely for Your 


sake, and spend on one another solely for the sake of Your good 
pleasure. 


gis dé in Lo LE 135A LÁ Se nva)‏ ان رجلا رَارَاخالهُ 


4j 96 s فَأَرْصَد الله 'لَهُ على مَدُرَجَتِه مَلكاء قَالَ آيْنَ‎ ceo! ap i 


12 0] Qi 5 aus مِنْ‎ SS fis Sb a ode Ja ui 
احببتة فيه 4 ررواه مسلم)‎ uý Ki الله قَدُ‎ ou s الله قال قان 05 الله‎ 
(279/39) It is related by Abu Hurayrah 4% that the Messenger of 
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Allah BS said: "A person set out to meet a brother who lived in 
another town (or village), and Allah caused an Angel to sit by 
the road by which he was travelling and wait for him there. 
(Thus. when the man arrived at that place), the Angel asked 

him: 'Where are you going?' 'I am going to such-and-such a 

town (or village) where a brother of mine lives.' replied the man. 

‘Is he under a debt of gratitude to you which you want to cause 

to grow and become stronger by your going?' the Angel asked. 

'No', the man replied. "There is no other reason that | love him 

for the sake of Allah’. The Angel, thereupon, said: (Now). I tell 

you that Allah has sent me to inform you that He loves you just 

as you love His bondsman for His sake". (Mowatta) 
Commentary: The incident related above, apparently, appertains 
to a person who belongs to an earlier Ummah!. We, further. learn 
from it that angels can, sometimes, also, come to a non-prophet, by 
Allah's leave, and talk to him face to face. The coming of Jibril 
Jill to Maryam. for instance, is mentioned in the Qur'an though it 
is known that she was not a Divine Prophet. 

The substance of it is that for a man to love his brother for the 
sake of Allah and to go to meet him for the same reason is an act 
that makes him the favourite of the Lord, and. occasionally. He. 
also, makes it known to him through an angel. 


Those Who Love For the Sake of Allah will Be 
Distinguished on The Day of Resurrection 


3 Pe ae sigue d Ades Cu EU A a ee ee 
A عن حمر قال قال رسول الله صلى اله ع رام ان من عِبَادٍ‎ CY E 2 
e 3 - We. aos 2 2 ex 225 3 As qo rit 
القيئمة بمكانهم‎ a y eligi g الانبياء‎ eie KEET بابي‎ T Cy 
على‎ ng hy AA p مَْ هُم؟ قال هُمْ‎ rd in 6 ite مِنَ‎ 
34727393 G ورو ر ر‎ 

Voy io eeu ان وجوقهم‎ iy e Jp بينهم و‎ ae p 
يَحَافوْنَ !إذَاحَافَ الناس ولا يَحُرَئوَ إذَاحَزْنَ النّاسُ وَقَرَءَ ذه الا يَةَ آلا إنَّ‎ 
عليه اهم يوون (رواه ابو داؤد)‎ dé Dye any 
(280/40) Sayyidina Umar 48 said that the Messenger of Allah 
BB said: "Among the slaves of Allah there are people who are 


©. Meaning a community following the same faith. 
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niether prophets nor martyrs whose position in relation to Allah 
will be an object of desire by the Prophets and martyrs on the 
Day of Resurrection." The people said: "Messenger of Allah Se. 
Tell us who they are." and he said, "They are people who have 
loved one another by reason of Allah's spirit and were giving 
gifts to one another without being related or having (common) 
property. | swear by Allah that their faces will be light and that 
they will be placed upon light, neither fearing when men fear 
nor grieving when men grieve." And he recited this verse: 
CNN ip) SP AG gil Sip Sa 

Lo! Verily the friends of Allah are (those) on whom fear 
(cometh) not, nor do they grieve. (Younus 10:62) 


Commentary: Love for the blood-related is a natural instinct 
among human biengs: also, among animals and wild beasts. Again. 
it is natrual for us to love anyone who shows favour or bestows 
gifts on us and this trait is common to everyone. even the infidels. 
polytheists and sinners. However. love anyone who is a stranger 
without any of these considerations but only because of religious 
lics is a characteristic of faith which is highly esteemed by Allah. 
Who loves such people and will reward them on the Day of 
Resurrection. 

The hadith does not mean to tell us that such people enjoy a 
rank higher than the Prophets and martyrs. for, it docs happen. 
sometimes. that the higher ranked envy the lower-ranked when 
they are rewarded. 

These people are called in the hadith as "those who have loved 
one another by reason of Allah's spirit." The Arabie word is Rooh 
or Rawh ¢ 9) (with a dummah on, or a fatha). We take both versions 
to mean religion of Allah. 

These people will neither fear nor grieve. 


Those Who Love For the Sake of ANah 

Will be Under The Shadow of The 

Throneon The Day of Resurrection 
di ان‎ às Ae dn o à bs) Jó اب هُرَيْرَةَ قَالَ‎ ok (YA\/£\) 
Y e ub i eee edi Shee Spies i a ey yi iuo 
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» $ 6 

VEN‏ (رواه مسلم) 

(281/41) It is related by Abu Hurayrah 4& that the Messenger of 

Allah &® said: "On the Day of Resurrection, the Lord will 

proclaim: 'Where are the bondsmen who love each other 

because of My Power and Glory? Today, when there is no 

shadow save Mine, I shall give them a place under it'." (Muslim) 
Commentary: Allah is All-seeing and Omniscient. Nothing in the 
entire universe, however tiny or insignificant it may be, is hidden 
from His view. His enquiry, on the Day of Resurrection about the 
aforementioned bondsmen as to where they were will, thus, not be 
for getting the information, but in order that His liking and 
fondness for men who love one another for His sake was made 
manifest to everyone. 

The "Shadow of Allah," here, probably, denotes the shadow of 
His Throne, as is clear from some other versions of the same 
narrative. 


Love, A Means To Nearness 
230143» 6, 6, $5 R06 541€ x3 3» رو رو‎ 
الله بن مُسَعودٍ قال جَاءَ رجل إلى النبي صلى الله علي‎ LE GE (YAY/£Y) 
2: F a ote ate اه‎ Ó ^47 wr ad eo. opum uc EUR wide LE. or 
بهم فقال‎ FL 3 6 B فقال يا رَسُوْ ل الم كيف تقول فى رَجْلٍ احبٌ‎ eoa; 
(رواه البخارى و مسلم)‎ ee P eas all 
(282/42) Abdullah ibn Mas'ood 4š» narrates that a person came 
to the Prophet &$ and said, Messenger of Allah: What do you 
say about the man who loves a group (or community), but could 
not be with it?" 'A man is with whom he loves (or will be caused 


to be with him on the Day of Final Judgement)," the Prophet 
replied. (Bukhari and Muslim) 


Commentary: The aim of the questioner, perhaps, was to know 
what would the end be of a man who loved a good and virtuous 
person (or a group of such persons), but, in his conduct, he could 
not be wholly like them. The Prophet's reply, conseqeuntly, would 
mean that in spite of being somewhat inferior in his deeds, he will 
be blessed, in the Hereafter, with the company of those whom he 
loved. The next Tradition is more explicit. 
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342 Pe 


Abe yb Ve mM رع ” فوس‎ Y 
SES يَا رَسُوْلَ الله‎ QU il 5$ ul الصَّامِتٍ عَنْ‎ os dil nt GE (YAY/EY) 


5 xi su قال فانک مَنْ أحْبَبْتَ قَالَ‎ yag ait Cot uii Qd 
(رواه ابوداؤد)‎ des "t الله‎ e a d») فَأَعَادَهَا‎ 
(283/43) It is related that once he (Abu Zarr) asked the 
Messenger of Allah g. "o Messenger of Allah! There is a man 
who loves the chosen bondsmen of the Lord, but is incapable of 
doing deeds like them. (What is going to be his end)?" The 
Prophet &® replied: "Abu Zarr! You will be with whom you 
love." Messenger of Allah &, (exclaimed Abu Zarr). "I love 
Allah and His Messenger." "You wil! be with whom you love", 
the Prophet BS, again, replied. On hearing it, Abu Zarr repeated 
the enquiry, and the Messenger of Allah ae gave the same reply 
once again. (Abu Dawood) 


Ug SL SB ABU a i رَسُوْلَ‎ G JÉN Éi gdl SÉ (YAE) 
مَنْ‎ p el قَالَ‎ diis di أعْدَدْتُ لَهَا إلّا أنَىْ أجبٌ‎ o Qui osa 
reb ep i plate en dis ii Qd an 
(رواه البخارى و مسلم)‎ 

(284/44) Anas 4& relates that, once, a person said to the 
Messenger of Allah as, Messenger of Allah ! When will be the 
Hour (of Doom)? " "Fie upon you", observed the Prophet. "(You 
want to know about the Hour). (Tell me), what preparation have 
you made for it?" "I have made no special preparation", replied 
the questioner. "But I (do) love Allah and His Messenger". "You 
will be with whom you love", remarked the Prophet ê. The 
narrator, Anas, adds that "I have not seen the Muslims (the 
Companions) happier (to hear) any other tiding since they had 
embraced Islam." (Bukhari and Muslim) 


Commentary: İn another version of the above Tradition, the 
concluding remark of Sayyidina Anas 4& has been quoted as 
follows: 
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“We (the Companions), never db ord es 
felt happier at anything than the v 7 S a 2? L 
Prophet's $ observation "You انت مع مَن‎ os dé dt uL 
are with whom you love. By 43. #2 6% g مر امش ع‎ 

m Ji ١ حببث فانا‎ 
the Grace of Allah, i love the ^ جب لنبى‎ A zt 
Messenger, and | love Abu — 444 بكر و‎ ly e ajé 
Bakr and Umar, and I do hope bat ا‎ es 
to be blessed with their معهم بحبى‎ S81 St 52515 
company, on account of this educi Jeki ed 555 eA 
love, although my works are not the same as their works." 


Two things, however, must be borne in mind. First, to be with 
whom one loves does not means that the position of the lover and 
the beloved will be wholly alike and they will be treated entirely in 
the same manner, but that with regard to their respective states and 
stations, it will be identical to what is obtained, in this world, 
between the servants and the masters, and the followers and their 
leaders, and, it too, is a very great honour and blessing indeed. 

Secondly, submission is a necessary accompaniment of love, 
and it is inconceivable that a person is in love with Allah and His 
Messenger but leads a life of defiance and transgression. Thus, 
people who commit sins and violate Divine laws, without 
compunction, and, still, claim to have love for Allah and the sacred 
Prophet §$ are liars and hypocrites, and if they really imagine 
themselves to be of those who are blessed with devotion and 
attachment just referred to, they are labouring under a great fallacy 
and are victims of self-deception. About such a man, Sayyidah 
Rabia Basri has aptly ramaked: 


e Qu فى‎ PORN i "m Say OY تعْصِى‎ 
ee cu Jas Cont 1 ib Y buo v 6j 


"Oh pretender of Love! Thou disobeyeth Allah, and, yet, claim 
to have love for Him. lt is impossible! If thou wert, really, 
truthful in what thou asserteth, thou wouldst be faithful to Him 
for a lover carries out the wishes of the beloved with all his 
heart and soul." 


Be that as it may, it is necessary to observe one's duties to Allah 
and the Prophet && in order to be in love with them. True 
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submission is born out of love alone. 

The tidings that those who love Allah and His Messenger are in 
the company of the Prophets, the Truthful, the Martyrs and the 
Righteous are contained in the Quran itself: 

Whose obeyeth Allah and the لاو ا‎ à». 

Messenger, i are with those Sy ومن يلي والرسول‎ 

to whom Allah hath shown م‎ ogee i wail الذين‎ c 

favour, of the Prophets and the وت وولو عر سه‎ Bane 

Sincere and the ce and ee) وَالصِدِيْقِينَ‎ ex 

the Virtuous. The best of - S3 Gory Spey 

company are they!(Al-Nisaa 4:69) pac 
(QS) olid) 

The difference between this verse and the aforementioned 
Tradition is, simply, of interpretation, otherwise, basically, their 
purport is the same. 

It is, further, supported by Sayyidah Ayshah's te 4! s; 
narrative that has been quoted by Ibn Kaseer in his Commentary. 
on the authority of Mardwaih and Tabarani, while explaining the 
background of the verse from Surah Nisa we have just seen. It. 
briefly, tells that once a person came to the Messenger of Allah BR 
and said: "Messenger of Allah! I love you even more than my wife, 
and my children, and my own life. My condition is that when I am 
at home I think of you and there is no peace for me until I come 
and see you, and when I think of my death and your death, 1 feel 
that, after death, you will go to Paradise and will be elevated to the 
lofty station of the Prophets while even if I went to Heaven, by the 
Grace of Allah, I will not be able to attain that place, and, thus, 
remain deprived of the joy of seeing you in After-life." The sacred 
Prophet 8, upon it, kept queit until the Qur'anic verse quoted 
above was revealed. 

It gave the assurance, as one would say, to that as well as to all 
the sincere lovers of the Prophet kê that if they were honest in their 
love, they would, naturally, be loyal and faithful to Allah and His 
Messenger, and, in that case, they were going to be in the company 
of the chosen bondsmen of the Lord in the Hereafter. 

The brief elucidation seemed necessary as people, often, fail to 
appreciate the real significance of love and the intimate connection 
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it has with self-surrender. 
tw dave م‎ for ar Tee “249 
Se Le A> Unis Co 3e Sd a) وَحُبٌ‎ SKS 2 y cdi 
(O Allah! Grow in us love for you and Your Messenger, and 
love for those whose love draws us near You.) 


RELIGIOUS BROTHERHOOD 
ANDISLAMIC FELLOW FEELING 


The sacred Prophet BB isa "Mercy to the Worlds’. His teachings 
are a blessing for the whole mankind. Some of his exhortations 
concerning doing good and showing kindness to all living beings 
have been reproduced in the preceeding pages, but since the 
community which believes in him as the Divine Messenger and 
follows the religion brought by him has, by Allah's command, been 
cast into a religious brotherhood, through a common spiritual 
bond, and, now, it has to function, till the Last Day, as the deputy 
and representative of the holy Prophet kê, and this is possible only 
when its members behave like a fraternity, bound together by ties 
of religious solidarity, brotherly love and kindly feelings, the 
Prophet & has attached a great importance to it. Most of his 
Traditions relating to it are such that it will be more apropriate to 
discuss them in the chapter on M'zashirat (Social Conduct)- and 
this is what we propose to do-, but a few may, however, be taken 
up here as well. 


Fellow Feeling Among Muslims 
6 عسوو‎ n ال ل‎ ee ار و ا ا‎ 2 
e 436 عَنٍ النعمان بن بَشِير قال قال رُسول الله صَلى الله‎ )١85/45( 
GE S aai JEE gibts eaS gets Saws تَرَى‎ 
(رواه البخارى و مسلم)‎ arly الْجَسَّدٍ بِالسّهْر‎ o ii e عَضْوًا‎ 
(285/45) It is related by Nu'man bin Bashir that the Messenger 
of Allah 2% said: "In kindliness and affection, the Muslims are 


like a singly body. If any part of it is stricken with disease, the 
whole body develops fever and feels restless."(Bukhari & Muslim) 


Commentary: It tells that the Believers should feel for each other 
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so strongly that if anyone of them was afflicted with grief, the rest 
should consider it their own and show readiness to share his 
misfortune. If it is not so then their faith and belief is imperfect. 
And this is what the Qur'an describes in brief: 


رحماء بینهم (الفتح )۲۹:٤۸‏ 


(Merciful Among themselves) (Al-Fath 48:29) 


ع و 2^7 233 stay t, sf 2١‏ .84 یړ اوو ر 
)١875/4(‏ عَن ابى موسئى عَنٍ النبي صَلى الله عَليهِ وَسَلْمْ قال المومن 
i So e$ asd Lid 1E SG o, gl‏ ابو 

(رواه البخارى ومسلم) 
Sayyidina Abu Musa Al-Ash'ari > said that the Holy‏ )286/46( 
Prophet & said: "Believers are to one another like a building‏ 
whose parts support one another." He then interleced his fingers‏ 
(to show how Muslims should stay close together)’‏ 

i (Bukhari and Muslim) 


Forbidding Mutual Hatred, 
Jealousy And Fault-Finding 
In the same way, the holy Prophet KÊ has condemned mutual 
suspicion and mistrust, contemptuous upbraiding, 
scandalmongering and backbiting, and warned his followers 
earnesly against the painful sequel of these habits. 
e$ ú ag iE اله‎ Lio ais قال رَسْوْلْ‎ É A GÁ SÉ (AVEN) 
الْحَدِيْثِ ولا تَحسْسُوًا ولا تَجَسْسُوًا ولا تَنَاجَسُوًا‎ isi Sén 80 Sin; 
وَلَا نَحَاسَدُوًا وَلَا تبَاغَصْوًا ولا تدا بَرِوًا وَكُوْنوًا عِبَاد للإحوّانا‎ 
(رواه البخارى و مسلم)‎ 
(287/47) It is related by Abu Hurayrah 4& that the Messenger of 
Allah $85 said: "Do not be suspicious, for suspicion is the 
height of falsehood, nor bear a grudge or enmity against each 
other, nor be jealous of each other, nor indulge in back-biting, 
nor pry into the secrets of one another , nor try unreasonably to 
excel one another, nor turn your faces against each other, but O 
bondsmen of Allah! live like brothers as Allah has commanded." 
(Bukhari and Muslim) 
@. Mishkat Al-Masabih, V2, p: 1032. (tr: Robson), Ashraf Lhr. 
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Commentary: The evils mentioned above are highly detrimental 
to the growth of good and friendly relations. They cause ill-will 
and produce bitterness in the hearts. The sacred Prophet &$ has, 
first of all, spoken of suspicion which is a form of unfounded fear 
and misdoubt, and whoever has a suspecting nature sees 
viciousness in everything a man does with whom he has the least 
difference, and his attitude towards him is, naturally, influenced by 
it. The other person, too, reacts and an atmosphere of sullen malice 
and ill-will is created between them. 

The Prophet && has termed suspicion as c4»J! «945! (the 
highest degree of a lie). Generally, every Muslim knows that to tell 
a lie is a sin but everyone does not consider suspicion to be as evil. 
The Messenger of Allah && has teld us, however, that suspicion is 
the greatest lie. The sin of the heart is not less than the lie of the 
tongue. 

Another hadith tells us that to hold a good image of anyone is 
the best form of worship. Its words are: 


Da Oli e^‏ خسن الْعِيَادِّ“ (رواه احمد و ابوداؤد, عن ابى هريرة) 
(Ahmad, Abu Dawood, on the authority of Abu Hurayrah)‏ 

The same is the case with the other habits indicated in it. They 
breed hatred and enmity and leave no room for goodwill and 
fellowship to develop which the common religious tie demands. 

The last words of the hadith, "live like brothers as Allah has 
commanded" indicate that only when harted is removed from the 
hearts will you be able to live like brothers. 


ayo a EL, std HP EPER ER EPT EE 
ابی هُرَيْرَة قال فال رَسَول الله صَلى الله عَليهِ وَسَلِمْ المسلم‎ GE )۲۸۸/٤۸( 
Ao ae إو‎ yee cake age ی‎ gaya pos Es 
آخو الْمُسَلِمِ لإيَظْلِمُ وَلا يَحْذَلَهُ ولا يُحَقرَةُ التقواى ههنا وَيُشِيْرٌ إلى صَدُرِهِ‎ 
a bg eg cb att ee ru ^ ? ہو‎ ^ ui 
سا على‎ ١ كل‎ 1 p er e نلك مِرَار بحسب امْرءٍ مِنَ‎ 
(رواه مسلم)‎ l Lp, áj حرام دَمْهُ وما‎ e 
` (288/48) Sayyidina Abu Hurayrah 4& said that the Messenger 
of Allah && said: "A Muslim is another Muslim's brother; he 
does not wrong, desert or despise him. Piety is another found 
here (pointing three times to his breast). Despising his brother 
Muslim is enough evil for any man to do. Every Muslim's blood, 
property and honour are sacred to a Muslim."! (Muslim) 

©. Mishkat Al-Masabih V2 P1032. 
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Commentary: This hadith tells us that a Muslim has a right over 
another in that when he needs it, and is on the truth and oppresed, 
he should help him. Another hadith tells us: "If your brother is an 
oppessed, help him and if he is an oppressor then stop him from 
being an oppressor. To prevent him from being oppressive is 
actually helping him." 


Warning to Those Who Cause 
Hardship to Believers 


yai eias de" الله‎ Lo ait 355 deo QU aE oil gÉ (YAAA) 
Y ed iu قنادئ بِصَوّتٍ رَفِيْع يا مَعْشَرَ مَنْ آَسْلَمَ بلِسَانهِ وَل يقُضِى‎ 


Zasa? PE سرو‎ 


z bs Pes وو رور‎ fo ve po at 232 
42385 6 المسلمين وَلا تعيرو هم وَلا تتبعوا عَوَرَاتِهم فإنة من يتبع‎ tg 
nae og ate da 7 o (Qoo, P6 oe area th $, > 3% 
MP5 Bb Ng Arial 175 P dV aci c4 الْمسَلِم يتبع الله عَوْرَتةُ‎ 
(Soke salt (رواه‎ 
(289/49) Sayyidina Ibn Umar 4 said that the Messenger of 
Allah $$ mounted the pulpit and called out in a loud voice, 
"You who have accepted Islam with your tongues but whose 
hearts have not been reached by faith, do not annoy the 
Muslims, or revile them, or seek out their faults, for he who 
seeks out the faults of his Muslim brother will have his faults, 
sought out by Allah, and he whose faults are sought out by 
Allah will be exposed by Him, even though he should be in the 
interior of his house."! (Tirmizi) 


Commentary: When faith and belief reaches the heart, man is 
over powered with the thought of the hereafter and he is careful of 
the rights of Allah and fellow-men. He is more careful about the 
rights of those slaves of Allah who are close to Him and have a 
True Faith. He refrains from causing them hardship, backbiting 
them, insulting them or looking out for their faults. However, if 
Faith has not reached the heart, the condition is the opposite of 
what we have described. He particularly targets the pious men of 
Allah and torments them. The Messenger of Allah kê has warned 
this type of men to refrain from such activities otherwise they will 
suffer despair in this very world even if they hide themselves. 


@. Mishkat Al-Masabih V2 p1047. 
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Warning Against Envy 

e$ Jé e ale’ i Lo e of SHA اب‎ É Ao.) 

وَالْحَسَدَ Sub‏ الْحَسَدَيَا كل che yu Sous cL‏ (رواه ابو داؤد) 

(290/150) Abu Hurayrah 4& relates that the Messenger of Allah 

&® said: “Guard yourselves against envy for envy cats up good 

deeds as fire eats up wood.” (Abu Dawood) 
Commentary: When the fire of envy burns in anyone's heart, he 
misses no opportunity to hurt or harm the person at the sight of 
whose excellence or success he feels discontented. and, if nothing 
else. he seeks satisfaction by slandering him and speaking ill of 
him behind his back, and. as we learn from other Traditions of the 
Prophet 4%. the lowest penalty the envious are going to pay in 
future existence is that their good deeds will be alloted to those 
against whom they have sinned. It will, perhaps. explain what is 
meant by the eating up of good deeds by envy. as stated in the 
above narrative. 


P ROME v. Sata € y yy 55 8 o 5 
وَسَلِمَ دَبٌ إليكم‎ E d قَالَ رَ سول الله صَلَى‎ 95 25 os (YA M2) 
> » yt ود‎ deg £x uc 
5513 jad los لْحَسَدُ وَالْبَعْضَاءُ هي الْحَالِفَةُ لا َقْوْلُ‎ oS الام‎ s 
(رواه احمد والترمذى)‎ o as 
(291/51) It is reported by Sayyidina Zubayr & that the 
Messenger of Allah E& said: "The maladies of the previous 
people are overtaking vou — (they are) jealousy and malice. 
They are the ones to completely shave off. 1 do not say that they 
shave the hair but that they shave off religion." 
(Musnad Ahmad, Tirmizi) 
Commentary: Allah has testified in the Qur'an that the 
Companions +> are ex ste) (Merciful among themselves)’. He 
has also said: / 
2? —.,. pte a Ew 212 ose 0 4% 
(VT: ob eee JY فالف بَيْنَ قلوؤبكم فَاصبَحْتم بنِعْمَتِهِ إخوانا‎ 
So He made friendship between your hearts so that you became 
as brothers by His grace. (Aal-e-Imran 3:103) 





@. 48:29 
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wae 


eei o CG het pi du cki cei بَيْنَ‎ li 
QW:A QUNM 
And (as for the Believers) He has attuned their hearts. If you had 
spent all that is in the earth you could not have attuned their 
hearts (Al-Anfal 8:63) 


So, these verses of the Qur'an testify that as far as the 
Companions are concerned, their hearts were attuned to one 
another with love and compassion. There was no hint whatever of 
jealousy and malice in their hearts. 

Hence, the words of this hadith, "The maladies are 
overtaking you =- ", refer to the people who were to follow 
them later and the Prophet & had been disclosed this fact 
beforehand. Accordingly, he forewarned his people and they must 
be cautious. 


The Curse of Maliciousness 
PI هُرَيْرَةَ قَالَ قَالَ 35.55( الله صَلَى الله 'عَلَيْهِ وَسَلْمَ‎ P E 
FH SURG oid eiui hig it Maz S uu Qus 


زین E A ERIS gel iit‏ حل تي 
TOM‏ 


(292/52) Abu Hurayrah 4» related to us, saying that the 
Messenger of Allah said: "The deeds of men are presented 
(before Allah) on two days each week: Monday and Thrusday, 
— and the decision of forgiveness is taken for (all) Believers 
except the two who bear malice against one another. As regards 
them, the command is given to leave them out i.e., not to write 
about them that they have been forgiven until they have cleaned 
their hearts of ill-will." (Muslim) 


Commentary: It is corrobrated: by another Tradition quoted by 
Imam Munziri, on the authority of Tabarani. It says : "The (record 
of the) deeds of all men is placed before Allah on each Monday and 
Thursday. Whoever has begged forgiveness from the Lord is 
forgiven, and whoever has offered sincre repentance, his 
repentance is accepted, but the deeds of those who bear malice 
against each other are returned to them. (The decision of 
forgiveness is not taken about them and their repentance is not 


The Book of Manners 375 


accepted until they have given up the sinful habit)." 

Some other Traditions, also, are of an identical nature and they, 
all, go to show that a Muslim who bears malice against another 
Muslim brother will not be desreving of the mercy of Allah as long 
as he does not purge his heart of it. 


gial 38 فى‎ Jes s ocu Opis ga ores db uj 
(7:04 (الحشر‎ ^em 355 اموا ربا ئک‎ 


Our Lord! Forgive us and our brethern who were before us in 
the Faith, and place not in our hearts any rancour toward those 


who believe. Our Lord! You are full of Pity, Merciful. 
(Al-Hashr 59:10) 


‘Rej oincing At The Misfortune of Others 

Y de aé’ àn Lo aut 55 Qd قَالَ‎ eia s 2A S£ (YaY/ov) 

Sess indu CS u peks‏ (رواه العرمذى) 

(293/53) It is related by Wasilah bin al-Asqa' that the Messenger 

of Allah R$ said: "Do not rejoice the misfortune of a brother. (It 

is quite possible) that, (as a result of it), Allah will deliver him 

of his misfortune and afflict you with it." (Tirmizi) 
Commentary: Like envy, the vicious habit of taking delight in the 
loss or suffering of anyone, too, is highly repugnant to Allah, and, 
sometimes, He inflicts punishment for it, even in this world, by 
removing the other man's distress and sending it down on those 
who rejoice at it. 


Mildness and Affability 
Mildness, lenity end readiness to oblige and put others at ease 
are virtues of the highest order in the Islamic design of morality. 


BTE TN Je الله 'عَلَيْه‎ io d 325 S عَنُ عَائْسَةَ‎ po 
5 as ús . as f. "EE 34 + $ as,- 
abs Y مَالَا يُعْطِىْ عَلَى الْعَنفٍ وَمَا‎ le an و‎ Bl رفيق يحب يجب‎ 
(رواه مسلم)‎ ; een P 
(294/54) It is related by Sayyidah Ayshah te 4! رضى‎ that the 


Messenger of Allah Ê said: Allah is compassionate and likes 
toleration and forbearance. (He wants the bondsmen to be kind 
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and gentle to each-other). He grants more to the kind-hearted 
and the them to those who are harsh and severe." (Muslim) 


Commentary: Some people are ill-tempered and harsh in their 
behaviour. while others are mild and good-natured. A common 
misconception is that people who are ruthless and unrelenting are 
more successful in life. The above Tradition dispels it. 

First of all. it draws attention to the virtue of kind-heartedness 
and amiability. and says that jt is a Divine Attribute, and Allah 
wants His bondsmen to be mild and sympathetic in their dealings 
with one another. It, then, goes on to assure that success or failure 
depends on the Will of Allah. and whatever takes place in the 
world is at His command. The practice of the Lord is that He gives 
more on kindliness and good nature than on severity and sterness. 
In fact. Allah does not grant as much on anything else as on 
warm-heartedness and compassion. H is, thus. in one's own interest 
to be kind and considerate to others in social behaviour as well as 
monetary dealings. In other words, whoever wishes Allah to be 
compassionate to him and fulfil his wants should show compassion 
to others and make tolerance the rule of his life. 


oe s x irs E 8 
BD ere قال مَنْ‎ pling ae t uoo edi oe ix عَنْ‎ )95/55( 
يحرم الخير (رواه مسلم)‎ 
(295/55) Jarir related to us. saying that the Prophet B® said: 
"Whoever is devoid of kindness is devoid of all virtue." (Muslim) 

Commentary: It shows that kind-heartedness is such a noble 

quality that whoever does not possess it, has. as one would say, no 

virtue in him. 

Or. to put it differently, many good and commendable human 
qualities have their roots in kind-heartedness, and a person who is 
not blessed with it has very little of goodness in him. 


33 $544 224. 2 eL eee Meee SLT IZ. MZ 
اغطى‎ cp ele ade عن غَائشة قالتُ قال رسول الله صَلى الله‎ )١97/57( 
lI. - gE د 27 ووه عه د ءي‎ r 2 wi’ zu 
BN Se اغطى حَظةه مِن خير الذّنيَا وَالآخْرَةٍ وَمَنْ حرم حَظَة‎ GEI e abo 


bare Q^ 355 e - 7 8 
(رواه البغوى فى شرح السئة)‎ 8 OU حرم حَظه مِنْ خير‎ 
(296/56) Sayyidah Ayshah ts 4 ; 2; said that the Messenger of 
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Allah É& said: "He who is given his share of gentleness is given 
his share of the good of this world and the next, but he who is 
deprived of his share of gentleness is deprived of his share of 
the good of this world and the next.” (Baghawi, Sharah as-Sunna) 


sy ys arr ore, Fed A*77 "i2 hana lc 
ài A s uos dé dn hie ait J pny JU CIB ARLE OF (TAV/OY) 


^ e 0 ee ‘> 5 
dedo p AD paw s p 

(رواه البيهقى فى شعب الايمان) 
It is reported by Sayyidah Ayshah tgs ai! 2; that the‏ )297/57( 
Messenger of Allah && said: “Allah does not grant kindness to a‏ 
family without giving them benefit, and He does not deprive‏ 
them of it without injuring them." (Baihaqi)‏ 


Commentary: It is the practice of Allah that when He grants 
gentleness to a family, He grants them thereby many benefits and 
blessings but those whom He deprives of it, He deprives of them of 
blessings. 

Among the characteristics of man, gentleness and harshness 
have a large sphere of use. A person who is harsh will be rude to 
his family. relatives and neighbours, and to his students and 
subordinates. The result is that he will find his life miserable and 
make the life of other people miserable. 

On the other hand, the kindhearted, gentle person will find his 
life comtortable and make other people comfortable and peaceful 
too. Mildness grows love and compassion while hard-heartedness 
grows hatred and enmity. 

These are a few examples of the consequences of the two 
characteristics which we experience in our daily life. The 
consequences in the hereafter can be imagined from the sayings of 
the Prophet as. 


P x23» B, y Aras "^8 "Q8 53257 >y go oe 
eo ede t uo di 25 JU Q8 2 pe الله بن‎ IER GR (YAN OA) 


ف و Cf Pig cae ee!‏ 6 ع "Ai P E A 7% ae‏ هون 
الا اخبر كم بِمَنْ يَحْرْم على النارٍ و بِمَنْ A á JÉ AE AE SU pr‏ 
Jews‏ (رواه ابو داؤد والترمذی) 
Abdullah ibn Mas'ud 2S relates that the Messenger of‏ )298/58( 
Allah && said: "May I tell you of the man who is forbidden to‏ 
the Fire of Hell, and the Fire of Hell is forbidden to him? (Now.‏ 
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listen: The Fire of Hell is forbidden to him) who is not harsh of 
temperament, but mild and gentle, and feels warmly for others." 
(Abu Dawood and Tirmizi) 
Commentary: It tells that a person who is.soft-hearted and has a 
sympathetic nature and is friendly and sociable, and the others, too, 
feel drawn to him shall go to Heaven. 

As it has been explained, over and over again, since the 
Companions -# had realised fully from the commandments of the 
Qur'an and the teachings of the holy Prophet && and those who 
possess some knowledge of the Faith know it clearly even today, 
that happy tidings, like it, appertain only to people who believe and 
observe the principal religious duties, it was, generally, not found 
necessary to mention it, in so many words, every time such tidings 
were given. But, we must always keep this elemantary condition in 
the mind. It is a fundemantal principle of Islam that without Faith, 
deeds and morals have no value in the sight of Allah. 


of ply die^ in Lo in 3355 9d Qd عَنْ حَارِنَة بْنِ وَهْبِ‎ (44/04) 

br ix d Ay‏ وَل الْجَعْظرىُ (رواه ابو داؤد) 

(299/59) It is related by Harithah ibn Wahbé that the 

Messenger of Allah B$ said: "A rude and ill-tempered person 

shall not go to Heaven." (Abu Dawood) 
Commentary: In order to emphasise the foulness of a deed and 
discourgae men from acting that way, it is, sometimes, said that 
whoever will do so or behave like it shall not enter Heaven. The 
aim, simply, is to indicate that such an act or habit is not worthy of 
a Believer, and is likely to prove a hinderance in his progress 
towards Paradise. True Believers and earnest seekers of salvation 
should, therefore, keep away from it. 

The essential meaning of Sayyidina Harithah ibn Wahb's 
narrative, too, isthe same. 


Forebearance of The Prophet 
3 dnd 252 بذ لمر وو‎ e 8 ال‎ E اير‎ A 
Get GAS hig ale الله‎ lio Gall Cade SO uat Se n.) 
^u 1 ر وا یط‎ E E s53 t wA م‎ i E 
SUB Ue ale 5580 كل امْرِىُ كما يَشتھیٰ صَاجِبیٰ ان‎ Gaal PE UI بِالْمَدِيْنةٍ‎ 
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ل da Ll i iid d Jay Li i gas‏ ررواه ابو داؤد 
Anas 4$ relates " I remained in the service of the‏ )300/160( 
Messenger of Allah && for ten years in Madinah, and being a‏ 
young boy, every act of mine was not to the liking of the‏ 
Prophet £8». (I often, used to commit misktakes owing to my‏ 
adolescence). But during the whole of that period (of ten years),‏ 
the Prophet kË never admonished me even once, nor asked why‏ 
I did or did not do such-and-such a thing." (Abu Dawood)‏ 


Commentary: Sayyidina Anas 4& was about ten years old at 
the time of Hijrah', and it was at that time that his mother, Umm 
Sulaym, gave him, permanently, in the service of the holy Prophet 
S. He, thus, served the Prophet && till the last day of the latter's 
life. 

In it, he tells that though, due to his young age, he, often, 
neglected his duties, the Prophet && did not reproach him, even 
once, or take him to task. It is not an easy thing to do, of course, 
but this is the standard set for the Believers by the holy Prophet &&. 


Self-Restraint of The Manners Stressed By The 

Holy Prophet #% is to Control One's Tempers 
اد ا و و‎ Bo. agi "ue vaa oy Tae3273 271 oe 
c2 3 hing d£ dl هْرَيْرَة انَّ رَجْلا قال للنبي صَلَى‎ aloe (rv) 
لا تغضبُ (رواه البخارى)‎ QU V p CSS $$ d Caio لا‎ Q6 
(301/61) It is related by Abu Hurayrah 4& that once, a person 
said to the Prophet ê: "Give me some (good) advice". The 
Prophet & replied: "Do not lose your temper", The man asked 


repeatedly, and the Prophet gave the same reply: "Do not 
lose your temper." (Bukhari) 


Commentary: It appears that the questioner was an unusually 
hot-tempered person, and, for him, the best and most useful advice 
was to exercise self-control. 

Among the undsirable habits, anger, doubtlessly, is most 
hurtful. Under its influence, a man cares neither for the Divine 
injunctions nor for his own gain or loss. He becomes a plaything in 
the hands of the devil. 


ااا ا 
The Migration of the Prophet from Makkah to Madinah which happened in‏ .© 
A.D. 622..‏ 
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In another Tradition, it is stated that "anger spoils Faith as aloe 
spoils honey." (Kitab al-Iman) 

It should, however, be noted that only such anger is forbidden 
which is for the satisfaction of a personal grievance and when 
overcome by it. a man is likely to become heedless of the limits 
prescribed by Allah. But an anger that is for the sake of Allah. and 
actuated by considerations of truth and justice, and does not go 
beyond the limits of the law of Allah is a sign of perfection in Faith 
and a reflection of the Divine Attributes of Power and Majesty. 


A Wrestler is He Who Overcomes Anger 


z a م‎ ` é ` € lu €x و‎ o£ z 
يْسَ‎ pling ale هْرَيْرَة قال ال وَسُوْلْ الله صَلّى الله‎ IGE HD 
rrp هر‎ "TE LINE. $ £9 as 6 „ô -924 a e 
áh áis ini LK ed A En ae au dibs 

(رواه البخارى و مسلم) 

(302/62) It is related by Abu Hurayrah 4& that the Messenger of 

Allah && said: "He is not a wrestler who overpowers his rival. 

but he who keeps himself under contorl when roused to anger." 

(Bukhari and Muslim) 
Commentary: It shows that the most dangerous enemy of man. 
against whom he should always remain on guard, is his own self. 
and to keep it in check when one is provoked is not in everybody's 
power. Hence. a real wrestler or strong man is he who restrains 
himslef when enraged and does not do a thing that may be wrong 
or undesirable. 

We, further. learn. from it that what Allah and the Prophet oe 
demand of us is not that we never get angry. — it is a natural 
tendency from which even the Prophets pl! gale were not exempt, 
but that we do not lose control over ourselves when provoked and 
avoid behaving in a way that is repugnant to the spirit of servitude 
to Allah. 


Whatto Do When Aroused? 
£t Aic er Dorm" 6., » FUSE مو و كوس ت”‎ 
ak i GÉ lag الله صَلَى الله عَلَيْهِ‎ J 05 ذر ان‎ lob (vmm 


paci is radi e Ca Od reci rd 5 edi 


(رواه احمد والترمذی) 
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(303/63) It is related by Abu Zarr Ghiffari 4& that the 
Messenger of Allah Hš said: "When anyone of you is roused to 
anger, he should sit down if he is standing. If the anger subsides 
(as a reslut of it), well and good, and if it does not, he shouid lie 
down." (Musnad Ahmad and Tirmizi) 


Commentary: The holy Prophet &f has suggested a psychological 
remedy, in it, for the control of one's feelings when aroused, and 
there is no doubt about its efficacy. Another advantage of it is that 
by sitting down firmly at a place, or, still more, by lying down, the 
possibility of many nasty and harmful things a man, genarally, does 
in anger is reduced. 


2T. 2022 با لے کو‎ £y 442, 7 2 iE 4 z 

vlé okay hE اله‎ Lo dit 325 JU قال‎ ple oil gÉ (ND 
oS dei فَلْيَسْكْتُ وَإِذَا غَضِبَ‎ ods +) وَإِذَا غَضْبَ‎ LL Y eia 
(رواة احمد والطبرانى فى الكبير)‎ SÉ edi Conk ting ES di 
(304/64) It is related by Abdullah ibn Abbas wee رضى الله‎ that the 
Messenger of Allah Ê said: "Instruct the people in Religion; 
teach Religion; and make the education easy. Do not make it 
difficult, And when anyone of you is feeling angry, he should 
keep quiet." (The narrator adds that the Prophet $È said the last 
thing thrice). (Musnad Ahmad and Tabarani) 


ale in Lo dn 325 Q Q6 GAZ 6354 EB Se (1+ 0/10) 
són UG uii jo» al Gc 95 oec So Cal & eL 
(رواه ابو داؤد)‎ Aba os ås Cunt TO sly 
(305/65) It is related by Atya ibn Urwah that the Messenger of 
Allah &$& said: "Anger is roused under the influence of Satan, 

(one goes beyond the limits laid down by Allah under the 
influence of the Devil), and Satan has been created from fire, 
and fire is put out with water. So, when anyone of you is seized 
with anger, let him perform wudhu'. (Abu Dawood) 


Commentary: It tells of an excellent method of controlling one's 
temper which is more effective than all the other methods. !f a 
person can remember this Tradition when his anger is aroused and 
get up and perform the wudhu throughly and well, his temper will 
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cool down immediately, and he will feel that the water used in it 
was falling directly on the flames of indignation. 


Superiority of Suppressing One's 
Anger for The Sakeof Allah 
23». foo و و و‎ E e xv 

CAM LE SE (Y cuna)‏ قال قال ie ait Jew‏ الله عليه وَسَلم ما 
(Ael 8145) Qui‏ 
It is related by Abdullah ibn Umar & that the‏ )306/66( 
Messenger of Allah Bf said: "No one drank a draught superior,‏ 
in the sight of Allah, to the draught of anger that was drunk with‏ 
the intention of earning His good pleasure." (Musnad Ahmad)‏ 


Commentary: To 'drink' anger is an idiom in the Arabic language, 
as it is in Urdu, and perhaps, it has been borrowed in Urdu from 
Arabic. What the above Tradition seeks to convey is that though 
there are many things which people drink and it is pleasing to the 
Lord when they do so, nothing gives Him greater pleasure than that 
a person 'drank' anger for His sake. 

In the words of the Qur'an, one of the distinguishing qualities 
of the virtuous bondsman for whom Paradise has been laid: 


$ د ,ادي اوو‎ 2 
(Vr Y ole JY وَالْعَافِيْنَ عن الناس‎ id rapis, 
"they control their wrath, and are forgiving towards 
mankind............................." . (Aal-e-Imran 3:134) 


رو ور و روق و 7 s,‏ ےو عل چو عد 
EF SD o3 e dn S Lo ud Bland GE Aa o J SÉ (YAY)‏ 
fsg, a‏ ري و 14 A af 7» un de Ba, ete doe "Ee‏ 
flis oi ule Ss 3 Lane aS”‏ 86$ الله عَلى روس Az. e goed‏ 
Y,‏ ولد سملم وعم لص ووس > 
حتی l £A phi Gi baad‏ زرواه العرمذى وابو 3315( 
It is related by Sahl ibn Mu'az, on the authority of his‏ )307/67( 
father, that the Prophet ê said: "Whoever drinks his anger‏ 
when he is in a position to quench it, i.e., suppresses anger,‏ 
solely for the sake of Allah, although he can give vent to his‏ 


feelings, and refrains from visiting his wrath upon the person 
who incurs it, Allah will call him to Himself, in the presence of 


©. Ablution performed before prayer 
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everyone, on the Day of Resurrection, and tell him to choose 
whichever bride he like from among the brides of Heaven." 
(Tirmizi and Abu Dawood) 

Commentary: As we all know, when, a man is enraged, his 
foremost desire is to give expression to his anger. Thus, anyone 
who will control his feelings and forgive the person or prsons who 
have angered him, for the sake of Allah, and in spite of having the 
power to punish them, his reward, in the Hereafter, will be that the 
Almighty will summon him to His presence, before the whole 
creation, and tell him to select, in return for the sacrifce, whoever 
he liked from among the brides of Paradise. 


-foa V 


4 555 i9 9 eas الله عليه‎ io in 9325 Sí ll Se cn. AINA) 
ÁI Sag aih py Gide he’ in aS Cab S 255536 سر الله‎ 


الى الله NET J.‏ (رواه البيهقى فى شعب الايمان) 
Sayyidina Anas 4 has said that the Messenger of‏ )308/68( 
Allah said: If one guards his tongue, Allah will conceal his‏ 
secrets; if one restrains his anger, Allah will keep His‏ 
punishment from him on the Day of Resurrection; and if one‏ 
makes his excuse to Allah, He will accept his excuse." (Baihaqi)‏ 


Restraint 


ae abt JU eos ele صلی الله‎ in Gi wt ot of ui 4 


egies x aod CS Si cal‏ الله 'الْحِلْمُ BU;‏ (رواه مسلم) 

(309/69) Ibn-i-Abbas relates that the Messenger of Allah A 

said to Ashajj, leader of the tribe of Abd al Qays, "There are two 

habits of yours that are pleasing to Allah: one is forbearanc, i.e., 

not to be overcome with anger, and the other is not to act in a 

hurry." (Muslim) 
Commentary: Once a deputation of the tribe of Abd Al-Qays had 
come to meet the holy Prophet &% in Madinah, and, it so happened, 
that all the members of it jumped down from their mounts and 
rushed to the place where the Prophet Kh was sitting except their 
leader, Munzir, who was, also, known as Ashajj. Instead of 
showing impatience, Ashajj calamly collected his luggage, and put 
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it at a safe place, and, then, took a bath and changed his clothes, 
before going to meet the Prophet &&. The Prophet Hš appreciated 
his cool and dignified way of doing things and showed it by 
making the remark we have seen above. 


Acting In A Cool And Collected Manner 
قَالَ‎ clos e الله‎ Lo Ld S rae Ra ابْنِ‎ gan Se (nv) 
(رواه الترمذى)‎ oh من‎ di s dt o^ HT 
(310/70) It is related by Sahl ibn S'aad Sa'idi that the Prophet ف‎ 
said: "To act in a calm and collected manner (deliberation) is 
from the side of Allah, while to act in haste is from the side of 
the devil.” (Tirmizi) 

Commentary: What it tells is that to perform one's duties in a 

steady and composed manner is a commendable quality and a 


Divine gift, whereas unseemly haste is a bad habit and bears the 
stamp of the devil. 


$i ueri of dne Se env)‏ الب صَلّى الله 'عَلَيْهِ وَسَلُمَ َال 
Ed jet Gd Se ii Sa is Scd Lh‏ 

(رواه العرمذى) 

(311/71) Abdullah ibn Sarjis 4& has quoted theProphet && as 

saying: "A good manner of conduct, deliberation and 

moderation are a twenty-fourth part of prophecy." (Tirmizi) 
Commentary: The objective of the hadith is to exhort people to 
adopt these three things. They are part of the characteristics of the 
Prophets aA eie. 

Moderation: It calls upon us to shun extreme limits of omission 
or exaggeration. Some of the Companions i resolved to carry the 
worship of Allah to the limits by fasting every day and staying 
awake all night. The Prophet &% cautioned them against that and 
disallowed them to do so. Similarly, he prevented some of his 
Companions from spending all their money in the cause of Allah 
and allowed them to spends only one-third. We have seen the 
Prophet's # exhortation in the Kitab Ar-Rigaq in many of the 
ahadith: 
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الاقتصادفى الفقر و الغنى 


(Moderation in poverty and richness), 


Gentleness of Speech 

Gentleness or otherwise of speech is among the attributes of 
highest social significance and can have far-reaching efects. The 
holy Prophet 8%, as such, has urged upon his followers to speak 
politely and gently and warned them against the use of intemperate 
language, to the extent that he did not even like them to return 
abuse with abuse. 


ei ás ias aie in Ao ani sg S Le Se rv ivy) 
(رواه البخارى)‎ oils Gah Sy Ny Sle tse 
(312/72) Sayyidah Ayshah tee àt |»; related to us that (once) 
some Jews called on the Messenger of Allah aS, and (out of 
viciousness), they greeted him with 4s-saam-o-Alaikum 
(Instead of As-Salam-u-Alaikum) (Peace be with you). On 
realising the meaning and intention of their salutation, she 
retorted, "May it be with you, and the curse of Allah." Upon it 
the Prophet ê observed: "(No, Ayshah, No). Control your 
tongue, and be polite, and guard yourself against foulness of 
speech." (Bukhari) 


The Prophet && did not allowed her to relaliate harshly to the 
vicious manner of the Jews. He advised her to be mild. 


od ees ee dn do ln Q5 Q6 Qd 22 jh gf 071/0 
وَلا لعَانَ ولا فاجش ولا بَذِىٌ (رواه العرمذى)‎ SU, الْمَوْمِنُ‎ 
(313/73) It is related by Abdullah ibn Mas'ud $ that the 
Messenger of Allah Bb said: "A faithful believer neither attacks 
with his tongue nor utters a curse nor speaks ill of anyone nor 
calls names." (Tirmizi) 


Commentary: It shows that to indulge in indecent language is 
below the dignity of a true Believer. We have, already, seen the 
Tradition denoting that to revile and resort to coarse and insulting 
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speech at the time of a dispute is the quality of a hypocrite’. 


eos ele à deo in de e; osea Ld Le e rv vty 
je dé d vio Qd ed asas 5 ex الْعَشِيْرَةِ أو‎ oit uen QUÉ 
edb وَقَدُ قُلْتّ لَه‎ gyi آلآنَ لَهُ الْقَوْلَ فَقَالَتُ عَائِسَةٌ يَا رَسُوّل الله لنت لَه‎ 
وَدْعَهُ أو تَرَكهُ الاس ياء‎ Ga aeih eg t e dd a Lun شر‎ iy Qd 


ae 


فحشه. (رواه البخارى و مسلم و ابو داؤد واللفظ له) 
Sayyidah Ayshah We à | 7 ; related to us, that (once), a‏ )314/74( 
man asked for permission to meet the Prophet ê. The Prophet‏ 
said to us that he was a bad son (or member) of his tribe, and‏ ®& 
asked us to let him come. When he came, the Prophet & spoke‏ 
to him very politely. (After he had gone), Sayyidah Ayshah ,£7;‏ 
‘Messenger of Allah #8! You spoke to him‏ :5010 الل عنها 
cheerfully although earlier you had expressed a poor opinion of‏ 
him — that he was a bad representative of his tribe." "The‏ 
Prophet E replied: "In the judgement of Allah, the worst man,‏ 
on the Day or Resurrection, in terms of rank, will be whom‏ 
people may leave, i.e., avoid meeting on account of his‏ 
rudeness." (Bukhari and Muslim)‏ 


Commentary: The sum and substance of the above Tradition is 
that even if a man is not good, we should speak to him with 
politeness, otherwise people may begin to avoid our company on 
account of our incwility, and such a man is worthless in the sight 
of Allah, and he will be in great loss in the Hereafter. 

A few points are worth elaborating in this context. 
(a) The holy Prophet # had, probably, wanted to tell those who 
were with him, at that time, about the man who wanted to come in 
that he was an undesirable person, and, therefore, they should take 
care not to say or do anything that was not to be said or done in the 
presence of such a man. To warn, with such an intention, against 
the wickedness or depravity of anyone does, of course, not amount 
to back-biting, On the other hand, it is our duty to do so, as the 
folowing Tradition denotes: 


اذكروا الفاجر بما فيه لكى يحذره الناس 





@. Kitab ul-Iman. 


The Book of Manners 387 


"Tell people of the evil that may be present in a corrupt and 
unprincipled person so that they take care to protect themselves 
from his mischief." (KanzulUmmal) 


(b) We should talk gently even to those about whom we know 
that they are not good people. In another account of the same 
incident, mentioned in Bukhari, it is, distinctly, stated: 


فلما جلس تطلق النبى صلى الله عليه وسلم فى وجهه انبسط إليه 

The holy Prophet ê received the man with a smile and talked 
to him pleasantly. It goes to show how wrong they are who 
suppose that one should not behave decently with men who are bad 
or vicious in one's judgement. i 

Imam Bukhari, further, has quoted it directly from Sayyidina 
Abu Darda $, a celebrated Companion of the Prophet $$, "we 
meet and speak to many people in a pleasant and courteous manner 
whom we curse in our hearts on account of their deeds and 
character." 

If at any time, however, the expression of severity and 
dsipleasure is necessary or expedient, it will be proper to disregard 
the advice given above. 

(c) In yet another version of this Tradition in Abu Dawood, it is 
stated, that when Sayyidah Ayshah رضى الله عنها‎ inquired from the 
sacred Prophet && why he had met and spoken so politely to the 
man about whom he had said that he was not good, he replied: 
"Allah does not hold him dear who uses foul or hurtful language." 
Meaning, how could the Prophet && be discourteous and impolite 
when it was apparent that a vulgar or bitter tongue deprived a man 
of the love of Allah. 

صَدَقَة (رواه البخاری) 

(315/175) It is related by Abu Hurayrah 4$ that the Messenger 

of Allah && said: "To speak gently is (a kind of) charity." (Bukhari) 
Commentary: This saying is a part of a long narrative. Imam 
Bukhari has reproduced the whole of the report while, at one place, 
he has quoted only this one sentence. The meaning is obvious. To 
talk to anyone in a polite and pleasing manner is to bring joy to his 
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heart which, evidently, is an act of virtue. 


The Virtue of Talking Less And 
Avoiding Vain And Rotten Speech 

Most of the quarrels arise out of evil and irresponsible talk, and 
the major sins that are commonly committed, also, are related, for 
the most part, to the tongue. The holy Prophet ê, thus, has 
stressed upon his followers the need to keep their tongues under 
control and avoid gainless and rotten conversation. It is better to 
keep quiet if one had nothing good or useful to say. It is among the 
important teachings of the Prophet && upon which, as he tells, 
depends the salvation of man. The acceptance of the fundamental 
duties like prayers, fasting, Zakah! and Hajj^, and their effulgence, 
too, is contigent on the control of the tongue. 


a7 X225 242 ve de 


ari qas الل عليه‎ o n 9,56 el عن معان قال‎ (vv 
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vio gis an ias RC i لقال راس‎ oio uli 
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du‏ نه (jab‏ کف gais Vy Urs dn d LL va Scie‏ بم تكلم به 
dé eerie f a on cda jas usc Si Sci Qd‏ 
li irae diea es‏ (رواه احمد والترمذى وابن ماجه) 
Sayyidina Mu'az 48 one day asked the Messenger of‏ )316/76( 


Allah &$: "Tell me of something on account of which I may 
gain admission to Heaven and stay away from Hell." "You 


0. Obligatyory Charity, payable to a fixed rate. 
@. Pilgrimage to Makkah. 
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asked a great thing", replied the Prophet ê. "But, (in spite of 
its gravity and magnitude), it is easy for whom Allah makes it 
easy. Now, listen. First of all, worship Allah and associate no 
one with Him, and offer prayer correctly, and pay Zakah, and 
keep fasts, and perform Hajj." The Prophet RB, then, asked: 
"May I also, tell you about the doors of goodness?!" Seeing the 
keenness of Sayyidina Mu'az 4, he went on to say: "Fasting is 
a shield (to protect against sins, and against the Fire of Hell), 
and charity puts out the sins, (and the fire that results from 
them), in the same way as water extinguishes the fire, and the 
same is the case with prayer of the middle part of the night 
(Tahajjud)". Then he recited the following verse from Surah 
Sajda regarding the superiority of Tahajjud and Sadqa 
(Charity): 


5 ?53435 2 اوور رتوو "i.‏ 


تجا فى of epp‏ المَضاجع يَذْعْوْنَ رَبْهُمْ خوفا وَطْمَعَا وَّمِمًا رَزْفنا هُمْ 
0G Hass BS UL ETE Gu RE oed Gio TU oi elio Gi‏ 
Who forsake their beds (in the night) to cry unto their Lord, in‏ 
fear and hope, and spend of what We have bestowed upon them.‏ 
(Al-Sajadah 32:16)‏ 

The Prophet then asked, "May 1 (also) tell you of the heads of 
matter (Faith), and its pillar and highest peak?" "Do, please", 
replied Mu'az. Thereupon, he said: "The head or upper end of 
Faith is Islam, and its pillar is prayer, and highest peak is 
Jihad." He, further, asked: "May I tell you of the thing upon 
which it all rests, i.e., without which these things are of no 
value?" "Do, please", Mu'az replied. The Prophet K$, then, held 
his tongue (between his fingers), and said: "Check it. (Keep the 
tongue under control and do not let it function freely and 
without restraint)”. Upon it, Sayyidina Mu'az enquired: "Will 
we, aiso, be called to account for what we say?" "May my 
mother weep over your", exclaimed the Prophet &. "People 
will be cast head foremost (or nose foremost?) into Hell mainly 


©. The holy Prophet Rae had, as it were so far told Sayyidina Mu'az a6 4! 2 ) 
about the basic tenets of Islam. He, latter on, asked him if he wanted to know 
about.the other sources of goodness by which, he probably, meant the 
supererogatory deeds of worship. 

©. Meaning to exert oneself to the utmost, even to the extent of laying down 
one's life, in the path of Allah. In common parlance, it denotes a war fought in 
the defence of Faith. 

©. An expression of affection in the Arabic language. 
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owing to the indicretions of their tongues." 

(Musnad Ahmad, Tirmizi and Ibn Majah) 
Commentary: In it, referecne of fasting and Sadaqa by the sacred 
Prophet &&. as the "doors of goodness", after he had spoken of the 
principal tenets of Islam. denotes, in our view, the supererogatory 
fasts and charity, and. that is, probably, why he has included 
Tahajjud as well which is the most superior of all the 
supererogatory prayers. 

The Prophet $$ has. further, declared that Islam was the ‘head 
of the Faith’. Apparently. Islam. here, signifies the acceptance of it 
as one's religion. and its purport is that if a person does good deeds 
and his moral conduct and monetary dealngs. too, are up to the 
mark, but he does not confess his faith in Islam, he will be like a 
body whose arms. legs etc., may be intact, but it is headless. 

Besides the holy Prophet &$ has described prayer as 'pillar of 
Faith’. which shows that just as a building cannot endure without 
the pillar. Faith. also. does not last without prayer. The Prophet &&. 
again. said that Jihad. was the 'highest peak of Faith.' The glory of 
Faith. obviously. 1s dependent on Jihad. 

The last part of the saying. for which it has been reproduced 
here, tells that all the things mentioned in it are subject to the 
condition that one guards one's tongue. The indiscretions of the 
tongue deprive the good acts of their virtue. When Sayyidina Mu'az 
iie expressed his surprise at it and wanted to know if men will. 
also. be called to account for what they say. the Prophet ae 
exclaimed that people will go to Hell mostly owing to the sins they 
commit with their tongues. In our time, we can see that the major 
evils and transgressions that are prevalent in the society. and in 
respect of which we. on the whole, are negligent are mostly related 
to the tongue. 

Qs ctae Sd ost a سَعِيْدٍ رََعَهُ قَالَ ذا أَصْبَحَ‎ Gl عن‎ )۳۱۷/۷۷( 
قن اسْتَقَمْت إِسْتَقَمُنَا وَإن‎ Sy Jad US Wa di gt ) pid Gus SASS 
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اعْوّجَجت اعْوجَجنا (رواه الترمذى) 
Sayyidina Abi Sa'eed 2% reported the Prophet BB as‏ )317/77( 
saying that when a man gets up in the morning all the limbs‏ 
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humble themselves before the tongue and say, "Fear Allah for 
our sake. for we are dependant on you; it you are straight we are 
straight, but if you are crooked we are crooked!." (Tirmizi) 


Commentary: The hadith preceeding this one told us that many 
people will go to Hell because of the wrong use of the tongue. This 
hadith informs us that all the limbs request the tongue very humbly 
that it should control itself for their success or failure depended on 
how it conducted itself, hence it must show mercy to them. 
Another hadith singles out the heart with this peculiarity. 


اذاصلع صلح الجسد كله واذا فسد فسد الجسد كله 
It means that all the limbs of a man depended on the heart for‏ 
their well-being or otherwsie. There is, however, no contradiction‏ 


in the two. It is the heart actually but the tongue as its representive 
is mentioned in the above hadith as a limb that can be seen. 


pr الل صَلَّى الله 'عَلَيْه‎ 325 96 Q6 axo عَنْ سَهُلٍ بْنِ‎ GU 

eel ar y o a ed uU d ead‏ لَه الجن (رواه البخارى) 

(318/78) Sahl ibn Sa'ad relates that the Messenger of Allah 1 

said: “Whoever undertakes to guard his tongue and his private 

parts, | take for him the responsibility of Paradise." (Bukhari) 

Commentary: Apart from the tongue, it is the private parts. 
among the limbs of a man, whose protection against improper use 
is of highest importance. Hence. in this Tradition. the holy Prophet 
4% has stated that he could give the assurance of Paradise, on 
behalf of Allah, to anyone who promised not to use his tongue 
improperly as well as to keep his sexual desires within the limits of 
the Divine law. 

It may be advisable, again, to stress that exhortations like these 
of the sacred Prophet ê, are addressed to believing men and 
women who have realised the basic truth, through his teachings. 
that such assurances hold good only for the bondsmen who believe 
and observe the fundamental duties. 


23-7 2% 32% 


v dri o dn Jo; t lS Qd Lai الله‎ le ci Gio Sé (Y Y IV) 


تخاف Leb Su ue‏ بلسان نفسه وَقَالَ هدًا (رواة الترمذى) 
7 _ 
Mishkat Al-Masabih, V2 P1009. (Robson) Sh: Muhammad Ashraf, Lhr:‏ © 
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(319/79) Narrates Sufyan ibn Abdullah Thaqafi that he asked 
the Messenger of Allah $: Which is the most dangerous 
among the things in respect of which you have the fear 
concerning me (that I will be guilty of them)"? The Prophet aS 
thereupon, held his tongue (between the fingers), and said: "The 
greatest danger is from it." (Tirmizi) 
Commentary: What it shows is that there was no greater danger to 
Sayyidina Sufyan ibn Abdullah Thagafi from another evil than that 
he indulged in filthy, vicous or fruitless talk. He should, hence, be 
careful about it. Maybe, the questioner was a sharp-tongued fellow, 
and, hence, the holy Prophet && thought it necessary to sound the 
warning. 
elo ien so in )325 قَالَ قَالَ‎ he gi nace Se env JA) 
(رواه احمد والترمذى والدارمى والبيهقى فى شعب الايمان)‎ bo Ea p 
(320/80) It is related by Abdullah ibn Amr ibn al-'Aas that the 
Messenger of Allah 2 said: "Whoever observes silence will 
attain salvation." (Musnad Ahmad, Tirmizi, Darami and Baihaqi) 


Commentary: It denotes that a person guards his tongue against 
foolish and undesirable talk is saved from punishment in the life 
after death. 

As we have, already, seen in Sayyidina Mu'az's narrative, 
people will be cast headlong into Hell owing to the misuse of their 
tongues. 


)۳۱/۸۱( عَنْ a Q e uie‏ 325 اللو صَلَى الله عَلَيْهِ وَسَلْمَ 
فَقُلْتُ مَا Sig Se Said Sis Sle Sui Quid eiusd‏ 
¢ | خطیئتک (رواه احمد والترمذی) 
'Uqba ibn ‘Aamir has narrated that when he met the‏ )321/81( 
Messenger of Allah &% once, he asked him: "What is the secret‏ 
of salvation?” The Prophet is replied: 'Keep your tongue under‏ 
control and let there be room enough for you in your house, and‏ 
shed tears over your sins before the Almighty. (Tirmizi)‏ 
Commentary: The meaning of exercising restraint over one's‏ 
tongue and weeping over one's sins in the presence of Allah is‏ 
clear. As for the second advice, that it should be that there was‏ 
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enough space for oneself iri one's house, it denotes that people 
should better stay at home and take an interest in their household 
affairs devote themselves to worship instead of wasting their time 
in aimless wandering. 

As we know, the habit of staying out unnecessarily and moving 
here and there pruposelessly can lead to numerous ills and evils. 


Yi d Gi lng as" Le n 4555 E LX GE enam 

EI الْمِيْرَان؟ قَالَ‎ à i Bl هُمَا َحَفُ على‎ Las ue ss 

HN Jab Ú ota uli eis go الصّمْتٍ وَحْسْنُ‎ b لى قال‎ 

loge,‏ (رواه البيهقى فى شعب الايمان) 

(322/82) Sayyidina Anas 4& quoted the Messenger of Allah as 

as saying: "Shall I not guide you, Abu Zarr, the two qualities 

that are very light on the back, but very heavy in the scale?" On 

his replying, "Certainly", he said: "Long silence and a good 

character. By Him in whose hand my soul is, mankind can do 

nothing to compare with them."! (Baihaqi) 
Commentary: As, indeed, we have pointed out, the meaning of 
long silence is to refrain from unnecessary and undesirable speech. 
Such a person will automatically speak less. The Messenger of 
Allah && needed to speak much to guide people, even those who 
are born later upto the Day of Resurrection; therefore, he did not 
diminish on the necessary speaking. He taught every minor and 
major thing. 

In spite of that, the Companions described him in these 
words: 


v 2‏ 
كان رسول الله صلى الله عليه وسلم طويل الصمت 
The Messenger of Allah && observed long silence.” and‏ 
ولا يتكلم الا فيما يرجو ثوابة 


He spoke only when he hoped for reward on his speech. 


@. Mishkat Ai-Masabih, V2 p1013. 
9. Baghawi, on the authroity of Jabir 
6. Tabarani, on the authroity of Al-Hasan ibn Ali 
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1 رر و‎ eo gate eg 
تيت ابا ذر فوجذته فى المسجد‎ 5 QU حَطَانَ‎ d عَنْ عمُرَانَ‎ ey 


Eana Ji A ميا كسا نو وخ فلك ب با رما هيم‎ LA 
d xe yeh nés ied dye eias eie dn uio dn 9355 
(رواه البيهقى فى شعب الايمان)‎ PT go a x + C السَكُوْتُ‎ 


(323/83) Imran ibn Hittan, a taba'ee!, related to us, saying: (One 

day), as I went to see Abu Zarr Ghiffari, 1 found him sitting 

alone in the mosque, wrapped is a black blanket. ‘Oh, Abu Zarr! 

[ said to him. ‘Why this seclusion?’ He replied: '] have heard the 

Messenger of Allah ER say: 'To be alone in better than to sit 

with bad companions, and to sit with a good companion is 

better than to be alone, and to tell a good thing to anyone is 

better than to keep quiet. and to keep quiet is better than to tell a 

bad thing'." (Baihagi) 
Commentary: The virtue of silence lies only in comparsion to 
foolish or vicious speech, otherwise to tell a good and useful thing 
is better than to keep quiet. Similarly, it tells that though solitude is 
better than the company of undesirable persons, the society of good 
and virtuous men is preferable to remaining alone. 

Note: As we know that the nature of different people as also’ 
their inclinations vary. The teachings of the Messenger of Allah 3 
take into account these variations. For instance, some people find it 
unbearable to meet those people whom they do not like and they 
find it damaging to meet such people. The foregoing hadith has 
instructions for such people. However there are some who tolerate 
meeting those that they do not like and try to reform them thereby. 
They are able to protect themselves from the evil influences of 
those people. There arc instructions for such in other ahadith of the 
Prophet Ê which we will see later. 

This is what we see in the lives of the different Companions 
and those that followed them. And, this variation in human nature 
is accomodated in the teachings of the Prophet && Those 
harrow-minded people who wish to see everyone in colour have 


OQ. followers; companions; attendants. The term is applied par excellence to the 
Muslim doctors who followed the immediate Ashab or Companions eee à رضي‎ 
of the holy Prophet zx and whose reports and narratives regarding the 
Prophet 421 form part of the Sunnah. 
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not truely pondered over the all-encompassing, broad teachings of 
religion. 


On Giving Up What Is Foolish And Absurd 
gos ie ài صلی‎ in 3325 قَالَ‎ Qd ger بُن‎ IE GE (WY EIA) 
مالك و احمدء ورواه ابن ماجة عن‎ alyp) aaa Y AES eah aC oaa e 


ابى هريرة والترمذى والبيهقى فى شعب الايمان عنهما) 
It is related by Ali ibn al-Husain Zainul Abedin E‏ )324/84( 
that the Messenger of Allah BB said: "It, also, is a part of the‏ 
beauty and perfection of Faith that one abandoned what was not‏ 
necessary and useful to him."‏ 
(This Tradition has been quoted, as a Mursai', by Imam Maalik‏ 
in Muwatta, and by Imam Ahmad in Musnad, on the authority‏ 
of Sayyidina Ali ibn al-Husain 4& and by Ibn Majah z$&. in the‏ 
Sunan. on the authority of Sayyidina Abu Hurayrah $, and by‏ 
Imam Tirmizi, in his Jam'aa, and Baihaqi in Sh'ab-al-Inan, in‏ 
the same form and from the same narrators).‏ 


Commentary: It shows that to give up or desist from what is 
worthless is a sign of perfection in Faith. 


l'ale-Bearing 

Among the detestable habits that are related to the tongue and 
1ave been condemned by the holy Prophet 8B as a grievous sin, a 
nost common is tale-bearing or carrying of reports from one 
yerson to another with a view to posioning their relations and 
naking them mistrustful of each other. Since promotion of mutual 
iffection and sympathy is among the aims and objects of raising up 
of the Prophet &&, to the extent that, in some Traditions, these 
social moral attributes have been described as more important than 
duties of worship. anything that creates bad blood between two 
persons and gives rise to suspicion and hatred must be a sin of the 
highest order. Anyhow, tale-bearing has been denounced by the 
sacred Prophet Bf as a most hateful offence against the law of 
@. Some times a Taba'ee relates a Tradition, but does not mention the name of 


the Companion through whom it had reached him. Such a Tradition is called 
Mursal in the special terminology of Islam. 
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Allah and warned the perpertrators of it of a painful sequel in 
after-life. 


2 5,25€ 5. 35-3 م تي وء” و رة‎ 33 ^ "ue ATIS A LE 
الله صلى الله عليه وسّلم يقول لا‎ J gw) Cron SE danke 36 (YY 0/A0) 
7 62 26 3 ao gy 
(رواه البخارى و فى رواية مسلم نمَام)‎ Std asd! dod; 


(325/85) It is related by Huzaifah & that he heard the 
Messenger of Allah 13 say, "The tale-bearer shall not enter 
Heaven." (Bukhari and Muslim) 


Commentary: It shows that tale-bearing is such a despicable habit 
that no one possessing it will be able to gain admission to Paradise 
except, of course, that Allah may forgive him out of His Mercy. 


M Oo gee T4524 3 led ur, PE 2.56 2 0:32 
انَّ النبئ صَلَى الله‎ ad عَنْ عَبّدِ الرّحْمن بن غنم وَاسْمَاءَ بنتٍ‎ )07/85( 
i iit ty t P سيف رس‎ (TUE PP ET 
عِبَادٍ الله‎ Ny by” ab 1553 N55 11 Gail ait ote Sue قال‎ ploy ale 
Pas Pree. Fae ree ven SF. gS AIR OSH ates JF 2 $ 2: 
ed siu Sedi at so 5a adu S scia 
(رواه احمد والبيهقى فى شعب الايمان)‎ 
(326/86) Abdur Rahman ibn Ghanam 4 and Asma bint Yazid 
الله عنها‎ >; have reported the Prophet BB as saying, "The best 
slaves of Allah are those who when they are seen cause Allah to 
be remembered and the worst slaves of Allah are those who go 
about slandering, who separate friends, and seek to distress or 
lead to sin the upright.! (Masnad Ahmad, Baihaqi) 


Commentary: This hadith tells us of the distinctive signs of the 
slaves of Allah. The worst of them are thase who are tale-bearers, 
separators of friends and who distress slaves of Allah. Thus we 
must make friends with the first type of people and shun the evil 


type. 
zo ae è oor ا‎ Fey We, Fo og x ع دارو‎ 0 
وَسَلمْ لا‎ «lé dt ابن مَسَعْوَدٍ قال قال 455 الله صلی‎ Se (YYY/AY) 
exa Uis eS cosi S ed si عَنْ‎ Lai be Asi a 


(2313 (رواه ابو‎ z i 

(327/87) It is related by Abdullah ibn Mas'ud & that the 

Messenger of Allah & said: "None of my Comapnions should 

carry tales concerning another (Companion) to me. I want that 
@. Mishkat Al-Masabih, v2 p1014 
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when I met you, my heart should be free from taint (against 
everyone).” - (Abu Dawood) 


Commentary: Its purport is that people should avoid even 
listening to things against others that are likely to produce the 
feelings of anger or enmity in their hearts. It should, however, be 
clear that there can be occasions on which it may be in the interest 
of the Faith or necessary from the viewpoint of the Shari'ah to say 
or hear such a thing. In such an event, the rule will not apply. 


Slander And Back-Biting 


Speaking ill of others behind their backs, scandal-mongering, 
slander and vilification are moral vices that are more woeful in 
their consequence than tale-bearing. Back-biting, malicious 
upbraiding, and spreading false reports against anyone that tend to 
cause him pain or injures his reputation is the height of 
perversitive. To stress the foulness of back-biting, it has been 
likened in the Qur'an and the Traditions to eating the flesh of one's 
dead brother'. 

il 55 )۳۲۸/۸۸(‏ بَرْرَةَ eal‏ قَالَ قَالَ 1525 oleo dn‏ الله 'عَلَيْهِ وَسَلَمَ 

ب oe and‏ امنَ uiii Y Ll auci Jo X dis uh‏ ا لْمُسْلِمِيْنَ وَلَا 

G5 ài eX عَوْرَاتِهمْ يبع الله 'عَوْرَتهُ وَمَنْ‎ OY BU ege AS 

ei dial‏ (رواه ابوداؤد) 

(328/88) It is related by Abu Barzah AI Aslani 4& that the 

Messenger of Allah 4% said: "O people who have affirmed Faith 

(only) with the tongue, and Islam has not yet entered into their 

hearts! Do not speak ill of Muslims behind their backs, and do 

not pry into their secrets, for whoever does so, Allah, too, will 
treat him in the same manner, and whoever will be treated like 
that, from the side of Allah will be made lowly and debased, by 

Him, in his own house." (Abu Dawood) 


Commentary: It shows that to malign and vilify a Muslim and 
speak ill of him behind his back is the characteristic of a hypocrite 
and only those will do so who are Muslims simply in name and 
their hearts are devoid of real Faith. 
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(24 با ]د‎ (NE ERE a -> uz 
ud eos de قال قال رَسَوْل الله صَلَى الله‎ SIU oy al SE CAAA) 


p Eo‏ مَرَرْتُ بِقَوْمِ لَهُمْ اظفارٌ مِنْ نخاس يَخمشونَ وجوههم وصدورهم 


e A oe a 42s‏ الى y sr rs te ye‏ 6 ملاع وا م ود 
b reU e pn io Ll‏ قال هولاءِ الذِيْنَ يَاكلونَ لخوم الئاس و يقعون فى 
C‏ (رواة ابو 3315( 


(329/89) It is related by Anas 4& that the Messenger of Allah 
&$ said: "During Mi'raj', | passed by some people whose nails 
were red like copper, (and) they were scratching their faces and 
breasts with them. | enquired about them from Jibril as to who 
they were that such a terrible punishment was being inflicted 
upon them. Jibri! replied that they used to eat the flesh of men in 
their fives i.e., spoke ill of them and played foul with their 
reputations." (Abu Dawood) 


Commentary: Apparently, the nails of these persons had become 
red like copper in the heat of the fire of Hell and it was with them 
that they were scratching and wounding their faces and chests. In 
Barzakh?, this punishment was, particularly, prescribed for them 
because back-biting was their favourite pastime in the world 
which, as we have just seen, was similar to eating the flesh of one's 
brother. 
é ate ad روو ار‎ Aag AA 22 رو کو ر و‎ 
رَسوْل الله صَلَى الله عليه وَسَلم‎ JU QU ues dan Col SE (rY-/3.) 
& الزَّنا؟ قَالَ‎ oa LS ici فَالْوَا يا رَسُوُلَ الله وَكَيْف‎ gi e S Cia 
Gee کرد لادی‎ Moo inne qe $22. Bo) و‎ tL 2,24 2 
رِوَايَةٍ فيتوب فيغفر الله له) وإن‎ y) ade ait Sed Se CG Je 
يَغفِرُهَا لَه صَاحِبُةُ (رواه البيهقى فى شعب الايمان)‎ eur 1 pak Yaga Cote 
(330/90) It is related by Abu Sa'eed Khudri and Jabir gsr رض !ل‎ 
that the Messenger of Allah said: "Back-biting is worse than 
adultery". He was asked: Messenger of Allah ê! How can 
back-biting be worse than adultery?" He explained: "If a person, 
unfortunately, commits adultery, he can be forgiven by Allah if 
he offers repentance but a back-biter will not be forgiven until 
he is forgiven by the person he had spoken ill of behind nis 
back." (Baihaqi) 
|. The ascension of the Holy Prophet to Heaven; the Journey by Night 
2. The interval between death and the resurrection on the Day of Resurrection. 
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vemm UE Lir ate DY $75 y, sll OE sss 
63533 JU eos de عَنْ ابى 01891 425 الله صلی الله‎ (TY VAY) 
Bee a we AIT .عت وسرت‎ eg at tbe te AT اد‎ oder tye 
SN LNG Ga i S مَالغِيبَة؟ قالوا الله وَرَسوْلَهُ الم قال ذِكرك اخاك بم‎ 
» و و‎ acc d phe 2 QR وک‎ Lu کی‎ 
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تقول فقد بهتة (رواه مسلم) 
Abu Hurayrah 4% related to us that one day the‏ )331/91( 
Messenger of Allah ê said: "Do you know what is‏ 
back-biting?" "Allah and His Messenger know best", the‏ 
Companions d replied. The Messenger of Allah g,‏ 
thereupon, observed : "When you talk about a brother in a way‏ 
that hurts or harms him, it is back-biting". "Would it, also,‏ 
amount to back-biting if 1 spoke of an evil of my brother that‏ 
was, actually, present in him?" asked the Companion. "It will be‏ 
back-biting only when the evil is present in him, while if it is‏ 
not present (in him), it will be slander (which is even worse than‏ 
back-biting)," the Prophet ae replied. (Muslim)‏ 


Commentary: This hadith tells us of the difference between 
back-biting and slander. It should, however, be noted that in case, 
it became necessary to relate, truthfully, the fault or viciousness of 
an individual or group to others out of goodwill and sincerity to the 
bondsmen of Allah or for the eradication of an evil or mischief, or 
should the realisation of an objective relating to the Shari'ah or 
morality be dependent on it then it will not amount to the 
back-biting which is forbidden by the Shari'ah and is a major sin. 
On the other hand, in certain circumstances, it will be a virtuous 
act, meriting reward in the future. 

Thus to depose against a criminal before an officer of the realm 
or to warn the people against a professional cheat or the rebutting 
of evidence of false and unreliable narrators by the scholars of the 
Traditions, or the acquaint the people with the errors of treacherous 
pedlars in Faith by religious docotrs, will all, belong to the same 
category. 


Double-Dealing 
It is the habit of some people that when there is a dispute or 
enemity between two persons or groups they speak to each of them 
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in an unfavourable way about the other. In the same way , some 
people show friendliness and sincerity when they meet a person, 
but speak ill of him or act against his interests behind his back. It is 
a form of hypocrisy and has been condemned in the serverest terms 
by the sacred Prophet &&. 
22a Zafon stoa, اط رگ‎ rp e pu ee 
هُرَيْرَة قال قال رَسُوْل الله صلی الله عَلِيِهِ وسلم تجدون‎ al S6 (rrv/av) 
ft, - ae خا ا‎ Pe رق > إن رمب 5و‎ s = 
peT aty eTa ui Coll ge i aca شِرٌ الناس يوم‎ 
(رواه البخارى و مسلم)‎ 
(332/92) It is related by Abu Hurayrah 4% that the Messenger of 
Allah && said: "On the Day of Resurrection, the biggest loser 
will be the double-faced person who talks in one voice when he 
goes to one party, and, in another voice when he goes to the 
other party." (Bukhari and Muslim) 


Commentary: We can imagine the frightful sequel that awaits a 
dissembler and hypocrite of that class, in the Hereafter, from the 
Tradition that follows. 


SS jo ploy الله صَلَّى الله ' عَلَيْهِ‎ Aai ال قال‎ Jes ob (YYYY) 

ذَاوَ oe‏ فى ued ex d oe o‏ لِسَانان من ثاو: (رواه ابو داؤد) 

(333/93) It is related by Ammar ibn Yaasir that the Messenger 

of Allah $$ said: "Whoever is double-faced in the world, i.e. 

talks to different people in different voices, there will be two 

tongues of fire in his mouth on the Day of Resurrection. 

(Abu Dawood) 

Commentary: Good manners and good deeds on which there is 
the promise of a reward in the Hereafter are of different kinds and 
belong to different grades. Similarly, bad manners are evil deeds on 
which there is the warning of a penalty in After-life, too, are of 
different kinds and grades. The Almighty, in His infinite wisdom, 
has prescribed a reward or punishment on every good or evil act in 
proportion to its goodness or evilness. Thus, for double-dealing, 
the punishment on the Day or Reckoning will be that there will be 
two tongues of fire in the mouth of such a man. 

It is significant to note that some snakes, also, have two 
tongues. 
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There are, in fact, some faults and weaknesses that are most . 
dangerous and a grave misdeed in the judgement of Allah, but we 
do not, generally, attach much importance to these vices, nor take 
enough care to Son them. It is about such acts and AS that 
the Qur'an has said: 


)٠١:۲ ٤ رالنور‎ lad ait o ij Gains; 
"Ye counted it a trifle, (but) in the sight of Allah it is very 
great." : (Al-Nur 24:15) 


The evil habit of o and double-dealing, too, is one of 
them. Many of us are apt to regard it an ordinary matter though 
both the aforementioned Traditions tell how sinful it is to indulge 
in it and what a grievous penalty has been readied in the Hereafter 
for those who play a double game or speak in two voices. 


TRUTHFULNESS AND 
TRUSTWORTHINESS 


Truthfulness and Trustworthiness are virtues of foremost 
importance in Islam. In the words of the sacred Prophet &&, these 
are the pre-requisites of Faith. Without them, no one can be a true 
Muslim. In Kitab al-Iman we have seen the Tradition that to tell a 
lie, to betray a trust and to break a pledge are the special signs of a 
hypocrite. A person in whom these attributes are present is a 
. gissembler, not a faithful Believer. We have, again, examined the 

"Traditions that "in whom there is-no trustworthiness, in him there 
is no Faith", and "a true Believer can never be a habitual liar." 

We now, proceed to take up the Traditions in which the holy 
Prophet ê has directly exhorted us to. cultivate these qualities, and 
keep away from the filthy habits of falsehood and unfaithfulness to. 
a trust. 


Trurthfulness And Falsehood 
e ade in uo n 325 J Qd Dred oh MILE BF (VELA 9 
وَمَ‎ idi يَهُدِىُ إلى‎ Lh oo ani i duh Si tia phil 
es Úle diiis c% uA ge Lal c px ايَصَدُقْ‎ 4 a 
23989 Sh Sagi Spal S15 jih الْكذْب يَهْدِىُ الى‎ h oi 
us die cos "4 cis cri dS; e NG 

(رواه البخارى و مسلم) 
It is related by Abdullah ibn Mas'ud «@ that the‏ )334/94( 
Messenger of Allah kê said: "Observe truthfulness as a duty‏ 
and always speak the truth, for truthfulness puts you on the path‏ 


of virtue, and virtue leads you to Heaven, and when a person 
tells the truth as a rule, and makes truthfulness a way of life, he 
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attains the: “lec of sincerity and: faithfulness, and, with Allah, 
his name is written as a truthful. And stay strictly away from 
falsehood, for falsehood puts you.on the path of immorality, and 
* leads you to Hell, and when a man takes to lying, the sequel i is 
that his name is written, with Allah, as a great liar." : 
‘(Bukhari and Muslim) 
Commentary: What it s to convey is that truthfulness, besides 
being a noble habit, in itself, makes a man virtuous in other spheres 
of life as well, and one who habitually, speaks the truth attains the 
high station of those who are eminently truthful, in the sight of 
Allah. Conversely, falsehood, apart from being a filthy habit, in 
itself, gives rise to vicousness and evil doing in the other fields of 
existence, too, and makes him deserving of Hell, and the ultimate 
end of a habitual liar is identical to that of men on whom there i is 
the eternal curse of Allah. 


Ge ji ching ule in so oh Bi t ud t en Mdb عَنْ‎ vvojao) 
dex i Co cdi oii us e oe 
ee ie الب صَلّى الله‎ Odi 255 ب الله‎ eA da e csi 


så وام‎ 46 257 


ce ipae Sia Lad dj id idi مَنْ َو عر أن حب اله‎ 


a3 ee‏ و م 


A EE ons Ga Gui 355;‏ جَاوََاةً. (رواه البيهقى فى شعب الا يمانم 
Narrates Abdur Rahman ibn Abu Qurad that, the‏ )335/95( 
Messenger of Allah $ Performed wudu one day, and the‏ 
Companions 44 began to wipe themselves with the water he‏ 
used for it. The Prophet S enquired (from them): "What makes‏ 
you do it?" "The love of Allah and His Messenger", they replied.‏ 
The Prophet A. thereupon, observed: "Whoever sincerly‏ 
wishes to love Allah and His Messenger or that Allah and His‏ 
Messenger loved him should always speak the truth when he‏ 
speaks, and restore honesty what he has received in trust to‏ 
whom it is due, and be good and courteous to the neighbours."‏ 

(Baihaqi) 
Commentary: It tells that an essential condition of-sincere 
devotion to Allah and the Prophet && is thaf a man should always 
speak the. truth, observe trustworthiness, and ‘abstain from 
falsehood and violation of faith." (°° ننم له اللا‎ 3 
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JÜ play eie ài uo e عُبَادَةَ بُنِ الصّامِتٍ أنّ‎ S6 (rra) 
vis eite i iioi ah آصْمَنْ لكُمْ‎ e li i a uec 
واو‎ ex 4 22 ررو دتو كوورشو‎ 77 ae bn 
إذاوَعَدْتم وَاذُوا إذائتمتتم وَاحفظوافروجكم وغضوا ابُصاركم وكفوا‎ 
(رواه احمد والبيهقى فى شعب الايمان)‎ oS 
(336/96) 1t is related by Ubadah ibn Saamit 4& that the 
Messenger of Allah K$ said: "You promise six things (to me), 
and I (shall) give you the guarantee of Paradise. (These are): 
speak the truth when you speak; fulfil a promise when you make 
one; render back honestly when a trust is placed in your charge; 
protect your private parts from a forbidden act (specially 
fornication and adultery); shut your eyes to things to look at 
which is prohibited; (and) holdback your hands on occasions on 
which you are commanded to hold them back, (as for instance, 
do not hurt or harm anyone unjustly or stretch the hand to seize 

. athing unlawfully."  . (Musnad Ahmad and Baihaqi) 
Commentary: It shows that if a person has affirmed his faith in 
Islam, and observes his duties, and, also, pays attention to the six 
moral vurtues indicated in it, for him there is the assurance of 
Paradise from Allah and His Messenger, and he is destined to 
attain salvation. 


Honesty In Trade 
eios ae dn uio dn 355 Q6 Q6 auc ui Se Cv av) 


pe MM RYE‏ وَالصَدَيْقِيْنَ وَالشهَدَاء 
e |‏ (روه العرمذى والدارقطنى) 
It is related by Abu Sa'eed Khudri && that the‏ )337/97( 
Messenger of Allah & said: "The honest trader will be with the‏ 
Prophets, the Truthful and the Martyrs."‏ 
(Tirmizi,Darami,and Dara Qurni)‏ 
Commentary: We learn from the above Tradition that it is not‏ 
necessary for spiritual advancement and gaining propinquity to the‏ 
Lord to renounce the world and abjure its affairs and interests.‏ 
Even a trader, sitting in the market or working diligently in his‏ 
shop or office, can win the company of the Prophets, the Truthful‏ 
and the Martyrs, in the Hereafter, if he abides by the‏ 
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commandments of Allah and His Messenger and fulfils the 
religious obligations of honesty and trustworthiness. 


dé cL ele àn uo عُبَيْدِبِن رفاعة عَنْ آبِيّه عَنٍ النبيّ‎ 36 (YT NAA) 
کے‎ s biar? “secant 933, 6% 
يُحُسَرُوْنَ يَوْم الْقِيِمَةِ فجارَاالا مَنِ اتقى وَبَرَوَصَدَقَ‎ joi 
(رواه الترمذى وابن ماجة و الدارمى)‎ 
(338/98) Ubayd ibn Rifa'ah has reported on the authority of his 
father, Rifa'ah 4& that the Prophet Bš said, "The traders will be 
resurrected on the Day of Resurrection with the sinners except 


those of them who were Allah-fearing, pious and truthful." 
(Tirmizi, Ibn Majah, Darami) 


Falsehood And Breach of 
Trust Are Inimical to Faith 
eel Li ds 55 25 d Qai up rr) 
Shs tality GF uh ile ge hs 
(رواه احمد والبيهقى فى شعب الايمان)‎ | 
(339/99) Abu Umama Bahili relates that the Messenger of Allah 
said: "There is a place for any habit in the nature of Believer 
except falsehood and breach of faith."(Musnad Ahmad and Baihaqi) 
Commentary: What it denotes is that Faith and the shameless 
habit of lying cannot co-exist. A true Muslim may have any other 
weakness, but he can never be a habitual liar and a false-hearted 
and untrustworthy person. Should, however, an evil like that be 
present in a Believer, it will show that the reality of Islam has not 
yet dawned upon him and he must cure himself of the vicious habit 
if he is not to rest content with the state of imperfection in Faith. 


Filth of Falsehood | 
i eos cle الله صَلّى الله‎ 325 Q6 Q6 535 i oe Cre 2 
«رواهالترمدى)‎ yi G g a We Sihi iis aag ah Gur 
(340/100) It is related by Abdullah ibn Umar 4# that the 


Messenger! of Allah ê said: "When a bondsman tells a lie, the 
Angel goes a mile away (from him) owing to the stench." (Tirmizi) 


Commentary: Just as material things give out a pleasant or foul 
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odour, good or evil words or deeds, too, have their own smell, 
though, generally, it is felt by the Angels alone. Sometimes, 
however, spiritually evolved men, also, can perceive it in this 
world. 


+? 


A Most Serious Form of Perfidy 
ài doin 25 A سِيْدٍ الْحَضصْرّهِىٌّ قال‎ Á من سيان ُن‎ y) 
$1224 SÍ 333 ap Sind odso آنْ‎ te 2s 13k به‎ ling ale’ 


ei‏ په wi‏ (رواه ابو داؤد) 

(341/101) Sufyan bin Aseed al-Hadrami related to us that vi 

heard it directly from the lips of the Messenger of Allah 

most serious form of betrayal of faith is that you tell a lie te toa 

brother while he believes that you are truthful in what you say." 

(Abu Dawood) 

Commentary: Lying is a sin, in any case, and a very grave one, 
indeed, but, in certain circumstances, its ‘seriousness becomes even 
greater. One of these is that a person trusts you and regards you a 
truthful man, but you take advantage of his confidence and tell him 
a lie and play false by him. 


Bearing False Witness And 
Swearing A False Oath 


۰ عن ريع بي قي کی گال صَلَى رَسْوْْ الوِصَلَى اله عليه وَسَلْم 
isy gjat jú VÚ pý as à Gs ali sho‏ 335 بالاشرّاي 
i a ft i a LE se UE cm‏ 


uS AA‏ (رواه ابو داؤد ابن ماجه) 
Khuraym ibn Fatik has said that the "Messenger of‏ )342/102( 
Allah & offered the monring prayer (Fajr) once and then stood up‏ 
suddenly and said, "To bear false witness is equivalent to ascribing a‏ 
partner to Allah." He said this three times, and then recited the verse:‏ 


zb da 59 SEG ON o e etd‏ مُهْرِكيْنَ به 
(rV TY gel)‏ 

"So shun the filth of idols, and shun lying speech, turning to 
Allah (only) not ascribing partners to Him." — (Al-Hajj, 22:30/31) 
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Commentary: We have seen earlier that falsehood is a sin but 
some of its forms are very grave sin. False witness is one of those, 
and to harm someone thereby. It is bracketed with polytheism and 
idol-worship in the verse of Surah Hajj cited above. The same word 
is used to tell us to shun both the evils. This is what the Prophet B 
emphasised by standing up. 

In another hadith in Tirmizi we are told that one day he said to 
his Companions and repeated it three times, "Shall I tell you what 
the gravest sins are". He then said, "To join partners with Allah, to 
disobey parents, and to bear false witness and to lie." The narrator 
has said that he was first sitting in a recklining position, then he sat 
straight and he repeated his message freqently until the 
Companions thought that he was under a heavy pressure and 
should not burden himself. 


False Oath l 
6 yeah ډو تك‎ 453-2 ^.$ ^ui و ع و بيع‎ ^ 
o^ el 435 dt قال قال 155 الله صَلَى‎ 292 gil oe (rtv v) 
لوم‎ gl e S OU e ein rd AS ro rni dé ale 
(رواه البخارى و مسلم)‎ bas de ua الْقِيمَة‎ 
(343/103) According to Sayyidina Ibn Mas'ud < the 
Messenger of Allah said: "If anyone swears a firm oath 
acting wickedly thereby and appropriates by it property 


belonging to a Muslim, Allah will be angry when he meets Him 
on the Day of Resurrection." (Bukhari and Muslim) 


2 £ 7 £7.54 


mn es حب الله‎ Gien تع‎ 
eS jp toad كَانَ شيئًا يَسِيْرًا 2 0.505256 إن گان‎ G15 J 5 8 

(رو اه مسلم) 

(344/104) Abu Umamah 4 reported the Messenger of Allah 
&& as saying: "If anyone appropriates by his oath what rightly 
belongs to a Muslim, Allah has made Hell necessary for him and 
deprived him of Paradise." A man asked him whether that 
applies even if it were a small amount, and he said, "Even if it 


@. Mishkat Al-Masabih, V1 P 800. 
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were a stick from an arak tree.! (Muslim) 


Commentary: That is, event it is an ordinary and worthless thing . 
that he appropriates, he will go to Hell. 


25. z-a s, $ hss. hl hS P 3 we z 

.o)‏ ۱ ) عَنٍ الااشعث بْنِ قيس قال قال رَسَوْل الله صَلَى الله عليه وسلم 
Sear ally P a osteo gpt +27‏ 

لا يقتطع احَدّ مَالابيَمِينٍ إلا لقى الله وهو اجذم. (رواه ابوداؤد) 

(345/ 105) Al-Ash'ath ibn Qays said that the Messenger of Allah 


said: "Anyone who appropriates property by an oath will 
meet Allah in maimed condition."2 


Commentary: All these three ahadith tell us of the consequences 
of swearing false oath. The first one tells us that such a person will 
meet Allah on the Day of Resurrection and He will be angry and 
the second tells us that Paradise is disallowed to such people while 
he will be sent to Hell. The third hadith narrated by Al-Ash'ath ibn 
Qays that such a man will be raised as a maim on the Day of 
Resurrection. There is no contradiction in these three ahadith, and 
anyone who dies before he could make amends, may undergo each 
of these forms of punishment. 

Indeed, it is a grave sin liable to grave punishment to swear a 
false oath before a judge and, in this way, call Allah to witness to 
the lie, simply to appropriate someone's property or to dishonour 
him. 

in els né Qd Los uri dn he o a S6 Cru e) 

tse íi QU edi ير يهم ولا يُرَكْيهِمْ وَلَهُمْ عَذَابٌ‎ 05 ah es 

Adis iiL, ichs Seco noh Qd dn 25 d eA 5665-55 

"AS‏ (رواه مسلم) 

(346/106) Abu Zarr Ghiffari 4& said that the Messenger of 

Allah &$ said that there were three people to whom Allah will 

. neither speak on the Day of Ressurrection, nor cast a graceful 

look on them nor purify them of sins and filth. And for them is a 

painful punishment. Abu Zarr Ghifari 4& asked: "These people, 

then, are at a loss and hopeless."Who are they, Messenger of 


- 


@. Mishkat Al-Masabih, V1 p 800. 
©. Mishkat Al-Masabih. V1 p 803 
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Allah a? He said: "He who drags his trousers below ankles, he 
who reminds of his favours and he who swears false oath to 
transact lis business.” (Muslim) 


Commentary: Just as it is a wrong use of Allah's name to swear a 
false oath before a judge so too it is wrong to swear before a 
customer to sell one's wares. It is also a grave kind of lie calling for 
a sever punishment on the Day of Resurreciton. A trader. Who is a 
liar will be deprived of cares with Allah, His kind glance and 
Forgiveness of his sins. 


Disguised Or Imperceptible Falsehood 

We have seen a few major and more serious forms of falsehood 
in the previous sections. But there are some kinds of untruth which 
many people do not regard a lie. The sacred Prophet $$ has 
enjoined upon us to abstain from them as well. 


heat J3255 UH I 365 َال‎ pe of AME Sé (revy) 
يك فَفَالَ لَهَا رَسْوْلُ الى‎ Just us Lhd as a ded وَسَلُمْ‎ ales 
Jys g Gih gs ibti Bi 055i LR eius Jf G55) ws choy ale dn 
ARS Cede CS ih att SI Sail phi ale an Lot 
. (رواه ابوداؤدوا لبيهقى فى شعب الايمان)‎ 
(347/107) It is related, on the authority of Abdullah ibn 'Aamir 
4d, "Once when the Messenger of Allah Eb was present in our 
house, my mother said to me: 'Come quickly, 1 will give you 
something.' The Messenger of Allah thereüpon, asked my 
mother what she was going to give me. 'A date', replied my 
mother. 'Remember', observed, the Prophet, "If you had not 
given anything to the child after promising to do so, a lie would 
have been written down in your Scroll of Deeds." 
(Abu Dawood and Baihaqi) 
Commentary: The moral of it is that a lie should not be uttered 
even to coax or cajole a child, for a Muslim's tongue must always 
be free from the filthiness of falsehood. Another wisdom of it is. 
that if parents will tell lies before their children, even to please 
them or make them do something, they, too, will develop the habit 
of lying, and not relaise the filthiness of lie. 
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uio رَسُوْلُ الله‎ É GÉ ode GE i GÉ SE i jA GE CEAN A) 
A yd sei a Soci ISS bis 52 َيل‎ pling le ال‎ 
(رواه احمدوالترمذی و ابو داژد والدارمى)‎ 
(348/108) Bahz ibn Hakeem related from his father, Mu'awiya, 
on the authority of his grandfather, Haidah, that the Messenger 
of Allah && said: "Fie upon him who tells lie to make people 
laugh." ` (Musnad Ahmad, Tirmizi, Abu Dawood and Darami) 


Commentary: It shows that it is forbidden to tell a lie even for 
entertainment 


GE Creasy oa)‏ اب هُرَيْرَةَ قَالَ Jú‏ وول e 4g dt lo à‏ كفى 
o o eis iuis uu‏ (رواه مسلم) 
It is related by Abu Hurairah 4& that the Messenger‏ )349/109( 
of Allah & said, "It is enough falsehood in a man to go about‏ 
circulating what he hears (from others). (Muslim)‏ 


Commentary: It tells that to spread a report among the people, 
without confirmation, also, is a form of falsehood, and as a person 
with the habit of telling a deliberate lie is, commonly, treated as 
unreliable, in the same way, such a man, too, will not be worthy of 
trust. 

Anyway, a Believer should, also, guard his tongue against all 
the forms of concealed or imperceptible falsehood. 


Covert Or Concealed Perfidy 


Just as people do not regard some untruth as lie, so too they do 
not consider betrayal as treacherous sometimes . 


a eo alle in صَلَى‎ n 9355 Q6 94 هُرَيْرَةَ‎ al 32 (re YO 
(رواه الترمدی)‎ ore je Sai 5 ated! oi etsi 
(350/110) Abu Hurayrah 4$» relates that the Messenger of Allah 
BS, once, said to Abu Al-Haysham ibn Tayhan: "Whoever is 
consulted in a matter is a trustee in respect of it, and a trust, 
(thereby), is comitted to his charge." (Tirmizi) 


Commentary: This remark was made by the Prophet ê when 
Abu Al-Haysham had sought his advice on something. What it 
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signifies is that when a person is consulted in a matter, he should 
realise that the man who had sought his advice had placed his 
confidence in him and it was his duty to prove worthy of the trust 
and give the best advice he could, and keep the whole thing to 
himself, otherwise he will, to an extent, be guilty of breach of faith. 


5c‏ 7 .2 و - © ىن ca at oe t,‏ هار .عدت 

JÚ plag صَلَى الله عَلَيْهِ‎ udi yb aE gh lt عَنُ‎ 0 
(رواه العرمذى وابوداؤد)‎ Bui " csi esi de» GAs 
(351/111) Jabir ibn Abdullah relates that he heard the 


Messenger of Allah B say: "When anyone says something and 
looks around then it becomes a trust." (Tirmizi and Abu Dawood) 


Commentay: It shows that if a person tells us something and does 
not ask, in so many words, to keep it a secret, but by his behaviour 
it appears that he does not want others to know it, it becomes a 
trust and should be guarded in that spirit. E 
Nevertheless, in another Tradition, it is candidly stated that if a 
plot to kill anyone or to swindle or defraud him or cause him 
financial loss in any other way or injure his reputation comes to our 
knowledge, we should not keep it a secret, but inform the person 
concerned in due time and manner. Let us see that hadith. 


oui hing uz dn عن جَابِرٍ_قَالَ قَالَ رَسْوْلْ الله صَلَى‎ vv Y) 
dr e JU Cdi Se c ipte s Xi M b zi 
Q3 زرو اه ابو‎ 

(352/112) It is related by Jabir 44% that the Messenger of Allah 
aS said: "Meetings should be held with trust. (If a consulation is 
held at a meeting or a decision is taken in strict confidence, 
those who participate in it should hold themselvels bound in 
trust not to disclose it). But the following meetings are excluded 
from it: one, in which it is conspired to shed anyone's blood 
unjustly; two, which is concerning the violation of anyone's 
modesty; and, three, which is aimed at acquiring anyone's 
property by force or fraud." (Abu Dawood) 


Commentary: The three conditions indicated above should be 
taken as an example. The ojbect of the Tradition is to show &hat if 
some persons collect together with the prupose of committing an 
offence, and we, too, are present there, our duty will lie not in 
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keeping it a secret, but in foiling it and informing whom it may be 
necessary to inform. 


ToSay Something on One's Own In Order To Bring 
ADispute Or Mischief To An End Is Not Falsehood 


od dj ale )عن ام لموم قات قال رَسُوْلُ الله صلی الله‎ ٣۱ 


ai cei‏ يُصْلِحُ بَيْنَ الناس وَيَقُوْلُ eis e‏ حيرا (رواه البخارى ومسلم) 

(353/113) It is related by Umm Kulsoom (daughter of 'Uqba ibn 

Abu Mu'ayt), that the Messenger of Allah K$ said: "He is not a 

liar or a sinner who tries to make peace among people who are 

on bad terms with one another, and, with that end, carries 

reports of goodwill and well-wishing from one party to the other 

and says good things (that may have a conciliatory effect)." 

(Bukhari and Muslim) 

Commentary: Sometimes it happenes that there is a great deal of 
ill-will between two persons or groups which may even lead to 
, bloodshed. When passions are aroused, each party, in fact, 
considers itself justified in causing as much loss and suffering to 
the other as possible. If, in these circumstances, someone strives to 
bring about reconciliation between. them, and, with that object; 
conveys things of friendliness and amity from one party to another 
. which it may not have actually not been said or done, then this act 
of his will not amount to falsehood. 


Fulfilling A Promise 

To fulfil a promise is a practical form of trustworthiness while 
to break it is identical, in effect, to untruthfulness. The holy 
Prophet && has, thus, stressed upon us the need to discharge every 
engagement and keep a promise when we make one. 

We have, earlier, seen the Tradition that to fulfil one's promises 
is among the few moral virtues about which the holy Prophet &$ 
has said that he could give the assurance of forgiveness in 
After-life to those who possessed them. 

Likewise, we have quoted earlier the Tradition denoting that 
"he who does not fulfil his promise has no share in Faith." 


414 . Meaning and Message of the Traditions Part Il 

Qd QE $574 íi Gé (roc 6)‏ 0525 اللو صَلّى الله لَيْهِ pling‏ ايه 
aai‏ لٿ 151g OIF eode ii‏ وَعَدَ أَحْلَفَ óU- $3 MÁS‏ 

| (رواه البخارى ومسلم) 

(354/114) It is related by Abu Hurayrah 4& that the Messenger 

of Allah & said: "The signs of a hypocrite are three: "When he 

speaks, he is false; when he promises, he fails; and, when he is . . 

trusted, he betrays." (Bukhari and Muslim) 
Commentary: While commenting on an almost identical 
Tradition, related on the authroity of Sayyidina Abdullah ibn 
Umar, we have, already, indicated, at length, what is actually meant 
by these acts or habits being the signs of a hypocrite. These 
practices, as we said, bear a close relationship with hypocrisy and a 
sincere Believer should stay clear of them. Whoever possesses 
these habits is a hypocrite, if not in the sphere of faith, at least in 
the sphere of conduct. 

In another version of the same Tradition, reproduced in Sahih 
Muslim, it is added that though such a person may be observing 
prayer and fasting, and he may, also, be professing to be a Muslim, 
he is a hypocrite, all the same, owing to these habits. 

ead CoN Ok i pa Re ee الا و ا موق‎ eee wpe ae 

(00/115") عَنْ عَلِى AES‏ بْنِ مَسَعَوذٍ قال قال p‏ الله صلى الله عليه 

UCM‏ (رواه الطبرانى فى الاوسط) 

(355/115) It is related, on the authority of Sayyidina Ali and 

Abdullah ibn Mas'ud tee à! e), that the Messenger of Allah 

BS said: "Promise, too, is a kind of debt, (and should, therefore, 

be repaid)." l (Tabarani) 
Commentary: It denotes that if a person promises to give anything 
to anyone or do him some other favour or enters into an 
arrangement with him, he should fulfil it, as a matter of duty. 
Nevertheless, should the promise be relating to a thing which is 
forbidden by the Shari'ah or involves the violation of the rights of 
anyone, it will not be binding. The duty will, then, lie.in ignoring it 
and there will be no sin on its non-fulfilment, but reward for 
compliance with the holy law. 
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$233 Sy Sa مسرا‎ aak اي ب الس وم‎ ae ae 

dodi aid QU sues o M he GE (KOT)‏ صَلَى الله 'عَلَيْه 

33 ^" fr eur ay 0.:4:f85 45 ^ 27 40$ 7o 

وَسَلمْ قبل انْ يبعت وَبَقِيَتُ لَه بقِية فَوَعَدَ ته أن أيه بها في مَكَانِهِ فَنِيِيْتُ 

NS LA iga úi ee chii A بَعْدَ ثلاث فَإِذَا هُوَ فِيٌ مَكانِهِ فَقَالَ‎ 5$ dd 
(رواه ابوداؤد)‎ | Ss hsi 
(356/116) Abdullah ibn Abul Hamsa has said, "I bought 
something from the Prophet & before he received his prophetic 
commission, and as there was something still due to him | 
promised him I would bring it to him at his place, but 1 forgot. 
When I remembered three days later, I went to that place and 
found him there. He said, "You have vexed me; J have been here 
three days waiting for you." i (Abu Dawood) 

Commentary: This shows that he was true to his promise even 

before he became a Prophet and waited for that man for three days. 

We must know that it is not necessary to observe a promise to this 

limit according to Shari'ah but the nature of the Messenger 

demanded that. 


ae "u$ 5^ "2 * alr E r م قامعا و‎ 

Aa} ge (POV/NNY)‏ بن ارقم ان d»‏ اللو صَلَى الله عَلِيِهِ وَسَلِم قال مَنْ 

وَعَدَ جلا قلَمْيّاتِ أَحَدهُمَا إلى وَقْتِ Laas sue Goh C8 5 a ghia‏ قلا 

الم عليه p‏ «رواهرزين) 

(357/117) Zayd ibn Argam 4% has said.that the Messenger of 

Allah && said: "If someone makes an appointment with a man 

and one of them does not come before the time of prayers, if the 
- one who has come goes off to pray he is guilty of no sin'"(Razin) 
Commentary: The one who has €ome has fulfilled his duty. If he 
goes away to pray when it is time of prayer, or goes away to attend 
to something else then he cannot be blamed for breaking his 
promise. There will be no sin on him. 


2 AG Hf or $, $ 2 $5 رو رو و‎ 
صَلَى الله عَلَيْهِ وَسَلمَ قَالَ إذَا وَعَدَ‎ dt o6 e oi S (OANA) 
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dhe et Sd aea eod ed ik SN ask Se dte jo 
مذى)‎ yi (رواة ابو داؤد و‎ ١ 
(358/118) It is related by Zayd ibn Arqam && that the 
O0. Mishkat Al-Masabih v2, P 1016 ۰ 
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Messenger of Allah &$ said: "Ifa person promises his brother to 
visit him, and it is, also, his intention to do so, but, (owing to 
some reason), he cannot go at the appointed time then there is 
no sin on him." (Abu Dawood and Tirmizi) 


Commentary: The emphasis, in it, is on intention. If the man 
really meant to fulfil the engagement, but could not do so on 
account of something or another, he will not be a defaulter in the 
sight of Allah. But if the intention was not there and it was only a 
deception then he would, doubtlessly, be called to account. 


Humility | 

Humility is a virtue on which a special stress is laid in the 
Qur'an and the Traditions. Man, after all, is a slave of Allah, and, 
like a good slave, it is expected of him that every act of his is 
performed with humbleness. Meekness is a mark of servitude, 
while pride is the exclusive attribute of divinity. It, thus, does not 
become a bondsman to be haughty and vainglorious. 


chee stead, fob Asser Vee le > ae 
ely ate الله‎ Lo dn قال قال رسول‎ shor ot عَنْ عَيَاض‎ 01 13) 
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إن الله او خی إلى ان تواضعوًا حتى لا يُبغى احَد عَلى احَلٍ ولا يفخر احد على 
Ax‏ (رواه ابو داؤد) 
It is related by Ayaz ibn Himar that the Messenger of‏ )359/119( 
Allah &$ said: "Allah has revealed to me, and commanded me to‏ 
observe humility. The effect of it should be that no one should‏ 


oppress or be unjust to others, nor give himself airs." 
(Abu Dawood) 


4 
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من كلب‎ geht فَهْرَ فى أَعُيّنِ الناس صَغِيْرٌ وَ فى نفسه بير حت لهو اهُون‎ 
(رواه البيهقى فى شعب الايمان)‎ | BP 
(360/120) It is related that Sayyidina Umar ibn Khattab 4$» one 
day, in the course of a sermon from the pulpit, said: "O people! 
Observe meekness for I have heard the Messenger of Allah && 
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say: 'Whoever observes meekness, (for the sake of Allah, i.e. 
with the aim of earning His good pleasure), Allah will exalt 
him, and though he is lowly in His own judgement, others will 
hold him in esteem, and whoever is proud and vainglorious, 
Allah will reduce him to a lower condition and he will become 
worthless in the eyes of others, and though he may be having a 
high notion of himself, others will consider him worse than 
dogs and pigs'. (Baihaqi) 


ge pe و‎ y Oo oe Ne Bg posit. Ets ze Pon gr re 
الله 'عَلَيْهِ وَسَلْمَ‎ lio di 455 Qé Jé cas BE SE Vv) 
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الله لا بَرَهُ الا اخبر‎ Ae LM Casca ciao الْجَنة كل‎ AU 4S الااخبرٌ‎ 
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(رواه البخاری و مسلم)‎ I PNE ee JS Jun Jaunes 
(361/121) Haritha ibn Wahb “> has said that the Messenger of 
Allah $ said: "Shall I not tell you about the inhabitants of 
Paradise? They are every weak one who if considered weak who 
if he were to swear an oath by Allah, He would keep it. Shall | 


not tell you about the inhabitants of Hell? They are very surely, 
uncivil and proud one, "! (Bukahri and Muslim) 


Commentary: This hadith describes the people of Paradise as 
weak. It is not the weakness of health for one hadith says: 
: w 
المؤمن القوى خير واحب الى الله تعالئ من المؤمن الضعيف‎ 
(Strong believers are better and more dear in the sight of Allah 
than the weaker ones). 


Rather, here, weak means a noble, humble and mild person who 
deals humbly with others whom others regard as weak. In 
comparison, the proud and arrogant will go to Hell. 

Another characteristic of these weak people of Paradise is that 
if they swear on Allah, Allah fulfils their promise. The Prophet && ' 
wishes to emphasise that if anyone draws himself near to Allah by 
negating his own self then Allah would help him keep his promise. 
Or, if he swears an oath that Allah must help him and approve his 
supplication then He will do so. 


a I ا شل يم ارا‎ s ó - aI de موش 352 لا و‎ 
Y QU e$ 4E ait الله يْن مَسْعْودِ عن النبئ صَلَى‎ ee SE (TAYA YY) 
E" 5 wl 54 $2 iot T AN a 
(رواه مسلم والبخاری)‎ O يَدُخل الجنة مَنْ كان فى قلبه مثقال ذرةٍ مِن كبر‎ 
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(362/122) It is related by Abdullah ibn Masud 4& that the 
Messenger of Allah ê said: "Whoever will have pride in his 
heart, even of the weight of an atom, shall not enter Heaven." 
(Bukhari and Muslim) 
Commentary: Greatness is for Allah in whose hands is the life 
and honour of everyone. He is Eternal and Everlasting, while 
everything else, living or non-living, is bound to perish one day. As 
the Qur'an says: 
1 PICT vh 727 «4. san © NF و‎ sý- 
007:46 وَهُوَ الْعَِيْرُ الْحَكيُمٌ «جائيه‎ N gdi aeo usd ds 
And unto Him (alone) belongeth majesty in the heavens and the 
earth, and He is the Mighty, the Wise. (Al-Jathiyah 45:37) 


Thus, a proud and swollen-headed person who thinks too 
highly of himself and looks down upon others, so to speak, forgets 
his true state and begins to compete with the Almighty which is the 
height of insolence. It is about such a man that it is said that, owing 
to his arrogance, he will not be admitted to Paradise. 

As we have seen on various occasions in the past, when it is 
told, in the Traditions, about a misdeed that whoever is guilty of it 
will not enter Heaven, it, generally denotes that it has the effect of 
making a man unworthy of entry into Paradise or that such a 
person will not be admitted to Heaven along with the faithful 
Believers, or straightaway like them, but will have to do a spell in 
Hell. 

In the light of it, the above Tradition would mean that a vain 
and conceited person would not go to Heaven immediately, but pay 
the penalty of his pride in Hell, and it would be only after the 
element of vanity had been destroyed in him and he had been 
cleansed from it in the everlasting Fire, and was, also, a Believer, 
that he would enter Paradise. 

Yi cLos cle" n Lo à 525 J higa Ga عَنْ‎ 07/1 
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(363/123) It is related by Abu Hurayrah 4% that the Messenger 

of Allah Bf said: "There are three men to whom Allah will not 

speak on the Day of Resurrection, nor will He purify them. (In 
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another version of the same Tradition, it is stated that He will 

not even look at them). One, the aged adulterer (or fornicator); 

two, the lying ruler, and three, the proud pauper." (Muslim) 

Commentary: Some sins are grave in themselves but their 
seriousness becomes even greater when they are committed by 
certain persons and in certain circumstances. As for instance, to 
steal is a great sin in itself, but if a wealthy person who has no need 
to do it or a policeman or watchman commits theft, it is 
unforgivable. In the above Tradition, it is told about three such 
offenders that, on the Day of Last Judgement, the Almighty will 
neither speak to them nor sanctify them and they will remain 
deprived of His benevolence, the aged adulterer, the lying ruler, 
and the proud pauper. The reason is not far to seek. If a person has 
an illicit sexual intercourse in his younger years, he can be excused 
for to yield to sexual passions during that period of life is a natural 
weakness. But if an old man does it, he is a shameless lecher. 
Likewise, if an ordinary person tells a lies, it is understandable, but 
if a man who is in power does so, it will mean that there is no fear 
of Allah in his heart and his viciousness is beyond measure. Again, 
human nature being what it is, if a rich man gives himself airs, one 
can understand it, but when a beggar begins to behave like that, it 
is pure meanness. 

In sum, all the three kinds of men will have no share in Divine 
Mercy on the Day of Resurrection. That Allah will not 'purify' 
them, aparently, denotes that their misdeeds will not be forgiven 
and they will not be included among the faithful Believers merely 
on the ground of faith or some virtuous deeds. They will have to 
undergo chastisement in life to come. 


Modesty 

Modesty has a vital role to play in character-building. It 
restrains a man from behaving in an undesirable manner and acts as 
a shield against lewdness and immorality. It holds the key to piety 
and good-doing. 


^4 - 
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ied Si Slo S de لكل ِي‎ 

(رواه مالك مرسلا و رواه ابن ماجة والبيهقى فى شعب الايمان عن انس وابن عباس) 

(364/124) It is related by Zayd ibn Talhah that the Messenger of 

Allah & said: "Every religion has a distinctive quality, and the 

distinctive quality of Islam is modesty.” 

(Mowatta, Ibn Majah and Baihagi) 
Commentary: It shows that in every faith or canonic law, some 
particular aspect of moral behaviour receives paramount attention 
and an extraordinary emphasis is laid on it. Thus, compassion and 
forbearance form the cardinal point of the teachings of Jesus. In 
Islam, in the same way, modesty is of fundameltal significance. 

It needs, however, be emhasised that the word "modesty" is 
used in a very wide sense in the special terminology of the Qur'an 
and the Traditions. In the common usage, what it signifies, simply, 
is that a man avoided lewdness and kept away from lustful and 
indecent acts. But, in Islam, it appears that it stands for a state of 
feeling which is intolerant of everything that is not desirable and 
produces a reaction of disgust and agony within anyone who, 
knowingly or unknowingly, falls into an error or behaves in a 
manner having a semblance of sinfulness. 

We learn, further, from the Qur'an and the Traditions that 
modesty is not in relation merely to our own species, but the 
greatest claim, on it, is of the Supreme Being who created man and 
is sustaining him, from moment to moment, and from whom 
nothing is hidden. Or, let us take it this way. A modest man is, 
generally, inclined to feel shy in the presence of his parents and 
other elders and benefactors, and Allah being the King of Kings 
and the Benefactor of Benefactors, the bondsman should, naturally, 
be modest and humble, in the highest degree, in respect of Him, the 
primary requirement of which will be that he felt pain and 
repugnance at everything that was displeasing to Allah and, 
therefore, abstained from it. 
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(365/125) It is related by Abdullah ibn Umar > that the 
Messenger of Allah g passed by an Ansar who, [at that time], 
was advising his brother about modesty and admonishing him in 
that regard. The Prophet Bs, thereupon, said to him: "Leave him 
to his state for modesty is a part of faith." (Bukhari and Muslim) 


Commentary: It tells that, among the Ansar, there was a man 

whom Allah had, particularly, blessed with the virtue of modesty 

owing to which he was very mild and lenient in his dealing with 

others. He avoided severity in the realisation of dues and did not 

like to be outspoken even when it seemed necessary. A brother of 
his who did not aprove of it was, one day, reproaching him and . 
telling him that it was not good to be so timid and diffident that the 

Sacred Prophet BR happened to pass that way, and, on hearing the 

conversation, told the Ansar to leave his brother alone. His was a 

highly blessed condition. Modesty was a branch or fruit of Faith. 

and even if it was not profitable from the point of view of worldly 

interests, it would, surely, lead to elevation in ranks in the 

Hereafter. 


Hw e PET الله صَلَى‎ nes Jú jú qu أب‎ SÉ (YVA YS) 
jh ub sisi s etia o io pasa الإيْمَان وَالإيْمَانُ فى‎ o» 

(رواه احمد والترمذی) 

(366/126) Sayyidina Abu Hurayrah > has said that the 

Messenger of Allah Hk said: "Modesty is apart of faith, and 

faith is in Paradise. But obsenity is a part of hardness of heart 

and hardness of heart is in Hel!."! (Ahmad and Tirmizi) 
Commentary: This hadith and the preceeding one tell us that 
modesty is a branch of faith, or its fruit. In a hadith in Bukhari and 
Muslim which we have rerpoduced in Kitab al-Iman, we are told: 

و الحياء شعبة من الإيمان 
(Modesty is a branch of Faith)‏ 

Anyway, there is aclose relationship between modesty and 
faith. These are different ways to describe it and the next hadith 
does that too. 


@. Mishkat Al-Masabih V2. p 1054. 
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وَالإِيْمَانَ VERES e BY Was ey‏ رفع م MI‏ )0199 البيهقى فى شعب الايمان) 

(367/127) It is related by Abdullah ibn Umar 4# that the 

Messenger of Allah B$ said: "Modesty and Faith exist together, 

and when one of them is removed: the other, too, is removed." 

(Baihaqi) 

Commentary: It shows that Faith and modesty are so closely 
related to each other that either both will be present in ar 
individual or community or none of them. 


ع وه $242.22 e 142533 e X aA “elt v.‏ 
(258/17) عَنْ عِمْرَانَ بْنِ orar‏ قال قال 155 dt)‏ صَلى الله عَليِهِ وَسَلمْ 
pe NG Vite‏ (رواه البخارى و مسلم) 


(368/128) I* is related by Imran ibn Husain that the Messenger 
of Allah && said: " Modesty brings nothing but good." 
(Bukhari and Muslim) 

Commentary: On superficial view, modesty may appear to act to 
one's disadvantage, but the above Traditions insists that it, 
invariably, does good and leads to beneficial results, and even 
when from a narrow, materialistic angle, it seems to be a drawback, 
there is nothing but gain in it from the larger Islamic view point. 

Some people argue that modesty prevents some people from 
discharging their Islamic duties. This is not correct. Those people 
are prevented by their own timid nature to do so and ignorant 
people call it modesty. 
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T سحي‎ S ib e esl co Goth هما أذرك‎ 
(رواة البخارى)‎ 
(369/229) It is related by Abdullah ibn Mas'ud 4 that the 
Messenger of Allah SB said: "A familiar saying that has reached 
us from the former prophets is that when there is no modesty in 
you, do as you like." (Bukhari) 


Commentary: Though the complete teachings of the earlier 
Prophets could not remain intact, some of the sayings and precepts 
have withstood the revages of time and become proverbial, one of 
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which is what has been referred to by the holy Prophet R$ in the 
above Tracditon: "When there is no modesty in you, do as you 
like". Which is translated in Persian: "Be shameless, and do what 
you like." 
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slot Go ait‏ (رواه العرمذدى) 
It is reported by Abdullah ibn Mas'ud 4& that the‏ )370/130( 
Messenger of Allah ê said: "Show modesty to Allah as it‏ 
should be shown." Someone asked, "Al-Hamdulillah! We‏ 
observe modesty with Him." He said, "Its not that (limited), but‏ 
to show modesty to Allah demands that you be careful of your‏ 
head and what it thinks, of your belly and what you fill it with,‏ 
and that you remember death and what will happen in the grave.‏ 
He who makes the Hereafter his objective will be free of the‏ 
world and its luxuries and he will prefer for him success in the‏ 
life to come to the luxury of this short life. He who does all that,‏ 
shows modesty before Allah." (Tirmizi)‏ 


Commentary: This hadith expands on the meaning of modesty as 
given in the previous hadith. It also tells us that only he shows 
modesty who gives up the luxury of this world for success in the 
Hereafter. But he who does not do so is not modest no matter how 
he pretends to be. | 


Contentment 

Among the moral virtues which make a man beloved of the 
Lord, and raise him, also, in the estimation of the world, and save 
him from a lot of frustration is contentment. What it denotes, in a 
nutshell, is that one should rest satisfied with what one has and be 
not greedy of more. He, indeed, is fortunate who is blessed with a 
contented heart. There is a special favour of Allah on him. 
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avt ET inh, ide 3393 el o elit d‏ (رواه مسلم) 

(371/131) It is related by Abdullah ibn Amr 4 that the 

Messenger of Allah &$ said: 'Successful is he who is blessed by 

Allah with the reality of Islam, and is granted enough provision 

to sustain life, and Allah, also, made him satisfied with it." 

(Muslim) 
Commentary: Happy is the man who is blessed with the wealth of 
Faith, and, with it. he, also, has enough worldly goods to meet his 
needs. and the Almighty has, further, favoured him with a 
contented heart. Contentment can make even the life of a begger 
happier than that of a king. 

A person may have heaps of wealth, but if his acquisitive desire 
is beyond reason and it is ceaselessly urging him on to acquire 
more, he can never enjoy peace of mind, and will, in fact, be no 
better than a beggar. On the contrary, if his worldy possessions are 
sufficient to keep him going, and he is satisfied with what he has, 
he is rich at heart in spite of poverty, and his life will be a life of 
comfort and cheerfulness. 


CU ot ye See x22 ا‎ x. 210223 و تو‎ 
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عَنْ كثرَةٍ العْرْوْض وَلكنّ الغنئ غنى النفس (رواه البخاری)‎ 
(372/132) It is related by Abu Hurayrah 4& that the Messenger 
of Allah £& said: "Prosperity does not comefrom worldy 


possessions, but real prosperity is the contentment of the heart." 
(Bukhari) 
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eA الک ثَلاماء ثُمَ قَالَ الهنى فى الْقَلب وَالْفَفْرُ فى‎ Qd 
(رواه الطبرانى فى الكبير)‎ 
(373/133) Abu Zarr Ghiffari é& has said, "One day. the 
Messenger of Allah B said to me: "O Abu Zarr! Do you think 


prosperity is the name of abudnance of worldly goods?" 'Yes," ] 
replied." (So itis supposed)’. The Prophet Be then, asked: 'Do 
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you think poverty is the name of scarcity of worldly goods?’ 
'Yes," ] replied. (So it is supposed). The Prophet 38$ said it 
thrice , and, then, observed: 'Real prosperity is in the heart, and 


tt 


so, also, is reral poverty’. (Tabarani) 
Commentary: In truth, prosperity and poverty are related more to 
the heart than to wealth. If the heart of a man is contented, he is 
rich, and if it is full of avarice, he will never know what well-being 
is and will always remain a grumbler though he may be possessing 
any amount of wealth. 
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(374/134) Sayyidina Abu Sa'eed Khudri a said that some men 
of Ansar once asked the Messenger of Allah B for something. 
He gave it to them. (But, their demand continued) and they 
asked again, and he again gave them what they had asked for, 
until whatever he had, he gave all of it. He was exhausted 
everything with him and had nothing left). Then he said to 
them. "Listen whatever I will have, and whatever i will receive 
from anywhere, | will not keep it away from you or hoard with 
myself. (But I will go on giving it to you and remember that 
sufficiency is not had by begging for it, the law of Allah that he 
who wishes to preserve himself from begging, Allah helps him 
and saves him from the ignominy of beggning. He who 
preserves himself from speaking of his needs to the people. 
Allah makes him independant of them. And, he who wishes to 
be patient during difficult and trying time, then Allah makes 
him patient. And, no slave has received a blessing higher than 
patience." (Abu Dawood) 


Commentary: This hadith teaches us that a slave must try his best 
to refrain from begging, and be independent of other people and 
face difficulties boldly. If he does so, Allah will help him and he 
will get these characteristics. 
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Patience is a great blessing of Allah, and the Qur'an exhorts us 
to it: 


^ -3 وشو‎ ٣و‎ 
)٠١١:۲ إستعينوًا بالصَّبْر وَالْصّلوةٍ رالبقرة‎ 
Seek help in steadfastness and prayer (Al-Baqarah 2:153) 
Patience or steadfastness is given priority over prayer. 
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(375/135) Hakeem ibn Hizam 48 narrates "Once, I asked the 
Messenger of Allah && for some money which He gave me. 
(After sometime), I, again, asked him for it, and he, again, gave 
it(to me). The Prophet 3 then, observed (by way of an 
advice): 'Wealth is pleasant to everyone and it is sweet. So, 
whoever will obtain it with high-mindedness and without greed, 
for him there will be abundance and auspiciousness in it, and 
whoever will obtain it with greediness of the heart, for him there 
will be no abundance and auspiciousness, and his condition will 
be like that of a glutton who eats to excess and yet remains 
hungry. And the upper hand is better than the lower hand. (The 
place of the giver is higher while to stretch one's hand before 
others is degrading, and a person should avoid it as for as 
possible.)' "Hakeem ibn Hizam adds that "(on hearing it), I said 
to the holy Prophet BB: ‘By the Holy Being who raised you up 
as the Prophet with truth! I will not accept anything from 
anyone, after you, till the end of my days'." (Bukhari and Muslim) 


$ t^ 


Commentary: In the version of this Tradition, in Sahih Bukhari it 
is told that Sayyidina Hakeem ibn Hizam 4 remained true to his 
word to the extent that after the holy Prophet's & death, Sayyidina 
Abu Bakr 4 and Sayyidina Umar 4 sent for him repeatedly, 
during their tenures of office as the Caliph, (when grants and 
stipends were being given to everyone), and offered him 
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something, but he declined. 

It is, further, mentioned by Hafiz ibn Hajr in Fath-ul-Bari, on 
the authroity of Musnad Ishaq- ibn Rahwiyah that Hakeem bin 
Hizam did not accept a grant or allowance, also, during the 
Caliphate of Sayyidina Uthman 4& and hadhrat Mua'wiyah 4& till 
he passed a way at the age of 123 in 54 A H. 


se^ dn io n 355 C5 Qó pié iA E E (vm) 
Jd hai Ay (SIS gf fs Slo id is eh Ju cL; 
فبَخِلْوًا وَامَرَهُمْ بالقطيعَة فقطعْوًا وَامْرَهُمْ بالفجور ففجَروًا. ررواه ابو داؤد)‎ 
(376/136) It is related by Abdullah ibn 'Amr <4 "One day, the 
Messenger of Allah K$ delivered a sermon in which he said: 
'Protect yourselves from greed because it has been the undoing 
of the earlier communities. It bade them to be miserly, and they 
became miserly ; it bade them to sever ties of kinship, i.e., 
infringe on the rights of relatives, and they severed the ties of 
kinship ; it bade them to evil-doing, and they took to 
evil-doing." (Abu Dawood) 
Commentary: It shows that avarice is not only a bad habit, but it, 
also gives rise to many other evils in society which eat into its 
vitals, and ultimately, destroy it. The Muslims should, therefore, 
guard themselves religiously against greediness. 


Se stew ¥ V zoe "Ae 3 m vp S See pia See 

Comoe SUBD Col GE )۳۷۷/۱۳۷(‏ رَسول الله صَلى الله عليه وَسَلم 
pnr B Roo». -83‏ ق 

ge orig cd uiuo‏ (رواه ابو داؤد) 

(377/137) It is related by Abu Hurayrah 4š that he heard the 


Messenger of Allah &$ as say: "The worst thing in a man is 
vexing greed and confounding cowardice." (Abu Dawood) 
Commentary: A greedy person is constantly tormented by the 
thought that he hasn't got this thing and that thing while 
such-and-such a man is doing so well and enjoying so much 
superiority or success. Likewise, a coward is always assailed by 
fears, real or imaginary, and there is no peace for him. The holy 
Prophet S£ has described the two states as exceedingly distressing. 
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Patient, Perseverance and Gratitude 

In this world of ours there is joy as well as sorrow, comfort as 
well as pain, kindness as well as cruelty, and all this is from Allah, 
and by His will and command. A faithful bondsman should, 
therefore, neither feel grieved nor lose heart when misfortune 
befalls him, but accept it with good cheer and fortitude, believing 
that it is, after all, the working of Allah's will who is All-Wise and 
All-merciful, and it is He, alone, who could remove his distress. 

In the same way, when the circumstances are favourable and a 
person is getting what he wants and leading a comfortable life, he 
should not attribute it to his own effort or skill, but to the 
benevolence of Allah and remember that the Almighty couid 
withhold His favour whenever He liked. The bondsmen should, as 
such, feel thankful to Allah and express their gratitude to Him at 
every good trun of fortune. 

These are among the special teachings of Islam and the sacred 
Prophet ê has attached much importance to them. An advantage 
of it is that the bondsman remains devoted to Allah, in all 
circumstances, and another that he never gives way to despair. 


eb pling ale’ رَسُوَلَ الله صَلَى الله‎ JÉ قَالَ‎ Te عن د‎ )۳۷۸/۱۳۸( 
ij a إنُ‎ aged hae SIS a, re d dg rn $i uy ag 


SE SS‏ خَيْرٌ لَهُ وَنُ أَصَابَتَهُ ضَرَاءُ صَبَرَ فَكانَ خيرًا لَه (رواهمسلم) 
It is related by Suayb that the Messenger of Allah ee,‏ )378/138( 
said: "Strange is the case with faithful bondsman. There is‏ 
nothing but good for him in every circumstance. If joy or‏ 
comfort reaches him, he feels grateful to Allah and there is‏ 
nothing but good for him in it, and if he is visited by sorrow or‏ 
an affliction, he endures it with patience, and perservance, and‏ 
there is nothing but a source of goodness and welfare to him."‏ 
(Muslim)‏ 
Commentary: There is pain and pleasure for every one in this‏ 
world, but to make it a means of gaining the propinquity of the‏ 
Lord is given only to those who have forged such a living bond of‏ 
faith with Allah that they give thanks to Him on all occasions of‏ 
joy and suecess, and show forbearance and fortitude, as becomes a‏ 
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devoted slave, in adversity. 

Besides, as the life is never free from pain and pleasure, or joy 
and sorrow, the hearts of such bondsmen, also, are always laden 
with the noble sentiments of patience and gratitude. 


bi. dab tek au ape tie رو كو مارج ري ع" هاري‎ 
قال يقول الله‎ ling ale dit Lo LJ! o عَنْ ابی امَامَة‎ )۳۷۹/۱۳۹( 
el الصّدْمَةِ الأؤلى‎ ie Lui, ia B es Un ulus CS 
é 1 à af. TM nor 
(رواة ابن ماجه)‎ asd GS UGS D5 
(379/139) It is reported by Abu Umamah 4& that the Messenger 
of Allah && said: "O son of Aadam, if you show patience in the 


first signs of sorrow, | will not be pleased with any reward for 
you besides Paradise." (Ibn-e-Majah) 


Commentary: When a man is grieved, the initial effects are very 
intense. After some days, the effect wears out. Hence, that paitence 
only is reliable which is shown in the beginning with Allah in mind 
and hope for His pleasure and reward. Excellence is only for that 
patience and the promise for reward also applies to that. It is 
natural to resign to the damage later on and that is not valued in the 
eyes of Allah. 

This hadith assures us that Allah will not be pleased to grant 
anything lesser than Paradise to anyone who patiently endures the 
loss he has suffered. He addresses nis slaves directly in announcing 
for him this reward. In other words, there will emerge a close 
relationship between Allah and His slave when the latter shows 
patience in the beginning of his grief. 

When anyone is grieved and he becomes patient, remembering 
this hadith then he will experience a particular delight on showing 
patience. In the Hereafter, Paradise is promised to him, definitely. 


te i ماله‎ d Ecl Cl عن اَن عاس رَه من‎ AINE) 


y 


فَكتَمَهَا وَلَمْ يَشْكْهَا إِلَى الناس IS‏ حَقا عَلىَ الله أن pii‏ 

(رواه الطبرانى فى الاوسط) 
It is related by Abdullah ibn Abbas > that the‏ )380/140( 
Messenger of Allah ê said: "Whoever is faced with an‏ 
economic or physical distress and does not reveal it to anyone or‏ 
gives utterance to his grief or discontent before the people, it is‏ 
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due from Allah that He will forgive him (his sin)." (Tabarani) 


Commentary: A superior grade of patience is that one endures 
hardships and other strokes of ill-luck with resolute endurance and 
does not disclose his sorrow or suffering to others. To such 
bondsmen, a firm promise of forgiveness and deliverance in the 
Hereafter has been given in this Tradition. 


6 


$233 LE 37, 212251 ^2 22 sa 45. 
وَسَلَمَ‎ eie in lo La ia LL Qd a5 uui Se (YAMS EN) 
يَقْرَهُ السّلامَ و يفول ِن لله ماحد وَلَهُ ما‎ 56 ad God us $i a 
5 ت ع ر‎ "EP vary 22 25, 2 
AGE een adi LL S i mandy pahi ant JEL Skis IF عطي و‎ 


a & 2 Y é Y lb, “eae ALL‏ مم رمق 

e ai eral Lag let Lie A 9525 dr eji Quos 
قَقَالَ هذه رَحْمَةَ جَعَلَهَا الله ف‎ Âa G d Gas g iaa GÉ ié Lb 
(رواه البخارى و مسلم)‎ Hs ose (dd uo Gil atic col 
(381/141) Narrates Usama ibn Zayd that Zaynab, the daughter 
of the Messenger of Allah ge (once), sent a message to the 
Prophet ê asking him to come (to her house) as the condition 
of her child was critical. In reply, the Prophet BS sent to her his 
Salaam! and theMessage. "Oh daughter! Whatevr Allah takes 
from anyone, He takes what is His, and whatever He gives to 
anyone He gives what is His. In short, everything belongs to 
Allah. And for everything, there is a time and a limit 
pre-determined by Allah. (When the time comes, it is taken 
away from the world). So, be patient, and pray to Allah for 
recompense." Zaynab, once again, sent him the message, 
imploring him, in the Name of Allah, to come. The Messengr of 
Allah ES. hereupon, got up and left for Zaynab's house, and Sa'd 
ibn Ubada, Mu'az ibn Jabal, Ubayy ibn Ka'b, Thabit ibn Zayd 
and some other Companions, too, went with him. (When the 
Prophet reached there), the child was lifted and placed in his 
lap. It was gasping for breath. The Prophet &% was moved to 
tear on seeing its condition, upon which Sa'd ibn Ubadah asked: 
"Messenger of Allah &&! "What is it?" "It is the effect of 
compassion, Allah has bestowed upon the hearts of His 


1. Salutation; greeting; compliments. 
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bondsmen, and the Mercy of Allah will be on the bondsmen in 

whose hearts there is pity. (They will not be deserving of His 

kindness whose hearts are devoid of compassion)," replied the 

Prophet &$ . (Bukhari and Muslim) 
Commentary: From the last part of the hadith, we learn that to 
react to a sorrowful happening and shed tears is not contrary to 
patience. What paitence signifies, briefly, is that believing a 
hardship or calamity to be the Will of Allah, we should accept it as 
becomes a bondsman and despair not of His Mercy, but be mindful 
of the Divine injunctions and observe them. 

As for the feeling of grief or pain and the shedding of tears at a 
listressing event, it is the natural outcome of the sentiments of 
<indness with which Allah has blessed the human heart. 

Sa'd ibn Ubadah had made his enquiry, on seeing tears in the 
‘yes of Prophet S, because he did not know, till then, that the 
ihedding of tears and such other expression of grief were not 
»pposed to the spirit of fortitude. 


6 2 t TER 441 ga M ade oe gee oe 
إِلَيْهِ النبى صَلَى‎ Sd on d$ ou نة آنه‎ t c5 3 $6 (TAY/Y EY) 


٠ ez li o gu A en A e‏ مِنْ محمد 1335 الله إلى 
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Ci Sá SX $6 3553 za Css 223 Sf d i 
(dr dM Sa AES ad d 563 asit di وَآمُوَالَنا وَأَهْلَنا مِنْ مَوَاِبِ‎ 
al ie) AE Efi ce باحر‎ CS Us 525 1o 
bi jad زاغل ا‎ aie on) ee Ge, 2d s 
ميا وَلايَدُفع حَرّنا وَمَاهُوَنازِل فَكَانَّ قَلُ. وَالسلام (رواه الطبرانى فى الكبير والاوسط)‎ 
(382/141) It is related by Mu'az ibn Jabal + that when his son 
died, the Messenger of Allah &% had this letter of condolence 
sent to him: 

"In the Name of Allah, Most Kind, Most Merciful. 
"From Muhammad, the Messenger of Allah, to Mu'az ibn Jabal. 
"Salaam Alaik! 


"First of all, I relate to you the Praise of Alah save whom there 
is no Diety. (After it), I pray that Allah may recompense you 
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most bounteously on your loss, and endue you heart with 
patience, and grant you and me the good fortune to be thankful 
(to Him) for His favours. Our lives and our possessions and our 
children are the gifts of Allah and the trusts He has placed in our 
charge (Your son, also, was a trust of Allah, given in your 
keeping). As long as He wished, He gave you the opportunity to 
profit from him with joy and make yourself happy, and when He 
willed, He took the charge back from you. He is going to 
recompense you with a vast reward. (There are glad tidings of) 
the special favour of Allah, and benevolence and guidance from 
Him if you show patience, in confjdent expectation of the 
reward, and with the ideas of wholehearted surrender to His 
will. So, O Mu'az, be patient, and let not bewailing and loud 
lamenation ruin the recompense, and, then, you feel sorrow and 
shame (at surffering the loss, and, yet remaining deprived of the 
reward). And, believe it no dead person returns (to the earth) by 
mourning and lamentation, nor does it lesson the grief. And the 
will of Allah shall be done. In truth, it has been done already. 
Was-Salaam!" (Tabarani) 


Commentary: In the Qur'an, glad tidings of three things are given 
to those who patiently persevers: 


(Yo V:Y 8 idt 
Such are they on whom are blessings from their Lord and 
mercy. Such are the rightlyguided. (Al-Baqarah 2:157) 


Alluding to it, the holy Prophet && advised Sayyidina Mu'az, in 
his letter, that if he remained patient in his bereavement, with the 
intention of propitiating Allah and earning the Divine recompense, 
there was the promise, for him, of the blessings of Allah, and His 
mercy and guidance. 

The letter contains a full provision of condolence, sympathy 
and good counsel for all bondsmen in moments of loss or grief. 


ESG sAN Ai GE rav ev)‏ سَمِعْتُ ví‏ 5539 يول سَمِعْبُ آبا 
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QU fien gle os HAAS:‏ ارب كيف يون هدا َم 
وَلاجلمَ ولا عقل قال اغطيهم مِنْ جلمى وَعِلْمِىَ(رواه البيهقى فى شعب الايمان) 
has said that she heard Abu‏ رضي الله عنها Umm al-Darda‏ )383/143( 
ad-Darda say that he heard Abul Qasim say that Allah Who ts‏ 
blessed and exalted said, "O Isa, I am sending after your time, a‏ 
people who will praise Allah when what they like happens to‏ 
them and seek their reward from Allah and show endurance‏ 
when what they dislike afflicts them, though they do not possess‏ 
forbearance and intelligence." He asked, "My Lord, how can‏ 
this be when they do not possess forbearance or intelligence?”‏ 
Allah said, "I shall give them some of My forbearance and‏ 
Knowledge."! (Baihaqi)‏ 
Commentary: It is a common weakness with human beings that‏ 
they lose hope in difficult times and become over joyed when they‏ 
are blessed and prosperous. The Qur'an says about it:‏ 


Ag PAS AS g Bye AAS Us la g SUUS إن‎ 

(YI-V AV» (المعارج‎ 

Lo! Man was created anxious, fretful when evil befalls him, and, 

when good befalls him, grudging. (Al-Ma'arij 70:19-21) 

Thus, if people are given to be patient in times of difficulty 
and grateful when blessed then Allah will be much pleased with 
them. That will be their distinction. The Companions and the 
righteous believing men of the generation after them were blessed 
with these characteristics which was not the result of any 
knowledge or forbearance they possessed but of the favour of Allah 
bestowed on them. 

Allah had informed some of the earleir Prophets p>! egle of 
the outstanding characteristics of this ummah so that they may 
know that their mission would be perfected with this last ummah. 


Reliance on Allah 

One of the fundamental truths we have learnt through the 
Prophets ld! „gale is that whatever is taking place in the world and 
everything that is reaching us or not, is from Allah, and by His 
leave. The causes which, apparently, bring about a result are, 
@. Mishkat Al-Masabih, V1 p 368 (Eng . tr: Robson), Ashraf Lahroe. 
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simply, the ways and means, decreed by the Lord Himself, of 
carrying the things to us in the same way as the pipes through 
which water is brought into our homes are, merely, the means to 
cárry the water, but they do not specify or determine its 
distribution, nor can they interfere with it in any manner. The 
causes are not the 'author' of things. Allah, alone, is the doer, and it 
is His writ that runs in the world. 

To put one's trust in Allah, to be steadfast in one's loyalty 
towards Him, to keep one's eyes set upon His Pwoer and 
Beneficence, to make Him the centre of one's hopes and fears, and 
to supplicate to Him for one's needs, with a complete faith in the 
reality we have just indicated, this is what is called Tawakkul 
(Reliance on Allah) in religious parlance. 

It stands for just that: neither more nor less. The denial, 
rejection or abandonment of effort or means is not necessary for 
Tawakkul. This is the Tawakkul that has been practised by the 
Prophets pw! ele, particularly, Prophet Muhammad ê, and his 
Companions # and by men of high virtue and spirituality in all 
ages. They all believed that the law of cause and effect was under 
the control of the Divine Will, and, normally, made use of the 
means as well, in accordance with that belief, and considering that 
Allah, in His Infinite wisdom, had so willed it, but put their trust 
wholly in what has been decreed by the Alimghty. The causes, to 
them, were no more than the water-pipes, as we have explained. 
Hence, they paid the fullest regard to the good pleasure of Allah 
and His commandments while making use of worldly means and 
resources, and believed that the Divine Will and Power was not 
bound by the causes, and the Lord could do anything without or 
outside of them, also, if He liked, and sometimes, they even had an 
experience of it in their lives. 

In sum, repudiation or relinquishment of earthly means is 
neither a part of Tawakkul nor an essential condition of it. 
However, if anyone is overwhelmed by the inner state of 
Allah-realisation and forsakes the causes, no blame will attach to 
him. It will, on the other hand, be a sign of perfection in his case. 
Similarly, it will be quite proper and justifiable for a man to take to 
the path of rejection of the causes with the object of freeing 
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himself from their hold and placing reliance wholly upon Allah or 
setting an example to others. But the actual significance of 
Tawakkul is just the same as we have indicated, and it is what has 
been advised and set forth in the Qur'an and Traditions. 

In any case, Tawakkul is the logical effect and outcome of 
perfection in faith and monotheism, and whoever is not blessed 
with it, his faith and belief in the doctrine of Divine Oneness is 
incomplete. 

The place of submission to Divine Will is even higher than that 
of Tawakkul. It denotes that a bondsman resigns himself with a 
willing heart to whatever happens to him and in whichever state he 
finds himself, believing that everything, agreeable or disagreeable, 
that reaches him is from Allah, and, therefore, it is for his good. 


geen se ZA ف‎ $. x, eee Gee ui $2 و‎ z 
X lag adé i صَلى‎ ath Span JE JE wht oil oF (TAL/1 EE) 
لم‎ op hal ae of vrs aa ^ ot QR 25352 5 €) » Zh, او‎ 
سَبْعْوْنَ ألا بغيْرِ جِسَابٍ هُمْ الْذِيْنَ لا يَسْتَرْقُوْنَ وَل‎ Cal مِنْ‎ is o 
- 0th » wry 22 rsa o 
(رواه البخاری و مسلم)‎ LETY sts يتطيرونَ‎ 
(384/144) It is related by Abdullah ibn Abbas idi that the 
Messengr of Allah K$ said: "Seventy thousnad of my followers 
will be admitted to Heaven without Reckoning, i.e., without the 
Balance-sheet of their deeds being examined on the Day of 
Judgement. They will be the bòndsmen who do not take 


recourse to sorcery or augury, but place reliance on their Lord 
and Creator." (Bukhari and Muslim) 


Commentary: Two evils were most common among the Arabs at 
the time of the advent of the Prophet &&. One was that when 
anyone or his children fell ill, he went to the sorcerer imagining 
that magical formulas and other forms of exorcism were the easiest 
and most effective way to drive off the disease or any other 
distress, and, secondly, when they intended to do a thing that could 
be both, beneficial and harmful, and end up in success as well as 
failure, they resorted to augury, and if it did not augur well, they 
gave up the idea, thinking that it was ill-omened. The holy Prophet 
É& condemned both the practices on various occasions, and 
advised the peole not to have recourse to witch-craft in illness or to 
augury or divination for knowing beforehand whether the step they 


436 Meaning and Message of the Traditions Part I 


were going to take would be fruitful or not, but to believe that 
health and sickness, and gain and loss, were wholly in the control 
of Allah, and, as such, reliance ought to be placed on Him alone, 
and only such measures adopted to gain an object that were not 
displeasing to Him. The world is governed by the Will and 
Command of Allah, and not by causes, and it would be the height 
of folly, indeed, to adopt ways and methods He did not approve of 
for the accomplishment of a purpose. 

From it, some people have concluded that the bondsmen to be 
admitted to Paradise without Reckoning will be those who observe 
Tawakkul by totally renouncing material means and resources and 
forsaking the causes, but it is not correct. The holy Prophet as 
would, certainly, have made it clear had it been in his mind while, 
in this Tradition, he has mentioned only two things, exorcism and 
augury, from the whole range of means that are supposed to help 
one to attain a prupose. It, distinclty, shows that the bondsmen 
referred to in it will be those who place their trust solely in Allah in 
their needs, and as a result of it, do not resort to practices that are 
repugnant to Him. 

The above Tradition thus, sS enough to show that the denial and 
rejection of means for the accomplishment of an end or purpose for 
which the Lord Himself has prescribed them and are, also, not 
forbidden in the Shari'ah is not what is required by Tawakkul, but 
only the means that are abhorrent to Him, and, also, not have been 
permitted in the Shariah.! 

Nevertheless, for Tawakkul it is necessary that means are 
considered merely to be a route or a path, and a veil or curtain of 
the wisdom of Allah, anc real trust is put in Him, and this is what, 
basically, distinguishes between the conduct of a man who believes 
in and practices Tawakkul and a man who does not. 

As for the 'seventy thousand' bondsmen, as we have had 
occasions to remark in the earlier volumes, this figure is, generally, 
used in Arabic to emphasise the abundance of a thing, and here, 
too, it, apparently, has been employed in the same sense, i.e., to 
denote that a large number of Muslilms will enter Heaven, without 


@. The same explanation of the above Tradition has been given by Shah 
Waliullah in Hujjatullah-il-Baligha. Vol: Il. p.92. 


The Book of Manners l |^ 437 


the scrutiny of their deeds, and as a result of abstention from the 
sinful practices of witchery, fetishism and divination. 

Hence, in another version of the same narrative it is added that 
"with each of these seventy thousand bondsmen, another seventy 
thousand will be admitted to Heaven without Reckoning." 

It is, fruther, worthy of note that this Tradition is not simply by 
way of a prophecy, foretelling an event that is going to happen on 
the Day of Resurrection, but its real purpose is to stress upon the 
Muslims the need to lead a life of Tawakkul so that they are 
included among the bondsmen who will enter Paradise without a 
close examination of their deeds. 
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(385/145) It is related by Umar ibn Khattab “> "| heard the 
Messenger of Allah ee Say, "If you put your trust in Allah, as is 
His due, He will give you sustenance in the same way as He 
gives to the birds which come out of their nests hungry in the 
morning, and return in the evening with a full stomach." 
(Tirmizi and Ibn Majah) 
Commentary: It shows that if people placed reliance on Allah for 
the necessities of life as they ought to, Allah would treat them in 
the same manner as He treats the birds which get their sustenance 
without having to toil hard for it as they have to do now. 
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elo e^ dn الله صَلَى‎ 325 JU عَمرٍوبن العَاص قال‎ OF (AVN £1) 

“ak wat pets 23 -ia UIN 242 ^. , T 
لم يبال الله باى‎ Qs CJ Có وَادٍ شعبّة فَمَنْ أتبّعَ‎ Ss eS t cad ot 
M : 3 MT و اك م 1 ا‎ 5 
(رواه ابن ماجه)‎ oxi aus di Ule IS وَمَنْ تو‎ ASA واد‎ 
(386/146) Sayyidina Amr ibn Al-'Aas a said that the 
Messenger of Allah É& said: "The heart of the son of Aadam 
has a piece in every wadi, and if anyone lets his heart flollow all 
the pieces, Allah will not care in which wadi He destroys him: 
but to anyone who trusts in Allah He will supply enough for all 
the pieces.!" (Ibn Majah) 

©. Mishkat Al-Masabih V2 p 1101. 
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Commentary: Man has an eye on every field and if pursues his 
desires all round then Allah does not care about it and where he 
perishes. Man must depend on Allah for all his needs and observe 
his commands. Allah will then be enough for him and he will fulfil 
his needs. 


5 r ١ 6 ` و‎ 33 27 
الله عَليْهِ وَسَلمَ‎ Lo ait خلف رَسُوْلٍ‎ Ls dé tht oil g& (YAYIN EY) 
13) SAS bod Gt bit) Shi dn bis) É G Já uy 
ule en d AS i Cans ds ed rir is dn Jed ec. 
an fy الله ' لك‎ das AB oh di Cris d oi, Cris oí 
s ig dy ق کم‎ ea يشاك إل‎ d x e er en 2 
c AE ae 
الصحف (رواه احمد والترمذدی)‎ Cai eu 
(387/147) Abdullah ibn Abbas 4&& related "One day as I was 
riding on the same camel with the Messenger of Allah &&, 
sitting at his back, he turned to me and said: My boy! You take 
care of Allah, i.e. observe your duty to Him as one should, and 
He will take care of you, and protect you from the calamities of 
this world as well as the next. Remember Allah as he ought to 
be remembered, and you will find Him right in front of yourself, 
and if you wish to ask for anything, ask only from Him, and if 
you need help at any time, ask for help only from Him and 
remember well that if all mankind joins to do good to you with 
anything, it will be able to do good only with the thing that has 
been determined beforehand for you by Allah, and if all 
mankind joins to do harm to you with anything, it will be able to 
harm only with the thing that has been determined beforehand 
for you by Allah, and with no other thing. The pens have been 


done away with, and the leaves have become dry’." 
(Musnad Ahmad and Tirmizi) 


Commentary: The gist and substance of this Tradition is that 
every kind of gain or loss is in the control of Allah, and, aside of 
Him, there is no one who has anything in his power, so much so 
that if all the men in the world got together to do a harm or good to 
anyone, they could do nothing against the will and command of 
Allah. Only what has been foreordained by Him and written down 
by the 'pen of desitny' much in advance even the writing has, now, 
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dried up-can and will happen. Such being the case, it is pure 
foolisheness to address one's petitions to anyone save Allah. We 
should supplicate only to Him and stretch our hand before no one 
else for our needs, and the way to have our petitions granted and 
prayers answered is that we remembered His injunctions and 
fulfilled His rights. He will, also, remember us, and fulfil our needs 
and be kind and merciful to us both in this world and the next. 

: The doctorine of predestination has been discussed by us in 
earlier pages, and it has been explained why it was necessary to 
make efforts, the creed of destiny notwithstanding. It would be 
futile to go here, again, into the doubts that are, generally, 
expressed in that regard. 


2 6 z 1 á 0 3 re ee 
ped 3 e di صَلى‎ ait Ji مَسْعْوَدٍ قال قال‎ gil gb (ANEA) 
fast + ote Bact eo FF pb Q2. 21, qp gm rou 
i ue e eo dá I Ji oe eS Leti مِنْ شبي يُقَرِبحُم إلى الجنة‎ 
شرم ارق ور ”تج ور‎ 2 cou ak i e od o oda Pyr وتوو‎ 
Go EN Sng Hb SG IB وَيُبَاعِدُكم مِنَ الْجَنة إلا‎ ju Sy Sa 
حَتَى‎ PS IH 5 055 BSB oh 255 89 55 SD 
alaa فى الطلّب ولا يَحْمِلنَكُمْ‎ yaris رِزْقَهَا آلا قَائقُوا الله‎ aei 
ما عند الل إل بطاعته‎ 5,3 Y dit ou dela 3 الرَرْقٍ‎ 
(رواه البغوى فى شرح السنة والبيهقى فى شعب الايمان)‎ 
(388/148) It is related by Abdullah ibn Mas'ud & that the 
Messenger of Allah É$ said: "There is nothing that takes you 
close to Heaven and away from Hell and I have not told you to 
observe it, and, in the same way, there is nothing that takes you 
close to Hell and away from Heaven that 1 have not told you to 
avoid it. (I have imparted to you to the knowledge of all good 
and evil deeds, and taught you, in detail, what is legitimate and 
what is forbidden, and conveyed to you all the positive and 
negative commandments of Allah that were revealed to me). 
And Rooh-ul-Amin, (the Trustworthy Spirit), (and according to 
another report, Rooh-ul-Quddus the Holy Spirit), (both of which 
denote the Angel Jibril), has just brought to me the Revelation 
that no living creature dies until he has eaten up the sustenance 
decreed for him. (The appointed provision reaches everyone, 
without fail, before he dies, and death, in any case, cannot come 
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until it, counsumed). Thus, O People! Fear Allah and be honest 
and Allah-fearing in seeking your livelihood, and let not a little 
delay in sustenance induce you to try to obtain it through 
unlawful means and by transgression of the Law of Allah for 
what lies in the power of Allah can be obtained only through 
submission and obedience to Him." (Baghawi and Baihagqi) 


Commentary: The opening part is introductory. The holy Prophet 
Ae in fact, wanted to convey to his listeners what Jibril had 
instilled into his heart at that time, but in order to give a special 
force to what he was going to tell, he, first, said that he had taught 
them all that there was to be taught concerning what was allowed 
and what was forbidden by the Shari'ah, and now he wanted to 
inform them of a thing just revealed to him by Jibril which, in a 
nutshell, was that the sustenance of everyone had been determined 
beforehand and it was sure to reach him before he died, and, thus, a 
faithful bondsman should abstain from doing anything with regard 
to his livelihood that was displeasing to Allah, and if there was a 
dely or hardship in it, even then he should not act in violation of a 
Allah-given law, but believing in the Almgihty as the Great 
Provider of the daily bread, try to earn it only through fair and 
legitimate means as the favour of Allah and His blessings could be 
gained only through submission. 

Suppose a man is hungry and he has no money to buy food. At 
that moment, he sees someone who is fast asleep and the devil 
tempts him to steal his goods and go and sell them and purchase 
for himself something to eat. It is for such an occasion that the 
sacred Prophet & has taught that the bondsman should take it for 
granted that the provision that is to reach him shall reach him in 
any event. So, why should he incur the displeasure of the Lord, 
defile his soul and ruin his prospects in the world to come by 
committing theft? His aim and endeavour ought to be to earn his 
livelihood through honest means instead of despicable act like 
stealing. The scope for earning an honest living is not limited by 
any means. 


Or ote ul; uli ai de des jos JÉ ÉA A GÉ (YA EA) 
dI e e ui ad Gta oi; ula eo audi 
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^" r w + des 2 - 7 "cr 3 22 oe 2 2 á 

dé ENG aá iih h ohi iy قَالَتُ آللَّهُمّ‎ ed adya 
9.7 ر کا راو و ا و 4.5 $ ,7 2*7 ».9 » و‎ < E 
Urb eA) excel JU c 35] aar QU مَمُتلئا‎ i gd i Eg 


SIS 5S oN t ada 5 oe ex Gipi ció‏ لبي صَلَّى الله عَلَيْه 

«1 0 aAa eee 
(Aer! 01 yy) قيمة‎ Az لَمْ يَرَفْعُهَا لم ترّلَ تَدُوْرُ إلى يَوْم‎ d oru Quid eo; 
(389/149) Sayyidina Abu Hurayrah 4 said that when a man 
went to his family and saw their needy condition, he went out to 
the desert (to pray to Allah humbly). When his wife saw his 
embarrassment she got up and when she had made the mill 
ready and lit a fire under the oven she said: "O Allah, grant us 
provision." She then looked and saw that the platter had become 
full, and when she went to the oven she found it had become 
full. The husband returned, and on his asking if they had got 
something since his departure, his wife replied, "Yes, from our 
Lord," and the man went and lifted the mill-stone. The matter 
was reported to the Prophet K$ who said: "If he had no raised it, 
it would have kept turning til! the Day or Resurrection.! (Ahmad) 


Commentary: This incident concerns items of sustenance. 
Generally, Allah grants through some means but sometimes we see 
His all-embracing power when He gives directly without 
intermediaries. 

When such things are witnessed at the hands of a Prophet that 
is called a (mu'jizah) miracle. Again, when a righteous follower of 
a Prophet performs such a deed it is called a karamat. 

The couple in the above incident had shown exemplary reliance 
on Allah, and He approved their supplication. 

Those people who are deprived of Faith and reliance on Allah 
and unaware of the powers of Allah do not find it easy to 
understand such and they doubt the reports. However, those who 
are blessed with belief they understand these happinings and 
believe in them. Allah has said: 


ےو ر 3 ر سام و 
وَمَنْ يُتوكل عَلَى الله فَهُوَحَْسُبُهُ (الطلاق ه+ (Y:‏ 
And whoever puts his trust in Allah, He will suffice him.‏ 
(At-Talaq 65:3)‏ 





O. Mishakt Al-Masabih V2 p 1101-2. 
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ssaa ga glog aa n dda àa J JÉ Jé a ié ۲۹۰/۱۰۰ 
TP IY SET REY ENTER بَا قضى‎ EOS 
(رواه احمد والترمذدى)‎ HT ai ہما‎ ibs as} ابن‎ 835 
(390/150) It is related by Sa'd 4& that the Messenger of Allah 

= said: "It is from the good fortunate of a man that he is 
contented with the decision of Allah with regard to himself, and 
it is from the ill-fortune of a man that he does not seek from 
Allah what is good , and, it too, is from his ill-iuck not to 


remain satisfied with the decision of Allah with regard to 
himself." (Musnad Ahmad and Tirmizi) 


Commentary: Occasionally, a man has to pass through events and 
experiences that are not to his liking. In these circumstances, his 
felicity and good fortune would lie in reconciling himself to 
adversity and quietly submitting to the Divine Will, believing that 
Allah is Omniscient and All-wise, and Most Kind and Gracious to 
His bondsmen. It is set forth in the Qur'an: 


i.e y »4 i574 22 43^ 7246 P 23.2 8 

oO Fb AS od B ue eS ze hg EB AS Si Le” 
(VY 84i "o abs لا‎ gaily clar di; 
But it may happen that you hate a thing which is good for you, 
and it may happen that you like a thing which is bad for you. 
Allah knwos, you know not. (Al-Baqarah 2:216) 


Besides, the bondsman should always beseech Allah to decide 
what is good for him in His judgement. The holy Prophet ê, has 
said that it was the height of misfortune for a man not to entreat 
Allah for prosperity and welfare. In the same way, it is most 
lamentable for a bondsman to feel sore and unhapy over what the 
Almighty decides or prefers for him. 

The state of wholehearted submission to the Divine Will be 
attained only when a man has a complete faith in Divine Attributes, 
as mentioned in the Qur'an, and the love for Allah pervades his 
heart and takes hold of it as a result of this belief and conviction. 


SINCERITY IN ACTION AND 
SINGLE-MINDED DEVOTION 


The moral guidance furnished to mankind by the sacred 
Prophet && attains fulfilment, in our humble view, in the teaching 
of Ikhlas (Sincerity in Action) and Lillahiyat (Single-minded 
Devotion). Or, in other words, sincerity and singl-minded devotion 
to Allah mark the culminating lesson of the Book of Morality, and 
the highest stage of moral and spiritual advancement. 

What Ikhalas and Lillahiyat denote, in short, is that every good 
deed should be performed for the sake of Allah and for his 
propitiation, i.e, so that our Lord and Master might be pleased 
with us and bestowed His good graces and we remained safe from 
His indignation. 

The Holy Prophet &% has stressed that single-minded devotion 
is the most essential part- the inner reality — of all good and 
virtuous acts and behaviour. Should the apparently good deeds and 
morals be bereft of the spirit of sincerity and soundness of 
intention and prompted by any other urge, desire or motive, apart 
from the seeking of Divine good pleasure and reward, such as, the 
earning of good name, they would carry no merit in the sight of 
Allah. 

To put it differently, the countenance of the Lortd and the 
reward of the Hereafter that are the real fruit and outcome of all 
good deeds and ought to be the chief aim and objective of all 
believing men and women are not gained simply on good-doing, 
but when these acts, also, are performed with the intention of 
earning the favour of Allah and the reward of the hereafter. It 
could, of course, not be otherwise, for do we not follow the same 
principle in our own affairs? Suppose anyone serves us devotedly 
and does all sorts of things for our comfort, but, somehow, we 
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realise that there is no sincerity in his heart and his attachment and 
dutifulness are motivated by a selfish desire, will it make a 
favourable impression on us? The same is the case with Allah with 
the added difference that while we do not kow what is hidden in 
the hearts, Allah is present everywhere, at once, and sees all things. 
Thus, He only accepts the deeds of bondsmen who perform good 
and virtuous acts for His sake and confers His blessings on them, 
and the full display of His Mercy and Benevolence will take place 
in the Hereafter which is the place of Final Requital. On the 
contrary, those who practise virtue and do good deeds to make a 
name or with a similar purpose may gain their objects in this 
world, but they will remain deprived of the beneficience of the 
Lord and it will be made wholly manifest on the Last Day. 

Of fundamental significance, in this regard, is the well-known 
saying of the Prophet: "Actions are but judged according to the 
intentions." We have placed it at the head of the present book along 
with detailed explanatory note. It will be unnecessary to go over it 
here, once again, but a few other Traditions of a like nature are 
reproduced below. 


Allah Regards What Lies In The Hearts 

M6 be steak To Yo Ne ae EE AS gored 2% ae 

i Gi phy ale’ dat Lo din )325 Q6 Q6 $558 S Se ra et) 
كوس و > £76 | ص عرو كع لاوط و‎ abe ee, ا‎ 

لا eS V LI au 5S3 eSI gal 3 aS y po (I1 Si‏ وَاعْمَالْكُمْ (رواه مسلمم 

(391/151) It is related by Abu Hurayrah <% that the Messenger 

of Allah 8% said: "Allah does not regard your fine visages or 

wealth, but of your hearts and deeds.” (Muslim) 


Commentary: It shows that Dvine favour or acceptance does not 
depend on anyone's form and figure or wealth, but on the state of 
his heart and mind. Allah judges and requites only on the basis of 
our motives and intenions. In some other vers‘ons of the same 
Tradition, it i stated a little more candidly: 


إن للهلا يَنظرٌ إلى َجْسَادِكُمْ ولا إلى صُوَرِكُمْ وََْمَالِكُمْ وَلكنْ يَنْظرُ إلى 
ys‏ (جمع الفوائد ج ١‏ ص OTe‏ 


"Allah is regardful not of your form and figure and apparent 
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deeds, but of you hearts!." 


It makes it abundantly clear that goodness or badness, and 
acceptability or otherwise of a deed is dependent on the 
intention, and however good and noble an act may apparently 
be, it is worthless in the judgement of the Lord if the heart is 
lacking in earnestness, and the aim, wholly, in not His 
propitiation. 


Propitiousness of Single-Minded Devotion 
B ii 6h) oe صلی اف‎ Galt of 56 gio (FAY/10%) 
pay gh على‎ asd go إلى عار فى‎ ire pe ne oa 
فَقَالَ بَعْضْهُمْ لبغض أنْظْرُوًا أعْمَالا‎ pgle CALE fod مِنَ‎ 
| ac bcd ل أل يرجه فال أعل‎ 
كنت أرْعئ عَلَيْهُمْ فَإِذَا رُحْتُ‎ eo is 4 dad ud 
الشّجَرُ قَمَا‎ cb by بِوَالِدَىٌ أَسْقِيْهمَا قَبْلَ وُلْدِىُ‎ ota له حبك‎ 


A325 


یٹ Ld ai d le i ue‏ متا ن Ls‏ جنك 
i agi oj) de Ll soin‏ أَرْقِظَهُمَاوَاكْرَهُ ial Md ài‏ 
l5 S5 Qi eld Loi Go 5E a CCS gh‏ وَدَابُهُمْ حتى طَلَعَ 
shih ig A Ky en SI EIA i ela eas ad d‏ 
"n "ie‏ 
بنك b gii Lai SC Que rod E Gaig‏ 
مهدا خث عى جتنت بها — 
gat dn Le lé ele‏ الله ولا تفت ES à gui ye Lad aed‏ 
أن edi cod a de Sd Sari in K Ei‏ فُرْجَةٌ وَقَالَ 
i‏ للم QU Ae a S ui ni eia Ld‏ أغطيئ 
Qj eli 6 i g É áe lé Lb‏ )5 حتى جَمَعْتُ din‏ 
ái LU ie aad pis Yt o Qi stad ee Gl‏ 


JD. Jam'a-ul-Fuwayid, V2 p 160. 
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t E ip SES 3 tae r^ y Sa we yer gee 2-7 t‏ ا م 
idt ih‏ وَرَاعِيْهَا di iot Qui‏ وَلا تهَرّابى فقلتٌ إنى لا اهْرَا بك فخذ 
الک lid Kis cer; i‏ بها فان كنت eis‏ إن فعَلْتُ K‏ 


ابتغاء وجهكف فافرج co) hl‏ الله نهم (رواه البخارى و مسلم) 
It is related by Abdullah ibn Umar 4& that the‏ )392/152( 
Messenger of Allah as said: "(Once), three men were going‏ 
somewhere when it began to rain. They took shelter in a cave.‏ 
In the meantime, a rock fell, covering completely the opening of‏ 
the cave. Of the three men, one said to the others: 'Think of the‏ 
good deeds you may have done and pray to Allah through the‏ 
propitiousness of the deed you may have done particularly for‏ 
His sake to remove the rock (and relieve us of the distress).'‏ 
Upon it, one of them said: "O Allah! My parents were very old‏ 
and I had many children. I used to graze goats etc, in order to‏ 
provide milk for them. I would return (home) in the evening,‏ 
milk the goats and give the milk, first, to my parents, and, then,‏ 
to the children. One day, it so happened that the trees of the‏ 
pasturage took me far. (I lost the sense of distance and went a‏ 
long way off grazing the goats), and could not return on time till‏ 
it grew dark. When I reached home, I found that both my father‏ 
and mother were asleep. I milked the goats, as usual, and went‏ 
to my parents with the milk vessel [in my hands], and stood at‏ 
the head of their beds . I neither liked to wake them up nor to‏ 
give milk to the chidren before my parents had drunk it. My‏ 
children were crying at my feet owing to hunger and I was‏ 
standing still with the milk. It went on like that until it was‏ 
morning. O Allah! If you know that I had done it solely for Your‏ 
sake, move the rock a little so that we could see the sky.' The‏ 
Almighty, thereupon, moved the rock to the extent that the sky‏ 
could be seen. The second man, then, said: 'O Allah! My uncle‏ 
had a daughter with whom I was madly in love. I asked her for‏ 
sexual intercourse, but she replied that it could take place when‏ 
I paid her a hundred sovereigns. | tried and collected the‏ 
sovereigns and took them to her. Then, as I sat between her legs‏ 
(to commence the act), she said: 'O bondsman of Allah! Fear‏ 
Allah and don't brake the seal.' I, at oncce, got up out of the fear‏ 
of Allah, and did not perform the act. My Lord! If that act of‏ 
mine was wholly for Your plseasure, remove the rock and open‏ 
the way for us. Allah thereupon, moved the rock a little further.‏ 
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After it, the third man said: "I had, (once), engaged a labourer 
on a Faraq! of rice. When he had completed the work, he came 
to me and demanded the wage, but as | was about to pay, he 
disappeared and did not return. I then, began to do farming with 
the rice, i.e., paddy and went on with it for years until, with the 
money thus earned, I had collected several bullocks and men to 
look afeter them. After a long time, the man returned, and said: 


'Fear Allah, and do not be unjust, and give me back my due'. I 
told him to take the bullocks and the labourers (as they belonged 
to him), upon which he remarked: "O man! Fear Allah, and don't 
joke with me.' "I am not joking.' I replied , Al! these are yours.' 
He, thereupon, took them away, O Allah! If, in Your sight, that 
act of mine was wholly for Your sake, remove the rock 
completely. ' The Lord, thereupon, removed the rock and 
opened the way (for them)." (Bukhari and Muslim) 


Commentary: The three persons mentioned in it were, perhaps, 
the followers of an earlier Prophet and the holy Prophet Bb has 
related the parable for his own followers to draw a lesson from it. 

A few noteworthy features of the deeds narrated above are: 

Firstly, as it is clearly stated in the report as well, all the three 
acts had been performed solely for the sake of Allah and for 
earning His geod pleasure, and it was for that reason that the men 
had placed them before the Almighty and beseeched Him for 
mercy. 

Secondly, the deeds offer a marvellous example of 
subordinating one's desires to the will and command of Allah. Just 
imagine, how severe is the struggle of the first man, mentioned in 
the parable, against the urges of the self. He has been grazing 
cattle, throughout the day, in the jungle, and returns home late in 
the evening, tired out and fatigued. He will, naturally, be wanting 
to go to bed soon. But since his parents have fallen asleep without 
taking the milk, he feels that the pleasure of Allah lies in giving 
them the milk when they wake up, and spends the whole night 
standing by the bed-side, with the milk-vessel in his hand. His 
children cry due to hunger at his feet but he gives priority to the 
right of the parents, and to the good pleasure of Allah, and 
willingly restrains himself from giving the milk to his children 
@. A measure of weight current in Ancient Arabia. 
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before he has fed the aged parents with it, until it is daybreak. 

The same quality is evident from the deed of the second man. 
He is passionately in love with a gril and when a large amount of 
money is settled betweer. them as her charge for the sexual act, and 
he has, also, paid it and is about to fulfil the greatest desire of his 
life, the Name of Allah comes in at that very moment, and, out of 
the fear of Allah and eagerness to earn His good graces, he stands 
up and leaves the girl alone. Now, anyone who is not altogether 
dead to the cravings of the flesh can imagine what it means and 
what a glorious instance of subduing the carnal self for the sake of 
Allah does it offer. 

The case of the third man, too, is identical. A laboruer leaves 
behind a few sheers of paddy with him. He sows it on his land, and 
regarding the crop it yields to be the property of the labourer, saves 
it back year after year and invests the money in some other 
business as well until he acquires a whole herd of cattle. When, 
however, the labourer returns after a long time, the honest and 
trustworthy bondsman hands over to him the entire wealth he had 
earned by the sweat of his brow and careful planning. What 
temptations would the devil not have thrown in his path? How 
would he not have tried to induce him to keep the property he had 
thus acuquired with himself, and of which the labourer had no 
knowledge? But the bondsman stood firm against all the 
inducements of the devil and his own base self, and handed over 
the whole property to the poor laboruer out of the fear of Allah. 

Besides, an additional peculiraty of all the three acts is that 
none of them belongs to the class and category of traditional 
worship. One is related to Mu'ashirat (social conduct), one to 
Mu'amilat (monetary dealings), while the special feature of another 
-the second deed- is that a bondsman abstained from a sin wholly 
for earning the countenance of Allah although it was the ruling 
passion of his life and he had, also, made the necessary 
arrangement. 

We, moreover, learn from the above Tradition that if a person 
feels about a good deed of his that it had been performed with 
earnestness and whole-hearted devotion to Allah, he can present it 
before Him, in his prayer, as a means of conciliating His favour. 
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Riyals A Form Of Polytheism 


As sincerity and singleness of purpose, i.e., the intention to 
earn the favour and good pleasure of Allah while performing a 
good deed is the pre-requisite of Faith and Monotheism, Riya, or in 
other words, hypocrisy, deceit, duplicity and dissmulation, i.e., the 
doing of a good act with an eye on popularity or renown is the 
reverse of it and a kind of polytheism. 


de^ di الله فلن‎ de ds قال‎ gn شَدَادِ د ابن‎ o (TANET) 
فة اشر ك ومن تصق‎ i auo ومن‎ A A a3 uoo io eas 
شرفت (رواهاحمد)‎ A vy 
(393/153) It is related by Shaddad ibn Aus id that he heard the 
Messenger of Allah ae say: "Whoever offered prayer for display 
is guilty of polytheism, and whoever observed fasting for 


display is guilty of polytheism, and whoever practised charity 
for display is guilty of polytheism." (Musnad Ahmad) 


Commentary: Real polytheism lies in associatng anyone with 
Allah in His Being, Attributes and Functions, and in His Special 
rights, and yielding obedience and offering worship to anyone 
aside of Him. This is the ‘actual’, ‘open’ or ‘major' polytheism about 
which it is stated in the Qur'an and is an Article of Faith with us, 
the Muslims, that whoever is guilty of it shall never be admitted to 
Heaven. But there are some acts and morals which though they do . 
not amount to polytheism in that sense, are related to it, one way or 
the other. One of these is that a person offered worship or did 
another virtuous act not with the intention of pleasing Allah and 
seeking His good graces, but for impressing others so that people 
might say that he was a gedly man and become his diciples. This is 
waht is called Riya, and despite the fact that it is not poslytheism in 
the true sense it does represent a grade of it. It is a kind of 
hypocrisy and a highly sinful practice. In another narrative, it has 
been described as 'concealed', and, in yet another as 'major' 
polytheism. We shall take up both the reports later. 

It should, however, be noted that prayer, fasting and charity 
have been mentioned in this Tradition merely as an example or else 
any good deed which is performed with an eye on renown or any 
other worldly advantage is equivalent i in significance to polytheism 
and will merit sereve chastisement in place of reward. 
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` á ١ a “os coe we As - 

* صَلَى الله‎ ail J per LE سَعِيْدِ الخذرِى قال خر ج‎ e oe (Yat/Yot) 
Agi ua eS FH i Qd Que cdi AS حن‎ 5 ply le 
SAN Si افا‎ 355 € 1 ll QUI ord io Gute عََيكُمْ‎ 
Be 23 تر ل ف وروم‎ as Koto As “sig 97 3,7? 
42 e eo ul uoi e egi Si uidi 

(رواه ابن ماجة) 
Abu Sa'eed Khudri 4& narrates "One day, the‏ )394/154( 
Messenger of Allah a came to us, i.e., to the place where we‏ 
were sitting, from his apartment. At that time, we were talking‏ 
about Dajjal, the Imposter. The Prophet Ef remarked: 'May I‏ 
tell you of something which is even more dangerous for you‏ 
than Dajjal?' 'Do please', we replied. The Prophet 3 thereupon,‏ 
said: 'It is concealed polytheism, (an example of which is that) a‏ 
man stood up for prayer, and, then, extended the prayer because,‏ 
someone was seeing him offering it." (Ibn Majah)‏ 


Commentary: What the holy Prophet ws, probably, wanted to 
stress was that he had no great fear of the open polytheism and 
apostasy to which Dajjal will try to lead the people through various 
artful and ingenious expendients as he was confident that his true 
followers will not fall a prey to his deception, but he, indeed, was 
afraid that the devil succeeded in pushing them into disguised 
polythesim, an example of which was that prayer was prolonged 
simply to impress others. 

In another Tradition quoted, again, in Sunan Ibn Majah, it is 
stated that, once, as the Prophet ê expressed his fear of the 
Muslims falling into polytheism, some Companions # remarked, 
"O Messenger of Allah! How can it be that after you, did your 
followers take polytheism?" The holy Prophet e replied, "L am 
confident my followers will not worship the sun, the moon, the 
stones and the idols, but it can and will be that they fall a prey to 
concealed polytheism of the class of Riya." 


B orit EUR UN. $, $ T 9% 8 3327 22‏ قات 
Si aed uiae GF (140/100)‏ النبى صَلَى الله ' ór GÉ elay iE‏ 
Sale ul u yi‏ الشّرك الْأصْعْرٌُ قَالُوَا يَا رَسُوْلَ Jin us di‏ 
suy Ji T‏ : : (رواه احمد) 
Mahmood ibn Labeed relates that the Messenger of‏ )395/155( 
Allah said: "The greatest fear 1 have concerning you is of‏ 


'minor' polytheism." "What is 'minor' polytheism?" asked the 
Companions." "Riya", the Prophet replied "(The doing of a 
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virutous act for show or display)." (Musnad Ahmad) 


Commentary: The Prophet &$ wished to caution them that they 
may protect themselves from minor polytheism let, the devil tempt 
them into it. 


Any Act With TheSlightest Trace of 
Polythesim is Not Worthy of Acceptance 


yn Gl of (۳۹1/10٦)‏ قال lo à Seas jú‏ الله 'عَلَيُه de‏ قال 
ae » - c - * á ede 77 “ay‏ - 
الله ' تَعَالى آنا أغنى الشرّكاءٍ عن الشركي فمَنْ عَمِل عَمَلا اشرك فيه مَعِىَ 


Pa e 2 vee z 42> 2 - 
عَوِلّفُورواه مسلم)‎ SAM hs pi iia GÓRN GA p 123 eS غَيْرِىئُ‎ 
(396/156) It is related by Abu Hurayrah 4% that the Messenger 
of Allah said that Allah has said: "I am absolutely 
independent of the need of polytheism and partnership. (I 
cannot put up with parners and assocaites, in any case, as others 
do. Every kind of polytheism and ascribing of partners is 
extremely repugnant to Me). Thus, whoever performs an act 
(like worship) in which he associates anyone with Me, (i.e., 
apart from My favour and good pleasure, his motive is to gain 
something from anyone else or make him his disciple or 
follower). I reject him and his polytheism wholly and 
altogether." In another Tradition referring to the same incident it 
is stated that "I have nothing to do with him. That act of his (is 
not for Me), but for the person for whom it is done, (i.e., who is 
associated with Me in it.)" ` (Muslim). 


32393 6. y 532 522. Lí o? (4 35.32 257 37 

(TAV/\ oY)‏ عَنْ ابى yt ceo‏ ابی فضالة عن رسول الله صلى الله عليه 
moe 7 T Adee Bp mts Cae ie e Ses a, FR eee‏ 

Jib olny‏ إذا جَمَع الله الناس iaa eg‏ لِيَوْم لا رَيْبَ فِيْهِ نادئ مُنادٍ مَنْ كان 
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أشرك فى عَمَلٍ عَمِلَه لِلْهِ أحدا فَلَيَطلبٌ ob aue e i‏ اله فإنّ الله اغنى 


. zr A 
الشركاءٍ عَنِ الشركي (رواه احمد)‎ 
(397/157) Abu Sa'eed ibn Abu Fadalah 45 relates it from the 
Messenger of Allah && that he said: "When Allah will gather all 
men, (both the former and the latter ones), on the Day of 
Resurrection, which is absolutely certain, a herald will proclaim: 
"Whoever associated anyone else in a deed he performed for 
Allah should claim the reward for it from that other, for Allah is 
more independent of polytheism, i.e., partnership than all the 
partners." (Musnad Ahmad) 


Commentary: The moral of the above Tradition is that Allah 
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accepts only the deed and gives the reward on it which is 
performed with single-minded devotion and in quest of His 
pleasure, and no one aside of Him is associated with it. As against 
it. if the winning of the favour of anyone else, too, apart from the 
Almighty, or the gaining of an advantage from him be the aim, it 
will, definitely, not find acceptance with Allah who is exceedingly 
intolerant of polytheism. 

This is the effect and consequence of deeds that are performed 
for the sake of Allah, but the intention is not pure, and anyone 
besides Him is made a partner in it by any means. The good deeds 
that are done merely to make a name or a favourable impression on 
others will not only be rejected with disdain, but the faithless 
traders in duplicity and deception will, also, be thrown into Hell. 


Disgrace And Ignominy Will 
Be The Lot of The Dissembler 


pic he fp ploy glen Lo Cot Ju عَنْ ندب قَالَ‎ (YAN No A) 
الله “به (رواه البخارئ و مسلم)‎ AMR الله به وَمَنْ‎ 

(398/158) It is related by Jundub 4& that the Messenger of 

Allah &$& said: "Whoever will do a good deed for fame and 

repute, Allah wil! make him famous, and whoever will do a 

good deed for exhibition, Allah will show him much." 

(Bukhari and Muslim) 
Commentary: It shows that a punishment that will be meted out to 
those who do good deeds for renown or display will be that their 
falseness and hypocrisy will be laid open and everyone will come 
to know that their good-doing was not for the sake of allah, but for 
publicity. 

In short, the insincerity and hollowness of these wretched men 
will be laid bare on the Day of Last Judgement and they will be put 
to shame and humiliation before undergoing the punishment of 
Hell. 


Stern Warning to Those Who Seek 
Worldly Gain in The Name of Faith 


gro obese $258 By Aig ah GE “SS eae d 8 2 عه‎ 

)۳۹4/۱10۹( عن ابى هريرة قال قال رسول الله صَلى الله Cod eee‏ 
عم 5 r‏ ^ و2 w é 2514 $ 235-4 aut “a‏ ^ 
فی $a oiu 2I S gs Je out zt‏ للناس جُلْودَ الضانّ مِنَ 
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ee ee مهم فة تدع‎ Sl ide GO Sale ui os pi en 
(رواه الترمذى)‎ oe 
(399/159) It is related by Abu Hurayrah s&p that the Messenger 
. of Allah $$ said: "During the Last Phase, decievers and 
dissemblers will be born who will seek after the world in the 
garb of Faith. They will wear sheepskin to impress the people 
with their asceticism and meekness, (and) their speech will be 
sweeter than sugar, but in their breasts there will be the hearts of 
wolves. Allah says about them : 'Are they being mistaken by My 
tolerance or have they become so bold as to contend aganist 
Me? | swear by Myself that I shall raise from among them a 
mischief that will confound even the wise and the learned in 
their midst." (Tirmizi) 
Commentary: It shows that the worst kind of fraud and 
double-dealing is to pose before the people as holy men and exploit 
their simplicity and credulousness for worldly gain. These pedlars 
in faith and spirituality who by their glib tongue and soft speech 
ensnare the simple-minded folk are guilty of both deception and 
trading in religion. For them the warning of Allah is that they will 
be caught in various troubles and afflictions even in their self-time. 


Severest Chastisement of Hell For 
Deceitful Worshippers And Theologians 


28... ost Mh b, y A55» "^ue "u$ 7772 77 
ees هْرَيْرَة قال قال رَسُوْلَ اللو صَلَى الله ' عَلَيْهِ‎ at OF CENT) 
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1*5 OES ني وو‎ Ie wrug "22 "RP م رر ےریم دو‎ 
euo à jp dt جهنم يتعوذ مِنه جهنم كل يوم اربع مائة مَرَةٍء قِيْلَ يَا رَسُوْلَ‎ 
قَالَ القرَاءُ الْمُرَاوٌ نَ بَِعْمَالِهم. (رواه الترمذى)‎ 
(400/160) It is related by Abu Hurayrah 4& that the Messenger 
of Allah 4% said: "Beg (the Lord) for refuge from Jubbu! Huzn 
(Pit or Well of Sorrow)". "What is Jubbul Huzn?" Some 
Companions enquired. "It is a valley (or pit) of Hell (which is so 
terrible that) even the Hell seeks protection from it four hundred 
times each day," replied the Prophet 555. It was, again, asked for 
him: "Who will go to it?" "The great worshippers or reciters of 
the Qur'an who do good deeds to show off to others," the 
Prophet BB said. (Tirmizi) 
Commentary: In it, the sacred Prophet 4% has used the word, 
Qurra for people who will be cast into Jubbul Huzn. It can mean 
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those who observe worship much as well as those who are 
distinguished for the study and recitation of Qur'an. What this 
Tradition, thus, denotes is that those who, apparently, are great 
adorers of Allah and reciters of the Qur'an, but, in fact, all their 
religiousness and piety is hypocritical and intented for display will 
be condemned to it. 


TheFirstto Be Awarded The PunishmentofHell 
Onthe Day of Judgement Willbe The Hypocritical 
Theologian, Martyr And Doer of Charity 
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é 2.5 
فى النارٍ (رواه مسلم)‎ iid aer, ule 
(401/161) It is related by Abu Hurayrah 4& that the Messenger 
of Allah $85 said: "The first whom the sentence (of Hell) will be 
pronounced in the Court of the Almighty, on the Day of 
Judgement, will be a man who would have been martyred (in 
the field of Jihad). He would be produced before Allah, and He 
would tell him what blessings He has bestowed upon him. The 
man would acknowledge them, Upon it, Allah would say: 'Now, 
tell Me, what have you done with the blessings I had conferred?' 
He will answer. 'I did Jihad in your path until I was killed." 'You 
are a liar, Allah would say. 'You desired that people should say . 
that such a one was a brave man, and that has been said already'. 
He would then, be cast headlong into Hell at the command of 
Allah. with him there would be another man who would have 
acquired the knowledge of Faith and taught it to others as well, 
and, also, got the whole of the Qur'an by heart. Allah would 
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remind him, too of His blessings, and he would acknowledge 

them. Allah would ask, And what have you done with regard to 

My blessings? (to what use did you put them)?' He would reply, 

'| learnt all that was to be learnt about You and Your Faith and 

taught it to others, also, and was, continually, at it during the 

hours of the day and the night, and I did it for Thy sake alone.’ 

'You are a liar', Allah would say. "You did only desire that 

people should say such a one was a learned man and a reciter of 

the Qur'an, and that has been said already. He would, then, be 
cast headlong into Hell at the command of Allah. And with 
them, there would be a third man whom Allah had blessed with 

an abundance of wealth, and Allah would remind him, also, of 

His blessings, and he would acknowledge everything. 

Thereupon, Allah, would say, 'And what have done with what | 

gave you?' He will reply, 'I spent the wealth bestowed by You in 

the paths and on the acts that were to Your liking, and I did it 

wholly for Your sake.' 'You are a liar’, Allah would say. "You 

only desired that people should say that such a one was a 

generous man, and that has been said already.' After it, he, too, 

would be cast headlong into Hell at the command of Allah." 
(Muslim) 
Commentary: How frightful, indeed is the purport and 
significance of this Tradition! It is reported that Sayyidina Abu 
Hurayrah “4, sometimes, used to faint while relating it. It is, also, 
said that, once, as it was being related before Sayyidina Mu'awiya 
>, he cried so much that he was taken ill. 

The three deeds mentioned above are, evidently, good deeds of 
the highest order and if these are performed with unalloyed 
sincerity and earnestness, the recompense on them, surely, is the 
attainment of Divine good pleasure and elevation in ranks in the 
Hereafter. But if these very acts are done to earn renown or for 
obtaining any other worldly advantage, they are so intensly wrong 
and sinful in the judgement of Allah that the punishment of Hell 
will be awarded to those who are guilty of them ahead of all the 
other evil-doers, like the thieves, robbers and adulterers, and they 
will be the first to be sent to that infernal place. 


To Be Respected For Good-Doing 
is A Favour of The Lord 
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(402/162) Narrates Abu Zarr Ghiffari E that , once, it was 
enquired from the Messenger of Allah Hê "What is the 
command about a man who does a good deed and people speak 
highly of him because of it?" (In another version of it, it is 
stated that the questioner had asked: "What is the command 
about a man who does a good deed and people love him on 
accout of it)?' "It is the ready glad tiding for the faithful 
bondsman." The Prophet ee replied. (Muslim) 


Commentary: The sayings of the sacred Prophet &$ concerning 
dissimulation and the seeking of praise and honour had made the 
Companions #» so greatly afraid that some of them felt that if 
people started admiring anyone for a good deed, and his 
devoutness and well-doing began to be talked about, the deed 
might not find acceptance with Allah as he had been recompensed 
already, in this world, in the form of affection and admiration. It 
was as a result of this fear and anxiety that the enquiry was made. 
The Prophet B replied that there was nothing wrong if a person 
was held in high esteem owing to his virtue and good-doing. On 
the contrary, it should be taken as an indication of his worthiness, 
in the sight of Allah, and a ready recompense, in the present 
existence, and in advance of the real reward that awaited him in the 
Hereafter. 

In the same way, once, as Sayyidina Abu Hurayrah d was 
offering prayer, some chanced to come and see him in that state. 
The celebrated Companion tells that he felt pleased at being seen 
while engaged in a virtuous act like prayer. He narrated it to the 
holy Prophet É& so that if his reaction, too, was a form of Riya, he 
might repent for it and seek the forgiveness of the Lord. But the 
Prophet && assured him that it was not so, and he will be rewarded 
both for doing a good in private and in public. 

We, thus, learn from it that if a virtuous act is performed for the 
sake of Allah and without the intention of being seen during it, but 
the others come to know about it, and the person who does so feels 
happy over it, it will not be opposed to single-minded devotion. 

Moreover, if anyone does a virtuous deed in the presence of 
others with the idea that they learn about it and try to emulate his 
example, it would not be hypocrisy. In fact, he will be rewarded for 
the preaching and propagation of Faith. 1 

As many Traditions show, the holy Prophet && had the same 
purpose, also, in the mind while performing an act on a number of 
Occasions. 
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GLOSSARY 


MEANING AND MESSAGE OF TRADITIONS 


A'mal 
Ahadith 
Ahl Kitab 


Allahu Akbar 
Asr 
Azan 


Ansar 


Al 

Azal 
Bay'ah 
Bid'ah 
Barzakh 


Du'a 
Eeman 
Eed 


Fajr 
Fard 
Ghusl 
Hijrah 


Hadith 


Hadith (Saheeh) 
Hadith (Da'eef) 
Hadith (Mursal) 
Hadith (Marfoo') 
Hadith (Mawdoo') 
Hadith (Qudsi) 


Hajj 


Durood 
Chasht 
Hijab 


Halal 
Haram 


اعمال 
احاديث 


اهل كتاب 
الله اكبر 
اذان 
انصار 


Jj 
ازل‎ 
البيعة‎ 


برزخ 


دعا 
hes!‏ 


2339 
c-r 


حجاب 


خلال 
حرام 


(plofamal) deeds. 
pl of Hadith. 


people of the Book. This term is used by the Qur'an for 
Jews and Christians who follow a revealed religion. 


Allah is the Greatest. 
the afternoon salah. 
the call to salah. 


Helper (s) People of Madinah who welcomed the Prophet 
£$ and Muhájir from Makkah. 


coitus interruptus. 
eternity. 

covenant of allegiance. 
innovation. 


intervening period between death and resurrectíon 
whether in grave or otherwise. 


supplication. 
faith, belief in Islam. 


festival Day marking the end of month of fasting is eed 
vul-fitr (1st Shawwal) and day of sacrifice is edd ul-azha. 


the dawn salah. 
absolute obligation, an enjoined duty. 
Bathing to remove legal impurity. 


migration. The Prophet's # migration to Madinah 
marking the begining of the Islamic calendar. 


A saying, doing or practice, or silent approval of the 
Prophet $$. 


a sound Hadith. 

a weak Hadith. 

incompletely transmitted Hadith. 
Hadith traced back to the Prophet £$. 
an invented Hadith. 


That which Allah has said to the Prophet && through 
inspirations or dream and he has retold it in his own 
words. 


pilgrimage. !t is incumbent on every Muslim who has the 
ability to perform it once in his life time ín the month of 
Zul Hajjah. 


a prayer for the Holy Prophet && to the blessed by Allah. 
optional salah in the forenoon. 


veil worn or observed by women, seclusion of women, 
curtain. 


lawful. 
unlawful, forbidden. 
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Isha 
Istidraj 


Istikharah 


Istighfar 
Istinja 
Iqamah 


Imam 
Ishraq 
Istisqa 
Iftar 
I'tikaf 


Thram 
Iddah 


Ikhias 
Jihad 


Jawami al-Kilam 
Jizyah 


Jannah 
Jahannam 
Khazeera 
Kalimah 

Khatim ol-Anhiya 


Kusoof 
Khusoof 
Khutbah 


Muhiájir 


Musaddiq 
Muhaimin 
` Maghrib 
Millat 
Meezan 
Miswak 
Muatadi 


Mahr 


c! d 


استخار $ 


استنجاء 
اقامة 


امام 
اشر اق 
استسقاء 
افطار 
اعتكاف 


احر e‏ 
عدة 


اخلاص 
جهاد 


جوامع الكلم 


جزية 


night salah before retiring. 


to give respite to a sinner to defer his punishment and let 
him innolue in more sins, so that he may be punished 
ultimately a severe punishment. 


seeking guidance from Allah through salah to tackle a 
situation or deed in the right way. 


to seek forgiveness of Allah. 
abstertion, cleansing of body after relieving oneself. 


words of azan called to signal the standing up of the 
congregation for salah. An additional phrase is repeated 
twice and the words are called relatively quickly. 


leader of the congretation. 

optional salah a little after sunrise. 

a prayer (through salah) for rain during drought. 
breaking fast after sunset during Ramadan. 


seclusion for the purpose of worshiping Allah. Men do it 
in the mosque and women at home. There are different 
kinds of it, for instance, the last ten days of Ramadan. 


the state which a pilgrim assumes during Hajj and Umrah 
imposing certain restrictions on him. 


waiting period for a divorced woman or widow after 
which she may remarry. 


sincerity. 

war waged solely for the sake of Allah against enemies of 
Islam. 

brief expressions most comprehansive in meaning. 


the tax imposed on non-Muslims under state protection 
in Muslim countries. 


Paradise. 

Hell. 

kind of dish of meat, flour and spices. . 
expression, expression of belief لا اله الا الله محمد رسول الله‎ 


The Seal of Prophets, the last of Prophets. (Prophet 
Muhammad &). 


Solar eclipse. 
lunar eclipse. 


sermon. Friday or eed sermon delivered from the minbar 
(pulpit). 

The Companions of the Prophet &% who had migrated to 
Madinah during the Prophet's && life time. 


he who confirms or bears witness to a truth. 

one who supervises. 

sunset, the salah after sunset. 

faith, religion, creed. 

scale. 

a piece of tree's branch or root used as tooth cleaner. 

ui dep who follow the Imam in congregational 


dower. 


459 


Là iliha illAliahu 
Muhammadur 
RasoolAllah 


La'nah 
Laylatul Qadr 


Nikah 
Sunnah 
Salah . 


Shari'ah 
Sawm 
Sahabah 
Sa'ee 


Sahr or Suhoor 
Satr 


Salaam 
Zakah 


Surah 
Ta'bud 
Tabi'ee 
Tawaf 
Sajdah 
raka'ah 


ruku’ 
tashahhud 
tasawwuf 
takbeer 
tahleel 
tasbeeh 
tilawah 
tahajjud 


tayammum 
talbiyah 


tawbah 
Qiblah 


Zuhr 
Ummah 


Nafl 


لا الله اله الله darus‏ 
d ge,‏ 

ia 

ليلة القدر 


t 
t 


t € 


3 


E 


There is no God but Allah and Muhammad is the 
Messenger of Allah. 


Curse 


Night of power, one of the odd nights in the last ten days 
of Ramadan when the Quran was revealed and which the 
worshipper has to search for. 


Marriage. 

the norm of the Prophet &&, his words and deeds. 

prayer (five times a day). fajr, zuhr, asr, maghrib and 
isha. 

sacred law of Islam based on Qur'an and sunnah. 

fasting. 

Companion of the Prophet &$. 

seven rounds between Safa and Marwah at Makkah 
during the pilgrimage. 

meal taken before dawn to commence fasting. 


veil, parts of body that need be covered - for men from 
navel down to knee and for women from head to feet. 


greetings, peace. 


purity, purification. A portion or value of property given 
in charity to the poor (as the due of Allah) each year by 
those who qualify the mimimum stipulated wealth. 


chapter of the Qur'an. 

absolute worship. 

one who has seen a Companion or conversed with one. 
circumambulation of the Ka'bah. 

prostration. 


(pl. raka'át) unit of salah made up of standing, bowing 
and two prostrations. 


bowing down in salah. 

the recital in the sitting posture in salah. 
sufisim, adherence to sufism. 

to call out Allahu Akbar. 

to say ali Yat ¥ (There is no God but Allah). 
to glorify Allah. 

to recite the Qur'an. 


optional salah late in the night on getting up from sleep 
for it. 


dry ablution. 


to recite Labayk: لا سريك لكك‎ Sed Sed لبيكا‎ 
ede Ce CRM a 


repentance. 


the direction of the ka'bah which worshippers face in 
saláh. 


the noon saláh when the sun begins to decline. 


a people or nation, community, who have received a 
message. 


additional, optional, supererogatory. 
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Qiyamah 


Sirat 


Kawthar 
Zaqqoom 


Ghassaq 
Sufi 


Sufism 
Zuhd 
Zikr 
Wudu 
Siwak 
waqf 


witr 

wajib 

Salatul Hajah 
salat ul Khawaf 


Salat ut Tasbeeh 


Sadaqah 
Sadqatul fitr 


Janazah 
Meeqat 


Rami 


Jimar 


قيامة 
صراط 


كوثر 


. زقوم 


gue 


صوفى 


The Day of Resurrection. 


a narrow bridge that all will have to cross after 
resurrection. 


the pond and the river by this name in Paradise. 


a tree growing in Hell which is the food of the people of 
Hell. 


rubbish and impurity pouring of the bodies of those 
condemned (to Hell). 


an adherent to Sufism, a saint who has reached the end of 
the path. 


see Tasawwuf. 

having no love for the mundane benefits. 
remembrance of Allah. 

ablution. 

same as miswak. 

religious endowment. 


odd, the wajib three raka'āt salah in the night after isha - 
salah. 


obligatory (slightly fess than fard). 
two raka'at salah to seek fulfilment of need. 


A particular way of offering congregational prayer in the 
battlefield. 


the salah of glorification, a four raka'at salah (optional) 
performed in a particular way. 


charity. 


a charity given after completing fasting before salah of 
Eed ul-fitr. 


funeral. 


The place beyond which a pilgrim cannot proceed 
without having assumed the ihram. 


the throwing of pabbles at the Jimar in Mina by the 
pilgrims. 


(pl. of Jamrah): three stone pillars at Mina at which 
pilgrims throw pebbles. 
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actions judged by intentions 
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364, 370f, 379f, 387, 399f, 411f, 418f, 427, 
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Anas ibn Maalik: 90, 109, 119, 125f, 133f, 
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396, 403f, A14f, 4221, 439 

Abdullah ibn ‘Amr ibn al-Aas: 17, 135, 148, 
166, 186, 197, 203, 213, 272, 310, 317, 
338f, 344f, 392, 424f 

Asma ar-Rijaal: 17 

Abu ibn Hatim: 23, 187 

Abu Bakr: 31, 56, 115, 119, 123, 257f, 311, 
350f 

Ali (ibn Abu Talib): 31, 159, 342, 414 

Abdur Rahman ibn Awf: 34 

Ahmad ibn Hanbal: 62 

Abu Salamah: 34 

Abdullah ibn Abu Bakr: 38 

Abdullah ibn Dinar: 38 

Abd Zinad: 38 

Abdur ibn Sa'eed: 38 

Abu Tuwalah: 39 

Abdul Aziz Dehlavi: 40 

ablution: 59 

azan: 59 

Abu Talha Ansari: 61, 359 

Abdullah ibn Mubarak: 62 

Abdullah Ghaznawi: 62 

A’mash Tabi'ee: 103 

Abu Sa'eed al-Khudri: 103, 119, 122, 143, 
187, 199, 210f, 231, 243, 390, 398, 405, 
425, 450 

Abu Zarr Ghifari: 111, 138, 241, 254, 288, 
292, 315f, 324, 330, 356f, 365, 381, 409, 
424, 456 

adultery: 111, 147 

Abu Musa: 119, 260, 269, 370 

Amr ibn al-Aas: 121, 437 

Amr ibn Awf: 275 

Abu Umamah: 132, 282f, 360, 406f, 429 

Abbas ibn Abd Muttalib: 132, 252 

Abu Shurayh Khuza’i: 140 


Aus ibn Surahbil: 145 

Abdullah ibn Ubayy: 149 

Abu Khizamah: 159 

Allah, attributes of: 161, 314, 442 

Allah, Seeing Him (see vision) 

Asma ul-Husna (see Allah attributes) 

Allah, responsibility of. 285 

Asma daughter of Abu Bakr: 180 

Abu Razeen Ugaili: 188, 227 

Ayshah: 196f, 248f, 256, 294f, 332, 339f, 352, 
375f, 385f 

Asma daughter of Yazid: 200, 396 

Aadam, father of mankind: 209 

Auf ibn Maalik: 211 

Abdullah ibn Harith: 231 

Abu Burdah: 260 

Abu Darda: 283, 339, 433 

Amr ibn Shu’ayb: 291, 310 

Abu Kabshah al-Anmari: 303 

Abdullah ibn Abu Maryam: 305 

Abdullah ibn Shaddad: 313 

Abdullah ibn Aamir: 410 

Amr ibn Maymoon: 319 

Abu Juray Jabir: 321 

as Salaamu alayk: 321 

Abdullah ibn Ja’ far: 345 

Abdur Rahman ibn Abduilan: 346 

Abul Qasim: 347 

Atyah ibn Urwah: 38| 

anger, suppress: 382 

Abdullah ibn Sarjis: 384 

Ali ibn Husain Zainul Abideen: 395 

Abdur Rahman ibn Ghanam: 396 

Abu Barzah Aslami: 397 

Ammar ibn Yasir: 400 

Abdur Rahman ibn Abu Qarad: 404 

Ashtah ibn Qays: 409 

Abdullah ibn Abdul Hamsa: 415 

Ayaz ibn Himar: 416 

Abu Saeed ibn Abu Fadalah: 451 


B 
Bustan ul Muhadditheen: 40 
Bilal: 55 
Badr Aalam: 64 


blessing in provision: 104 
Badr, battle of:.113 

Banu an-Najr: 115 

bay'ah: 121 

Bahz ibn Hakeem: 145, 411 
barzakah: 171, 244 

Bara ibn Azib: 174 

bridge (sce sirat) 
borrowing from a Jew: 297 


C 
Creator: 90 
Condolence to Mu'az: 431 
D 
Damam: 93 
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demonstration, practiced: 22 
du'a (see supplication) 
dajjal: 128, 183, 186 
destiny (see also fate): 
Divine Decree, stages of: 167 
doubts: 168 
deeds placed before Allah on Monday & 
Thursday: 374 
E 


eeman (see Iman) 


F 
fasting: 76, 89, 91, 109 
Faziur Rahman Ganj Mooradabadi: 62 
faith, branches of: 130 
fortunate/unfortunate (see sa'eed/shafi) 
fate: 166 
fire of Hell: 228f 


G 
Ghazali: 83(fn) 
grave, questions: 174 
Ghassaq: 231 

H 


Hajj: 76, 89, 91, 121 

Heven, closer to: 93 

Hell, further from: 93 
Hadith, narrating: 95 

Hadith, preservation: 16 
Hujjatullah al-Baligah: 17 
Hudaibiya: 24 

Hisham ibn Urwah: 39 
hijrah (see pilgrimage) 
hostilitics cease: 126 

hawa and huda: 136 
hypocrisy: 149, 328, 401, 452 
Huzayfah: 158, 354, 396 
Hathiyah: 201 

Hanzalah ibn ar-Rabi: 259 
Harithah ibn Wahb: 378, 417 
Hakeem ibn Hizam: 426 


I 
intentions: 69 
ikhlas: 72, 443 
Islam, divided in 3 parts: 74 
, what is: 76 


, fundamental principles: 78 
, five things: 89 
, last & eternal: 60 
Iman (see also faith): 76, 119 
[hsan: 76 1 
invisible beings: 79 
Ibn ul-Qayyim: 28, 83fn 
{bn Umar (sec Abdullah) 
Ibn Abbas (see Abdullah) 
Ibn Mas'ood (see Abdullah) 
Ishaq ibn Abdullah: 38 
Ismail ibn Muhammad: 38 
]qamah: 59 
istidraj: 105fn, 304f 
Itbaan ibn Maalik: 113 
intercession: 119, 206f 
Ibn Ta'ymiyah: 148fn 
Ibn Dailani: 157 
Isa ibn Maryam: 186, 214 


Imran ibn Husain: 211, 284, 422 
Ibrahim, Prophet: 213 
Imran ibn Hittan: 394 


J 
Jami’ ul-Kilam: 73 
Jibreel: 77, 87, 213, 234, 362 
Jihad: 89, 94, 123, 143, 312 
Jizyah: 34, 126 
Jabir: 119, 124, 179, 184, 220, 256, 267, 274, 
341, 347f, 356, 398, 412f 
Jarir ibn Abdullah: 226, 343, 376 
Jubayr ibn Nutayr: 281 
Jew, borrowing from: 297 
Jundub: 452 
K 
Ka'b ibn Ujra: 24 
Ka'b ibn Maalik: 61, 276 
Kalimah: 104, 110, 198, 298 
Khayr: 119 
Khawarij: 120, 129 
Kalimah, do not call infidel one who recites: 
128, 147f 
Kauthar, pond: 201 
Khanzalah ibn al-Rabi'; 240 
Ka'bn ibn [yad: 275 
Khuraym ibn Fetik: 404 
L 
Last Hour: 85, 171, 184, 242f 
signs: 86, 188 
lust & guidance (see hawa & huda) 
Last Hour, description: 189f 
life long: 311 
laughter kills the heart: 323 
lahawla wala qu wata: 324 
M 
Migration: 69 
Musaddiq: 81 
Muhaimin: 81 
Mother of Sunnah: 87 
Mu'az ibn Jabal: 97, 106, 110, 117, 137, 254, 
289, 3266, 340, 361, 388, 430f 
Mughirah: 33, 206 
Muhammad ibn Maslamah: 33 
Mu'awiyah: 35, 332, 455 
Muhammad ibn al-Munkadir: 38 
Muhzama ibn Sulaiman: 38 
Musa ibn Aqaba: 38 
Miswar ibn Rifa'ah: 39 
Maalik ibn Dukhaysh: 113 
Murjiyah: 120 
Mu’ tazilah: 129 
Modesty: 130 
Mu'awiyah ibn Haidah: 145 
Miqdad: 189 
Musa, Prophet: 209 
Mustawrid ibn Shaddad: 267 
Muhammad ibn Labeed: 284 
Mus'ab ibn Sa'd: 309 
Maalik, imam: 341 
Maryam: 362 
Miraj: 398 
Mu'jizah: 441 
Mahmood ibn Labeed: 450 
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N 
Navavi: 84fn 
Nooh, Prophet: 23 
Najar, Banu (see Banu) 


Nutfah: 164 
Nu'man ibn Basheer: 229, 233, 360 
Nadr: 259 

0 
ostentation: 449f 

P 


pilgrimage: 89, 121 

Prophet, last: (see Seal of Prophets) 
predestination (see Divine Decree) 

Prophet names surah that made him old: 257f 


piety and wealth do not go together generally: 


301 
parable of three men: 446f 


Questions, do not ask: 90f 
qiblah: 125, 127 
Qatadah ibn Nu’man: 271 

R 
Refuital: 82 
Rashid Ahmand Gangohi: 62 
Rahmat,ar (The Compassionate): 166, 343 
revelation: 171 
reckoning, easy: 199 
Rahim, ar: 343 
riya: 449f 

S 
Salah: 76, 89, 91f, 109, 125, 150, 226 
Seal of Prophets: 15, 82 
Shabbir Ahmad Usmani: 83fn 
Sanadi: 84fn 
Sa'd, Banu: 93 
Sa'd: 32, 301, 442 
Salim ibn Abu Umayyah: 38 
Sa'd ibn Ishaq: 38 
Sa'eed ibn Abu Sa'eed: 38 
Salamah ibn Dinar: 38 
Salih ibn Kaysan: 38 
Safwan ibn Sulaim: 38 
Suyuti: 40 
Sufyan Suri: 62 
Supplication: 66, (in tahajjud) 342, 361 
Sandals of the Prophet: 116 
seventy (and odd): 130, 353 
Saswan ibn Sulaym: 146. . 
Sufyan ibn Abdullah Thafati: 153 
sa'eed & shaqi: 164 
Sa'd ibn Mu'az: 180 
sirat: 201 
Sahl ibn Sa'd: 203, 268, 287, 307, 357, 384, 
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Samurah: 205, 230 
Shu'ayb Rumi: 225 
Shaddad ibn Aws: 246, 449 
Sa’eed Maqburi: 295 
Shazlia: 325 
Sahl ibn Mu'az: 382 
Sufyan ibn Aseed: 407 
Suhayb: 428 
Sa'd ibn Ubada: 430 


T 
Ta'bud: 85 
ties of relationship: 93 
Talah ibn Ubaydullah: 96 
Tarikh al-Khulafa: 31 
theft: 111, 147 
Tariq Ashja’ee: 124 
trumpet: 186, 244 
terrible occasions, three: 195 
Thawban: 204 
Torah: 298 
three things true: 303 
tahlil: 314 
taqwa: 330 
tahajjud: 342 
tawakkal: 434f 
Thabit ibn Zayd: 430 


U 

Umar ibn al-Khattab: 33, 69, 75, 103, 115, 123, 
261, 298, 328, 362, 416, 437 

Umar stops Abu Hurayrah from delivering 
message: 116 

Umar tbn Abdul Aziz: 17 

Umm Salamah; 34 

Uthman ibn Affan: 35, 151, 178f, 215, 301 

Ubadah ibn Samit: 106, 405 

Ubayy ibn Ka'b: — ,244,430 

Urwah ibn Mas'ood: 186, 296 

Umamah: 200 

Utbah ibn Ubayd: 249 

Umm Darda: 283, 433 

Uqbah ibn Amir; 304, 392 

Ubayd ibn Khalid: 312 

Ubayd ibn Rifa'ah: 406 

Umm Kulsoom: 413 

Usama ibn Zayd: 430 


V 
Vision of Allah: 192f, 223f 


Ww 
Waliullah, Shah: 17, 63, 83fn, 164, 167 
Wahb ibn Kaysam: 38 
wudu (see ablution) 
wine: 147 
writing (down — Arabic sense): 163 
wahy (see revelation) 
Wasilah ibn al-Asqa: 375 
Y 
Yaman: 97 
Yahya ibn Sa'eed: 39 
Yazid ibn Ruman: 39 
Yazid ibn Abdullah: 39 


Z 
Zakah: 76, 89, 91f, 123 
Zayd ibn Thabit: 33, 158, 181, 278 
Zahid ibn Aslam: 38 
zikr: 65, 245, 314, 330 
Zaqqum: 232 
zuhd: 287f 
zahid defined: 288 
Zubayr: 373 
Zayd ibn Arkam: 415f 
Zayd ibn Talhah: 420 
Zaynab: 430 


